

  


  

    
      Персонажи, топонимы (берегитесь спойлеров!)

Это также служит памяткой для автора.
Я буду добавлять новых людей по мере их появления.
Могут быть спойлеры. Пожалуйста, будьте осторожны.

* Поскольку это основано на версии книги, названия могут измениться. Пожалуйста, поймите.
Персонажи (для автора) (ПП: В скобках названия на ромаджи - как читается с Японского)

Юна (Yuna) - Главная героиня этой истории. Она одета в костюм медведя.
(ПП: Мисси (jō-chan) - переводится как девочка, девушка, мисс, юная леди(jō-sama) Мишка Мисси (Kuma no jō-chan))
Укачивающий Медведь (Kuma yuru) - Призывной зверь, Черный медведь. Вызывается черной перчаткой марионеткой-медведем справа.(Как меня утомили длинные имена на русском, переведенные с английского, учитывая частоту их использования. Но не я начинал перевод, пришлось смириться.)
Обнимающий Медведь (Kuma kyū) - Призывной зверь, Белый медведь. Вызывается белой перчаткой марионеткой-медведем слева.

● Город Кримония (Kurimonia) (город, где живет Юна)
Фина (Fina) - 10-летняя девочка с темно-каштановыми волосами. Встретилась в лесу. Умеет разделывать монстров.
Шури (Shuri) - Младшая сестра Фины, младше ее на три года. Энергичная девочка.
Тирумина (Tirumina) - мать Фины и Шури. Со своим мужем ее разлучила смерть. После спасения Юной, она помогает Юне в ее работе.
Рой (Roi) - Покойный муж Тирумины. Умер вскоре после рождения Шури.
Генц (Gentsu) - Мужчина работающий в гильдии искателей приключений. Женился на Тирумине.
Елена (Erena) - Дочь трактирщика.
Клифф Фошроуз (Kurifu Foshurōze) - Правитель города. Граф.
Элеонора Фошроуз (Ererōra Foshurōze) - Мать Нуар. Работает в Королевской Столице. (35 лет, возраст изменен с книжной версии)
Нуар Фошроуз (Noāru Foshurōze) - Дочь Клиффа, 10 лет, блондинка. Ноа (Noa) - это прозвище для близких. Она любит медведей.
Шайя Фошроуз (Shia Foshurōze) - Дочь Клиффа, 15 лет. Ученица академии в Королевской Столице. Блондинка с двумя хвостами.
Рондо (Rondo) - Правая рука Клиффа и человек, которому он доверяет больше всех. Он также является дворецким и помогает Клиффу в его работе.
Суририна (Suririna) - Горничная семьи Фошроуз в Королевской Столице.
Лала (Rara) - Горничная семьи Фошроуз в Кримонии.
Рабон (Rābon) - Один из телохранителей Клиффа.
?Gouge (Gūju) - Один из телохранителей Клиффа.
?Эннс Роланд (Enzu Rōrando) - Дворянин, присвоивший деньги из сиротского приюта. Предположительно убит ворвавшимися в дом бандитами.
Хелен (Heren) - Администратор гильдии искателей приключений. Ее назначают ответственной за Юну.
ЛаРок Larocque (Rārokku) - Гильдмастер гильдии искателей приключений. У него отличные мускулы.
Милен (Mirēnu) - Администратор Торговой гильдии. На самом деле она - мастер гильдии, но Юна понимает это позже.
Рианна (Riana) - Администратор торговой гильдии. Ответственная, когда Милен отсутствует.
Голд (Gorudo) - Мужчина кузнец. Он гном.
Нерт (Neruto) - Жена Голда. Она гном и маленькая.
Нолл (Nāru) - Женщина около 30 лет, которая работает в швейной мастерской, где работает Шерри.
Темока (Temoka) - Мужчина около 30 лет, который работает в швейной мастерской, где работает Шерри.
Морин (Morin) - Пекарь, встречена в Королевской Столице. Вдова.
Карин (Kari) - Дочь Морин.
Рем (Remu) (107 эпизод) - Мужчина, который занимается медом.

● Детский приют
Боу (Bō) - Директор детского приюта. (ПП: Так и зовется, не знал, что у нее есть имя. Имя появляется в 42-й главе перевода, но в оригинале там отсутствует. Видимо автор изменил.)
Лиз (Rizu) - Молодой педагог, воспитывающая детей в детском приюте.
Милл (Miru) - Девочка, которая работает в магазине Морин, носит форму медведя.
Шерри (Sherī) - Девочка, умеющая шить.
Работающие в магазине «Анзу». Изменилось с 6 человек изначально, до 4 человек.
Нифу (Nīfu) - Самая старшая женщина. Будет работать в детском приюте.
Форне (Forune) - Одна из женщин, которые работают в магазине Анзу.
Элис (Ērisu) стала → Сэно (Sēno) Потому что имя похоже на Елену-сан. Одна из женщин, которые работают в магазине Анзу. Самая младшая из четырех.
Петору (Petoru) - Одна из женщин, которые работают в магазине Анзу. Арун (Arun) (Исчезла из книжной версии, так что и в веб-версии тоже.)
Лилиана (Ririana) (Исчезла из книжной версии, так что и в веб-версии тоже.)

● Жители Королевской Столицы и связанные лица (Королевство ЭльФаника(Erufanika))
Фоллаут (Foruōto) (глава 176) - Король 40 лет
Кития (Kitia) - Королева, Непринужденная, выглядит моложе своего возраста.
Эльнарт (Erunāto) (глава 176) - Первый принц, 20-летний блондин, немного поссорился с Юной, из-за которой получает дополнительную работу.
Флора (Furōra) - Принцесса 4 или 5 лет. Она находится под влиянием Юны и любит медведей.
Тилия (Tiria) (глава 260) - Принцесса, которая ходит в школу. Она дружит с Шайей. 15 лет
Анджу (Anju) - Няня принцессы Флоры. Ей около двадцати лет. У нее есть ребенок того же возраста, что и Флора.
Зангу (Zangu) - Доверенное лицо короля? (Около 40 лет)
Ранзел (Ranzeru) - Командир 15-го полка солдат Королевской Столицы. Заместитель Элеоноры.
Ворс (Vu~oruzu) - Подчиненный Ранзела? Появляется в Шилине.
Мишель (Missheru) - Подчиненный Ранзела? Появляется в Шилине.
Зелеф (Zerefu) - Шеф-повар замка, полноват, за тридцать
Шейла (Shaira) - 18-летняя девушка, которая готовит в ресторане королевской столицы (глава 243) Племянница Зелефа.
?Гурузам (Guruzamu) - Преступник, собравший 10 000 монстров. (глава 69)
Саня (Sānya) - Гильдмастер Гильдии Авантюристов Королевской Столицы. Эльф.　
Каттлея (Katorea) - Школьница, два хвоста сверлом.
Маркус (Marikusu) - Школьник, наглец. Отец - капитан Второго эскадрона рыцарей Королевства
Тимор (Timoru) - Школьник, выглядит умным. Его отец - министр финансов.
Жорж (Joruzu) - Купец, который пытался отжать магазин Морин. Он казнен от имени короля.
?Кабосу (Kabosu) - Староста села, где проводилось обучение.
Газаль (Gazaru) - Знакомый кузнец Нерт и Горда в Королевской Столице. Гном.
?Морог (Morūgu) - Бывший шеф-повар престижного ресторана в Королевской Столице. Учитель Зелефа и Боттса?
?Bolsack (Borusakku) - Повар с плохим характером. Шеф-повар первоклассного ресторана в Королевской Столице.
Граф Рутум Роланд (Ruto~umu Rōrando) - Он испытывает неприязнь к семье Фошроуз, не зная, что в этом виновата Юна. (глава 257)
Фигу (Fīgo) - Один из рыцарей Рутума. Сильный. (глава 275)
Ротас () - Один из рыцарей Рутума. (глава 275)
Ринея (Rīnea) - Подруга Шайи. Она хочет стать рыцарем. (глава 274)
Торговая палата “Борнард”: Крупнейшая торговая компания в Королевской Столице. Имеет большое количество торговцев. У нее есть как хорошие, так и плохие стороны.

● Жители города Шилин (Shīrin)
Гран Фарренграм (Guran Fārenguramu) - Дворянин, которого Юна встретила по дороге в Королевскую Столицу. Мужчина старше 50 лет.
Леонард Фарренграм (Reonarudo Fārenguramu) - Сын Грана, отец Мисы, добрый.
Мисана Фарренграм (Misāna Fārenguramu) - Внучка бабушки. Прозвище для своих - Миса (Misa). 9 лет. В день рождения, 10 лет.
Мишун (Mēshun) - Семейная горничная Фарренграм около 20 лет
Боттс (Bottsu) - повар в доме Фарренграм. Бывший су шеф первоклассного ресторана в Королевской Столице
Херардо Салберт (Gajurudo Sarubādo) - Еще один аристократ, управляющий городом Шилин. Широко известен как жаба.
Рэндалл Салберт (Randoru Sarubādo) - Сын дворянина Херардо. У него плохой характер, и ему около 16 лет. (ПП: Адаптация персонажей не моя)
Блуд (Buraddo) - Телохранитель Рэндалла. Бывший авантюрист C-ранга
Руфа (Rūfa) - Служанка семьи Салберт . Знает, что происходит за кулисами в доме Салберт.

● Жители и официальные лица города Миреера (Mirīra)
Поменял с Рания (Rānya) на Юура (Yūra) (потому что имя похоже на Саня(Sānya)) - Жительница городка Миреера, встреченная в заснеженных горах.
Дэймон (Damon) - Житель городка Миреера, встреченная в заснеженных горах. Юура - жена.
Атора (Atora) - Авантюрист, Гильдмастер гильдии искателей приключений, одетая в сексуальный наряд. Она добрый человек, несмотря на свою внешность.
Сэй (Sei) - Работник гильдии авантюристов. Вежливый работник.
Джеремо (Jerēmo) - Сотрудник торговой гильдии, знакомый Дэймона. Позже становится гильдмастером Торговой гильдии.
Дега (Dīga) - Мачо - хозяин трактира, хороший повар.
Анзу (Anzu) - Дочь Деги. Она готовится стать поваром. (ПП: Абрикос с японского)
Старик Куро (Kuro no ojīsan) - Старик, глава рыбаков.
?Зарад (Zaraddo) - Торговая гильдия, мастер гильдии (глава 90?)
Борг (Омос) (Bōgu (Omosu)) - Главарь бандитов, знакомый Блица.
Аннабель (Anaberu) - Наставница Джереми отправлена из Кримонии

● Жители других сел.
Кай (Kai) - Мальчик в селе Кокекко? (Kokekkou) (ПП: клукерами назвал птиц)
?Замору (Zamōru) - Мужчина торговавший картошкой в Королевской Столице. (глава 60)

● Жители города Рарузе (Rarūzu)
Миранда (Miranda) - Авантюристка, 20 лет (глава 210)
Эриель (Eriēru) - Авантюристка около 20 лет (глава 210)
?Шарла (Shāra) - Волшебница-авантюристка (глава 210) (не нашел упоминания)
Догруде (Dogurūdo) - Торговец, купил браслет у Руимины.
Летобелл (Retobēru) - Крупный торговец в городе Рарузе (глава 213)
Эрика (Aruka) - Внучка Летобелла, девочка лет 5 с серебристыми волосами (глава 215)
Сефуру (Sefuru) - Мать Эрики, серебряные волосы (глава 215)
Родис (Rodisu) - Подчиненный Летобелла(глава 214)

● Жители Эльфийской деревни
Саня (Sānya) - Гильдмастер гильдии авантюристов Королевской Столицы. Она худая и красивая, у нее светло-зеленые волосы. На вид ей около двадцати лет. Возраст неизвестен.
Форг (Forugu) (Фарги(Farugu) ошибочно, я исправлю, если замечу) - Имя призванной птицы Сани.
Руимина (Ruimin) - Сестра Сани светло-зеленые волосы. На вид около 15 лет, возраст неизвестен.
Лука (Rukka) - Младший брат Сани и Руимины, 9 лет
Талия (Taria) - Мама Сани, на вид около двадцати лет. Возраст неизвестен.
Артур (Aruto~uru) - Отец Сани, на вид ему около 20 лет. Возраст неизвестен.
Мурат (Mumurūto) - Дед Сани и глава эльфийской деревни.
Лабилата (Rabirata) - Эльф, наблюдающий за Эльфийским лесом. Жених Сани.
?Вена (Bēna) - Жена Мурата.

● Каллус (Karusu) (город у входа в пустыню)
Доран (Doran) - Авантюрист в городе Каллус.

● Жители города Дезерто (Dezeruto) (город в пустыне)
Балима Ишрит (Bārima Ishurīto) - Лорд города Дезерто (глава 290)
Карина (Karīna) - Дочь Балимы около 10 лет (глава 302)
Ристиль (Risutiru) - Мама Карины, в настоящее время беременна (глава 304)
Норрис (Nōrisu) - Сын Балимы 3 года (глава 307)
Раса (Rasa) - Няня Карины, смуглая кожа (глава 303)

● Город Рудник (Rudonīku) (Город гномов) ударение на первый слог
Ксело (Kusero) - Кузнец, изготовивший оружие Джейда и Сении.
Роджина (Rōjina) - Мастер(учитель) кузнецов Газаля и Голда. Известный кузнец. (В настоящее время изготавливает кухонную утварь)(глава 395)
Рикка (Rikka) - Дочь Роджины. (Восемнадцать лет) (глава 395)
Виола (U~iora) - Жена Роджины, мать Рикки. (глава 396)
Таротоба (Tarotoba) - Гильдмастер Гильдии кузнецов (глава 405)
Фам (Famu) - Секретарь Торговой гильдии (глава 403)
Далтон (Doruton) - некий упоминаемый кузнец (глава 405)

● Страна Гармонии (和-Wa) (Японская страна).
Коноха (Konoha) - Дочь владельца постоялого двора у горячих источников, примерно одного возраста с Юной.
Синобу (Shinobu) - Девушка в костюме ниндзя. Возраст около 15 лет. (глава 434) У нее есть птица-посыльный по имени Писк (Pīsuke). (глава 461) Хаятемару (Hayatemaru) - Призывной конь Синобу. (Глава 435)
Ицуки (Itsuki) - Мужчина из деревни с Камаитачи. (глава 434)
Сумире (Sumire) - Секретарь гильдии авантюристов, около 20 лет. (глава 434)
Дзюбэй (Jūbei) - Мастер Синобу, мужчина около 30 лет
Тессера (Tessera) столица страны
Сакура (Sakura) - Жрица, 10-летняя девочка. Она способна видеть пророческие сны.
Суо (Suō) - Король страны Ва
Кагари (Kagari) - Человек, который управляет барьером Лиса-долгожитель. (Ину) (Yōko)
Судзуран, Ландыш (Suzuran) - Женщина, которая заботится о Кагари (глава 483)

● Город Юфалия (Yūfaria)
Серейл (Sereiyu). Дочь семьи Форлинс (Fōrinsu). Дочь господина, управляющего городом Юфалия. Около 15 лет.
Кит (Kīsu) - Младший брат Серейл (глава 527)
Колетт (Koretto) - Служанка дома Серейл (глава 527)

● Хешлаг (Heshurāgu)
Разрушенный город. Раньше его называли городом волшебных инструментов.
Миа (Mia) - Авантюристка, старшеклассница
Кэрол (Kyaroru) - Авантюристка, старшеклассница

● Недавно написанные персонажи
Бранд (Buranda) - Житель деревни, которого впервые встретила Юна, охотник
Барад (Barado) - Житель деревни(грава 290.5)
Мари (Mari) - Жена Бранда. Беременная.
Борг (Bōgu) - Человек, наблюдавший за въездом в село
Юке или Юка (Yūku) - Ребенок родился между Мари и Брандой. Название происходит от заглавной буквы Юны «Ю». (ПП: Пол неизвестен.)
Шин (Shin) - Новичок-авантюрист, главарь. Мальчик около 15 лет.
Хорн (Horun) - Новичок-авантюрист, девушка, использующая магию
Латте (Ratte) - Мальчик, который использует лук.
Брут (Burūto) - Мальчик, который гордится своей силой, использует топор как оружие.

● Авантюристы

* Группа авантюристов Деборане, ранг D
Деборане (Deborane) - Авантюрист ранга D, избитый в драке с Юной.
Ранд (Ranzu) - Идиот уважающий, Деборане.
Лурина (Rurīna) - Человек с здравым смыслом, временный член группы. Светловолосая красавица
Гилл (Giru) - Тихий, добрый. Отличные мышцы.

* Женщины-авантюристы, которые встретились на пути в Королевскую Столицу?
Марина (Marina) - Женщина-авантюрист - лидер
Элль (Eru) - Маг. Имеет грудь.
Масрика (Masurika) - Мечник (ПП: Вначале была Масури)
Эури(Euri) (стала как в книжной версия Ития(Itia)) - Мечник

* Гаремная компания авантюристов C ранга встретились в Миреере.
Блиц (Burittsu) - Искатель приключений, мужчина, мечник, лидер, пришедший в Мирееру.
Томея(Tomea)(стала как в книжной версия Роза(Rōza)) - теневой лидер. Добрая женщина, чуть больше 20 лет. Волшебник, разумный человек.
Ран (Ran) - Женщина, волшебница, самая младшая, около 18 лет. Невинная, она влюбилась в Укачивающего Медведя, как только увидела его.
Гримос (Gurimosu) (исправлено на Гуморрис(Gumorisu)ПП: Я не менял) - 　Женщина, мечник, мужественная. Она сильный человек.

* Группа искателей приключений разговаривала перед доской запросов на следующий день после достижения ранга D. (глава 19) Авантюрист ранга C Позже мы будем вместе, чтобы одолеть Голема.
Джейд (Jeido) - У лидера группы есть мифриловый меч.
Тоя (Tōya) - Мужчина лет двадцати, он - посмешище. Ему нужен меч из мифрила.
Мэл (Meru) - Женщина, волшебница, создатель настроения.
Сения (Senia) - Женщина, владеющая двумя ножами. Круто. У нее есть мифриловые ножи.

* Глупые рейнджеры - авантюристы ранга C
Глупый красный - Барбольд (Bāborudo) - великий мечник
Глупый синий - Копейщик
Глупый зеленый - Молот
Глупый черный - Волшебник
Глупый белый - Волшебник. Женщина около 30 лет

● Авантюристы, вместе сражавшиеся в пирамиде.
Ураган (Uragan) - Лидер партии из пяти человек
Один из членов группы - авантюрист, боящийся Юны.

* Прошлые авантюристы, которые очистили лабиринт пирамиды.
Сиан (Shian) - Предок Карины, женщина. Волшебник. (глава 579)
Кват (Kuato) - Предок Карины. Мечник. (глава 579)
Кодилко (Kodiruko) - Гном, обезвредивший ловушки. Обращался с большим оружием.
Мурат (Mumurūto) - Эльф, дед Сани. Мэр эльфийской деревни. Все еще жив.

Названия мест

Город Кримония (Kurimonia): город, в котором впервые появилась Юна.
Деревня Кокекко (Kokekko): Деревня с птицами Кокекко(Клукерами) (названа Юной, я не знаю настоящего названия)
Королевство ЭльФаника (Erufanika): название страны, где живет Юна (глава 86).
?Элегантные горы (Erezento): большие снежные горы
Миреера (Mirīra): Город у моря
Шилин (Shīrin): город, в котором живут Гран и Миса
Страна Сользонак (Soruzonāku): Страна рядом с Королевством ЭльФаника.
Рарузе (Rarūzu): пограничный город между ЭльФаникой и Сользонаком.
Гора Орвал (Orubaru): гора возле деревни эльфов
Дезерто (Dezeruto): город в пустыне к югу от королевской столицы.
Каллус (Karusu): город перед тем, как отправиться в пустыню. (глава 292)
Королевство Триформ (Toriforumu): страна на юге, за пределами пустыни.
Рудник (Rudonīku): Город, в котором живет много гномов.(ударение на первый слог)
Юфалия (Yūforia) (ранее Валлсур (U~ōruzūru)) Город с Озером 344 глава
Страна Гармонии (Wa) Состоит из четырех крупных островов.
Тессера (Tessera): Столица, Столичный город
Город Джубел (Juberu): город, который Юна посетила впервые.
Остров Ринес (Rīnesu): остров, на котором запечатаны монстры. Небольшой остров посреди четырех островов.
Город Хешлаг (Heshurāgu): он назывался Городом волшебных инструментов. Сейчас он в руинах.
Куриуна-Харуку (クリュナ＝ハルク Kuryuna = Haruku) - маг оставивший обелиск на движущемся острове.
Таргуи (Тārugui) - монстр и остров на нем.

    
  





  


  

    
      Глава 1. Медвежий костюм получен!
Наконец то оно готово. Первая в мире фэнтезийная RPG использующая виртуальную реальность. Огромное количество рас, классов, профессий и навыков, - широчайшие возможности для проявления своей фантазии. С начала запуска игры прошел ровно год и вот, наконец глобальное обновление вышло.
Три года назад я отказалась от общества и заперлась дома не собираясь выходить куда-либо, проводя время в играх. Когда год назад произошел релиз "Fantasy World Online", я сразу начала в неё играть. Моим девизом стало "Вся жизнь игра, без всякой школы". Хотя распорядок дня, я все равно соблюдаю, сплю по восемь часов, правильно и вовремя питаюсь. Так что, в моей жизни все правильно на мой взгляд, на первом месте сон, на втором вкусная еда, на третьем игры.
Ходить в школу на мой взгляд глупость, хотя отец с матерью и говорили мне, что в школе можно завести друзей, но...Друзья вкусные? Их можно есть? Нет? Тогда зачем они мне?. В игровом мире я занимаюсь алхимией, а так же торгую информацией. Я лучшая в этом деле. Благодаря возможности переводить игровые деньги в реальные у меня нет проблем с финансами. Деньги просто поступают на мой личный счет, а благодаря процентам он растет еще быстрее.
Родители доставали меня своим нытьем о школе и друзьях, слишком шумно... Я просто перебросила на их счет сотню миллионов йен, после чего они благополучно испарились. Я не видела их уже довольно давно, наверное развлекаются где-нибудь тратя полученные деньги. Скорее всего, после того как они все потратят, то заявятся за новой порцией. Поэтому я решила переехать в роскошные апартаменты, пока они не появились опять. Поскольку я никого не ставила об этом в известность, наверное получится неплохой сюрприз, впрочем, черт с ними. Мне пятнадцать, я неплохо готовлю и я богата. Стирка и прочие домашние дела неплохо решаются с помощью современной бытовой техники. Так, что нет проблем в том, что я буду и дальше жить одна.
Итак, обновление завершено и наконец то я могу начать игру.
- С возвращением госпожа Юна, желаете что бы я рассказала вам об обновлении?
Когда я появилась в своем доме расположенном в игровом пространстве меня с поклоном поприветствовала женщина одетая в костюм горничной. В самом начале игры, игроку предоставляется возможность выбрать помощника, являющегося чем то вроде проводника в этом мире. Хотя там был очень внушительно выглядящий дворецкий, а так же другие персонажи, я выбрала горничную. Почему горничную? Но ведь она такая милая.
- Не нужно, переходи к следующему этапу.
- Слушаюсь госпожа.
Она вновь поклонилась.
- В связи с обновлением проведена акция для игроков начавших играть с релиза. Администрация предоставила возможность получить один из уникальных игровых предметов на выбор.
По времени проведенному в игре, вряд ли кто-то смог бы у меня выиграть, ведь я играю с самого начала и помногу.
- Госпожа, прошу вас, выберите одну из этих коробок.
Как только горничная произнесла это, помещение резко увеличилось в размерах. Разной формы и размеров сундуки, коробки, ящики и другие контейнеры появились на полу. Огромное количество, в какую бы сторону я не смотрела, все было заставлено ими до самого горизонта.
- Я должна выбрать из такого количества?
- Совершенно верно.
Выбирать... Но, ведь все равно не ясно, что в них лежит. Поэтому нет особого смысла ходить между ними. Пожав плечами, я прикоснулась к сундуку стоявшему возле меня. С тихим шорохом все остальные исчезли, похоже у меня не будет возможности изменить выбор. Вздохнув я открыла сундук.
Какого... ЧТО ЭТО ЗА ХРЕНЬ?!
Комплект снаряжения "Медвежий набор" (не передается).
Рассмотрев снаряжение я отбросила мысль о том, что его надо хотя бы примерить. Выглядит просто смешно, пусть я хикки и у меня нет никаких друзей даже в игре, я не могу надеть что-то настолько смущающее и глупое. Он не передается, значит продать его нельзя, а поскольку вещь уникальная, то и выбросить не получится остается только держать в инвентаре... идиотизм. Хотя, можно хотя бы посмотреть какие эффекты на вещах входящих в сет
Лапа черного медведя для правой руки (не передается). Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается). Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается). Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается). Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Кстати стандартная и альтернативная форма костюма изменяются довольно своеобразно, надо вывернуть костюм наизнанку.
Эффекты этого костюма...Какое то читерство, он слишком хорош, а с моим максимальным уровнем я буду просто непобедима. Но, я не настолько смелая, что бы надеть ЭТО, все эти чудесные свойства пропадут впустую. Но если отбросить смущение, то я стану очень сильной
- Ууууаааааа...Что же мне дееелааать!?
- Что то не так госпожа Юна?
- Нет, все в порядке.
Сейчас одевать его не буду, решу позже.
- Запускай игру.
- Прошу прощения, но необходимо пройти опрос, он предназначен для участвующих в акции игроков.
- Скучно...Но ничего не поделаешь, начинай.
- Благодарю вас госпожа Юна.
- Игра "Fantasy World Online" интереснее, чем реальный мир?
- Конечно, реальный мир слишком скучный.
- Есть ли у вас в реальном мире то, что удерживает вас в нем?
Родители тратят мои деньги и им наплевать на меня, друзей нет, в школу не хожу, так что ответ...
- Ничего такого нет.
- Есть ли у вас в реальном мире тот, кого вы можете назвать лучшим другом?
Эти вопросы становятся неприятными...
- Нет.
- Что для вас важно в реальном мире?
- Деньги наверное.
................
.............
..........
.......
....
.
Вопросы все не кончались, когда же от меня отстанут.
- Вы верите в бога?
Религиозна ли я? Что за глупость.
- В бога? Конечно нет, я верю только в себя и свои силы.
- Последний вопрос, как вы думаете, выглядит ли костюм медведя милым?
- Ч-что? Хотя, он пожалуй и вправду выглядит довольно мило, но вот надеть его...
- Благодарю вас за сотрудничество.
Горничная поклонилась. Внезапно комнату залил ослепительный свет. Последнее что я услышала.
- Пожалуйста, наслаждайтесь пребыванием в другом мире.

    
  





  


  

    
      Глава 2. Медведь-сан встречает девочку.
Сияние пропало и я смогла открыть глаза, это не мой игровой дом, это вообще не дом, а лес. Как я сюда попала? Стоп, почему на мне ЭТО? Каким образом ЭТО оказалось надето на меня? Медвежий костюм, тот самый, что я получила в качестве акционного подарка. Вы издеваетесь? Но с другой стороны я чувствую себя комфортно. Перчатка на руке сделана в виде куклы - медведя, я пошевелили пальцами, кукла открывает и закрывает рот, довольно мило.
Так, хватит, я быстро осмотрелась по сторонам, никого нет. Похоже вокруг никого, хорошо, что никто не увидит меня в этом нелепом костюме. Пожалуй стоит переодеться.
Невозможно сменить одежду вне дома.
Инвентарь... Он не открывается? Какой то сбой в программе? Хорошо, тогда заново зайду в игру. Почему? Почему нет окна выхода? Попробовать связаться со знакомыми, френдлист тоже не появился. Что происходит? И вообще где я нахожусь? Карта... Не появилась, бред какой-то.Тогда. Статус! По крайней мере это сработало.
Имя:Юна
Возраст:15
уровень:1
Навыки:Язык другого мира, Письменность другого мира.
- Это что еще такое?
Какой то баг? Ошибка обновления?
- Эээй там, администрация, что происходит? Я качала этого персонажа целый год, почему он опять стал первого уровня? Я хочу компенсацию, верните мне мой уровень!
Что то негромко брякнуло, похоже на оповещение о полученном письме. Наверное сообщение от администрации с извинениями. Но... Окно сообщений не появилось.
- И как я должна его прочитать?
Внезапно окно сообщений появилось перед глазами.
Тема:Другой мир
Отправитель:Бог
- "Юна-тян, мои поздравления. В результате проведенного опроса, ты была избрана. Мир в который ты попала, находится под моим управлением, проще говоря, это другой мир. И это не игра, я хочу, что бы ты жила здесь, так что, добро пожаловать".
Твои старые вещи нельзя перенести сюда, но и без одежды я не мог тебя оставить, так что, в качестве подарка оставляю тебе это костюм медведя. В этом мире находятся и другие мои подарки для тебя, так что удачи в поисках".
Думаю надо отыскать других игроков, я не могу понять, что происходит.
- Это что, какое-то игровое событие связанное с обновлением? Другой мир? Чушь какая-то, разработчики перечитали слишком много новелл? Какой извращенец все это придумал.
Я не знаю своего местоположения и это проблема, после сброса уровня до первого, меня прикончит первый же агрессивный моб. Интересно, если я умру, то окажусь дома? Пожалуй, для начала надо выйти из этого леса, но ходить здесь без всякого оружия опасно, ведь все, что у меня есть, это кукла-марионетка способная только открывать рот. Пожалуй эта палка подойдет, подумала я заметив длинную ветку кипарисового дерева.
Зажав свое "оружие" в тряпичной пасти я отправилась на поиски выхода из леса. Чувствую себя героиней, но выгляжу как медведь с палкой. А вот и монстр, Волк, - низкоуровневый монстр обычно встречающийся в локациях для новичков, от обычного волка из реального мира он практически не отличается.
Когда я попыталась проверить его статус, он не появился, наверное волк выше меня по уровню. Хотя он и должен быть слабым, я все равно не уверена, что палки хватит для победы. В этой ситуации один плюс, появился одиночный монстр, а не целая стая. Вскинув палку как меч я приготовилась к бою, разогнавшийся моб прыгает прямо на меня. Игровые рефлексы не подвели, уклонившись в сторону я нанесла резкий рубящий удар... Волка просто разрезало надвое, как будто у меня в руках не простая деревяшка, а хороший меч. Рухнув на землю монстр взвизгнул, дернулся и замер.
С одного удара? Серьезно? Это что палка героя? Ладно, шутки в сторону. Почему с волком ничего не происходит? После смерти он должен исчезнуть оставив дроп. Конкретно с этого монстра возможны три типа добычи, шкура, мясо, или слабый магический камень. Я ткнула труп палкой, никакой реакции, значит он действительно мертв.
Неужели...То письмо...Не шутка? Это действительно другой мир? Мало информации, пока что надо отложить эту проблему. Раз волк умер по-настоящему, то запах его крови распространяется вокруг. Если его учуют другие монстры, то могут заглянуть на огонек. Разделывать туши дохлых волков я не умею, так что, лучше будет убраться отсюда подальше.
Я прошла уже довольно много, но конца и края этому лесу не видно, кроме того я уже проголодалась. Раз я не могу пользоваться инвентарем, то и поесть не смогу, хотя нет гарантии, что имеющаяся в инвентаре пища съедобна в этом мире. Мне необходимо найти людей как можно быстрее, пока я не свалилась от голода и меня саму не съели монстры. Кстати несмотря на долгий путь, я не чувствую усталости, это благодаря обуви медвежьего костюма? Хотя их вид и смущает, они удобны.
- Помогите, кто-нибудь, пожалуйста спасите меня...!
Это человеческий голос? Кто то попал в беду, там опасно, но это человек, а я ищу людей. Поэтому несмотря на вполне реальную угрозу для меня самой я побежала туда, откуда доносился крик. Через полминуты я выскочила на небольшую полянку, там я увидела упавшую маленькую девочку, похоже во время бега она споткнулась и теперь не успевала встать на ноги. К ней медленно приближались три волка, похоже они были уверены, что добыча не уйдет, а потому не торопились.
Пастью куклы-медведя я подхватила с земли несколько небольших камней, пытаясь отвлечь монстров, я разом метнула их в хищников.
- Что?
Мало того, что камни вылетели из рта куклы с огромной скоростью, они еще и попали во всех трех волков. У меня было впечатление, что кукла вдобавок скорректировала траекторию полета камней. Приглушенный треск костей, брызги крови и на полянку приземлились три отброшенных ударом волчьих трупа. Глядя на куклу-перчатку я подвигала её ртом "пак-пак".
Сидящей на земле темноволосой девочке на вид лет десять, не больше, так как подобного персонажа создать нельзя, возможно она NPC. Подойдя поближе я поинтересовалась.
- Ты в порядке?
- Д-д-да б-большое вам сп... Спасибо?
- Почему спасибо прозвучало как вопрос?
- Вы не съедите меня?
- Почему я должна тебя есть?
- Но...Вы ведь медведь?
Я вспомнила во что я одета, неужели этот костюм, так похож на настоящего медведя? Я попыталась посмотреть статус девочки, в случае с NPC окно статуса появляется обязательно, но у нее ничего нет. Либо это ошибка, либо это и вправду другой мир. Откинув капюшон я поинтересовалась.
- Теперь все в порядке?
- Ум, да, конечно.
- Почему ты находишься в лесу одна?
- У меня болеет мама, поэтому я собирала лечебные травы.
- А ты не слишком мала, что бы ходить в лес?
- У нас плохо с деньгами, купить лекарства мне не на что, так что кроме как собрать травы самой, другого выбора нет. А так как лес рядом с городом, я решила, что справлюсь быстро. Если бы не волки...
- Значит неподалеку есть город?
- Эмм, сестричка не из Куримонии?
- Нет, я пришла издалека, давай так, ты проводишь меня до города, а я буду защищать тебя.
- Хорошо.
- Тогда вперед.
Я помогла подняться все еще сидевшей на земле девочке и уже собралась идти, когда услышала вопрос.
- Сестричка, ты бросишь монстров прямо здесь?
- Э? Я не умею их разделывать, а тащить туши целиком слишком тяжело так что...
- Но ведь это большая растрата, шкуры и мясо волков, а так же магические камни из них, хоть и не стоят дорого, но хорошо продаются.
- А ты умеешь их разделывать?
- Да, я умею.
- Отлично, тогда, пожалуйста сделай это, деньги мы разделим поровну.
- А это нормально? Ведь сестричка их убила.
- Все в порядке, я не умею разделывать туши и мне нужны деньги, так, что поровну будет нормально.
- Я поняла.
Достав небольшой нож малышка взялась за работу, её движения были точными и аккуратными.
- Ты хорошо справляешься с этим.
- Да, я иногда помогаю с такой работой, вот и научилась.
Через некоторое время она закончила, шкуры были аккуратно сняты, пригодное мясо вырезано, магические камни извлечены и очищены. Увязав мясо в шкуры мы поделили груз между собой. Все таки без инвентаря тяжело, в игре к предмету надо было просто прикоснуться.
- Город ведь недалеко?
- Нет, поэтому то я и пошла в лес за травами.
- Тебе удалось их найти?
- Да, волки напали когда я уже возвращалась.
- Что ж отправляемся ...
Я поняла, что забыла спросить имя девочки.
- Мое имя Фина, а как твое сестричка?
- Юна, рада знакомству, идем Фина.
- Позаботься обо мне сестричка Юна.
Через некоторое время лес стал редеть и вдали показались городские стены. Они больше чем я думала, вряд ли найдется монстр который сможет перебраться через них. По дороге я расспрашивала Фину о разных вещах, судя по виду стен, этот город мне не знаком по игровому миру. Возможно его добавили в обновлении, но чем больше Фина рассказывала мне, тем больше становилась вероятность, что этот мир настоящий, а не игровой. Если я не найду в городе ни одного игрока, то вероятность того, что все по-настоящему будет максимальной.
Для входа в Куримонию требовался документ, паспорт, или карточка гильдии. Кроме того, тем, кто не является горожанином, за вход надо заплатить одну серебряную монету, а так же пройти досмотр. Преступлений я не совершала, каких то опасных или вредных предметов у меня с собой нет, так что думаю все будет в порядке. Пока мы не добрались до ворот, мне стоит проверить свой статус на экране состояния. Уровень повысился?
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:3
Навыки:Язык другого мира, Письменность другого мира, Пространственное хранилище медведя.
Новый навык?
Пространственное хранилище медведя:Глотка медведя способна поглотить все что угодно. Пространство в ней бесконечно, а время остановлено. Использование, - поднесите помещаемый на хранение предмет к пасти медведя, нельзя использовать для поглощенияи хранения живых существ.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь).Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Новый навык больше всего напоминает инвентарь. Все таки игровой мир? Но есть одна странность, почему этот навык прикреплен к медведю? Пошарив в своем хранилище я не обнаружила ничего материального. Но почему у меня ощущение, что там есть что-то очень полезное? Может...деньги? В пасти куклы появился свернутый листок бумаги. Письмо?
"- Я вспомнил, что ты очень ценишь деньги, конечно деньги из твоего старого мира здесь ни на что не годятся, поэтому я заменил их на те, что ходят в этом мире." Бог.
Хмм. Я признательна за заботу, но происходящее все больше заставляет меня верить, что все реально и я действительно в другом мире. Если все так, то деньги конечно очень пригодятся, ведь в них я верю больше всего. Проверив хранилище еще раз, я обнаружила огромное количество монет, похоже Бог поменял их мне по выгодному курсу и я до смешного богата. Пожалуй с такими деньгами я и в этом мире могла бы прожить не выходя из дома. Подумаю об этом позже, когда буду в городе.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 3. Медведь-сан торгуется.
У городских ворот мы были встречены глазеющими на меня охранниками, на да, я же в костюме медведя. Вряд ли люди одетые подобно мне появлялись здесь. Хотя, мне почему-то кажется, что даже без этого костюма я привлекла бы их внимание. Думаю что я не должна выглядеть подозрительно, - Фина посчитала этот костюм милым. Мне тоже так кажется, по моему он настолько же милый, насколько смущающий. Фине он бы подошел идеально, а вот затворнице вроде меня он вряд ли подходит. Даже если все таки я выгляжу в нем мило, я бы предпочла бы, не показываться кому-либо на глаза в таком виде.
Пока эти мысли одолевали меня, мы с Финой подошли вплотную к охране.
- О, это же юная леди, что отправилась за травами, нашла их?
- Дааа~!
Со счастливым лицом ответила девочка, её тонкий голос был по-настоящему ярким и радостным. Я не смогла удержаться от улыбки.
- Отлично, надеюсь ты сдержала данное мне обещание и не заходила слишком глубоко в чащу, там ведь полно монстров.
- Что ж, а кто эта девушка с тобой? Она выглядит странно.
- Я была бы вам признательна, если бы вы не говорили таких вещей.
- У каждого свои секреты, но это не избавляет тебя от необходимости предъявить мне твой паспорт, прежде чем ты войдешь в город. Кроме того, если ты не житель города, необходимо уплатить пошлину за вход.
Тем временем Фина предъявила свою карту второму охраннику, тот самый паспорт жителя, который она показывала мне по дороге.
- Я путешественница.
- Ты в самом деле путешествуешь в этом костюме, да еще и в одиночку?
- Подняв руку, я похлопала ртом куклы-марионетки,"пак-пак".
Это все, что я могла сделать. В ответ я услышала только одно слово.
- Ваш паспорт?
Но у меня ведь нет ничего подобного, раз уж Бог меня сюда закинул, мог бы позаботиться и об этом.
- У меня его нет, но я ведь могу зайти в город уплатив пошлину?
- Нет удостоверения личности? Подходит карточка любого города, или гильдии.
- Там где я жила, их не было.
- Довольно странно.
- Настолько?
- Ну... не особо на самом деле.
- Значит я могу зайти?
- Да, уплатив одну серебряную монету, гость города может войти, но только после процедуры проверки, хотя много времени она не займет.
Я отдала охраннику серебряную монету, которую ранее достала из инвентаря. После этого второй охранник махнул мне рукой, предлагая следовать за ним. Идя следом я не чувствовала никакого беспокойства, ведь я не совершала в этом мире никаких преступлений. Хотя и в своем прежнем мире я так же была чиста перед законом, нет, ну правда же.
Зайдя в располагавшееся рядом с воротами здание я осмотрелась по сторонам. Похоже это казармы, которые так любят упоминать в фэнтезийных новеллах моего родного мира. Меня привели в небольшое помещение, по-видимому, это приемная. Прямо напротив двери располагался стол, за которым сидел еще один солдат. Судя по более богато украшенному плащу и небольшому украшению из перьев на шлеме, это был офицер, или кто-то вроде него. На самом столе располагалась подставка удерживающая прозрачный бесцветный кристалл.
- Подойди к столу и положи руку на кристалл.
Распорядился сидящий за столом толстяк.
- Просто положить?
- Да, если ты была уличена в каком либо преступлении, камень покраснеет.
Пожав плечами я выполнила его требование. Разумеется кристалл никак не отреагировал. Поскольку мне было любопытно я уточнила.
- А что, этот камень не ошибается? Откуда ему знать, что я делала, а что нет?
Все в помещении с удивлением уставились на меня.
- Ты не знаешь даже настолько простых вещей? Серьезно? С какого края света тебя занесло сюда?
- Я из деревни, расположенной в глухом месте, очень далеко отсюда.
- Хорошо, тогда я объясню.
Офицер откинулся на спинку своего кресла.
- Кристаллы охранной магии во всех городах и поселках страны соединены друг с другом. Когда рождается ребенок, его личную магию регистрируют с помощью камня, а затем изготавливают удостоверение. Камни запоминают каждого из тех кто зарегистрировался, благодаря этому, можно определить личность любого человека. Кроме того, если человек совершит преступление, то даже если он сумеет сбежать, его данные будут внесены в кристалл. После этого, он не сможет попасть в какой-либо город избежав опознания и поимки.
- А если кто-то подделает карточку?
- Это не возможно, карта реагирует на личную магию человека и привязана к нему, в чужих руках, она просто мусор.
Что то вроде отпечатков пальцев судя по всему.
- Но если человек не проходил магическую регистрацию, то вся эта система бесполезна?
- Человек без регистрации редкость, такое может быть только в случае вроде твоего, настолько далекая деревня, что там нет кристалла. Но как показывает практика, люди из подобных мест редко склонны к совершению преступлений, слишком тяжелая там жизнь и суровое воспитание.
Пожалуй он прав...
- Я закончил с разъяснением, у тебя есть еще вопросы? Если нет, то можешь идти. И добро пожаловать в Куримонию.
Поблагодарив охранников, я вышла на улицу Фина ждала меня возле двери. Увидев меня девочка радостно улыбаясь подскочила ко мне.
- Сестричка Юна, все в порядке?
Я улыбнулась и погладила её по голове.
- Конечно.
- Тогда пойдем в гильдию и сдадим добычу.
Город был похож на поселения в игре, но все таки возникало чувство, что здесь все по другому. Но больше всего меня напрягали взгляды прохожих. Почему они обращают на меня столько внимания? Может быть потому что я чужак?
- Одежда сестрички Юны очень выделяется.
И вправду... я совсем забыла. Мой внешний вид необычен даже для меня самой, тогда все эти взгляды неудивительны. Улица по которой мы шли уперлась в небольшую площадь. Или скорее огромный двор который с трех сторон охватывало большое здание.
Повсюду ходили, стояли, общались друг с другом люди обоих полов вооруженные мечами, копьями и прочим оружием, одетые в металлическое, кожаное и тканевое снаряжение. Среди них так же встречались люди выглядящие как маги с длинными посохами, жезлами, и чем то похожим на волшебные палочки. Видимо это были члены гильдии авантюристов хотя я и не могла посмотреть их статусы, но не думаю, что они NPC, или игроки.
Попробую разобраться с этим позже, а сейчас последую за Финой. Войдя через боковой вход в правое крыло здания мы оказались в большом помещении. Прямо напротив двери была длинная и широкая стойка, на которой скорее всего принимали добычу. За ней виднелось большое пространство уставленное разделочными столами, работавшие за ними люди сноровисто обрабатывали туши монстров.
- О, неужели это Фина.
Внушительного вида мужчина стоящий за стойкой дружески поприветствовал девочку.
- Здравствуйте дядя Генц, мы можем продать материалы с монстров?
С этими словами Фина выложила на стойку свой груз, я поступила так же.
- Хмм, волчьи мех и мясо? Откуда они у тебя? Что то случилось?
- Я собирала в лесу травы и на меня напали волки, но сестренка спасла меня.
Мужчина за стойкой нахмурился.
- Ты одна ходила в лес?
- Да, лекарственные травы дома закончились и я пошла за ними.
Лицо приемщика стало из просто хмурого сердитым.
- Фина, я уже много раз тебе говорил, если закончились лекарства, то просто зайди ко мне и я дам их тебе в нужном количестве.
Фина опустила голову.
- Но я же не могу все время просить дядю Генца об этом, у нас ведь нет денег...
- К черту деньги, объяснял же тебе, что все в нормально. А если с тобой что-нибудь случится? Как я смогу смотреть в глаза твоей матери?
- Я ведь уже ходила в лес несколько раз и все в порядке.
- Но сегодня было не в порядке! На тебя напали волки и ты могла погибнуть если бы тебя не спас... Медведь? Эмм... Юная леди, благодарю вас за спасение Фины.
Мой костюм явно сбил его с толку, так что, слова благодарности он подобрал с трудом.
- Я заблудилась в лесу, так что, Фина так же спасла меня.
- Я хочу вас отблагодарить, поэтому я дам за материалы максимально возможную цену.
Внимательно осмотрев шкуры, мясо и камни Генц-сан кивнул.
- Полный набор материалов с трех монстров, вот ваша оплата.
Приемщик выложил несколько монет на стойку. Не знаю честная цена, или нет, но не думаю, что он обманул говоря о благодарности.
- Спасибо дядя Генц.
- Фина, не ходи больше в лес одна, Если будут нужны еще лекарства, просто приди и скажи.
- Я поняла, до свидания.
Снова заулыбавшаяся Фина взяла деньги, тут же отдав половину монет мне, после чего мы вышли из здания.
- Фина, мне нужна хорошая гостиница, я не знаю ничего об этом городе, и прошу тебя поработать моим проводником сегодня, а в качестве оплаты я отдам тебе эти монеты. Хотя думаю первым делом тебе надо отнести лекарства домой.
- Тот мужчина за стойкой твой знакомый?
- Да, он всегда заботится обо мне и маме, иногда, когда у него очень много работы я помогаю ему с работой.
Становится понятным, откуда у такой маленькой девочки такие хорошие навыки по разделке монстров.
- Когда мама заболела, он стал продавать мне лекарства по очень низкой цене, а последнее время и вовсе отдавать бесплатно. Но я не могу постоянно просить его помощи...
Значит именно поэтому Фина пошла в лес одна. Я бы хотела ей помочь, но пока не знаю как. Деньги у меня есть, но вряд ли она их примет просто так, не тот характер. А с остальным, мое положение пока тоже оставляет желать лучшего, все слишком неопределённо.
- А вот и гостиница, говорят здесь хорошие комнаты и еда очень вкусная!
- Спасибо Фина, а сейчас беги домой, твоей маме нужны лекарства.
С этими словами я отдала ей деньги, которые пообещала за работу проводником.
- Ага, спасибо сестричка Юна, еще увидимся.
С этими словами девочка убежала оставив меня возле моей текущей цели. Со стороны гостиницы вкусно пахло едой, солнце уже садилось, так что самое время для ужина. И судя по доносящимся до меня ароматам готовят тут действительно вкусно. Растворяясь в мечтах об ужине я зашла в здание.
Стоящая за гостиничной стойкой девушка-подросток с удивлением смотрела на меня. Опять... опять эта реакция, как же это напрягает. Деньги у меня есть, так что наверное стоит приобрести, что-нибудь менее заметное в качестве одежды.
- Д-добро пожаловать?
Мягко, хоть и слегка запнувшись поприветствовала меня девочка.
- Я хочу остаться на ночь.
- Конечно, вы одна?
- Да, это плохо?
Если нужны сопровождающие для того что бы остаться в гостинице, то что я буду делать?
- Что вы, совсем нет, Стоимость номера на сутки с едой одна серебряная монета, без еды, - половина серебряного.
Похоже никаких проблем с проживанием нет.
- Я хочу снять номер на десять дней с питанием.
- Это стоит десять серебряных монет, ванная для постояльцев работает с шести до десяти часов вечера, разумеется она разделена на мужскую и женскую часть.
Ванная? Превосходно, не ожидала, что в гостинице есть и такой сервис. Но в первую очередь я голодна, с момента появления в этом мире мне не удалось перекусить.
- Можно поужинать прямо сейчас?
- Разумеется.
Я достала десять серебряных монет из пасти белой куклы и протянула их девочке. Принимая деньги она вдруг ухватилась за черную куклу потискав её.
- Ой... Извините, просто эта кукла, такая милая.
Девочка покраснела.
- Прошу, проходите в обеденный зал, ужин сейчас принесут. Ах да, мое имя Елена и я дочь хозяина гостиницы, рада с вами познакомиться.
Она поклонилась пытаясь выглядеть спокойно, но видно было, что она почему-то до сих пор смущается.
Мое имя Юна, прошу, позаботьтесь обо мне.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 4. Медведь-сан смотрится в зеркало.
Полностью удовлетворенная ужином, я в сопровождении Елены отправилась в свою комнату, расположенную на втором этаже. Надо будет еще раз поблагодарить Фину, показавшую мне такую замечательную гостиницу.
- Ванная комната сейчас свободна, так что вы можете ею воспользоваться Юна-сан, но, пожалуйста, не слишком долго. Скоро вернутся остальные постояльцы.
- Ясно, спасибо.
- И еще, завтрак у нас подают с шести, до восьми утра. Если вы опоздаете, то рискуете остаться голодной.
Закончив объяснение девочка удалилась. Войдя в номер, я осмотрелась. Поскольку номер был одноместным, то площадь комнаты невелика и мебели было не много. Кровать, небольшой стол в углу, стул, шкаф для вещей и довольно большое зеркало на стене. Вещей у меня сейчас практически нет, кроме того пространственный инвентарь позволяет хранить что угодно, так что с размерами комнаты проблем нет. Для сна мне этого вполне хватит.
Но хватит думать об этом, прямо сейчас, у меня есть более важное дело. Я подошла к зеркалу.
- Оооххх...
Этот вид действительно заставляет смущаться. Медведь... причем мягкий и плюшевый. Больше всего одетый на мне костюм был похож на пижаму, в моем родном мире выпускалась подобная одежда для сна, выглядящая как костюмы различных животных. Хоть это и выглядит очень мило, но ходить так по улицам уже перебор.
Вновь внимательно посмотрев на себя в зеркало я заметила еще кое-что.
- Это же... мое лицо, мое настоящее лицо.
Хотя оно выглядело немного непривычно. Через несколько секунд я поняла почему, в моем нынешнем лице черты настоящего, были смешаны с чертами лица игрового персонажа. Так что, хотя я и была похожа на себя, но все же отличалась.
Теперь что касается прически, в игре мои серебристые волосы были довольно короткими, они вились я их связывала в два хвостика по бокам головы. Сейчас же ко мне вернулись мои настоящие волосы, прямые, длинной до пояса. Это было моей постоянной прической, поскольку такой хикки как я было проблематично посещать салоны красоты.
Мой рост... Я всегда была не слишком высокой, нет я не маленькая, просто мой рост немного ниже среднего. Не то что бы я комплексовала по этому поводу, но в игре я сделала своего персонажа сантиметров на десять выше. А сейчас мой рост явно уменьшился до настоящей высоты.
Все это приводит к одной мысли, это не игра, даже если меня это не устраивало, это другой мир и я ничего не могу с этим поделать. До этого момента, где-то в глубине души я надеялась, что затянувшаяся шутка все же закончится и я окажусь в своей квартире. Но это не так...
Я начала чувствовать приближение паники, ведь окончательное крушение надежды, - это слишком большой шок для меня. Но через несколько секунд, я поняла, что никакого шока и паники у меня нет. Для этого просто нет никакого повода.
Мои родители перманентные тунеядцы, им наплевать на меня, друзей не было, привязанностей, или каких то обязательств тоже. Там у меня были только деньги, но по словам Бога, они снова при мне. Жалеть не о чем, разве что о еде и развлечениях которые были в Японии.
Но ведь и здесь есть вкусная еда, я вообще могу купить дом, нанять служанку и не выходить из него вообще. Но здесь нет, ни телевидения, ни интернета, ни игр. С другой стороны в этом мире может быть много необычного и интересного. Если думать о себе как об игроке, то лучше всего будет путешествовать по локациям и наслаждаться приключениями. Забавно, - подобные мысли делают меня счастливой.
Пожалуй теперь надо сходить в ванну и ложиться спать. Спустившись в холл, я решила уточнить у Елены как пользоваться ванной, это ведь другой мир, где вряд ли есть привычная мне сантехника. Так оно и оказалось, вместо привычного смесителя, здесь использовался магический камень, который создавал воду требуемой температуры.
Показав мне как этим камнем пользоваться, Елена вышла из ванной комнаты и я начала раздеваться. Стянув с себя медвежий костюм я обнаружила, что на мне одето лишь нижнее белье.
Боже мой... и я ходила так по городу, нужна хотя бы рубашка, да и запасное белье не помешает. Сняв бюстгальтер, я стянула с себя трусики. Эй, что это? Растянув их перед собой я уставилась на невесть откуда взявшийся рисунок. Медведи... белый и черный, этот Бог... он явно извращенец, с такими то вкусами. Хотя зацикливаться на этом все равно нет смысла, вздохнув я занялась водными процедурами.
Елена просила не затягивать с купанием, так что я управилась довольно быстро. Поскольку сменной одежды все равно нет, то после того как я вытерлась приготовленным полотенцем мне снова пришлось одевать свой костюм. Когда я делала это, мне в голову пришла одна мысль. Альтернативная форма, - белый медведь ведь должен восстанавливать здоровье владельца. Я немедленно вывернула костюм наизнанку.
Одевшись я почувствовала как накопленная за день усталость потихоньку начинает отступать. Появилось ощущение, что с каждой секундой мое тело становится легче и здоровее. Очень приятные ощущения. Вернувшись в комнату, я легла в постель, как хорошо...я потихоньку погружалась в сон.
Проснулась я на рассвете, что необычно для меня, возможно, это из-за того, что рано легла. Мое тело буквально наполнено энергией, в том мире никогда не чувствовала ничего подобного. Это эффект белого медведя? Снять эту одежду становится все труднее, похоже я скоро просто не захочу её снимать, как будто на костюме лежит проклятие. Но надо признать, весьма удобное и приятное проклятие.
До завтрака еще есть время, так что стоит просмотреть статус:
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:3
Навыки:Язык другого мира, Письменность другого мира, Пространственное хранилище медведя.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается). Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Количество странных вещей увеличивается, лучшая вещь для хиккикомори! Нет-нет-нет, для пятнадцатилетней девушки подобные мысли не подходят. Да и вид у трусиков с рисунком слишком детский. Но хорошо, что размер идеален для меня, у меня довольно скромные формы, но ведь я еще расту, думаю грудь и попа еще увеличатся. Я надеюсь на это, да.
Повздыхав о своей внешности, я вышла из комнаты и направилась в столовую гостиницы. Елена уже работала в зале протирая столы перед завтраком.
- Доброе утро. Как вам спалось?
- Доброе, хорошо выспалась, я могу позавтракать?
- Конечно.
С того момента как я вошла в столовую и в течение всего разговора Елена не отводила от меня взгляд.
- Что то не так?
Смущенно улыбнувшись и почему-то слегка покраснев девочка ответила.
- Эмм. Все в порядке, сегодня белый да? Очень мило выглядит.
Точно, я же вывернула костюм и сегодня я белый медведь, совсем забыла. Не то что бы для меня была особая разница, в белом я, или в черном. Кроме того не переодеваться же прямо здесь и сейчас. Завтрак был хорош, если есть деньги, жизнь всегда будет комфортна, даже в одиночку.
Поблагодарив юную хозяйку за завтрак, я направилась наверх и переоделась в черного медведя. Надо составить план дел на сегодня.
Во-первых, получить карту гильдии авантюристов в качестве удостоверения.
Во-вторых, купить сменную одежду и бельё.
В-третьих, надо приобрести снаряжение, моим оружием будет меч.
В-четвертых, собрать как можно больше информации, интересно, здесь есть библиотека, или книжный магазин?
В-пятых, надо узнать насколько я сильна, пожалуй волки послужат неплохой единицей измерения.
Я уточнила у Елены расположение главного офиса гильдии, как и ожидалось, он был в том здании, где я побывала вчера. Согласно плану, первым делом надо отправиться за документами, если их не будет, могут возникнуть проблемы, а мне они не нужны. Спустившись вниз я помахала девочке рукой на прощание и вышла на улицу.
- Сестрёнка Юна, доброе утро!
- Фина? Доброе утро, - улыбнулась я подбежавшей малышке, - так рано, а ты уже здесь, что-то случилось?
- Нет, все в порядке, я просто хотела узнать у тебя, понравилась ли гостиница, а еще хочу еще раз поблагодарить за вчерашнее.
- Все просто прекрасно, номер хороший, готовят отлично, да еще и с ванной никаких проблем, так, что мне очень понравилось. Спасибо за то, что привела меня сюда.
Девочка улыбнулась еще шире.
- Я рада, что тебе понравилось.
- А как у тебя дела? Лекарства помогли?
- Да, мама стала чувствовать себя лучше, сестричка, а ты куда-то собираешься?
- Надо сходить в гильдию для вступления в неё, ведь мне нужно удостоверение личности. Кроме того, я хотела прогуляться по городу и зайти в несколько мест.
- Я могу присоединиться к тебе по дороге в гильдию?
- Конечно, но я туда пойду только за документами, так что это ненадолго, а ты зачем хочешь туда идти?
- Хотела спросить нет ли работы.
- Работы?
- Я ведь рассказывала вчера, что когда есть возможность я помогаю дяде Генцу с работой по разделке и обработке материалов.
- Генц-сан обеспечивает тебя такой работой?
- Да, когда авантюристы приносят много добычи, обычно не хватает рабочих рук и тогда мне позволяют помочь. Поэтому я каждое утро хожу в гильдию. Мне нравится помогать, кроме того, это позволяет мне немного заработать, ведь с деньгами у нас проблемы.
Этот Генц-сан, так сильно переживает о Фине. Да и вчера его сильно обеспокоило то, что она ходила одна. Стоп... черт бы его побрал, он не лоликонщик случаем?
- Мне кажется дяде Генцу нравится моя мама, он часто спрашивает о ней и всегда беспокоится, если у неё, что-то не в порядке.
Я испорченная... Первым делом подумала о лоликоне, вместо того, что бы как нормальный человек, сразу понять, что взрослый мужчина, будет ухаживать за взрослой женщиной.
Так за рассказом Фины мы и сами не заметили как пришли на место.
Проклятье... Разумеется все тут же уставились на меня.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 5. Медведь-сан идёт в гильдию.
Несмотря на ранний час, в гильдии было полно народа, полностью снаряженные и вооруженные люди по одиночке, и группами стояли разговаривая, или шли по своим делам. Все выглядело как на каком-нибудь ивенте в игровом мире, вот только игроков среди этих людей не было.
- Утром здесь многолюдно.
- Те авантюристы у кого невысокий ранг, приходят пораньше, чтобы иметь более широкий выбор заданий.
Верно, если приключенец слаб, то он старается взять более легкое задание, оставив тяжелые опоздавшим. Ведь в низко ранговых заданиях награда примерно одинакова, а вот сложность может сильно различаться. А если придешь поздно, то вообще рискуешь остаться без работы.
Проводив Фину до дверей отделения по приему добычи, я направилась в главный зал гильдии. Слишком людно... Слишком много мужиков, которые уставились на меня, раздражает... У них что, проблемы с женщинами, или я так сильно выделяюсь? Хотя если присмотреться, то женщин действительно немного. Соотношение семь к трем примерно.
Забив на взгляды окружающих я прошла к свободному администратору, это была девушка лет двадцати.
- Доброе утро, я здесь в первый раз и хотела бы узнать, как мне получить карту гильдии.
- Вы желаете присоединиться к гильдии авантюристов?
- Да, я слышала, что удостоверение полученное здесь действует везде?
- Верно, во всех странах, даже самых отдаленных.
- Тогда я хотела бы прямо сейчас вступить.
Почувствовав на себе особенно раздражающий взгляд я резко обернулась. В шаге от меня стоял мужик с особенно мерзкой на мой взгляд рожей и пялился на меня. За его спиной стояла кучка прихлебателей. Увидев, что на него обратили внимание он гнусно ухмыльнулся.
- Эй, кто это у нас тут? Странно выглядящая девица, которой пришло в голову стать авантюристкой? Лучше иди отсюда домой, гильдия не будет брать таких, как ты, иначе качество искателей приключений упадет.
Развязный тон полный превосходства, отвратная рожа в сочетании с кривой ухмылкой... Неужели даже в другом мире, от шаблонов никуда не деться? Как же бесит, но я решила сдержаться и ответила спокойно.
- Мне просто нужно удостоверение личности, непонятно, почему ты против этого.
- Ха, ты только что дала мне еще одну причину, что бы тебя выгнать отсюда. Нам не нужны те, кто только числится авантюристом и не работает.
- Разве я сказала, что не собираюсь работать? Я буду делать все, что в моих силах.
- Да какие у тебя силы соплячка? Поэтому я и сказал тебе уходить отсюда, бесполезные нам не нужны.
- Госпожа администратор, есть какие-то ограничения по вступлению в гильдию?
- Если вы отвечаете минимальным требованиям, то нет.
- И какие требования?
- Возраст старше двенадцати лет и способность получить повышение ранга за один год.
- Повышение ранга?
- Проще говоря, вы должны быть в состоянии одолеть хотя бы слабых монстров, вроде волков, или гоблинов.
- Тогда это не проблема, я уже убивала волков.
- Ха! Не ври соплячка, такая как ты не может быть способна победить даже волка.
Опять он раскрыл свою пасть, в этот раз мне совсем не хочется сдерживаться. Я вновь обратилась к девушке.
- Кто этот тип?
- Авантюрист D-ранга Деборане.
- А какие ранги у тех, кто стоит за его спиной?
- Часть с D-рангом, часть с Е-рангом.
Я снова повернулась к нарывающемуся на ссору типу.
- Да, пожалуй ты прав, качество приключенцев действительно падает, если такой ублюдок как ты получил ранг D. Если мне нельзя становиться искательницей приключений, то как мусор вроде тебя может им быть? Ты ведь никогда не сможешь меня одолеть, значит ты абсолютно бесполезен. И если ты этого не понимаешь, то у тебя совсем нет мозгов, возможно ты не человек, а гоблин?
По мере того, как мои слова доходили до него, его лицо все больше краснело от ярости.
- Тыыы, наглая тварь, сдохнуть захотела?
- Заткнись гоблин.
Я снова обратилась к администратору.
- Здесь есть место, где мы можем сразиться?
- Есть, в боковом крыле находится тренировочная арена.
Когда я еще играла подобные, - "Я самый крутой", типы появлялись постоянно. Но я еще ни разу не видела, что бы они хоть что-то из себя представляли. Но если их не раздавить сразу, то они приносят неприятности и появляется множество им подобных. Дашь слабину, - и они никогда не отстанут.
- Теперь послушай меня Гоблин, сейчас мы пойдем на арену и выясним кто сильнее. Если я проиграю, я уйду и никогда не появлюсь здесь. Если проиграешь ты, то сдашь свою карту авантюриста и исчезнешь отсюда навсегда, вместе со своими дружками. Ну что? Готов, или только языком трепать способен?
- Согласен! Помни, жалеть я тебя не стану, дерзких соплячек надо наказывать, не так ли парни?
- Точно.
- Надо её проучить.
- Мы все согласны с таким раскладом!
Массовка позади крутого парня разразилась воплями поддержки своего вожака. Они веселятся в предвкушении зрелища? Зрелище будет, вот только вряд ли им понравится.
- Вы запомнили условия боя госпожа администратор?
- Да.
Ответив девушка наклонилась ко мне и тихо сказала:
- Все таки вам стоит извиниться, поведение Деборане приносит проблемы, но он действительно достоин своего ранга.
- Не стоит беспокоиться, просто проведите нас на арену.
Что ж, администратор от лица гильдии подтвердила условия боя, я не дам им забыть об этом. Вслед за представителем гильдии, я, Деборане и полтора десятка его подпевал прошли в боковое крыло здания, где был расположен тренировочный зал.
- Что, ты и вправду рискнешь сразиться со мной?
- Конечно, надо ведь избавить гильдию от мусора, а лучший способ сделать это, просто выкинуть.
- Я тебя убью сволочь!
- У тебя есть такая решимость? Или ты просто стараешься гавкнуть погромче? Мелкие шавки ведь тявкают громче самых свирепых псов.
Его и так не особо привлекательное лицо окончательно перекосило. Все что он смог, это встать в стойку с мечом в руках и прошипеть сдавленным от ярости голосом:
- Начнем.
Упс, у меня же нет оружия, палку то я выкинула.
- Что ты копаешься? Доставай свое оружие и начнем.
Не зная как поступить я осмотрелась по сторонам. Кое кто бежал ко мне, Фина, она вовремя. Видимо услышала о заварушке и поспешила сюда. Как мило, она волнуется за меня. Улыбнувшись девочке я сказала:
- Ты очень вовремя, одолжи мне свой нож, пожалуйста.
- Сестренка, ты будешь драться?
- Да, но не волнуйся, все будет хорошо, просто постой в сторонке, что бы тебя не задело и смотри.
Взяв разделочный нож в левую руку я встала перед противником.
- Ты издеваешься? Где нормальное оружие?
- Против гоблина и разделочного ножа хватит.
- Тебе конец!
- Убивать противника запрещено.
Вмешалась администратор. Окончательно потерявший терпение Гоблин кинулся на меня замахнувшись мечом.
Похоже он собирается ударить сверху.
Выждать до момента как меч пойдет вниз.
Шаг в сторону, клинок проходит мимо меня.
Шаг вперед, удар черной перчаткой в лицо,"Удар медведя", пожалуй так я это назову.
Все таки у него не зря ранг D, его не отбросило, но лицо перекосило, видимо это больно.
Снова широкий замах, на этот раз сбоку.
Идиот, противник слишком близко, что бы так открываться.
Я не раз во время игры участвовала в дуэлях и массовых битвах. Если не было слишком большой разницы в уровне, снаряжении и вооружении, все решали навыки. Те кто полагаются лишь на грубую силу, - обречены на поражение.
Наконец он закончил размахиваться и ударил, меч приближается.
Шагнуть еще ближе к нему.
Удар рукояткой ножа по запястью вооруженной руки.
Его пальцы разжались и меч выпал.
Прижать нож к его горлу. Шах и мат.
- Это конец.
Я обошла застывшего на месте противника и шагнула к представителю гильдии.
- Госпожа администратор, я выиграла.
За спиной послышалось шевеление, лязгнул поднятый меч. Затем раздался полный бешенства рев:
- Бой не окончен! Не обманывай себя!
Девушка передо мной растерянно молчит, она не знает что ей делать. Хотелось бы более квалифицированного судью. Обернувшись к врагу я кивнула.
- Хорошо, я поняла, мне придется закончить этот бой самым решительным образом. Ты же понимаешь, что больше я не остановлю свой нож?
Лицо мужчины застыло. Похоже он начал понимать разницу между нами. Я была намного быстрее и действовала лучше. Его атаки не имели шанса меня зацепить, а я могла его прирезать как минимум дважды, но сдерживалась.
Подбросив и поймав нож пару раз я шагнула к Дэборане, его взгляд прикован к лезвию у меня в руке. Еще один шаг, не отводя глаз от ножа он вздрогнул и вдруг подался всем телом назад.
- Этот нож тебя пугает? Прости, я не подумала, что человек который пользуется ножом больше похож на бандита, чем на авантюриста. Это так по-детски с моей стороны.
Я уронила нож на пол и поманила противника к себе.
- Иди сюда, смотри, уже нет ничего пугающего.
- Не делай из меня идиота!
Но кинулся он ко мне именно как идиот.
Удар сверху, - шаг в сторону.
Похоже он все таки способен сделать выводы из произошедшего и не попался во второй раз.
На середине удара, его клинок меняет траекторию на боковой удар догоняя меня.
Присесть, меч проходит надо мной.
Тело Дэборане из-за инерции удара разворачивается вслед за клинком.
Выпрямиться.
Поймать белым медведем запястье вооруженной руки.
Черным медведем удар снизу в подбородок.Громкий хруст кости, кажется я сломала ему челюсть.
Резкий рывок белым медведем за руку, одновременно выворачивая кисть.Упавший меч звякнул об пол.
Отпустить руку, боковой удар белым медведем в скулу.
Голова противника безвольно мотнулась. Похоже он как говорится "поплыл".
Ухватить белым медведем за плечо.
Прямой удар черным медведем в лицо, на этот раз хрустит нос.
Удар Медведя, Удар Медведя, удар, удар, удар, удар.
Окровавленное лицо распухло, нос и челюсть свернуты, глаза заплыли. Это жестоко, но я должна вбить им всем в голову мысль, что меня лучше обходить стороной
У него подгибаются ноги, удерживать.
Удар, удар, удар... хватит.
Я разжала пасть белого медведя, Гоблин молча рухнул на землю. Он потерял сознание. Я повернулась к зрителям.
- Итак, кто следующий?
Они молча стояли пялясь на лежащее у моих ног тело, никто не хочет выходить вперед. Я холодно улыбнулась.
- Желающих нет? Госпожа администратор, пожалуйста заберите у них карты авантюристов, ведь если я не гожусь для этой работы, эти люди точно бесполезны.
- Но...
- Они же сами согласились на мои условия, если я побеждаю, все кто был против меня должны покинуть гильдию. Вряд ли кто-то будет возражать, для возражений, нужно сначала справиться со мной.
Продолжая улыбаться я обвела людей только что поддерживавших Дэборане взглядом. Они отводили глаза, никто из них не думал, что сможет справиться со мной. Наверное Гоблин был сильнейшим из присутствующих. Он проиграл всухую, причем дважды, вряд ли найдется еще один самоубийца.
- Я ничего не говорил.
Один из авантюристов нарушил тишину.
- Я тоже.
Произнес второй, дальше как прорвало
- Я просто пришел посмотреть на поединок.
- Только Дэборане участвовал в споре.
- Точно, мы просто зрители.
Жалкое зрелище, они намерены использовать проигравшего товарища как щит, что бы прикрыть себя. Но я не намерена дать им просто так уйти.
- Когда я и Дэборане спорили, я сказала, - "Если я проиграю, я уйду и никогда не появлюсь здесь. Если проиграешь ты, то сдашь свою карту авантюриста и исчезнешь отсюда навсегда, вместе со своими дружками".
- Его ответом было, - "согласен", а вы его поддержали. И согласились с условием. После чего, администратор сказала, что запомнила договор. Не так ли?
- Да...
Тихо ответила девушка.
В группе авантюристов началось шевеление. Один, два, три... Трое решили рискнуть. Выйдя из толпы они направились в мою сторону.
- С такими требованиями, тебе надо еще победить и нас. Мы будем твоими противниками.
Похоже следующий бой против группы. Если их сила на уровне Дэборане, то проблем не будет. Я еще не смотрела, но кажется я подняла уровень в предыдущем бою. Усмехнувшись, я скользнула к ним...
Всем троим хватило всего лишь по одному удару, что бы потерять сознание.
- Эй, что здесь происходит, раздался низкий мужской голос. Хелен, может объяснишь мне?
Появившийся со стороны главного зала человек подошел к администратору. Значит её зовут Хелен. Вновь прибывший был высоким мужчиной, с устрашающей мускулатурой. Выслушав сбивчивые объяснения администратора, он повернулся ко мне.
- Так значит это ты все устроила, юная леди в странном костюме?
- Это не моя вина, эти парни пристали ко мне и я защищалась, поэтому обвинять меня в произошедшем глупо, вы наоборот должны защищать меня
- Гильдия нейтральна в случае конфликта авантюристов.
- В этом случае, вы точно должны быть на моей стороне.
- Что привело тебя к такому выводу?
- Я не авантюрист, а обычная жительница города. Меня атаковали авантюристы, так что думаю гильдия должна взять ответственность на себя. Вы же не скажете, что если на обычную девушку напали члены вашей гильдии, она в этом виновата?
- Что?
- Так что вы точно должны быть на моей стороне.
Мужчина озадачено почесал затылок.
- И чего же ты хочешь?
- Во-первых, зарегистрироваться в гильдии, во-вторых, что бы эти парни были изгнаны отсюда.
- Зарегистрироваться ты конечно можешь, но вот выгнать этих парней я не могу.
- Почему? Вы будете удерживать их силой, даже если они сами хотят уйти, считая, что не достойны звания приключенцев?
- Они действительно сами хотят уйти?
Он посмотрел на понурившихся авантюристов, никто из них не смел поднять глаза на него.
- Они сказали, что кто-то столь слабый как я, не достоин быть искателем приключений, после этого, было решено, что проигравшая сторона покинет гильдию и никогда не вернется сюда.
- Эй, вы что, сказали что-то подобное?
Один из стоявших кивнул.
- Идиоты... Спрошу только один раз, если не получу ответа, то просто сдайте ваши гильдкарты и убирайтесь отсюда. Вы хотите покинуть гильдию навсегда?
За время разговора, те трое, что проиграли мне пришли в себя и тихонько присоединились к остальным. Переглянувшись, они сделали шаг вперед и склонились в глубоком поклоне.
- Мы очень сожалеем о случившемся и приносим свои извинения. Не могла бы ты отменить свое условие?
- Не могла бы ты их простить в этот раз?
- С условиями.
- И какими же?
- Я не хочу, что бы меня беспокоили, когда я прихожу в гильдию. Если возникнут какие-то похожие проблемы, гильдия должна разобраться с ними.
- Хорошо, если у тебя возникнут какие-то проблемы с авантюристами, гильдия готова уладить их.
- Тогда я считаю, что инцидент исчерпан.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 6. Медведь-сан получает карту гильдии. Профессия - медведь
По окончании заварушки на тренировочной арене, я решила доделать наконец то, ради чего пришла, - Гильд карту. Закончившая оказание медицинской помощи пострадавшим Хелен взялась за мою регистрацию. У нее усталый вид, многое случилось с утра, но я не считаю это своей виной.
- Для регистрации, сообщите, пожалуйста, свое имя, дату рождения и специальность.
- Нужна именно дата? Просто возраст не подходит?
- Без указанной даты, информация о возрасте на Гильд карте обновляться не будет.
Пожалуй она права, если указать только возраст, то он не сможет обновляться, ведь карта не знает когда день рождения у хозяина. Но что мне делать с датой? Она ведь относится к другому миру.
В бланке я записала свое имя на японском "Юна" (ゆな), а для даты рождения использовала Григорианский календарь. Увидев это Хелен уточнила:
- Так Юне-сан всего пятнадцать лет?
Я кивнула, что ж, как и следовало ожидать, от моего навыка "Письменность другого мира", я пишу как привыкла, а местные жители скорее всего видят совсем другие знаки. Итак, дальше у нас идет.
- Специализация?
- Она необходима для групповых заданий, вы можете сразу занять необходимую роль, например боец атаки, или защитник.Так будет проще, если вы будете набирать товарищей для задания.
- Товарищей...
Реакция на это слово у меня не слишком позитивная, но это не потому, что я одиночка. И не потому, что у меня нет друзей. В игре мой класс назывался "Магический рыцарь", я могла использовать и магию и оружие. Поэтому моей тактикой было использование слабых сторон мобов.
Тех у кого хорошее физическое сопротивление, - я била магией, тех у кого магическое, - мечом. Но этот класс был не слишком популярным в группах. Чистые бойцы, - были лучше с оружием, магические классы, - с магией. Из-за этого в группы предпочитали набирать специализированные классы. Это было неприятно... Поэтому и здесь, группы мне не нужны.
- Я не собираюсь вступать в группы, но я все равно должна написать?
- Это желательно, если возможно.
Ну ладно, я теперь не "Магический рыцарь", но тогда какая же у меня специализация? Я не умею колдовать и у меня нет оружия. Боевые искусства? Но я почему-то не хотела это писать, или даже не могла? Такое ощущение, что я слышу какой-то голос с небес и он говорит мне...
Имя: Юна
Дата рождения: ДеньХХ. МесяцХХ. ГодХХХХ.
Специализация: Я написала "Это", то что мне говорил тот голос.
Хелен проверив информацию изумленно посмотрела на меня. Что бы избежать расспросов я молчала. Наконец она опомнилась.
- Теперь, пожалуйста положите руку, на эту пластину.
Материал пластинки, был похожим на тот кристалл в караулке у западных ворот. Значит она распознает и запоминает магию человека. Интересно как, у магии каждого человека есть свой цвет? Запах? Плотность, или длина волны?
Пока я обдумывала все это, Хелен закончила работать с кристаллом и вновь обратилась ко мне.
- Процесс займет некоторое время, а пока я расскажу некоторые важные подробности. Карта гильдии, будет сама обновлять информацию на ней. Ваши личные данные, ранг, количество взятых заданий, их содержание, успехи и неудачи. Все это будет записываться на карту. Так же на карте фиксируется текущее задание. Всю эту информацию можно будет увидеть в любом отделении гильдии.
- Что насчет успехов и неудач?
- Они нужны для продвижения авантюриста. Ведь если у человека много провалов, ему не будут доверять важные задания и он не продвинется.
- А количество уничтоженных монстров тоже фиксируется?
- Нет, в этом нет смысла, даже если вы принесете доказательство победы, кто знает, победили вы в одиночку, или группой.
Понятно, здесь нет автоматической статистики как в игре. Поэтому гильдии требуется доказательство победы.
- Далее о рангах, самый низкий ранг, это F, за ним последовательно идут E, D, C, B, A и высший ранг S. Рост ранга, зависит от количества успешно выполненных заданий. Если провалов слишком много, вы не сможете поднять свой ранг. Поэтому важно правильно рассчитать свои силы. Кроме того, ранг не будет повышаться, если вы будете брать миссии, чей уровень сложности равен вашему рангу.
- А подробнее?
- С рангом F вы имеете право брать задания ранга E. Вам понадобится десять успешно сделанных квестов E-ранга, что бы получить повышение. Задания же F-ранга будут приносить только денежное вознаграждение и опыт.
- Значит десять заданий Е-ранга для повышения и все?
- После выполнения заданий гильдия рассмотрит ваши успехи и примет решение.
- А если мне поможет человек с более высоким рангом?
- При взятии задания, все участники должны предъявить свою Гильд карту для отметки о квесте. Если авантюрист допустим С-ранга помогает авантюристу D-ранга с квестом уровня С, то авантюристу D-ранга такое задание не будет засчитано для повышения.
- Ну, а если помощь будет оказана без оповещения гильдии?
- Тут нечего сказать, все является вопросом честности. По слухам некоторые дворяне используют такой способ, для повышения своего ранга. Но если они и помогающий им человек попадутся, то они будут изгнаны из гильдии. Так, что тем кто так делает, это очень дорого обходится по деньгам. А главное, они не имеют силы соответствующей поднятому рангу, что может привести к их гибели.
- И наконец последнее, свою карту гильдии, может использовать только владелец, в чужих руках она не работает. Если карта будет утеряна, то восстановление обойдется в десять серебряных монет.
С этими словами Хелен передала мне завершенную карту, - небольшой, примерно пять на десять сантиметров квадрат из серебристого материала. На карточке было лишь четыре видимых записи:
Имя:Юна
Возраст:15
Специализация:Медведь
Ранг:F
Хелен и вправду внесла это в специализацию, я подняла глаза на неё, девушка улыбалась. Я лишь улыбнулась в ответ.
- И еще, задания находятся на той доске, если выберете что-то подходящее для себя, то возьмите его и принесите одному из администраторов.
Я посмотрела в указанном направлении и увидела две доски с висящими на них объявлениями. Возле одной толпились авантюристы, у второй не было ни одного человека. Я вопросительно взглянула на Хелен.
- Вторая доска предназначена для заданий от ранга А. Если будут еще вопросы, то обращайтесь.
- Понятно, если они появятся, то сразу приду к вам.
- Вы хотите сегодня взять задание?
- Пожалуй нет, я пришла в этот город только вчера и хотела бы посетить некоторые места. Так что, до свидания.
- До свидания.
Выйдя из гильдии я увидела ожидающую меня Фину. Девочка тут же подбежала ко мне.
- Сестренка Юна! С тобой все в порядке?
- Конечно, спасибо за нож, он очень пригодился.
С этими словами я протянула Фине её ножик. Принимая его девочка почти незаметно вздрогнула и опустила голову. Я наклонилась к ней.
- Что то случилось?
- Эмм... Когда сестричка Юна сердится, это пугает.
Ну да, Фина же стала невольной свидетельницей моей расправы с Дэборане. Я и сама не думала, что буду действовать так жестко. Хотя я в Японии и мухи за свою жизнь не обидела, но сейчас я действовала как в игре, спокойно используя насилие. Но с этим ничего не поделаешь, ни раскаяния, ни жалости я не чувствовала.
- Прости за то, что тебе пришлось увидеть, но так было надо.
- Я знаю, что на самом деле сестричка очень добрая.
И девочка вновь подняв голову радостно улыбнулась мне. Улыбнувшись ей, я погладила её по голове.
- Сестренка все сделала, что хотела?
- Да, Гильд карту я получила, так что в гильдии мои дела на сегодня окончены. А ты смогла сегодня найти работу?
- Нет, большинство авантюристов приносят уже готовые материалы. Ведь в этом случае заработок выше.
Сама я не хотела заниматься разделкой, у меня хватает денег, и даже если заработок выше, для меня это роли не сыграет. В конце концов, у меня есть пространственное хранилище, в котором я могу приносить тела монстров целиком.
- Фина, так получается, что ты сегодня свободна?
- Ага, работы у меня сегодня не будет.
- Может быть и будет, я не знаю сколько ты зарабатываешь здесь за день, но если ты сегодня погуляешь со мной и покажешь мне город, то я заплачу тебе серебряную монету и накормлю обедом.
- Но ведь это очень много, ребенок не может зарабатывать серебряную монету в день, и вчера сестричка Юна мне хорошо заплатила.
- Сегодня особенный день, соглашайся, все равно другой работы у тебя сегодня не предвидится.
Я вновь погладила девочку по голове, мне это нравится. Я росла одна, интересно, будь у меня младшая сестра, я бы чувствовала к ней такую же привязанность как к Фине? Малышка тем временем ухватила меня за руку.
- Спасибо сестричка, я покажу тебе город.
- Идем, почему бы нам для начала, не сходить в хороший оружейный магазин?
Я ведь составила план на сегодня, и пришла пора выполнить его.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 7. Медведь-сан идет в оружейный магазин.
По дороге в оружейный магазин, я проверила свой статус:
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:8
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Как я и думала, во время схватки с Дэборане я подняла свой уровень, недаром мне показалось, что сила "Удара медведя" , выросла на момент боя с тремя авантюристами. Кроме того появилось новое умение:
"Наблюдающие глаза медведя" , - позволяет видеть свойства предметов и снаряжения. Умение активно только при надетом капюшоне.
Умение конечно полезное, но какого черта, при повышении моего уровня, навыки получаю не я, а костюм? Получается, если я хочу выжить в этом мире, мне всегда придется таскать это снаряжение. Всю оставшуюся жизнь... Это не честно.
- Сестричка?
- Прости Фина, я просто задумалась, идем.
- А какое оружие ты хочешь приобрести?
- Там посмотрим, но скорее всего это будет меч, ну и пожалуй хороший кинжал тоже пригодится.
- А сейчас у тебя нет оружия?
- Нет.
- Но ведь когда мы встретились, ты управилась с волками, без всякого оружия. Зачем тогда оно нужно?
- Не всегда удобно драться в рукопашную, так что я надеюсь найти что-нибудь подходящее для меня. Так куда мы конкретно идем?
Что бы избежать неудобных вопросов, смените тему, - "Секретные техники от Юны-сенсея".
- Я веду тебя в оружейный магазин Горд-сана.
- И чем он примечателен?
- Горд-сан не просто торговец, он заведует оружейным складом гильдии. Мой нож подарил мне именно он, сказав, что все равно собрался его выкинуть.
Цундэре?
- А когда я прихожу в гильдию в поисках работы, он берет мой нож, что бы заточить его. Но всегда говорит при этом, что это не для меня, ему надо просто проверить свои навыки в заточке.
Точно цундэре.
- Мы пришли!
Внушительное хотя и одноэтажное здание, было украшено вывеской с изображением меча. Только оружие? Никакой брони? Кроме того изнутри доносились звуки ударов молотом, похоже мастерская расположена при магазине.
Фина распахнула дверь и мы вошли.
- Добро пожаловать в наш магазин.
Невысокая девушка приветствовала нас. В играх, когда речь заходит о холодном оружии, первым делом на ум приходят гномы. Я сейчас в фэнтезийном мире, быть может она гном? Или все таки обычный ребенок. Хотя для ребенка она слишком развита. Довольно неловкие мысли.
О, Фина, ты пришла привести в порядок свой нож?
- Нет, сегодня я показываю город сестричке, ей нужно оружие, поэтому я привела её сюда.
- Так ты привела к нам посетительницу? Спасибо тебе.
- Сестренка Юна, это Неруто-сан, жена Горд-сана и управляющая магазином.
Действительно гном, хотя... может быть её муж просто лоликонщик?
- Мне кажется, или вы по какой-то причине очень пристально меня разглядываете?
Услышав этот вопрос, я наконец опомнилась.
- Прошу прощения за мою грубость, извините, но вы из расы гномов?
- Да, гном, вы раньше никогда не видели таких, как я?
- Да, раньше никогда не видела, я жила очень далеко отсюда и там были только люди.
И вправду гном, будь я лоликонщиком то прыгала бы от радости, ведь в таком случае, это не было бы преступлением. Я девушка и подобное меня не интересует, а вот если бы сюда попал извращенец, то гномам бы грозила опасность. Опять... почему у меня такие мысли в голове, я действительно испорченный человек?
- Ну раз так, то ничего страшного, кстати ваша одежда необычно выглядит.
- Мое имя Юна, рада знакомству с вами.
- Значит вы хотите приобрести оружие? Какое именно?
- Я еще не выбрала тип, хочу осмотреться для начала.
- Разумеется, вы видимо начинающий авантюрист, тогда вам действительно стоит тщательно подумать над выбором. К сожалению, мой муж сейчас занят и не может помочь вам с выбором.
Звуки ударов по наковальне не стихали, должно быть это Горд-сан работает. Подобрать, то что мне подойдет я смогу и сама, так что встреча с ним не обязательна. А вот Фина выглядит немного расстроенной, видимо она хотела поприветствовать его.
Я начала медленно обходить установленные вдоль стен оружейные стойки. Копья, топоры, палицы, двуручники, - все не то. А вот и то, что нужно одноручные мечи. Довольно длинное и широкое лезвие, наверное тяжелый. Я взяла один из мечей. Э? Такой легкий? Или это из-за медвежьей перчатки?
Ради эксперимента, я стянула со своей правой руки куклу и снова ухватилась за рукоять. Невозможно... Моих собственных сил хватило лишь на то, что бы с трудом удерживать его, о бое не может быть и речи. Я вновь натянула перчатку, повтор эксперимента, это легко. Я без всякого труда взмахнула мечом несколько раз.
Проклятье, я все больше завишу от этого костюма. Что ж теперь надо выбирать, воспользуюсь пожалуй новым навыком, -"наблюдающие глаза медведя". Накинув капюшон я стала разглядывать оружие.
Железный меч, - навыки отсутствуют.
Бронзовый меч, - навыки отсутствуют.
Укрепленный медный меч, - навыки отсутствуют.
Остальные мечи на стойке такие же. Я не разбираюсь в качестве, но вряд ли здесь плохие товары. Жаль у этого оружия нет никаких свойств. Будь я в игре, или в новелле, тут точно был бы легендарный, или проклятый меч. Но их тут нет, так, что я возьму этот клинок, он удобен для использования одной рукой.
Железный меч , - навыки отсутствуют.
- Неруто-сан, я возьму этот, а еще мне хотелось бы взглянуть на ножи.
- Нужен разделочный нож?
- Это тоже, но я хочу увидеть еще и ножи подходящие для метания.
Кидать во врагов камнями мне понравилось, но вот сами камни не очень хороши для этого. Неруто-сан принесла небольшой нож, у него даже не было рукояти. Просто стержень длинной в ладонь переходящий в короткое и узкое лезвие, чем то похожее на лист Ивы.
- У вас наберется сотня таких?
- Так много?
- Если ста нет, то принесите, пожалуйста все, что есть.
- Сто штук найдется без проблем, если вы подождете минуту, то я принесу их. Но я не понимаю зачем они вам в таком количестве?
- Считаете их бесполезными?
- Нет, просто хотя они и дёшевы, такое количество обойдется в приличную сумму.
- Дёшевы?
- Метательные ножи, это расходный материал и зачастую используются лишь один раз. Их делают из остатков металла.
- Один раз?
- Представьте себе бой с монстром в лесу, если вы промахнетесь, то вряд ли запомните куда нож упал. Даже если вы удачно попали в монстра, если он продолжит двигаться, то нож может выпасть из раны неизвестно когда и где. Поэтому они и считаются одноразовыми расходниками. Их обычно докупают по мере надобности.
Хорошее объяснение, как раз для такого новичка как я. Не знаю, понадобится ли мне разделочный нож, но лучше пусть он будет под рукой.
- А что насчет разделочного ножа?
- Одну минуту.
Вскоре хозяйка магазина принесла мне требуемое, и назвала общую стоимость моих приобретений, - железного меча, разделочного ножа и сотни метательных ножей. Я достала деньги из пасти белого медведя и оплатила покупки. После чего Неруто-сан поинтересовалась:
- Куда вам доставить заказ?
- Я заберу все сейчас.
Меч, разделочный и метательные ножи отправились в хранилище.
- Эта кукла, в ней находится магическая сумка?
С изумлением смотря на белую перчатку спросила управляющая. Магическая сумка? Термин мне не знаком, поэтому я с не меньшим удивлением уставилась на неё ожидая объяснений.
- Магическая сумка, - это волшебный предмет позволяющий носить в нем вещи по размерам превышающие её, кроме того, вес находящихся в ней предметов не чувствуется. Очень полезный предмет, для переноса большого количества товаров.
- Это редкий предмет?
- Да, это редкость, вы не знали?
- Нет, это подарок от моего друга, так что я не особо об этом знаю.
- Ваш друг щедрый человек, Эти сумки действительно не часто встретишь, они очень дороги. Их ценность зависит от емкости, кроме того я впервые вижу сумку сделанную в форме куклы.
Интересно, какова емкость моего хранилища, в игре она была не ограничена. Впрочем, если хранилище заполнится, я просто постараюсь купить такую сумку.
- Сестренка Юна, если у тебя есть такая полезная вещь, почему ты не использовала её для хранения материалов с тех трех волков?
В то время я не знала о такой полезной функции.
- Просто в тот раз я была несколько растеряна.
И это не совсем ложь, тогда я только попала в этот мир и ничего не понимала. Теперь, когда покупки в оружейном магазине закончены, пора отправляться дальше, в магазин одежды и белья. Попрощавшись с Неруто-сан мы с Финой покинули магазин.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 8. Медведь-сан закупается.
- Сестренка.
- Ммм?
- Какую одежду ты хочешь купить?
- Для начала, что-нибудь, что можно одеть под этот костюм.
Я слегка оттянула воротник, под медвежьим костюмом на мне одето лишь белье. Хотелось бы какую-нибудь футболку, или рубашку.
- А вещи должны быть дорогими, или дешёвыми?
- А разница велика?
- В магазинах для дворян, все очень дорого. Я там ни разу не была, но высокая цена, означает и высокое качество. В обычных лавках средние цены, там продают одежду для простых горожан. Есть еще и лавки, где продают подержаные вещи, там все дешево и я иногда хожу туда, иногда удается найти хорошую вещь за маленькие деньги. Куда ты хочешь пойти?
Конечно не плохо было бы сходить в магазин для дворян, деньги ведь не проблема. Проблема в том, что судя по лицу Фины во время рассказа, она не хотела бы там появляться. С этим магазином что-то не так?
Кроме того мой внешний вид... Меня даже на порог не пустят, так, что пусть будет обычная лавка. Магазин подержанной одежды я посещать не намерена.
- Пойдем в обычный магазин для горожан для начала, а потом уже решим куда дальше.
Магазинчик в который меня привела Фина был при портняжной мастерской. После того как мы зашли нас поприветствовала продавщица с дежурной улыбкой на лице. Но даже эта улыбка пропала секунду, когда она увидела мою одежду. Впрочем, она сразу же пришла в себя.
- Добро пожаловать, вы ищете какую-то определенную одежду?
- Мне нужна верхняя одежда и белье.
- Белье находится справа от вас, что касается верхней одежды, я не уверена, что у нас есть что-то по вашему вкусу...
Она считает, что я не способна носить платья?
- Меня устроит обычная одежда, если она будет соответствовать размеру.
Оставив продавца готовить товар, я и Фина пошли к прилавку с бельем. Ношение одних и тех же трусиков с медведем, меня не устраивает. В результате я выбрала белье, хотя столкнулась с одной проблемой, - бюстгальтеров не было, вообще, похоже их просто не изготавливают.
В итоге кроме белья я приобрела пару рубашек, что-то вроде шорт, брюки и пару платьев. Выйдя из магазина, я потрепала девочку по голове.
- Спасибо Фина.
- Я рада помочь тебе, куда ты хочешь пойти дальше?
- Есть ли в городе книжные магазины, или библиотеки?
- Книжный есть, а вот библиотеки имеются только в столице, мне об этом рассказывал один авантюрист.
- Тогда сходим в книжный магазин, но это потом, сначала пообедаем. Куда ты посоветуешь сходить?
- А у тебя есть какие-то пожелания?
- Да нет, главное, что бы было вкусно.
- Тогда, сестренка Юна, давай сходим в твою гостиницу. Говорят там очень вкусно готовят и я хотела бы попробовать.
- В гостиницу?
- Да, днем, когда все постояльцы уходят по делам, там работает ресторан.
- Хорошо, тогда мы пойдем туда.
Подходя к гостинице я сразу обратила внимание, что довольно много людей входят в нее, выходящих так же хватало. Кроме того, чем ближе мы подходили, тем отчетливее ощущался запах хорошо приготовленных блюд. Это место действительно популярно.
- Добро пожаловать! Ой, это вы Юна-сан, вы рано вернулись.
- Да, мы решили пообедать здесь.
- Прошу прощения, обед не входит в плату за номер, его надо оплачивать отдельно.
- Никаких проблем, свободные места в зале есть?
- Сейчас все занято к сожалению, но скоро несколько мест должны освободиться.
- Ничего страшного, я ведь могу заказать обед в свой номер?
- Конечно да, тогда дайте, пожалуйста меню.
Получив меню, я протянула его Фине.
- Выбирай, что тебе захочется.
- А можно?
- Само собой, - это часть твоего вознаграждения за сегодняшнюю работу. Кроме того нам еще предстоит продолжение прогулки по городу, так что тебе понадобятся силы.
- Спасибо сестричка, тогда я выберу...
- После того как Фина, а вслед за ней и я сделали свой выбор, мы поднялись в мой номер. Через некоторое время в дверь постучали и в комнату вошла Елена несущая большой поднос.
- Благодарю вас за ожидание.
- Спасибо Елена, поставь, пожалуйста на стол.
- Если не трудно, когда закончите, принесите посуду вниз.
- Хорошо, я сделаю это.
- Приятного аппетита.
С этими словами девушка вышла из комнаты. Я взглянула на стол, вкусные даже на вид блюда разнообразные выстроились на нем. Кстати, а есть ли в этом мире рис? Рис, мисо и соевый соус, это то, без чего мне будет очень трудно жить, я все таки японка.
Я только второй день здесь, поэтому еще не успела соскучиться по ним, но в конце концов, я захочу их. Взглянув на девочку сидящую рядом со мной и с восторгом глядящую на наш обед, я опять не удержалась от того, что бы приласкать её.
- Что ж Фина, давай кушать, пока обед не остыл. Приятного аппетита.
- Приятного аппетита сестричка!
Обед очень хорош, но внезапно Фина остановилась, не съев и половины.
- Что такое? Тебе не понравилось?
- Нет, наоборот все очень вкусно, но...
- Ммм?
- Я могу взять то, что оставила домой?
- Ты не хочешь есть?
- Просто дома у меня мама и младшая сестренка. Мне бы очень хотелось, что бы и они могли попробовать такую еду.
Говоря это, она медленно опускала голову, а голос становился все тише. Я одиночка и никогда не была привязана к своей семье. Но чувства Фины для меня уже стали важны, уж не знаю почему, но я привязалась к девочке которую встретила только вчера.
- Фина, доешь свой обед, пожалуйста, а я закажу сегодня ужин для троих и ты съешь его со своей семьей.
- Но сестренка...
- Не спорь, просто сегодня особый день. Так что тебе не надо волноваться об этом.
- Спасибо сестричка Юна.
Закончив мы отнесли посуду вниз. Заказав и оплатив ужин на трех человек я сказала Елене, что этот заказ заберет Фина немного позже. Наконец сытые и довольные мы отправились в книжный магазин.
Он оказался в противоположной от оружейного стороне. И снова всю дорогу на меня пялились местные зеваки. У меня была мысль переодеться в новую одежду, пока мы были в номере. Но из-за сегодняшнего инцидента в гильдии, я не решилась на это. Пока я не буду уверена в своей безопасности, костюм будет на мне.
А книжный магазин здесь невелик, в японии конечно тоже кроме крупных книжных магазинов, были и средние, и малые. Но местная лавка была меньше любого из них. Все равно книг здесь много, те что не поместились на полки лежат стопками на полу. Тяжело будет найти что-то полезное, просмотр займет кучу времени.
- Добро пожаловать.
Появившаяся откуда-то из глубины магазина пожилая дама кивнула нам.
- Здравствуйте, извините, но как тут искать нужную книгу? Здесь ведь трудно разобраться что к чему.
В ответ она только махнула рукой.
- Аа, не стоит беспокоиться, я прекрасно знаю где какие книги лежат, так что просто скажите мне что вам нужно.
- Тогда мне надо несколько книг, во-первых, описание монстров мира, во-вторых, книга по основам волшебства и, в-третьих, географическая карта.
- Одну минуту.
С этими словами дама снова ушла вглубь магазина. Через несколько минут она вернулась держа в руках пару увесистых томов, более скромную по размерам книгу, а так же сложенную карту. Положив их на прилавок, она стала объяснять:
- Эти две о монстрах, - дама показала на большие тома.
- Первая об обычных, вторая о легендарных существах.
- Вот эта книга, об общих принципах волшебства и объяснениями основ.
- А вот карта содержит подробное описание местности только вокруг этого города, остальное показано приблизительно. Более подробные карты есть только в столице.
- Большое спасибо, я куплю все это.
Заплатив деньги я покинула магазин, думала что провожусь полдня прежде чем найду нужную информацию. Но благодаря хозяйке книжного, мы потратили всего десять минут. Мои цели на сегодня выполнены. Не торопливо дойдя до гостиницы мы остановились.
- Сестренка Юна, куда тебе надо теперь?
- Я хотела зайти в магазин брони и магических инструментов, но думаю на сегодня хватит. Мы много ходили сегодня и ты наверняка устала, так что я вернусь в гостиницу и почитаю книги.
Благодаря обуви медвежьего костюма я не чувствую усталости, а вот Фина другое дело. Я за неё беспокоюсь, так как она слишком ответственная и не признается в своей усталости. Но она еще маленькая девочка.
- Я в полном порядке.
Я была уверена, что она ответит именно так. Она хороший ребенок.
- И все таки на сегодня мы с тобой закончим.
- Хорошо, тогда я могу взять ужин у Елены-сан и пойти домой?
- Конечно да, вот твоя награда за сегодняшний день.
- Спасибо сестренка Юна, до свидания.
- Хорошенько отдохни сегодня, до свидания.
До ужина было еще полно времени и я решила провести его за изучением книг. Достав их из хранилища, первым делом я развернула карту. Действительно, более или менее подробно нарисованы лишь окрестности города, все остальное весьма условно. Неясен даже масштаб, да и есть ли он здесь.
Так, лес с западной стороны от города, место где я появилась в этом мире. Столица оказывается находиться западнее него. Но расстояние непонятно, надо будет решить посетить первым делом столицу, или отложить пока это путешествие. Вокруг Куримонии расположено несколько деревень. На востоке горы, юг, север...
Что ж, карту я в общем то запомнила, жаль она довольно примитивна, было бы удобно, если бы была подобная игровой система отображения.
Пора заняться волшебством, я открыла книгу, - "Основы волшебства для начинающих", возможно есть продолжение книги? Что-то вроде "Волшебство для опытных" и "Волшебство для мастеров", надо будет выяснить, может такие книги есть в столице?
Я углубилась в чтение. Примерно через полчаса отложив книгу я пробормотала:
- Пора попробовать.
Действуем по порядку: Представьте свою волшебную силу в виде окружающего вас облака, затем, сконцентрируйтесь и соберите её в своей руке. Что-то похожее было в игре, - там надо было сконцентрировать ману в руке и дать команду. Сейчас я пытаюсь проделать нечто подобное.
Я не очень уверена в ощущениях, но кажется магическую силу мне удалось сконцентрировать, тогда...
- Свет!
Появился яркий светящийся... шар? Нет, это не шар, у моей руки светилось полупрозрачное изображение медведя, как две капли воды похожее по своей форме на голову куклы - перчатки.
Даже радость от успешной попытки, была сильно этим испорчена. Неужели опять? Стянув с руки перчатку я снова сконцентрировалась:
- Свет!
Ничего не произошло...
- Статус
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:8
Навыки:Язык другого мира, Письменность другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя.
Магия:Свет медведя.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
В статусе появилась"Магия":Свет медведя, - собрав силу волшебства вы способны создать свет.
Без костюма, я не смогу использовать магию. Этот Бог... ненавижу его, он силой заставляет меня носить эту одежду. Боевую магию в номере не попробуешь, поэтому надо будет завтра сходить в лес. А сегодня просто дочитаю книгу.
Пока я занималась, наступил вечер, сходив в ванну, я переоделась в белого медведя, затем поужинав отправилась спать.
- Спокойной ночи Юна...

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 9. От лица Фины №1.
У нас снова закончились мамины лекарства, а на покупку новых денег нет. В нашей семье всего три человека, мама, я и моя младшая сестренка. Отец был авантюристом и погиб очень давно, я его почти не помню.
Последнее время, мама стала часто болеть, поскольку она не может из-за этого работать, то работаю я. Десятилетней девочке работу найти трудно, так что приходиться перебиваться случайными заработками.
Чаще всего мне удается подзаработать в гильдии авантюристов, это все благодаря дяде Генцу. Когда то, он был авантюристом и дружил с моим отцом, теперь он главный в отделе который занимается приемом и обработкой добычи.
Когда у них много работы, он принимает меня в качестве помощницы, хотя я понимаю, что он мог бы и обойтись без меня. Но он очень добрый человек, когда мама начала болеть, он не раз выручал нас лекарствами, но я не могу постоянно зависеть от него.
В гильдии я много раз видела лекарственные травы и научилась разбираться в них, поэтому решила самостоятельно ходить в лес для их сбора. Дяде генцу о моих походах я не рассказывала, ведь он не раз предупреждал меня о том, что это опасно. Я провела несколько удачных вылазок и вот, пришло время новой.
Обычно мне удавалось найти травы на опушке леса, вглубь я старалась не ходить, - там обитают монстры, но в этот раз удача отвернулась от меня. Я ничего не нашла, выбора нет и я начала углубляться в лес.
Какое-то время все было в порядке, мне даже удалось найти полянку с нужными мне растениями. Но когда я закончила, то услышала глухой рык... Волки, их было трое и они отрезали мне путь из леса, защищаться от них я не могла, оставалось только попытаться убежать.
Бесполезно, они быстрее и умеют бегать по лесу, в отличие от меня. Поскольку я не смотрела под ноги, то споткнулась и упала. От страха я так ослабла, что просто не могла встать. Монстры не торопились, они были уверены в своей победе и не без оснований. Все, что я смогла сделать, это просто закричать прося помощи, как глупо, кто сможет мне помочь в глубине леса.
Все кончено, - так я думала, как вдруг я услышала непонятный треск, одновременно с которым вся троица волков отлетела в сторону. Они упали на полянку как тряпичные куклы и больше не шевелились.
Из-за деревьев появилась темная фигура, она напоминала...медведя? Мне стало еще страшнее, хотя казалось, что дальше некуда. Вдруг я услышала человеческий голос, темная медвежья фигура спросила.
- Ты в порядке?
Потом, вспоминая разговор, мне было смешно, но тогда я была напугана.
- Д-д-да б-большое вам сп... Спасибо?
Говоря спасибо, я не была уверена в безопасности ли я.
- Почему спасибо прозвучало как вопрос?
- Вы не съедите меня?
А ведь голос женский.
- Почему я должна тебя есть?
- Но...Вы ведь медведь?
И почему мне не пришло в голову, что настоящий медведь не стал, да и не смог бы разговаривать со мной.
Еще приблизившись и выйдя из тени фигура оказалась человеком, одетым в медвежий костюм, этот человек откинул с головы капюшон. Я застыла... такая красивая, я никогда не видела столь красивой девушки. Мягкие черты лица, длинные, до пояса темные волосы, большие глаза.
Как выяснилось позже, девушку звали Юна, и она приехала издалека. Не знаю как так получилась, но она заблудилась в лесу и попросила провести ее в город. Она пообещала защитить меня по пути. Конечно я с радостью провожу её, ведь выразить свою благодарность за спасение я могу только таким образом.
Когда сестренка уже собиралась отправиться в город, я вспомнила об убитых ею волках и спросила, почему она их оставила. В ответ она сказала, что не умеет разделывать монстров. Она сильна и очень красива, и не привыкла к такой работе. Возможно она из дворянской семьи?
В итоге сестренка Юна разрешила мне добыть из волков материалы и сказала, что даст мне половину выручки за них. Здорово, нашей семье хватит этих денег на несколько дней.
Когда я закончила, мы наконец отправились в город, по дороге она расспрашивала меня о разных вещах. Сестренка Юна многого не знает, интересно почему? Я все больше была уверена, что она дочка какого-то дворянина, но её костюм странный, хотя и милый. Кроме того она сказала, что жила очень далеко, почему она путешествует так? Может быть сбежала из дома?
Придя в город мы отправились в гильдию сдать материалы. Когда дядя Генц узнал о моей вылазке он очень рассердился. Но в благодарность за мое спасение заплатил за материалы высшую цену.
Когда мы закончили, сестренка попросила отвести её в гостиницу, а после того как мы пришли, отдала мне свою долю денег вырученных за волков. Это хорошая гостиница, и тут по рассказам очень вкусно кормят.
Попрощавшись с моей спасительницей я побежала домой, добравшись я тут же занялась приготовлением лекарства, поскольку я не аптекарь, оно не высшего качества, но сможет ослабить болезнь. Кроме того, когда мы уходили из гильдии, дядя Генц отдал мне сверток, в нем было мясо волков.
Сегодня мы поедим его впервые за долгое время. А если учесть сколько я заработала сегодня, то сегодняшний день определенно удачный.
Встав рано утром, я направилась в гильдию в поисках работы, мой путь проходит мимо гостиницы в которой поселилась сестричка. Я снова захотела поблагодарить её, как раз в это время она вышла из гостиницы. Оказалось, что сестренка Юна собралась идти в гильдию для вступления, так что мы отправились вместе.
Когда я рассказывала ей о дяде Генце, она сначала почему-то нахмурилась. Мне даже показалось, что сестричка за что-то злится на него. Но потом все успокоилось и на её лице снова появилась удивительно идущая ей улыбка.
По дороге, мне очень хотелось взять её за руку, но я стеснялась спросить разрешения, а когда собралась с духом, то уже было поздно. Возле входа в гильдию мы расстались, я пошла в отдел приема добычи, а сестренка в главный зал.
Работы для меня не оказалось, очень жаль, мне придется идти домой ничего не заработав. Внезапно во дворе началось что-то непонятное, авантюристы бывшие там услышав какие-то новости поспешно отправлялись в главный зал.
Из разговоров я узнала, что странная девушка одетая как медведь поссорилась с сильными авантюристами и вызвала их на бой. Это же сестренка, я со всех ног побежала на тренировочную арену. Сестричка Юна действительно оказалась там, - одна против целой толпы. Но казалось что это её ничуть не беспокоит, с улыбкой подойдя ко мне, она одолжила у меня разделочный нож.
Ох... Сестренка когда сердится очень страшная, она очень сильна. После разгромной схватки, сестричка Юна отправилась делать гильдкарту. Я жду её снаружи, что бы не путаться под ногами у людей в холле.
Когда я подошла к вышедшей из гильдии сестренке, то первым делом она отдала мне нож, о котором я совсем забыла. Мне стыдно об этом говорить, но забирая его я вздрогнула вспомнив о бое. Увидев это она сразу спросила:
- Что то случилось?
Вот, что я ответила
- Эмм... Когда сестричка Юна сердится, это пугает.
А ведь сестренка спасла меня и заботилась обо мне, даже сейчас её беспокоит мое состояние. Какая я глупая, ведь на самом деле она очень хороший человек. А она извиняется передо мной.
- Прости за то, что тебе пришлось увидеть, но так было надо.
Все, что я могу сейчас для нее сделать, это искренне улыбнуться и сказать, что я чувствую.
- Я знаю, что на самом деле сестричка очень добрая.
Поскольку я не нашла работу и была свободна, сестренка попросила меня ей помочь. Я и так что угодно для неё сделаю, но сестричка настояла, что это моя сегодняшняя работа и поэтому она мне заплатит.
Мы побывали в оружейном магазине, где сестренка купила меч, много метательных ножей и разделочный нож, потом магазин одежды и даже в книжной лавке. Похоже она богатый человек. У неё даже есть магическая сумка, это редкая и дорогая вещь.
Еще она угостила меня вкуснейшим обедом и заказала ужин для меня и моей семьи. После книжной лавки сестричка сказала, что больше никуда не собирается и хочет почитать. После чего дала мне серебряную монету и сказала, что сегодня я свободна.
Как же я устала, ноги гудят от ходьбы, думаю, что сестренка заметила это и отложила свои планы. Она действительно добрая и заботливая, мне бы хотелось такую старшую сестру.
Так как на сегодня я окончательно освободилась, то забрав купленный сестричкой Юной ужин из гостиницы я направилась домой. Маме и младшей сестре ужин очень понравился, они счастливы и я тоже. С этими мыслями я легла спать, надеюсь завтрашний день тоже будет хорошим.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 10. Медведь-сан практикует магию.
Сегодня я опять проснулась рано и не спеша позавтракав направилась в сторону западных ворот. Моей сегодняшней целью было опробовать боевую магию и Западный лес подходил для этого, как нельзя лучше.
- Ого, это же та самая девушка - медведь. Вы планируете покинуть город?
Пожилой охранник подошел ко мне. Если я не ошибаюсь, именно он дежурил на воротах, когда я пришла сюда.
- Верно, вот моя гильдкарта.
- Похоже юная леди стала авантюристом? Специализация "Медведь"? И что это означает?
- Не обращайте внимания, карта ведь в порядке.
- Хотя я думаю тебе подходит такая специальность.
С этими словами он зачем-то погладил меня по голове.
- Прекратите.
Я сбросила его руку.
- Прошу прощения, будь поосторожнее, за пределами города опасно, поэтому не стоит уходить слишком далеко.
- Я и не собиралась, мне просто необходимо потренироваться в боевой магии, ведь делать это в городе, - не лучшее решение.
- Ясно, но будь внимательней, хотя возле стен монстров нет, но чем ближе к лесу, тем выше вероятность их встретить.
Забрав карточку обратно я наконец вышла из ворот и направилась к лесу. Что ж, для начала думаю стоит попробовать магию усиления, о которой я прочитала в книге. Фокус был в распределении магической силы по всему телу, вместо точечной концентрации.
Нечто подобное использовали в игре боевые классы вроде фехтовальщиков. Эффект был недолгим, но благодаря значительному повышению физических кондиций это был популярный трюк в дуэлях.
Распределив силу по телу я побежала, - быстро, прыжок, ого, - я даже не думала, что это так эффективно. Я прыгнула не меньше чем на десять метров и практически не почувствовала удара при приземлении.
Я продолжала бег, выделывая при этом разные трюки, удары, прыжки в высоту и длину, кувырки, отскоки в стороны. Набегавшись я вызвала окно статуса:
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:8
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя.
Магия:Свет медведя, Улучшение медвежьего тела.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается). Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается). Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается). Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается). Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается). Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Улучшение тела медведя... Медведя?!
"Улучшение тела медведя", - Увеличивает физические параметры, распределяя магическую силу по костюму медведя.
Слов нет... Я закрыла окно статуса, и продолжила путь к лесу. После моей пробежки идти оставалось всего ничего. Вот я и на месте, думаю пора попробовать элементную магию. При этом я упорно старалась не думать, что все опять окажется связано с костюмом. Но как же это бесит.
В игре для колдовства было достаточно сконцентрировать свою магию и произнести команду. Здесь, добавлялся еще один шаг, - надо было четко представить себе результат. Но у меня неплохое воображение, развитое играми, мангой, новеллами и аниме. Не думаю, что будут проблемы.
Сконцентрировав магическую силу в руке я представила себе сгусток пламени.
- "Огненный шар".
Перед пастью черного медведя появилась огненная сфера. Мое лицо чувствует исходящий от него жар, но руку не обжигает, а кукла - перчатка даже не пытается загореться. Вытянув руку в сторону одного из валунов щедро усеивающих окрестности я представила как огонь летит к нему.
Сфера с большой скоростью метнулась к цели, десять метров до камня она преодолела если не со скоростью пули, то не намного медленнее. Удар и от разлетевшегося валуна полетели раскаленные осколки. Мне повезло, что они полетели в сторону противоположную точке удара.
Вторая попытка, сейчас я пыталась использовать только воображение, - без слов. Удача, хотя произнесение названия облегчает волшебство. Далее, - попробуем воду:
- "Водная сфера".
Шар состоящий из воды появился у перчатки. Направить на другой камень, удар, - не впечатляет, полно брызг, но камень едва поврежден. Хотя возможно мне встретятся огненные чудовища. А если попробовать не просто воду, а лед?
Я представила, что-то вроде длинной сосульки, кроме того я сразу же представила и её полет.
- "Ледяная пика".
Удивительно, ледышка пронзила камень насквозь. С водой и огнем все понятно, теперь ветер и земля. Сгусток воздуха в виде пули? Неинтересно, а вот что-то режущее.
-"Лезвие ветра".
В этот раз я не просто направила руку, а махнула ею по дуге, - воздушный клинок располовинил валун наискось, после чего верхняя его часть сползла на землю, обнажив гладкий срез.
Теперь земля, можно ли использовать её для защиты? В игре была земляная стена и её более мощная и прочная версия, - каменная стена. Попробуем. Собрать магию, сконцентрироваться и направить её в землю передо мной.
- "Щит земли".
Поднявшаяся стена высотой больше моего роста и примерно метра полтора в ширину. А прочность? Я ударила кулаком в центр, стена выдержала. Неплохо. Я проверила все четыре элемента и могу их использовать, надо проверить статус:
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:8
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя.
Магия:Свет медведя, Медвежий огонь, Вода медведя, Медвежий ветер, Земля медведя, Улучшение медвежьего тела.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается). Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается). Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается). Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается). Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается). Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается). Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Как я и подозревала, все волшебство связано с медведем.
"Медвежий огонь", - Используя волшебную силу, создает магию огня в перчатке медведя. Если во время колдовства представлять медведя,сила магии будет увеличена.
"Вода медведя", - Используя волшебную силу, создает магию воды в перчатке медведя. Если во время колдовства представлять медведя, сила магии будет увеличена.
"Медвежий ветер", - Используя волшебную силу, создает магию ветра в перчатке медведя. Если во время колдовства представлять медведя, сила магии будет увеличена.
"Земля медведя", - Используя волшебную силу, создает магию земли в перчатке медведя. Если во время колдовства представлять медведя, сила магии будет увеличена.
Все понятно, без костюма я не смогу колдовать... я ничего не смогу сделать без этой проклятой тряпки, мне останется только смириться с этим, или я умру если попаду в переделку.
В описании магии я заметила одну вещь, -Если во время колдовства представлять медведя, сила магии будет увеличена.И что это значит? Попробуем, в качестве эксперимента я представила не просто сферу огня, а состоящую из пламени медвежью голову. За образец взята голова куклы - перчатки.
Появившееся пламя было именно, таким как я и вообразила. Будучи направленным в валун, это пламя не взорвало его как в прошлый раз, а буквально растопило. Это же магма, она растекается и не пытаясь остывать, постепенно плавя соседние камни.
Есть опасность пожара, попробую потушить водой. Я создала не водяной шар, а водяную струю, как из пожарного шланга. Но все чего я добилась, это клубов пара, а если усилить? Теперь вода лилась не из перчатки, а из рта водяной головы медведя.
Фух... Справилась, нормальная вода в этом случае бесполезна, нужна усиленная, главное, что лава остыла превратившись в окаменевшую лужу. Надо передохнуть, а то с такими заклинаниями, никаких нервов не хватит.
Пока я отдыхала сидя на одном из уцелевших камней, со стороны леса послышался шорох. Волк, причем один, - идеальный партнер для тренировки. Использовать магию огня в сторону леса не стоит, значит попробуем лед. В этот раз я представила себе, тонкую и вытянутую ледышку.
"Ледяная стрела".
Она прошла через его голову, как игла через тряпку, точно между глаз, а ведь я просто нацелилась в его сторону. В голову пришел случай, как я метала камни при спасении Фины. Тогда мне тоже показалось, что их траектория была скорректирована. Возможно костюм оказывает мне помощь? Если так, то у меня к такой поддержке претензий нет.
Подойдяк телу волка я убрала его в хранилище, все равно не умею разделывать монстров, но имея такой инвентарь, я могу сохранить добычу и просто сдать её в гильдию.
Волки... даже в игре их использовали для тренировки новичков. Хотя я волнуюсь немного, но возможно мне стоит найти еще таких монстров, и сделать их своими мишенями.
Направив свою магическую силу в ноги, я побежала в лес, очень быстро, периодически я подпрыгивала высоко в воздух, что бы сверху рассмотреть окружающий лес. Даже удар от приземления с такой высоты полностью погашен обувью. Удобно, даже слишком.
На очередном прыжке я заметила довольно большую поляну, вот они, целая стая. Если почувствую, что не справляюсь, - сбегу. Выскочив из-за деревьев я прыгнула вперед, приземлившись в центре.
"Тройная стрела".
Три ледяных стрелы разом пронзили свои цели и снова в головы, определенно костюм мне помогает. Несколько волков рванулись ко мне.
"Каменный щит".
Самого шустрого волка подбросило ударом каменной стены в верх, остальные просто врезались в неё. Сразу же развеяв стену, я бросилась к оглушенным монстрам.
"Удар медведя".
Первого просто размазало по земле.
"Удар медведя".
Второго отшвырнуло метров на десять, без сомнения"Удар медведя", значительно усилился. Надо расчистить место.
"Лезвие ветра".
Взмах по широкой дуге рассек ближайших волков надвое, кровавый душ... не самое приятное ощущение. Хотя я действовала как в игре, но там меня не окатывали кровью. Лучше воздержаться от подобной магии, когда цель близко. Есть еще одна идея, но лучше использовать её со льдом, так по крайней мере почище.
Подпрыгнув высоко в воздух, я подключила воображение.
"Ледяной дождь".
Полсотни ледяных пик полетели от меня расходясь широким конусом. Пики в отличие от стрел не пробивали своим жертвам головы, да и вообще часть из них пронзила лишь землю. И так хорошо, ведь я задумывала эту магию как АОЕ, хотя если бы все пики попали в цель, было бы лучше. Но все равно грех жаловаться, не менее двух десятков волков погибло от этой атаки.
Приземлившись я снова влепила ближайшему монстру "Удар медведя", так, чередуя физические и магические атаки, я перебила всю стаю. Сбор туш в пространственное хранилище не занял много времени. Сорок один волчий труп, некоторые по частям, другие мокрые от крови, те кто попали под простые удары, напоминают мешки с песком. Я без колебаний уничтожила волков, так же как в игре, но лучше бы они исчезали. А так... Отвратительно.
Затем использовав магии воды и ветра я отмыла, и высушила свой костюм. Боюсь если бы я пришла к городским воротам по уши в крови монстров, меня саму бы приняли за чудовище.
Я физически и психологически истощена, на сегодня хватит, пора в город.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 11. Медведь-сан -Е ранг.
Вернувшись в город, я сразу же направилась в гильдию. И снова этот старик потрепал меня по голове, как бы хотелось, что бы он перестал относиться ко мне как к ребенку. Как только я вошла в зал, пристальные взгляды находящихся там авантюристов скрестились на мне. Но когда я обвела их взглядом в ответ, они лишь молча отводили глаза.
- Юна-сан? Вы пришли по какому-то делу?
- Сегодня в лесу я победила несколько волков и хотела бы узнать, как мне поступить в этой ситуации. Если среди заданий имеется охота на них, могу ли я взять его сейчас и сдать немедленно?
- Если это задание на истребление, то это возможно, но необходимы доказательства, а точнее магические камни. Но при этом камни должны быть добыты недавно.
- Недавно?
- Если кто-то принесет камни добытые месяц назад, то было бы странно принять их как доказательство о выполнении взятой только сегодня миссии.
- Вы можете распознать когда камни добыты?
- Совершенно верно.
Хм. Как и ожидалось от этого мира, они способны различать такие вещи.
- Истребление волков является постоянно действующим заданием, так что, вы можете брать его постоянно. Кроме магических камней, мы заинтересованны так же в шкурах и мясе волков. Мясо скупают как торговцы, так и обычные домохозяйки, шкуры же являются сырьем для ремесленников. Именно поэтому такие задания и являются постоянными.
- В таком случае вы можете выдать это задание мне?
- Да, конечно. Какой ранг задания вы возьмете? Если F-ранг, то достаточно одного волка, если Е - ранг, то надо справиться с тремя.
- Вот как? Но разве не вы говорили мне, что победа над одним волком соответствует Е - рангу?
- Верно, но видимо я не достаточно правильно объяснила, победа над тремя волками необходима для подтверждения навыков, ведь в бою с одним вряд ли удастся проявить их должным образом.
- Пожалуй верно. Хорошо, сейчас у меня имеется сорок туш, я могу сдать их?
- ... эм, Юна-сан? Что вы сейчас сказали?
- У меня сейчас есть сорок, или чуть больше туш волков, вы можете принять их сейчас?
После того как я повторила свой вопрос гул голосов в зале стих. В наступившей тишине я услышала перешёптывания.
- Она сказала сорок волков?
- Это шутка?
- Как один человек может истребить столько за раз?
- Но тот медведь, ты ведь понимаешь?
- Тот самый медведь?
- Тогда это возможно, не так ли?
- Если Тот самый медведь, то да.
- Хотя я никогда не видел этого медведя в бою.
- Зато я видела, никогда не лезь в драку с Этим медведем.
- Я пробовал драться с этим медведем. Отступи, или умрёшь.
И много других подобных разговоров.
- Прошу прощения, я могу взглянуть на волков? Для данного ранга задания одних магических камней недостаточно.
- Они при мне, я положила туши в свой пространственный инвентарь.
- У вас есть пространственный инвентарь? Причем такого объема, что позволяет хранить сорок волчьих туш? Тогда прошу следовать за мной.
Хелен отвела меня к двери в соседнее помещение. Несколько авантюристов двинулись за нами следом, видимо просто хотят взглянуть на происходящее. Это то самое место, где в прошлый раз я была с Финой. Хотя Генц-сана не было, но другие сотрудники сразу же подошли к нам. Интересно, Генц-сан где-то внутри, или сегодня его нет на работе.
- Хелен, что-то случилось?
Спросил один из подошедших к нам рабочих.
- Надо принять несколько туш волков, с этим все в порядке?
- Нет проблем, сейчас мы не заняты разделкой.
- Юна-сан, пожалуйста подойди сюда и достань волков.
Я приготовилась извлечь волчьи тела из кума-коробки. При этом я вдруг поняла, что мне не обязательно касаться пасти белого медведя, что бы доставать предметы из инвентаря. Направив "Лапу белого медведя" на разделочный стол я начала извлекать туши. То, что мне не надо прикасаться к ним, действительно удобно.
И опять за спиной послышался шепот.
- Здесь на самом деле, не меньше сорока волков.
- Как и ожидалось от медведя.
- Если нарываться на драку с этим медведем, закончишь как эти волки.
- Я...я хочу, что бы она ударила меня.
- Я хочу драки с ней...
Думаю последнюю пару фраз мне лучше забыть.
- Это все.
- Ю...Юна-сан, т-ты и вправду в одиночку перебила всех этих волков?
- Так совпало, что они попались мне, когда я практиковала свою магию.
- Совпало? Хм, итак, всего здесь сорок две волчьих туши. Шкуры в хорошем состоянии, мясо так же не пострадало. Затем, магические камни, ты же продашь их нам?
- Мне без разницы, на разве у волков они есть?
- Да, эти камни слабы, но все равно есть довольно много способов для их использования.
В игре магические камни даже с высокоуровневых монстров и боссов, мало где использовались. А камни с мелких мобов я даже не продавала, а просто выбрасывала.
- Что ж, надо закончить оформление выполненного задания, так что давайте вернемся в главный зал, - сказала Хелен.
Идя за ней в гильдхолл я прошла мимо той, увязавшейся за нами кучки авантюристов, которые все еще перешёптывались. Так как среди них судя по тому, что мне довелось услышать была парочка извращенцев. я постаралась их полностью проигнорировать.
- Итак, я оформлю это задание как Е-ранг, и мне необходима ваша гильдкарта.
Я протянула свою карту Хелен, взяв ее она серьёзно посмотрела на меня.
- Я могу кое-что уточнить?
- Что именно?
- Эти волки, вы уничтожали их отыскивая одного за другим?
- Нет, мне попалась стая, поэтому пришлось разбираться со всеми сразу.
- Стая из сорока с лишним голов... это уже D - ранг. Прошу подождать немного, мне необходимо обсудить этот вопрос с Гильдмастером.
Хелен отошла от стойки и ушла вглубь помещения. Вернувшись через некоторое время она кивнула мне.
- Я оформила все как выполнение четырнадцати заданий Е-ранга, так что Юна-сан ваш ранг в гильдии вырос до Е.
- Но я ведь хотя и выполнила нужное количество заданий, но не прошла тест гильдии на повышение?
- Все в порядке, разрешение от гильдмастера получено, так как вы на самом деле выполнили задание D - ранга.
- D - ранга?
- Верно, если в стае более тридцати монстров, то это задание ранга D, если же более пятидесяти, то это уже С- ранг.
- Отлично, у меня нет причин отказываться от повышения моего ранга.
- Тогда я завершу расчеты.
Хелен принялась что-то подсчитывать. Через некоторое время она объявила.
- Вот эта сумма, соответствует награде за сорок два волка, включая материалы полученные с них, но из-за того, что туши не были разделаны и эту работу выполнила гильдия, из общей суммы удерживается двадцать процентов комиссии.
Обычно авантюристы сами разделывают монстров добывая материалы, но поскольку я этого не сделала, то комиссия вполне справедлива. Кроме того, Фина предупреждала меня об этом заранее и потому я лишь кивнула в ответ на слова Хелен. Приняв деньги за задание я убрала приятно звякнувший мешочек в свой инвентарь.
Наконец все формальности были завершены и я получила свою гильдкарту назад.
- Поздравляю вас с повышением ранга Юна-сан, так как вы теперь авантюрист Е-ранга, пожалуйста покажите себя с лучшей стороны.
- Спасибо Хелен.
Попрощавшись я отправилась в гостиницу где первым делом пообедала, после чего поднялась в свою комнату. Устроившись поудобнее я вызвала "экран состояния"
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:8
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя.
Магия:Свет медведя, Медвежий огонь, Вода медведя, Медвежий ветер, Земля медведя, Улучшение медвежьего тела.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Я так же получила навык.
Медвежий детектор:
С помощью интуиции медведь способен обнаруживать монстров. Показывает местонахождение находящихся неподалеку монстров, а так же тех кто использует скрытность.
Насколько я помню в игре подобный навык позволял заметить разбойников в засаде.Даже не думала, что медвежья экипировка способна на изучение такого навыка. Теперь мне будет проще искать свои цели.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 12. Медведь-сан снова выходит на охоту.
На следующий день я встала рано утром и сразу после завтрака поспешила в гильдию. Причиной этому было желание успеть ухватить работу получше. Самым хорошим вариантом на мой взгляд был бы запрос на истребление, - и прибыль, и практика. Если миссия будет направлена против волков, это пожалуй лучшее, что могло бы быть.
Решив совместить приятное с полезным, я убавила шаг и наслаждалась прогулкой совмещенной с разглядыванием города.
- Сестричка Юна! Доброе утро!
- Доброе утро Фина.
Я улыбнулась подбежавшей ко мне девочке.
- Идешь в гильдию?
- Ага, а сестричка тоже идет туда?
- Верно, хочу успеть выбрать сегодня работу получше.
- Будь поосторожнее сестренка Юна, я не хочу, что бы ты поранилась.
- Конечно, я буду аккуратна, ты тоже постарайся сегодня.
- Обязательно~.
Улыбающаяся Фина ухватилась за мою руку. Я без колебаний сжала её ладошку в своей руке. Улыбка девочки стала еще ярче, как будто расцветая. Если бы у меня была младшая сестра, я хотела бы что бы ею была Фина. Так с улыбками на лицах мы дошли до здания гильдии.
- Ну, мне надо идти. Увидимся.
- Хорошего дня.
Войдя в главный зал, я обнаружила большую толпу авантюристов перед доской с заданиями. Я опоздала... Как обычно, при моем появлении взгляды присутствующих сошлись на мне, но никто ничего не сказал. Кажется я начала привыкать к этому. Но стоило мне подумать так, как со стороны послышался вопрос.
- Ты! Это ты, та девчонка которая избила Дэборане-сана?
Это был молодой авантюрист, парень выглядел старше меня года на три-четыре.
- Дэборане? Кто это?
Я не помнила этого имени.
- Это точно ты! Это медвежье снаряжение, выглядящее как дурацкая шутка, куклы-марионетки на руках. Никто в городе не носит ничего подобного!
Пожалуй это он верно подметил, такой одежды больше нет ни у кого, не только в городе, но и во всем мире наверное.
- Я не знаю, кто такой этот твой Дэборане, но девушка в костюме медведя, это точно я.
- Из за тебя Дэборане-сан не может работать! Ты слишком сильно его избила!
- Аааа, так он один из тех, кто нарывался на драку? Он получил свое, так что, это вполне закономерный итог?
Я вспомнила о том происшествии, одного из заводил драки кажется действительно звали так. Поскольку он сам полез ко мне, меня нельзя обвинить. Надо позвать гильдмастера, он ведь обещал, что позаботится о подобных проблемах.
- А теперь послушай меня, этот твой приятель, Дэборане сам устроил заварушку и то, что я его покалечила, было его наказанием. Кроме того, не думаю, что такой тупой гоблин как он, пострадал настолько, что стоило поднимать такой шум.
- Не смей! Не оскорбляй Дэборане-сана сравнивая его с гоблином!
- Этот гоблин выпендривался перед человеком, которого считал слабее себя, он хвастался и угрожал. Но при этом так ничего и не смог сделать, даже имея поддержку толпы за спиной. Так, что он точно гоблин, без всяких сомнений.
- Не смей так говорить даже в шутку!
Слишком много шума, утомляет. Даже если ты не будешь так орать я все равно услышу тебя, но этот парень кажется не понимает таких простых вещей.
- Ты тоже гоблин? Ты не понимаешь человеческих слов? Он полез и получил, инциндент исчерпан, разве не так?
- Дэборане-сан никогда не проиграл бы такой, как ты!
- Эй, успокойся, гильдмастер сообщил мне, что в произошедшем нет вины этой девушки.
Стройная светловолосая женщина лет двадцати на вид подошла к нам. Рядом с ней был здоровенный мужик, по своей мускулатуре ничуть не уступающий гильдмастеру.
- Но ведь из-за неё мы не можем закончить свое задание!
- Несмотря на это, ты не должен обвинять ее, Джилл, не молчи, скажи ему.
Обратилась она к здоровяку.
- Дэборане не прав.
- Ааа?! Ты что, на стороне этой чокнутой девчонки?
- Мне рассказали подробности.
- Это ошибка Дэборане.
- И ты так все оставишь?!
Хмм, интересно, он так сильно пострадал? Я ведь нанесла ему приличное количество "медвежьих ударов", пока он не вырубился.
- Это его ошибка.
- Мы ничем не можем помочь.
Снова вмешалась блондинка.
- Мы действительно ничего не можем сделать, еще немного и Дэборане потерял бы свою гильдкарту.
- Это все из-за нее!
- Эй, раз уж вы обсуждаете меня, может и я могу сказать пару слов?
- Эхх, прошу вас простить Лэнца, в связи с травмой Дэборане мы не можем выполнить задание.
- Даже в таком случае, обвинять в этом меня не стоило, не так ли?
Лэнц опустил голову и негромко сказал.
- Я знаю, но...
- Раз вам для выполнения задачи нужен Дэборане, это нормально брать задание без него?
- Мы уже получили его, прежде чем узнали о состоянии нашего товарища. И если откажемся от выполнения, это будет считаться провалом.
Проваленные задания записывались в гильдкарту и избавиться от такой метки было невозможно. Именно поэтому авантюристы тщательно рассчитывали свои силы. Но все равно, приходить сюда и устраивать передо мной истерику не стоило. Гоблин полез в драку и я не могла стоять как дерево.
Троица тем временем продолжала свое обсуждение.
- Нам надо отказаться от задания?
- Но ведь если мы завершим его, мы сможем увеличить свой ранг.
- Если откажемся, то наоборот понизим его.
- Но без Дэборане...
- Таааак, мне сказали, что тут стало слишком шумно из-за того, что кто-то снова начал приставать к Юне, а оказывается это вы.
А вот и новое действующее лицо, наконец то гильдмастер Дарума соизволил явиться. Похоже кто-то из администраторов вызвал его.
- Я же сказал вам, что вины Юны в произошедшем нет.
- Но, из-за этого мы не можем закончить взятое задание.
- Это и ваша ответственность, вы ушли оставив Дэборане без присмотра, при этом зная, что он постоянно ввязывается в неприятности. Вот он и ввязался, бросил вызов Юне и проиграл, так что винить некого.
- Мы знаем это, но...
- Впрочем есть один неплохой способ как решить вашу проблему.
- Что? Мы можем отменить миссию и это ни на что не повлияет?
- Невозможно, правила гильдии нерушимы, если ты взял задание и не выполнил его, наказание обязательно.
- Тогда что же это за способ?
- Все просто, возьмите на это задание Юну, она сильнее, чем Дэборане.
- Подождите гильдмастер, о чем вы?
- Повторяю, просто возьмите с собой Юну.
- Эй, стоп, стоп. Почему я должна помогать им?
- Потому что, это самое простое решение.
- Эмм, Юна-тян не так ли? Не могла бы ты выслушать меня, это не займет много времени. Пожалуйста.
Одетая как маг девушка из группы Дэборане склонив голову просила меня о переговорах. Я мало общалась с другими людьми в реальной жизни, хотя и участвовала в игровых встречах и вечеринках. Так что некоторый опыт в подобном у меня есть. Но все же это, как то смущает. Но... Под пристальным взглядом волшебницы я не смогла отказать и мы отправились в комнату для переговоров. Вчетвером, я и трое членов группы Дэборане. Этот чертов мышцеголовый старик Дарума сбежал. От этого гоблина Дэборане одни неприятности.
- Для начала я должна представиться, мое имя Рурина, молчаливый здоровяк со мной, это Джилл. Ну а Ланца ты уже знаешь из-за устроенного им скандала.
- Мое имя Юна.
Представилась я в ответ.
- Мы взялись за миссию по истреблению гоблинов.
- Истребить гоблинов? Это же туповатые человекоподобные демоны, на которых обычно охотятся новички. Зачем для этого нужна группа авантюристов D-ранга?
- Нам нужен не один гоблин, а банда не менее чем из пятидесяти особей. Это будет сложно без Дэборане.
В игре полсотни гоблинов, это мелочь, интересно, как обстоят с этим дела здесь. Перебить стаю волков было не сложно, а в игре волки и гоблины примерно равны. Если тут все так же, то для меня такое не проблема.
- Если сравнивать, то кто будет опаснее, волки или гоблины?
- По рангу они практически равны, но все зависит от состава группы. Нам например проще разобраться именно с гоблинами.
- Почему так?
- Волки быстры, я волшебница и потому мне тяжело с быстрыми целями, которые постоянно маневрируют. С гоблинами же управиться проще.
Гоблины... Они человекоподобные создания, в игре с этим проблем не было, но в настоящем мире убивать кого то похожего на людей. Но так, или иначе, мне вряд ли удастся избегать схваток с подобными созданиями.
- Ты виновата, что Дэборане-сан ранен! Ты должна заменить его!
- Заткнись Ланц, прошу прощения за его поведение.
Помочь им может быть и не плохо, но я не хочу заменять того тупицу. Кроме того Ланц раздражает своим поведением, а Джилл просто молчит. В этой команде единственный приличный человек, это Рурина. По своей натуре я хикки и не люблю людей, помогать им слишком хлопотно. Драка началась не по моей вине, но что касается травм Дэборане... Возможно я перестаралась. Ммммм... что же делать.
- Эм, если вы хотите моей помощи, то у меня есть некоторые условия.
- Если это в наших силах, то конечно.
- Эй, ты что, хочешь забрать себе все вознаграждение? У тебя вообще совесть есть?
Я проигнорировала вопли Ланца.
- Мое условие простое, я сама выполню это задание, награду вы можете забрать себе, но взамен, я хочу, что бы Дэборане никогда не подходил ко мне.
- Юна-тян, оставить выполнение задания на тебя одну это...
- Эй, ты хочешь, что бы мы тихо стояли в уголке?
- А почему бы и нет? Задание вы выполните, награда и добыча так же достанутся вам. Не вижу причин для непринятия условия.
- Ха, если ты провалишься, то это будет и наш провал, кому захочется доверить все чокнутой девчонке?
- Если другой человек выполнит наше задание и отдаст нам награду, это будет нашим позором.
Пожалуй верно, если я не справлюсь, то они провалят задачу. Кроме того мне понятна точка зрения Рурины-сан, для уважающего себя авантюриста, такое действительно позор. Что же делать...
- Тогда... Я хочу, что бы мне помогала только Рурина-сан.
- Почему это только Рурина?
- Причин несколько, во-первых,- Рурина-сан умеет не только говорить, но и слушать других, во вторых,- она единственная женщина в вашей группе и в третьих, - я не желаю работать с тобой.
- Ах ты!
- Умолкни Ланц.
Заткнув этого идиота, Рурина обратилась ко мне.
- Юна-тян, ты сможешь уничтожить крупную группу гоблинов в одиночку?
- Смогу ли я? Не знаю, но справится со стаей волков было просто. На самом деле гоблины мне нужны для практики в магии.
- Ты можешь использовать магию? Мне говорили, что в том бою с Дэборане ты ею не пользовалась.
- Да, тогда я не использовала магию.
Тогда я даже не знала как ей пользоваться...
- Я имею в виду, что не использую магию против слабаков. Вы ведь Рурина-сан, не станете использовать её, что бы убить мелкое насекомое, так ведь?
Похоже сравнение Дэборане с насекомым привело их в шоковое состояние.
- Значит ты уверена, что справишься?
- Конечно, это ведь просто шайка из пятидесяти Дебо...в смысле гоблинов.
- Хорошо, я пойду с тобой одна.
- Эй Рурина!!!
- Джилл, ты не против?
- .....Неважно.
- Что ж Юна-тян, пожалуйста, позаботься обо мне.
- Ты тоже Рурина-сан, когда мы выходим?
- Можно отправляться сейчас.
- Для меня это не проблема, но я ничего не подготавливала заранее.
- Все в порядке, поскольку мы планировали это, то достаточно подготовились для похода.
Джилл просто молчал, Ланц пытался сжечь меня взглядом, но я игнорировала его. Выйдя из гильдии я и Рурина-сан отправились в путь, мы должны победить.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 13. Медведь-сан борется с гоблинами.
Итак, я и Рурина-сан отправились на выполнение задания по уничтожению гоблинов. Город мы покинули через восточные ворота. Волшебница, уже некоторое время посматривающая на меня наконец решилась поинтересоваться:
- Юна-тян, ты и дальше намерена носить этот костюм?
- Верно.
Я и вправду так ответила? Кажется я уже сдалась, что же касается Рурины-сан, она лишь снова осмотрела меня и вздохнула ничего больше не сказав.
- Где находятся гоблины, которые являются нашей целью?
- В горах, это место расположено неподалеку от деревни до которой нам идти примерно шесть часов.
- Шесть часов пешком?
- Да, хорошо, что мы вышли рано, я хочу добраться до деревни засветло.
Ты хоть понимаешь с кем ты говоришь о шестичасовой ходьбе? Я хикки, это расстояние непреодолимо, хотя, я ведь не устаю когда иду. Но все равно, до этого я не ходила дальше леса на западе от города, где я практиковалась. Если бы мне заранее сказали сколько надо идти, я бы отказалась помогать. Теперь, отдаляющиеся стены города приводят меня в депрессию.
Не правильно истолковав мое уныние Рурина-сан сказала:
- Не стоит беспокоиться о времени в дороге, у меня с собой есть и еда, и вода. И еще, я могу задать вопрос?
- Если я смогу ответить, то да.
- Почему ты так одеваешься? Мне говорили, что ты довольно сильна, но не лучше ли авантюристу использовать боевое снаряжение?
Это был вопрос, который я уже неоднократно обдумывала.
Итак, вопрос: Почему ты так одета?Выберите варианты:
А:Я очень люблю этот наряд(но врать мне не хочется).
Б:Это сильнейшее защитное снаряжение(Ага, так я и выдала свой секрет кому-нибудь).
В:Я не могу без него использовать магию(Нет уж, свои слабости я раскрывать не собираюсь).
Г:Это подарок на память от мамы(Вранье, да и причина для постоянного ношения идиотская).
Д:Это обычная броня(В этом случае внешний вид действительно глупый, да и безопасно ли так говорить).
- Этот костюм сильнее, чем обычная броня. Я не знаю кто его изготовил, но у него хорошая физическая и магическая защита. Кроме того в белой кукле есть хранилище.
Я уже показывала свой инвентарь в гильдии, так что скрывать нет смысла. Просто объясню, что у этого снаряжения есть преимущества.
- А черный медведь?
- Он увеличивает силу удара.
В доказательство я подошла к валуну на обочине и раздробила его одним "Ударом медведя".
- Дэборане получил от меня несколько подобных ударов, так что его болезнь не удивительна.
- А обувь тоже имеет какие-то свойства?
- Обувь? Ну... Да, имеет.
С этими словами я встала на месте, моя спутница тоже остановилась и повернулась ко мне. Похоже Рурина-сан убедилась, что мой костюм лучше обычного, кроме того, мне пришла в голову гениальная идея. Осмотрев свою обувь и перчатки я ухмыльнулась и посмотрела на девушку.
- Рурина-саааан.
- Что такое? Э... Юна-тян, твой взгляд...
- Ты не хотела бы добраться до деревни пораньше?
- Пораньше? Ч-что ты имеешь в виду?
Волшебница видимо почувствовав себя неловко из-за моего взгляда отступила на пару шагов назад. Идти до деревни шесть часов, это ведь скука смертная, почему бы вместо прогулки, нам не сделать это.
Молниеносно обойдя Рурину-сан, я подскочила к ней сзади и легонько толкнула под колени, потерявшая равновесие девушка начала заваливаться назад. Я тут же подхватила ее на руки. Мечта любой девушки, что бы ее носили на руках как принцессу. Не то что бы я об этом мечтала, хотя...
- Держись за меня покрепче и не разговаривай, а то прикусишь язык.
С этими словами я рванула с места.
- Эээй... стооой!
Быстрее, еще быстрее.
- Юна-тян! Прошу, остановииись...
Я проигнорировала её слова разгоняясь еще больше.
- Пожалуйстааа...
Она такая легкая, спасибо медвежьим перчаткам за мою силу. А благодаря обуви, я очень быстрая и не устаю. До деревни добежать удалось довольно быстро. Когда показалась ограда и дома я наконец затормозила.
- Ты очень плохо поступила Юна-тян, я ведь столько раз просила остановиться, мне было страшно, меня теперь от страха даже ноги не держат.
Севшая прямо на землю Рурина-сан смотрела на меня полными слез глазами. Какая она милашка, прямо плачущая принцесса. Присев возле нее как перед маленьким ребенком я успокаивающе улыбнулась.
- Но зато мы уже пришли, вместо долгого и утомительного путешествия длинной в шесть часов, мы уложились за тридцать минут. Неужели тебе совсем не понравилось.
- Совсем, но я не ожидала, что в итоге мы так быстро доберемся и сэкономим время. Я планировала добраться к вечеру, собрать информацию и переночевать. А с утра отправиться на выполнение задания.
- Даже до обеда еще далеко, если мы сейчас узнаем, то, что нам нужно, отправимся сразу?
- Посмотрим, если ты не устала, то предлагаю отправиться к главе деревни прямо сейчас.
Деревня была обнесена внушительной оградой, думаю жизнь здесь более беспокойная, чем в городе. У единственных ворот нас встречал охранник вооруженный копьем.
- Вы авантюрист? Почему на вас такая странная одежда? Вас прислала гильдия?
Да уж... Первый вопрос для Рурины-сан, второй для меня, а третий для нас обеих. Мне кажется, что он слишком любопытен.
- Нас прислала гильдия, что бы разобраться с гоблинами.
- Всего двоих?
Кажется он встревожен, хотя я могу его понять, в округе полно гоблинов, а гильдия прислала только двух девушек, одна из которых странно выглядит.
- Да, мы хотели бы встретиться со старейшиной, что бы узнать все подробности.
- Я понял... Следуйте за мной.
Охранник быстро взял себя в руки, возможно он бывший солдат и потому быстро приспосабливается к ситуации. Через некоторое время мы оказались перед довольно большим домом в центре деревни. Наш сопровождающий подойдя к двери постучался и крикнул:
- Глава, к вам пришли авантюристы из Куримонии.
Скрипнула дверь и на крыльцо вышел мужчина, на вид лет пятидесяти с небольшим.
- Что такое Рой?
- Они по поводу гоблинов.
- Наконец-то, гильдия прислала людей.
С этими словами он посмотрел на нас, стандартная реакция, - как только он увидел меня, его брови полезли вверх, глаза округлились, а челюсть отвисла. Покосившись на меня Рурина-сан вздохнула и обратилась к замершему главе.
- Добрый день, мое имя Рурина, а мою напарницу зовут Юна, мы пришли, что бы разрешить ситуацию с гоблинами.
Старик пришел в себя.
- Эээ, прошу прощения, вас только двое?
- Да, но будьте уверены, мы выполним задание.
- Думаете справитесь?
Сказав это, он снова посмотрел на меня, все таки мой вид далек от привычного образа авантюриста. Для местных жителей внешность играет важную роль, а я кроме того, что странно одета, еще и слишком молода на их взгляд. Почувствовав, что беседа движется не в том направлении, Рурина-сан поспешила сменить тему.
- Вы можете указать нам местонахождение гоблинов?
- Они приходят со стороны гор, я не раз замечал их когда охотился там, но последнее время их количество резко возросло.
- По информации гильдии их около полусотни?
- Не меньше, два охотника попали в их засаду, один погиб.
- Хорошо, мы отправимся на разведку прямо сейчас. Если не вернемся до завтрашнего вечера, прошу сообщить об этом в гильдию.
- Я понимаю, удачи вам.
Мы покинули деревню отправившись в сторону поросших лесом гор.
- Юна-тян, ты уверена, что все будет в порядке?
- Уверена, тебе нужно только прикрывать меня, кроме того на тебе добыча доказательств истребления и материалы.
- Поняла.
Доказательство истребления гоблинов, - это магические камни. Для добычи нужно вскрыть тело. Но я точно не готова заниматься потрошением трупов.
- Тогда вперед, я буду в авангарде.
Продвигаясь я задействовала навык "Медвежий детектор", впереди много монстров, гораздо больше, чем указано в задании. Жаль конечно, что нет чего-то, вроде мини карты, но хотя бы я чувствую направление на врага. Их просто надо перебить всех, и плевать что там за твари.
- Может быть стоит продвигаться помедленней? Если нас окружат, будет тяжело.
- Не беспокойся, монстров сбоку и позади нас нет, я использую для контроля магию обнаружения.
- У тебя есть такая магия?
- Да, я кстати уже обнаружила гоблинов, в этом районе их больше, чем нам говорили.
- Больше? Намного?
- Примерно сотня.
- Сколько? Сотня? Мы не справимся с такой ордой.
- Почему? Это всего лишь сотня Дэборане.
- Ты и вправду думаешь о нем, как о гоблине...
Рурина-сан тяжело вздохнула, видимо я все таки задела её чувства, ведь Дэборане как-никак её товарищ.
- Юна-тян, должна сразу предупредить, если будет слишком опасно я сбегу.
- Я не против.
В любом случае моя скорость передвижения гораздо выше. Наконец мы приблизились к первой группе гоблинов, примерно двадцать голов. Использую магию "Лезвие ветра".
Все таки магия обнаружения, - удобная штука. Я знала где находятся гоблины и смогла с ними разобраться. Хотя наверное было нечестно, накрыть их дальнобойной магией, прежде чем они заметят нас.
- Нам надо получить их магические камни.
-Я знаю.
Рурина аккуратно извлекла тел гоблинов магические камни, после чего трупы были сожжены. Нельзя, что бы их запах привлек других монстров, или животных.
- Вероятно логово уже близко.
Сконцентрировавшись на "Медвежьем детекторе", я медленно двинулась в сторону предполагаемого логова. В игре было так же, фактор внезапности крайне важен. Обнаружить врагов до того как они увидят тебя и нанести мощный магический удар, если это сработает как положено, истребление будет успешным.
- Та пещера, похоже гнездо находится там.
- Ты собралась идти прямо туда?
Даже мне не хочется лезть в логово полное гоблинов напролом, кроме того, не менее пяти монстров ошивались у входа, - скорее всего они были охранниками.
- Для начала я проведу разведку пещеры, нужно узнать, что нас ждет внутри.
Использовав магию ветра, я создала в пещере легкий ветерок, добравшийся до самых дальних её уголков.
- Похоже второго выхода нет, попасть туда можно только отсюда. Я пойду вперед, а ты жди меня здесь.
- Погоди, ты и вправду собралась туда?
Прежде чем она договорила я уже была у входа в пещеру. Пятерка гоблинов лишилась голов даже не успев понять, что происходит. Встав прямо в скальном проеме, я представила себе пылающего медведя.
- "Медвежий огненный шар".
Сгусток пламени в форме медведя отправился в пещеру, следом я тут же скастовала следующее заклинание:
- "Стена Медведя".
Пещера оказалась запечатана каменной стеной, на которой проявился барельеф изображающий огромного медведя. Это конец, осталось только немного подождать
- Юна-чан ,что ты сделала?
- Огонь который я использовала, долго не погаснет, а так как я запечатала пещеру, то там быстро выгорит весь кислород и гоблины внутри задохнутся. Кроме того, прежде чем кислород сгорит, воздух будет раскаленным от жара.
- Кислород? Задохнутся? Почему?
Видимо кислород неизвестен в этом мире, значит надо объяснить попроще.
- Проще говоря там кончится воздух и не чем будет дышать. Когда горит огонь, воздух сгорает, а поскольку из-за стены новый воздух не попадает внутрь, гоблины передохнут без него. Легкое и простое решение. Или ты думала, что я полезу в драку внутри пещеры?
Рурина-сан смущенно отвернулась, похоже именно этого она от меня и ждала.
- А нам надо долго ждать?
- Не очень, но я намерена твердо убедиться, что гоблины уничтожены, прежде чем уберу стену.
- Тогда, может быть нам стоит поесть пока мы ждем?
- Ты хочешь поесть прямо тут?
Обедать там где шляются монстры... не самое лучшее занятие. Хотя я смогу обнаружить любое существо поблизости, так что подобраться незамеченным никто не может.
- Можно конечно вернуться в деревню, но стоит ли все усложнять?
- Убедила, тогда пообедаем прямо здесь.
Достав из гоблинов магические камни, и сполоснув руки из фляги, Рурина-сан устроилась на небольшой, покрытой травой площадке. После чего начала доставать припасы для обеда из небольшой сумки висевшей у нее на поясе. Количество продуктов было явно большим чем объем сумки. Кажется она магическая.
- У этой сумки большой объем?
- Гораздо меньший, чем у твоего медведя, примерно пять волков влезет.
Всего лишь пять, я подозревала, что моя сумка читерская, вдобавок магическая сумка похоже не способна останавливать время. Обед который мы съели состоял из сушеного мяса и сухарей. Это походная пища, которая способна долго храниться.
Но нельзя сказать, что это вкусно, в следующий раз надо будет самой заниматься подготовкой провианта. После обеда я вновь задействовала свой"Медвежий детектор".
- Странно... Каким образом?
- Что-то пошло не так?
- Один выжил.
- Только в одном случае...
- Ты что-то поняла?
-Юна-тян ты говорила, что тут примерно сотня гоблинов, верно?
- Да, примерно столько.
- Скорее всего, это не простой гоблин, а более сильный монстр, - Король гоблинов.
- Король гоблинов? Он сильно отличается от обычных?
- Король гоблинов... Он намного сильнее и умнее обычного. Такие монстры возникают, в том случае, если простых тварей становится слишком много. Более сотни гоблинов, не удивительно, что он появился.
- Похоже он не пострадал, значит надо его прикончить.
- Невозможно! Король гоблинов, это монстр С-ранга, для победы нужна целая группа авантюристов такого же ранга.
- Даже если это король, он гоблин, а значит не может использовать магию. Поэтому не представляет для меня угрозы. Если он не сможет достать меня, то опасности не будет, а я не собираюсь подставляться под его удар.
- Мы должны немедленно уходить, и сообщить в гильдию, они отправят подходящий отряд.
- Все будет в порядке.
- Юна-тян, прошу, послушай меня.
- Я иду в пещеру и буду сражаться, раз ты не идешь со мной, то оставайся снаружи. Если я не выйду слишком долго, то уходи и приведи сюда тех, кто сможет его добить.
- Я не хочу, что бы ты шла на верную смерть. Что мне делать, если ты погибнешь?
- Открываю пещеру.
- Юна-тян!
Игнорируя плач Рурины я развеяла заклинание. Стена рассыпалась в пыль и изнутри хлынул поток горячих газов, пришлось встретить его потоком холодного воздуха. Но из пещеры по прежнему тянуло жаром "Медвежьего пламени".
Паршиво, я не смогу войти если так будет продолжаться. Что это за звук? Похоже на... шаги? Очень тяжелые шаги. Король решил выйти?
- Рурина, назад! Быстро спрячься! И не показывайся.
Шаги приближались, кроме них, я слышала глухое ворчание, оно похоже на рычание собаки. Отскочив от входа на несколько метров я ждала. Огромный гоблин с красного цвета мечом в лапе вылез наружу. Когда он увидел меня, ворчание переросло в полный злобы рёв. Потанцуем...
"Лезвие ветра".
Отражено мечом. Быстрый.
Прыжок назад.
На том месте где я стояла, взлетел фонтан из пыли и камней поднятых ударом клинка. Силён.
Переместить свой меч из хранилища в левую руку.
Он уже рядом и наносит удар.
Заблокировать.
Защитные свойства "Лапы белого медведя", очень к месту. Некоторое время он пытался давить своим мечом, но похоже моя сила выше, мне удалось его оттолкнуть. У кого из нас двоих выше уровень?
Снова отпрыгнуть.
Он восстанавливает баланс и снова атакует.
Уклониться в сторону.
Обычная магия не действует. А как насчет такого?
"Лезвие медведя".
Я сформировала в голове образ медвежьих когтей из ветра и запустила в Короля. Три почти полностью прозрачных когтя рванулись к монстру. Он попытался отразить их своим мечом, но ничего не вышло. Из трех глубоких ран брызнула кровь.
Живой?
Тварь здорово пострадала, но похоже раны не напугали его, а привели в бешенство. Пока он орал от боли и ярости я успела отойти от него метров на десять. Не прекращая реветь он бросился за мной. Из-за переполнявшей его злобы он не видит ничего кроме меня. Я снова напрягла воображение.
"Медвежья ловушка".
С помощью усиленной магии земли, мне удалось создать прямо перед ним яму глубиной больше половины его роста. Король провалился туда, и оправдывая название ловушки земля стиснула его ноги, не давая вырваться.
Огонь может не сработать как в пещере, значит...
"Лезвие медведя", "Лезвие медведя", "Лезвие медведя", "Лезвие медведя", "Лезвие медведя", "Лезвие медведя".
Он был очень живучим, вопя от боли и бессильной злобы, он пытался вырваться из ловушки. Но его движения становились все медленнее, рев перешел в хрип. Когда последние воздушные когти полоснули по нему, он даже не дернулся.
Проверка магией обнаружения.
Он мертв. Я обессилено села на землю, драка меня здорово измотала.
- Все... закончилось? Ты в порядке? Не ранена?
Из-за деревьев показалась Рурина-сан. Я просто кивнула.
- Не могу поверить, ты действительно убила Короля гоблинов.
- Он и вправду силен, я устала. Не подходи к нему, надо проверить на всякий случай.
Магией земли я вытолкнула труп на поверхность, затем еще разок полоснула по нему воздушными когтями. Совершенно точно мертв, хотя его морда до сих пор сохранила гримасу бешенства.
- Надо бы достать из него камень.
- Юна-тян, он может поместится в твою сумку?
- Без проблем.
- Тогда я могу попросить тебя забрать его тело? Камня достаточно для доказательства, но на всякий случай, стоит принести его целиком.
- Хорошо, я возьму. Значит осталось только разделать тела в пещере.
Со вздохом встав, а поглотила труп Короля гоблинов и его меч своим хранилищем. Затем направилась ко входу в пещеру, Рурина-сан следовала за мной. По-прежнему жарко, но есть идея. Использовав магии воздуха и воды, я скомбинировала их направив в пещеру настоящую метель.
- Можешь заходить.
- Эээ, просто на всякий случай, там теперь безопасно?
- Живых внутри нет, но работа будет тяжелой, там не менее восьмидесяти дохлых гоблинов.
Рурина-сан по прежнему переминалась с ноги на ногу у входа, не спеша входить.
- Это, Юна-тян, может поможешь с разделкой?
- Отказываюсь.
На самом деле, я не против помочь, но потрошить гоблинов и вытаскивать из них камни, - это выше моих сил.
- В пещере темно, будь осторожна.
- У меня есть фонарь.
- Лучше воспользуйся этим.
Я создала "Свет медведя", Подвесив его чуть впереди и выше девушки.
- Я не понимаю почему у него такая форма, но воспользуюсь с радостью.
С этими словами Рурина наконец вошла в пещеру. Там где-то восемьдесят гоблинов, на каждого требуется как минимум минута. Значит восемьдесят минут точно есть, хотя на самом деле, со всеми передвижениями и прочей тратой времени, думаю у меня будет часа два.
Создав магией земли что-то вроде домика из камня, я залезла внутрь. Вход уменьшила до размеров маленького окошка, даже если какой-нибудь монстр появится, он не сможет залезть ко мне. Пол выровняла, затем сделала возвышение для головы, - получилось что-то похожее на каменный футон.
Проделав все эти манипуляции я улеглась.
- Как жестко... Надо купить спальный мешок... я устала...
Затем я провалилась в глубокий сон.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 14. Медведь-сан докладывает.
- Юна! Юна-тян! Вставай! Проснись, пожалуйста!
Как шумно... Я потерла слипающиеся глаза и потянувшись медленно села на своем ложе.
- Наконец-то ты проснулась, я уже испугалась, что не смогу тебя разбудить.
Рурина-сан смотрела на меня через маленькое окошко в стене. Ах да, я же создала убежище и легла отдохнуть, пока она занималась гоблинами.
- Так не честно Юна-тян, пока я тяжко работала, ты все это время спала.
- Но ведь таково было разделение труда по нашей договоренности. Ты закончила с ними?
- Да, все готово, но ты меня удивила, выйдя из пещеры, я никак не ожидала увидеть здесь домик. Я все поняла, только когда заглянула в окно и увидела тебя спящей.
Развеяв часть стены и создав проход я покинула дом. Интересно, сколько мне удалось поспать? Судя по положению солнца, полдень уже прошел, сейчас где-то часа два - три.
- Трупов было слишком много, я очень устала, потому что Юна-тян не помогла.
Проигнорировав её жалобы я решила сменить тему разговора и поинтересовалась:
- В пещере есть что-то нужное, или интересное?
- Нет, там только трупы гоблинов.
- Тогда я пожалуй запечатаю вход, не нужно, что бы какие то новые монстры устроили там свое логово.
- "Стена Медведя".
Мощная каменная стена украшенная медведем наглухо заблокировала вход в пещеру. Вряд ли кто-то сможет её сломать, теперь даже если мертвые гоблины превратятся в зомби, им не выйти. Кстати, а тут есть ходячие мертвецы?
- Что ж, нам пора вернуться в деревню.
- Давай отдохнем, я очень устала.
- Отдохнешь по дороге.
Я радостно улыбнулась ей, возвращаться назад долгим способом я не хочу. Рурина побледнев отступила на пару шагов.
- П - погоди, ты же не хочешь?
- Но ведь ты устала не так ли? Не стоит сопротивляться.
Метнувшись к ней, я подхватила девушку на руки. Рурина-сан со страдальческим лицом уцепилась за меня. Похоже она смирилась.
Итак, вперед! Прыжок, прыжок, прыжок. Я неслась по кратчайшему пути перепрыгивая с камня на камень. При каждом прыжке моя пассажирка - принцесса оглушительно взвизгивала. Мои бедные ушки, они могут оглохнуть. Не обращая внимания на поднятый ею шум я продолжала нестись со всех ног.
Добравшись до деревенских ворот, я аккуратно поставила Рурину на землю. Хм, мне кажется, или у неё дрожат колени? Похоже сама она не сможет и шага ступить. Поддерживая девушку я помогала ей двигаться, к тому моменту как мы добрались до дома старейшины она успокоилась и смогла идти самостоятельно.
Вновь вызванный Роем старик с удивлением воззрился на нас.
- Вы рано вернулись, это оказалось слишком сложно и вы отступили?
- Вовсе нет, мы закончили.
- Я ослышался? Повтори.
- Задание выполнено, гоблины уничтожены. Вот их магические камни, доказывающие выполнение задачи.
С этими словами Рурина-сан извлекла из своей магической сумки кожаный мешок. Развязав горловину, она продемонстрировала главе деревни, его содержимое. Не хочу их видеть. Камни в нем наверняка в крови и ошметках гоблинов, в пещере их негде было вымыть. Не желаю смотреть, это испортит мне аппетит.
- Так вы смогли уничтожить гоблинов, постойте, что-то у вас слишком много магических камней.
- Сотня, или чуть больше.
- Сотня?!
На лице главы удивление смешивалось со страхом, понятные чувства, если внезапно узнать, о количестве гоблинов рядом с твоей деревней.
- Пожалуйста расслабьтесь, все они уничтожены. Кроме того, пещера где они жили блокирована. Никакие новые демоны не поселятся там.
- Большое вам спасибо.
Старейшина склонил голову
- Я прикажу приготовить в гостинице комнаты для вашего отдыха.
- Спасибо вам.
- Нет, мы возвращаемся в город.
Мы с Руриной-сан произнесли это одновременно.
- Юна-тян, уже поздно.
- Мы сможем вернуться до темноты.
Две девушки в упор смотрели друг на друга.
- Юна-тян, ты же не планируешь снова поиграть в "Принцессу на руках".
- Ты даже придумала название? Два раза мы это уже сделали, а где два, там и третий.
- Но нам любезно предложили отдохнуть в гостинице.
- Решать проблемы быстро, - это мой девиз.
- Неужели ты так хочешь вернуться побыстрее из-за?
Я кивнула в ответ. Хотя и не сообразилао чем она.
- ... Я поняла, мы должны доложить о Короле гоблинов, давай вернемся как можно быстрее.
- К - король гоблинов?!
Старейшина чуть не подскочил, услышав слова Рурины.
- Да из-за большого количества гоблинов один из них превратился в короля.
- Тогда он?
- Верно, он уничтожен вместе с остальными, так что вам не стоит беспокоиться по этому поводу.
Глава низко поклонился нам.
- Большое спасибо вам девушки, Король гоблинов мог стать угрозой самому существованию нашей деревни. Как мы можем отблагодарить вас?
- По поводу награды за большее чем в миссии количество гоблинов, а тем более за короля, пускай решает гильдия. А теперь нам пора, может увидимся когда-нибудь.
- Прощайте и пусть удача сопутствует вам.
Распрощавшись со старейшиной мы покинули деревню. Выйдя на дорогу, я снова подхватила Рурину на руки.
- Готова?
- Пожалуйста, беги осторожнее и еще, прошу, постарайся обойтись без прыжков.
Похоже её здорово напугал экстремальный спуск с горы. Девушка на моих руках прижалась поплотнее и вдруг погладила меня по груди.
- Это странно, но я чувствую себя очень уютно у тебя на руках. И медведь такой мягкий.
Заявила она мне слегка покраснев, эй, прекрати, это смущает. Хотя её отношение мне приятно. Рурина-сан уже у меня на руках, так что остановить её я не могу, остается только бежать.
В отличие от горных склонов, дорога была достаточно ровной, так что бежать легко. Несколько раз мы проносились мимо каких то мелких монстров, но они даже не пытались атаковать. Скорее всего, пока они соображали что к чему, мы уже исчезали из виду.
Так же иногда на дороге попадались авантюристы и простые путешественники, эти даже не понимали, что мимо них пронеслось. Хотя, кто-то из прохожих кричал нам вслед, я правда не поняла что. Вот и городские ворота показались. Рурина завозилась у меня на руках.
- Юна-тян, Юна-тян, остановись, поставь меня, мне будет стыдно, если меня увидят!
Я лишь прижала её покрепче, что бы не выпала из рук.
- Юна! Пожалуйста!
Пока она просила, мы уже прибыли. Достигнув входа в город я остановилась. Охранник на воротах который выпустил нас из города утром, уже видимо сменился, а этот меня еще не видел.
Минута молчания... Трое у ворот:
Охранник с отвисшей челюстью. Девушка - медведь. У неё на руках другая девушка, в данный момент пытающаяся спрятать красное от смущения лицо у этого самого медведя на груди.
Осторожно поставив Рурину-сан все еще цепляющуюся за меня, я молча протянула привратнику свою гильдкарту. Отворачивающая лицо волшебница так же протянула свою карту дрожащей рукой. Не проронивший ни слова охранник проверил их и вернул нам. Так, в полной тишине мы прошли в Куримонию.
- Мне донести тебя до места?
С невинной улыбкой, вкрадчивым голосом поинтересовалась я. Рурина чуть не расплакалась.
- Прекрати это!
И поспешно направилась в сторону гильдии. У самого входа в гильдхолл толпилось много людей, видимо они закончили свою работу и теперь просто общались. Мне не хочется пробираться через эту толпу. Но, заметив мое приближение, они расступились как море перед Моисеем. Все таки, мне удалось создать определенную репутацию.
- Идем докладывать?
- Для этого мы и пришли.
Но спокойно дойти нам не дали.
- Эй, Рурина, почему ты здесь?
- Обернувшись на знакомый наглый голос, мы обнаружили сидящих на стульях в углу Ланца и Джилла уставившихся на нас. Точнее уставился Ланц который даже вскочил со своего места. Джилла же, как обычно, ничего не волновало, непробиваемый парень.
- Я не знал когда вы заявитесь назад, так, что ждал прямо здесь, но мои ожидания были не напрасны. Судя по скорости вашего возвращения, вы испугались гоблинов и вернулись с полпути.
Он действительно идиот? Так радуется, но ведь моя неудача, это неудача их группы. Тем временем Рурина спокойно ответила:
- Ланц, мне жаль обманывать твои надежды, но задание полностью выполнено.
- Ааа?
Боже мой... его и так не блещущее интеллектом лицо, теперь выглядит еще глупее.
- Миссия завершена, уничтожено более ста гоблинов, а так же их Король.
- Ты что несешь? Сотня гоблинов? Король? Ты пошутить надо мной захотела?
- Я совершенно серьезна, тем более, что ты шуток не понимаешь.
Среди остальных авантюристов привлеченных воплями Ланца и услышавших этот диалог началось тихое, но бурное обсуждение.
- Сотня гоблинов?
- Король гоблинов?
- Да нет, наверное ошибка.
- Или обман.
- Нельзя вдвоем перебить сотню.
- Король Гоблинов для этого ранга непобедим!
- Но с другой стороны.
- Это ведь медведь.
- Тот самый медведь.
- Раз медведь, это возможно?
Как же злит это перешептывание о медведе.
- Рурина-сан, Юна-сан? У вас есть информация о Короле гоблинов? Прошу, подойдите ко мне.
Хелен позвала нас из-за стойки. Подойдя к ней и поздоровавшись, мы ожидали продолжения.
- Итак, вашим заданием было уничтожение группы гоблинов, состоящей из примерно пятидесяти монстров. Местом задания была местность возле горной деревни на восток от Куримонии, так?
- Все верно, но гоблинов оказалось не пятьдесят, а около сотни.
Внимательно слушавшие разговор авантюристы снова начали шептаться после моего ответа.
- У нас есть доказательства выполнения задания.
С этими словами Рурина достала мешок содержавший магические камни и передала его Хелен, которая тут же стала пересчитывать их, поочередно выкладывая на пластину из непонятного материала.
- Все верно, это магические камни извлеченные из тел гоблинов несколько часов назад. Всего, - сто два камня. Но я так же услышала упоминание о Короле гоблинов.
- Он был во главе этой стаи.
- Надо немедленно оформить заказ С-ранга и вызвать подходящих авантюристов, Король это серьезная угроза людям.
- Незачем, Юна-тян уже уничтожила его.
Несколько секунд стояла абсолютная тишина, по-моему, никто даже не дышал. И вдруг словно прорвало.
- ... победила Короля?
- В одиночку?
- Медведь убил Короля гоблинов?
- Точно убил?
- Медведь, Медведь, Медведь, Медведь, Медведь...
Они даже не пытались сдержать голоса, это расходится словно эхо.
- Необходимо предъявить магический камень Короля гоблинов.
- Я взяла его труп с собой.
- Ах да, ваша магическая сумка Юна-сан, её емкость позволяет вам и не такое. Прошу, пройдите со мной в помещение для приема материалов.
Авантюристы из зала следовали за нами.
- Юна-сан, достань тело Короля, пожалуйста.
Направив белую куклу на разделочный стол, я выбросила труп. По толпе стоящей за нашими спинами пронесся шум.
- Это несомненно Король гоблинов...
Лицо Короля гоблинов до сих сохраняет выражение безумной злобы и ярости, многие из присутствующих отворачивались лишь раз взглянув на него. Другие, поглядывали на меня с удивлением, они не могли понять, как я смогла не просто выжить, но и убить это чудовище. Количество ран на его теле, свидетельствовало об ожесточенной схватке. Вряд ли кто-то посчитает, что эта битва была односторонней.
- Спасибо Юна-сан, вы не возражаете, если гильдия приобретет труп Короля?
- Материалы с Короля Гоблинов используются?
- Да, кожа очень прочна, а потому идет на изготовление снаряжения, кости используются как в оружии, так и в магических инструментах. Что касается магического камня, поскольку он гораздо мощнее обычного, то для него так же есть варианты использования.
- Я не против, но что касается мнения Рурины-сан, то спрашивайте у неё.
- Я тоже не против.
- Тогда может быть вернемся к стойке?
Вернувшись после этого разговора в главный зал мы подошли к рабочему месту Хелен. По-прежнему ошарашенные авантюристы безмолвно следовали за нами. Повышенное внимание уже начинает утомлять.
- Задание брала группа к которой принадлежит Рурина-сан, но по факту, без участия Юны-сан, оно не могло быть выполнено. Что будем делать?
- Пожалуйста, отметьте это задание, как совместное между нашей группой и Юной-тян.
- Рурина, зачем?
- Юна-тян была той, кто уничтожил гоблинов, я никогда не смогу принять это как свою заслугу, ведь все, что я сделала, - это провела переговоры и получила доказательства.
- Я понимаю, давайте закончим оформление, группа Рурины-сан, передайте мне ваши гильдкарты, пожалуйста.
- Я не участвую в этом.
- Ланц?
- Мне было смешно, когда они взялись за эту работу. Я ни черта не сделал, просто сидел в гильдии и ждал, что самоуверенные девчонки прибегут обратно испугавшись гоблинов. А за сидение на одном месте награда не положена.
- Согласен.
- Джилл?
- Хорошо, тогда я оформляю это задание, как выполненное группой в составе Рурины-сан и Юны-сан, так нормально?
- Да, благодарю вас.
- Ваша награда за выполнение задания, оплата за магические камни, а так же дополнительное вознаграждение за убийство Короля гоблинов и материалы с него.
Хелен передала Рурине два мешочка с деньгами, та тут же протянула мешок с дополнительным вознаграждением мне.
- Я никак не могу взять это, кроме того, прими, пожалуйста половину денег за задание.
Она развязала второй мешок и протянула мне половину его содержимого.
- Ты уверена?
- Это награда для двух человек, я занималась лишь добычей доказательств, не могу отдать все, но возьми хотя бы половину.
Я послушно приняла деньги убрав их в свой инвентарь, не хочу обижать Рурину отказом.
- Кроме того, я должна еще раз извиниться, я должна была быть внимательней и не дать Ланцу и Дэборане делать глупости. Теперь я позабочусь об этом.
Вид опустившего голову и выглядящего пристыженным Ланца позабавил меня.
- Ну, я тоже неплохо повеселилась, кроме того Король гоблинов отлично помог мне попрактиковаться в магии, так, что время проведено с толком.
Моя магия стала более эффективна после схватки с Королем. Думаю, после победы над ним, монстры подобного уровня мне по плечу. А более слабые монстры вряд ли создадут мне проблемы.
Когда мы вышли из гильдии, Рурина-сан пригласила меня поесть с ними в ресторанчике, который нравился им всем. Чуть позже и Ланц и Джилл еще раз попросили прощения, за свое поведение. Я простила их и в результате мы все вместе отправились ужинать.
Придя на место и сделав заказ, я сказала, что сегодня угощаю их. Ланц с удивлением поинтересовался.
- Почему ты сказала, что угощаешь всех? Я ведь тебе не нравлюсь.
- Ну, во-первых, я хочу отпраздновать победу над Королем гоблинов, а во-вторых, рассматривай это как компенсацию за Дэборане.
- Понятно, но тогда я ничего не должен... Спасибо.
Вернувшись в гостиницу я предупредила Елену, что ужинать не буду и приняв ванну отправилась прямиком в постель.

    
  






  

  



  


  

    
      Главы 15-16. Дождливый выходной Медведя-сан.
На улице сильный дождь, тоскливо. Что бы убить время, я читаю первую из книг про монстров населяющих этот мир. Описываемые чудовища часто встречались мне на страницах новелл, манги и в играх.
Почувствовав голод я отложила книгу и направилась вниз. Как раз время обеда и в зале много народу. Даже слишком много. Увидев Елену, я поинтересовалась причиной такого наплыва клиентов.
- Уличные лотки и киоски закрыты из-за дождя, так что люди направились к нам.
Верно, торчать на улице в такую погоду, - сомнительное удовольствие. Многие люди покупали себе обед в мелких лавках или на уличных лотках, но раз это все закрыто, они пришли сюда.
Оглядевшись в поисках места для себя, я убедилась, что свободных столиков нет, а обедать в компании незнакомцев у меня нет никакого желания. Может вернуться попозже? Пожалуй да, когда я уже собралась вернуться к себе Елена окликнула меня.
- Юна-тян, вы голодны? К сожалению свободных столиков нет, но может быть вы поедите у себя?
Хм, Юна-тян? Мне кажется или все больше людей начинают называть меня так, впрочем, я не против этого.
- Можно и так.
- Отлично, я принесу ваш обед в комнату, и прошу прощения, мне жаль, что вам приходится уже второй раз обедать наверху, ведь тот стол не предназначен для этого и не очень удобен.
- Все в порядке.
Буквально через минуту после моего возвращения, в дверь постучали.
- Юна-тян, открой, пожалуйста.
Открыв дверь я пропустила Елену с подносом в руках. В большей тарелке, что-то весьма аппетитно выглядящее, да и пахнет тоже вкусно. Так как обед не входит в оплату, я сразу же рассчиталась, что бы не забыть.
- Сейчас должно быть тяжело работать?
- Да, клиентов очень много, но зато это хорошая прибыль.
- Тогда постарайся.
- Конечно, спасибо Юна-тян.
С этими словами девушка вышла. Итак, пора покушать, - приятного аппетита Юна. Обед оказался выше всяких похвал, густой суп, жареное мясо с овощами и свежий хлеб. Все очень вкусно, но я уже чувствовала, что хочу риса, в конце концов я японка.
Еще мне хочется лапши, но не просто так, а рамена, интересно есть ли здесь что-то подобное?. Надо будет спросить у Елены, а пока, чем бы мне занять себя. Проверить статус для начала?
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:18
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя, Медвежий детектор, Медвежья карта.
Магия:Свет медведя, Медвежий огонь, Вода медведя, Медвежий ветер, Земля медведя, Улучшение медвежьего тела.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается).Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Уровень неплохо поднялся благодаря последней битве. Да и количество навыков выросло.
"Медвежья карта", - Создает карту местности в которой побывал медведь.
Активировав карту, я убедилась, что все места где я побывала ранее показаны на ней. Часть гор возле деревни, где была разборка с гоблинами, кусочек Западного леса, дорога от восточных ворот, городские окрестности. Все остальное было залито черным, с одной стороны жаль, а с другой, - полностью открытая карта неинтересна.
Кстати о разборках с гоблинами, есть кое-что, о чем я совершенно забыла. Я извлекла из инвентаря меч забранный у Короля гоблинов. Ого, а он изменился, зловеще выглядящий красный меч превратился в серебряный. Не знаю, что это на самом деле за металл, но цвет действительно красив. Наденем капюшон.
"Меч Короля гоблинов"
Уровень:7
Навыки:Увеличение силы владельца, увеличение магической силы владельца, совместимость с магией.
Первые два понятны, а вот последний.
"Совместимость с магией", - позволяет влить в оружие магическую силу владельца и использовать её.
Вливание силы владельца? Видимо у Короля гоблинов все таки была магическая сила, но он не мог её нормально использовать. Хотя и смог влить её в клинок, скорее всего именно поэтому меч в его руках выглядел так мрачно.
Я сосредоточилась на управлении магией, цвет клинка не поменялся, но он словно заискрился, - красивое зрелище. Думаю мне очень пригодится этот меч и его способность.
Вряд ли дождь сегодня прекратится, надо придумать себе занятие до ночи. Хоть я и привыкла сидеть дома безвылазно, но ведь здесь нет никаких развлечений вроде интернета, или игр.
Мне нечего делать. Лечь спать? Нет, пожалуй, если я сейчас засну, то, что я буду делать ночью? Хотя... Во время боя с Королем я почувствовала, что мне не хватает силы и выносливости. В будущем, это может принести мне серьезные проблемы.
Я выдерживала его удары исключительно благодаря костюму. Нельзя сказать, что мои мышцы совсем уж дряблые, но они явно слабоваты. В медвежьем костюме я могу сделать десятки, если не сотни отжиманий и вряд ли устану, надо попробовать по другому.
Сняв костюм, я осталась только в рубашке и белье. Купленные брюки неудобно носить под костюмом, так, что пришлось ограничиться верхом. Белье у меня до сих пор медвежье, то, которе я купила в магазине слишком неудобное. Надо будет купить новое, в дорогом магазине.
Итак, упор лежа принять! Черт... и десяти раз не получилось, а я уже обессилено валяюсь на полу. Со времен жизни в Японии ничего не изменилось. Придется смириться с этим и пользоваться силами которые предоставляет медвежий костюм.
Я понимаю, что все больше завишу от этого проклятого снаряжения, и как меня это ни бесит, я все больше привыкаю к нему.
С тренировкой я сдалась, так как обеденное время прошло, думаю стоит спуститься вниз, возможно найду другой способ убить время. В холле и обеденном зале все еще полно людей, хотя из тех кто был в столовой уже почти никто не ел.
Явно уставшая Елена сидела за стойкой.
- О, Юна-тян, прости еще раз, за то, что пришлось обедать в комнате.
- Не беспокойся об этом, я привыкла есть одна.
- Тебе, что-нибудь нужно?
- Мне просто скучно, и я ищу возможность провести время.
Я облокотилась о стойку.
- Хотя я и пытаюсь убить время, все равно нечего делать, что наверху, что внизу. Кстати, есть что-нибудь попить?
- Сейчас принесу.
Елена сходила в комнату расположенную за её спиной и через минуту вернулась с двумя стаканами сока.
- Это сок Миры.
Снова заняв свое место она начала потихоньку пить.
- Ты сейчас освободилась?
- Просто небольшой перерыв, было много работы, но сейчас есть возможность отдохнуть, хотя я все равно должна находиться на месте.
Я отхлебнула из своего стакана. Горьковат, но вкусно, а еще он теплый, это портит его. О, но ведь если тепло портит его вкус, то достаточно охладить сок и все будет в порядке.
Я прикоснулась к стакану черным медведем и представила как магия образует небольшие кусочки льда. Удалось, чуть потрескивая образовавшиеся ледышки плавают на поверхности. Заинтересовавшаяся Елена с любопытством заглянула в стакан.
- Ой, а что ты сделала?
- Просто добавила лед, так я думаю будет приятнее пить.
Попробовав, я осталась довольна результатам, охладившийся сок стал просто восхитительным. Глядя на мое довольное лицо девушка протянула свой стакан.
- Юна-тян, добавь льда и мне, пожалуйста.
Я повторила процедуру с и её стаканом, слегка взболтав свой сок Елена быстро остудила его и приступила к дегустации.
- Прекрасно, так действительно намного лучше, жаль нельзя охлаждать его в большом количестве, в жаркие дни холодный сок был бы замечателен.
Даже в этом мире существовали холодильники, их создавали при помощи магических камней льда. Ледяной камень был редкостью в этом городе, в книге было написано, что монстры с которых их добывают, обитают далеко на севере. Хотя такие камни были нужны именно для морозильников.
Для обычного охлаждения использовали простые без элементные камни, на которых использовали магию льда. Так что, морозильник был роскошью, в отличие от простого холодильника.
- Эх, если бы наш холодильник был больше по размерам.
Задумчиво глядя в стакан я покачнула его, льдинки из мелодично звякнули. Я хочу задать вопрос, но он может показаться слишком неприятным. Все таки я решилась.
- Елена-тян, ты не способна использовать магию?
- Да... у меня есть магическая сила, но использовать заклинания я не могу совсем. Из-за этого я немного завидую тебе. Ведь умей я, могла бы заниматься чем-то другим, а не сидеть в гостинице.
Даже если ей так кажется, завидовать нечему. Ведь я сама использую магию, только благодаря медведю. Возможно мои ограничения, это своеобразное проклятие от Бога - фетишиста, который тащится от медведей.
Все жители этого мира имеют магическую силу, так мне рассказывала Елена, когда впервые объясняла как использовать ванную. Что бы работать, магические камни потребляют силу пользователя. В ванной это были камни воды и огня.
Поскольку когда я моюсь камни работают, значит сила есть и у меня. Да и магия медведя явно использует именно мою собственную силу. Однако без него колдовать я не могу. У Елены та же проблема, - сила есть, а магии нет. Я пока не могу понять эти странности между наличием и использованием.
Но все таки, раз сила у меня есть, то по идее существует и шанс на то, что я смогу её использовать нормально. Надо будет направить усилия на понимание магии.
В итоге мы с Еленой проболтали до вечера и опомнились лишь когда пришло время ужина. Мда... я то достигла своей цели и смогла убить время, а вот Елене-тян здорово попало от матери за увиливание от работы.
Прости Елена-тян.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 17. Медведь-сан получает нагоняй и ранг D.
После уничтожения Короля гоблинов, я принялась за эксперименты которые проводила во время взятых миссий. Это была отработка различных заклинаний, как простых, так и с медвежьим усилением. Так же я тренировалась с трофейным мечом используя свою магическую силу для его усиления, и совершенствовалась в метании ножей.
Кроме того в программу опытов входило определение максимальных атакующих и защитных свойств костюма. Ну и напоследок я занялась установкой точного объема моего хранилища.
Пока я так развлекалась, прошла неделя. Поместив в инвентарь труп волка, - моего сегодняшнего ассистента я отправилась в гильдию.
- Юна-сан, у тебя сегодня ТОЛЬКОволки?
Интересно, почему она выделила это слово?
- Верно
И все? Больше ничего?
-... Почему ты уточняешь??
- В последнее время многие не могут выполнить взятые задания.
- ... И?
- Те кто брал миссии жаловались, что даже рано утром, они были не в состоянии найти свои цели.
- ... Странно.
- Еще одна странность была в том, что одна из деревень подала заявку на уничтожение орков. Как ты думаешь, что произошло? Орков не оказалось там, где они должны были быть.
- ... Ого.
- Еще одно задание, было связано с истреблением кобольдов. Те тоже пропали бесследно, как и не было никогда.
- ... Может мигрировали?
- Проблемы возникли даже с такой мелочью, как рогатые кролики, их практически невозможно найти.
Хм, почему мне так интересно разглядывать потолок.
- И последнее время, таких загадочных случаев все больше. Юна-сан, быть может ты способна помочь в разгадке этого феномена?
Полные подозрений глаза Хелен были направлены на меня, - я конечно же кое-что знаю, об этом. Я даже знаю имя виновника. И даже знаю где находятся исчезнувшие монстры. Я невольно покосилась на белого медведя, служившего порталом в хранилище.
- Взявшие эти запросы авантюристы выглядели довольно жалко.
Изображавшая неведение Хелен тяжело вздохнула.
- А еще мне рассказали прелюбопытнейших слух. Почти все отправившиеся на эти задания, утверждали, что частенько видели в районах их миссий, милую девушку в довольно интересном костюме. Вы ничего такого не слышали Юна-сан?
Девушка упорно пыталась поймать мой взгляд, но я столь же упорно отводила его.
- Эммм... Возможно такой костюм как у меня, стал популярен?
- Я разве упоминала ТВОЙ костюм? И его популярность вряд ли возможна. И что же у нас получается? Что милая девушка в странном костюме... Конечно же ТЫ Юна-сан!
- Если гильдия все знает, почему было не сказать с самого начала?
- Гильдмастер просил тебя пройти к нему как появишься.
- Это еще зачем? Я не собиралась красть чьи то миссии, я просто гуляла и тренировалась, монстры сами лезли. Не бегать же от них, вот поэтому так и вышло.
- На самом деле, ничего страшного. Проблема в другом, ты не брала запросов.
- Так вот почему...
- Верно, как член гильдии, ты должна сообщать о любых уничтоженных монстрах. Потому, что другие авантюристы получая запрос, не находят свои цели и в результате проваливают задание.
- Эм... Я поняла, теперь я буду докладывать о таких случаях.
- Тем не менее, тебе все равно необходимо встретится с мастером.
- Нууу...
- Не "ну", а следуй за мной, я провожу тебя.
В результатеХелен силком утащила меня во внутренние помещения гильдии.
- Гильдмастер, я привела Юну-сан.
После слов Хелен, сопровождавшимся стуком в дверь изнутри послышался голос гильдмастера.
- Входи.
Войдя вслед за моей сопровождающей внутрь, я увидела Даруму работающего с документами за большим письменным столом.
- Ты здесь. Хелен, ты свободна, а ты Юна садись сюда.
Перед его столом выстроились несколько стульев и он указал мне на тот, что стоял в середине.
- И чего вы хотите?
- Чего Я хочу?!
- Ты выполняешь чужие миссии убивая монстров, но не сообщаешь об этом в гильдию, Ты не получаешь награду за ликвидацию, ты даже не сдаешь материалы. Чем ты на самом деле занимаешься?
Чем я занимаюсь... Тренируюсь в магии, фехтовании, собираю информацию о монстрах, открываю свою карту. В конце концов, просто убиваю время.
- Ну, я ведь недавно сюда пришла, вот и изучаю окрестности. А монстры сами попались.
- А что на счет доложить об этом "попались"?
- Я ведь недавно зарегистрировалась, так, что не знала.
Я ведь действительно мало знаю об этических нормах в гильдии. Хелен ничего мне об этом не говорила, видимо учитель из нее не очень. Будь я авантюристом дольше, наверное знала бы обо всех деталях, но я и в этом мире то совсем недавно.
- Кстати, а почему ты не приносила в гильдию материалы, или самих монстров?
- Я не нуждаюсь в деньгах сейчас.
- Но, если ты будешь держать их в своей сумке, они просто сгниют.
Будь у меня простая магическая сумка, скорее всего именно это и произошло бы, но мой инвентарь способен останавливать время. Может успокоить старика, объяснив ему все?
- Что ж, гильдмастер, вы сумеете сохранить в тайне, то, что я скажу вам?
- Я не тот человек, который выдает чужие секреты, мне должны доверять, иначе какой из меня гильдмастер.
- В моей сумке, время для положенных в неё предметов, - останавливается. Так, что я не боюсь, что моя добыча сгниет.
- ...Ты серьезно?
Я выудила из сумки тушу волка, которого убила несколько дней назад и устроила её на столе. Дарума-сан недоуменно смотрел на труп.
- Я убила этого монстра три дня назад.
- А выглядит он так, как будто только что был убит.
Труп действительно выглядел так, как будто погиб совсем недавно, даже кровь еще продолжала стекать из раны. Так, что как пример, он был очень хорош. А вот с точки зрения залития стола гильдмастера, он был явно не к месту, поэтому я поспешила убрать его назад в хранилище.
- Так что с этой точки зрения у меня все в порядке.
- Хорошо, я все понял, тем не менее тебе стоит соблюдать правила гильдии с этого момента. Не стоит вызывать неудовольствие других авантюристов своими непродуманными действиями.
- Понимаю и буду впредь действовать аккуратно. Я могу идти?
- Еще кое-что, орки это твоя работа?
- Да, моя.
Врать об этом я не видела никакого смысла.
- Хмм. Тогда надо будет тебя повысить до ранга D, причем сегодня же.
- А это нормально? Так легко поднять меня до этого ранга, причем я не выполняла заданий этой сложности. Насколько я помню, мне необходимо выполнить как минимум десять заданий относящихся к D-рангу.
- Ты самостоятельно справилась с Королем гоблинов, да и орки для тебя не проблема. Думаю десяток у тебя в хранилище наберется?
Само собой наберется, даже больше я думаю, хотя не считала.
- И еще, я прошу тебя продавать материалы в гильдию, мы поставляем их многим клиентам, и если поток товаров сократится, это ударит по репутации гильдии.
- Не проблема.
- Отлично, эй есть там кто-нибудь снаружи?!
Крикнул старик в сторону двери. В дверь тут же заглянул один из сотрудников.
- Да, гильдмастер?
- Передай Хелен, что бы подняла этой девушке ранг до D.
- Будет исполнено.
- Мы закончили, до встречи.
Незнакомая мне сотрудница отведя меня к Хелен и передав ей распоряжение Дарумы быстро ушла.
- Поздравляю с повышением ранга, Юна-сан.
- Спасибо.
- Но все таки ты создала серьезные проблемы, пожалуйста не забывай в следующий раз отчитываться.
- Я сожалею.
- Раз ты все поняла, то это прекрасно. Мне нужна твоя карточка, для того, что бы завершить процесс повышения.
Хелен положила карту на кристаллическую пластину перед собой. До сих пор не могу понять как это работает. Неужели все такие кристаллы в стране действительно связаны между собой? Или это какая-то другая, неизвестная мне магическая технология?
- Юна-сан, у меня к тебе есть просьба от лица гильдии.
- И какая?
- Ты не могла бы оставить в покое обитающих рядом с городом волков? Решение конечно за тобой, но твоя охота не позволяет новичкам зарабатывать.
- Я вообще-то и сама новичок.
Не прошло и десяти дней с того момента как я зарегистрировалась.
- Тебя Юна-сан, новичком назвать нельзя.
Ответила мне Хелен, хотя если сюда добавить мой игровой опыт, то я точно не новичок.
- Начинающий авантюрист не смог бы расправится с ордой гоблинов, их Королем, да еще и перебить орков.
- Хорошо, если я просто не буду трогать волков, то все будет в порядке?
- Большое спасибо, гильдия действительно хочет, что бы низкоранговые авантюристы набрались опыта, а волки и гоблины, для этого подходят идеально.
- Если я буду заниматься гоблинами, то проблем не будет?
- Нет, эти монстры быстро размножаются, скорее их надо как можно быстрее истреблять. Хотя задание на них не популярно, ведь никаких материалов с них не получить.
Даже для меня гоблины малопривлекательны как цели, материалов нет, магические камни я доставать из них не стану. Мне даже их тела не хочется таскать в гильдию для разделки, так что я обычно просто сжигаю их в яме, а потом закапываю.
- Я закончила процедуру, вот твоя карта.
Забрав карточку я увидела, что теперь на ней красуется ранг D.
- Ну, раз на сегодня все, я пожалуй пойду домой.
- Да все нормально, пожалуйста не забудь продать материалы.
Выйдя из гильдхолла, я сразу направилась в боковой корпус, для сдачи материалов, потом можно и отдохнуть.
***
Юна:- Итак, мы запускаем наш уголок вопросов от читателей!
Фина:- Что?И зачем он понадобился?
Юна:- Разумеется, для ответов на волнующие читателей вопросы.
Фина:- Но сестренка Юна, ты мне ничего не говорила, поэтому я не готова.
Юна:- Ничего страшного, просто прочитай вопрос.
Фина:- Хорошо, итак: - Почему не указаны точные наградыза задания и цены на материалы?
Юна:- Все просто, мне лень заниматься такими вещами.
Фина:- И ЭТО ответ?!
Юна:- Ага, давай следующий вопрос.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 18. Медведь-сан продает.
Войдя в зал приема материалов я прямиком направилась к свободной стойке, три других были заняты.
- Это же Мисс Медведь! Ты сегодня снова принесла волков?
Стоявший за столом для приема добычи Генц-сан приветливо улыбнулся мне.
- Там хватает и других демонов.
- О, разнообразие тоже неплохо! Гильдия заинтересована в разных материалах.
Первыми я достала именно волков, десять туш выложенных на стойку вызвали легкий шум со стороны других авантюристов. Скорее всего нечасто бывает что бы один человекприносил столько сразу.
- И опять их немало.
Генц-сан вызвал пару сотрудников, что бы они занялись переносом трофеев на разделочные столы. Вторым заходом, я извлекла с десяток рогатых кроликов. Шум доносящийся от свидетелей этого, усилился.
Кстати эта тварь, несмотря на название "кролик" и довольно милую внешность была около метра в длину и довольно опасна. Кролики атаковали мощным прыжком, нацелившись рогами в жертву. Если на человеке была легкая броня, или рога попадали в незащищенное место, шанс летального исхода был очень велик.
- Рогатые кролики? Еще совсем свежие?
Генц-сану снова пришлось подозвать рабочих, для забора добычи.
- Как обычно без разделки.
- Я не знаю как это делать, да и возиться совсем нет желания.
- Ну, для гильдии это конечно выгодно, но для авантюриста не очень, денег то получается меньше.
- Научусь, когда-нибудь, возможно.
Что бы избавиться от нотаций я сказала это, но на самом деле, мне это не нужно. Хотя наверное проще было сказать, что это невозможно. Я уже в общем то привыкла к трупам монстров, но потрошение, пока выше моих сил. За время нашего милого общения, всех кроликов унесли.
- Десять волков и десять кроликов, это все на сегодня?
- Не совсем, есть еще добыча, с задания гильдмастера.
- У тебя было задание от гильдмастера?
Я выудила из хранилища мертвого орка.
- Эй, эй, погоди ка, орк? Только не говори мне, что у тебя с собой десяток орков.
Рост орков колебался от двух, до трех метров. Для нормального авантюриста, таскать за собой такую тушу было бы проблематично. Даже здесь, в пункте приема добычи трофей такого типа вызывал кучу трудностей. Дополнительно, меня напрягали авантюристы поднявшие уже настоящий гам.
- Притащить убитого орка, это шутка такая?
- Но ведь это точно орк.
- Ты самостоятельно охотилась на орков?
Не обращая внимания на расшумевшихся приключенцев, я ответила на вопрос Генц-сана:
- Совершенно верно.
- Погоди, хотя я и не знаю емкости твоей магической сумки, но будут проблемы, если у тебя там действительно десяток орков и ты их выложишь прямо здесь. Пойдем со мной, я отведу тебя на склад - морозильник.
Зайдя за прилавок я пошла вслед за Генц-саном вглубь помещения. При этом, до меня доносились обрывки разговоров за спиной.
- Десять орков, - это ложь!
- Это же невозможно да? Убить в одиночку столько.
- Невозможно, но ведь...
- Это же Кровавый Медведь.
- Что еще ожидать от Кровавого Медведя.
- Да уж, никаких чудес раз это... Погоди, КРОВАВЫЙ Медведь?
- Ты не знаешь...?
Что за ерунда? Какой еще Кровавый Медведь? Из-за того, что я отходила все дальше от стоек, я уже не могла толком расслышать разговоры. Генц-сан уже скрылся в глубине зала и я не могла задержаться что бы послушать еще. Жаль.
Тут действительно холодно, для этого склада гильдия не поскупилась на дефицитный в этих краях ледяной камень.
- Как зайдешь прикрой дверь поплотнее, Иначе температура может повыситься.
Пройдя внутрь я плотно закрыла за собой дверь. Мясо, боящиеся тепла материалы и даже тела монстров были сложены на стеллажах. Кстати мои волки и кролики уже были здесь.
- Тут конечно холодно, но придется потерпеть. На теплом складе хранить все это невозможно.
Генц-сан провел меня в самый конец склада, где находился большой стол. Несмотря на его размеры, места хватит, что бы положить только одного орка.
- Один поместится на столе, а остальных сложи, пожалуйста прямо на пол.
Я выполнила его просьбу.
- Большое спасибо, действительно большое. Таскать их целиком думаю проблематично. Но ты понимаешь, что если мы сами их разделаем, то твоя оплата уменьшится?
- Все в порядке, я не умею сдирать с них шкуры. А что касается оплаты, она для меня не так важна.
- Ну, благодаря количеству, твои доходы не сильно страдают. Кстати, а какой у тебя сейчас ранг?
- Меня недавно повысили до D-ранга.
- Ранг D, это в общем то неудивительно, после того как ты уничтожила столько орков. Эмм... Юна-сан, я могу обратиться к тебе с просьбой о небольшом одолжении?
- Смотря каком именно.
- Мисс Медведь, ведь не умеет снимать, шкуры и разделывать тела?
- ...
- Ты не могла бы в этом случае, поручить разделку одному моему помощнику на постоянной основе?
- Но ведь тогда, гильдия не получит свою прибыль с разделки.
- В городе около тысячи авантюристов, в том случае, если гильдия потеряет оплату только с тебя, это не отразится на её доходах.
Это конечно факт. До моего прихода сюда, гильдия получала свой доход и все было нормально. Так, что даже если моя часть опять исчезнет, это не станет проблемой.
- Почему вы так хотите сделать этого человека моим помощником?
- Дело в том, что это маленькая девочка, она не может пока быть штатной сотрудницей гильдии.
- Вы говорите о Фине?
Среди моих знакомых была только одна несовершеннолетняя девочка.
- Верно, ты ведь слышала о её семье?
Я кивнула, - отца нет, мама серьезно болеет, а сестренке всего семь лет.
- Я стараюсь дать ей работу, но это происходит, только когда совсем тяжело, обычно сотрудники прекрасно справляются сами.
- Значит вы хотите, что бы я дала Фине работу?
- Да, несмотря на возраст она имеет высокую квалификацию в разделке и снятии шкур. Кроме того, она очень аккуратна и никогда не испортит материалы.
- Дать ей эту работу я могу без проблем, но я не знаю, сколько я пробуду в этом городе.
Я еще не спланировала свои действия, но я хочу взглянуть на столицу, а так же другие страны.
- Ничего страшного, пока ты в городе, она сможет помогать. Я просто хочу, что бы она смогла зарабатывать.
- Кстати, а сколько мне надо платить? Я ведь представления не имею о расценках за такую работу.
- Гильдия берет за услуги по разделке двадцать процентов от стоимости материалов и прочего. Думаю что если ты будешь платить ей хотя бы десять процентов, это будет прекрасно.
- Значит десять, это нормальная сумма?
- Даже много наверное, если ты решишь, что это слишком дорого, то можно снизить.
- Ясно.
- Фина была здесь, я позову ее раз ты согласна.
Мы вышли со склада и Генц-сан с довольным лицом направился к неприметной двери неподалеку. Открыв дверь он заглянул внутрь и что-то сказал. Из комнаты тут же вышла девочка и они вместе вернулись ко мне.
- Сестренка Юна!
Подбежав малышка обняла меня, глядя снизу вверх сияющими глазами. Какая же она милая, я тут же погладила её по голове.
- С тобой все хорошо, Фина?
- Отлично! Это правда, что сестричка Юна собирается дать мне работу?
- Да, это верно. Пожалуйста,помоги мне с теми монстрами, что я принесла.
- Большое спасибо, я буду очень стараться.
Девочка благодарно улыбнулась мне.
- Что ж, тебе пока не надо будет ходить сюда.
- Но ведь...
- У Юны-сан будет для тебя довольно много работы, она много охотится. Но каждый раз приносит не разделанных монстров. Пока ты работаешь с ней, у гильдии будет меньше трудностей, но на сегодня твоя работа здесь пока не окончена. Сегодня Юна-сан принесла по десять волков, рогатых кроликов и орков.
- Так много?
- Значит я начинаю с завтрашнего дня? Можно я приду к гостинице в которой остановилась сестренка?
- Конечно.
- Я приду к семи утра.
Для меня это возможно рановато, но жители этого мира начинали работу с восходом, а заканчивали с заходом солнца. Были конечно магические камни, которые можно было использовать для освещения. Но для работы их никто не использовал.
Договорившись с Финой встретиться завтра утром я вернулась к стойке. Получив от Генц-сана деньги за сегодняшних монстров я вышла из здания и направилась в гостиницу.
***
Юна:- Настало время для нашего уголка вопросов и ответов!
Фина:- Мы не получали новых вопросов, хотя стоп, один есть.
Юна:- Отлично, зачитай его.
Фина:- Почему письменность и язык можно использовать и без медвежьего костюма? Это ведь навык.
Юна:- Потому что тогда, нельзя будет устроить девичьи разговоры в ванной.
Фина:- И это единственная причина?
Юна:- Да, а еще для удобства автора, если это будет только навык костюма, то разговор в ванной будет невозможен. Это очень важно!

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 19. Медведь-сан, - Кровавый медведь. Второе имя
Завтрак, как всегда, был великолепен. Как же прекрасна жизнь, в которой не надо самой готовить. Пока я витала в облаках в столовую влетела Фина, этот ребенок как всегда полон энергии.
- Доброе утро сестренка!
- Ммм, доброе.
Я поздоровалась с Финой оторвавшись от бульона.
- Извини, еще чуть-чуть и я доем. Хорошо?
- Конечно, все в порядке.
- Елена, налей Фине сока, пожалуйста.
Девушка протиравшая столы кивнула в ответ и направилась в сторону кухни.
- Сестренка Юна?
- Садись, нам надо кое-что обсудить.
Онапослушно села напротив меня.Вернувшаяся с кухни Елена поставила перед ней стакан с соком, поблагодарив её девочка приготовилась слушать.
- Начнем с того, что я не знаю многих вещей, так, что рассчитываю на твою помощь в обучении.
- Ага.
- Нужны какие-то вещи, или дополнительные инструменты для съема шкур и разделки? Я знаю только о ноже.
- Ножа хватает, лишь бы он был хорошо наточен, тогда работать проще. Если нож затупился, то даже волка будет тяжело разделать. А для обработки высокоранговых демонов нужны очень качественные инструменты.
- А что, насчет твоего ножа?
- Этот нож из обычного железа, но его изготовил Горд-сан, так что он очень качественный.
- Для разделки нужно еще что-то особенное?
- В общем то нет, но лучше перед тем, как этим заниматься, найти хорошее место, где есть вода.
- И все?
- Только мелочи, вроде точильного камня, ремешка для правки лезвия, ну и что-то вроде корзины, - а то мясо испачкается.
- Так, с этим все понятно, я запомню. Тогда еще один вопрос.
- Да?
- Пока ты работаешь со мной, как будем действовать? Ты подождешь меня в городе, или пойдем вместе на задание?
- Я бы хотела пойти, но боюсь, что буду обременять тебя.
- А почему ты хочешь пойти?.
- Если я пойду с сестренкой, то смогу найти лекарственные травы для мамы.
- Тогда пойдем вместе?
- А я не буду мешать?
- Защитить тебя для меня не проблема, но ты сможешь пойти с ночевкой?
- Если я предупрежу маму, что бы она не волновалась, то все будет нормально. Хотя если меня не будет долго, она все равно будет волноваться.
- Тогда если мы отправимся сегодня, то думаю на два дня и одну ночь, так что предупреди маму.
- Хорошо, я предупрежу её.
Закончив с завтраком мы направились к гильдии, пожалуй надо заглянуть в магазин и купить точильный камень. Придя в холл гильдии я осмотрелась, ага, Хелен занята, - разговаривает с каким то авантюристом. Тогда надо сразу пойти просмотреть задания D-ранга. У этой доски было не много народу, - основная часть людей толпилась у объявлений уровня Е. Все рвутся на работу с самого утра. Подойдя поближе я начала просматривать задания.
Сложность:D
Доступные задания:
1 - Охрана торговца на пути в столицу.
2 - Уничтожить Орка.
3 - Уничтожить полевых вредителей.
4 - Собрать траву "Меру-Меру".
5 - Обнаружить источник размножения монстров в Китовых горах.
6 - Добыча железной руды в Китовых горах.
- Совершенно неинтересно.
- Сестренка Юна, ты выбираешь задания из интереса?
- Именно, задание не должно быть скучным.
Я направилась в сторону доски с заданиями ранга С, возле неё находилось только четыре человека, - кажетсяиз одной группы. Похоже, они решают за какое из заданий взяться, что бы не мешать, я не стала подходить близко, - мне и так видны доступные миссии.
Сложность:С
Доступные задания:
1 - Добыть материалы с Виверн.
2 - Истребить группу Орков.
3 - Охрана форта "Единорог".
4 - Уничтожить банду Замона.
5 - Добыть материалы с Огров.
- Кое-что выглядело интересным, но я не знаю, где водятся эти монстры, так что брать эти задания... хлопотно.
- Эй, малышка в смешном наряде, на этой доске задания с рангом С.
Заявил мне один из четверых авантюристов, - парень лет двадцати.
- Знаю, я просто смотрю какие задания из доступных мне, имеются на данный момент.
- Погоди-ка, а ты не та девочка о которой мне говорили неделю назад, новичок Е-ранга в костюме медведя?
Задавшая этот вопрос женщина одетая как маг, рассматриваламеня. В ответ я поправила её:
- Со вчерашнего дня, уже D-ранга
- Уже ранг D?
- Верно, вчера меня повысили в ранге.
- А что насчет других членов вашей группы? Погодите, эта девочка, она слишком мала, что бы быть авантюристом.
Поначалу, они приняли Фину за мою напарницу, но рассмотрев её поняли, что возраст не позволяет ей быть искательницей приключений.
- Значит то, что Кровавый Медведь работает в одиночку правда?
- Погоди-ка, так это и вправду она? Кровавый Медведь?
Очень интересно, что-то подобное я услышала вчера, но так и не узнала деталей.
- Тойя, а ты не знал?
Человек вмешавшийся в разговор, кажется был лидером этой группы.
- Мне рассказали так, - один авантюрист затеял драку с девушкой одетой как медведь, но в результате был жестоко избит. Говорили, что даже когда он начал умолять её о прощении она не останавливалась, пока он весь не был покрыт своей кровью. Она продолжала, пока он просто не упал без сознания, а затем она также избила его приятелей, когда они попытались вмешаться. И тоже не остановилась, пока их окровавленные тела могли не перестали двигаться.
Это так пугает, что ж за медведь такой?
- Еще рассказывали, что девушка - медведь, каждый день приносит в гильдию окровавленные трупы монстров, вместо того, что бы разделывать их.
Само-собой, что монстры будут в крови, после получения удара мечом или магией, а поскольку их тела сразу отправлялись в хранилище где время остановлено, то и кровь не вытекала, пока их не доставали.
- В общем именно из-за одежды и поведения, её и называют "Кровавым Медведем".
- Я и не знал, что кто-то подобный существует.
Раз не знал, то теперь знаешь.
- Это потому, что тебе лень ходить в гильдию для взятия заказов и ты вечно ждешь пока это сделаем мы.
Значит, Девушка - медведь довольно известна?
- Уничтожение орды гоблинов, убийство их Короля, истребление орков, - все это сделала она, так что её известность неудивительна.
- Точно, точно, её внешность и сила, последнее время все только и говорят о ней.
- Погоди Меру, так тебе тоже известно об этом?
- Конечно, сбор информации, - необходимый навык для авантюриста знаешь ли.
- Вот значит как, прошу прощения Мисс Медведь, я о вас до этого не слышал и решил, что вы новичок, по ошибке подошедший не к той доске заданий.
Кажется он не плохой человек, просто решил предупредить об ошибке.
- Все в порядке, я понимаю, что вы просто хотели позаботиться обо мне.
- Извиняюсь еще раз, нам пора идти, но если у вас возникнут какие-то проблемы, - обращайтесь.
Закончив с выбором задания, эти четверо отправились к стойке, для его регистрации. Я так же выбрала задание с рангом D, - думаю это не займет много времени.
- Сестренка, ты выбрала?
- Да, так что мы тоже отправляемся.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 20. Призванный зверь Медведя-сан, - это медведь. Дом Медведя-сан, - это Медвежий дом.
Зарегистрировав задание у администратора мы покинули здание гильдии.
- Сестренка Юна, какое задание ты взяла?
- Охота на тигровых волков.
- Сестренка!
- Что такое?
- Я слышала об этих монстрах, они гораздо больше и сильнее волков. С тобой все будет в порядке?
Девочка с волнением ухватилась за мою руку.
- Это ведь хорошо.
Это ведь просто более крупный волк, верно? Погладив Фину по голове, что бы успокоить я повела её к восточным городским воротам. Для выхода из города выстроились две очереди, в одной, - двигающейся медленно, были торговцы, товары которых проверяли. Во второй, гораздо быстрее движущейся стояли в основном авантюристы собравшиеся на задания.
Встав к авантюристам, мы довольно быстро достигли ворот, и предъявив свои документы наконец покинули город. Пройдя некоторое время по дороге, я и Фина сошли с нее. Через несколько шагов почувствовав непонятное внимание я обернулась, - интересно, почему некоторые из моих коллег смотрят нам вслед? Впрочем, неважно, отвернувшись от них я занялась своим делом.
- Сестричка?
- Подожди чуть-чуть, я достаю то, на чем мы доберемся до места.
Дав знак Фине немного отойти, я вытянула руки перед собой и полностью распрямила ладони, из-за чего рты у кукол - перчаток раскрылись на полную. Затем я начала концентрировать свою магическую силу. Спустя пару секунд появились черный и белый шары, которые увеличиваясь в размерах медленно полетели вперед, одновременно опускаясь к земле пока не застыли на ней двумя горками меха. Фина открыла рот намереваясь задать вопрос, но не успела. Меховые холмики зашевелились, плавно разворачиваясь они встали на четыре массивные, украшенные длинными когтями лапы. Показались мощные, лобастые головы с немного вытянутыми мордами, раскрылись глаза, а из оскаленных пастей вырвалось негромкое рычание.
Да, это призванные мною медведи! Две здоровые зверюги стояли передо мной и сопя с тихим фырканьем обнюхивали меня. Затем одновременно шагнув ко мне прижались лбами к моим рукам, требуя от своей хозяйки ласки. Сначала погладив их по головам, потом я почесала их подбородки, у зверюг от удовольствия сузились глаза, - похоже им нравится такое обращение. Впрочем, мне тоже приятно, их шерсть такая мягкая, не удержавшись я притянула их поближе и потерлась об мех лицом, - действительно приятно.
- С-сес-сес... Сестренка!
Перепуганная Фина шагнула назад.
- Не беспокойся, это мои призванные фамильяры и они никогда не обидят тебя. Подойди и погладь их, они не опасны.
Маленькими шажками девочка приблизилась и осторожно коснулась одного из медведей. Поняв, что они не угрожают ей, малышка осмелела и улыбнулась гладя зверя высотой в её рост по боку.
- Фина, теперь садись на Обнимающего Мишку.
- Э? Обнимающий Мишка?
- Это имя белого медведя, черного зовут, - Укачивающий Мишка.
Белый, повернул голову и осмотрел девочку, после чего согнул передние лапы, опуская переднюю часть тела к земле.
- Не волнуйся, все хорошо, просто залезай на него.
Фина с некоторым сомнением оглядев медведя все же решилась и осторожно полезла к нему на спину. Двинув плечом на которое она оперлась медведь помог ей забраться и дождавшись когда она усядется, медленно поднялся.
- Ааааай.
- Крепко обхвати его, так тебе будет спокойнее, пока не привыкнешь. Но вообще, у него есть способность, благодаря которой упасть с него не возможно.
Хотя из-за внезапного увеличения поля зрения может закружиться голова, но даже при потере сознания, медведь не уронит своего пассажира. Прекрасная у него способность. Кроме того он должен идти очень плавно, так, что можно даже заснуть. Фина окончательно успокоилась и начала вертеть головой разглядывая все с непривычной высоты. Я же тем временем уселась на Черного.
- Сначала мы поедем медленно, а потом, когда привыкнешь, начнем увеличивать скорость.
- Угу.
Постепенно наращивая скорость мы поехали по восточной дороге в сторону горной гряды, где согласно сведениям из задания обитали мои жертвы. Поначалу небольшой дискомфорт доставляли любопытные взгляды тех, кто попадался по пути. Я даже начала думать о том, что не стоило призывать их так близко от города. Но тащиться куда-то дальше на своих двоих было лень, так что я решила просто наплевать на это, - пускай глазеют.
Скорость все увеличивалась вот показалась гора, на которой я убила Короля Гоблинов. Мы почти на месте, прошло всего полчаса, а ведь Рурина говорила, что нормальным шагом сюда добираться не меньше шести часов.
- Иээээхххх!!!
Фина радостно визжит, - кажется ей очень весело. Я не знаю какая у нас была скорость, в конце - концов спидометры здесь вряд ли изобрели. А поскольку я раньше не ездила на мотоцикле, или автомобиле, то и сравнить было не с чем. Но совершенно ясно, что мы довольно быстры. Кстати несмотря на ускорение ни я, ни Фина не чувствовали встречного ветра. Кажется это тоже был один из навыков этих медведей, какое-то защитное поле, или что-то подобное. Вот мы уже и добрались до деревни, которая заказывала истребление гоблинов. Думаю если заехать, то поднимется ненужная суета вокруг медведей, так что лучше не заворачивать туда. Добравшись до предгорий мы снизили скорость и начали подниматься по склону, приближаясь к цели.
- Если я помню правильно, это должно быть где-то поблизости.
Описание места, где появлялись тигровые волки было среди прочих сведений на бланке задания. Найдя довольно большую плоскую площадку я остановила медведей, затем спрыгнув помогла слезть девочке.
- Думаю, это хорошее место для базы.
Осмотрев площадку и найдя её подходящей я начала манипулировать хранилищем.
- Сестренка Юна?!
Сегодня у Фины день полон удивительных сюрпризов. Первым, что появилось из пространства был... Дом! Он выглядел довольно экзотично, и представлял собой забавную конструкцию. Первый этаж, был выполнен в виде лежащего медведя со здоровенной головой, а его открытая пасть была входом. На спине лежащего, устроился второй, поменьше, - это былвторой этаж. Кроме того, к боку первого медведя было пристроено дополнительное помещение, - склад.
- Пойдем внутрь и немного отдохнем с дороги.
- А... ага.
Призванные звери пока подождут снаружи, взяв Фину за руку я повела её внутрь. Из-за устройства входа в виде медвежьей пасти создавалось ощущение, что нас съели. Пройдя через дверь, мы оказались в помещении оформленном в соответствии с моими вкусами, - то есть в японском стиле.
- Фина, сними обувь здесь и проходи.
Я не знала обычаев этого мира, поэтому предупредила её на счет обуви. Разувшись мы прошли в гостиную. Первый этаж дома представлял собой кухню, гостиную, туалет ванную комнату и небольшую кладовую. На втором, спальня и комната для гостей. Кроме того, там был выход на балкон, - на нем можно сушить вещи.
- Садись туда.
Я махнула рукой в сторону кресла.
- Сестренка.
- Да?
- Что это за дом?
Спросила она разглядывая комнату.
- Этот дом я создала с помощью своей магии.
Когда я окончательно поняла, что размер моего хранилища бесконечен, мне пришла в голову идея, о том, что мои путешествия должны быть комфортными. Поэкспериментировав с магией я смогла создать это здание, хотя образ медведя и здесь преследовал меня, на мой взгляд оно получилось удачным. Купив нужные магические камни, я обеспечила дом водой, светом и даже холодильником. Не хватает только компьютера и телевизора, если бы они были, я опять рисковала бы стать хикки. Кроме того я попробовала магию призыва и в результате обзавелась парой медведей.
Встав я сходила на кухню принеся охлажденный фруктовый сок для Фина и мы продолжили разговор.
- Эмм, сестренка, ты из знатной семьи?
- Нет.
- Тогда, принцесса?
- Никакая принцесса не могла бы выглядеть как я. Я обычный авантюрист.
Кажется Фина хотела еще что-то сказать, но промолчала.
- Фина, после отдыха, я отправлюсь в горы на поиски тигроволков.
- А что насчет меня?
- Ты можешь пока погулять и поискать лекарственные травы, Обнимающий Мишка будет тебя охранять. С ним ты будешь в безопасности, если устанешь, иди в дом, он окружен защитным барьером и ни одна тварь сюда не пролезет.
- ...
- На складе будут тела монстров, так, что когда будешь готова, пожалуйста разделай их.
- Может мне заняться этим прямо сейчас? Или позже?
- На твое усмотрение, ты должна сама распределить свое время. В любом случае, десять процентов от стоимости сырья твои. Ты можешь немного поискать травы и разделать монстров, или заняться чем то одним, все зависит от тебя самой.
- Хорошо, я поняла.
- Давай сходим на склад, посмотришь где и что там.
В складское помещение можно было попасть как из дома, так и снаружи, его общая площадь получилась примерно в двадцать татами. За исключением разделочного стола и источника воды с раковиной, там больше ничего не было. Достав из инвентаря туши волков и рогатых кроликов из прежней добычи, я сложила их у стены.
- Сразу всю работу делать не обязательно, в соседнем помещении есть морозильник.
Морозильником я обзавелась для использования в тот момент, когда дом находился вне хранилища. Ведь в моем инвентаре время все равно останавливается, так что температура неизменна, а продукты или монстры не портятся.
- Ну, я пойду, будь осторожна. Если что-то произойдет, то Белый защитит тебя, ты можешь полагаться на него.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 21. Медведь-сан идет охотится на Тигровых Волков.
Выйдя из дома я вновь оседлала Укачивающего Мишку и отправилась в путь. Можно было конечно пойти пешком, моя собственная скорость не уступала скорости фамильяра, но... было лень. С того момента как я призвала медведей и впервые прокатилась на них, они стали моим любимым средством передвижения. Хотя при этом появилась одна проблема, - как оказалось медведи способны на ревность, из-за этого, мне приходится ездить на мишках по очереди, что бы не было драк и обид.
Во время езды, я непрерывно использовала "Медвежий детектор",для исследования окружающего пространства, тем более, что радиус обнаружения вырос с уровнем. Магия показывала огромное количество монстров поблизости, интересно, есть ли среди них Тигровые волки?
- Хм. Кажется это они, я засекла пару монстров отличающихся от остальных. Черный, - вперед.
Наклонившись к уху медведя я отдала ему команду на движение к цели. Укачивающий мишка отреагировал довольно бодро, - рванув галопом в указанном направлении. Да уж... на выбор пути ему глубоко наплевать, он несся напрямик проламываясь сквозь густые кустарники, даже парочку деревьев своротил. Беги я на своих двоих, на пересеченной местности я была бы медленнее. Проскочили полянку, на нейрасположилась небольшая стая обычных волков, которые могли только обалдело смотреть нам вслед.
Через несколько минут сумасшедшей поездки, видимые мне метки тигроволков стали значительно ближе и я приказала медведю замедлить скорость. Шум воды? Кажется я около реки.
Практически бесшумно продвигаясь к реке, я пыталась решить, - отозвать Черного подкравшись на своих двоих, или оставить медведя рядом с собой. Если монстры атакуют, то никаких проблем, - поддержка мне не нужна, а вот если начнут убегать, то может сложиться неприятная ситуация. Тем более, что их двое, будь я охотником как в игре, подобраться было бы легче, но увы, я не в игре. Пожалуй, стоит все таки напасть используя не только свои силы, но и медведя.
После этих размышлений, я решила использовать фамильяра, и приказала ему двигаться к тигроволкам, Укачивающий вновь охотно нарастил скорость. Наконец мы выскочили к реке, - двое... Два тигровых волка знакомых мне по описанию лежали на берегу, увидев нас монстры лениво поднялись на лапы и негромко зарычали.
Я разглядывала цели своего задания, - здоровые, больше чем я думала.
Один ничуть не уступал в размерах моему медведю, второй был немного поменьше, - возможно это самец и самка? Остановив Черного, я соскользнула с него на землю, после чего осмотрев тигроволков я попросила медведя атаковать самку. А я займусь самцом. Что ж... Понеслась!
"Лезвие ветра".
Они легко увернулись расходясь в стороны.
Черный быстрыми скачками несется к самке.
"Огненный шар".
Самец припал к земле пропуская магию над собой и длинными прыжками кинулся ко мне. Быстро.
Скорость передвижения, сила и ловкость, - тигроволк на совершенно другом уровне по сравнению с обычными волками. Он уже прямо передо мной.
"Стена земли".
Разбита... Похоже магия не особо эффективна.
"Усиление тела".
Прыжок назад, затем высоко вверх.
Тигроволк злобно рыча вертится на месте не понимая куда я делась. Тем временем я пыталась сообразить, что делать дальше. Все таки, эта скотина слишком умная... Самец резко задрал голову и обнаружив меня подобрался для прыжка.
Прыгает широко раскрыв пасть, здоровые белые клыки блестят.
- Не в этой жизни!
"Удар медведя".
Черная перчатка врезалась в его морду, отбрасывая зверя назад, к земле в которую он и врезался, подняв облако пыли. Я и сама воспользовалась импульсом от удара, что бы разорвать дистанцию, благодаря этому, мне удалось приземлиться метрах в десяти от него.
"Ледяные пики".
Сразу с десяток острых ледышек полетели к тигроволку.
Они просто отскочили от него... Как и в случае с Королем Гоблинов, стандартные магические атаки бессильны.
"Провал".
Земля под лапами монстра осыпалась открывая глубокую яму, в которую он благополучно свалился.
Атаковать!
Я кинулась к ловушке, и успела как раз к тому моменту, что бы увидеть, как самец отталкиваясь от стен мощными прыжками выбирается наружу. Откатившись в сторону я смогла избежать серьезной атаки его когтями, кажется ямы не помогут.
Тем временем Укачивающий Мишка схватился с самкой. Когти и клыки, против когтей и клыков. Противники были равны. По идее медведь должен был быть медленнее тигроволка, но реально он не уступал своему противнику, пожалуй он даже был чуть быстрее. Я опасалась, что после перехода из города, медведь мог устать, но он не показывал никаких признаков этого. Схватка между ними, - это действительно бой на равных.
Что ж, я верю в своего Мишку и должна полностью сосредоточиться на своей цели. Поскольку мне хотелось заполучить шкуру тигроволка целой, я должна справиться с ним как можно аккуратнее.
"Водяной медведь".
Ха! Мое воображение меня не подвело. Появившаяся передо мной фигура была довольно крупным медведем тело которого целиком состояло из воды. Водяной медведь, каким-то очень текучим и плавным движением оказался прямо перед моим врагом и обхватив его лапами засунул волчью башку прямо в свое водяное тело. Запаниковавший зверь широко раскрыл пасть, но все чего он добился, это вырвавшегося из нее большого воздушного пузыря. Он судорожно дергался пытаясь вырваться, но ничего не выходило. Медвежья магия сильнее обычной.
Повинуясь моей команде Черный навалился на свою противницу придавливая её к земле.
"Водяной шар".
Сфера целиком состоящая из воды поплыла по воздуху к морде самки и через секунду её голова полностью оказалась в воде. Тигровые волки бешено вырывались пытаясь сбежать, но хватка водного медведя и Укачивающего медведя не позволяла им сделать это. Их движения становились все более слабыми, наконец они затихли. Оба мертвы, - полная победа.
Развеяв магию я забросила тела в хранилище и усевшись на мишку направилась к дому.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 22. От лица Фины №2.
Проснувшись я умылась и первым делом занялась приготовлением завтрака для мамы и младшей сестренки. Мама выглядит сегодня значительно лучше, похоже лекарства помогают. Дождавшись пока они закончат я попрощалась с ними и направилась в гильдию, - надеюсь сегодня будет работа. Ожидания оправдались, большое количество волчьих туш поступило в последнее время, поэтому работники не успевали, - ведь было много других монстров.
Получив разрешение от дяди Генца я направилась на склад, там очень холодно, но с этим ничего не поделаешь, в тепле трупы монстров быстро начнут гнить. В качестве защиты от холода я надела поверх своей одежды накидку из волчьих шкур. Она теплая хоть я и выгляжу в ней очень смешно, но тут ничего не поделаешь, накидку шили для взрослых.
Утеплившись я прошла на холодный склад. Ох, сколько же тут волков... Один из них уже лежал на разделочном столе, так что можно было начинать. Стол высоковат для меня, но работники склада которым я часто помогаю уже давно сделали небольшую скамейку, - с неё я могу нормально работать. Я аккуратно начала снимать шкуру, она в отличном состоянии, никаких повреждений. Именно от того насколько аккуратно был уничтожен волк зависит ценность его шкуры.
Похоже все волки в этой партии были убиты одним единственным ударом. Видимо попались кому-то из высококлассных авантюристов. Тогда сдача на склад туш целиком была вполне понятна. Низкоуровневые авантюристы не могли себе позволить отдать гильдии двадцать процентов от стоимости за разделку и сняли бы шкуры сами. А вот сильные искатели зарабатывали достаточно, что бы беречь свое время.
То, что немногие из высококлассных авантюристов занимались разделкой сами меня полностью устраивало и я чувствовала, что благодарна им за это. Ведь именно они выполняли заказы, в которых надо было уничтожить много монстров, благодаря чему у меня была возможность заработать.
Сняв шкуру, я начала разделывать мясо, гильдия продавала его в различные рестораны, трактиры и в обычные дома. Кроме того, если разделывать аккуратно, то кроме мяса на продажу, получались мелкие остатки, которые я могла забрать себе. С таким количеством добычи как сегодня, я смогу получить довольно много, так что сегодня на ужин у нас будет мясное блюдо. Я действительно благодарна гильдии за хорошее отношение ко мне.
В последнее время мне очень везет, работа есть почти каждый день и это делает меня счастливой. На днях кто-то принес Короля Гоблинов, он не был разделан, впервые вижу такого монстра. В целях обучения, дядя Генц разрешил мне присутствовать при разделке, удивительно крепкий монстр, - мой нож вряд ли смог бы прорезать его шкуру. Даже старшие, у которых были несравнимо лучшие инструменты работали с большим напряжением.
Было видно, что Короля сразили в трудном бою, - весь его торс был в многочисленных порезах. Все выглядело так, как будто его рвали острейшими когтями, со спины же не было никаких ран. Значит тот кто его убил, сражался с этим монстром лицом к лицу, - насколько же сильным должен быть тот, кто победил его.
Сегодня опять есть работа по разделке волков, судя по их виду, это добыча того же авантюриста, что и вчера. Кто-то из старших работников упомянул медведя, он наверняка о Сестричке Юне, - судя по всему, эти волки её добыча. Пусть и не напрямую, но она мне снова помогла
И снова есть работа, как же это хорошо, я получила для разделки Рогатых кроликов. У этих монстров очень пушистый и мягкий мех, а их рога как я слышала идут на изготовление некоторых лекарств. Правда я не поняла деталей, но это и не удивительно, ведь я не профессионал. Все, что от меня требуется, это аккуратно снять шкурки, отделить рога и разделать мясо. Но все таки до чего хорош этот мех, сделать бы из него шубку для младшей сестренки. Но денег для этого нет, а о том, что бы взять шкурки без разрешения у меня и мыслей нет. Это означало бы предать доверие дяди Генца, старших и гильдии.
Работа спорится, я счастлива, что последнее время мне так везет. Хм, дядя Генц вызвал сотрудников в зал, судя по всему поступила большая партия неразделанных монстров. Мне кажется, что их принесла Сестренка. Хотелось бы выйти и удостовериться в этом, но ведь я не могу бросить работу на полпути. Неожиданно дверь открылась и дядя Генцокликнув меня сказал, что Юна-сан хочет нанять меня как персональную помощницу.
Выйдя с ним в зал я увидела Сестричку и не смогла сдержаться, - подбежала к ней и обняла. Дядя Генц и Сестричка объяснили мне, что если я соглашусь, то все время пока она будет в этом городе, я буду работать непосредственно с ней. Конечно же я согласилась, получить постоянную работу, хоть и на неопределенный срок, - это очень здорово. Поскольку у меня еще оставалась работа в гильдии, мы договорились, что я приду завтра утром к гостинице где живет Сестричка Юна. А сейчас мне надо доделать то, что осталось, весь день улыбка не сходила с моего лица.
Утром я направилась прямиком к гостинице, наверное я прибежала слишком рано, ведь Сестренка еще завтракала. Увидев меня она улыбнувшись поздоровалась и извинилась, за то, что мне придется подождать. После чего купила мне сок, до чего же вкусно. Доев, она сказала, что нам надо обсудить график работы и решить нужно ли нам что-то из инструментов.
После, она поинтересовалась, как я собираюсь действовать, - ходить с ней на задания, или ожидать в городе. Я бы хотела пойти, - ведь тогда я смогу собирать травы, но при этом я боялась стать обузой. Но Сестренка Юна, сказала, что все в порядке и она сможет защитить меня от любой опасности, так что я не буду ей мешать. Раз так, то я конечно же пойду с ней, хотя я по-прежнему немного сомневалась, хорошо ли это. Но все уже решено и мы вышли из гостиницы.
Дойдя до гильдии мы вошли в главный зал и подошли к доске заданий, что бы не мешать Сестричке я остановилась немного поодаль и ждала, пока она решит какое задание взять. В это время другие авантюристы стоявшие у доски завязали разговор с Сестренкой, я немного волновалась, что они попытаются насмехаться над ней из-за одежды, но ничего такого не произошло. Закончив разговор они спокойно ушли по своим делам, хорошо, что хорошо кончается. Сестренка кажется выбрала подходящий ей запрос, когда я спросила о нем, то получила неожиданный ответ:
- Истребление Тигровых волков.
На мгновение я потеряла дар речи, ответ меня удивил и даже напугал. Это действительно задание которое можно выполнить в одиночку? Но другие авантюристы казалось не были удивлены, кажется они считают, что для Сестренки такое задание, это в порядке вещей. Я действительно чего-то не понимаю? Это действительно нормально, что Сестричка Юна взялась за такое в одиночку?

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 23. От лица Фины №3.
Интересно, где водятся Тигровые волки? Сестренка не говорила,куда мы пойдем для выполнения задания. Заметив, что я волнуюсь Сестричка погладила меня по голове и мы отправились к восточным воротам. Пройдя их мы шли совсем недолго и Сестричка Юна свернула с дороги и остановилась, на мое удивление, она сказала, что сейчас достанет что-то, что поможет нам добраться до места. Если честно, я ничего не поняла и все что могла сделать, это немного отойти повинуясь жесту Сестрички.
Из её рук внезапно появилось два мохнатых шара, - черный и белый, отлетая от нее они росли в размерах, а приземлившись зашевелились распрямляясь и вставая на... Лапы?! Два здоровенных медведя... Они меня пугают. Тем временем звери, не обращая на меня внимания шагнули к Сестренке и начали к ней ластиться. Немного отойдя от страха, все что я смогла проговорить, это заикающееся:
- С-сес-сес... Сестренка!
Услышав в ответ:
- Не беспокойся, это мои призванные фамильяры и они никогда не обидят тебя. Подойди и погладь их, они не опасны.
Решившись, я приблизилась и протянула руку к одному из медведей. Мягкий, очень мягкий, касаться его было приятно. Кажется они совсем нестрашные, а скорее милые. Сестричка сказала, что одного медведя зовут Обнимающий Мишка, а второго Укачивающий Мишка. И мы поедем на них верхом! Сестренка Юна сказала мне, что я поеду на белом медведе, том который Обнимающий.
Когда я залезла на него, оказалось, что на нем очень удобно сидеть, и хорошо видно все вокруг. Медведь вез меня очень плавно и быстро, пейзаж перед глазами стремительно менялся, мне все так нравилось, что я даже разок взвизгнула от восторга. Это в первый раз, когда я оказалась так далеко от города, проехав мимо какой-то большой деревни, мы начали подниматься в горы.
Проехав какое-то время мы остановились, это была довольно обширная и ровная площадка. Сестричка ловко соскочила со своего медведя и помогла слезть мне, ах, я действительно устала. Спустившись вниз я поблагодарила Мишку за поездку.
Спустив меня на землю Сестренка немного отошла в сторону и осмотрелась, после чего подняла обе руки так же как при вызове медведей. То что появилось, превзошло все мои ожидания, я была потрясена, ведь это был целый ДОМ! Я совсем запуталась, разве появление дома из ниоткуда, это что-то нормальное? Разве не должны были прийти рабочие и построить его? А самое главное, почему этот дом выглядит как медведь?!
Пока я приходила в себя Сестренка сказала:
- Пойдем внутрь и немного отдохнем с дороги.
Все, что я могла сделать, это согласиться. Дом оказался довольно большим, в нем было два этажа и несколько комнат. Сняв обувь я прошла внутрь после чего Сестричка усадила меня в кресло и угостила меня холодным и восхитительно вкусным соком.
Наконец я решилась озвучить свои мысли, которые появились у меня довольно давно. В результате получился вот такой диалог:
- Эмм, сестренка, ты из знатной семьи?
- Нет.
- Тогда, принцесса?
- Никакая принцесса не могла бы выглядеть как я. Я обычный авантюрист.
Хоть мои предположения и были неправильными, но я не считала Сестренку обычным авантюристом. Её сила, магия, в конце концов её медвежий костюм, - кто сможет назвать её обычной?
После этого Сестричка объяснила мне как мы будем действовать. Она уйдет на поиски тигроволков в одиночку, а я могу заняться поиском трав и разделкой имеющихся монстров. Причем Сестричка сказала, что я сама должна решать чем займусь в первую очередь. Мне было страшновато оставаться одной, но Сестренка сказала, что оставит для моей охраны Белого медведя. Раз так, то я в безопасности, я решила, что сначала немного поищу травы, а если не найду, то через какое-то время займусь разделкой. В конце - концов, это то, зачем я приехала.
Сестренка отправилась на поиски целей задания, я так же покинула дом для поиска лекарственных трав верхом на Обнимающем Мишке. Я надеюсь, что в горах я действительно смогу отыскать их. Кстати, почему этот медведь выглядит таким довольным?
- Обнимающий Мишка, ты, что-то нашел?
Хоть я и спросила его, на самом деле не рассчитывала на ответ, но к моему удивлению он кивнул. Э? Он действительно понимает меня? Неужели он понял, что я ищу и помогает мне? Мы продолжили путь, внезапно медведь изменил направление и ускорился. Там! Так как я высоко сидела, то могла видеть дальше обычного, Мишка действительно направился к обнаруженным им травам.
Добравшись до места я слезла на землю, тут много трав, но я взяла лишь половину, иначе они не смогут вырасти снова на этом месте. Но все равно мне удалось собрать большое количество, мы далеко в горах и их здесь никто не собирает, видимо поэтому тут много трав. Пока я занималась сбором, услышала какой-то шорох, взглянув в ту сторону я увидела крупного волка, от неожиданности ойкнув я сделала несколько шагов назад. Но волк развернулся и быстро убежал, все правильно, он увидел того, кто меня охранял и испугался сам.
- Спасибо Обнимающий Мишка.
Я погладила его по склоненной голове, все таки этот медведь очень милый. Собрав свой урожай я убрала его в сумку, так как сбор оказался очень быстрым, я смогу пораньше взяться за разделку вернувшись в дом.
Пора возвращаться, я с некоторым трудом, но все таки уже привычно вскарабкалась на белого медведя. И тут я кое-что осознала, - я понятия не имею, куда ехать. Откуда я приехала? Куда ехать что бы вернуться? Неужели я... потерялась? Игнорируя мое замешательство медведь бодрой трусцой побежал не дожидаясь команды. Возможно он знает куда ему идти?
- Ты ведь знаешь куда нам надо идти?
Мишкакивнул. Мне оставалось только печально вздохнуть, кажется этот медведь умнее чем я.
Через какое-то время показался странного вида дом, мы вернулись и моя паника насчет того, что мы заблудились была напрасной. Все благодаря Обнимающему Мишке

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 24. Медведь-сан работает перед возвращением домой.
Верхом на Укачивающем Мишке я наконец вернулась к дому, первое что я увидела, - это бессовестно дрыхнущего в саду Обнимающего Мишку. Значит Фина дома, разрешив своему медведю отдыхать я направилась внутрь. Девочку я обнаружила на складе в разгар работы по разделке монстров.
- Я дома.
- С возвращением Сестренка.
Фина радостно помахала мне рукой.
- Ты быстро вернулась, нашла тигроволков?
- Ну да, я разобралась с ними, ты не могла бы извлечь из них магические камни? Они нужны для подтверждения о выполнении миссии.
- Оставь это на меня.
Выудив из хранилища туши тигровых волков, я положила их на пол.
- Сестренка удивительная.
Фина с интересом разглядывала тела.
- Довольно сильные твари, простая магия на них не действовала, кроме того, они быстры и обладают отличной реакцией. Так что пришлось поработать мозгами, что бы управиться с этой парочкой.
- Все равно удивительно, я слышала, что их очень трудно победить.
- Спасибо за похвалу. Ты ходила за травами?
- Да, Обнимающий Мишка мне здорово помог в этом.
- Он что-то сделал?
- Да, я смогла все быстро сделать, лишь благодаря его помощи, он нашел травы практически сразу как мы отправились.
Я и не подозревала, о такой способности у медведей, надо будет потом проверить их умения. Разговаривая со мной Фина ни на секунду не прекращала работу, она действительно умелая девочка, даже на мой взгляд разделка монстров была просто идеальной.
- Мне просто извлечь камни?
- Да, я кстати буду просить тебя об этом и в будущем.
Аккуратно вскрыв тигроволкам животы Фина без колебаний засунула в разрез руку и вытащила ядро.
- Ты уже знала где они расположены?
Девочка явно не искала камни, а сразу же добралась до них.
- Ну, ядра чаще всего расположены в центре тела монстра.
- Серьезно?
- На самом деле, я была не совсем уверена, ведь раньше мне не приходилось иметь дело с тигроволками, но у простых волков, магический камень расположен именно так. А они похожи друг на друга.
- Ясно, я пока что уберу их, что бы не мешались под ногами.
Убрав туши в хранилище я вновь посмотрела на Фину.
- Уже поздновато, так, что давай пообедаем.
Девочка внезапно смутилась и опустила голову.
- Я... Я... Ничего не приготовила на обед.
- Не переживай, я заранее купила нам поесть в гостинице, так, что иди мыть руки и приходи в гостинную.
- Ага.
Выйдя со склада, я прошла в комнату и достав из инвентаря коробки с обедом занялась приготовлением сока со льдом. От коробок шел пар, - спасибо остановке времени, еда совсем не остыла. К тому моменту, как я закончила накрывать на стол в гостинную вошла Фина.
- Садись и давай поедим, пока еда не остыла.
- Спасибо Сестренка.
- Чем думаешь заняться после обеда?
- После обеда?
Фина склонила голову к плечу, а её глаза удивленно расширились, казалось, что над нейпоявился большой знак вопроса. Очаровательное зрелище.
- Отправимся в город, или ты сначала хочешь закончить работу?
- Я бы хотела закончить.
- Хорошо, тогда я посплю наверху, а ты постарайся закончить до заката, только не перенапрягайся.
- Угу, я думаю, что справлюсь достаточно быстро.
- Потом разбуди меня. Хорошо?
- Поняла.
Поднявшись на второй этаж, я прошла в свою комнату. По сравнению со вторым помещением на этом этаже, она была немного побольше. Обстановка довольно простая, - кровать, круглый стол, несколько стульев. Так же имелись комод и книжные полки, но пока, что они были пусты. Больше я пока ничего здесь не выкладывала из имевшегося в медвежьем хранилище.
Переодев костюм на белую сторону я завалилась в постель, теперь можно и вздремнуть пару часиков.
Сквозь сон я почувствовала как кто-то потряс меня за плечо.
- Сестренка, Сестренка Юна!
Опять тряска...
- Фина?
- Да, пора просыпаться.
- Оххх, утречка... Ты закончила?
- Да, поэтому и пришла тебя разбудить.
Зевнув, я села на кровати и потерла глаза, одеяло сползло вниз.
- Сестричка?
Странно, почему у Фины, так заблестели глаза? Да и удивление в голосе.
- Этот белый костюм такой миленький!
Ах да, я же в костюме белого медведя, Фина еще ни разу его не видела.
- Этот вариант костюма предназначен для сна.
Я переодела костюм вернув свой обычный вид черного медведя.
- Ну, раз ты закончила, то пора возвращаться в город.
- Хорошо.
Для обратной дороге я поменяла медведей, теперь я ехала на белом, а Фина на черном. Если так не делать, то медведи начинают ревновать, и их настроение портится. Поэтому нельзя было постоянно использовать одного и того же.
Буквально через полчаса, мы добрались до городских ворот, солнце уже садилось, но до полного заката, еще было время. Я думаю, не стоит десятилетней девочке находиться вне дома в более позднее время. Солдаты караулившие ворота, при виде медведей насторожились и приготовили свое оружие. Остановившись прямо перед ними мы с Финой слезли со своих скакунов, после чего я развеяла призыв и с видом. - "А что тут такого? Ездового медведя не видели?". Протянула свою гильдкарту привратнику.
- Эй, а что это были за медведи?
- Мои фамильяры.
- Призванные медведи - фамильяры?
Постояв несколько секунд с удивленным видом, солдат вернул мне карту. Мне показалось, что он хочет, что-то сказать, но он промолчал и только махнул рукой, показывая, что путь свободен. Войдя в город мы с Финой направились в гильдию для доклада.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 25. Медведь-сан ищет место для разделки.
Вот мы и добрались до входа в гильдию, Фина тут же заявила, что подождет снаружи, поэтому дальше мне пришлось идти одной. Хотя я понимаю её, маленькая девочка в толпе здоровых мужиков, - не самое приятное ощущение. К тому же как показала практика, среди них полно идиотов, которые тут же начали бы вопить, о том, что детям здесь не место и прочее. Так что:
- Я скоро вернусь Фина.
Войдя внутрь я сразу же направилась к Хелен, которая, как обычно находилась на своем месте за стойкой администратора, поскольку в данный момент она не была занята, то ждать не пришлось.
- Добрый день Юна-сан, ты пришла по поводу своего задания?
- Добрый, верно, я пришла доложить о выполнении.
- Гильдкарту, пожалуйста.
Я протянула ей свою карту авантюриста. Активировав её с помощью кристалла Хелен проверила текущее задание.
- Юна-сан, твое задание, - уничтожение тигрового волка?
- Да.
- Погоди, ты получила его сегодня утром, и хочешь сказать, что завершила его?
Поскольку Хелен повысила голос, то её услышала не только я, но и находившиеся поблизости авантюристы. Началось...
- Эй, Хелен упомянула тигроволков?
- Монстр D-ранга?
- Она одна ходила на такую тварь?
- Они же водятся черт знает где, как можно успеть за день?
- Что? Ты не знаешь?
- Знаю, что?
- Это же медведь.
- Медведь? Ты о снаряжении этой девчонки?
- Да нет же, она призвала медведя, на нем и ездила на задание.
- Что? Призвала медведя?
В разговор влез еще один авантюрист.
- Даже двоих, я своими глазами видел, белого и черного медведей.
- Двоих?
- Да, кроме того они быстро бегают.
Да уж... меня конечно видели за городом, но я не думала, что сплетни уже так разошлись.
- Юна-сан.
- Ммм?
- Магический камень тигроволка, пожалуйста.
Я вытащила из хранилища два камня и отдала их Хелен.
- Два?!
- Ну, их же двое было.
После моего замечания, шум вокруг несколько усилился, как обычно, надо это игнорировать. Тем временем Хелен занялась проверкой камней.
- Без всяких сомнений камни получены сегодня. Теперь встает вопрос о награде, в задании указан один тигроволк, второй может пойти просто дополнительной оплатой.
- Нормально, а какая альтернатива?
- Ты получишь свою награду за задание с одним монстром, а так же соответствующую отметку в карте, второй магический камень будет просто возвращен тебе.
- А зачем он мне? Лучше уж тогда как дополнительную оплату.
- Готово, кстати, материалы полученные с тигроволков у тебя?Хелен покосилась на белую куклу - перчатку.
- У меня, но я не продаю их.
- Жаль, гильдия с удовольствием приобрела бы их.
- Мне нужны их шкуры.Я решила, что так как Фина умеет отлично снимать шкуры с монстров, то я могла бы немного украсить медвежий дом. Коврик на полу, или шкура на стене, все лучше, чем голые стены.
- А что насчет костей, мяса и прочего?
- Мне они не нужны, так, что потом я их принесу.
- Очень хорошо, вот твоя награда за задание, а так же твоя карта, я отметила выполнение.
Гильдкарта и награда были отправлены в хранилище, после чего я вышла на улицу к Фине которая терпеливо дожидалась меня.
- Извини за ожидание. Пойдем?
- Ты не будешь сдавать материалы с кроликов и волков?
- Нет, это хлопотно, я сдам их в следующий раз. А вот и твоя оплата за работу.
На самом деле материалы я не стала сдавать по другой причине, - я забыла забрать их со склада в доме, так, что до них можно было добраться лишь поставив его здесь. Но я не могла себе позволить, не заплатить Фине, которая отлично потрудилась занимаясь разделкой.
- Сестренка...
Фина смотрела на серебряную монету которую я протянула ей.
- Все нормально, просто возьми её.
Поскольку я уточняла цены на сырье у Генц-сана, то серебряная монета была лишь немногим больше положенной Фине оплаты.
- Но ведь я заработала меньше.
- Здесь небольшая премия, я не смогу всегда быть в этом городе, так что тебе надо копить деньги.
- Спасибо Сестричка.
Фина улыбнулась и я, как обычно, не устояла, - рука сама потянулась к её голове.
Утром следующего дня Фина пришла в гостиницу, хм, довольно рано, да и вообще я подумывала устроить сегодня выходной, ведь вчера и я, и Фина, неплохо потрудились. Вот только одна проблема, - я забыла сказать ей об этом вчера вечером. Кроме этой проблемы есть еще одна, так как мой склад расположен при медвежьем доме, я не могу до него добраться, не извлекая весь дом из пространства для хранения. Но в городе это сделать невозможно, а выходить из него мне не хочется.
Интересно, а я могу арендовать склад где-нибудь в городе? И во сколько мне это обойдется?. Возможно стоит для начала обратиться в гильдию, если у меня получится с ними договориться, то я убью двух зайцев одним выстрелом. Так, что я и Фина направились прямиком туда. Поскольку мы пришли туда позже чем обычно, то народа почти не было, лишь несколько авантюристовболталисьу досок с заданиями.
Так как я не намеревалась сегодня отправляться куда-либо, то я направилась прямиком к Хелен, которая сейчас явно бездельничала.
- Доброе утро Хелен.
- Доброе Юна-сан, ищешь какое-нибудь задание?
- Нет, я пришла задать пару вопросов.
- Итак?
- Я могу арендовать в гильдии склад, для разделки монстров?
- Для вчерашних тигроволков?
- Не только, у меня хватает разной добычи, которая нуждается в разделке, так что сделать это прямо в гильдии было бы довольно удобно.
- Думаю, это невозможно сделать.
- Ну, я не особо и надеялась.
Сказав это, я собралась уйти, но была остановлена вопросом Хелен.
- Юна-сан, тебе нужен склад на длительное время?
- Я пока не уверена.
- Ну, в случае длительного времени, я возможно могла бы подсказать варианты.
- Кстати о вариантах, а есть ли у гильдии пустой земельный участок?
- Свободная земля?
- Да, мне бы хватило простого пустыря, без зданий, деревьев и прочего, просто голая земля.
- Гильдия не занимается землей, по такому вопросу думаю лучше обратиться, в Торговую гильдию.
- Торговую гильдию?
- Да, они много чем торгуют, так же занимаются перевозками и складированием, и разумеется в перечень их занятий входят сделки с недвижимостью и землей.
- Ясно, тогда стоит навестить их и посмотреть есть ли у них подходящие мне предложения.
Поинтересовавшись у Фины, знает ли она где расположена Торговая гильдия, я получила утвердительный ответ. В результате, мы направились прямо туда, не откладывая этот вопрос в долгий ящик.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 26. Установка Медвежьего дома завершена!
- Сестренка, мы на месте.
Здание Торговой гильдии, было расположено немного западнее центра города. В отличие от гильдии авантюристов здешние посетители выглядят как обычные люди, никаких здоровяков с мечами, или магов с посохами. Многие торговцы имеют довольно эксцентричный вид, думаю у таких людей есть парочка странностей. Атмосфера была далеко не такой простой как в гильдии искателей приключений. Но несмотря на все это, кажется мой костюм выделяется даже здесь, слишком много любопытных взглядов направлены на меня.
- Сестренка, ты собираешься входить?
Спросила меня Фина, видя, что я молча застыла у входа. Справившись со своими чувствами я вошла. Внутри здания полно народа, так что давление чужих глаз даже возросло. Бесит... Все что я могла сделать, это натянуть капюшон своего костюма до самых глаз, что бы сократить обзор и меньше раздражаться. Фина явно почувствовала мое настроение. С беспокойством оглядевшись она ухватилась за мою руку. Так, держась за руки мы прошли к стойке администратора.
- Добро пожаловать в Торговую гильдию.
Молодая, не старше двадцати женщина с поклоном поприветствовала нас. Даже увидев мой наряд она не изменилась в лице и вежливая улыбка не покидала её лицо. Как и ожидалось от сотрудницы крупного коммерческого учреждения, абсолютно невозмутима.
- Эм... Я хотела бы арендовать землю, в Гильдии авантюристов мне сказали, что надо обращаться сюда.
- Совершенно верно, Торговая гильдия занимается операциями по продаже и аренде земли. Кроме того, мы так же можем выступить посредниками для выбора и заключения договора со строителями. Какие у вас требования к необходимому вам участку?
- Для начала, я бы хотела узнать есть ли свободные земельные участки?
- Да, свободные участки есть в наличии.
- Есть ли возможность для аренды, а не покупки?
- Конечно.
- Я хотела бы арендовать землю сроком примерно на один месяц. Какова будет стоимость?
- Это зависит от размера и местоположения участка, у вас есть на примете необходимое вам место?
- Желательно неподалеку от Гильдии авантюристов, что касается размера участка, то он должен быть примерно как тот, на котором построен их склад.
- Ясно, вам необходим участок в районе Гильдии авантюристов и по площади он должен быть как склад этой гильдии. Прошу вас подождать немного, мне необходимо проверить, есть ли свободные участки земли соответствующие вашим требованиям.
Немного отойдя от стойки я погрузилась в ожидание, примерно через пять минут девушка вернулась держа в руках несколько листов бумаги.
- Спасибо за ожидание, у нас есть возможность предложить вам пять участков соответствующих вашим требованиям.
- И какой из них наименее дорогой?
- Вот этот, он находится от Гильдии авантюристов дальше всего, но его арендная плата составляет тридцать серебряных монет в месяц.
Одна серебряная в день, хм...
- Это дешево?
- Этот участок пуст, а цена за его аренду вполне нормальна. Но вы должны знать, что если вы будете, что-то строить, или делать на этом участке, то при окончании аренды, вам необходимо будет привести его вид к исходному состоянию. Так что вам надо быть осторожной с планами на его использование.
- А какая арендная плата на других участках?
- Девяносто, семьдесят пять, сорок восемь и тридцать пять серебряных монет.
- Вы можете показать их расположение на карте?
С этими словами я достала карту города и положила её на стойку между нами, а администратор начала показывать мне участки.
- Так, участки за девяносто и семьдесят пять монет слишком дороги, так что отпадают. Тот, что за тридцать тоже не подходит.(П.Р. Помнится её денежки конвертировали из йены в местные, непонятно что она так трясется над деньгами).
За тридцать не подходил из-за своего расположения, - слишком неудобно добираться, таки образом мне надо выбирать из двух оставшихся. Тот что за тридцать пять монет, был недалеко от гильдии, - но он находился в противоположной стороне от гостиницы и дома Фины. Лучшим вариантом похоже оставался тот, что за сорок восемь серебряных монет, - его расположение было самым удобным, - между гильдией и гостиницей.
- Итак, какой из этих участков вам приглянулся?
Я указала на бумагу описывающую участок за сорок восемь монет.
- У вас есть какие-то планы на использование?
- Я поставлю там дом, а так же склад для разделки. Когда я прекращу аренду, то разумеется я уберу свои постройки оттуда, так что об этом можно не беспокоиться.
- Одну минуту.
Забрав документы девушка ушла, но довольно быстро вернулась.
- Я прошу прощения за свою грубость, но не вы ли являетесь авантюристкой известной как "Кровавый медведь"?
- ...
Поняв, что такой вопрос не прибавляет мне добродушия и радости она поспешно исправилась.
- Ох, извините еще раз, ваше имя, - Юна-сан?
Я мрачно ответила.
- Да...
- Торговая гильдия приносит вам свою благодарность за добычу волков, рогатых кроликов, а главное Короля Гоблинов.
- Э? Почему ваша гильдия благодарит меня?
- Вы не в курсе? Гильдия авантюристов и Торговая гильдия тесно связаны, большая часть материалов которые добывают авантюристы переходит для реализации к нам.
- Я не знала об этом.
- Благодаря вашим усилиям количество материалов резко возросло, так что наши продавцы очень довольны.
- Я всего лишь один человек, невозможно, что бы я так сильно повлияла на торговлю. Вряд ли такие прибыли являются чем то особенным для коммерсантов.
- Вы не правы, сырье которое добывает Юна-сан имеет очень высокое качество, кроме того, обычные авантюристы приносят довольно мало добычи за один раз. Да и та что они приносят, гораздо хуже вашей, - слишком много повреждений. Поэтому те материалы которые добываете вы пользуются популярностью за качество и красоту. Так же благодаря вам были получены и очень редкие материалы, вроде Короля Гоблинов.
- Серьезно?
- Именно, поэтому я переговорила со своим начальством и они приняли решение сделать вам скидку за аренду. Вместо сорока восьми серебряных монет ваша аренда за участок будет составлять тридцать пять монет.
- Вы уверены?
- Да, поскольку вы авантюрист и продаете сырье своей гильдии, то и мы получаем с этого большую пользу.
- Ну, тогда нет причин для отказа.
- А сейчас позвольте отвести вас к выбранной вами земле.
Девушка обошла стойку и приблизилась ко мне.
- Вы отведете меня?
- Да, но неужели вы против?
- Не против конечно, но если вы покинете рабочее место ради меня, разве это не будет нарушением?
- Все нормально, мое место займет другой администратор. Кроме того, если честно, я бы хотела укрепить отношения с вами.
- Укрепить отношения?
- Да, Юна-сан, вы являетесь очень многообещающим авантюристом. Думаю будет много людей, которые захотят познакомиться с вами с целью завести дружеские отношения. Я как раз из таких людей, прошу прощения, что не сделала этого сразу, - мое имя Милена, рада с вами познакомиться.
- Очень приятно, я Юна, позаботьтесь обо мне.
Покинув Торговую гильдию мы направились к моему участку и довольно скоро добрались до места. Проверив карту, я убедилась, что Милена-сан не ошиблась и это то самое место. Довольно обширный пустырь от которого и до гостиницы, и до гильдии было рукой подать. Людей вокруг так же не было видно.
- Пожалуй я выберу именно это место.
- Благодарю вас за ваш выбор, для заключения сделки, пожалуйста подпишите этот договор и приложите к нему вашу гильдкарту, что бы сделать её копию.
- Копию?
- Да, если вы приложите её к договору, то его магия скопирует вашу карту и тогда он станет заверенным свидетельством о заключении сделки.
Вписав свое имя я приложила карту оттиск которой мгновенно появился на договоре, после чего внеся плату за месяц я стала полноправным арендатором.
- Вы упоминали о строительстве дома, наша гильдия может стать посредником при заключении договора со строителями. Вас интересует такое предложение?
- Не нужно, у меня уже есть дом.
- Что?
Шокированная моими словами Милена склонила голову набок с изумлением уставившись на меня. Но поскольку разъяснять все мне было лень, я не стала рассеивать её удивление и просто промолчала.
- Эээ. Ну раз вам не нужны строители, то моя работа здесь окончена. Если вам что-то потребуется, пожалуйста дайте мне знать.
Сказав это, Милена-сан поклонилась и ушла. Я осмотрелась: впереди, - чисто, с флангов, - тоже, с тыла, - никого.(п.р. ага, вспышка с тыла). В общем, убедившись, что поблизости нет не только прохожих, но и ни одной собаки я вызвала дом из хранилища. Ровный, плоский как стол пустырь преобразился, - теперь он был украшен домом довольно авангардного вида. Взяв Фину за руку я провела её в дом, а оттуда на склад.
- Сегодня обработай, пожалуйста тигровых волков, а я пока отойду по делам.
После того как Фина согласно кивнула я извлекла из инвентаря туши и положив их на разделочный стол покинула дом. Я направлялась в гостиницу, что бы освободить номер. Пусть в Медвежьем доме нет таких блюд, да и вообще сейчас нет никакой еды, с этого момента я планировала жить именно в нем.
***
От Автора:
Как ни странно, по моим планам героиня должна была попасть в имперскую столицу гораздо быстрее. Хотя благодаря тому, что Медвежий дом может быть перемещен в любое время, то можно сразу покидать этот город и вести повествование дальше. И кстати, когда я начал писать, Медвежий дом даже не приходил мне в голову.
***
Конец первого тома.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 27. Слухи о Девушке - Медведе.
Спустя всего несколько дней после установки Медвежий дом уже стал одной из достопримечательностей города. Его известности так же способствовало то, что до появления дома, на этом месте был пустырь и никто даже не успел заметить, откуда взялось это строение. Так же зевак сильно удивляла его форма, - лежащий медведь с раскрытой пастью и медвежонком на спине - крыше. Дом - медведь и даже его владелица была одета как медведь, все это стало нескончаемой темой для сплетен и пересудов.
Дико раздражали зеваки постоянно маячившие в отдалении, из-за них, я даже перестала выходить на улицу. Если в первый день после установки дома я поела в ресторане, то теперь, набрав продуктов я готовила сама.
- Сестренка, я закончила с разделкой на сегодня.
Сначала Фина планировала работать каждый день, но я установила для нее другой график, - три дня работы, один день выходной. Кроме того, я ограничила количество разделываемых туш пятью в день. Так что она успевает все закончить в первой половине дня.
- Хорошая работа, будь осторожна по дороге домой.
- Эмм, Сестренка Юна пока не собирается брать новую работу в гильдии?
- Эх... Собирается... в конце - концов.
Да уж, в последние дни я вела себя как в прошлом, - вновь почувствовала себя настоящей хиккикомори. Если продолжу в том же духе, то будет только хуже. Наверное, чтобы преодолеть это, завтра с утра первым делом надо наведаться в гильдию.
Проснувшись на следующий день, позавтракав и умывшись я сразу же вышла из дома и направилась в здание гильдии.
- Ох, это же Юна-сан, наконец-то ты пришла!
Увидевшая меня Хелен выдала крайне неожиданную для меня реакцию, её довольно громкий возглас привлек внимание окружающих. Она вообще в курсе такого понятия как сдержанность?
- Доброе утро Хелен, зачем так кричать?
- Где ты была? Ты знаешь, что я очень ждала твоего прихода?
- Ждала меня?
- Да! Гильдия получила персональный запрос для тебя!
- Персональный?
- Верно, его отправил Клифф Форчуроуз-сама
- Эмм...Кто...?
Я даже не подозревала, о существовании человека с таким именем.
- Ты не знаешь? Граф Форчуроуз, это феодал этого города.
- Феодал?
- Да!
Хм...Кажется это что-то очень напрягающее. Если бы кто-то спросил меня, что я думаю о всяких феодалах и знати, то я бы сказала, что они создают одни проблемы. Конечно мои познания об этом основываются на манге и новеллах, но у меня нет никакого желания проверять на практике так ли это. Я не хочу с ними связываться. Значит...
- Я отказываюсь.
- Э?
- Мне пора.
- Эээ?
- У меня дела дома, так что увидимся позже, когда-нибудь.
- Эй, эй! Стой! Погоди!
Проявив неожиданную прыть Хелен перескочила через стойку и ухватила меня за одежду.
- Ты что-то хотела?
- Ты серьезно собралась домой?
- Ну да, я устала и хочу спать.
- Утро на дворе!
- У меня свой режим, - я сплю когда хочу!
- Ну подожди! Пожалуйста, хотя бы выслушай! Ты не часто бываешь в гильдии, а граф уже несколько раз приходил, что бы встретиться с тобой.
- Ну, его приходы ведь не должны меня волновать?
- Юна-сан, у тебя ведь нет сейчас никаких заданий, просто посмотри запрос!
- Не хочу!
- Ну пожааалуйстааа, я очень тебя прошу.
- Ну ладно, я ведь все равно откажусь после просмотра.
- Я не понимаю... Почему ты так против?
- Последняя воля моей бабушки гласила, - держись подальше от дворян и королевской семьи. Теперь ты понимаешь?Это означает, что дворяне и члены королевских семей, такой тип людей, которые могут приказать заключить под стражу, или даже убить любого человека, если он им не понравится. Если дворянин мужчина, то увидев красивую девушку он будет угрожать ей, требуя, что бы она принадлежала ему. Они забирают деньги у обычных людей, а если те будут протестовать, то осудят их, несмотря на невиновность. Они используют свои деньги и связи, что бы управлять всем и заставлять людей подчиняться. Их дети испорчены с малых лет, они растут высокомерными, эгоистичными и хвастливыми.
- Эм, почему ты смотришь на них только с плохой стороны?
- А что, я ошибаюсь?
- Нуу, действительно есть дворяне которые подходят под описание Юны-сан.
Ага! Они действительно существуют.
- Но граф Форчуроуз-сама отличается от них, он действительно джентльмен.
- Ты встречалась с ним лично?
- Н-нет...
- В таком случае, откуда тебе знать.
- О нем никогда не ходило никаких плохих слухов.
- Возможно его жертвы были тайно умерщвлены, тогда не будет слухов, в конце - концов мертвые не могут ничего рассказать.
- Боже... Юна-сан, ну почему твои мысли такие негативные?!
Я промолчала, ведь не могла же я сказать, что такое мнение у меня сложилось благодаря манге и новеллам.
- Эй! Ну и что тут за шум с утра пораньше?
- Гильдмастер!
На сцене появился этот мускулоголовый старик.
- Хелен, что за крик ты тут подняла? Утром в гильдии полно людей.
- Я не виновата! Для Юны-сан имеется персональный запрос от Форчуроуз-сама, а она отказывается даже выслушать его из-за странных предубеждений против дворян.
- Предубеждений?
- Она считает их воплощением самого худшего в людях, что они убивают, насилуют и грабят простых людей. Ей не нравятся даже их дети!
- Ну,так оно и есть.
- Гильдмастер!
- Как я и думала!
- Эй, я не совсем правильно выразился, среди аристократов есть действительно отвратительные люди, но граф не такой, так, что не стоит беспокоиться.
- Точно?
- Да, я знаю его.
Наверное ничего странного, что глава Гильдии Авантюристов лично знает местного феодала.
- Пожалуйста, Юна-сан, если ты откажешься, то доверие к гильдии упадет.
- Эмм... Ну ладно, я выслушаю его просьбу.
- Большое спасибо, хотя запрос нельзя назвать сложным. Он просит тебя посетить его дом.
- Что?!
- Мне кажется, что он просто хочет увидеть Девушку - медведя о которой ходит так много слухов.
- Девушка - медведь?
- Ты не в курсе? Это твое прозвище.
- Я слышала только о Кровавом медведе.
Крайне неприятное прозвище...
- Кровавым медведем тебя называют авантюристы - мужчины. А вот женщины и подростки прозвали тебя Девушка - медведь, или просто Медведь-сан.
А я ведь и не подозревала о таком различии.
- Стоп, а что за слухи ты имел в виду?
- Ну, что ты похожа на медведя, уничтожила большие стаи гоблинов и волков в одиночку, убила Короля гоблинов, и выполнила будучи новичком огромное количество заданий уничтожения монстров. Кроме того, известно, что тебе служат призванные медведи и даже твой дом похож на медведя. После всего этого слухи не могли не распространиться, ты же понимаешь?
- А что за дом похожий на медведя?
Похоже о моем доме Хелен не слышала.
- Ты не знаешь? Эта девочка арендовала землю и построила на ней дом в виде медведя. Причем скорость строительства была молниеносной, никто даже не понял откуда появился готовый дом. Разумеется и это стало темой для многочисленных слухов.
- Это на той земле про которую ты спрашивала на днях? Я и не подозревала.
- Значит из-за слухов обо мне стало известно феодалу и он захотел меня увидеть?
- Полагаю, что дела обстоят именно так.
- Наконец граф получает много информации о тебе из разных источников, - Гильдии авантюристов, Торговой гильдии, Городской стражи и Внешней стражи.
- Получает информацию?
- Мы сообщили о весьма многообещающем новобранце в костюме медведя. Торговцы об аренде земли на которой неизвестно откуда появился дом в виде медведя. Городская стража о призыве медведей и паре эффектных появлений у ворот. Внешняя стража об уменьшении числа монстров вокруг города после твоих прогулок. С таким количеством отчетов из разных источников немудрено, что он заинтересовался тобой.
Какого черта... Здесь что, не подозревают о защите личной информации?
- Все что я сделала это абсолютно нормально! Завершение заданий гильдии, - это нормально. Постройка дома с использованием магии, - тоже нормально. Использовать призванных животных для того, что бы ездить на них, - нормально. Гулять вокруг города в той одежде которую я обычно ношу, - что тут странного? Ничего не обычного во всем этом нет.
- Я могу отказаться?
- Ты меня добьешь... Ни один нормальный авантюрист не откажется от задания благородного. Если так сделать, то проще покинуть город. В любом случае не стоит отказываться от запроса и нужно встретиться с графом.
- Проблемно...
- Не говори так, скорее всего ему просто любопытно. Почему бы тебе просто не встретиться с ним?
- Он же городской лорд, значит занятой человек, когда я узнаю в какое время он хочет встретиться, тогда и приму решение.
- Я получил от него варианты времени встречи. Завтра в любое время, или в течении пяти следующих дней после полудня.
Похоже все решили за меня...
- Ладно... я встречусь с ним.
Хоть я и не хотела этого, но приняла решение увидеться с графом завтра днем.
***
От автора:
Сегодня мои мозги не работали и я не знал что написать, прогулявшись, я купил обед в уличном киоске по пути домой. После этого я и написал о встрече с графом, это была простая прихоть и я не понял, зачем я вообще этопридумал. Думаю, что пойму завтра.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 28. Медведь-сан идет в дом Лорда.
На следующий день послепринятия запроса я подошла к особняку лорда. Хотя слишком уж приближаться я не захотела, - если еще немного, солдат стоящий у парадных ворот непременно заметит меня. Причиной моего нежелания подходить ближе, была моя догадка о том, что если он меня заметит, то парочки глупых вопросов мне точно не избежать.
Но ведь этого все равно не избежать, в результате я сдалась самой себе и направилась прямо к нему. Несмотря на мое приближение он никак не дал понять, что видит меня, - стоял навытяжку и смотрел прямо перед собой. Такое я видела только по телевизору, когда показывали дворец английской королевы, или русскую Красную площадь. Довольно неприятное ощущение, когда тебя в упор не видят.
- Какое дело вас привело?
- Мое имя Юна, я авантюрист и пришла по вызову Лорда.
- Так это вы...
Невнятно пробормотав себе под нос эти слова, он осмотрел меня с ног до головы.
- Я получил приказ касательно вас, для подтверждения личности предъявите вашу гильдкарту.
Я не ожидала, что охрану заранее оповестят обо мне, мне казалось, что могут возникнуть проблемы. Но хорошо, что мои опасения не оправдались, по крайней мере Граф не был идиотом, который приглашает людей, а потом забывает о них. Тем временем подошел второй солдат, который дождавшись окончания проверки гильдкарты повел меня ко входу в дом.
Когда я подошла к большой двери, она плавно открылась. В проеме стояла девушка, - на вид лет двадцать, одета в черную униформу, которую я сразу опознала как костюм горничной. Ха! Они все таки существуют! Думаю если бы у нее был парень и он видел её прямо сейчас, то был бы рад. Даже мне ее вид казался милым.
Горничная бесшумно вела меня по длинным коридорам особняка, пока не остановилась перед массивной дверью и постучала.
- Клифф-сама, я привела Юну-сан из гильдии авантюристов.
- Войдите.
- Прошу прощения.
Служанка открыла дверь и поклонившись жестом пригласила меня войти. После того как я сделала это, дверь за моей спиной тихо закрылась, горничная осталась в коридоре. Комната была довольно большой, но не страдала избытком мебели, - доска на стене, похожая на доску для заданий в гильдии, большой стол и диван у стены. Похоже на офис. У стола стоял человек примерно сорока лет и внимательно смотрел на меня.
- Прошу, садитесь на диван, не стесняйтесь.
Я молча уселась в углу дивана.
- Вы действительно похожи на медведя.
Граф уселся на другом конце дивана и продолжил молча меня рассматривать. Чем дольше он это делал, тем более широкая улыбка появлялась на его лице, в конце концов он фыркнул от смеха. Как и ожидалось от чертова дворянина, все они погань.
- Если вы пригласили меня, чтобы посмеяться, то я ухожу домой.
- Нет, подождите, мне очень жаль.
- Итак, что вы хотите?
- Я действительно хотел увидеть вас, но в первую очередь, это была просьба моей дочери.
- Вашей дочери?
- Да, думаю она увидела вас где-то в городе и хочет увидеть снова. Более того моя дочь очень интересуется вами и вашими успехами, она действительно счастлива, когда я показываю ей информацию из отчетов о вас.
Закон о защите личной информации действительно нужен...
- Значит вы пригласили меня из-за дочери?
- Это первая из причин, второй было то, что я и сам хотелпосмотреть наДевушку - медведя из городских слухов.
Посмотреть... Я что ему, медведь из зоопарка?
Кто-то постучал в дверь.
- Я привела Нуар-сама.
- Войдите.
Светловолосая девочка одного с Финой возраста вошла в кабинет.
- Папа, это правда, что Медведь-сан здесь?
В этот момент она заметила меня.
- Это Медведь-сан! Меня зовут Нуар, но, пожалуйста зовите меня Ноа.
- Мое имя Юна, хотя я думаю ты это знаешь, лучше называй меня по имени, а не медведем.
- Я поняла, Юна-сан, - верно?
- Итак, что я должна сделать?
- Я хотел бы, что бы вы побыли с моей дочерью, разумеется запрос будет оформлен.
Ноа ухватилась за мою руку и потянула меня из кабинета.
- И куда мы идем?
- В мою комнату!
До комнаты Ноа мы добрались довольно быстро, после того как мы вошли, девочка обратилась ко мне с неожиданной просьбой.
- Эм... Можно я обниму тебя?
Застенчиво спросила она.
- Конечно можно, но...
- Спасибо!
Малышка обхватила меня руками, чуть поколебавшись я так же осторожно обняла её. Она напоминает мне Фину, к которой я отношусь как к маленькой сестренке, а значит я не могу перед ней устоять.
- Ты такая мягкая... И пахнешь вкусно.
В ответ на эти слова, я потрепала её по голове.
- Я видела тебя в городе.
- Да, я об этом слышала.
- Хотя я и видела тебя издалека, я сразу решила, что ты очень милая, Юна-сан мне очень понравилась. Потом, когда я рассказала об этом папе, он стал рассказывать мне много историй о Медведе-сан, то есть о Юне-сан.
Я снова погладила её, так мы и сидели в обнимку, пока я рассказывала её о Короле гоблинов, тигроволках и прочих происшествиях.
- Юна-сан, я могу попросить тебя?
- О чем?
- Ты не могла бы показать своих зверей?
- Ты о призванных медведях?
- Да! Я слышала о них от своего папы и очень хотела бы их увидеть.
- Хорошо, но не здесь, кроме того нам надо получить разрешение от твоего отца.
Было бы не хорошо вызвать медведей на территории особняка и в результате стать преступницей.
- Тогда надо поговорить с папой, а вызвать их можно на улице, в саду.
Выйдя из комнаты мы направились в кабинет Графа, Ноа спешила со всех ног и ворвалась в комнату даже не постучавшись.
- Ноа, разве я не говорил тебе, что всегда надо стучать в дверь и получить разрешение прежде чем войти?
- Извини папа, я торопилась, потому что хочу у тебя кое-что попросить.
- И что же?
- Ты можешь разрешить мне посмотреть на призванных зверей Юны-сан?
- Призванных зверей? Насколько я помню, это медведи. Не слишком ли опасно?
Спросил он у человека стоящего за спиной его дочери, то есть меня.
- Не опасно, без команды, они не станут делать что-либо.
- Тогда все нормально.
- Нормально? Вы понимаете, что если бы я хотела убить вас, то это не составит мне труда?
- Я думаю вы не станете делать этого.
- А вы не слишком мне доверяете?
- Я собрал много информации прежде чем вызвать вас. И насколько я узнал, Медведь-сан никогда не обидит маленькую девочку и не сделает при ней ничего плохого.
Клифф засмеялся, но при этом в его глазах мелькнула злость. Как я и думала, благородные тщательно скрывают свои настоящие эмоции.
- То, что относится к маленькой девочке, не обязательно распространяется на вас.
- Даже так, я Лорд этого города и повидал много разных людей, и я могу судить о людях просто посмотрев им в лицо.
- Но мое то лицо вы толком и не видели.
Как я пришла в особняк в капюшоне, так и не сняла его до сих пор, так что моего лица Граф еще не видел. Пожалуй если подумать, с моей стороны это было довольно грубо.
- Тогда может быть покажешь его? Из того, что я слышал, ты никогда не снимаешь капюшон перед людьми, даже если тебя попросят.
Я не снимаю капюшон? Даже такие слухи обо мне есть? Я скрываю лицо только потому, что мне неловко ходить в таком виде по городу. Так что раз он просит меня...
- Тыы...
- Ох, Юна-сан такая красивая!
- Спасибо.
Я кивнула девочке и в очередной раз потрепала её по голове. Хотя это и преувеличение на мой взгляд, я все равно была счастлива. Тем не менее капюшон снова оказался на моей голове, без него я чувствую себя неловко.
- Эм... Это...
Граф пытался что-то сказать, но поскольку разрешение было получено, то незачем было слушать его и мы направились в сад. Почему то сам Граф. а так же горничная пошли вслед за нами.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 29. Медведь-сан выполняет задание.
- Юна-сан, тут достаточно места?
Что и ожидалось от сада в особняке лорда, очень просторное место. По дороге так же упоминалась тренировочная площадка для солдат, сейчас там никого нет, но мне и этот сад подходит.
- Я вызову их прямо здесь и сейчас. Призыв! Обнимающий медведь, Укачивающий медведь, - появитесь!
Снова знакомая сцена появления двух комков меха и вот передо мной стоят оба медведя.
- Укачивающий медведь, Обнимающий медведь, - сюда.
Зверюги радостно подскочили ко мне, поначалу их размер пугал даже меня, но я уже давно привыкла в отличии от стоящих позади меня. Удивление, испуг, - нормальные реакции, но сколько шума они подняли.
- Это медведи! Это мишки Медведя-сан! Юна-сан, можно я потрогаю их?
- Леди Ноа, это опасно! Отойдите назад!
- Не беспокойтесь, если не пытаться напасть на них, или причинить им боль, то они ничего не сделают.
- Клифф-сама, хоть вы скажите!
- Я думаю, что все в порядке.
- Клифф-сама!
Тем не менее, услышав от хозяина, что все в порядке, горничная немного успокоилась и перестала удерживать Ноа. Получив свободу, девочка начала медленно приближаться к медведям.
- Не пугайся, прикоснись к ним.
Оказавшись перед зверями, Ноа мягко прикоснулась к Укачивающему одной рукой, ко второй потянулся Обнимающий. Оба медведя негромко фыркали обнюхивая девочку и прищуривали глаза, показывая удовольствие от её прикосновений.
- Какие теплые... И мягкие.
- Хочешь прокатиться?
- А можно?
- Белый, не возражаешь?
В качестве ответа Обнимающий опустился на землю, что бы облегчить посадку на него.
- Не волнуйся, ты не упадешь.
Я помогла девочке устроиться поудобнее, после чего мишка плавно поднялся.
- Ааааааххх, высоко!
Ноа выглядела очень счастливой сидя на медведе.
- Юна-сан, а можно прокатиться вокруг дома?
- Хорошо.
Белыйленивой рысцойнаправился вдоль дома.
- Н-Нуар-сама!
Мгновенно запаниковавшая горничная побежала следом.
- Прошу прощения, могу ли я тоже прикоснуться?
Озвучивший свою просьбу граф из последних сил старался выглядеть невозмутимо.
- Хорошо, но... А, давайте.
Получив разрешение лорд начал поглаживать медведя.
- Действительно, очень приятный на ощупь мех.
Прикасаясь к Укачивающему, Клифф упорно не сводил взгляда с его спины.
- Хотите тоже прокатиться?
- А все будет в порядке?
- Так же как и Ноа, вокруг дома.
- Спасибо.
После того как граф залез на Укачивающего, тот рванул вслед за братцем, Спустя несколько минут завершив поход вокруг дома медведи бок о бок вернулись ко мне.
- Юна-сан, большое спасибо, это было действительно весело.
- Мне так же удалось сегодня получить очень ценный опыт.
Сзади послышалось тяжелое дыхание и шаркающие шаги, пошатывающаяся горничная явно из последних сил добралась до места финиша. Выглядит измученной, но это не моя вина, так, что об этом мне беспокоиться не надо.
- Я вернусь в особняк, оставляю Ноа на ваше попечение Юна. Прошу вас зайти ко мне когда вы соберетесь покинуть дом.
С этими словами успевший слезть с медведя граф покинул нашу компанию. Девочке же явно понравилось кататься на Обнимающем и она совершенно не желала покидать такое мягкое и теплое место.
- Как тут удобно...
Ноа вытянулась на спине Белого и болтая ногами начала похлопывать его по хребту, но спустя некоторое время звуки хлопков затихли. Заметив это, я взглянула на девочку, - спокойное дыхание, закрытые глаза, - перебрав впечатлений она просто заснула.
Тихим голосом дав команду медведю перейти на медленный шаг я отвела его в тень деревьев, спать на солнце не рекомендуется. Уже отдышавшаяся горничная с тревогой поглядывала на спящую девочку.
- Все в порядке, пускай поспит. Но стоит укрыть её чем-то, если ребенок простудится, это плохо.
После моих слов служанка сбегала в дом и вскоре вернулась неся легкое покрывало. Из-за высоты медведя ей точно не удастся укрыть Ноа, поэтому мне в голову пришла хорошая идея.
- Черный, помоги ей.
Укачивающий встал на задние лапы и аккуратно обхватил передними горничную за талию, затем поднял и поднес к Белому. К моему удивлению девушка не запаниковала, а спокойно укрыла девочку покрывалом. Спустившись на землю она повернулась к медведю и поклонилась.
- Большое спасибо Укачивающий Медведь-сама.
Похоже она больше не боится медведей. Достав из инвентаря маленький бочонок и пару деревянных чашек я налила в них сок и бросив пару кусочков льда протянула одну из них горничной. Сок был выжат из плодов Орен, - по вкусу похожего на земной апельсин.
- Вкусно.
- Приятно слышать.
- Свежий и прохладный, большое спасибо.
- Если хотите, я налью еще, в бочонке достаточно сока.
- Все таки, эти медведи довольно послушные.
Произнесла девушка глядя на зверей.
- Это из-за того, что они не дикие, а призванные звери, - это большое различие.
- Маленькая леди была очень счастлива, спасибо вам за это.
- Не стоит благодарности, это моя работа.
Имя горничной было Амелия-сан, пока мы тихо беседовали, она рассказала мне, что работает в особняке уже пять лет и все это время присматривала за Ноа и из-за непоседливости девочки всегда была очень занята. Наверное это тяжелая обязанность, но все равно она искренне поблагодарила меня, за доставленное малышке удовольствие. Пока мы разговаривали, Ноа спящая на медведе зашевелилась и открыла глаза.
- Доброе утро, просыпайся.
- Ааа умм, где я?
- На спине обнимающего мишки, ты заигралась и заснула.
- Ой, и вправду, Мишка такой мягкий и теплый, что я не смогла, не заснуть.
- Нуар-сама, если вы будете спать на улице слишком долго, то простудитесь, так, что пора вернуться в дом.
Девочке не хотелось слезать с медведя, но тогда это никогда не кончится, поэтому я кивнула медведю и сказала:
- Белый уже устал, неужели ты не хочешь дать ему отдохнуть?
После моих слов, медведь закряхтел и потянулся.
- Все верно Нуар-сама, Обнимающий медведь-сан все это время тихо стоял на месте не давая вам упасть, Пожалуйста, дайте ему отдохнуть.
- Ум, я понимаю, Обнимающий мишка, прости, пожалуйста.
Девочка слезла с медведя и нежно погладила его по голове.
- Ладно, я отправлю их отдохнуть.
- Укачивающий мишка, Обнимающий мишка, давайте снова поиграем когда-нибудь.
Я отменила призыв и медведи исчезли.
- Давайте пойдем в мою комнату.
- Мне нужно в кабинет Клифф-сана.
- Юна-сан, вы что, собрались уходить?
- Моя работа завершена.
Какое-то время я готова была потратить, но это все уже слишком затягивается и я не готова была дальше потакать детскому эгоизму.
- Давайте хотя бы пообедаем вместе.
Ноа ухватилась за перчатку, хоть я и пыталась отказать, но вцепившаяся в мою руку девчонка затащила меня в дом, где к её уговорам присоединился сам граф. В конце-концов мне пришлось сдаться и остаться на обед, после которого я покинула особняк. На прощание лорд пригласил меня заходить к нему в гости, но я вежливо отказалась и направилась к выходу, - мой Медвежий дом ждет меня. Когда я проходила через ворота, то услышала легкий топот позади себя.
- Пожалуйста! Пожалуйста, Юна-сан, приходи ещё!
Попросила меня запыхавшаяся Ноа.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 30. От лица Фины №4.
Благодаря Обнимающему мишке я благополучно вернулась в Медвежий дом собрав необходимые моей маме лекарственные травы без инцидентов. Теперь надо выполнить свою работу по разделке монстров, Мишка остался в саду, а я направилась прямиком на склад.
Первым из морозильника я вытащила волка, хоть он и не особо велик, но это только по сравнению с другими монстрами, я все таки маловата по сравнению с этой тварью. Хоть и с трудом, но мне удалось доволочь его до стола и кое-как взгромоздить тушу на столешницу. Сестренка Юна подготовила для меня небольшую скамейку, так, что я в состоянии нормально работать, - иначе достать до верха стола было бы проблемой. Осторожно, что бы не повредить я для начала сняла шкуру, затем, вытащила магический камень и отделила пригодное в пищу мясо.
Процесс повторялся раз за разом, управившись почти с десятком волков я услышала как открылась дверь склада. Сестренка вернулась? Она уже управилась с Тигроволком? А ведь я еще не успела закончить с предыдущей добычей. Сестричка Юна попросила меня достать из тигроволков их камни, не занимаясь полной разделкой. Конечно же, никаких проблем, ведь это моя работа. Тигровые волки добытые сестренкой просто огромны, это удивительно, она способна победить таких монстров... Сестренка и вправду невероятна. Поразмыслив я приступила к вскрытию, - Тигровый волк принадлежит к тому же типу монстров, что и простой волк, вероятнее всего расположение камня такое же, - в центре тела. Осторожно разрезав живот монстра я нащупала камень находящийся в районе желудка, - он вдвое больше обычного. Ополоснув камни водой, я отдала их Сестричке.
Пообедав я продолжила работу, Сестренка в это время пошла поспать, скорее всего бой с тигроволками истощил её. Она сильно старалась, я тоже должна сделать все возможное. Это было довольно трудно, но к вечеру я успешно закончила свою работу и направилась на второй этаж, что бы разбудить Сестричку Юну как она и просила. Хмм, тут две комнаты, в какой из них она спит? Негромко постучав я вошла в первую, - удача, она спит именно здесь. Подойдя к кровати я мягко потрясла её за плечо
- Сестренка, Сестренка Юна!
Хоть и не сразу, но она проснулась и сев на кровати потянулась. Что? Её костюм, - он белый!
Она стала белой, как Обнимающий мишка, её черный костюм мил, но этот еще милее. Сестренка объяснила мне, что этот вариант костюма она использует для сна. Похоже что бы сменить цвет, надо просто вывернуть костюм наизнанку. Я сообщила ей, что закончила с монстрами, после чего мы решили возвращаться в город. Дом исчез, - все таки магия удивительная штука. Обратный путь я проделала верхом на Укачивающем медведе, - как я поняла, если Сестренка будет обращать внимание только на одного, второй будет обижаться и грустить. Думаю, я понимаю их чувства. Солдаты у ворот были очень удивлены нашим появлением верхом на зверях, наверное они правы, - это удивительное и пугающее зрелище, но все равно, медведи, - милые.
Утром следующего дня я пришла к Сестренке в гостиницу, жаль там негде работать, каждый раз выходить из города неудобно. Похоже Сестренку заботят именно эти вопросы, сегодня в гильдии она узнавала насчет аренды земли. Было бы хорошо, ведь если у Сестренки будет участок со складом, то я смогу там работать. Выйдя из гильдии она поинтересовалась, знаю ли я, где расположена торговая гильдия, - ответ утвердительный.
В итоге я привела Сестричку к месту назначения, после недолгих переговоров, меня и Сестренку Юну отвели на арендованный участок. Там она снова установила свой Медвежий дом, неважно сколько раз я это увижу, - все равно удивляет. Сегодняшней моей работой стала окончательная разделка тигроволков, ох, довольно нервная работенка, мех очень дорогой, так что я боялась его повредить. Но я благополучно справилась.
После установки Медвежьего дома в городе я работала несколько дней подряд, пока это не произошло, - во время разделки у меня внезапно закружилась голова. Все что я успела, - это подумать, - "ох, нет", после чего рухнула со своей скамеечки на пол. Еще более неудачным было то, что в этот момент Сестренка находилась на складе. Вскрикнув она метнулась ко мне и подхватила на руки, почему-то болит рука, - взглянув на неё я увидела кровь. Кажется я порезалась во время падения. Сестренка увидев это нахмурилась, потом протянула руку к моей ране.
Тепло... Мягкое тепло обволокло мою руку, прямо на глазах кровь перестала течь, а рана затянулась. Это магия? Удивительно, какие необычные ощущения. После, Сестренка стянула со своей руки перчатку и потрогала мой лоб. Она сказала, что у меня температура, а потом прямо на руках отнесла меня на верх и уложила в кровать велев хорошо выспаться. Когда я засыпала, Сестричка снова коснулась моего лба, на этот раз рукой в перчатке, я снова почувствовала тепло и почти сразу же заснула.
Проснулась я уже вечером, чувствуя себя отлично. Сестренка приготовила ужин не только для меня, но и для моей семьи, сказав, что бы я поела с ними. Кроме того она сказала, что завтра я должна отдохнуть дома. Через день я вернулась для продолжения работы, но первым делом Сестренка сказала, что решила, какой у меня будет график. Три рабочих дня, после них выходной, кроме того, она сказала, что если узнает о том, что я работала в выходной в другом месте, она не даст мне работу на следующий день. Хотя Сестренка и выглядела строгой, я прекрасно поняла, что она волнуется обо мне и моем здоровье, так, что я пообещала соблюдать это расписание.
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      Глава 31. Медведь-сан навещает больную мать Фины.
Итак, сегодня у меня выходной, Фина отдыхает, ну и я решила заняться тем же. Очень многое было сделано за месяц и пора окончательно разобраться с моими умениями.
Когда я поднимала уровень, то частенько получала умения, на данный момент у меня шесть навыков:
Язык из другого мира, - благодаря ему я понимаю местных и могу разговаривать с ними.
Письменность из другого мира, - способность к чтению и письму, - вряд ли я смогла бы работать в гильдии без этого.
Пространственное хранилище медведя, - возможность хранения, с помощью экспериментов я так и не смогла выяснить максимальный объем, - будем его считать условно - бесконечным.
Наблюдающие глаза медведя, - я вижу эффекты оружия и предметов, - в общем-то стандарт для РПГ.
Медвежий детектор, - обнаружение монстров и скрывающихся людей вокруг меня, - очень удобно.
Медвежья карта,- карта посещенных мест, - опять стандарт.
Далее идет магия, она оказалась выделенной в отдельную категорию, кроме того она подчиняется определенным правилам. Что бы овладеть ею, мне пришлось приложить определенные усилия, тем не менее, насколько я понимаю, благодаря медвежьему костюму, я смогла выучиться гораздо быстрее, чем должна. Но при этом я могу использовать магию только в костюме, не будь его, все было бы намного хуже.
Магия в этом мире опирается на ментальные образы, - воображение и знания. К примеру, когда при использовании магии огня я представила газовую горелку, то смогла получить пламя плавящее металл. Думаю, если бы я показала это волшебство местным, то они не смогла бы его скопировать, - ведь они ничего не знают о газовой горелке. Именно поэтому у них проблемы с такой магией как лед, - откуда им знать про броуновское движение и остановившихся молекулах. Именно поэтому их лед крайне слаб и выход в основном ледяных камнях.
А если вспомнить о падении Фины, магия восстановления так же зависит от воображения, я представила как рана заживает и исчезает, благодаря чему залечила её бесследно. Хоть я и не проверяла, думаю в случае тяжелых ранений я тоже справлюсь, - ведь я могу себе представить кровеносные сосуды и прочее, а так же процесс их восстановления. Жар у Фины был так же вылечен, думаю подобное можно классифицировать как снятие дебаффа. Хмм, мне кажется с ядом, или микробами я тоже управлюсь.
Пока я все это обдумывала, у дверей послышался шум, дом был закрыт барьером, что бы помешать монстрам, или посторонним людям войти. Единственной кто кроме меня мог попасть в дом была Фина, выйдя из своей комнаты я направилась вниз и уже выходя с лестницы столкнулась с влетевшей в коридор Финой.
- С-Сестренка! Сестренка Юна!
Обхватившая меня руками Фина уткнулась лицом мне в грудь,она вся дрожала.
- Что случилось?
Слегка отстранившись я подняла её голову, глаза девочки были покрасневшими и полны слез.
- С-Сестричка... Ма... Мама... Моя Мама!
- Успокойся, объясни все по порядку.
- Ты же знаешь, мама болеет... лекарства... она пила их... но ей вдруг стало плохо... Я пошла к дяде Генцу... Но... Он побежал за лекарством и не вернулся до сих пор... Я... Я не знаю... Что мне делать?
Похоже состояние её матери сильно ухудшилось, это опасно.
- Я поняла, отведи меня к себе домой.
Есть вероятность того, что я смогу помочь ей с помощью магии, мы шли очень быстро, практически бежали, и вскоре оказались возле небольшого дома. Войдя внутрь, Фина сразу потащила меня в комнату матери. Лежащая на кровати женщина похоже страдает от сильных болей, на полу плачет маленькая девочка, возле кровати стоит Генц-сан с потерянным видом. Увидев нас он вздрогнул.
- Фина... Мисс Медведь...
- Дядя Генц, что с лекарством?
- ...Прости.
Генц-сан смог пробормотать только это и опустил голову. Мать Фины с трудом протянула дрожащую руку и погладила дочь по голове.
- Генц... если со мной... что-то случится... мои дочери... пожалуйста...
- О чем ты?! Что ты такое говоришь!
- Я... уверена, что... доставляю тебе... слишком много проблем... лекарства... Фина...
Похоже даже простой разговор доставляет ей сильную боль.
- Спасибо... за все...
- Все будет нормально, тебе просто надо поспать и станет лучше, не говори ничего!
- Фина... Сюри... подойдите ко мне...я хочу посмотреть на вас... еще разок...
- Мама!!!
Обе девочки кинулись к ней.
- Мне... мне так жаль... что я не могу... дать вам хоть что-то... спасибо вам... обеим...
Девочки пытаются улыбаться сквозь слезы, но у них это плохо получается.
- Генц... прошу... присмотри за ними...
- Незачем меня просить, конечно я сделаю это. Но это может доставить мне проблем, так, что ты должна поправиться.
- Спасибо Генц...
Сказав это, она закрыла глаза, боль очень велика и кажется она на пределе.
Пуфф-пуфф.
Я хлопнула в ладоши, в надежде привлечь внимание, но мои перчатки не издали ни звука.
- Для начала, почему бы вам троим не упокоиться.
- Сестренка?
- Я не знаю, смогу ли помочь, но попробую, так, что дайте мне попытаться.
Фина отошла от кровати потянув за собой младшую сестру, та плача пыталась сопротивляться, но не смогла и в итоге просто обняла сестру. В то же время я приблизилась к кровати и осмотрела больную. Передо мной лежала молодая женщина, казалось ей лишь немного больше двадцати, но выглядела она неважно, похудевшая и бледная. Похоже питалась она плохо.
- Пожалуйста, продержитесь еще немного.
Положив руки ей на грудь, я сконцентрировалась и направила магическую силу в перчатки. В то же время я изо всех сил напрягала свое воображение пытаясь представить удаление вируса из её тела.
- Лечение
Появившийся из перчаток свет быстро распространился по всему телу больной, её дыхание выровнялось, а гримаса боли на лице постепенно исчезла. Кажется у меня получилось, но все равно она выглядит очень слабой. Я сосредоточилась на другом образе.
- Исцеление.
Свет немного изменился, а её тело начало восстанавливаться. Через некоторое время мама Фины открыла глаза, я убрала руки и она медленно села на кровати.
- ... Не болит?
- Боль прошла...
- Мама!
Девочки бросились к матери.
- Кажется мне удалось.
- Мисс... Что вы сделали? Это же... Как будто вы небесная жрица... Спасибо... Мисс... Спасибо!
В глазах Генц-сана стояли слезы, он хватил меня за руки пытаясь благодарить, но похоже у него не было слов.
- Сестренка Юна... Спасибо!
- Эм... Вы вылечили меня? Моя болезнь ушла? Спасибо.
- Я сделала это потому, что Фина плакала. Вам надо отдохнуть некоторое время, неясно полностью ли вы восстановились, кроме того от долгого пребывания в постели ваше тело ослабло.
- Как я могу отблагодарить вас за спасение моей жизни? У нас к сожалению нет ничего ценного, что бы заплатить вам.
- Подождите! Я сам все сделаю! Мисс, я не могу отплатить вам прямо сейчас, но я обязательно сделаю это. Поэтому, пожалуйста не требуйте платы с них.
У меня возникает ощущение, что я становлюсь злодейкой... Ха-ха! Я тебя вылечила, а теперь отдай мне все свои деньги! А если денег нет, то я заберу твою дочь! Или, даже, - у тебя нет денег? Но у тебя есть сразу ДВЕ дочери. Вот как это выглядит в моих глазах. Думаю надо прояснить недоразумение и рассеять такую атмосферу.
- Я не нуждаюсь в деньгах, или в чем-то еще, я просто хотела, чтобы Фина улыбалась.
С этими словами я привычно погладила Фину по голове. Ох, моя последняя фраза так хорошо прозвучала. Фину явно тронули мои слова, она подошла ближе и обняла меня. Почему то я все равно чувствую себя немного виноватой...
- Но все таки...
- Если я могу хоть как то отплатить скажи мне!
- После того, как я восстановлюсь, я сделаю что угодно!
Что угодно! Она сама сказала это, что ж...
- В таком случае, у меня есть одно предложение для вас двоих, от которого вы не можете отказаться.
- ...
- ...
В комнате возникла напряженная атмосфера, Генц-сан и мама посмотрели на девочек. Я вытащила деньги из хранилища.
- Фина, возьми сестру и сходи, пожалуйста купить ужин, посмотри, что-нибудь наиболее питательное для вашей мамы.
- Но...
- Все в порядке, маме сейчас лучше, так, что вы можете сходить.
- Эм... Я понимаю, пойдем Сюри.
Фина взяла сестру за руку и вышла на улицу. После их ухода я повернулась к взрослым.
- Так что вы хотите, что бы мы сделали?
- Все просто, - поженитесь.
- ... А?
- ... Что?
Я ухмыльнулась, оба выглядели ошарашенными, даже челюсти отвисли.
- Ну, я же знаю, что Генц-сан любит вас.
- В-вы...
- Отрицать нет смысла, даже Фина давно поняла это. Кроме того исходя из услышанного мной, мама Фины доверяет вам достаточно, что бы просить позаботиться о своих дочерях, так что вряд ли она ненавидит вас.
- Это...
- Кроме того, дети растут, и не хорошо, если проблемы тоже будут расти. Генц-сан является служащим гильдии, а это хороший и стабильный доход, позволяющий позаботится о женщине и двух её дочерях.
- Но...
- Генц-сан, вы что, не любите мать Фины? Или вам неприятно, что она сначала вышла замуж за отца девочек?
- А...
Генц-сан громко сглотнул, потом повернулся к женщине.
- Тирумина... П-пожалуйста, выходи за меня замуж... Я очень давно люблю тебя... Я понимаю, что Рой... Что это неуважение с моей стороны к Рою... Но я действительно люблю тебя...
- ... Спасибо.
Я повернулась и вышла из дома.
- Куда ты пошла?
Этот старик... Он совершенно не оправдывает мои надежды. Я остановилась не оборачиваясь к нему.
- Я иду домой, сложившаяся ситуация является семейным вопросом и потому меня не интересует.
- Но... Это... эм, спасибо.
- Хорошо присматривай за Финой и остальными.
- Оставь это на меня.
- Если здоровье Тирумины начнет ухудшаться, позови меня.
Сказав это я быстро направилась прочь и вскоре вернулась домой.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 32. Медведь-сан идет есть вредную еду.
Физическое состояние матери Фины можно теперь выразить одним словом, - отличное, хотя, наверное термин "полное восстановление", был бы более точным. Как выяснилось её имя было Тирумина-сан и в данный момент она и Генц-сан приняли решение пожениться. Но теперь им придется подыскивать новое жилье, - её дом был мал для семьи из четырех человек, а Генц-сан судя по всему жил в маленьком доме, где они тем более не могли поместиться.
Но я все равно не очень понимаю, почему сейчас и Фина, и Сюри, находились в Медвежьем доме.
- Эмм... Почему вы здесь?
- Ну, я подумала о том, что неплохо оставить их, - я имею в виду маму и папу, на некоторое время одних.
Кажется, десятилетней девочке и её маленькой сестре не стоит видеть, что там происходит...
- Мы мешаем тебе?
- Нет, даже если бы вы пришли вчетвером, это не составляло бы проблем.
- Когда родители найдут новый дом, все будет в порядке.
- Почему вы сейчас занимаетесь учебой?
Сюри усиленно занимается изучением букв.
- Мама научила меня читать и писать, но в случае с Сюри, она уже была слишком больна. А я занималась домашним хозяйством и зарабатыванием денег, поэтому тоже не могла научить сестренку.
Хотя это и называлось учебой, но из материалов были лишь буквы написанные поверх уже исписанных листов бумаги. Практиковаться в написании было негде, так что, это было просто механическое запоминание. Интересно, неужели действительно можно выучить чтение и письмо таким образом.
- Я думаю сделаем вот что, - сейчас мы пойдем покупать нормальные учебные материалы.
- Э?
- С таким способом, обучение займет слишком много времени.
- Но...
- О деньгах не беспокойся, это будет подарок на свадьбу.
- Но ведь это мама выходит замуж.
- Не стоит беспокоиться о мелких деталях.
Девочки держась за руки выскочили на улицу первыми, следом вышла и я, две сестры действительно хорошо ладят. Через некоторое время, мы добрались до книжного магазина, войдя я первым делом попыталась привлечь внимание хозяйки.
- Извините!
- Кто там? Я прекрасно слышу, даже если не кричать.
- Доброго дня, простите, у вас есть книжки с картинками для детей? Те которые пригодны для обучения.
- Вам нужна эта, эта и вот эта книги.
На самом деле старая хозяйка магазина принесла больше трех книг, часть из них были просто с картинками, некоторые представляли собой учебные пособия с буквенными таблицами. Я не стала заморачиваться подробностями и просто купила их все.
- Спасибо за покупку, заходите еще.
Заплатив я вышла на улицу, следующей целью был магазин, который можно было назвать магазином общих товаров, там я приобрела бумагу и письменные принадлежности. Вроде все что нужно куплено, но из-за прогулки я почувствовала голод и решила, что мы перекусим в киосках на площади. Их там было довольно много, от них доносились разные вкусные запахи, что бы не терять времени мы направились к ближайшему. В этом ларьке продавали мясо на шпажках, - что-то вроде шашлыков, запах от них исходил просто замечательный.
- Эй, дядя, три порции, пожалуйста.
- Ого, это же Мисс Медведь! Три порции? Конечно, держите, заходите ещё.
Владелец киоска передал мне три шпажки с мясом, я с удовольствием откусила кусок от своей порции, протянув две других Фине и Сюри.
- Спасибо!
- Большое спасибо!
- Давайте пройдемся подальше.
Я внимательно разглядывала ларьки в поисках своей следующей добычи.
- Эй, Девушка - Медведь! Как насчет овощного супа?
Раздался голос из киоска неподалеку. От большого горшка стоящего на прилавке поднимался густой пар, - выглядело аппетитно.
- А почему бы и нет? Три порции, пожалуйста.
- Сейчас будут!
Овощной суп подавали в деревянных чашках, которые надо было вернуть, после того как съешь содержимое. Передав две чашки девочкам, я наконец забрала и свою.
- Мисс, не хотите ли к супу свежего хлеба?
- Эй, не жульничай, Медведь-сан, к овощам лучше жаренное мясо!
Голосов из соседних киосков становилось все больше.
- После супа неплохо было бы попить свежего сока!
Девушка продающие различные соки так же вступила в бой.
- Все таки к супу лучше хлеб, так, что три малые буханки, пожалуйста.
- О, спасибо за покупку.
Хлебопек с благодарностью вручил мне хлеб, я в свою очередь извинилась перед продавцами у которых ничего не приобрела.
- Я приду сюда еще и непременно куплю у вас.
- Хорошо.
- Приходите еще.
- Приходите поесть здесь в следующий раз.
После получения всех покупок и обмена любезностями с продавцами, я и девочки устроились на пустующей скамейке неподалеку. Последнее время, я довольно часто ем на площади, так что продавцы запомнили меня и с каждым днем количество тех кто приветствовал меня увеличивалось. Ксо... это же означает, что я часто ем нездоровую пищу. Но... пока это вкусно и я не толстею все в порядке, хотяяя... Я незаметно ущипнула себя за живот, кажется все в норме, я хочу в это верить. Ох, было бы здорово получить навык, - "невозможно набрать вес".
- Ну ладно, пора приступать к еде. Приятного аппетита!
- Спасибо Сестренка Юна
- Спасибо Сестренка Юна.
Сюри повторила за старшей сестрой, они очень мило смотрятся вместе. Не торопясь мы ели суп с хлебом, в супе я нашла морковь и белый редис. Довольно часто мне попадаются те же продукты, что были в Японии, но пока я не в состоянии найти рис, соевый соус и мисо. Кроме того, мне пока не попадался ни один вид лапши, такие как соба, удон, или рамэн. Возможно они существуют в других странах. Но все равно, этот суп, да и хлеб тоже были очень вкусными. Поев мы направились обратно в Медвежий дом, - пора приступить к учебе всерьез.
Как выяснилось позже, Тирумина-сан и Генц-сан узнали о нашем обеде и были сердиты. Все из-за того, что девочки вернувшись домой оказались не в состоянии съесть приготовленный для них обед. Кроме того они отругали меня за то, что я ем вредную пищу не проявляя осторожности. После чего поблагодарили меня за учебные материалы.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 33. Медведь-сан помогает с переездом.
Наконец-то новый дом для Фины и остальных был выбран, он расположен неподалеку от Гильдии авантюристов. Видимо это было одним из основных условий, ведь Генц-сан работал именно там. Ну и дополнительной проблемой было то, что дом должен был быть нужного размера, и при этом иметь определенные ценовые рамки. Но похоже место где все требования были соблюдены найдено. Сегодня я пришла по старому адресу Фины для того, что бы помочь с переездом.
- Положите все, что необходимо взять с собой в одно место, всякую мелочь упакуйте в коробки.
Первая часть вещей оказалась в хранилище.
- Стол забирать будем?
- На новую мебель сейчас денег нет, так, что да.
- Стулья тоже?
- Да, пожалуйста.
Итак, то, что было подготовлено в первую очередь было упаковано и убрано.Фина и Сюри так же занимались упаковкой своих немногочисленных вещей, пытаясь втиснуть их в как можно меньшее пространство. То, что они уже приготовили лежало аккуратной кучкой на полу.
- Сестренка Юна, ты не могла бы взять постель?
- Конечно.
Так как они уже все упаковали, оставалась только кровать.
- Кстати, у вас одна кровать?
- Да, я и Сюри спим вместе.
- Думаю ваш приемный отец должен в ближайшее время купить еще одну.
Кровать так же оказалась в инвентаре. Немного подумав, я вошла в комнату Тирумины-сан, где отправила в инвентарь еще одну постель.
- Пространственное хранилище Мисс Медведя удивительная вещь, без вас, нам бы потребовалась не одна телега для перевозки.
Ну, откуда им знать, что мой инвентарь был сделан не местными умельцами, а самим Богом. Пройдясь по комнатам я забрала всю оставшуюся мебель. Все помещения были абсолютно пусты.
- Упаковка багажа закончена?
- Да, спасибо Юна-сан.
После того как разобрались с домом Фины, осталось сходить в дом Генц-сана и повторить процедуру. В свое время, я слышала, что если мужчина живет один, то чаще, это довольно паршиво выглядит. Вот интересно, почему? Почему Генц-сан оказался принадлежащим именно к этой категории холостяков. Несмотря на то, что он все равно собрался переехать неужели нельзя было прибраться?
- Это ужасно...
Все что смогла сказать Тирумина-сан увидев его дом изнутри.
- Извини...
Генц-сан опустил голову как нашкодивший школьник.
- Юна-тян, прости за беспокойство, но не могла бы ты взять Фину и Сюри, и отвести их в новый дом?
- Я не против.
- Фина.
- Да?
- Сначала ты и Сюри разберитесь со своими вещами, как вчера распределили комнаты вы я думаю помните. В доме хотя и прибрано, но все равно не слишком чисто, так что приберитесь. Главное в спальнях, а уже потом занимайтесь другими комнатами. Распаковку багажа оставляю на вас, когда я закончу здесь, то приду и помогу вам.
С этими словами ключ от нового дома был передан Фине.
- Юна-тян, мне очень жаль, но после того как вы выложите багаж, не могли бы вы снова прийти сюда?
- Конечно.
- Спасибо, тогда я рассчитываю на вас троих.
Что и следовало ожидать от взрослой женщины воспитывающей двоих детей, она действительно умеет давать четкие инструкции. Я и девочки направились в новый дом их семьи, Он оказался расположен примерно на полпути между гостиницей в которой я жила и Гильдией.
- Пришли.
Мы стояли перед довольно большим, уютно выглядящим домом, Фина достала ключ и мы вошли внутрь. Внутри оказалось довольно чисто, но Фина первым делом обратилась ко мне.
- Сестричка, достань, пожалуйста инвентарь для уборки.
После того как я извлекла вещи из хранилища Фина подхватила ведро и направилась на кухню, где использовав магический камень набрала воды.
- Сестренка Юна, пойдем наверх.
На втором этаже было две комнаты, поднявшись втроем наверх мы прошли в ту, что справа. Помещение было не особо велико, по японским меркам примерно шесть татами. Первым делом Фина открыла окно, что бы впустить свежего воздуха.
- Сюри, открой окно в маминой комнате, а потом начни прибираться.
Девочка кивнула и вышла, Фина же, быстро протерев комнату влажной тряпкой обратилась ко мне.
- Сестренка, достань, пожалуйста вещи.
Следуя инструкциям Фины, я начала извлекать мебель и расставлять её в комнате, сила медведя оказалась отличным подспорьем в этом. За мебелью пришел черед упакованных вещей девочек, поставив коробки на пол, я направилась в комнату родителей. Сюри уже закончила там уборку, так, что выставив мебель и вещи я спустилась вниз. Сюри уже вовсю трудилась там, она такая маленькая... Для начала я занялась извлечением кухонной мебели и вещей, затем, то что осталось я выставила в последней комнате внизу.
- Фина, я закончила с вещами и сейчас пойду в дом Генц-сана хорошо?
- Да, Сестричка, большое спасибо.
- Спасибо огромное.
Голосок Сюри присоединился к благодарности сестры.
- Постарайтесь тут, мы скоро придем.
- Мы пока продолжим уборку.
Когда я вошла в дом Генц-сана, там уже была подготовлена куча коробок, кажется они успели упаковать все.
- Ох, Юна-тян, ты не могла бы позаботится о багаже?
Следуя инструкциям Тирумины-сан, я собрала вещи и мебель. В комнате я обнаружила Генц-сана, несмотря на усталый вид он послушно наводит порядок. Хех, кажется он уже крепко сидит под каблуком. Через какое-то время весь багаж был собран, а уборка закончена, дом опустел. Пора отправляться к новому месту жительства, когда мы пришли больше половины вещей оказались уже разобранными. Услышав нас подошли девочки.
- Мы немного прибрались.
- Но еще не закончили.
- За один день все равно не успеть, сегодня давайте сосредоточимся на спальнях.
- Юна-тян, положи, пожалуйста все вещи которые можно перенести вручную в комнате на первом этаже. А потом займемся мебелью.
Расставив мебель в назначенных для неё местах я выложила остаток вещей в комнате внизу постепенно все собрались там. Тирумина-сан спустилась последней.
- Поскольку со спальнями мы закончили, ядумаю на сегодня хватит.
- Фина, приготовишь обед?
- Я сожалею, но пока не получится, кухня еще не готова к использованию. Даже если мы все займемся ею, то быстро все равно не управимся.
- Может сходим куда-нибудь поесть?
Предложил Генц-сан.
- Нет, нам еще предстоят большие расходы, что бы нормально жить здесь вчетвером. Наши сбережения невелики и мы не можем тратить их на такое.
Они посмотрели друг на друга.
- А может я сделаю это? Пойдемте сходим поесть, я угощаю, думаю это оптимальное решение.
- Нет, мы не можем и дальше доставлять неприятности Юне-тян, ты и так оказала нам огромную помощь с переездом. Если бы пришлось нанимать людей, то это стоило бы хорошую сумму. А без грузчиков, мы бы провозились по меньшей мере неделю. Я не могу допустить, что бы после всей этой помощи, ты еще и угощала нас. Это было бы совершенно бессовестным поступком.
Она была права, я её вылечила, да еще и помогла с переездом, не требуя никакой платы. Так, что её отказ был вполне ожидаем. Но у меня в запасе был ещё один вариант.
- Раз так, тогда почему бы всем нам не поесть у меня дома?
- У тебя дома?
- Я ничего не готовила, но у меня есть куча ингридиентов и продуктов, почему бы вам не приготовить из них чего-нибудь вкусное?
- Приготовить? Ох, поняла, я займусь этим.
Поскольку компромисс был найден, то компания из пяти человек направилась в Медвежий дом.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 34. Медведь-сан идет в медвежью ванну.
Наконец-то мы пришли в Медвежий дом.
- Независимо от того, сколько раз я приходил сюда, Медвежий дом все равно поражает.
Для Генц-сана и Тирумины-сан, это был уже не первый визит в мой дом. Впервые они пришли сюда, когда хотели поблагодарить меня, тогда же им захотелось увидеть рабочее место Фины и в итоге это превратилось в экскурсию по дому.
- Хорошо, я пойду на кухню и займусь приготовлением ужина, Фина помоги мне, пожалуйста.
- Я тоже помогу!
Сюри явно не хотела отставать от сестры.
- Используйте любые продукты которые потребуются.
- Отлично, будет нехорошо, если нам не удастся приготовить что-нибудь по-настоящему вкусное.
- Я не настолько привередлива в еде, да и ем немного, так, что не стоит так сильно волноваться.
- Ты сделала для нас очень много, так, что приготовить что-то вкусное необходимо хотя бы в качестве благодарности.
После слов Тирумины-сан, они втроем направились на кухню, в это время мы с Генц-саном разместились в гостиной в ожидании ужина.
- Все таки этот дом удивителен...
Негромко сказал он.
- Это же шкура Тигрового волка?
Шкуры которые я оставила себе в качестве трофея были добыты, когда Фина впервые сходила со мной на задание. Теперь одна украшала стену, а вторая служила мне в качестве одеяла.
- Когда я впервые увидел Мисс Медведя, я и подумать не мог, что ты настолько удивительная молодая леди.
В его голосе прозвучала ностальгия. Уже больше месяца прошло с того момента, как я попала в этот мир. В этом городе я довольно известна и люди уже привыкли к моему костюму. Это страшно, насколько быстро люди могут привыкать к необычному. Даже я уже привыкла и перестала смущаться своего внешнего вида. Мисс Медведь, Медведь-сан, Девушка - медведь, Кровавый медведь...
Много прозвищ, но все эти прозвища были для меня одной и придумали их местные. Я привыкла убивать монстров, хотя до сих пор не научилась разделывать их. Впрочем, способность сражаться, это из-за опыта в играх как я считаю. Я повстречала Фину и узнала много интересного. Как бы странно это не звучало, но сейчас я впервые испытываю благодарность по отношению к этому извращенцу, который называет себя Богом, ведь именно он перебросил меня в этот мир.
- Мисс, я все думаю, нормально ли это?
- Хм?
- Я об участке.
- Ах об этом.
В качестве свадебного подарка я выкупила и подарила им землю, на которой стоит новый дом Генц-сана и его семьи. Сбережений Генц-сана, накопленных за годы холостяцкой жизни хватало только на сам дом.
- Совершенно нормально, я планирую покинуть город и не хочу вернувшись увидеть, как Тирумина-сан и её дочери остались без жилья, потому что Генц-сан к примеру умер.(п.р. Исключительно добрая и оптимистичная девушка, - она смотрит в будущее с надеждой).А благодаря тому, что земля принадлежит вашей семье, у них точно будет дом.
- Эй, подожди! Я не умру так внезапно! После того как моя мечта исполнилась, меня ждет блестящее будущее, так, что даже не думай о смерти, или о чем то подобном!
- Ну, если так, то все хорошо. Просто защити их должным образом, договорились? Если ты не сможешь этого сделать... Ты же понимаешь, что с тобой произойдет?
- Д-да... Я все понимаю. Клянусь памятью Роя, что я смогу защитить свою семью.
Рой, - погибший первый муж Тирумины-сан, отец Фины и Сюри. В молодости они втроем были членами одной группы. После свадьбы Роя и Тирумины партия была распущена, и Генц-сан бросил работу авантюриста став сотрудником гильдии. Но еще до рождения Сюри, Рой принял опасное задание на котором и погиб. С тех пор Генц-сан, старался как мог помогать семье своего старого друга и потихоньку сам влюбился в Тирумину-сан.
Пока мы разговаривали, Фина и Сюри успели принести первые готовые блюда, которые выглядели очень аппетитно. Следом за ними вошла Тирумина-сан неся здоровенное блюдо от которого исходил прекрасный аромат.
- Извините за ожидание, мы приготовили много еды, так, что не стесняйтесь и ешьте вволю.
Тирумина-сан, Фина и Сюри уселись на свои места.
- Юна-тян, я использовала значительное количество продуктов, мне жаль.
- Не стоит беспокоиться, запасов более чем достаточно.
- Медвежий холодильник удивительная вещь, такой большой объем, а продукты в нем похоже могут храниться очень долго без риска быть испорченными.
Медвежий холодильник был создан мной, как и многое другое он имел форму медведя. Магический камень находящийся в нем я сама зачаровала магией льда, так, что он был намного эффективней обычного. Удобство и надежность местных холодильников по сравнению с японскими оставляли желать лучшего, так, что я решила создать его сама.
- Я могу сделать для вас такой же, в качестве еще одного свадебного подарка.
- Я была бы счастлива, но мы и так уже в неоплатном долгу перед тобой.
- Хехе. Нуу... Если вы так хотите вернуть долг, я могла бы забрать к себе Фину.
- Боже мой, тебе так нравится моя дочь?
- Конечно, она честная, милая, старательная, всегда думает о своей семье. Кроме того она хорошо готовит и убирает, - любая семья захотела бы иметь такую дочку.
Я и Тирумина-сан повернулись к Фине с аппетитом поглощавшей ужин.
- Ууу, мама! Сестренка Юна! Прекратите это, пожалуйста!
- Как вам удалось вырастить такую чудесную девочку?
- Ох, вряд ли это моя заслуга... После того, как я заболела, ей пришлось нести тяжелое бремя заботы о семье и работать намного больше чем обычным детям. Фина заботилась обо мне и своей сестренке, делала домашнюю работу, да еще и подрабатывала в гильдии. И это вместо того, что бы спокойно расти и играть, как нормальные дети её возраста.
- Это вовсе не бремя для меня.
- Твоя психика сильно отличается от типичной для десятилетней девочки.
- И я не единственная, кто упорно трудился, Сюри очень много помогала мне!
Фина погладила увлеченную ужином младшую сестру по голове.
- Это точно, Сюри тоже старалась изо всех сил.
Когда мы закончили с ужином, Тирумина-сан запретила нам помогать и сама позаботилась о посуде и уборке со стола. Расслабившись в своем кресле я неторопливо попивала сок Орена.
- Пожалуй нам пора отправляться домой.
- Уже поздно, у меня есть свободные комнаты для гостей, как насчет остаться на ночь? К тому же Сюри...
Девочка уже задремала свернувшись калачиком в своем кресле.
- Она очень устала помогая с переездом.
Ммм...
Тирумина-сан смутилась глядя на младшую дочь.
- Мы не доставим неудобств?
- Нет, не доставите, кроме того из-за переезда все вспотели и испачкались. Если вы сейчас пойдете домой, не будет ли слишком хлопотно готовить ванну?
- Это да, значит мы можем положиться на тебя в этом вопросе?
Идея ванны в этом мире была достаточно распространена, их не было только в совсем уж бедных домах. Ведь благодаря огненным и водяным магическим камням не сложно было подготовить большую емкость заполненную горячей водой. Все таки мир магии может быть так же удобен, как и мир науки. Я подготовила ванну заранее, так, что использовать её можно было в любое время.
- Ванна подготовлена, так, что вы втроем следуйте за мной, после я покажу вам комнаты.
- Мы все сможем поместиться там?
Еще когда я только делала ванную комнату, то постаралась сделать её действительно большой. Планировалось, что если призванные медведи испачкаются, я смогу использовать ванну в доме, что бы отмыть их. Однако когда я экспериментировала с призывом, выяснилось, что когда я отозвала их и призвала снова, то они оказались совершенно чистыми. Таким образом, мне не надо было об этом думать и хотя ванна такого размера стала не нужна, я не стала переделывать её.
- Да, мы все поместимся без проблем. Я пойду с Финой и покажу ей все.
- Сестренка Юна, давайте пойдем все вместе, с мамой и Сюри.
- А мы точно не помешаем друг другу?
- Нет, Медвежья ванна сестренки Юны действительно большая.
- Медвежья ванна?
- Вы все поймете когда войдем внутрь.
Фина ухватила меня за руку и вытащила из кресла, затем разбудила Сюри, которая слезла со своего места и теперь стояла держась за мою вторую руку, зевая и покачиваясь. Затем Фина взяла за руку свою маму и потащила нас в ванную комнату.
- Генц-сан, пожалуйста не заходите и не подглядывайте.
- Я... Я не собирался делать ничего такого!
Вчетвером мы вошли в раздевалку устроенную по примеру раздевалок в японских банях, я выдала всем по корзине для одежды.
- Раздеваемся здесь.
- Юна-тян...
- Что такое?
- Эм, я просто в первый раз вижу твое настоящее лицо.
- Разве? Даже когда я в капюшоне его должно быть видно.
- Ну, когда ты в капюшоне не получается нормально разглядеть твое лицо, поэтому впечатление совершенно разное. Я не думала, что ты на самом деле, такой милый ребенок.
- Да, Сестренка Юна очень красивая!
- Хоть и приятно слышать, но пора в ванну.
Сняв свой костюм я зашла в следующее помещение. Оно достаточно велико, что бы внутри свободно поместился десяток человек. Сама ванна была сделана вдоль стены, от остального помещения её отделял невысокий бортик, не позволяющий воде с кранов для мытья попадать в неё. С торцов этого фактически бассейна, располагались фигуры черного и белого медведей, из пастей которых лилась соответственно горячая и холодная вода. Так, что все это было похоже не на ванну, или баню, а скорее на закрытые горячие источники.
- Хмм, это действительно Медвежья ванна...
- Сначала, пожалуйста вымойтесь у этой стены, а потом уже заходите в бассейн.
- Ого, здесь есть даже мыло и все остальное, похоже на ванну аристократа.
- Сюри, иди сюда, я помогу тебе вымыться.
Девочка направилась к подозвавшей её Фине, которая уже была знакома со всем здесь.
- Садись сюда.
Сюри уселась на лавочку и Фина приступила к её мытью. Вошедшая тем временем Тирумина-сан увидев эту сцену выглядела так, как будто слегка завидует тому, что Фина перехватила инициативу. Затем она повернулась ко мне.
- Юна-тян, тебе помочь вымыть спину?
- Я могу сделать это сама, лучше помогите дочерям.
- Но, разве это не трудно, мыть такие длинные волосы как у тебя? Без помощи это долгий процесс.
- Достаточно трудно, но я могу справиться с этим.
Я долго отращивала волосы, так, что привыкла ухаживать за ними. Тем временем Фина закончила с Сюри и пересела на место рядом со мной начав мыться сама. Её младшая сестренка уже залезла в ванну и теперь блаженствует отмокая в воде. Фине кстати не удалось вымыться самостоятельно, Тирумина-сан решительно вмешалась в этот процесс и у девочки не было шанса ускользнуть. Я так же закончила мыться и отправилась в ванну вслед за Сюри, третьей была Фина, а Тирумина-сан оказалась последней.
- Юна-тян, у тебя хорошая фигура.
- Думаете?
Мне нравится моя фигура, особенно тонкая талия, но вот моя грудь...
- Хотя твоя грудь выглядит немного... жалкой, хотя.
То, в чем я уязвима больше всего было сказано... Моя грудь лишь немного больше чем у Фины. Но сравнивать себя с десятилетней девочкой...
- Я уверена, что они вырастут, у меня еще есть несколько лет.
- Я думаю, это невозможно.
Неправда! Они должны вырасти, у меня точно есть еще несколько лет роста!
- А у меня еще вырастет?
Фина влезла в разговор. Я сравнила её с Тируминой-сан.
- Ну, ты можешь продолжать мечтать об этом.
- Как жестоко...
Тирумина-сан посмотрела на свою собственную, довольно маленькую грудь.
- Все нормально, незачем беспокоиться, грудь Фины несомненно вырастет.
- Я думаю размер Сестренки Юны хорош.
Упс! Я крепко обняла Фину,обнимая еёя чувствовала, что наша дружба крепнет через "Skinship"(п.р. Это прикосновения друг к другу между близкими людьми. Так сказать, один из вариантов общения, считается, что это укрепляет отношения между людьми, как дружеские, так и любовные).
Так мы и провели время, пока не вышли из ванной. В комнате мы увидели выглядящего очень одиноким Генц-сана, который увидев нас только и смог пожаловаться.
- Девочки, вы отсутствовали слишком долго!
Его печальный крик прозвучал по всему дому.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 35. Медведь-сан использует фен.
- Ну и ладно, теперь моя очередь принять ванну.
Генц-сан направился в ванную комнату, а мы вчетвером занялись сушкой волос с помощью полотенец. Но кое-что меня не устраивало, а именно то, сколько времени этот процесс должен был занять у меня. Так что поднявшись наверх я вернулась держа в руках то, что я назвала феном. Для его создания я использовала магию земли, затем поместила внутрь два магических камня, - слабый камень огня и слабый камень ветра. В результате получилась неплохая имитация настоящего прибора.
- Фина, подойди сюда.
- А что это?
- Повернись.
Подошедшая девочка послушно повернулась ко мне спиной, её волосы достигали плеч и фен для них был на мой взгляд лучшим вариантом. Направив на неё фен я активировала его с помощью своей волшебной силы, поток теплого воздуха бесшумно подул вперед.
- Ай! Что это?!
Взвизгнувшая от неожиданности Фина подпрыгнув повернулась ко мне.
- Этот инструмент дает поток теплого воздуха и предназначен для сушки волос, он безопасен.
Что бы показать это, я приблизила фен к руке Фины.
- Теплый ветер.
- Раз ты поняла, то повернусь опять.
Высушив волосы Фины, я взялась за Сюри, та подошла по первому зову и спокойно отнеслась к процедуре, которую уже прошла её сестра. Эти девочки действительнохорошиедети.
- Довольно удобный инструмент.
- Мне пришлось его сделать, так как сушить мои длинные волосы без него слишком хлопотно.
- Когда закончишь, позволишь мне им воспользоваться?
- Конечно.
Закончив с волосами Сюри, я протянула фен Тирумине-сан.
- Эм, ничего, что я первая?
- У меня длинные волосы, так, что даже с феном это будет довольно долго.
- Спасибо, что позволила мне им воспользоваться.
После того, как Тирумина-сан закончила, я успела высушить свои волосы лишь наполовину, когда Генц-сан вышел из ванной.
- Эх, эта ванна действительно хороша, Мисси, спаси...(П.Р. Мисси - это обращение Генца к ГГ в анлейте, долго сомневался, но решил теперь использовать).
Генц-сан проглотил окончание фразы и замерев уставился на меня.
- Что-то случилось?
- Э-это... Ты же Мисси? Медведь - Мисси?
- Ха? Генц-сан, ты что, подскользнулся в ванной и ударился головой?
- Эээ, нет. Просто, это потому, что...
Генц-сан поочередно посмотрел на своих приемных дочерей и жену.
- ...?
- .......?
- Юна-чан, похоже имеет странное представление о себе, так, что бесполезно.
Я так и не поняла, о чем они, так, что спокойно продолжала сушить волосы, в чем мне помогла Фина, которая отлично поняла как пользоваться феном. Наконец мы закончили.
- Что ж, пойдемте, я покажу вам ваши комнаты.
Я повела своих гостей наверх.
- Генц-сан, может пройти в комнату в конце коридора, а остальные сюда. В этой комнате правда только две кровати, а вас трое, все будет нормально?
- Да, ведь я и Сюри обычно спим вместе.
Я пристально посмотрела на единственного мужчину в этом доме.
- Генц-сан.
- Что такое?
- Девочки будут спать в одной комнате с матерью, так, что не стоит ночью прокрадываться в постель Тирумины-сан.
Я была предельно серьезна.
- Я не собирался так поступать!
- И не надо приглашать её в свою комнату, я не хочу стирать белье после такого.
- Я ничего не планировал! И не собирался доставлять такие... проблемы.
- Это же относится и к Тирумине-сан.
- Не надо повторять, я все понимаю! Я бы никогда не стала заниматься чем-то подобным находясь в гостях в чужом доме, особенно, когда мои дочери рядом. К тому же я сегодня устала и хочу спать. И еще, Юна-тян, спасибо за сегодняшний день и спокойной ночи.(П.Р. Если честно, не очень понятно, с чего автора понесло на эту тему, личная психологическая травма что ли).
- Сестренка Юна, спокойной ночи.
- Старшая сестричка Юна, хорошего сна.
- И вам всем доброй ночи.
Тирумина-сан с дочками вошли в свою комнату.
- Я тоже отправлюсь спать, Мисси, спасибо за все, что ты для нас сделала.
Генц-сан так же отправился к себе. Что касается меня, то я пройдя к себе сразу же легла и практически мгновенно уснула.
На следующее утро проснувшись я позевывая спустилась вниз и первое, что увидела, это Фину готовящую завтрак.
- Доброе утро!
- И тебе тоже доброе. Ты рано встала.
- Я всегда так встаю, ведь надо готовить завтрак для семьи. Ой, сестренка, я взяла продукты без разрешения...
- Не беспокойся об этом, ты все правильно сделала. Остальные еще спят?
- Дя... Точнее папа уже ушел в гильдию, он просил меня передать его благодарность Сестренке Юне.
У Генц-сана было тяжелое время, он крутился как белка в колесе когда Тирумине-сан стало хуже, потом свадьба, поиск дома, переезд. Получился довольно длинный отпуск, которых в этом мире похоже нет. Не удивительно, что он помчался на работу с утра пораньше.
- А Сюри и мама до сих пор спят.
- Хм, и как нам быть? Они вчера очень устали, и будет неплохо если они поспят подольше.
- Все, как обычно, Сюри может спать очень долго, если я не разбужу её, а мама слаба по утрам, из-за долгой болезни и потому не может проснуться вовремя.
Другими словами если их не разбудить, то они не смогут нормально проснуться сами по себе.
- Я закончила приготовление завтрака, так, что пойду разбужу их.
С этими словами Фина поднялась наверх, через некоторое время они спустились вниз уже втроем.
- Ох, доброго утра Юна-тян, спасибо за вчерашний день.
- С добрым утрооом.
- С добрым утром, пора завтракать.
Тирумина-сан и Сюри спустившиеся вниз были еще полусонными, но услышав про завтрак слегка оживились. Усевшись мы принялись за стряпню Фины. Завтрак был довольно простым, - он состоял из овощей положенных между ломтями хлеба и сока. Внезапно я подумала о яичнице, почему её нет? Ведь бутерброды с ней довольно вкусная вещь, хотя если задуматься, то я не видела яиц в городе.
- Фина, у меня есть вопрос к тебе.
- Да?
- Где в городе, можно купить яйца?
- Яйца?
- Верно, если поджарить яйцо и положить на хлеб, то получается вкусный и питательный завтрак.
- Сестренка Юна, но такой дорогостоящий продукт не продается.
- Серьезно?
- Да, яйца считаются редким и очень трудно доставаемым ингридиентом, только дворяне и по-настоящему богатые люди могут позволить себе их.
- И почему так?
- Что бы добыть их, сначала надо найти в лесу гнезда птиц, при этом опасаясь монстров, кроме того яйца вытащенные из гнезда быстро портятся. Из-за этого их не получается доставить достаточно далеко, разве что использовать быстрого коня, но это дорого. Поэтому яйца, это редкость. Мы никогда их не пробовали.
Я и не знала о таких трудностях, неудивительно, что обычные яйца здесь не продаются.
- Хм, а как насчет того, что бы ловить и выращивать нелетающих птиц для получения яиц?
- Нелетающие? Разве бывают птицы, которые не могут летать?(П.Р. Дикие люди, - дикие нравы. О подрезании крыльев никто не догадался. Мир тормозов какой-то).
Кажется в этом мире нет кур, может быть попробовать поискать? Я мысленно добавила в свой список пожеланий куриное мясо и яйца. Позавтракав и приведя себя в порядок Тирумина-сан с дочками отправились домой, заканчивать с уборкой и обустройством. Я снова предложила помощь, но меня тактично отвергли.
- Плохо, что из-за нас, Сестричка Юна не может пойти в гильдию и взять задание.
Фина беспокоится обо мне, хотя на самом деле мне необязательно работать, ведь денег на несколько жизней хватит. Великий человек однажды сказал: - "Если ты работаешь, - ты проиграл".
Но, тем не менее, я отправлюсь в гильдию, что бы найти интересное задание и повеселиться!

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 36. Медведь-сана благодарит Гильдмастер.
Я добралась до гильдии планируя всего лишь найти интересное задание, но когда я вошла в зал, то первое на что я обратила внимание, это пристальный взгляд Хелен обращенный на меня. Наши глаза встретились... И я сделав вид, что ничего не заметила, попыталась прошмыгнуть к доске запросов без остановки.
- Юна-сан!
Боже, Хелен такая громкая... Неужели она не понимает, что все авантюристы в зале обратили на это внимание. Мне бы хотелось, что бы она перестала кричать при виде людей.
- Что случилось?
- Ты опять что-то натворила? Гильдмастер отдал распоряжение, что бы когда ты появишься, сразу привести тебя к нему.
О чем эта леди говорит?
- Зачем? Я точно ничего такого не делала.
- Точно?
Даже если ты смотришь на меня с подозрением, я не припомню за собой никаких странностей в последнее время. Да и вообще, я уже несколько дней не принимала никаких заданий. Но несмотря на мое мнение я была приведена к кабинету Гильдмастера.
- Гильдмастер, Юна-сан пришла и я привела её к вам.
- Войдите.
Послышался голос изнутри, я неохотно вошла.
- Садись, пожалуйста.
Я села на стул который был ближе всего двери, нет я не собираюсь сбегать, по крайней мере пока.
- И для чего вы меня вызвали?
- Я хотел поблагодарить тебя, за Генца.
- Поблагодарить меня?
- Ты вылечила Тирумину, а так же убедила её выйти замуж за Генца.
- Это так, но почему Гильдмастер благодарит меня за это?
- Во-первых, ты использовала для лечения Тирумины редкие лекарства со своей родины.
Генц-сан умолчал о том, что его жена была вылечена с помощью магии. Если бы информация об этом распространилась, то люди желающие исцеления пришли бы ко мне, а это слишком хлопотно. Именно по этой причине была придумана байка о редком лекарстве.
- А она бывший авантюрист нашей гильдии, поэтому когда Тирумина заболела я был очень расстроен.
- Получается именно ради нее Фина получила возможность подрабатывать в гильдии?
- Верно, я долго обдумывал как хотя бы немного помочь ей. Хотя все равно мои возможности были ограничены, поэтому я мог привлекать девочку, только в случае большого количества работы. Поэтому я был доволен, когда ты принесла большое количество волков. И даже сейчас ты ведь даешь ей возможность зарабатывать верно?
- Я просто делаю то, что мне нравится.
- Но я благодарен не только за это, Генц несмотря на свой возраст до сих пор не был женат из-за того, что любил Тирумину. Но она была тяжело больна и после смерти мужа осталась с двумя детьми. И тут появилась ты, вылечила Тирумину, поддержала Генца в его чувствах, именно за это я хочу сказать тебе спасибо.
- Вам не стоит беспокоиться об этом, я запугала их и заставила пожениться что бы Фина не расстраивалась.
- Ага, и это было не из-за беспокойства о ней, а только, что бы не упала эффективность её работы?
Что-то он слишком развеселился. Возможно отношения Генц-сана и Гильдмастера были не просто начальник - подчиненный? Но ко мне это не имеет никакого отношения, так, что мне пора домой.
- Хорошо, благодарность получена, так что я ухожу.
Я уже собиралась встать, когда послышался стук в дверь.
- Гильдмастер, прибыл граф Клифф Форчуроуз-сама, пригласить его?
- Да, я не против.
Дверь распахнулась и Клифф вошел внутрь.
- Прошу прощения за ранний визит.
Как раз в этот момент я попалась ему на глаза.
- Девушка - медведь?
- Доброго утра, у меня нет больше причин находиться здесь, так что позвольте откланяться.
- Подожди, я займу совсем не много времени.
Я попыталась уйти, но была остановлена в последний момент.
- Гильдмастер, ведь все нормально если Юна останется?
Он сказал такое? Ну и зачем я ему понадобилась?
- Кроме того, при обсуждении моего вопроса консультация Юны весьма пригодится.
Нажав мне на плечи он заставил меня сесть на место.
- Итак, что же привело вас в гильдию самого утра?
- Вам известно, что Его Величество король празднует свое сорокалетие в следующем месяце?
- Само - собой.
- К сожалению мне не удалось найти что-либо достойное в качестве подарка.
- Тогда вам в Торговую гильдию, мы здесь просто авантюристы.
- Уже побывал, но, там нет ничего, что могло бы заинтересовать короля. Даже если бы я нашел там что-то, то вещь которую можно без проблем приобрести за деньги, вряд ли осчастливит его. Именно поэтому я и пришел сюда, возможно у Гильдии Авантюристов есть в наличии какие-либо интересные и редкие мечи, доспехи, или же инструменты.
- Обычно то, что не оставляют себе, отправляется в Торговую гильдию для продажи.
- Ну, я в общем-то и не сомневался в этом, но проверить стоило, хотя бы на всякий случай. Теперь мне остается только план "Б", Юна-сан, я хотел бы посоветоваться с вами.
- О чем?
- У вас нет каких-нибудь редких предметов? Вроде вашего хранилища, которое выглядит как медведь, или возможно предмет для призыва зверей.
- Мне жаль, но подобных предметов у меня нет, и разумеется, я не отдам вам свое хранилище.
- В этом случае, вы не могли бы создать, что-то вроде вашего Медвежьего дома? Я его видел и он показался мне удивительным. Хотя с большим предметом могут возникнуть трудности при дарении, так, что я был бы благодарен и за маленький предмет.
Хм, вообще-то нет ничего, что я не могла бы создать. Взять к примеру фен, - использовав идеи из своего мира мне удалось сделать его без всякого труда. Но делать для дворян и короля что-то подобное, может принести мне кучу проблем. С другой стороны, если я откажусь, то возможно, это поставит крест на моей мирной жизни здесь. Пока я раздумывала над всем этим, я копалась в своем инвентаре, возможно там имеется, что-либо подходящее.
.....
...
.
Эээ? А ведь это, неплохая идея.
- Вы пришли сюда в надежде найти необычное оружие, или броню, так?
- Да.
- В таком случае, что вы скажете, по поводу этого предмета?
- В моих руках оказался извлеченный из хранилища меч.
- Это...?
- Меч Короля Гоблинов.
- В самом деле?!
- Я слышал, что ты одолела Короля, но даже не подозревал, что его меч...
Реакция Гильдмастера и Графа была неожиданно приятной.
- Осталось только формально подтвердить его подлинность.
Дарума вызвал человека исполняющего обязанности секретаря и велел вызвать специалиста по идентификации. Пожилой мужчина появился через несколько минут и не теряя времени начал внимательно осматривать меч Короля.
- Никаких сомнений, - это меч Короля Гоблинов.
- Ясно, благодарю за помощь, ты свободен.
Сотрудник гильдии покинул кабинет.
- Это будет приемлемым подарком?
- О да, это ведь действительно редкий клинок.
- Разве? Его ведь можно получить всего лишь убив Короля Гоблинов, или нет?
- Далеко не у всех Королей гоблинов имеются мечи, я не знаю подробностей, но изначально это был скорее всего обычный клинок. Если Король носит оружие, то оно постепенно пропитывается силой, которая трансформирует его. Если у Короля недостаточно силы, то ничего подобного не происходит, и он не способен обладать истинным мечом Короля гоблинов.
Даже в игре подобная вещь обладала низким шансом выпадения. Интересно, здесь подобная ситуация? Хотя, в игре вряд ли существовала концепция развития Короля.
- Что ж, значит мне повезло.
- И сколько ты хочешь за него?
- Ценность такой вещи мне неизвестна, во сколько вы сами готовы оценить его?
- Честно говоря я и сам не знаю, даже один такой трудно получить. Какую бы цену ты не назначила, я соглашусь с ней и если буду способен уплатить её, то приобрету клинок.
- При таком подходе, не окажусь ли я в невыгодном положении, не зная рыночной цены?
У меня хватает денег, так, что вопрос цены на самом деле не особо актуален, так, что я об этом не волнуюсь. Но...
- Я отдам его вам, не требуя денег, но вы будете мне должны услугу.
- Услугу? Какую?
- Феодалы знают о многих плохих вещах и сами способны на них, если я попаду в беду, то я потребую помощи.
- Причем здесь я и плохие поступки? Я порядочный человек!
- Пошутили и хватит, просто когда потребуется ваша помощь, то если вы сможете, то окажете мне её.
- Например?
- Ну... Скажем отправить Гильдмастера в отставку.
- Эй!
Дарума вскочил с места.
- Шучу, на самом деле прямо сейчас никакой помощи мне не требуется. Но я буду рассчитывать на вас, если она понадобится.
- Ты согласна на такой вариант?
- Да, мне кажется, что так интереснее.
- В таком случае я с благодарностью принимаю этот меч. Будем оформлять договор?
- Мне это не нужно, не думаю, что обещание будет нарушено.
Я взглянула на него с улыбкой, на самом деле, этот меч мне был абсолютно не нужен, - что он есть, что его нет, - без разницы. Так, что сделка стоила того и теперь городской феодальный лорд обязан мне.
- Если я понадоблюсь, то клянусь сделать все что смогу.
- Тогда я буду знать к кому обратиться, когда придет время.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 37. Медведь-сан отправляется за змеёй.
Наконец-то Гильдмастер и Клифф оставили меня в покое, и я смогла вернуться к своей первоначальной цели, а именно поиску интересного задания.
Задания ранга D:
Разыскивается инструктор - мечник, желательно женщина.
Охота на орков, - необходимо мясо.
Добыча свежих яиц Клукеров.
Добыча любых свежих материалов с Тигровых волков.
Добыча двухсот магических камней с гоблинов, лимит времени отсутствует.
Сбор травы Меру-меру.
Уничтожение Каменных обезьян в Китовых горах, количество пока не определено.
......
....
..
.
Хм, здесь нет ничего выдающегося, задание на яйца возможно заинтересовало бы меня, но в нем не было указано место поиска. Возможно заказчик и сам не знает где это, но при этом требует свежих яиц. Вполне возможно, что для нормального авантюриста данное задание невыполнимо, - ведь ни у кого, кроме меня не было хранилища останавливающего время. А я ведь очень хотела бы найти эти яйца для себя... Жаль.
Далее есть задание по охоте на Каменных обезьян в Китовых горах, но меня напрягает то, что количество не определено. Я не хочу связываться с бесконечным заданием. Возможно были и другие запросы, но из-за Дарумы и Форчуроуза, я потеряла время и их уже забрали. Значит придется посмотреть задания рангом повыше.


Задания ранга С:
Добыча материалов с Виверн.
Частный эскорт, - требуется соблюдение конфиденциальности.
Добыча гребней Русалок.
Уничтожение банды Замона.
Сбор Цветов Истории.
Охота на водяных змей, - необходимо предоставить материалы.
Охота на Огненных тигров, - необходимо предоставить материалы.
......
....
..
.
Запросы С-ранга были поинтереснее, но я к сожалению даже не представляла где их выполнять. Хотя больше всего меня поразило существование Русалок, - было бы интересно посмотреть на них в будущем. Но, все же тут вряд ли есть запросы которые можно выполнить за один - два дня, в результате я уже начала подумывать о возвращении домой. И когда я уже почти решила уйти, мое внимание привлек шум доносящийся от стойки администратора.
- Почему вы не можете?!
- Я не говорю, что не можем, просто необходимо некоторое время.
- Нет времени! Мои отец, мать и другие жители деревни могут погибнуть в любой момент!
Заплаканный низкорослый мальчик разговаривал с Хелен.
- Я уже объяснила тебе, прямо сейчас в гильдии нет авантюриста способного убить Черную Гадюку, даже если я найду кого-то, все равно придется ждать до завтра.
- Мои мама... Папа... Они...
Мальчик опустился на пол закрыв лицо руками.
- Что случилось?
- Юна-сан.
Я подошла к стойке Хелен.
- Похоже в его деревне появилась Черная Гадюка.
- Черная Гадюка? Это разновидность змеи?
- Да, но она значительно больше нормальной, некоторые достигают десяти метров длины. Она уже съела нескольких жителей деревни, этот мальчик приехал в город на коне буквально только что. Но все авантюристы способные справиться с такой тварью сейчас на заданиях. И большинство из них вернется только через несколько дней.
Черная Гадюка... Я смотрела на плачущего ребенка.
- Что ж, тогда может я пойду?
- Не говори об этом так легко, у Черной гадюки не просто большие размеры, - это монстр ранга В.
- Но если не поторопиться, то крестьяне будут в серьезной опасности?
- Даже так!
- Если все будет слишком паршиво, я сбегу, тем временем ты Хелен сможешь вызвать авантюристовдля страховки. Но в любом случае, я смогу выиграть время.
- Мисс, вы собираетесь идти одна?
С тревогой в голосе спросил слушавший наш разговор мальчик, похоже он волнуется о моем решении заняться этой тварью в одиночку.
- Все хорошо, можешь думать об этом как о разведке. Моя роль, - сбор информации для авантюристов которые могут сражаться с Черной гадюкой. Итак, где находится твое село?.
- В двух днях пути на лошади, на юго-восток от города.
Я понятия не имею какое расстояние можно проехать на лошади за два дня. Кроме того, сколько времени она может бежать в день? Лично я не в курсе.
- Ты действительно собираешься отправляться сейчас?
- Да, я ничем не занята, так, что можно сделать это сразу.
- В таком случае погоди немного, яразрешение назапрос.
С этими словами Хелен скрылась в глубине здания и вскоре вернулась с Гильдмастером.
- Ты собираешься сражаться с Черной гадюкой?
- Посмотрю по обстоятельствам, - если решу, что справлюсь с ней, то убью, если нет, то подожду подкрепления и соберу информацию.
- Хелен, какое подкрепление ты хочешь отправить?
- Авантюриста ранга С, - Одноглазого Раша и его группу.
- Одноглазого да? Что-то я беспокоюсь об успехе, постарайся найти еще кого-нибудь.
- Поняла.
- Что ж Юна, отправляемся!
- Вы говорите отправляемСЯ?
- Да, я отправлюсь с тобой.
- Что бы справиться с этой дрянью, надо иметь минимум ранг С, а лучше В. Но поскольку сейчас это невозможно, надо просто разведать ситуацию и эвакуировать тамошних жителей.
- У гильдмастера есть план как туда добраться?
- У меня быстрый конь, так, что я доберусь туда в течении двух дней.
- Если так, то я отправлюсь вперед, с моими призывными животными, я смогу добраться туда менее чем за день.
- Погоди, это правда?
- Да, у меня два зверя, и я смогу менять их когда они будут уставать.
- Двое? Я понял, тогда отправляйся вперед, но не слишком усердствуй, прежде чем я доберусь.
- Хорошо.
Когда я направилась к выходу, мальчик ухватил меня за рукав останавливая.
- Погодите! Вы не берете меня с собой?
- Ты будешь мешать.
- Я могу указывать дорогу, так, что можно будет добраться быстрее!
Я внимательно осмотрела его, - тощий... Такое ощущение, что он просвечивает насквозь, такой вес мои медведи вряд ли заметят.
- Хорошо, но учти, в дороге не будет остановок для отдыха.
- Меня это не заботит! Это ради деревни и моих родителей, я не могу сидеть здесь и ждать.
- Тогда нечего тратить время, идем.
- Мое имя Кай.
- Я Юна, вперед.
Выйдя за пределы города, я тут же призвала Укачивающего медведя, мальчишка глядя на него разинул рот.
- Не зевай, ты же торопился?
- Мисс, кто вы? Ваш внешний вид...
- Это имеет значение? Кажется ТВОЯ семья ждет помощи?
Кай прекратил задавать глупые вопросы и шустро вскарабкался на медведя, я села позади него.
- Смотри вперед и указывай направление.
Мальчишка кивнул и приступил к своим обязанностям. Черный побежал в направлении указанном Каем постепенно ускоряясь, он был быстрее лошади и гораздо выносливей. Но я решила менять медведей каждые три часа, что бы они особо не утомлялись. Ну и пожалуй во время смены, можно будет выделять чуть-чуть времени на еду и прочие надобности.
- Время на еду, - пять минут.
Я передала Каю бутерброды и сок из хранилища, поблагодарив мальчик начал уничтожать свою порцию большими кусками.
- Сколько мы прошли?
- Примерно половину пути.
Значит мы доберемся примерно за четыре часа.
- Отправляемся.
Пересев на Обнимающего медведя, мы продолжили свою поездку в быстром темпе. Кай прибыл в город сегодня утром, после двух дней пути на лошади и вероятно сильно устал. Тем не менее, он выдержал и вывел нас к своему селу.
- Мы уже рядом, если направление больше не изменится, то можешь поспать немного.
Мальчик отрицательно покачал головой.
- Все нормально, я в любом случае не смогу заснуть, кроме того, если мы даже немного собьемся с пути, то это займет лишнее время. Когда я увидел, что вы хотите пойти, я думал, что это все равно бесполезно, ведь вы одна. Но после того, как вы призвали медведя, я понял, что вы удивительная искательница приключений. И даже если не сможете справиться со змеей, то хотя бы эвакуируете жителей деревни. Вот почему я не хочу отвлекаться, моя задача вывести вас к деревне кратчайшим путем и я все сделаю для этого.
Кай отлично понял, что от него требуется, этот мальчик слишком зрелый для своего возраста. Фина хороший ребенок, этот парень так же хорош, что происходит с детьми в этом мире?
- В таком случае будь внимателен, - я надеюсь на тебя.
- Мисс, пожалуйста, спасите деревню...
- Если это возможно, то я сделаю это.
Обнимающий медведь быстро несся в сторону деревни.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 38. Медведь-сан уничтожает змею.
Проехав три часа на Обнимающем медведе, мы в последний раз пересели на Укачивающего. К моменту начала захода солнца мы наконец увидели деревню. Медведь потихоньку снизил скорость до неторопливой рысцы и вот наконец я и мальчишка оказались на территории села. Было очень тихо и окружающая обстановка почему-то заставила вспомнить словосочетание город - призрак. Смерть, уничтожение, - это то, о чем я думала.
- Где все?! Выходите! Это я, Кай! Я вернулся!
Парень орал на всю округу, но никакой реакции не наблюдалось. Хотя нет, дверь одного из домов со скрипом приоткрылась.
- Кай?
Осторожно выглянувший человек разглядев парнишку вышел на крыльцо.
- Отец! А где мама? Где остальные?
- Мама в порядке, хотя и ослабла, - последние дни мы практически не ели.
- А соседи? Что насчет всех них?
- Они просто не выйдут.
- Почему?
- Монстр реагирует на звук, семья Эрумина пыталась покинуть деревню, но все они погибли. Рондо сожрали прямо у колодца, были и другие. Теперь никто не рискнет носа высунуть за дверь, - никому неохота стать очередным обедом этой твари.
- Получается разговаривать здесь...
- Да, это опасно.
- Отец, но тогда зачем ты...
- Кто-то должен это сделать, ради Домогору.
- Домогору-сан?
- Когда мы с тобой готовили лошадь, что бы ты смог поехать за помощью, ониграл роль приманки и погиб.
- Домогору-сан...
- Вот почему, раз ты вернулся, я должен спросить тебя о результате.
- Папа...
- Итак, значит эта Мисс единственная кто пришел на помощь?
Отец Кая скептически посмотрел в мою сторону, судя по всему, мой обычный медвежий вид его не вдохновлял.
- Старшая сестра пришла первой ради разведки, позже прибудет сам гильдмастер, а затем группа авантюристов.
- И когда они появятся?
- Благодаря призывным зверям мы приехали за половину дня, гильдмастер сказал, что ему потребуется два дня. Когда прибудет группа, я не знаю.
- Ясно, Мисс, чем вы намерены заняться?
- Пока сбором информации, но если увижу возможность, то уничтожу монстра.
- Это звучит не смешно и шутки сейчас не к месту. Я не знаю можно ли победить этого монстра вообще, а что касается вас, то в подобную возможность я никогда не поверю!
С яростью в голосе высказался отец Кая.
- Это мне решать, что я могу, а что нет. В данный момент мне нужна любая информация о Черной гадюке.
- Я мало знаю, эта тварь появилась рано утром, разрушила один из домов и сожрала всех кто там был. После этого змея исчезла, но с тех пор никто не мог покинуть деревню, - она пожирала их, так же жертвами стали те, кто привлек её внимание шумом.
Рано утром, да? Хм, это из-за того, что гадюка ночью спит?
- Для начала возьмите эту еду, дайте жене, что бы поддержать её силы.
Достав из инвентаря хлеб и небольшой бочонок с соком я передала их мужчине.
- Если другие жители рискнут высунуть нос, то я и им дам еды.
- А что вы намерены делать?
- Мне надо прогуляться и познакомиться с монстром.
- Не слишком ли поздно?
Солнце уже стояло над самым горизонтом, примерно через час оно окончательно зайдет и наступит темнота.
- Именно потому что поздно, гадюка может сейчас спать. Если я столкнусь с ней и вступлю в бой, то не стесняйтесь бежать из деревни, я любом случае смогу сдержать её. Используйте лошадей для скорости.
- Никто не станет убегать, все слишком боятся, что в случае побега их съедят в первую очередь. Кроме того, в деревне просто не хватит лошадей для всех.
- Хорошо, в таком случае сидите по домам и спокойно ждите прихода гильдмастера и авантюристов.
Взобравшись на медведя я использовала магию обнаружения, которая почти сразу отреагировала на цель неподалеку.
- Я отправляюсь.
Я направила Черного в сторону цели, он бежал довольно быстро, так, что скорее всего я скоро увижу её. Хорошо, что местность ровная как стол, значит засада невозможна. Хоть уже и было довольно темно, я разглядела впереди здоровенный валун черного цвета, нет, это не валун, а здоровенная змея свернувшаяся кольцами. Огромная... Если она спит, то я должна уничтожить её внезапной атакой. Остановив медведя, я тихо слезла на землю и отменила призыв. Но когда я снова подняла глаза на гадюку, то обнаружила, что та подняла голову.
Длинный раздвоенный язык скользнул в мою сторону раз, другой, затем с громким шипением она начала поднимать свое тело вверх готовясь к атаке. Ксо, такое ощущение, что прямо у меня на глазах из земли вырос очень узкий небоскреб. Может хватит уже расти в высоту?
Огромная башка метнулась ко мне, расстояние сократилось во мгновение ока.
Быстро...
Уклонение вправо.
Проносящееся здоровенное тело слегка задело меня по плечу, - удержать равновесие было трудно.
Не останавливаясь Гадюка тут же изогнулась кольцом и продолжила атаку.
Я скрестила поднятые руки ставя блок.
Удар!
Несмотря на то, что меня отшвырнуло далеко назад я не пострадала.
Защита медвежьих перчаток? Некогда размышлять, тварь и не думает останавливаться.
Из-за размеров, я не могла перепрыгнуть змею, так, что мне оставалось только петлять вправо и влево уклоняясь от ударов головой и хвостом.
Атака, атака, атака! С каждым движением монстра поднятая пыль становилась все гуще, кроме того тело гадюки было черным, а ведь уже стемнело. Неужели она и вправду реагирует на звук? А главное, не ошиблась ли я выбирая время атаки?
Я сдула облака пыли с помощью магии ветра, продолжая маневрировать, я дожидалась момента когда змея останавливалась и использовала магические атаки. Но казалось, что ей на это вообще наплевать, - огонь, ветер, лед, - все это полностью отражалось черной чешуей. Поймать в ловушку с помощью магии земли? Нереально, - противник слишком велик, а обычные атаки были бесполезны.
Медвежья магия... Мне кажется, что это сработает, но будет избыточным, - думаю к примеру огненный медведь сможет спалить эту тварь, но мне хотелось получить кожу змеи. Скорее всего, из нее можно будет сделать много хороших вещей. В игре это не было бы проблемой, что бы я не сделала, я бы получила дроп, но реальность отличается, - здесь, если порезать шкуру мечом, останется дыра, если её поджечь, - часть материалов сгорит. Я твердо решила отказаться от огня и пыталась справиться ветром, но даже лезвие медведя не помогло. В тот момент когда оно разрезало шкуру я обрадовалась, - ведь кровотечение ослабит монстра, но рана быстро затянулась и исчезла. Неужели... Регенерация?
Паршиво, в таком случае, раз не получается атаковать снаружи, как насчет атаки изнутри? Я отпрыгнула назад увеличивая расстояние, но гадюка вновь его сократила нанося удар головой. Уклонившись я стала ожидать подходящего момента. Кстати, а почему она не использует пасть? Все атаки которые она провела были ударами, возможно она использует свои клыки только наверняка? Оттолкнувшись от земли я взмыла в воздух... Бинго! Черная гадюка широко распахнув свой рот рванула ко мне, - она ясно понимала, что так я не смогу увернуться.
В этот же момент я активировала заклинание выпустив разом десяток огненных медведей выстроившихся передо мной в аккуратный ряд.
Пасть змеи быстро приближалась ко мне раскрываясь все шире. Ха, в моих глазах это выглядит как, - "Дорогие огненные мишки, побыстрее залезьте в меня". Я вежливая девушка и приняла приглашение, - мои медведи рванули ей навстречу кидаясь в змеиную пасть. Они быстро продвигались по телу змеи, сжигая по пути язык, глотку и далее.
Выпучившая глаза тварь явно сильно страдала, её вытянутое для атаки на меня тело свернулось кольцами, она бешено извивалась и билось об землю с громким "БУМ" оставляя глубокие выбоины. Но движения монстра постепенно замедлялись, удары об землю были все слабее, пока наконец не прекратились. Из пасти змеи доносился вкусный запах хорошо прожаренного мяса, думаю способ приготовления стоит сохранить в секрете.
Это конец? Как я и думала, обычной магией монстра такого класса не победить, возможно мне стоит быть проще с применением медвежьей магией? Я подошла к трупу Черной гадюки и спрятала его в инвентарь, - миссия выполнена! Призвав Обнимающего медведя я оседлала его и вернулась в деревню. На окраине стоял Кай.
- Что ты здесь делаешь?
- Я ждал Старшую сестру.
- Меня?
- Да, я подумал, что если тебе придется убегать от змеи, то я бы мог отвлечь её.
Он очень серьезен, кажется Кай действительно готов пожертвовать собой.
- Почему?
- Старшая сестра добыла информацию как победить монстра, правильно? С этими знаниями змею можно будет убить, если все получится, то деревня будет жить. Но если Старшая сестра умрет, то я не смогу заплатить долг Домогору-сану, который пожертвовал собой, что бы мне удалось прорваться в город.
Вряд ли среди детей в этом мире есть много тех, чья воля сильна так же как у него.
Я потрепала парнишку по голове.
- Старшая сестра?
- Все в порядке, я убила Черную гадюку.
- Эээ?!
- Позови людей, я покажу доказательства.
- Ты серьезно?
Я рассмеялась и сказала:
- Отойди немного назад.
После того как он отошел, я извлекла тело змеи из хранилища, увидев это зрелище парень выпучил глаза.
- Она мертва?
Спросил он полным сомнений голосом, - в качестве доказательства я пару раз пнула труп, - разумеется дохлая змея даже не вздрогнула.
- Так это правда...
Кай с опаской прикоснулся к змеиной чешуе.
- Я позову всех!
Мальчик побежал по деревне стуча во все двери и вызывая жителей наружу. Через некоторое время деревенские медленно, с опасениями начали подходить ко мне.
- Она в самом деле побеждена?
- Это Черная гадюка?!
- Она мертва?
Некоторые при виде тела змеи расплакались.
- С-Спасибо...
- Огромное спасибо.
- Вы спасли нас!
- Старшая сестра спасибо!
Каждый житель деревни выражал свою благодарность мне, из толпы вперед вышел отец Кая. Подойдя ко мне он вдруг глубоко поклонился.
- Мисс, я сожалею о словах сказанных ранее, спасибо вам, вы спасли нашу деревню.
- Вам не за что извиняться, вы видели лишь молодую девушку и ваши сомнения относительно её победы были вполне нормальны.
- Я сделаю все, что в моих силах, что бы отблагодарить вас, просто скажите, что я должен сделать.
- У меня нет никаких особых желаний, просто живите правильно ради своего сына.
После того как отец Кая принес свои извинения и благодарность из толпы вышел пожилой человек направшийся прямиком ко мне. Еще один? И кто на этот раз?
- Мое имя Нагано Зун, благодарю вас за спасение нашей деревни.
Он поклонился.
- Однако, если бы я пришла раньше, то...
- Нет, я расспросил Кая, когда вы услышали его историю, вы сразу же направились к нам на помощь. Учитывая расстояние, мы ожидали подмоги гораздо позже, - самое раннее через три дня. Поэтому вы не должны чувствовать вину за смерть людей ранее.
После его речи, мне осталось только проглотить остаток своих слов. Старейшина обернулся к людям.
- Эти дни мы мало ели, так, что несмотря на позднее время, давайте устроим пир!
Несмотря на скорбь по погибшим люди, обрадовались его предложению.
- Мы не можем оказать сейчас достаточное гостеприимство, но прошу, присоединитесь к нам.
Старейшина дождался моего кивка и ушел руководить подготовкой к празднику. Деревенские принесли много продуктов, на площади в центре развели костер и устроили там грандиозную кухню. Люди пели, танцевали, пили и ели, поминая тех кто погиб и поднимая тосты за новую жизнь для всех других.
Я спокойно сидела немного в стороне наблюдая за праздником, один за другим жители подходили ко мне, что бы поблагодарить меня и угостить. Дети тем временем не отходили от меня, мой костюм был слишком необычен для них и каждый стремился его потрогать. Родители останавливали их, но все повторялось по новой. Праздник закончили лишь глубокой ночью, в итоге я осталась ночевать в доме Нагано.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 39. Медведь-сан закончив со змеей возвращается в город.
На следующее утро я проснулась довольно рано. Хм, почему перед глазами незнакомый потолок? Ах да, вспомнила, я ведь осталась ночевать в доме старейшины, кстати судя по звукам за стеной, он уже проснулся. Приведя себя в порядок я покинула комнату.
- Доброе утро.
- Доброе, я разбудил тебя?
- Нет, я проснулась сама.
- Тогда я приготовлю завтрак, но придется чуть-чуть подождать.
Через некоторое время завтрак был готов, и старейшина позвал меня за стол. Хлеб, овощи и... Яйца?
- Кушай, пожалуйста, надеюсь тебе понравится.
- А это?
Я указала на яичницу.
- Яйца клукеров, отец Кая рано утром сходил в лес, ему очень хотелось, что бы Юна-сан их попробовала.
- Большое ему за это спасибо.
С этими словами я разрезала хлеб на две половины, после чего положив между ними яичницу и овощи с удовольствием приступила к завтраку.
- Вкусно!
- Я рад, что тебе понравилось, отец Кая так же будет счастлив.
Закончив с завтраком я не удержалась, от расспросов на счет яиц.
- Так что, получается, в этой деревне можно найти яйца клукеров?
- Совершенно верно, клукеры водятся в лесу и если пойти туда рано утром, то можно отыскать совсем свежие.
- Что они за птицы?
- Обычно птицы вьют свои гнезда высоко на деревьях, но с клукерами все по другому. Из-за того, что они очень плохо летают, их гнезда расположены в кустах, или зарослях травы. Но их кстати все равно довольно трудно поймать, так как эти птицы быстро бегают.
Все таки тут есть курицы?
- Эти яйца были собраны сегодня утром, скорее всего там остались еще несколько, ну и сами клукеры. Ты хочешь, что бы я принес их?
- Это не трудно?
- Нет конечно, ты благодетель нашей деревни и раз мы можем что-то сделать для тебя, то сделаем.
Получить яйца, да еще и псевдо - курицу! Кажется что, - "Мечты сбываются!" (П.Р. Газпром однако). После окончания завтрака я начала собираться, - надо вернуться в город.
- Ты возвращаешься в город сегодня?
- Да, мне необходимо доложить в гильдии.
Сказав это я вышла на улицу, поджидавший снаружи Кай сразу подбежал ко мне.
- Старшая сестра, ты уже собралась уезжать?
- Да, гильдмастер и группа авантюристов направляются сюда, так, что если я не предоставлю рапорт, будет много лишних проблем.
Перед моим отправлением, я получила десяток яиц и трех клукеров, которых принес отец Кая. Пожалуй одно из самых моих удачных заданий, хотя деревня расположена довольно далеко, надо будет как-нибудь приехать сюда снова. Пока я выходила с территории села, местные провожали меня выражая свою благодарность. Попрощавшись, я вызвала Укачивающего медведя и усевшись на него направилась в сторону города. Около полудня, я заметила движущегося мне навстречу всадника. Интересно, это часом не гильдмастер? Приказав медведю снизить скорость, я стала ожидать встречи.
- Юна?
Дарума заметил меня и резко остановил своего коня.
- Что ты тут делаешь? Неужели деревня была уничтожена?
- Если речь о Черной гадюке, то я убила её.
- Э... Кажется с возрастом мой слух ухудшился, ты не могла бы повторить?
- Я убила Черную гадюку.
- Ты так шутишь?
А вот такое отношение уже начинает раздражать... Я молча выкинула из своего инвентаря на дорогу перед гильдмастером труп десятиметрового монстра.
- Ты действительно уничтожила его... В одиночку? Но как? На нем ведь даже ранений нет.
- Я использовала магию огня направленную в пасть, что бы сжечь его изнутри, мне хотелось максимально сохранить тело.
- Изнутри... Сделать это так легко...
Он внимательно смотрел на монстра, только не говори мне, что собираешься залезть к нему в пасть, что бы проверить.
- Ты хорошо придумала, атака изнутри... Обычно первым делом таким монстрам ломают челюсти, но в этом случае вряд ли удалось бы достичь его внутренностей с помощью магии.
Я не собиралась рассказывать ему о маленьких огненных медведях, которые промаршировали изнутри гадюки.
- Что ж, я понимаю, что сейчас нет никакого смысла ехать в эту деревню, давай вернемся в город.
Мой Укачивающий мишка и конь Дарумы повинуясь командам всадников побежали в Кримонию.
- Извини, ты не могла бы немного попридержать своего медведя? Моя лошадь не в состоянии бежать так быстро, я хочу ехать рядом с тобой и узнать подробности.
Я не торопясь, в деталях рассказала обо всем произошедшем в деревне.
- Юна... Не делай больше таких абсурдных вещей!
Из-за лошади нам пришлось делать довольно частые остановки, но в конце концов мы увидели город на горизонте, - почти добрались. А через пару минут столкнулись со спешащим к нам сотрудником гильдии.
- Гильдмастер?!
- Что случилось?
- Почему вы здесь? Вы же направились в деревню, где находится Черная гадюка.
- Гадюка уже мертва, эта девушка разобралась с ней.
- Вы говорите, что она справилась в одиночку?
Сотрудник посмотрел на меня оценивающим взглядом.
- Итак, что ты здесь делаешь?
- Ах да, Одноглазый Раш, которому мы собирались поручить эту миссию, ранен на прошлом задании. Я начал искать других авантюристов, но среди имеющихся в наличии, нет никого, кто был бы способен справиться с Черной гадюкой. Я оставил поиск на Хелен и отправился за вами, что бы предупредить о задержке, но...
Сотрудник снова посмотрел на меня. Эй, что за взгляд?
- Я понял, давай вернемся в гильдию.
Наша группа увеличившаяся до трех человек направилась в город. С момента моего отъезда из деревни, до возвращения в Кримонию прошло почти два дня, поскольку мы ехали не торопясь, что бы не перенапрягать лошадей. Войдя в гильдию уже поздно вечером, мы направились к стоящей за стойкой Хелен, увидев нас она расплакалась.
- Юна-сан... Глава... вы здесь... неужели...
- Хелен, все в порядке.
- А?
- Черная гадюка уничтожена.
- Правда?! Слава богу, я не смогла найти подходящую группу выше ранга С, поэтому... Но как и ожидалось от Гильдмастера!
- Я тут не причем, Юна была той, кто убил монстра.
- Хааа...
- Я чувствовал себя так же, но это правда.
- Юна-сан... Ты действительно удивительная.
- Что ж, Юна, сегодня уже поздно, так что отправляйся домой отдыхать. Но завтра приходи обязательно, надо будет составить полный отчет о миссии и решить вопрос с материалами.
- Во сколько?
- Желательно пораньше, но ты сильно устала, поэтому время я оставлю на твое усмотрение.
- Хорошо.
Я решу когда явлюсь в гильдию позже, - после отдыха.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 40. Медведь-сан идет в детский приют.
Проснувшись рано утром, я даже поприветствовала наступающий день. Благодаря своему костюму находящемуся в режиме "белый медведь", я превосходно отдохнула. Усталости вообще не осталось, - приятное чувство.
Встав, я прошла на кухню, где достав из инвентаря несколько яиц пожарила их и приготовив из хлеба, и яичницы бутерброды с удовольствием позавтракала. Ах, если бы мне удалось найти рис, мисо и соевый соус, я смогла бы впервые за долгое время позавтракать, как настоящая японка. Так как время встречи с гильдмастером не было назначено, мне не надо было торопиться и вот, закончив все утренние дела я вышла из дома, и в спокойном темпе направилась в гильдию. Прибыв туда я моментально попала в цепкие лапы сотрудника, по-видимому, специально ожидавшего меня, он сразу же провел меня в кабинет Дарумы.
- Ты на удивление рано.
- Вернувшись домой вчера, я сразу легла спать. Но ведь и Гильдмастер здесь уже с утра пораньше?
- Из-за Черной гадюки появились дела, поэтому пришлось остаться на ночь.
- Из-за гадюки?
- Именно, слухи о твоей победе уже разошлись по городу, в результате появилось много заявок на сырье из змеи.
- Я еще не решила, буду ли продавать материалы.
- Я понимаю, но боюсь, что несмотря на это, торговцы и перекупщики будут следовать за тобой по пятам пытаясь уговорить тебя на продажу.
- Есть те, кто сильно заинтересован в этих материалах?
- Видишь ли, эта кожа может быть использована для защитного снаряжения. Она легкая, прочная, а главное обладает серьезным сопротивлением магии. Очень многие авантюристы захотят такое снаряжение хотя оно и будет черезвычайно дорогим. Клыкам так же найдется несколько способов применения, а самое главное, - магический камень, если он достаточно велик, что бы пройти по классу "В", то это предмет, который очень ценен.
- Другими словами, мне необходимо продать все это?
- Это твой выбор, продавать, или нет, но если ты не захочешь, то...
- От меня не отстанут да?
- К сожалению да, с точки зрения гильдмастера, я бы хотел, что бы ты продала материалы гильдии, но твое мнение решающее.
- Я не против продать гильдии материалы, но часть из них и магический камень останутся у меня.
- Согласен, если гильдия получит кожу и мясо, то остальные успокоятся.
- И где змею должны будут разделать? Мне кажется на складе это невозможно.
Дарума получив от меня такой вопрос и вспомнив размеры гадюки задумался.
- Видимо нет другого выбора, кроме как сделать это снаружи.
- За пределами города?
- Да, за городом, это не будет проблемой, извини за спешку, но не могла бы ты вынести гадюку за город прямо сейчас?
- Ммм... Хорошо.
Гильдмастер и я вышли из кабинета.
- Я позову Хелен и тех кто занимается разделкой, здесь я оставлю минимальное количество людей, так, что поспешим.
Всего Дарума собрал десять человек, в их число вошли не только Генц-сан, но даже Фина.
- Я подумал, что людей не так много, поэтому привел и её.
Объяснил Генц-сан. Собравшись мы всей группой направились к городским воротам. Выйдя за пределы города, мы прошли еще немного, пока не нашли обширную площадку в стороне от дороги.
- Пожалуй здесь, мы не будем мешать тем кто входит и выходит из города, а они не будут мешать нам работать.
После этого заявления Дарумы, я извлекла Черную гадюку из хранилища. Её появление сопровождалось общим удивленным вздохом со стороны присутствующих.
- Огромная...
- Мисс Медведь в самом деле убила ЭТО?
- Как эта хреновина поместилась в сумке?
- А мы вообще сегодня управимся?
- Ребята, хватит трепаться, если вы просто будете стоять и смотреть, это не доведет до добра. В процессе разделки мы будем отправлять сырье на склад по частям. Мясо в первую очередь, иначе оно испортится, кожу увезем последней. Это очень дорогие материалы, так, что не позвольте им сгнить.
Члены группы дружно согласились.
- Да!
- Итак, Юна, какие у тебя на сегодня планы?
- Мои планы?
- Ты собираешься остаться и наблюдать, или пойдешь домой?
- Если я уйду домой, то все будет в порядке?
Если есть такая возможность, то я конечно предпочла бы уйти, в конце концов, мне действительно не хочется наблюдать за процессом потрошения.
- Конечно да, все равно тут много работы, кроме того необходимо будет все доставить обратно в гильдию. Ты пока можешь решить, что оставишь себе, - остальное купит гильдия.
- Думаю я вернусь, когда вы закончите. Кстати когда именно?
- Без понятия, когда мы завершим работу, я отправлю к тебе домой человека.
- Хорошо, пусть это будет Фина, она одна из немногих, кто может войти в мой дом.
- Понял.
Сразу идти домой скучно, так, что думаю стоит посмотреть ларьки с едой. Придя на центральную площадь я приступила к поискам вкусненького. Я планировала купить обед, и поместив его в хранилище сохранить горячим.
Болтаясь по площади, в одном из дальних её мест я заметила группу оборванных детей. Рассмотрев их я направилась к палатке где торговали шашлыками из волка.
- О, добро пожаловать Мисс Медведь! Вы сегодня рано.
Обычно я приходила сюда к полудню. Заказав шашлык я поинтересовалась у торговца.
- Эй дядя, что там за ребятишки?
- Они из детского приюта, приходят сюда время от времени.
- Зачем?
- Ждут остатков еды.
- Остатков...
- Они собирают остатки еды с тарелок, что бы поесть. Клиенты выбрасывают это, так, что никто не ругает их, но всегда возникает очень неприятное чувство.
- Дядя, дай мне двадцать порций шашлыка.
- А стоит ли? Даже если ты покормишь их сегодня, то, что им делать завтра? Если так, то лучше ничего для них не делать.
- Раз это городской приют, то разве не город содержит его?
- Возможно, в любом случае, я мало об этом знаю. Дает ли город деньги, много, или нет, но смотря на них, думаю скорее немного.
Тем временем я думала о том, что при встрече с Клиффом, я решила, что он достаточно благородный человек, но теперь мое мнение начало меняться, - возможно он все таки паршивый дворянин. Моя оценка графа стала стремительно падать.
- Не говорите, что я вас не предупреждал.
С этими словами он вручил мне заказ, - двадцать порций шашлыка. Забрав их, я направилась к детям, которые молча смотрели на меня.
- Ребята, это для вас, по одному на человека, теперь кушайте.
Выслушав меня дети начали переглядываться.
- Я могу это съесть?
Тихим голосом спросила меня одна из девочек.
- Он горячий, так что ешь не торопясь.
Я вручила ей один из шампуров. Взяв его, девочка медленно начала есть. Остальные дети посмотрев на нее разобрали свои порции и так же приступили к еде.
- Спасибо Сестренка.
- Ты можешь отвести меня в ваш приют?
- Девочка похоже не поняла моих слов и наклонив голову вбок посмотрела на меня. Кажется она не понимала зачем мне это.
- Я думаю, вы голодаете, хотите питаться нормально? Если да, то вы должны отвести меня к себе в приют.
Девочка наконец кивнула.
- Сюда.
Она пошла впереди указывая дорогу, остальные сбившись в кучку с обеспокоенными лицами пошли следом за нами. Приют оказался довольно далеко от площади, - на окраине города. Ветхое здание стоящее на удалении от других домов, стены потрескались, в них имелись даже дыры. Скорее всего, крыша и потолок дома тоже в ужасном состоянии. Такое отношение к детям, - слишком жестоко.
Клифф совсем упал в моих глазах, не надо было давать ему меч Короля гоблинов. Есть то, чем он должен интересоваться гораздо больше, чем подарок для правителя. Было бы лучше продать меч и потратить вырученные деньги на приют. Тем временем из здания вышла пожилая женщина.
- Ара, с кем я имею удовольствие встретиться? Мое имя Боу и я руковожу приютом.
- Авантюрист Юна, я встретила этих детей на центральной площади.
- Центральная площадь... Вы все опять?
Она посмотрела на детей.
- Простите...
- Извините учитель.
Дети извинялись один за другим
- Все нормально... Это ведь потому, что я не в состоянии достать для вас достаточно еды.
- Эти дети, что-то сделали для вас?
- Нет, я пришла потому, что увидела голодных детей на площади.
- Прошу прощения, хоть это и звучит ужасно, но в приюте слишком мало еды, что бы накормить их как следует.
Ответила мне директор приюта опустив голову, ей было трудно говорить это.
- А что насчет финансовой поддержки от города, или чего-то подобного?
- Поддержка постоянно уменьшалась с прошлого года, а примерно три месяца назад, была полностью прекращена.
- Прекращена...
Этот поганый городской лорд...
- Да, они решили, что помогать нам, бессмысленная трата денег.
- И как вы достаете еду?
- Я посещаю рестораны, гостиницы, продуктовые лавки, что бы получить от них поврежденные продукты, которые не подходят для клиентов, благодаря этому некоторое количество еды удается найти.
Клифф... Моя злость понемногу росла.
- Даже при этом, количество очень мало и поэтому дети идут на площадь.
- Я поняла... Госпожа директор, у меня с собой довольно много ингридиентов, прошу, возьмите эти продукты, пускай дети поедят как следует.
Боу-сан провела меня на кухню приюта, там я извлекла из инвентаря волчье мясо, а так же хлеб и бочонок с соком Орена, что бы обед был нормально сбалансирован.
- Эрм, Юна-сан.
- Госпожа директор, помогите мне, пожалуйста, все приготовить. Кстати, кроме вас еще есть кто-то?
- Да, девушка по имени Лиз, сейчас она вышла, что бы найти продукты для нас.
Этим приютом занимаются всего два человека? Приготовив жареное мясо мы начали накрывать на стол.
- Тут достаточно для всех, ешьте не спеша.
- Мы все очень благодарим вас Юна-сан.
По сигналу Боу-сан, все дружно набросились на еду, - дети ели словно соревнуясь друг с другом, но при этом они улыбались.
- Юна-сан... Большое вам спасибо, уже много времени прошло с тех пор, как я видела улыбки на их лицах.
- Мясо еще есть, если кто-то до сих пор голоден скажите и я сделаю добавку.
- Большое спасибо!
Посмотрев некоторое время как дети едят, я тихонько вышла на улицу, некоторые из них заметив это, последовали за мной.
- Старшая сестренка, ты уже уходишь?
- Я хочу отремонтировать дом, эти трещины и дыры... Должно быть здесь холодно?
Запомнив расположение поврежденных участков я заделала их с помощью магии земли.
- Ох, Старшая сестренка Юна удивительна!
- Где здесь есть еще повреждения?
Ведь дети которые живут здесь должны знать слабые места в здании. Так и оказалось, по их указаниям я залатала еще кучу дыр. Затем я забралась на крышу, хоть мне и неизвестны все места протечек, я просто покрыла всю крышу слоем намертво застывшей земли, которую вода не в силах размыть.
Затем мы вернулись в дом и я приступила к ремонту внутренних стен. В самый разгар работы появилась Боу-сан.
- Что происходит?
- Как вы можете видеть, я чиню стены. Разве здесь не холодно из-за сквозняков?
После того как магией земли были отремонтированы все стены я прошла в самую большую комнату приюта. Интересно, неужели они спят все вместе? В данный момент я собиралась разделить спальные места мальчиков и девочек, перенеся часть кроватей в комнату поменьше. На кроватях лежали только небольшие полотенца, это что, замена одеял? Ими невозможно нормально укрыться, и дети наверняка мерзнут.
Если я правильно все запомнила, всего здесь должно быть двадцать три человека, поэтому я вытащила из хранилища тридцать обработанных волчьих шкур и передала их директору.
- Юна-сан?
- Передайте их детям, с одним полотенцем на кровати очень холодно, там так же есть одеяло для вас и вашей помощницы, плюс несколько про запас.
После этого пройдясь по всем комнатам я закончила ремонт и вернулась в столовую, где к этому времени все уже поели. Волчье мясо оставленное в качестве добавки не уменьшилось в количестве.
- Все уже наелись?
- С разрешения Юны-сан, мы бы хотели оставить это на завтра, дети тоже решили, что обойдутся без добавки сегодня и съедят его позже.
- Ох, я забыла сказать вам, у меня есть достаточное количество мяса, что бы вы могли спокойно питаться в течение нескольких дней.
Я вытащила из инвентаря еще свежего мяса, думаю этого достаточно, что бы они могли есть досыта несколько дней.
- Умм, почему вы так хотите нам помочь?
- Я считаю, что это вина взрослых, если не способные работать дети, не в состоянии нормально поесть. Если ребенок голодает, то это однозначно не его вина. Окружающие взрослые должны помогать, если рядом с ними есть дети без родителей. Вот поэтому я и помогаю, кроме того, мне нравится, что вы Госпожа директор стараетесь сделать все, что в ваших силах, поэтому я буду на вашей стороне.
- С-спасибо...
- Кроме того, я знакома с местным феодалом, так, что сейчас я пойду к нему и подам жалобу.
- Пожалуйста, не делайте этого!
- Почему нет?
- Земля на которой находится приют принадлежит Графу, он одолжил нам её, но если вы рассердите его, то нас выгонят и нам будет просто некуда пойти, всякая надежда исчезнет.
- Все так боятся Графа?
- Эту землю мы получили бесплатно, так что мы благодарны и за это.
- Но ведь нет никакой финансовой поддержки.
- У нас хотя бы есть место где жить...
Клифф худший...
- Мне надо уйти, но через какое-то время я вернусь, хорошо?
- Да, умм, огромное вам спасибо.
- Старшая сестренка - медведь вернется?
Дети собрались вокруг меня.
- Не беспокойтесь, я обязательно приду снова.
Я потрепала их по головам.
- Юна-сан беспокоится за нас, дети, поблагодарите её.
- Старшая сестренка спасибо!
- Спасибо большое!
- Сестренка - медведь спасибо тебе!
Дети поблагодарили меня, после этого я попрощалась с ними и вернулась домой.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 41. Медведь-сан принимает меры ради приюта.
Вернувшись в медвежий дом, я начала обдумывать ситуацию с детским приютом. Необходимых условий для нормальной жизни было три, - пища, одежда и жилье. С жильем пока все в порядке, так как я отремонтировала дом, с одеждой хуже, но пока не совсем критично. А вот с пищей большие проблемы. На несколько дней я обеспечила их едой, но что будет дальше? Дядя из уличной палатки был прав, - сегодня покормила, а завтра? Я уже ввязалась протянув руку помощи и теперь не хочу отказываться от этого. Пока я размышляла, послышался стук в дверь, а затем и голос зовущей меня Фины.
- Фина, вы закончили разделку? Уже?
- Да, Сестренка Юна, мы закончили и Гильдмастер зовет тебя.
Сейчас я пока ничего не могу придумать с ситуацией в приюте, так, что пока отложу эти мысли и отправлюсь в гильдию.
- О, ты уже здесь
Дарума ждал меня на улице перед входом.
- Что там с Черной гадюкой?
- Она уже разделана и лежит в холодном складе, пойдем.
Войдя на склад я увидела аккуратно снятую и сложенную шкуру, большую груду мяса, а так же отдельно лежащие клыки.
- И сколько хочет гильдия?
- Чем больше, тем лучше, - даже все, не удовлетворит спрос.
- Как насчет половины?
- А побольше никак нельзя?
- Хорошо, я заберу треть.
- Эхх, ну и это уже неплохо.
После достижения договоренности я забрала свою долю упрятав её в хранилище.
- Далее, магический камень со змеи, - на самом деле, я бы хотел, что бы ты его продала нам.
Магические камни были нужны для различных приспособлений которые я изготавливала, так, что в последнее время я не занималась их продажей, оставляя себе. Хоть мне пока и не пришел в голову способ использования камня Черной гадюки, у меня не было ни малейшего намерения продавать его.
- Юна, тебе придется немного подождать пока принесут деньги, - сумма вышла гораздо больше, чем наличность обычно находящаяся в гильдии.
- Я не особо тороплюсь, так, что нет проблем.
К тому моменту, как я покинула здание гильдии, солнце уже начало садиться, так что я направилась прямо домой. Поужинав и приняв ванну я улеглась в постель, и мои мысли снова вернулись к детскому дому. Возможно ли помочь им используя материалы с гадюки, - например продав их, я получу хорошие деньги, но было ли это...
Я активировала экран статуса, что бы проверить получила ли я новый уровень за змею. Последнее время я истребляла много волков и гоблинов, но поскольку это слабые монстры, мой уровень не повышался. На этот раз мой уровень поднялся, благодаря победе над Черной гадюкой.
Имя:Юна
Возраст:15
Уровень:20
Навыки:Язык из другого мира, Письменность из другого мира, Пространственное хранилище медведя, Наблюдающие глаза медведя, Медвежий детектор, Медвежья карта, Перемещающие врата медведя.
Магия:Свет медведя, Медвежий огонь, Вода медведя, Медвежий ветер, Земля медведя, Улучшение медвежьего тела.
Снаряжение:
Лапа черного медведя для правой руки (не передается).Усиливает атаку, сила атаки растет с уровнем.
Лапа белого медведя для левой руки (не передается). Усиливает защиту, защитные свойства растут с уровнем.
Лапа черного медведя для правой ноги (не передается).Увеличивает скорость, скорость увеличивается с уровнем.
Лапа белого медведя для левой ноги (не передается).Снижает усталость при длительном передвижении.
Черно-белый костюм медведя (не передается).Стандартная форма(черный медведь). Повышает сопротивляемость магии и физическому урону, сопротивляемость растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Альтернативная форма (белый медведь). Регенерация ХП и МП при ношении, скорость регенерации растет с уровнем. Дополнительные эффекты: защита от перепадов температуры.
Нижнее белье медведя (не передается).Всегда чистое и приятно пахнет, размер всегда идеально подходит владельцу.
Новый навык, который я приобрела с уровнем, довольно интересен.
Перемещающие врата медведя:После установки двух врат, пользователь может свободно перемещаться между ними. При создании трех и более врат, пользователь при входе должен представить в уме нужное место назначения. Врата не могут быть открыты, если пользователь не экипирован Медвежьими перчатками.
Ого, какое удобное умение появилось. Жаль, что это навык нуждающийся в предварительной установке, это не очень удобно. Поскольку мне сразу захотелось опробовать его, я вылезла из постели и установила первые врата. На стенке появилось изображение двойной двери украшенной контуром медведя. Затем я спустилась вниз и установила вторые врата, после этого, все что мне осталось, это просто открыть створки. В открывшемся проеме была моя комната наверху, - очень удобно. Но необходимо учитывать расположение самих врат, кроме того, поскольку ворота являются постоянными, мне необходимо будет так же тщательно выбирать где я их буду ставить, с точки зрения безопасности.
Когда я передвигаюсь пешком, или на призванном медведе, встречаются различные препятствия, и врата позволят мне обойти их. Жаль, что нельзя применять этот навык во время боя, хотя не стоит быть слишком жадной, - в конце концов сила этого умения более чем удобна.
Надо будет все тщательно обдумать, ну а пока, так как у меня бывают гости я удалю врата. Хмм... "Перемещающие врата медведя", - слишком длинно. Что если сократить, до "Медвежьей двери"?
На какое-то мгновение по моему телу пробежал холодок, неужели я простудилась? Ну ладно, подумаю о названии в следующий раз, - пора спать.
Утром я позавтракала вареными яйцами, хлебом и овощами. В тот момент, когда я начала есть, меня осенило, - точно, ведь можно сделать именно так! Яйца! Ведь их можно производить и продавать... Быстро покончив с едой, я направилась в Торговую гильдию.
Когда я пришла на место, то мне показалось, что в этот раз здесь стало больше людей, нет, определенно больше. Большая толпа входила и выходила из гильдии, и мне надо сунуться в это людское море? Ксо... Используя свой маленький рост и стройную фигуру я буквально ввинчивалась в маленькие просветы между людьми. Наконец я прошла в здание и осмотрелась в поисках человека, с которым имела дело в прошлый раз, - Милены-сан. О, вот и она, но у нее сейчас клиент в разгаре обслуживания. Пока я искала менее привлекательные альтернативы, Милена-сан закончила с посетителем и окликнула меня.
- Юна-сан!
Хмм, есть ведь и другие люди, которые пришли до меня. То, что она меня зовет, это нормально?
- Что-то случилось?
- Я хотела проконсультироваться по одному вопросу с Миленой-сан, но...
Я взглянула на стоящих в очереди людей.
- В таком случае, я конечно выслушаю тебя.
- А все будет хорошо?
- Да, мое место займет другой сотрудник, а я выслушаю вашу ситуацию.
Глаза окружающих были направлены на меня, - страшно... Я конечно не отстояла в очереди, но это не моя вина, так что хватит пялиться! Тем временем Милена-сан вызвала себе замену и подойдя ко мне отвела в отдельную комнату.
- Да уж, народа сегодня много, что-то серьезное случилось?
- Юна-сан, вы действительно сказали это?
- ...?
- Сааа. (П.Р. Японский возглас примерно соответствующий нашему ух ты, или если человек шокирован).
- Откуда такая реакция?
Я знаете ли не пророк и потому не могу знать, откуда такая толпа.
- Похоже ты говоришь серьезно... Все эти люди пришли сюда в надежде купить материалы полученные с убитой Юной-сан Черной гадюки. Это очень серьезная проблема, - спрос огромен, а предложение ограничено.
- Вот как...
- Особенно популярны клыки, - есть торговцы, которые собираются после их приобретения везти этот товар в столицу. Жаль, что мясо невозможно отправить туда же. (П.Р. Какая-то особенная змея, из текста следует, что клыков у нее ненамного меньше, чем у акулы).
- Популярный товар значит...
- Именно, благодаря Юне-сан, Торговая гильдия получит большую прибыль.
Она слегка поклонилась.
- Итак, перейдем к делу, что за консультация вам нужна? Раз это запрос от Юны-сан, то я выслушаю его о чем бы он не был.
Я ценю это. Постараюсь решить все быстро.
- Вы знаете о существовании детского приюта?
- Да, он расположен на окраине города.
- Верно, продается ли участок возле него?
- Участок возле приюта? Я сейчас взгляну, прошу, подождите минуту.
Милена-сан вышла из комнаты, но быстро вернулась неся в руках какие-то документы. Как обычно, она работает очень быстро. (П.Р. Нашим бы офисным крыскам так).
- Посмотрим, да, все в порядке, - никто не использует землю рядом из-за приюта.
- Раз там есть детский дом, то землю нельзя использовать?
- Не в этом дело, просто считается, что эти дети, плохо воспитаны и если там будет что-то построено рядом, они будут хулиганить. Кроме того, это связано с расположением участков, - те, что на окраине не пользуются популярностью.
- Значит, если я захочу купить эти земли, то никаких проблем?
- Совершенно верно.
- Тогда не могли бы вы продать мне все расположенные там участки.
- Прошу прощения, но, что вы собираетесь там делать?
- Хмм... Это секрет! (П.Р. Зеллос с нами!)
- Так скрытно...
- Я пока не знаю, получится ли.
Оформив бумаги и заплатив, я стала официальным владельцем земли возле приюта. После этого вернувшись в Медвежий дом, я прошла на склад и установила врата, затем отправилась к городским воротам. Пройдя их я вызвала Укачивающего Медведя, - если я отправлюсь сейчас, то прибуду на место до конца дня.
Я ехала в деревню, где победила гадюку периодически меняя медведей, так что к закату я уже добралась. Скоро полностью стемнеет, - если бы я вовремя проверила статус, то врата здесь уже были бы установлены и мне не пришлось бы тратить столько усилий. Хотя, что толку сожалеть, уже ничего не изменить. В саму деревню я заходить не стала, сразу направившись в гористую местность неподалеку.
- Интересно, здесь есть хорошее место?
Возможно тут? Было уже довольно темно и искать, что-то получше было слишком хлопотно, - это было хорошее место под обрывом и вряд ли люди сунутся сюда. Я создала пещеру, вход был достаточно большим, что бы мои медведи могли спокойно проходить внутрь. Саму пещеру я сделала достаточно обширной, уже совсем стемнело, но я создала два медвежьих светильника и продолжила свою работу. Мелкие детали, можно будет доделать позже, поэтому я закрыла вход и установив врата прошла сквозь них.
- Уф, я дома.
За мгновение я оказалась на своем складе, - действительно удобный навык.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 42. Медведь-сан возрождает птицеводство.
На следующий день использовав врата я переместилась в свою пещеру откуда и направилась в деревню. Не успела я еще приблизиться к крайним домам, как ко мне подошел заметивший меня местный житель.
- Доброго утра, что-то случилось?
- Здравствуйте, я могу увидеть старейшину?
- Конечно, я провожу вас.
Буквально через минуту мы оказались на месте.
- Оу, Юна-сан? У вас какое-то дело?
- Да, у меня есть небольшая просьба.
- Раз это просьба Юны-сан, то я обязательно помогу.
- Можно ли наловить живых клукеров?
- Да, это не сложно, мы ловим их с помощью силков.
- Тогда не могли бы вы поймать нескольких для меня? Но мне нужны самки.
- Никаких проблем, ведь это будет для спасительницы нашей деревни. Сколько вам нужно?
- Чем больше, тем лучше, - главное, что бы это не повлияло на количество пищи, которую получает ваша деревня.
- Хорошо, я понял, тогда я сейчас отправлю тех кто не занят на охоту.
- Большое спасибо.
- А вы Юна-сан, подождете здесь?
- У меня есть кое-какие дела в горах, так что я вернусь, когда закончу с ними.
- Думаю к полудню мои люди уже наловят какое-то количество птиц.
- В таком случае, я рассчитываю на вас.
Помахав на прощание старейшине рукой я вернулась в пещеру. Оказавшись внутри первым делом я убрала врата и занялась расширением помещения. Когда я решила, что пространство вполне достаточное, то занялась приданием ему необходимой формы. Как и ожидалось, этой формой была медвежья, разделив пещеру на несколько комнат я сделала кухню, ванную, туалет и наконец жилую комнату. Напоследок в каждом помещении я установила по небольшому камню света для освещения. Последним штрихом в оформлении стала установка перемещающих врат рядом с выходом из пещеры, на этом "база номер один" была завершена.
Вернувшись в деревню я обнаружила два десятка птиц связанных между собой веревкой. Как не смотри, на куриц они все таки не похожи, кстати, их размеры больше чем я думала.
- Довольно много, старейшина вы уверены?
- Птенцы вылупляются часто и растут довольно быстро, так что все в порядке. Там где они обитают нет монстров, так, что у них нет проблем с увеличением численности. Так, что, пожалуйста примите их.
- Спасибо вам.
Поскольку я не имела в этом опыта, то жители деревни аккуратно привязали клукеров в качестве груза на вызванных мной Укачивающем и Обнимающем. Было бы неплохо убрать их в пространственное хранилище, но к сожалению оно не подходит для живых организмов.
- Вы действительно хотите уехать сейчас?
- Да, чем раньше я отправлюсь, тем лучше.
- Очень жаль... Нам хотелось, что бы вы остались отдохнуть у нас.
- К сожалению мне действительно пора.
Силком всучив деньги за клукеров старейшине, который упорно отказывался принять их, я все таки добившись своего выехала из деревни и направилась на базу. Заблокировав вход в пещеру, я активировала врата и прошла через них со своими медведями. Вот мы и в медвежьем доме, я не стала отзывать Черного и Белого, оставив их на складе с привязанными на них птицами до ночи. Я надеюсь клукеры не передохнут за это время... Дождавшись ночи, я вывела своих зверей со склада и мы начали свой переход по темным, пустынным городским улицам.
Как жаль, что сейчас я не могла воспользоваться вратами, из-за этого, мне с медведями пришлось пройти через полгорода, что бы достичь приюта. Вот я и на той земле, что приобрела в Торговой гильдии, спешившись я осмотрела участок, пожалуй это место подойдет. С помощью магии земли я построила сарай, который должен был стать курятником и окружила его трехметровой высоты стеной, - думаю через такие стены клукеры сбежать не смогут. Войдя внутрь сарая вместе с медведями я ослабила веревки стягивающие птиц. Освободившиеся клукеры бестолково носятся по своему новому месту жительства.
Убедившись, что все они живы и здоровы я испытала некоторое чувство облегчения, что ж на сегодня здесь можно заканчивать и возвращаться домой. Утром, позавтракав и приведя себя в порядок я направилась к приюту, дети уже собрались перед возникшей из ниоткуда стеной с удивлением разглядывая её. Кто-то из них заметив меня крикнул:
- Старшая сестренка - медведь!
- Доброе утро Сестренка, сегодня когда мы проснулись и вышли на улицу мы увидели эту стену, она появилась так внезапно!
- Эту стену сделала я.
- Старшая сестренка?
Дети с изумлением смотрели на меня.
- Пойдемте в приют, мне надо кое о чем поговорить с Госпожой директором.
Окруженная детьми я вошла в здание, Боу-сан и молодая женщина выглядевшая лет на двадцать уже ожидали меня. Это наверное Лиз-сан, - помощница директора.
- Это вы Юна-сан, спасибо еще раз вам за вчерашний день, это моя помощница, - Лиз, о которой я вам говорила.
- Я Лиз, приятно познакомится с вами, примите мою благодарность за принесенную вами еду.
Девушка поклонилась мне.
- Не волнуйтесь так, это просто было моим желанием.
- Юна-сан, у вас есть сегодня какое-то дело к нам?
- Да, я хочу дать детям кое-какую работу, разумеется я буду платить им за неё деньги.
- Дать работу детям?
- Верно, не беспокойтесь, она не тяжелая и не связана с опасностью.
- И что это такое?
- Вы видели стену снаружи?
- Конечно, утром дети подняли из-за неё большой шум.
- Её сделала я прошлой ночью. Мне надо, что бы дети ухаживали за птицами внутри.
- Стена за одну ночь?
- Ухаживали за птицами?
Боу-сан и Лиз были удивлены, но по разным причинам.
- Стена создана с помощью магии земли.
- А работа не сложная, нужно собирать яйца, ухаживать за птицами и содержать сарай в чистоте. Птицы не предназначены для еды, так, что, пожалуйста, не надо их есть.
- Вы планируете начать дело по продаже яиц?
- Да, их стоимость в этом городе кажется достаточно высока.
- Но разве только этого будет достаточно, что бы хорошо заработать?
- Есть и другие планы для вас, но на первое время этого хватит.
Боу-сан посмотрела на детей.
- Ребята, вы хотите этим заниматься? Юна-сан предлагает вам работу, в этом случае у нас будет достаточно еды. Если же нет, то ситуация станет такой же, как и была до её прихода.
Задав свой вопрос и объяснив детали, она ждала ответа.
- Я сделаю это!
- Пожалуйста, я тоже помогу!
- И я!
- Я тоже.
- И меня не забудьте!
Послышались ответы.
- Их хватит? Юна-сан, вы присмотрите за ними?
- Да, этих ребят хватит, вы не против, если я одолжу у вас Лиз?
- Меня?
- Да, я хочу, что бы вы руководили этими детьми.
- Тогда я не против, Лиз, пожалуйста будь внимательна и следуй указаниям Юны-сан.
- Да, Директор.
Пройдя через дверь в стене мы вошли в курятник, клукеры спали.
- Итак ребята, работа состоит в следующем:
- Во-первых, в дни когда ясная погода выгоняйте птиц погулять на улицу.
- Во-вторых, собирайте яйца которые они снесут.
- В-третьих, нужно каждый день наводить тут порядок.
- В-четвертых, следите, что бы была вода и вовремя кормите их.
- В-пятых, после уборки и выгула птиц загоняйте их обратно внутрь.
- Вы справитесь с этим?
Дети без всяких сомнений и колебаний согласились.
- Тогда выгоняйте клукеров наружу, будьте аккуратны, яйца которые они откладывают, пойдут на продажу, и это позволит приюту спокойно покупать еду. Вы все поняли?
Ребятишки с серьезными лицами кивнули.
- Складывайте яйца в этот контейнер.
С помощью магии я создала контейнер для яиц похожий на те, что использовались в Японии. В каждом из них было по десять ячеек, всего я сделала сотню контейнеров. Забрав один из них дети пошли собирать яйца, когда они вернулись, все ячейки были заполнены. Ровно десять штук, интересно, это нормально для двадцати птиц иметь такую производительность? Хотя они внезапно сменили среду обитания, так, что возможно им надо адаптироваться.
- Лиз-сан, есть какая-нибудь растительная пища, среди той, которую вы вчера получили?
- Да, есть.
- Думаю ею надо покормить птиц.
- Об этом...
Несмотря на то, что это была некондиция и остатки из магазинов и ресторанов, это была еда, которую можно съесть, так что Лиз была в замешательстве.
- Все нормально, мы будем кормить птиц, птицы будут откладывать яйца, и приносить доход.
- Ум, я поняла, сейчас принесу.
- Сейчас мне надо будет уйти, после того как дети приберутся в курятнике, пускай через некоторое время загонят птиц внутрь и покормят их. Я скоро вернусь.
Взяв собранные яйца, я отправилась в определенное место.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 43. Медведь-сан получает Торговый ранг F.
Этим самым "определенным" местом, являлась Торговая гильдия. Так же как и день назад здание было переполнено людьми, мне не хочется думать о том, что это моя вина. Пока я стояла посреди толпы глядя на вход, мои глаза заметили знакомую фигуру, наши взгляды встретились.
- Тирумина-сан?
- Юна-тян?
- Доброго дня Тирумина-сан, что-то случилось? Почему вы здесь?
- Я пришла, что бы узнать, нет ли работы в Торговой гильдии.
- Работы?
- Да, на самом деле яразмышлялао возвращении в ряды авантюристов, но вся моя семья резко против, ну я и подумала, что поскольку умею читать, писать и считать, то почему бы и не попробовать найти соответствующее занятие. Так я оказалась здесь
Чтение и письмо... Расчет...
- Тирумина-сан, а не хотели бы вы поработать на меня?
- Поработать на Юну-тян?
- Совсем недавно я занялась кое-каким делом, и если бы мне удалось получить вашу помощь, это было бы очень хорошо.
В моем яичном бизнесе, мне был необходим кто-то вроде менеджера, а так же тот, кто будет вести дела с Торговой гильдией.
- А в чем будет заключаться работа?
- Ах, да, хотя... Объяснять все в таком месте как это... Вокруг было слишком много людей имеющих отношение к торговле, и мне совершенно не хотелось, что бы они получили информацию о яйцах раньше времени. Хотя это и заняло некоторое время, но мы покинув площадь перед гильдией пришли к Медвежьему дому.
- Итак, что же это за работа?
- Я намерена продавать яйца клукеров.
С этими словами я извлекла одно из яиц из своего хранилища.
- Яйца клукеров?
- На данный момент, я начала разведение птиц на окраине города, поэтому я хочу предложить вам, Тирумина-сан должность менеджера.
Затем я объяснила все детали о детском приюте, в котором занимаются разведением птиц, сбором их яиц и последующей продаже их Торговой гильдии.
- Что касается управления, я никогда не занималась разведением птиц, или чем то подобным.
- С самими птицамиуправятся дети из приюта, а ваша задача, - справиться с продажей яиц в Торговой гильдии.
- Продажей?
- Позже я намереваюсь пойти в Коммерческую гильдию и заключить с ними договор купли-продажи яиц. Я хочу, что бы Тирумина-сан вела управление и учет, а так же занималась бухгалтерией. Это не то, с чем могут справиться дети из приюта в конце концов.
- Я понимаю ситуацию, но подобное дело довольно серьезно, ты уверена, что я подхожу?
- У меня мало знакомых людей здесь, так, что Тирумина-сан лучшая кандидатура из тех кого я знаю.
- Я поняла... Я согласна на твое предложение, похоже что моя семья теперь в еще большем долгу перед тобой.
Отлично, я нашла человека который будет заниматься бумажной работой, с этим моя нагрузка будет значительно снижена. Закончив разговор мы с Тируминой-сан направились обратно в гильдию торговцев.
К моменту нашего возвращения, количество людей в Коммерческой гильдии совершенно не уменьшилось. Пробравшись сквозь толпу к стойке администратора я осмотрелась в поисках конкретного человека. Я искала Милену-сан, которая сама себя провозгласила ответственной за меня, но за стойкой её не было. Неужели выходной день?
- Ара, Юна-сан, ты ли это? У тебя и сегодня появилось дело здесь? И кто эта женщина?
Раздался голос за моей спиной. Обернувшись я увидела человека которого искала.
- Почему ты за моей спиной?
- У меня был перерыв и я выходила на улицу ненадолго.
- У меня есть дело, о котором я бы хотела посоветоваться с вами, но...
Глаза Милены-сан загорелись, - в каком-то смысле её энтузиазм пугает.
- Да, да, я все понимаю, пойдем в отдельную комнату.
Я была поймана Миленой-сан за руку и утащена впомещениедля приватных переговоров, Тирумина-сан последовала за нами.
- Итак, о чем вы хотели поговорить?
- Я хочу продать вот это, но...
В очередной раз достав яйцо из хранилища я показала его Милене-сан.
- Это же яйцо клукера?
- Надо же, вы действительно определили это с первого взгляда.
- У меня большой опыт работы в приеме товаров, если вы хотите продать яйца, то несомненно покупатели найдутся.
- А что насчет регулярной продажи?
- Регулярной? Насколько?
- В настоящее время, от десяти, до двадцати в день, но в будущем, я надеюсь дойти до тысячи.
- ... Юна-сан, ты в самом деле хочешь сказать, что?
- Именно об этом я и говорю.
- Но ведь клукеры обитают очень далеко отсюда, да и ловить их дело не быстрое, яйца съедобны только в свежем виде и их невозможно хранить долго.
- С этим нет проблем, так как я собираюсь заняться их разведением.
- Разведением... Постой, значит земля возле приюта?
- Верно, дети оттуда и будут заниматься непосредственно птицами.
- Что ни говори, но такое...
- Мне все равно, даже если вы не верите, до тех пор, пока вы будете покупать их. Ну, так, что насчет ежедневной продажи?
- Это не проблема, но все зависит от цен.
- Вопрос с ценой я оставлю на вас.
Лучше всего такие вещи предоставить специалисту.
- Это все хорошо, но есть еще кое-что.
- О чем вы?
- Если количество яиц на рынке будет расти, то цена неизбежно начнет снижаться, поэтому что бы не потерять прибыль, надо будет еще увеличивать поставки.
- Не особо волнует, я хочу, что бы нормальные люди были в состоянии их купить для еды. Кроме того, тот факт, что яйца производят в детском приюте в конце концов будет раскрыт. Если это произойдет, когда яйца станут достаточно дешевыми, то вероятность ограбления будет невелика, и дети будут в безопасности.
Кстати в этом мире количество блюд в которых используют яйца очень невелико из-за их ценности, если же цена упадет, то и количество способов использования и приготовления увеличится.
- Прошу меня простить Юна-сан, яи не подозревала, что вы все продумали до такой степени. Хотя я стараюсь не допускать этого, но с моей работой первая мысль которая приходит в голову, - о прибыли.
Затем мы втроем начали обсуждать составляемый контракт, - кто будет забирать товар из детского дома, цена продаж будет оставлена гильдии, так же гильдия будет поставлять корм для птиц. Деньги будут доставлять мне каждые десять дней. Тирумина-сан будет заниматься управлением и контролем поставок.
Происхождение товара и личности людей занимающихся производством будут сохраняться в секрете. Вот мы практически и закончили с составлением бумаг.
- С этим договором все? Еще какие-то пункты нужны?
- Думаю больше ничего менять не надо.
- Раз так, то Юна-сан, мне нужно зарегистрировать вас в Торговой гильдии, так, что мне понадобится ваша гильдкарта.
- Регистрация?
- Да, вы должны зарегистрироваться, иначе будет невозможно заниматься бизнесом.
Может хватит делать "Это даже дети знают" лицо?
- Для этого хватит только моей регистрации?
- Нет, Тирумина-сан так же должна пройти процедуру, при поставке товара, необходимо будет предъявить свои документы.
- А это нормально, использовать карту авантюриста, для Торговой гильдии?
- Да, карты не отличаются друг от друга, там просто появятся дополнительные пункты.
Милена-сан взяв наши карты использовала установленный в углу комнаты кристалл, через несколько минут процесс завершился и мы получили свои удостоверения назад.
- Теперь я объясню несколько моментов Торговой гильдии.
В это время я проверила свою гильдкарту:
Имя:Юна.
Возраст:15.
Специализация:Медведь.
Ранг Авантюриста:D.
Ранг Торговца:F.
- Ранг торговца?
- Ранг торговца похож на ранги авантюристов и указывает уровень человека. Если ваш ранг высок, то авторитет и доверие к вам, так же будут на высоте. Благодаря этому, если человек с высоким рангом открывает новое дело в другом городе, то у него будет много преимуществ.
- И что за преимущества?
- Ну, например получение хорошей земли в аренду, кредиты, привлечение важных клиентов. Ведь великий торговец может принести великую выгоду городу.
Понимаю, чем выше ранг, тем выше положение и больше возможностей. То же самое, что и у авантюристов.
- А как поднять свой ранг торговца?
- Это зависит от вклада в гильдию, проще говоря, измеряется с помощью прибыли, которую в виде налога получила от вас гильдия.
Ну, такую систему оценки понять не сложно.
- Все это распространяется на любой город, вы должны сообщать о любых своих сделках, получать их одобрение и платить налог. Люди которые ведут предпринимательскую деятельность без разрешения в случае их раскрытия будут сурово наказаны.
- Хм, а когда я продаю добытые мною материалы с монстров?
- Если вы продаете в гильдии авантюристов, то никаких проблем и ограничений. Но если вы решите открыть магазин и торговать там материалами, то необходимо сообщить в Торговую гильдию.
- Ясно.
У меня все равно нет никаких планов на открытие магазина в данный момент.
- Кроме того, как и в гильдии Искателей приключений, вы можете хранить деньги у нас. Обе гильдии связаны между собой, так, что нет разницы где оставлять деньги на хранение. Если надо будет снять деньги, то это так же можно сделать и тут и там.
Помнится в Гильдии авантюристов Хелен рассказывала об этом, но я не придала этому значения. Ведь в моем инвентаре можно было хранить неограниченную сумму.
- Итак, Юна-сан, что будем делать со средствами полученными от продаж? Вы будете получать наличными, или будем переводить на карту Тирумины-сан?
- На карту Тирумины-сан.
- Пожалуйста, подождите!
Внезапно крикнула та.
- Что такое?
- Зачем переводить деньги на мою карту?
- Зачем? Ну как же, во-первых, зарплата Тирумины-сан, во-вторых, зарплата детей из приюта, в-третьих, текущие расходы. Слишком хлопотно каждый раз заниматься этим самой.
- О чем ты говоришь...? Хотя я и рада, что Юна-тян мне так доверяет, но я не могу согласиться, управлять такими деньгами самостоятельно.
- В таком случае, как насчет решения о необходимой сумме? Определенные деньги будут направлены на карту Тирумины-сан, а все остальное на карту Юны-сан?
- Есть и такой вариант?
- Да, когда у людей разные зарплаты, то все делается именно так.
В результате мы приняли решение о необходимой сумме на карте Тирумины-сан, включая детские зарплаты и деньги на текущие расходы, а остаток будет направлен на мою карту. Те яйца, что были у меня сегодня с собой, я передала гильдии бесплатно, в качестве рекламы. Ведь мне нужны постоянные клиенты, так, что ради их приобретения можно пойти на некоторые потери. Решив все текущие проблемы, мы покинули гильдию оставив решение по остальным вопросам на них. Было бы прекрасно, если мне придется сюда прийти снова, только по серьезному вопросу.
Первым делом мы направились в приют, что бы представить Тирумину-сан и рассказать о наших решениях. Поскольку Боу-сан занималась управлением приютом, я передала ей вознаграждение за работу детей, попросив позаботится об обеспечении едой и одеждой. Так как я забрала Лиз для присмотра за работающими детьми, то и ей я выплатила зарплату.
Итак, подведем итоги: Лиз-сан, - присматривает за детьми, Тирумина-сан, - управляет деньгами и имеет дело с Торговой гильдией, дети, - ухаживают за птицами. А я? Я ничего не делала, сделав курятник с забором, добыв птиц и заключив контракт с торговцами дел для меня не осталось. Хотя... Разве что увеличивать поголовье птиц через определенные промежутки времени.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 44. От лица Клиффа (Феодального лорда).
Количество производимых яиц постепенно увеличивалось, это было связано с двумя факторами, - во-первых, снова отправившись в ту деревеньку я наловила еще птиц, правда что бы увеличить улов мне пришлось уйти от деревни довольно далеко. Во-вторых, вылупилось довольно много птенцов на моей "птицеферме", в итоге количество птиц достигло трехсот. Эти дни радовали меня отсутствием проблем и прогрессом в моем деле, и вот в один из них в двери моего дома постучал местный лорд, - Клифф Форчуроуз.
- Добро пожаловать Клифф-сама, у вас есть какое-то дело ко мне?
Поскольку он все таки был городским лордом, я поздоровалась вежливо, хоть и без всякого дружелюбия.
- Юна, я хотел бы кое о чем вас спросить.
- И о чем же?
- Почему вы не продаете яйца клукеров моему дому?
От лица лорда Клиффа.
Закончив с утренней порцией документов я решил немного передохнуть, хотя мои действия и выглядели как простой просмотр бумаг и подписывание части из них, их было много, так, что это на самом деле головная боль. Пока я отдыхал бездумно откинувшись на спинку кресла в кабинет вошел Рондо, - мой дворецкий.
- Прошу простить за вторжение.
- Что-то срочное?
- Не сказал бы, но думаю что вы должны услышать об этом.
Хм, если Рондо говорит так, то это действительно не несет серьезных проблем, но при этом все равно стоило обратить внимание.
- Последнее время в городе появилось большое количество яиц клукеров, но есть одна странность.
- И какая же?
- Во-первых, я не могу понять откуда они взялись, во-вторых, как только выяснялась моя принадлежность к дому Форчуроуз мне отказывались продавать их.
- Сааа?! И что это значит?
- Каждый раз, когда я разговаривал с нашим поставщиком продуктов, если я напрямую задавал вопросы о происхождении яиц, то получал только уклончивые ответы. Если же я скрывая интерес постепенно вел беседу в интересующем меня направлении, то все равно не получал ответа.Я думал, что отправившись в другой магазин я получу ответ, но как только я представился дворецким семьи Форчуроуз, то они либо сразу отказывали, либо опять уклонялись от ответов.
- Да что же это такое?
- Кроме того, никто из других магазинов не хочет продавать яйца дому Форчуроуз, я так и не понял почему, даже когда я связался с Торговой гильдией, они сделали вид, что ничего об этом не знают. В общем, что бы я ни делал, я не могу получить ответ.
Конечно отсутствие яиц в меню не является серьезной проблемой, но вся эта история вызывает плохие ощущения.
- Кажется во второй половине дня у меня ничего не запланировано? Пожалуй я загляну в Торговую гильдию.
Я прервал свой отдых и сразу же отправился в Торговую гильдию. Хоть я и не договаривался о встрече предварительно, но, как и ожидалось гильдмастер сразу же встретился со мной.
- Ара, это же сам Клифф-сама, какие дела привели вас ко мне?
Милена-сан, - глава местного отделения Торговой гильдии, сверкая подозрительной улыбкой подошла ко мне.(П.Р. Внезапно О_о)
- Сегодня я пришел не по делу, я кое-что хочу выяснить.
- Оу, это что-то личное?
- Речь идет о яйцах клукеров.
- А, что не так с яйцами клукеров?
Милена не меняя выражение лица спокойно смотрела на меня.
- Что не так? Почему мне кажется, что никто не хочет продавать их моей семье?
- Впервые слышу о таком.
- Не лгите мне! У меня есть доказательства!
- Птичьи яйца пользуются большой популярностью, так, что их раскупают быстро. И просто так их уже не купишь, из-за заключенных договоров о поставках.
- Торговец с которым имеет дело мой дом сказал то же самое.
- Вот видите.
- И что я должен думать по этому поводу?
- Нууу, что-то вроде, - "даже если я не ем яйца, ничего страшного?"
- Я оскорблен тем, что, кто-то о ком я не знаю, делает со мной такие вещи. Кроме того, я хочу, чтобы моя дочь могла есть яйца.
- Значит вы пришли, что бы приобрести порцию для своей дочери?
- Но я не смогу, верно?
- Не сможете.
Милена выдала сладкую улыбку, - как же раздражает эта женщина, она одна из немногих, кто способен противостоять мне.
- То есть, независимо от обстоятельств вы мне ничего не расскажете?
- Я дала обещание, так, что не смогу ничего рассказать, или продать яйца Клиффу-сама.
- Из-за обещания, вы готовы разрушить отношения между нами?
- Верно, если бы вы в данной ситуации не были,плохим человеком, я могла бы быть вашим союзником. Но сейчас я сторонник этого ребенка, потому что мне нравятся её идеи.
- Я плохой человек?
- Да, из-за вас пострадало много детей, а это ребенок спас их. Возможно ваш выбор был правильным с точки зрения феодала, но плохим с точки зрения человека.
- Пострадали дети?
- Будучи торговцем до мозга костей, я понимаю ваш выбор, но в этот раз я на другой стороне.
- Такие слова от вас, довольно необычно.
- Это потому, что она интересная девушка. Я видела много людей, но в первый раз я встречаю кого-то с такой силой и образом мышления.
- Что бы вы так говорили о человеке... Кажется кроме яиц появилось еще кое-что, о чем я должен получить сведения.
- У меня нет намерений знакомить вас с ней.
- Так вы мне скажете по крайней мере в чем я виноват по вашему?
- Нет, если я сделаю это, то вы можете разобраться в ситуации.
- Хорошо... Тогда хотя бы я могу забрать те деньги, которые я оставил в залог гильдии в прошлый раз?
- Тот залог?
- Вы же не смогли найти подарок для короля?
-Мы ищем его.
- Торговая гильдия должна была найти подарок, но не смогла, верно?
- То есть вы сами его нашли?
- Да, я планирую подарить Его Величеству, меч Короля гоблинов.
- Меч Короля гоблинов?
- Я получил его от Девушки - медведя, когда она уничтожила гоблинов и их короля.
- Юна-тян?
- Э? Вы знаете её?
- Новичок победивший сотню гоблинов, без разбору истребляющий волков, убивший тигровых волков и наконец недавно уничтоживший Черную гадюку. Милая девушка одетая как медведь.
- Вы очень хорошо осведомлены, это пугает.
- Это потому, что она является крайне многообещающим новичком, даже несмотря на то, что я мастер Торговой гильдии, я заметила её. Но я даже не подозревала, что она добыла меч Короля гоблинов.
- Таким образом, у меня есть подарок для Его Величества, раз вы не смогли найти ничего подходящего, я хотел бы получить назад деньги.
- Какое коварство, но я даже не думала, что Клифф-сама знаком с Юной-тян.
- Более, или менее, - моя дочь очень сильно заинтересовалась ей, но и я в первый раз видел такого интересного авантюриста.
- Получить неприязнь от такого человека как Юна-тян... Хм.
- ... Что. Вы. Сказали?
- Ох, кажется я проболталась... Именно Юна-тян поставляет птичьи яйца гильдии и именно она тот человек который поставил условие, - не продавать яйца дому Форчуроуз. (П.Р. Как то она быстро слила Юну).
- Так это была Юна...
Я не нравлюсь этой девушке... В тот момент когда я подумал об этом, по моему телу пробежал холодок. Когда я встретил её впервые я подумал о том, что она очень интересный человек. У неё оказался хороший характер и она даже разрешила мне прокатиться на одном из её медведей. Потом она подарила мне меч Короля гоблинов, после того как я узнал о Медвежьем доме я не поленился сходить посмотреть. Затем мне сообщили о её победе над Черной гадюкой и спасении деревни, после этого я решил вознаградить её. И вдруг я узнаю, что она меня ненавидит...
- Я могу узнать причину?
- Лучше вам спросить её саму, я не хочу решать кто здесь плох, а кто хорош.
Спрашивать дальше бесполезно, эта женщина такова, что я точно не получу никаких ответов.
- Я понял, пойду и сам поговорю с Юной.
Покинув Торговую гильдию, я поспешил к Медвежьему дому для встречи с Юной. Вскоре перед моими глазами предстал дом составленный из медведей, это здание уже стало городской достопримечательностью. Постучав в дверь и войдя я услышал:
- Добро пожаловать Клифф-сама, у вас есть какое-то дело ко мне?
- Юна, я хотел бы кое о чем вас спросить.
- И о чем же?
- Почему вы не продаете яйца клукеров моему дому?
Спросил я напрямую.
- О чем вы говорите?
- Я заставил Милену рассказать мне, поэтому не сердитесь на неё.
- Я не особо расстроилась, раз это создает проблему для гильдии, то они поступили правильно.
- Итак, почему же вы запретили продавать мне яйца?
- Потому, что они производятся в детском приюте.
- ...?
- Поэтому я и запретила продавать их вам.
- И почему, раз они произведены в детском приюте, они не могут быть проданы мне? Как это связано?
- Вы действительно не понимаете? Сначала вы медленно уменьшали сумму на содержание приюта, а затем полностью прекратили финансирование. Конечно же, детский дом не приносит городу денег, но на мой взгляд, это не повод ставить будущее детей на грань жизни и смерти. Я люблю детей, хотя сама и не являюсь родителем, в отличие от вас. Мне не нравится, что вы поставили их жизни под угрозу, только потому, что решили, - они не нужны.
Я понятия не имею о чем она говорит... Пока я обдумывал свалившиеся мне на голову новости, Юна продолжала.
- Дети голодали и дошло до того, что они питались объедками. Смотрители приюта каждый день унижаясь просили непригодные продукты у владельцев продуктовых магазинов и ресторанов. У детей не было нормальной одежды, в доме где они живут, гуляет сквозняк и холод, а у них не было даже одеял. Почему теперь дети, которые делают все возможное, что бы заботиться о шумных, надоедливых и глупых птицах несущих яйца, должны обеспечивать вас ими?(П.Р. Я практически вижу, как господина Графа возят мордой по столу).
- С вами же ничего не случится, если вы не поедите яиц? Поэтомуя решила, что вы перебьетесь.
Я был в полном недоумении, о чем она говорит? Прекращение финансирования детского дома? Дети питающиеся объедками? Жизнь в приюте опирающаяся на отходы из ресторанов? Ветхий дом с дырами в стенах? Отсутствие одежды и одеял?
- Когда я узнала обо всем, я хотела отомстить. Но Госпожа директор благодарна вам, - хотя бы за предоставление места для жизни.
Если все обобщить, то Юна узнав о ситуации в приюте, а так же о прекращении финансирования взбесилась, после чего она смогла дать детям возможность заработать, - производя яйца и продавая их в Торговую гильдию. В качестве мести, пусть и небольшой, она запретила продажу яиц в мой дом.
Хм, а ведь Милена тоже упоминала, что я поступил как феодал, но не как человек. То есть она имела в виду, что я поступил разумно для правителя не тратя деньги на бесприбыльные вещи. Но отказаться от бесполезных детей, было ошибкой как человека... Самое плохое, что слух о том, что именно я прекратил финансирование приюта начал распространяться, но ведь я не делал этого. Почему все так обернулось?
- Юна, вы можете мне не верить, но я не приказывал сокращать, или прекратить финансирование детского приюта. Я собираюсь прямо сейчас со всем разобраться, вернусь, когда закончу.
Я в спешке вернулся в свой особняк, причем не пешком, а бегом в прямом смысле этого слова. Какого... Почему в детский приют не поступают деньги? Войдя в свой кабинет я немедленно вызвал Рондо.
- С возвращением Клифф-сама.
- Рондо! Пожалуйста,немедленновыясните, что случилось с деньгами выделенными для содержания детского дома!
- Деньги для финансирования приюта, так?
- Да! Найдите того, из-за кого моя репутация была испорчена и я превратился в глазах людей в бессердечного феодала!
- Я понял.
Поклонившись Рондо покинул кабинет. У меня были дела, но из-за раздражения я не мог работать. Уже ночью Рондо постучал в дверь моей комнаты.
- Я могу войти Клифф-сама?
- Вы смогли выяснить?
- Да, ответственный за деньги для детского приюта, - Энцо Роланд-сама.
- Энцо говорите...
Этот тип ответственен за это? Мне захотелось ударить себя, я феодал, но не знаю даже об этом.
- Похоже Энцо-сама растратил деньги предназначенные для приюта.
- Хищение...
Моя работа состояла в контроле за людьми занимающими различные должности в городе. Когда приходила заявка на деньги для детского дома, я просто подписывал её. Эти заявки приходили каждый месяц, и я даже не задумывался ставя подпись. Но если бы деньги доходили бы до детского дома, Юна бы не разозлилась на меня.
- Хоть я и не изучал детали, но кажется Энцо-сама появлялся на работе, только когда приходило время получать деньги, за которые он был ответственен. Но на самом деле он присваивал их, кроме того у него большие долги.
- Откуда долги, если он присваивает деньги?
- Похоже он тратит большие суммы на женщин, в то же время его жена с жадностью скупает драгоценности и предметы антиквариата при каждом удобном случае. Сын, - так же плох, как и отец.
- Это шутка?
Эти деньги принадлежат городу!
- Он посмел выставить меня дураком... Рондо, прямо сейчас, немедленно, возьмите нескольких солдат и отправляйтесь к дому Энцо. Они не должны уйти, не убивать их, я хочу, что бы они все предстали передо мной!
- Я понял.
Рондо поклонился и вышел.
Через час, Энцо, жирный и дряблый, вместе с женой и сыном стояли передо мной. Вся эта семейка в своем страхе выглядела настолько отвратительно, что меня тошнило.
- Клифф-сама, что случилось? Отправлять солдат за мной ночью, что происходит?
- Прямо сейчас у меня есть желание убить тебя и твою семью, так, что лучше бы тебе отвечать на мои вопросы честно.
- ...
- Ты растратил деньги предназначенные для приюта?
- Я не делал ничего такого!
- Тогда почему от приюта получена информация, о том, что они не получают денег?
- Это говорят люди из приюта? Они просто думают, что если скажут так, то получат больше денег, они просто мусор.
Мусор это ты и твоя семейка.
- Та работа которую я поручал вам, не заметно, что хотя бы небольшая часть выполнена.
- Я все сделаю! Просто я немного опоздал.
- Кроме того, у тебя долги как я слышал.
- Этот вопрос не стоит вашего внимания, я очень скоро выплачу их. Это не то, о чем Клифф-сама должен беспокоиться.
Не похоже, что этот ублюдок намеревается говорить правду.
- В таком случае, нет никаких проблем, если твой дом обыщут?
- Э...Это...
- Хотя твой дом уже обыскивают.
- Вы думаете, что можете спокойно делать такое? Мой старший брат занимает должность в столице!
- Это мой город, я собрал доказательства и собираюсь казнить вас. В подземелье их.
- П-подождите! Дайте мне возможность связаться с моим братом!
- Заткнуть им рты, меня тошнит от их воплей.
Сунув им в рты скомканные тряпки в качестве кляпов и закрепив их тканью солдаты уволокли арестованных в тюрьму. Через некоторое время Рондо, который обыскивал дом Роланд вернулся.
- Вы нашли что-нибудь?
- Да, все доказательства о растратах получены.
Что-то Рондо слишком бледен.
- Что там было еще?
- То, что делал Энцо-сама... это ужасно.
- Ну?
- Хищения, присвоение денег, изнасилования, убийства, незаконные сделки... Там слишком много всего.
- Убийства и изнасилования?
- В подвале дома много трупов. Многие изуродованы, над ними страшно издевались и пытали.
То, что рассказал Рондо было действительно ужасным, - молодых женщин из сельской местности впервые пришедших в город нанимали в качестве прислуги. Затем они подвергались насилию, пыткам и издевательствам, и так до тех пор пока не умирали, после чего их тела просто бросали в глубоком подвале под домом. Так как девушки пришли из деревень, в городе их не знали и потому никто не замечал пропажу. Если же кто-то приходил их навестить, - родственники, или возлюбленные, то их приглашали в особняк, где они и погибали. Все это повторялось снова и снова.
Жена Энцо скупала все драгоценности до которых могла дотянуться, если денег не хватало, то она с легкостью влезала в долги. Энцо ради покрытия этих долгов занимался хищениями и растратами. Их сын занимался изнасилованиями в городе, но благодаря взяткам никогда не был обвинен. Среди его развлечений так же были погромы в магазинах и ресторанах в которых он не желал платить. Информация об этом до меня не доходила, значит их кто-то прикрывал. Энцо был частью семьи, которая занимала высокое положение в столице, видимо это все связано с их влиянием.(П.Р. Это же идеал дворян в представлении Юны).
Но это мой город, я не позволю этому ублюдку делать здесь все, что он захочет.
- Казнить всех троих.
Невозможно и дальше мириться с подобным.
- Все будет в порядке? Старший брат Энцо в столице.
- Меня это не заботит. Хотя... Пусть это будет ограбление, - грабители ворвались в дом Энцо, убили всех и забрали все ценное.
Итак, я казнил Энцо и его семью получив доказательства их вины, имущество конфисковано, те кто выжил в подвале, - спасены. Сейчас их лечат, после этого те у кого есть куда пойти отправятся домой, об остальных позабочусь я. Закончив с делами я направился к Юне.
- Я глубоко сожалею.
Опустив голову, я рассказал ей о ситуации с деньгами для приюта, в другом случае, я бы не стал отчитываться перед простолюдином. Но почему-то у меня было ощущение, что я должен был сказать этой девушке:
- Мой подчиненный растратил деньги предназначенные для приюта, я немедленно прикажу выделить деньги для детского дома.
- В этом нет нужды.
- ...
- Каждый там делает все возможное, упорно работая для заработка. Так, что, помощь не является необходимой.
- Но в таком случае...
- Если есть свободные деньги, то почему бы их не использовать более эффективным способом?
- Эффективным?
- Как насчет создания отдела надзора, что бы гарантировать, отсутствие подобных идиотов в будущем.
- Надзора?
- Да, они должны будут следить, как используются деньги в соответствии с вашими распоряжениями. Например детский дом, - кто-то должен проверять ситуацию раз в месяц. Являются ли затраты необходимыми, разумна ли цена на то, что туда поступает. Если такой человек будет проверять это, тогда украсть деньги будет трудно. Хотя конечно, если сам проверяющий будет в сговоре с кем-то, то смысла от проверки не будет.
- И что, в таком случае я буду делать?
- Разве это не решаемая вещь? Если прямо сейчас нет человека, которому вы полностью доверяете, то найдите того, кто ради вашего доверия готов поставить на кон собственную жизнь. Неужели вы не найдете хотя бы одного такого человека?
- ... Найду.
Рондо отлично подойдет.
- Вот как? Отлично.
Вот и вся реакция Юны.
- Вы уверены, что в детском приюте все будет нормально без помощи?
- Уверена.
- В этот раз ты спасла мою репутацию, с детьми теперь будет все в порядке. Я обязательно отплачу за эту помощь.
Покинув Медвежий дом, я вернулся в особняк, - у меня еще гора работы которую необходимо сделать. Рондо оставаясь моим дворецким теперь будет так же и моей правой рукой с делами города.
***
От автора:
В конце концов история о приюте, которую я начал по наитию окончена, когда я начал писать об этом, я был обеспокоен тем, что не могу выдумать причину для безденежья детского дома. Клифф у меня хороший человек, так, что не оставил бы приют без денег. И куда же они подевались тогда? Я не создал при появлении феодала установки "Клифф - зло", так, что кандидатами в виновники были директор приюта, или подчиненный феодала. Я выбрал подчиненного. Эта история получилась не совсем законченной и не влияет на сюжет, это конечно плохо, но я истощил свои силы на этом. Но я надеюсь на ваше понимание в будущем и заранее благодарен за это.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 45. Медведь-сан готовит пудинг.
~ Могу сделать, - хочу сделать♪ - Хочу сделать, - могу сделать♪ ~.
 Напевала я.
 Поскольку яиц у меня теперь много, мне захотелось сделать немного пудинга, если все получится, то он будет вкусным и освежающим. Открыв дверцу холодильника, я ощутила на лице прохладный ветерок, вид стоящих рядами чашек с пудингом был восхитителен. Взяв одну из них и отнеся её к столу я уселась, и попробовала.
~ Это вкусно♪, это вкусно♪, вкусно♪, вкусно♪, вкусно♪, вкусно♪ ~.
Он действительно удался, ммм, моя ложка просто не в состоянии остановиться, я уже слопала целых два. Надо остановиться... В этот момент я услышала стук в дверь.
 - Старшая сестренка, мы пришли!
 Фина и Сюри пришли по моей просьбе.
 - Садитесь за стол и ждите.
 - Я в нетерпении Сестренка Юна, о какой "вкусной вещи" ты говорила?
 Я позвала девочек в качестве дегустаторов, да и просто, что бы угостить.
 - Это блюдо из яиц, о нем еще никто не знает.
 Вытащив чашки с охлажденным пудингом я поставила его перед ними. Схватив ложки, девочки осторожно попробовали.
 - Вкусно...
 Пробормотала Фина, Сюри же, увлеченно поглощала свою порцию, отправляя ложку за ложкой в рот без малейшего перерыва.
- Сюри, ешь помедленнее.
 - Но ведь так вкууусно!
 На лицах сестер цвели счастливые улыбки.
 - Это хорошо, что вам обеим понравилось.
 - Восхитительная вещь, как такую вкуснятину можно сделать из яиц?
 - Это, пока что, только образец. Если пока вы едите его возникают какие-то мысли, - например слишком сладкий, или наоборот, то сразу говорите мне.
 - Ничего такого нет, он очень вкусный!
 - Ум! Вкусно!
 Сюри облизывала ложку, с тоской глядя на опустевшую чашку. Ну, они мне помогли, поэтому сходив к холодильнику я принесла еще две порции и поставила их перед девочками.
 - Это последние, слишком много сладкого, - вредно.
 Их ложки немедленно пришли в движение. Пока Фина и Сюри увлеченно расправлялись со сладостями, я подойдя к холодильнику убрала оставшийся пудинг в свой инвентарь. Отправив девочек домой я направилась в приют, к своим следующим тестерам. Первым делам поприветствовав детей которые сейчас ухаживали за птицами, я вошла в здание детского дома.
 - Это же Юна-сан! Добро пожаловать!
 Госпожа Директор с несколькими девочками занималась приготовлением обеда.
 - Я пришла в неудачное время?
 - Конечно же нет, вы пообедаете с нами?
 Поскольку это было приглашение от всей души, я не стала отказываться. Те дети, что освободились пораньше, сидели на стульях вокруг стола и ждали остальных. Вскоре собрались и остальные, обед начался.
 - Спасибо Старшей сестренке - медведю, спасибо за еду!
 Дружно произнесли дети удивившую меня фразу и начали есть.
 - Что это было?
 - Благодаря Юне-сан, у нас теперь в достатке еды, мы не должны забывать это чувство благодарности, поэтому приветствие для еды теперь именно такое.
 Объяснение я конечно поняла, это было даже приятно. Но... То, что они произносят мое имя, - слишком смущает и вызывает чувство неловкости, так, что я попросила их не делать так больше. Но дети не собирались прекращать.
 - Мы хотим показать свою благодарность Старшей сестренке Юне.
 - То, что я могу есть досыта, это благодаря Старшей сестре Юне.
 - У нас вкусная еда, спасибо Сестренке - медведю.
 - И одежда теперь хорошая, и красивая.
 - Дом теперь теплый.
 - Мягкие постели.
 - ............., - благодаря Старшей сестренке Юне!
 Ребятишки говорили благодарности, меня это радовало и смущало, особенно то, что каждый раз когда они ели, то упоминали мое имя. Все таки это заставляет меня испытывать большое чувство неловкости, хотя... Они ели с удовольствием, несмотря на то, что еда была очень простой, - овощной суп с хлебом. Но когда я смотрела на них, я радовалась и в глубине души появлялось какое-то таинственное чувство.
 Не думала, что они так сильно будут заботить меня, если бы мы были в Японии, вероятно, я бы ничего подобного не сделала. Хоть там я и была богата, но пожертвований никогда не делала.
 Пока я раздумывала наблюдая за детьми, они закончили с едой, увидев это, я извлекла из хранилища принесенныйпудинг.
 - Что это?
 Спросила меня одна из девочек.
 Это десерт, сделанный из яиц птиц, за которыми вы ухаживаете. Попробуйте, - это вкусно. Я раздала порции детям и Боу-сан.
 - Что?
 - Это из яиц?
 - Так вкусно?
 - Это восхитительно!
 Кажется детям понравилось.
 - Тут по одной порции на человека, так, что кушайте не спеша, насладитесь им. Хорошо?
 - Юна-са, это действительно вкусно.
 С похвалой сказала Лиз.
 - Это благодаря усилиям детей и Лиз-сан, которые занимаются клукерами. Ведь как я и упоминала раньше, пудинг сделан из их яиц.
 - Серьезно?
 - Но ведь тогда, просто продавать яйца, - большая трата возможностей.
 - Яйца великая вещь, они могут стать и деньгами, и такой вот вкуснятиной, да?
 - Было бы хорошо, если количество птиц и яиц увеличится еще немного.
 - Да! Мы сделаем все возможное!
 - Если птицы слишком сильно размножатся и это станет проблемой, то скажите мне, хорошо? Я придумаю им применение.
 - Хорошо, пока все в порядке, дети стараются изо всех сил.
 Пока мы беседовали с Лиз, чашки с пудингом опустели. Собрав впечатления детей от нового десерта я покинула приют.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 46. Медведь-сан доставляет пудинг.
Покинув приют я направилась прямиком в особняк семьи Форчуроуз, собственно сам Клифф меня интересовал мало, но мне хотелось угостить пудингом его дочь. Добравшись до ворот я обратилась одному из стоящих возле них стражников с просьбой сообщить Нуар о моем приходе. Видимо заранее проинструктированный, он не задавал никаких вопросов, лишь попросил меня немного подождать. Буквально через минуту после его ухода выскочившая из дома девочка подбежала к воротам.
- Юна-сан!
~ Пумф ~
Малышка не снижая скорости врезалась в меня, правда, благодаря своему костюму я лишь почувствовала касание, без неприятных ощущений.
- Нуар, я заглянула ненадолго.
- Я же просила называть меня Ноа...Юне-сан что-то нужно? Или ты просто пришла проведать меня? В любом случае, я очень рада!
- Я сделала новый десерт и хочу, что бы ты его попробовала.
- Десерт?! Я жду с нетерпением!
Вцепившись мне в рукудевочка потащила меня в свою комнату.
- И где он?
- Вот, держи, этот десерт сделан из яиц клукеров.
Я достала чашку с пудингом и ложку из инвентаря, отдав их Ноа. Та аккуратно приняв от меня свою порцию попробовала кусочек.
- Это вкуууснооо...
- Я рада, что тебе понравилось.
- Я первый раз пробую, что-то настолько вкусное!
- Не преувеличивай.
- Это не так! Я в первый раз пробую что-то такое, - оно гладкое, прохладное, нежное на вкус и очень приятно пахнет.
- Ну, в конце концов такой вкус рассчитан на детей и девушек.
- Ой, оно закончилось...
Ноа с печальной мордашкой переводила грустный взгляд с меня на пустую чашку и обратно.
- Хорошо, держи еще один, кстати это называется пудинг.
- Большое спасибо!
В тот момент когда я отдавала ей новый пудинг, послышался стук в дверь.
- Ноа, я вхожу, мне сказали, что пришла Юна, но...
Отец Нуар, - граф Клифф Форчуроуз вошел в комнату.
- Доброго дня, прошу прощения, что отвлекаю вас придя без приглашения.
- Ничего страшного. Хм, что это вы делаете?
- Юна-сан сделала и принесла пу-ри-н десерт, который я ем.
- Пурин?
Тем временем Ноа слопала часть новой порции и на её лице появиласьсчастливаяулыбка. Уже одно это стоило того, что бы прийти сюда.
- Это что, так вкусно?
Поинтересовался Клифф у меня, глядя на довольное лицо дочери.
- Да, это очень вкусно.
- Эм, Нуар, ты не собираешься дать мне тоже попробовать?
- НИ ЗА ЧТО!
Нагло отказалась эта малявка.
- Ноа!
- Нет папа, - это то, что я получила от Юны-сан!
- Юна...
Клифф жалобно посмотрел на меня. Эй, не надо делать такое лицо, ты же уже не ребенок!
- Ха, я понимаю, но после того как съедите, поделитесь впечатлениями, - это только пробный образец и я не определилась со вкусом.
- Образец? Это самая вкусная вещь которую я ела, вкуснее любого другого десерта!
- Все равно я хочу потом отрегулировать его сладость.
Я отдала порцию Графу, тот, осмотрев чашку осторожно попробовал.
- Что. Это. Такое?!
Лицо Клиффа изменилось, - на нем застыла удивленно - восторженная гримаса.
- Я никогда не пробовал ничего подобного, даже в Королевской столице нет таких вкусных вещей!
Неужели в этом мире уровень приготовления десертов настолько низок? Хотя возможно, это из-за трудностей получения яиц? Отец и дочь работали своими ложками ни на миг не останавливаясь, пока полностью не вычистили свои чашки.
- Юна-сан, спасибо! Это было очень вкусно!
- Спасибо Юна, действительно прекрасная вещь.
- Я вижу вам понравилось, нужно ли что-то улучшить?
- Хм, не думаю, я не заметил никаких конкретных проблем.
- Ну, возможно вы предпочли бы послаще, или наоборот?
- Пожалуй... Наоборот, первая ложка очень вкусна, но затем сладость постепенно забивает вкус.
- А мне наоборот понравилось, что сладко!
- У каждого свои предпочтения, поэтому я собираю мнения разных людей.
- Вы хотите открыть магазин?
- В данный момент, у меня нет таких намерений, это я сделала для детей ухаживающих за птицами, но если среди них есть те, кто захочет готовить десерты, или еще что-то, я думала помочь им проложить будь в будущее.
- Вы думали о будущем?
- Если будет такой магазин, то мне не придется отвлекаться на готовку, каждый раз, когда я захочу чего-то такого.
- Юна является лучшим чем я взрослым, когда речь идет о детях...
Я забрала чашки с ложками оставшиеся от пудинга и убрав их в хранилище обратилась к Клиффу.
- Итак, вам же что-то нужно от меня?
Он нарочно пришел в комнату дочери, что бы увидеть меня и вряд ли для пустой болтовни. Графжестом предложил мне пойти с ним и мы направились в его кабинет.
- Да, у меня есть просьба, не могли бы вы, сопроводить мою дочь в Королевскую столицу?
- В столицу?
- Да, я должен был присутствовать на сорокалетии Его Величества, но благодаря кое-кому, у меня появилась куча работы.
- Благодаря кое-кому... Вы же не имеете в виду меня?
- Я очень благодарен вам, но это правда.
- Ладно, но почему я? Что насчет других авантюристов?
- Если вы забыли, то я аристократ и феодал этого города, у меня хватает врагов и есть шанс, что на Ноа совершат нападение. В такой ситуации я хочу, что бы мою дочь защищал человек которому я доверяю.
- Говорите, что доверяете мне...
Я в любом случае планировала отправиться в столицу, так, что это прекрасная возможность.
- И когда отправляемся?
- Завтра, я думаю Ноа хочет побыстрее увидеться с матерью.
Я вспомнила, что никогда не видела маму девочки в этом доме и думала. что она умерла, но кажется это не так.
- Ваша жена находится в столице?
- Да, у неё там работа.
- Значит мы должны выехать завтра...
- Все нормально?
Я кивнула и на всякий случай уточнила.
- Итак, я буду единственной, кто сопровождает еёв путешествии?
- Верно, разве другие люди не станут обузой? У вас есть призывные звери, так, что вы будете передвигаться быстро. А ваших сил достаточно, что бы убить Черную гадюку. Других авантюристов равных вашему уровню в городе просто нет.
- Поняла, яприду забрать Ноа завтра.
- Вы спасли меня от серьезной проблемы, кстати есть кое-какие вещи, которые вы будете должны взять с собой. Я сейчас принесу их, прошу немного подождать.
Клифф покинул комнату, но быстро вернулся.
- Прошу, передайте это Элеоноре, - он назвалимя матери Ноа.
Я получила два письма и длинный футляр.
- Это?
- Да, меч Короля гоблинов, который я получил от вас. Я написал в письме подробные объяснения, так, что когда вы передадите его ей, она будет знать, что делать. Второе письмо для Гильдии авантюристов, что бы они официально оформили запрос от меня.
Письма и меч переместились в мое хранилище, попрощавшись с графом я покинула особняк, что бы подготовиться к завтрашнему дню. Думаю, для начала надо предупредить Милену-сан, что я покидаю город, поэтому мой первый пункт назначения, - Торговая гильдия.
***
От автора:
Итак, в конце концов мы собрались в столицу, на начальном этапе, я хотел, что бы Юна охраняла торговца. Но из-за меча Короля гоблинов о котором я безответственно написал, история пошла в странном направлении и мои планы изменились.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 47. Медведь-сан объявляет о поездке в Королевскую столицу.
Возможно из-за того, что еще было довольно рано, в Торговой гильдии было не многолюдно. Увидев Милену-сан за стойкой администратора, я сразу же направилась к ней.
- Оу, Юна-сан? Что-то случилось?
- Я пришла предупредить, что на некоторое время я уеду в Королевскую столицу, так, что всеми вопросами связанными с товаром будет заниматься Тирумина-сан.
Хотя я и сказала так, но на самом деле именно Тирумина-сан занимается всем этим, я же лишь периодически консультировалась насчет цен и только.
- Ого, в столицу?
- У меня там появились дела.
- И как долго вы планируете быть там?
- Ну, так совпало, что там будут праздновать день рождения короля, так, что наверное до конца празднований.
- Ара, ну в таком случае я буду ждать сувенир, хорошо?
- Я не против, но что вы хотите?
- На ваш выбор.
- Это самый плохой ответ, вы знаете об этом? Кстати, это не сувенир, но я дам вам кое-что прямо сейчас.
Я достала порцию пудинга из инвентаря.
- Э? Что это такое?
- Это десерт, он называется пудинг и приготовлен из яиц клукеров. Его надо положить в холодильник, и вы сможете съесть это, во время перерыва. И когда я вернусь, то спрошу о впечатлениях.
- Большое спасибо, я уберу его в холодильник и съем позже. Ммм... Это конечно немного, но, пожалуйста, возьмите вот это.
Милена-сан взяла лист бумаги и что-то на нем написав запечатала в конверт, после чего отдала мне.
- Что это?
- Это рекомендательное письмо, если в столичной Торговой гильдии возникнут какие-то неприятности, то передайте это тамошнему начальству. Я думаю, что после прочтения письма, они будут сговорчивее.
- Спасибо.
Я с благодарностью приняла письмо, так как планировала побывать в столичном филиале гильдии.
- Пожалуйста, не забудьте о пудинге, его надо есть холодным.
Предупредив её об этом, я попрощалась и ушла, осталось еще три места, в которых я планировала побывать сегодня, - это Гильдия авантюристов, дом Фины и детский приют. Для начала я решила зайти в гильдию, некоторые авантюристы, уже закончили свои задания и возвращались для отчета, но я похоже успела прийти, до того момента, как станет слишком много людей.
- Ох, Юна-сан, это ты?
- Да, я хотела, что бы ты позаботилась об этом.
С этими словами я передала ей полученное от Клиффа письмо, Хелен быстро просмотрела его.
- Это же именной запрос от графа Форчуроуз на сопровождение человека в Королевскую столицу? Я сейчас все оформлю, пожалуйста, передай мне свою гильдкарту.
Я протянула ей свою карточку.
- Юна-сан, значит тебя какое-то время не будет в городе? Это надолго?
- Я не знаю, сколько это займет времени.
- Хэй, Юна, ты куда-то собралась?
Вот же старый хрыч, появляется из ниоткуда, чертов Гильдмастер.
- По запросу Клифф-сама, Юна-сан должна отправиться в Королевскую столицу.
- Хм, по его просьбе, да? Ха, наверное это связано с днем рождения Короля.
- Клифф не сможет поехать, поэтому я буду сопровождать в столицу его дочь, - Ноа.
- Столица, да...
Дарума внимательно посмотрел на меня. Хм, мне кажется, или в его взгляде есть какая-то тревога? И тревожится он не за меня...
- Юна, подожди минуту.
Вернувшись через некоторое время, Дарума протянул мне письмо.
- Что это?
- Это придержит взбешенных тобой авантюристов на расстоянии от тебя.
- Эй, эй, что это значит?
- Ты забыла, что случилось в твое первое появление здесь? Ты же в любом случае, пойдешь в столицу одетая в этот костюм, правильно?
Мой костюм уже признали в этом городе, удивленных взглядов практически не встречалось, а в гильдии даже самые буйные из авантюристов обходили меня стороной. Зато теперь ко мне частенько подбегали дети, я уже чувствую, что потихоньку превращаюсь в этакий городской талисман.
- Если ты передашь это письмо столичному гильдмастеру, то он позаботится о том, что бы к тебе не совались.
Я оценила заботу, пинать возникающих одного за другим идиотов было утомительно. Вот только не дает покоя вопрос, о ком он заботится на самом дела?
- Спасибо, я уверена, что оно мне пригодится.
Взяв письмо и поблагодарив, я попрощалась с обоими, после чего направилась в следующую точку маршрута, - дом Фины. Генц-сан отсутствовал, но Тирумина-сан, Фина и Сюри были дома.
- Юна-тян? Добро пожаловать, ты по делу, или просто в гости?
- Сестренка Юна пришла!
Фина, а за ней и Сюри бегом спустились по лестнице со второго этажа.
- Завтра я уеду в Королевскую столицу на некоторое время, поэтому и зашла, что бы предупредить.
- Сестренка, ты собираешься в столицу?
- Да, я получила задание как телохранитель, Тирумина-сан, все вопросы с приютом и яйцами, я оставляю на вас.
- Хорошо, это не доставит никаких проблем, так, что Юна-тян, может не спеша погулять по столице, ты ведь будешь там впервые?
- Столииица... там наверное интересно.
- Фина не бывала там?
- Никогда дэсу. (П.Р. Анлейтер начал вставлять такие выражения все чаще).
- Это, по моей вине, после смерти мужа, я заболела и у Фины не было никаких возможностей.
- Значит, ты хочешь поехать со мной?
- Э? А можно?
- Мне все равно сколько человек охранять, одного, или двух, - разница невелика.
- Но Юна-тян, это же не просто поездка, а задание?
- Завтра я просто спрошу разрешения у человека, которого буду охранять, если она не против, то все в порядке, если же нет, то Фина останется дома.
- Я тоже хочу!
- Сюри останется дома с мамой, ты еще слишком мала.
- Уууу...
- Тебе не нравится оставаться с матерью вдвоем?
Девочка отрицательно покачала головой.
- Нравится!
Она подбежала к Тирумине-сан и обняла её.
- Фина, я приду завтра утром, что бы забрать тебя. Ничего особенного не собирай, возьми только необходимые вещи и упакуй так, что бы можно было просто убрать в мое хранилище. Все, до завтра.
Наконец добравшись до приюта, я предупредила обо всем Боу-сенсей и детей, после чего на всякий случай оставила им запас волчьего мяса. Что ж, все сделано, завтра отправляюсь в Королевскую столицу.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 48. От лица Фины №5.
***
От автора:
Прежде чем отправиться в Королевскую столицу, сменим тему, - пришло время для взгляда на события со стороны Фины. Я намеревался написать об этом раньше, но забыл.
***
Когда я проснулась сегодня утром, маме стало совсем плохо. Кажется её боль намного сильнее чем обычно, из-за нее она потеряла сознание. Я звала её пытаясь привести в чувство, но она не реагировала, попытка дать лекарство ни к чему не привела, ведь мама не могла его проглотить, несмотря на все мои усилия. Мамино состояние все ухудшалось, она вся взмокла и струйки пота стекали по её лицу. Сюри стояла возле маминой кровати и непрерывно звала её, но все было бесполезно... Мы ничем не могли помочь.
- Сюри, пожалуйста, позаботься о маме.
- Сестренка?
- Я хочу пойти за дядей Генцем, он наверняка сможет что-то сделать, так, что не волнуйся.
Погладив сестру по голове я вышла на улицу и побежала к дому дяди Генца, он не должен быть сегодня на работе. Еще раннее утро, людей на улицах мало и бежать было легко, добежав до нужного дома я изо всех сил заколотила в дверь.
- Дядя Генц! Дядя Генц!
Он появился через пару минут.
- Фина? Что случилось? Еще очень рано.
- М-мама!
- С Тируминой что-то случилось?!
- Ей стало намного хуже!
Я больше не могла сдерживать слезы.
- Она даже не может выпить лекарство и её очень плохо.
- Пойдем!
Дядя Генц сорвался с места и побежал в сторону нашего дома, я бежала за ним так, как будто от этого зависела моя жизнь, но он был быстрее и скоро его фигура скрылась из вида. Когда я наконец добралась и вошла, дядя Генц стоял возле мамы и пытался привести её в чувство, но никакой реакции не было.
- Проклятье!
Он посмотрел на меня и Сюри.
- Я пойду искать лекарство, оставайтесь и ухаживайте за ней.
Крикнув это он выскочил из дома, я взяла маму за руку, Сюри держала её вместе со мной.
Пожалуйста... Кто нибудь... Спасите маму... Я сделаю что угодно, все, что в моих силах, только пусть мама останется с нами.
- Я прошу вас...
- Мама!
- Фина... Сюри...
- Мама!
Мама очнулась, неужели мое желание услышано?
- ... Фина, Сюри, мне очень жаль, простите...
Почему ты извиняешься? Ты же не сделала ничего плохого!
На маминых глазах появились слезы.
- Мама...
- Кажется все уже бесполезно... Если случится так, что мама умрет... вы должны полагаться на Генца... Он человек, который поможет вам.
В голосе мамы чувствовалась боль, неужели он может умереть? Я не хочу даже думать об этом.
- Я сожалею... что вам двоим пришлось мириться с кем-то вроде меня...
Её ладонь сжала наши руки, как она ослабла... Как давно дядя Генц ушел? Почему он еще не вернулся? Ох, прошло еще только несколько минут с его ухода, но мне они кажутся часами. Дядя... Поспешите и вернитесь как можно скорее!
- Ммм.
Маме опять становится хуже, она уже не может терпеть эту боль. Кто нибудь, помогите. Свободной рукой Сюри вцепилась в мою руку, сильно сжимая её. Я не могу сдаться сейчас!
- Сюри!
Сестренка повернулась ко мне, в её глазах была тревога и страх.
- Не отпускай маму, держи её все время за руку.
- Сестра?
- Я не знаю, получится ли, но если это будет она...
С этими словами я выскочилана улицуи бросилась в сторону дома Юны. Я бежала как никогда, несмотря на усталость, я уже вижу его, - Медвежий дом Сестренки Юны.
Даже не постучавшись я влетела в дом и рванула навстречу спускавшейся с лестницы девушке обняв её.
- С-Сестренка! Сестренка Юна!
- Что случилось?
- Я подняла голову смотря ей в лицо.
- С-Сестричка... Ма... Мама... Моя Мама!
Плохо, из-за слёз мой голос прерывается и я не могу нормально все сказать.
- Успокойся, объясни все по порядку.
- Ты же знаешь, мама болеет... лекарства... она пила их... но ей вдруг стало плохо... Я пошла к дяде Генцу... Но... Он побежал за лекарством и не вернулся до сих пор... Я... Я не знаю... Что мне делать?
Мои слезы уже текли ручьем, без остановки, я не отрываясь смотрела на Юну.
Но... Несмотря на то, что я прибежала к ней Сестренка не была врачом, или аптекарем, но это была Сестричка Юна, я верила, что она сможет помочь. Юна положила мне свою руку на голову.
- Я поняла, отведи меня к себе домой.Схватив её за руку, я потащила Сестренку к своему дому. Войдя в него мы увидели дядю Генца, может быть он нашел лекарство?
- Фина... Мисс Медведь...
- Дядя Генц, что с лекарством?
- ... Прости.Он опустил голову, я понимала, что если бы была возможность, он нашел бы лекарство, поэтому я не могла сердиться на него.
Я подошла к маме, она так сильно страдает, я не могу спокойно на это смотреть.
- Генц... если со мной... что-то случится... мои дочери... пожалуйста...
- О чем ты?! Что ты такое говоришь?
- Я... уверена, что... доставляю тебе... слишком много проблем... лекарства... Фина... Спасибо... за все...
- Все будет нормально, тебе просто надо поспать и станет лучше, не говори ничего.
- Фина... Сюри... подойдите ко мне... я хочу посмотреть на вас... еще разок...
- Мама!!!
Из-за слёз я не могла даже её лицо разглядеть, мама слабо обняла нас обеих.
- Мне... мне так жаль... что я не могу... дать вам хоть что-то... спасибо вам... обеим...
Мама с трудом подняла голову и взглянула на дядю Генца.
- Генц... прошу... присмотри за ними...
- Незачем меня просить, конечно я сделаю это. Но это может доставить мне проблем, так, что ты должна поправиться.
- Спасибо Генц.
Мама закрыла глаза, мне показалось, что она больше не сможет их открыть, я схватила её за руку, она была такая холодная. Нет, неужели она больше не откроет глаза? Не назовет меня по имени? Мама! Пуфф-пуфф. Раздался позади меня странный звук, я обернулась и увидела, что это Сестренка Юна хлопнула в ладоши.
- Для начала, почему бы вам троим не успокоиться?
- Сестренка?
- Я не знаю, смогу ли помочь, но попробую, так, что дайте мне попытаться.
Повинуясь её жесту, я отошла от кровати оттащив и Сюри.
- Пожалуйста, продержитесь еще немного.
Сестренка Юна положила свои руки маме на грудь.
- Лечение.
Появившийся на её руках свет распространился по всему телу мамы. От него такое теплое чувство, как будто... божественное? Я не понимаю в таких вещах ничего, но дыхание мамы стало спокойным, а лицо на котором была написана боль расслабилось.
- Исцеление.Еще одна магия... Через минуту Сестренка убрала руки, а мама открыв глаза медленно села на кровати.
- ... Не болит? Боль прошла...
- Мама!
Мы с Сюри бросились к ней.
- Кажется мне удалось.
- Мисс... что вы сделали? Это же... Как будто вы небесная жрица... спасибо... мисс... спасибо...
Дядя Генц благодарил сестричку, его речь прерывалась, а в глазах стояли слезы.
Все правильно, я тоже должна поблагодарить её.
- Сестренка Юна... Спасибо!
Дядя Генц и мама стали спрашивать, как они могут отплатить за лечение, точно, дядя говорил об это раньше.
Можно было попробовать обратиться к священнику, но они берут за лечение огромные деньги. И даже не гарантируют результат, хотя все равно в нашей семье не было никогда и тысячной доли такой суммы.
Сестренка спасла мою маму, если я смогу ей отплатить, то готова даже отдать свою жизнь.
Пока я думала обо всем этом, Сестренка Юна сказала неожиданные слова.
- Я не нуждаюсь в деньгах, или в чем-то еще, я просто хотела, чтобы Фина улыбалась.
Кажется я сейчас снова заплачу, но уже от счастья. Подойдя к Юне, я обняла её.
Интересно, хватит ли моей жизни, чтобы отплатить за всё добро, которое она сделала для меня?
- Но все таки...
- Если я могу хоть как-то отплатить, скажи мне!
- После того как я восстановлюсь, я сделаю что угодно!
Они правы, хоть Сестренка и сказала, что ничего не нужно, это плохо. Я должна хоть что-то сделать для неё.
Ох, в тот момент, когда дядя Генц и мама сказали, что сделают все что угодно, на лице Сестренки появилась улыбка.
Она только мне кажется зловещей?
- В таком случае, у меня есть одно предложение для вас двоих, от которого вы не сможете отказаться.
Сестричка сказала, что-то такое, от чего атмосфера в комнате стала очень тяжелой. Что она хочет сказать? Что за предложение?
Сестренка Юна вдруг взглянула на меня и Сюри.
- Фина, возьми сестру и сходи, пожалуйста купить ужин, посмотри, что-нибудь питательное для вашей мамы.
С этими словами она протянула мне деньги.
Кажется, она не хочет, что бы я и Сюри слышали разговор, сестренка, о чем ты намерена говорить с мамой и дядей Генцем?
Но нам явно не позволят услышать это, кроме того Сестричка Юна сказала правильно, - маме нужна питательная еда для восстановления. Все равно взрослые уже все решили, значит мне и Сюри, остается только идти в магазин.
***


Фина:- Сестренка Юна, спасибо за лечение мамы!
Юна:- Не беспокойся об этом.
Фина:- В качестве благодарности, я хочу тебе отдать, что-то важное для меня.
Юна:- Эм, Фина, ты знаешь, мы обе девушки.
Фина:- Я знаю, но кроме этого, у меня нет ничего, что бы я могла отдать тебе.
Юна:- Фина...
Фина:- Я хочу посвятить свою жизнь Сестренке Юне, прими это, пожалуйста!
Юна:- Это действительно выглядело так, как будто ты имела в виду другое!



    
  






  

  



  


  

    
      Глава 49. От лица Фины №6.
Когда я вернулась с покупками, оказалось, что Сестренка Юна уже ушла домой, как жаль, мне кажется, что я недостаточно поблагодарила её за спасение мамы. Кроме того, даже наш сегодняшний обед куплен на её деньги, надо будет обязательно сказать "спасибо", когда увижу Сестричку в следующий раз.
Мама и дядя Генц молча стояли рядом друг с другом и казалось чего-то ждали. Когда я повернулась и посмотрела на них, оба покраснели. Что за странное поведение? Но прежде чем я успела сказать хоть слово, дядя Генц начал говорить.
- Эм, Фина, Сюри, это... Нет... Я имею в виду, вы хотите, что бы у вас был папа? Новый отец.
- Отец?
Что за странный вопрос? Папа умер уже давно. Стоп, новый? О чем он?
- Я не понимаю... Я даже не помню папу. Поэтому я не знаю, хочу ли я, что бы у меня был отец.
- Не знаю.
Сюри наклонила голову вбок, на её лице было замешательство.
Дядя Генц посмотрел на маму, на нас и почесав затылок негромко произнес.
- Я и ваша мама решили пожениться, вы девочки не против этого?
- Пожениться?
- Я хочу стать отцом для вас обеих и хочу защищать всю семью, мне конечно далеко до Мисси, но, вы позволите мне защищать вас и вашу маму?
- Дядя Генц?
- Фина, Сюри, вам не нравится, что Генц может стать вашим отцом?
Вмешалась в разговор мама. Я не знаю, насколько это будет хорошо, но...
- Если это сделает маму счастливой, то...
- Угу.
Сюри кивнула соглашаясь со мной.
- Я безусловно сделаю вашу маму счастливой и буду делать все для того, что бы вы тоже были счастливы, я обещаю. Спасибо вам, Фина, Сюри.
Дядя Генц и... Нет. Папа и мама очень обрадовались, и обняли нас.
***
После этого настало время серьезных хлопот, - мама, хотя еще не восстановилась, стала слишком энергичной и мне приходилось с большим трудом отправлять её обратно в постель.
Отправьте маму которая пытается приготовить обед обратно в постель!
Отправьте маму которая пытается сделать уборку обратно в постель!!
Отправьте маму которая пытается выйти на улицу обратно в постель!!!
В конце концов, Сестренка Юна сказала, что маме надо ещё некоторое время лежать, а она не слушается и все время пытается встать пока я не вижу. Я не позволю ей снова заболеть!
Я использовала Сюри для наблюдения за мамой, тем более, что моя младшая сестренка с удовольствием проводила с ней время. Тем временем, дя... нет, папа искал дом, в котором мы сможем жить всей семьей, поэтому я должна потихоньку готовиться к переезду.
***
Спустя несколько дней после лечения мамы, новый дом наконец был найден, значит пора переезжать. Сестренка Юна проверив состояние мамы разрешила ей вставать с постели, кроме того, она сказала, что поможет нам перебраться на новое место. Перевезти вещи в другой дом, - довольно дорогое удовольствие, на это требовалось много времени и денег. Нанять повозку, загрузить её, отвезти в новый дом, разгрузить... И так много раз. Но хранилище Сестренки Юны и впрямь было безразмерным, в свое время, - когда была охота на Тигровых волков, я была поражена тем, что Сестричка смогла достать и убрать в хранилище целый дом. Так, что благодаря ей, весь наш багаж будет перевезен еще до полудня.
Затем мы направились за вещами в папин дом, это было просто ужасно, грязь везде, вещи разбросаны, посуда грязная... Мама жутко рассердилась, она попросила Сестренку Юнуотнестибагаж из нашего дома и отправила с ней меня, и Сюри, что бы мы начали приборку в новом доме. А сама осталась наводить порядок в бывшем доме папы. После того, как мы пришли Сюри начала приборку, а я с Сестренкой Юной начала размещать мебель, - это было очень легко благодаря хранилищу, вещи из которого выкладывались прямо на место. Выложив все, Сестренка отправилась обратно к дому отца, а я и Сюри продолжили уборку.
Солнце уже начало садиться, когда мама, папа и Сестренка наконец пришли, мама задумалась об ужине, но наша кухня пока не была подготовлена для приготовления еды. Папа заикнулся о том, что можно куда-нибудь сходить поесть, но мама отругала его за расточительность. В конце концов решение было найдено, причем очень неожиданное, - мы пошли ужинать в Медвежий дом.
***
За ужином мы довольно много разговаривали, но в итоге мама с Сестренкой Юной перешли на разговор обо мне,и сильно меня смутили. После еды, было решено, что мы все останемся ночевать, а поскольку из-за переезда и уборки все испачкались, Сестренка пригласила нас принять ванну.(П.Р. Выпить чашечку кофе).
Так как папа был единственным мужчиной, его оставили в гостиной, а мы вчетвером отправились мыться. Ванная комната у Сестрички в доме была просто огромной, не было никаких проблем в том, что туда пошли сразу четыре человека. И её действительно можно было назвать медвежьей, так как вода текла из пастей черного и белого медведей установленных там. Раздевшись я посмотрела на Сестренку, она все таки очень красива, - стройная, с тонкой талией, её длинные, черные как смоль волосы достигали бедер. Интересно, если мои волосы отрастут до такой длины, я буду выглядеть так же мило?
Когда мы мылись, разговор перешел на обсуждение груди.ПохожеСестренку её грудь не устраивает, и она упорно заявляет, что еще вырастет. А мне почему-то кажется, что если моя грудь вырастет до размера Сестренки Юны, то уже хорошо... Хотя когда я вижу у взрослого человека большую грудь, я задаюсь вопросом, а удобно ли это? Когда я задала маме вопрос.
- А у меня еще вырастет?
По какой-то причине Сестренка сначала посмотрела на маму, потом на меня и сказала.
- Ну, ты можешь продолжать мечтать об этом.
Когда она так сказала, мама посмотрела на неё чуточку сердито и произнесла.
- Как жестоко...
Потом мама взглянула на меня.
- Все нормально, незачем беспокоиться, грудь Фины несомненно вырастет.
Но мне все равно кажется, что большая грудь неудобна, в отличие от такой, как у Сестрички.
- Я думаю размер Сестренки Юны хорош.
Почему то эти слова сильно тронули Сестричку,она вдруг обняла меня и мы просидели так в воде довольно долго. Наверное я действительно чего-то не понимаю.
После того как мы покинули ванну, туда отправился папа, а я, мама, Сюри и Сестренка занялись сушкой волос. У Сестренки Юны очень длинные волосы, наверное сушить их очень трудно. Но пока я вытирала волосы полотенцем Сестричка сходила куда-то и вернулась со странным цилиндром в руках.
- Фина, подойди сюда.
Я подошла и поинтересовалась.
- А что это?
- Повернись.
Я послушно повернулась к Сестричке спиной, вдруг из-за спины подул теплый ветер, это было так неожиданно, что я взвизгнула. Сестренка объяснила мне, что это магический инструмент для сушки волос. Ветер был теплым и создавал чувство комфорта. Мои волосы высохли очень быстро, следующей была Сюри, потом мама и наконец сама Сестричка Юна. Она придумала действительно великолепную вещь, очень удобно. Вскоре папа вышел из ванной и начал хвалить её, но почему-то прервался и уставился на Сестренку Юну, как будто в первый раз увидел. Потом он начал говорить что-то непонятное глядя на меня, Сюри и маму. Хотя мама кажется поняла, что он хотел сказать и была единственной кто ему ответил.
- Юна-тян похоже имеет странное представление о себе, так, что бесполезно.
Что за странный разговор? Затем Сестренка сказала, что покажет нам комнаты и повела всех наверх.
***
Папе досталась отдельная комната, а мама, я и Сюри получили комнату с двумя кроватями. И снова какой-то непонятный разговор. Если мама и папа лягут вместе, то белье испачкается, поэтому Сестренка их разделила, а если они будут спать раздельно, то ничего пачкаться не будет? Ничего не понимаю... Надо будет потом спросить у мамы.
Утром я проснулась раньше всех и поскольку мама с Сюри еще спали, то потихоньку спустившись вниз, взялась за приготовление завтрака. Пока я готовила, отец так же спустился вниз и быстро перекусив отправился в Гильдию, - работа там начинается рано утром. После его ухода проснулась и Сестренка Юна появившаяся в гостиной, так как завтрак был готов, я поднялась наверх, что бы разбудить маму и Сюри. Во время еды Сестренка задала странный вопрос.
- Где в городе, можно купить яйца?
Какие яйца? Птичьи? Это дорогостоящий ингридиент, который не продают в обычных магазинах. Когда я сказала об этом Сестренке, на её лице появилось разочарованное выражение, неужели она хочет их поесть? Покончив с завтраком мама, я, и Сюри отправились в свой новый дом, что бы закончить наведение порядка.
Мы разделили обязанности, - Сюри занялась мелкими предметами, а я с мамой начали чистить и устанавливать мебель. Папа на работе, поэтому не может нам помочь, вещи которые были привезены из нашего дома, были тщательно уложены по порядку. В отличие от папиных, которые были свалены в коробки бессистемно. Так, что с ними пришлось повозиться, но в конце концов мы закончили и с ними, теперь новый дом полностью готов для нашей жизни.
И это благодаря Сестренке Юне.
Вообще, с того момента как я её встретила, моя жизнь круто изменилась. Я смогла попробовать вкусные блюда, мама выздоровела, появился папа. И все это благодаря ей.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 50. От лица Фины №7.
Сегодня папа вернулся домой с потемневшим лицом, интересно, что произошло? Я спросила и он рассказал мне, что в одной из дальних деревень появилась Черная гадюка и напала на местных жителей. В гильдии по его словам царила неразбериха, так как он занимался разделкой и закупкой материалов у авантюристов, то смог уйти домой. Но другие сотрудники гильдии, вынуждены были остаться там, пытаясь разобраться с ситуацией. По его словам, Черная гадюка, - это чудовищная змея - монстр, огромная по размерам и очень сильная. Я даже представить себе такое не могу, для того, что бы её победить нужна как минимум группа С-ранга. Но из-за отсутствия такой группы в городе Сестренка Юна и Гильдмастер ушли всего лишь вдвоем, отца это крайне тревожило.
- Это не та тварь, которую они смогут убить...
Бормотал он себе под нос.
На следующий день выяснилось, что группа авантюристов, которую наметили для уничтожения змеи вернулась с предыдущего задания с ранениями и не смогли взяться за это дело. Отец очень злился и беспокоился за Сестренку, ведь он был ей сильно обязан, но ничего не мог сделать. Через два дня Сестренка Юна и Гильдмастер вернулись в целости и сохранности, похоже Черная гадюка была побеждена, об этом мне с радостью в голосе рассказал папа, когда вернулся с работы. А на следующий день, он взял меня с собой, что бы помочь с разделкой этого монстра.
Мыпришлив гильдию с самого утра, но Сестренки еще не было, говорят она очень устала и наверное придет попозже. Но вопреки этому мнению она появилась очень быстро. Ох, всего за три дняСестричкауспела съездить в очень далекую деревню, вернуться назад, да еще и дралась с Черной гадюкой при этом, но она выглядит сейчас очень бодрой.Слава богу, она вообще не пострадала, но в результате я запуталась, - про Черную гадюку говорят одно, а на деле получается другое, какова же была её сила?
Сначала мы ожидали на складе, готовясь к разделке змеи, но внезапно всех вызвали наружу. Как оказалось, Черная гадюка была слишком велика для разделки на складе и поэтому было решено, что работать с ней мы будем за пределами города. После того, как мы пришли на выбранное место, Сестренка выбросила труп змеи из хранилища. Она огромна... Как вообще получилось, что Сестренка Юна победила "ЭТО" в одиночку? Невероятно. В соответствии с инструкциями папы все начали работу, я работала с ним в паре. Отец снимал шкуру, а я вырезала большие куски мяса складывая из в сумку - хранилище. Закончим ли мы все сегодня? Во всяком случае, я буду делать все возможное для этого. Ближе к концу дня, мы наконец справились, наконец то.
Пока остальные занимались переноской разделанной змеи, Гильдмастер попросил меня сходить к Сестренке и позвать её в Гильдию, на этом моя работа сегодня была закончена. Поскольку я очень устала, думаю лягу спать пораньше, сегодняшний день был утомительным, но я была рада помочь папе. Как же я счастлива в последнее время, - мама здорова, папа, - все время старается рассмешить нас во время обеда, хоть мама и говорит, что его шутки дурацкие. Но если подумать, сколько лет прошло с тех пор, когда я могла смеяться за столом. А Сюри кажется вообще не видела такого раньше. Но однажды мама сказала действительно возмутившую нас вещь.
- Может мне стоит снова стать авантюристкой?
Мы все были против, а папа всерьез рассердился.
- Я что, зарабатываю плохо? Или тебе просто хочется опасностей? Что будет если ты серьезно пострадаешь, или погибнешь? Не забывай о девочках, каково им будет, ждать тебя с задания?
А мне было просто страшно, достаточно представить, что мама столкнется с кем-то вроде Черной гадюки. Хм, а почему я никогда не волнуюсь о Сестренке? Даже если я представляла как она сражается, то в моем воображении Сестренка всегда спокойна и сильна. Хотя в настоящем бою я видела её только один раз, - при нашей встрече.
Тем временем, Сюри крепко обняла маму и отчаянно замотала головой из стороны в сторону протестуя против её идеи. Но мама не хотела просто сидеть дома, в итоге, в качестве компромисса, было решено, что она пойдет искать работу в Торговой гильдии. Но... Почему получилось, что мама теперь работает на Сестренку? Теперь она управляющая в деле, связанном с продажей яиц клукеров, которое организовала Сестричка Юна. Что происходит? Сестренка решила выйти в отставку и заняться торговлей? Не понимаю...
Через несколько дней, Сестренка попросила меня и Сюри прийти к ней домой, при этом она упомянула о чем-то вкусном, кажется она хочет угостить нас какой-то новой едой. Я даже разволновалась, но ждала с нетерпением.
Утром, я и Сюри пришли в Медвежий дом, сразу после завтрака, посадив нас за стол Сестренка поставила перед нами две чашки счем-топрозрачным, желтого цвета, оно выглядело как очень густая жидкость и дрожало если качнуть чашку. Сестричка сказала, что оно называется пу... пурин? И это десерт из яиц. Ой, а это нормально, что мы с Сюри будем есть, что-то приготовленное из таких дорогих продуктов? Но ведь это сделала Сестричка, так, что я съем это с благодарностью. Ум! Как вкусно! Я никогда ничего такого не пробовала! Моя чашка опустела во мгновение ока, впрочем, Сюри от меня не отставала. Когда мы все съели, Сестренка взглянув на наши лица почему-то усмехнулась и дала нам по еще одной порции. В этот раз надо есть медленно, что бы насладиться вкусом по полной.
Еще через пару дней Сестренка зашла к нам домой, как раз в это время я занималась обучением Сюри письму, а мама наблюдала за этим. Сестренка пришла нас проведать? Она рассказала, что собирается в Королевскую столицу в качестве телохранителя поэтому пришла, что бы предупредить маму об этом и попросить её приглядывать за всем делами. В это время у меня вырвалось.
- Столииица... там наверное интересно.
После этого, внезапно было решено, что Сестренка возьмет меня с собой. Ой, а я не буду мешать? Хотя все равно клиент Сестрички должен был дать свое разрешение. Так, что я пока не знаю, точно ли поеду с ними, но я с нетерпением жду завтрашнего дня!
Конец второго тома.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 51. Медведь-сан отправляется в Королевскую столицу.
Наконец наступил день отправления, первым делом я зашла в дом Тирумины-сан за Финой, которая уже полностью готовая ожидала меня. Попрощавшись, мы пошли в особняк принадлежавший городскому лорду для встречи с Ноа.
- Сестренка Юна, так ты сопровождаешь Форчуроуз-сама?
С нешуточной тревогой в голосе спросила Фина.
- Да, разве я не упоминала об этом?
- Я в первый раз о таком слышу! Что бы встретить Форчуроуз-сама...
Фина стремительно бледнела. Неужели классовые различия в этом мире сильнее, чем я думала?
- Не бойся, тебя никто не собирается убивать и есть, кроме того, та, кого я охраняю, не он, а его дочь, - Ноа.
- Нуар-сама? Но все равно, кто-то вроде меня...
Хм, я хотела назвать имя клиента, но почему-то вырвалось прозвище. Хотя, они все равно познакомятся.
- В любом случае, идем, хорошо? Или если тебя это пугает, мне стоит отклонить запрос?
- Я... я понимаю.
Фина неохотно поплелась за мной. Дойдя до особняка, я увидела Ноа стоящую перед воротами уперев руки в бока и гордо задрав голову. Видимо она считала, что выглядит величественно.
- Юна-сан, ты медленно!
- Если ты так думаешь, то не стоило ли ждать в доме?
- Я... Эм... Нуу... Когда я думала, что смогу путешествовать с Медведем-сан, я так этого ждала, что не утерпела...
Сказала она сильно смутившись.
- Все нормально, я могу спросить кое-что?
- А?
- Я хочу, что бы эта девочка поехала с нами, с этим не будет проблем?
Я показала на робко стоящую позади меня Фину.
- Э? А кто эта девочка?
- Она спасла мою жизнь.
- Это не так! Это Сестренка Юна спасла меня!
- Значит эта девочка поедет с нами?
- Ну, на всякий случай, я хотела получить разрешение.
- С этим все в порядке, но... Я не отдам Медведя-сан!
Я буквально почувствовала треск в голове, когда она решительно ткнула пальцем в Фину.
- Кстати вы поедете вдвоем на одном медведе.
- Никаких проблем, но я буду сидеть впереди!
- Кстати, надо ли зайти и поприветствовать Клиффа?
- Все нормально, отец сказал, что можно отправляться как только придет Юна-сан.
- Что ж, раз так, то отправляемся.
После разговора, мы втроем направились к воротам и вышли из города, там я призвала своих медведей. Девочки получили Укачивающего медведя, а я уселась на Обнимающего.
- Как я и сказала раньше, ябуду сидетьвпереди.
- Да, Нуар-сама.
- Кстати, совсем забыла, как тебя зовут?
- Мое имя Фина.
- Рада путешествовать с тобой, до Королевской столицы, Фина.
- Для меня большая честь познакомиться с вами Нуар-сама.
Ноа уселась на Укачивающего первой, за её спиной расположилась Фина, я к тому времени уже сидела верхом на Обнимающем медведе.
- Пора ехать, отправляемся в Столицу.
Мы отправились не торопясь, так как время для этой поездки было рассчитано с запасом.
- У-фу-фу, Укачивающий мишка, я буду рассчитывать на тебя в этой поездке.
- Ноа мягко похлопала Черного по голове.
- Нуар-сама знакома с Укачивающим и Обнимающим медведями?
- Хех, я уже каталась на них и даже поспала на Мишке после этого, ох, с каким же нетерпением я ждала сегодняшнего дня.
Кажется они поладили и неплохо общаются.
- Я спросила раньше, но не особо поняла, какие у вас отношения?
- Когда я прибыла сюда, то заблудилась в лесу, а Фина помогла мне.
- В тот раз на меня напали волки, Сестренка меня спасла от них, а я всего лишь отвела её в город.
- Затем я стала авантюристкой, но поскольку не умею разделывать монстров, в итоге обратилась к Фине за помощью.
- Да, благодаря этому, я смогла заработать.
- Фина, так ты умеешь разделывать монстров?
- Да, я довольно долго занимаюсь этим в гильдии.
- Долго? А сколько тебе лет?
- Десять.
- Столько же сколько и мне?! И занимаешься разделкой...
Ноа была в шоке, ну, мне всегда казалось, что даже в этом мире десятилетняя девочка разделывающая монстров выглядит странно. Девчушки продолжали оживленно общаться сидя на медведе, они действительно неплохо поладили. Возможно они станут близкими друзьями благодаря этому путешествию, ведь они явно забыли о том, кто из них благородная, а кто простолюдинка. Тем временем медведи неторопливо продолжали продвигаться по дороге ведущей в Столицу. Мы не сталкивались ни с монстрами, ни с бандитами. Небо потихоньку темнело и я начала искать место для ночевки, наконец проверяя окружение, мне удалось найти такое неподалеку от дороги.
- Думаю, это достаточно хорошее место.
Отъехав в сторону я остановила медведей.
- Юна-сан, ты хочешь ночевать прямо под открытым небом?
- Да, а ты думала, что мы остановимся в гостинице?
- Нет, просто обычно я спала в карете.
- Ясно, ты раньше всегда ездила в карете и потому привыкла спать внутри?
- Просто... это первый раз, когда я буду спать на улице.
- Не беспокойся, для сна у нас будут нормальные условия.
- ...?
Велев девочкам немного отойти, я извлекла из хранилища Медвежий дом. Он выглядел так же как и оригинал, но был примерно вдвое меньше. Хоть он и не был велик, но все таки этот домик достаточно большой, что бы привлечь внимание на открытой местности.
- Юна-сан, это?
- Медвежий дом, - уменьшенная версия для путешествий.
- Я не про название, мне не понятно откуда он взялся! Ум, я поняла, он из сумки для хранения, но как он там поместился?
- Ну, в мое хранилище он помещается, я даже сама не знаю, какой предел размера у вещей которые я могу хранить.
- Вот как? Но вот Фина не удивилась, да?
- Я видела, как Медвежий дом появляется из ниоткуда и раньше. Потом я так же наблюдала, как из хранилища была извлечена огромная Черная гадюка, так что...
- Но учти, это тайна.
Предупредила я Ноа.
- Идемте внутрь, думаю вы обе устали от путешествия.
Перед тем как войти, я развеяла призыв отпустив медведей отдыхать.
- Ах да, Ноа, пожалуйста сними обувь здесь.
Я показала девочке на небольшую площадку перед ступенькой расположенной у двери. В этом мире, в тапочках ходили лишь в достаточно богатых домах от среднего класса и выше, например в особняке где жила Ноа. А простолюдины как Фина, обычно носили уличную обувь и в доме. Даже в гостинице где я жила, все ходили в уличной обуви. Войдя Ноа в удивлении остановилась.
- Что это за дом?
Сняв обувь и войдя внутрь вошедший первым делом попадал в столовую - гостиную освещенную светом магического камня установленного на потолке. Размер комнаты позволял разместиться в ней примерно десятку человек.
- Садитесь в кресла и отдыхайте, а я займусь приготовлением еды.
Придя на кухню, я решила приготовить гамбургер-стейк(П.Р. Котлеты из МакДональдс если что.)Пока масло растапливалось на сковороде я подготовила фарш и яйца, одновременно занималась салатом, так как овощи на мой взгляд очень важны. Когда котлеты были готовы, я разлила по тарелкам суп купленный в моей прежней гостинице, положила хлеб, а так же приготовилатрибокалас соком. На этом приготовления были закончены и я понесла большой поднос в столовую, единственное, что оставалось сделать, - это все съесть.
- Юна-сан, что это?
- Ужин, если ты ожидала, что готовка будет на уровне кухни особняка, то извини, это невозможно.
- Я не об этом, они пахнут очень вкусно, даже вкуснее, чем дома.
- Ну, если так, то все хорошо. Давайте есть пока не остыло.
Обе девочки приступили к еде.
- Ух ты, как вкусно! Что это такое?
- Хм, гамбургер стейк.
- Гамбагу?(П.Р. Кажется в авто переводчик Юны не залит английский язык.)
- Да, ты такое не пробовала раньше?
- Нет, это не готовят у нас, во всяком случае я никогда не пробовала.
- Странно, это же просто фарш из орочьего и волчьего мяса.(П.Р. И почему я подумал о корейских каннибалах?)
- Сестренка, а у меня дома могут приготовить такое?
- Думаю да, но возможно возникнет проблема с соусом и кстати, это вкуснее с тертым редисом.
- Тогда научи меня в следующий раз, я бы хотела что бы мама, папа и Сюри тоже попробовали.
- Хорошо.
- Я тоже хочу научиться!
- Ноа, ты же из благородных, разве такие умения тебе нужны?
- Да, но... У меня возникает чувство, что я исключена... Это очень неприятно.
-Ладно, я научу вас обеих, когда будем возвращаться, хорошо?
- И суп вкусный тоже.
- Это из той гостиницы, Фина ты знаешь о чем я.
- А хлеб?
- Я нашла хорошую лавку, и купила его там.
За этими разговорами мы потихоньку все доели.
- Так, немного посидите, сразу после еды в ванну идти не стоит. И кстати, мы отправимся на рассвете, так, что ложитесь спать пораньше.
- Хорошо.
- Мы поедем так рано?
Фина привыкла вставать очень рано из-за работы. А вот Ноа явно привыкла спать подольше, из-за её статуса. Так, что и реакции у них различались.
- Я не желаю, что бы кто-то видел этот дом, другие путешественники, которые спят под открытым небом встают на рассвете и отправляются в путь. Мы будем двигаться, как и они.
- Ум, я поняла. А я не ослышалась, ты упомянула ванну?
- Не ослышалась, она есть в доме, даже если мы не шли, а ехали на медведях, то все равно вспотели, да и пыли хватало, не так ли? Так, что идите мыться, Фина, пожалуйста, покажи Ноа все.
- Ууу, сюрпризов все больше, мой здравый смысл рассыпается.
Фина повела все еще ошарашенную Ноа в ванную комнату. Я в это время занялась уборкой со стола и мытьем посуды, после того, как девочки вышли я дала им фен и отправилась мыться сама. Выйдя я с удивлением увидела, что девочки меня ждут.
- Не собираетесь спать?
- Эм, а где?
Ох, я ведь не показала им комнаты. Этот дом был устроен практически так же, как и настоящий Медвежий дом, - на первом этаже столовая - гостиная, кухня, туалет и ванная. На втором, - три спальни, моя и две для гостей. В гостевых спальнях стояли по две двухъярусные кровати, что бы в каждой могли спать четыре человека. Показав девочкам их комнату я поинтересовалась.
- Чем будете заниматься?
- Я могу лечь спать сразу, хотя еще не особо хочу, так, что как решит Нуар-сама.
- Я хотела немножко поговорить перед сном, мы же ляжем рядом?
-Угу!
- Все таки долго не болтайте, ложитесь пораньше.
Дождавшись от девочек согласного кивка я ушла в свою комнату.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 52. Медведь-сан находит атакованную карету.
На следующее утро я проснулась еще до восхода солнца, по идее должно быть довольно холодно, но благодаря моему костюму, я этого не чувствовала. Спустившись на первый этаж, я обнаружила там уже проснувшуюся Фину, которая сидела в одном из кресел.
- Доброе утро Сестренка.
- Доброе, Ноа проснулась?
- Еще спит, я не хотела её будить.
- Хорошо, я займусь завтраком, а ты сходи подними её.
Девочка пошла наверх, а я пройдя на кухню приготовила простенький завтрак, к тому моменту как я его принесла в столовую, туда вернулись Фина и все еще сонная Ноа.
- Доброе утроо.
- Соня...
- Это потому, что обычно я еще сплю в это время.
- Позавтракаем и отправляемся, хорошо?
Отправившись, мы через некоторое время увидели деревню, расположенную возле дороги, остановив своего медведя я слезла и отправилась туда. Купив свежих овощей, я вернулась и мы продолжили путь.
Примерно через час.
- Остановимся ненадолго.
Сказала я дав команду мишкам остановиться.
- Что-то случилось?
- Впереди монстры, там бой.
- А? Серьезно?
Я не могла их видеть отсюда, но смогла обнаружить монстров, благодаря навыку обнаружения. После победы над Черной гадюкой, я подняла уровень, сила навыков возросла. Из-за этого я могла засекать не только врагов, - монстров и бандитов, но и обычных людей, кроме того мне стала доступна информация по типу и рангу монстров.
- Ноа, как ты хочешь, что бы я справилась с этой ситуацией?
- Я?
- Моя работа состоит в твоей охране, поэтому я не хочу ввязываться в лишние неприятности. Оставить тебя и идти вперед, я не могу, так как в случае появления опасности если меня не будет рядом ты можешь пострадать.
- Эм, может оставить медведей для охраны?
- Если вы будете верхом на них, они не смогут драться.
- А если мы пойдем с тобой?
- Если часть из них нападет на тебя, я провалюсь как телохранитель.
- А люди на которых напали, они смогут победить?
- Не знаю, с такого расстояния, я не могу оценить точно. Смогу лишь сказать, кто конкретно умрет, - человек, или монстр.
Таким образом я возложила на её плечи серьезную задачу, - решить, или мы отправляемся когда бой закончится, причем возможно со смертью людей. Или мы спешим на помощь, зная об опасности.
- ...
Десятилетняя девочка была серьезно обеспокоена.
- Ладно, шучу. Мы поможем им, я смогу понять ситуацию с расстояния, если эти люди могут справиться, то мы не лезем, если же они могут погибнуть, то поможем им. Но учтите девочки, если там опасные твари, то вы должны бежать, ясно?
- Ум!
Я отдала команду медведям и они рванули вперед. Через некоторое время, в моем поле зрения показалась карета. Вокруг нее сосредоточились несколько авантюристов, которые сражались с нападавшими.
- Один, два, три, четыре...
Шесть орков, против четырех авантюристов, один из них вооруженный длинным мечом дрался вплотную к карете отражая удары пары врагов. Еще один, по виду маг, как раз сейчас отлетел в сторону получив удар. Двое оставшихся оказались окружены четырьмя монстрами.
- Черный, Белый, - охраняйте этих двоих!
Дав команду медведям я спрыгнула со спины Укачивающего и рванула к оркам. По пути активировав магию усиления, я ускорилась еще больше. Как раз в этот момент один из монстровнанес удар по упавшей без сознания женщине магу. Плохо...
"Лезвия ветра"
Собранная мною в руке магическая сила преобразовалась, и ветряные клинки понеслись к уже торжествующему победу монстру. Он полностью сосредоточился на своей цели, поэтому даже не заметил от чего умер, после того, как лезвия рассекли его шею.
Эээ? При увеличении уровня сила атаки растет? Проскочив мимо лежащей волшебницы я бросилась к мечнику у кареты. С моей позиции, примени я магию ветра, - разрублю не только орка, но и авантюриста. Значит нужно по другому...
"Земляной захват"
Поднявшаяся земля плотно обхватила ноги орка остановив его.
- Какого?
Воскликнул ничего не понимающий мечник.
- Я остановила его, остальное на тебе!
Крикнув это, я побежала дальше, туда где последние два авантюриста дрались в окружении. Опять нельзя использовать ветер, иначе покромсаю и тех и других, ловушка тоже не вариант, они стоят так близко друг к другу, что это не спасет от атак монстров. Тогда...
"Дробовик"
Четыре плотно сжатые воздушные сферы смели всех, и монстров и людей отбрасывая их назад. Эта магия не смертельна, она просто откидывает цель, так что орки тут же начали вставать. Люди попытались последовать их примеру, но я успела крикнуть.
- Не вставать! Лежать на месте!
Сразу после этого.
"Воздушный резак"
Широченное лезвие из сжатого воздуха расположенное горизонтально, аккуратно разделило четырех вставших монстров пополам. Ксо... Ну, я не виновата, что лежащих авантюристов с головы до ног окатило орочьей кровью. Я подошла к двум пропитанным кровью бедолагам.
- Эй, вы в порядке?
- Кто ты?
Ох, это же девушки, мда, выглядят они после кровавого душа немного... жалко.
- Марина!
Авантюрист - мечник возле кареты кинулся к нам.
- Ты в порядке?
- Эм, да в порядке, эта странно выглядящая девушка спасла нас, а как ты сам?(П.Р. Даже не знаю что выглядит более странно, - человек в костюме медведя, или человек выкупанный в крови)
- Я и Элли в норме, эта девушка спасла и нас тоже.
- Раз она в безопасности, то надо поблагодарить нашу спасительницу. Большое спасибо, что спасли нас.
- Пожалуйста, мы просто проезжали мимо, так, что не слишком беспокойтесь об этом.
- Я лидер группы, - Марина, парень с мечом, - Масури, а это...
- Еури
(П.Р. В оригинале парня зовут Masurika, но у нас получится "Мазурик", поэтому чуть подсократил.)
Значит волшебницу, которую я спасла первой зовут Элли. Оставив орков там, где они валялись, мы вместе вернулись к карете. При этом я подозвала медведей, я не знаю, телепатия это, или что-то другое, но я могу командовать медведями на расстоянии.
- Элли, как ты?
- Ох, я в норме, но еще чуть-чуть и могла бы умереть.
Во время боя одежда Элли пострадала, тело было видно сквозь прорехи, хоть она и прикрывалась, но грудь была слишком велика, что бы прикрыть её... Она мой враг!
- Спасибо, только благодаря тебе я не погибла.
- Я уже говорила, не стоит беспокоиться об этом, просто так совпало, что я была рядом.
Как раз во время этого диалога.
- Что это?!
Увидев Укачивающего и Обнимающего медведей, они схватились за оружие.
- Успокойтесь, это мои призванные звери.
- Э? П-призванные звери?!
Ноа и Фина сидевшие верхом на Черном кубарем скатились с него на землю и кинулись ко мне.
- Сестренка!
- Юна-сан, ты в порядке?!
Девочки обняли меня, на их лицах читалась тревога. Ведь они всего лишь десятилетние дети и не могли помочь, так, что сильно волновались.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 53. Вместе с Медведем-сан!
***
От Автора:
На этой неделе я вернулся к уже написанным главам и медленно перечитал их. Мне захотелось плакать, когда я увидел сколько там ошибок и опечаток. Как бы мне хотелось избавиться от своих навыков, - "нехватка способностей к письму", и "увеличенное количество ошибок". Тем не менее, я не могу этого сделать, так, что ожидайте здесь того же.
***
- Вы пришли, что бы помочь нам?
Обернувшись на голос, я посмотрела в сторону кареты, там стояли пожилой мужчина и маленькая девочка. Одежда на них не выглядела простой, скорее роскошной и напоминала одежду, которую обычно носила Ноа. Похоже они дворяне, или по крайней мере богатые люди.
- Если вы об орках, то это случайность.
- Вот как? Но думаю будет плохо, если мы не выразим свою благодарность. Мое имя, - Гран Фарен Грамм, я и моя внучка благодарим вас.
- Я авантюрист, - Юна. Мы оказались рядом, поэтому помогли вам, не стоит беспокоиться.
- Почему вы в такой странной одежде?
- Меня устраивает.
- Хм, хорошо, вы уверены в себе и уничтожили этих монстровс легкостью. Кстати, разве это не юная хозяйка из особняка Клиффа?
Старикан представившийся как Гран, взглянул на Ноа.
- Давно не виделись Гран-сама, да это я Нуар.
Ноа поприветствовала старика реверансом. Она назвала его Гран-сама, значит действительно аристократ.
- Да Нуар, давно не виделись. Если не ошибаюсь, уже больше года прошло с момента нашей последней встречи? Ты выросла, отец не с тобой?
- Он занят работой, поэтому остался в городе. А меня отправил в Королевскую столицу для встречи с мамой.
- То есть ты добралась сюда сама?
- Да, но со мной Юна-сан в качестве телохранителя, так, что все в порядке.
Гран-сама вновь принялся рассматривать меня.
- Похоже Клифф нашел странного, но весьма компетентного авантюриста.
Старый хрыч... заканчивай называть меня странной снова и снова.
- Давно не виделись Миса.
- Ноа подошла к девчушке которая стояла рядом со стариком, она выглядит на несколько лет младше моей подопечной.
- Старшая сестра Нуар, действительно давно.
- Миса так же направляется в столицу?
- Да, отец с мамой уехали туда раньше, поэтому я еду с дедушкой.
- Вижу.
- Прошу прощения, что перебиваю, но я хотела бы обсудить то, что осталось после боя.
К нам подошла Марина.
- Если мы бросим тела орков здесь, то их заберут другие путешественники, или сожрут монстры. Я хочу обработать их тела, но...
- "Обработать их, но...", - что?
- Я хочу разделить их, - несмотря на то, что ты убила их, это было внезапное нападение, пока мы их отвлекали. Вот по этому я хочу долю в добыче.(П.Р. Ни стыда не совести, отвлекали они.)
Ах вот о чем она беспокоится.
- Хорошо, можете забрать все, мне они не нужны.
- Ты серьезно? Тут шесть тел монстров если ты не заметила, это хорошие деньги.
Пф... Орки, - у меня этого добра в хранилище навалом, так, что подбирать еще и по дороге мне незачем.
- Мы отправляемся первыми, нам нужно в столицу, так, что нет времени возиться здесь.
Я подошла к Обнимающему и забралась на него.
- Ноа, Фина, мы уходим.
- Пожалуйста подождите!
Старик Гран окликнул меня.
- Раз мы едем в одно и то же место, почему бы нам не отправиться вместе.
Я на секунду задумалась.
- Для нас это невыгодно, так что отказываюсь.
- Я заплачу вам за сопровождение.
-Сопровождение?Разве эти девушки не ваша охрана? Вам не кажется, что это грубо?
Я сказала это достаточно громко, что бы авантюристы стоявшие неподалеку услышали меня. Ведь то, что он пригласил меня для охраны, показывало, отсутствие доверия к ним.
- Это не значит, что я не доверяю этим девушкам. Пожалуйста, поверьте, я делаю это, исключительно ради моей внучки, - Мисы.
- Ради Мисы?
- Да, мы путешествуем вдвоем, и девочке очень скучно, поэтому я подумал, что если бы Нуар была с нами, наше путешествие стало бы интересней.
Ксо... мне очень не хотелось с этим связываться, в его плане не было никаких достоинств. Из-за совместного путешествия я не смогу использовать дом, а без него не будет ни нормальной спальни, ни ванны. Да и скорость движения сильно упадет, но я не могла принять решение в одиночку. Будь здесь Клифф, я бы просто последовала его указаниям, однако его здесь нет, так, что... Пожалуй лучшим вариантом будет мнение человека, которого я охраняю, то есть Ноа.
- Ноа, твое решение?
- Мое?
Я подошла к ней и прошептала на ухо.
- Учти, если мы поедем с ними, то дом использоваться не будет.
Я не собиралась показывать дом посторонним. Ноа тихо бормотала под нос, - ванна, кровать, ванна, кровать... Кажется в её голове сейчас происходит сражение, - ванна и кровать VS Миса. После нескольких страдальческих, - ну... муу... нгу... эммм... бой завершился.
- Юна-сан, я беспокоюсь о Мисе, так, что думаю, путешествовать вместе лучше.
Итак, в бою Медвежий дом против Мисы, Миса победила.
- Хорошо, как ты решила, так и сделаем, но есть условие.
- Какое?
- Во-первых, Медвежий дом, это абсолютный секрет. Во-вторых, в случае серьезной опасности, ты убегаешь не смотря ни на кого. Ты должна мне это пообещать.
- Я... я понимаю...
- Я повернулась к Гран-сану.
- Вы приняли решение?
- Да, мы поедем с вами.
- Отлично, благодаря вам я решил некоторые проблемы.
- Фина, помоги им с разделкой, пожалуйста, если они провозятся слишком долго, это будет напрасная трата времени.
- Поняла.
Через некоторое время авантюристы подошли к нам.
- Эта девочка действительно хороша в разделке, она оказала большую помощь. Но ты в самом деле уверена, что отдаешь все нам?
- Да, так как мы будем вместе путешествовать, то передвозвращением я заставлю тебя выполнить мое задание, но там не будет ничего серьезного, так, что можешь не беспокоиться.
- Я... поняла.
Если сравнивать мой эгоизм с материалами из орков, то материалы более весомы. Вот так мы и отправились объединенной группой. Ноа поехала в карете с Мисой, перед тем как сесть туда она ткнула в Фину пальцем.
- На этот раз, я оставлю тебе Медведя-сан, но это мое место, ладно?
Заявив это, Ноа залезла в карету. Хм, она случайно не забыла, что Укачивающий и Обнимающий принадлежат мне? Марина села рядом с кучером, - человеком лет сорока на вид впереди. Кстати, он все время был там, или прятался
где-нибудь? Остальные расположились внутри шестиместной кареты Элли, Масури и Еури сидели так, что бы контролировать окружение с боков и с тыла, расположившись вперемежку с другими пассажирами.
Телохранители не те люди, которые находятся снаружи? Я имею в виду то, что будучи в доспехах и с оружием, невозможно не отставать от кареты идя пешком длительное время. Когда я подумала о ходьбе в течение десяти часов подряд, я внезапно почувствовала благодарность к Черному и Белому.
Кучер проверил лошадей, - с ними все в порядке, так, что мы могли отправляться немедленно. Я задумалась о том, почему они не сбежали при нападении. Вероятно сначала они попробовали это сделать, но когда лошади начали уставать, часть орков появилась из засады впереди, поймав их в клещи. Кроме того другие монстры приближались сзади, Марина и Еури атаковали их оставив на Марису и Элли тех, что появились позже. В итоге я застала именно эту ситуацию.
Наконец закончив проверку лошадей и повозки мы тронулись в путь, Фина и я ехали позади.
"Цок, цок. Цок, цок".
Ммм... до чего медленный темп. Сколько же мы будем ехать до столицы? Хоть мы и поехали вместе, я не собиралась помогать им. Оставив обнаружение монстров на медведей я устроилась поудобнее на спине Белого решив вздремнуть. Хорошая погода и тепло Обнимающего заманивали меня в мир грёз. Мы двигались без происшествий до самого заката. Лидер группы сопровождения, Марина, съехав с дороги, остановила карету на обочине. Похоже она планирует устроить ночевку здесь.
Марина начала отдавать команды авантюристам готовить лагерь, еду и постельные принадлежности. Мне очень хотелось достать дом, но я терпела. Подозвав Фину я отправила её за Ноа и занялась ужином. Хотя какой там ужин, в таких условиях, я просто достала некоторые продукты, пригодные для немедленного использования и на этом готовка закончилась. Авантюристы сидящие в стороне от нас быстро сгрызли свои походные пайки. Основная разница между нами заключалась в хлебе, - у них сухари, а у нас благодаря хранилищу, - свежий, еще теплый хлеб. Пока я наслаждалась им, даже почувствовала некоторое превосходство. Что ж солнце уже село, пора спать, похоже мы отправимся с рассветом. Когда я начала готовиться ко сну, подошла Марина.
- Надо решить по поводу ночного дежурства.
Да уж, при ночевке под открытым небом, для сна существовал страшный враг, - ночное дежурство. Пожалуй я могу использовать отказ от материалов с орков в свою пользу.
- Если речь идет о часовых, то пока эти малыши здесь, все в порядке.
Я махнула рукой в сторону своих медведей.
- Кто бы не приблизился, - монстр, или человек, они дадут мне знать.
- Серьезно?
- Да, поэтому в часовых нет необходимости. Если же ты слишком беспокоишься об этом, то справляйся сама, - будем рассматривать это, как часть моей доли с монстров.
Ха, когда я использую тему орков, у них не будет выбора, кроме как согласиться.
- Этим медведям действительно можно доверять?
- Это твое решение.
Я ничего не собиралась доказывать, верить, или нет, это их проблема.
- Я поняла.
Марина ушла к карете.
- Ноа, где ты планируешь спать?
- В смысле?
- Ты пойдешь спать в карету с Мисой, или здесь с медведями?
- Ч-что значит с медведями?
Спросила она дрогнувшим голосом.
- Ночью холодно и страшно, так? Черный, Белый, идите сюда.
Подойдя ко мне оба мишки уселись на землю, затем я подозвала Фину, - в качестве демонстрационного образца. Завернув девочку в одеяло, я уложила её на живот Обнимающего прислонив к нему и накрыла передними лапами. Композиция, - "В обнимку с медведем" была завершена.
- Что за... это и есть замечательный способ сна?!
- Тут мягко, тепло и безопасно, не так ли?
- Я пойду скажу Мисе, что буду спать здесь, Фина, это мое место так, что освободи его, пожалуйста!(П.Р. Что-то девочка совсем обнаглела, Фина то для Юны явно ближе.)
Ноа убежала в карету, но вскоре вернулась, а что здесь делает Миса?
- Юна-сан, Миса тоже хочет спать здесь.
- Могу ли я тоже поспать с медведем-сан? Старшая сестра Ноа, так много о них рассказывала хорошего. Я тоже очень хочу поспать с медведем-сан, пожалуйста.
Какие чистые глаза и прямой взгляд, для меня просто нет способа отказать Мисе, которая еще младше, чем Ноа.(П.Р. Лоликонщица хренова)
- Хорошо, Ноа и Миса будут спать с Укачивающим медведем, а Фина ляжет со мной.
- Спасибо Юна-сан.
- Огромное спасибо!
Радостно поблагодарила Миса.
- Укачивающий, если почувствуешь кого-то не буди девочек. Обнимающий, если любой человек, или тем более монстр попытаются приблизиться, буди меня немедленно. Фина, к сожалению раз уж ты спишь со мной, тебя могут тоже разбудить.
- Хорошо.
- Если так случится, то ты уж извини.
- Все в порядке Сестренка.
Я устроилась на своей половине живота Белого, уму, тепло... Обняв одной рукой Фину, а другой лапу Обнимающего я почувствовала сонливость.
- Спокойной ночи Фина.
- Спокойной ночи Сестренка Юна.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 54. Медведь-сан ловит бандитов.
Глубокой ночью медведь пошевелился и разбудил меня.
- Обнимающий?
Я потерла глаза, Фина спящая рядом беспокойно зашевелилась. Что бы не будить девочку я активировала навык обнаружения. На некотором отдалении... там кто-то есть? Я сосредоточилась на том месте и некоторое время наблюдала, - нет, никакого движения. Там точно ничего не было когда я ложилась спать. Но ведь Белый среагировал на что-то?
- Обнимающий, если там хоть что-то пошевелится, дай мне знать.
Возможно, там просто кто-то устроился на ночлег, но пускай медведь присматривает за этим местом, а я пожалуй вернусь ко сну. Поскольку Белыйничего подозрительного не заметил, я спокойно проспала до утра. Проснувшись, я снова использовала обнаружение, но так и не заметиланикакого движения. Спокойно позавтракав и приведя себя в порядок мы начали собираться в дорогу, напоследок, когда все уже тронулись в путь я провела еще одну проверку.
Движение, - кажется там целая группа, - если они путешественники, как и мы, то нет ничего странного в том, что они, как и мы отправились на рассвете. Поэтому пока мы ехали, я не беспокоилась об этом. Но вот позже прозвенели первые звоночки опасности, - неизвестные следовали за нами на одном и том же расстоянии. Когда мы остановились для обеда, - они так же встали на месте, когда после еды мы увеличили темп движения, - эти ребята, так же прибавили в скорости. Что же происходит, у меня не слишком хорошее предчувствие. Неужели наша группа стала мишенями для бандитов? Когда они нападут? Ночью?
Так, до самого вечера неизвестные держались от нас на одной и той же дистанции. Остановившись на ночевку, наша команда начала обустраивать лагерь.
- Марина, можно тебя на минуту?
Подумав я решила предупредить лидера группы телохранителей.
- Что такое?
- Не слишком хорошая новость, возможно на нас сегодня ночью нападут, так, что стоит быть поосторожнее.
-... Погоди, о чем ты?
- Эти ребята появились прошлой ночью, и весь день аккуратно шли за нами, думаю они готовят нападение.
- Надо было сказать мне о них, когда заметила.
- И что бы это изменило? До столицы еще далеко и мы не сможем все время держать высокий темп движения. Кроме того, неизвестен их план, если бы я рассказала днем, все бы только нервничали.
- Возможно и так, но в такой ситуации мы должны добраться как можно скорее.
- Разгонимся, и что? Лошади быстро устанут, и если они нападут в этот момент, то шансов оторваться не будет. А так, они будут следить, выбирая момент.
- У тебя есть план?
- Ну, если это простые бандиты, то проблем не будет. Но если люди будут шататься где попало, ситуация осложнится. Я хотела бы, что бы все оставались возле кареты.
- Ты уверена, что все будет хорошо?
- Испугалась?
- Эй!
- В общем остальное на тебе.
С этими словами я отвернулась и пошла ужинать. Думаю, пока они не явятся, стоит поспать?
Кто-то осторожно похлопал меня по плечу, я открыла глаза.
- Укачивающий?
Туман в голове рассеялся почти мгновенно, я вспомнила, - бандиты. Тут же последовала активация навыка, - о, у нас гости. Со... нет, пятьдесят человек?! Они потихоньку подбирались к лагерю, осторожно, что бы не разбудить Фину, я выскользнула из объятий медведя. Медведи уже получили команду защищать всю группу, если грабители заявятся, хотя я совсем не возражала бы, в случае их неявки.
- Они здесь?
Ко мне тихо подобралась Марина.
- Ты проснулась?
- Можно подумать, что после твоего сообщения, я могла заснуть.
- Ну, в общем тут у нас примерно полсотни человек, которые собрались в кучу вон в том направлении, неподалеку от нас.
- Пятьдесят человек...
- Ладно, я пойду навещу их, вряд ли возникнут трудности, но, на всякий случай, - позаботься обо всех.
- Ты спятила? Собралась идти туда одна?
- Потише, я не хочу, что бы девочки проснулись.
Я взглянула на Фину, Ноа и Мису, которые сладко спали в обнимку с медведями. Пускай спят спокойно.
Я тихо бежала в темноте, черный медвежий костюм отлично скрывал меня, бандиты собрались вместе, но пока что не двигались. Чего они ждали? Хотели собраться? Я не понимала их действий, и не стремилась понять, важно было только то, что они в одной группе, а так же то, что у меня была хорошая позиция для нападения. Медвежья обувь позволяла мне идти совершенно бесшумно, так, что к тому моменту, как они наконец меня обнаружили было уже поздно.
- Какого?!
"Дробовик".
Сферы сжатого воздуха атаковали людей и взрываясь расшвыривали их, Всадник, который выпученными глазами уставился на меня через секунду улетел куда-то назад оставив своего коня на месте. Другой, пытавшийся запрыгнуть в седло, так и не долетел, точнее долетел, но явно не туда, куда планировал. Фуф, хорошо, что лошадку не задело, она ведь невиновна. Бандитов, что стояли плотной толпой на земле, - просто сдуло. Я применила магию еще раз, это была другая версия дробовика, - воздушные сферы окружили людей со всех сторон и взорвались сваливая их в одну большую кучу. Я коснулась земли.
"Земляная клетка".
Огромное число стержней из глины, очень высоких, твердых и плотных, моментом окружили бандитов. Те из них, кто пострадал поменьше, а соображал получше, пытались куда-нибудь удрать, но везде видели только вертикальные прутья. У них был только один путь, - наверх, хотя... нет, пути наверх тоже не было. Земля продолжала исправно наращивать стержни меняя их форму, так, что скоро эта импровизированная тюрьма обзавелась крышей.
- Дерьмо!
- Эту хрень не разрубить даже мечом!
- Кто-нибудь, используйте магию!
Яре-яре... (П.Р. Что-то вроде охохо, или о, боже)
Клетка была снабжена барьером, поэтому когда некоторые из пойманных использовали магию, она была отражена назад, кажется некоторым стало плохо.
- Хватит колдовать!
- Мы тут погибнем!
- Да что тут происходит!
- Используйте магию света кто-нибудь!
Ну что ж, клетку они наконец смогли нормально разглядеть.
- Доброй ночи, господа бандиты.
После моего приветствия, они наконец-то соизволили заметить мою скромную персону.
- Ты сука, кто ты такая?!
- Что ты наделала?!
- Выпусти нас отсюда дрянь!
- Ты думаешь отделаешься легко после того, что натворила?
Э? Они совсем тупые? Или просто идиоты от рождения?Даже не понимают, что угодили в клетку из которой им не выбраться. Хотя... мне их тоже не достать оттуда, либо разбегутся, либо полезут в драку. Что-то они слишком разорались, может быть их надо успокоить?
"Волна".
Масса воды пронеслась сквозь клетку, заставив промокших до нитки бандитов завопить еще громче.
- Если кто-то еще раз откроет рот, я использую магию огня внутри клетки.
- Заткнись!
- Ты знаешь с кем ты связалась?!
- Мы банда Замона!
"Огненный шар".
Здоровенная сфера пламени влетела в клетку.
- Ааааа!
- Горячо!
- Обжигает!
Поскольку они были мокрые как мыши, то сильно не пострадали, я контролировала огонь и он быстро погас.
- Я вам велела заткнуться! И предупредила, что если будете орать, то будет жарко. Вы что, слов не понимаете? Идиоты совсем?
- Сука...
Кто-то из них попытался выругаться, но ему тут же заткнули рот, - никто не хотел поджариться. Сосредоточившись я сформировала пол отделенный от поверхности земли, затем подняла всю клетку на четырех столбах высотой в тридцать сантиметров. Следующим шагом стало появление колес, они были просто закреплены на осях, - без всякой подвески или амортизации. Я не думала о качестве предстоящей этим людям поездки, - в конце концов, ехать в трясущейся на всех ухабах клетке не мне.
Итак, мобильная тюрьма завершена, проблема заключалась в тягловой силе. Лошади бандитов разбежались перепугавшись взрывов, хотя в остальном они остались совершенно здоровы, так, что вероятно особых проблем у них не будет. Значит надо искать другой способ, тут-то мне и пришла в голову одна мысль, правда весьма проблемная. Проблемой было то, что такой источник тяги, будет слишком выделяться.
"Медвежья земля, - голем!"
Прямо передо мной сформировалась здоровая куча земли, которая постепенно приобрела форму трехметрового медведя - голема. Просто как-то раз я вспомнила, что использовала усиление огня и воды используя в своем воображении образ медведя. А когда разбиралась с Тигровыми волками, то созданный мной из воды медведь спокойно передвигался, значит это должно было распространяться и на землю. В результате, после небольших тренировок, я могу вызывать големов разных стихий, единственным ограничением был их внешний вид. Теперь у меня есть возможность призвать медведей состоящих из: огня, воды, земли, льда и ветра.(П.Р. Вот уж точно воображаемый медведь).
- Это что за хрень?
- Какого?!
- Это...
- Заткнитесь, иначе я разрешу ему пообедать. Есть желающие на роль главного блюда?
После моих слов наступила тишина. Так как голем состоял из земли, его было не трудно соединить с клеткой, после чего мы отправились в путь. Когда я вернулась в лагерь, там почему-то никто не спал.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 55. Медведь-сан прибыла в Королевскую столицу.
Когда я наконец добралась до лагеря сопровождая мобильную клетку на големьей тяге, уже действительно никто не спал.
- Э? Все проснулись?
- Все проснулись? Неправильный вопрос! Как мы можем спать, зная о полусотне грабителей неподалеку?!
Яда в голосе Марии хватило бы как раз на пятьдесят человек.
- Верно, следовало ожидать, что мы будем бодрствовать при такой угрозе.
Тон Гран-сана был помягче, хотя на мой взгляд, пожилым людям стоит соблюдать режим.
- Юна-сан, в конце концов, даже я не могу промолчать.
Боже мой, и Ноа туда же, хоть она и клиент, но все равно малявка.
- Сестренка, как и следовало от тебя ожидать, ты снова...
- Хм, даже несмотря на то, что я поймала бандитов, вы все намерены злиться на меня?
После моих слов, волнующиеся обо мне спутники, наконец заметили слабо видимую в темноте клетку и впряженных в неё големов. Кажется то, что они разглядели слегка напугало их.
- Эмм... что было бы хорошей отправной точкой, для новых возражений?
- Хороший вопрос... Наверное, нам стоит сейчас послушать, что произошло с этой бандой.
Взгляды всех присутствующих сошлись на мне.
- Ну, как вы видите, я их всех переловила и посадила в клетку.
- Какудалосьпоймать их всех в одиночку?
- Чуть-чуть магии.
- А откуда эта клетка?
- Немного магии.
- Что это за огромный медведь?
- Слегка продвинутая магия.
Реакция людей вокруг меня была разной, от изумления, до попыток придумать новый вопрос. Ну и зачем?
С каждым вопросом, количество ответов, которые я могу дать, уменьшается.
Марина удивленно посмотрела на меня и немного подумав спросила.
- Что ты собираешься делать со всей этой шайкой?
- Даже не знаю. Что лучше, - отвезти их в столицу, или просто перебить всех?
Бандиты в клетке довольно бурно отреагировали на мой комментарий насчет "перебить".
- Вопрос кто они? Может быть они из банды Замона?
Спросила Элли стоявшая за спиной Марины.
- Банда Замона?
Если я правильно помню, то они орали о чем-то таком.
- Это крупная банда, которая бесчинствует в этих землях.
- Не может быть, ты наверное шутишь, как можно поймать банду Замона в одиночку?
- А что в этом удивительного?
- Они полные ублюдки, жестокие и злобные. Они грабят и убивают всех кого встретят, пытают людей стараясь выведать про их тайники и спрятанные ценности. Насилуют и убивают всехпойманныхженщин, жуткие твари...
- Думаю тогда стоит их всех убить немедленно?
Мне кажется, мои слова, - это совершенно естественная реакция на рассказы о "подвигах", этих мерзавцев.
- Нет, хоть это и очень проблематично, но лучше доставить их в Королевскую столицу, там после хорошего допроса смогут выйти на их укрытия. Там где они прятались, могут быть еще живые женщины которых они похитили. А так, даже если мы сами их допросим, не факт, что они не соврут. Кроме того, неизвестно, сколько их еще в логове, так, что хотя и хочется спасти людей, но лучший вариант доставить бандитов в город. Вдобавок нам надо сопроводить своих клиентов.
Против таких подробных объяснений я не возражала, Хоть это и будет трудно, но я решила доставить подонков на свидание с королевским судом.
- Ну что ж, раз мы все решили, предлагаю ложиться спать, до рассвета еще далеко.
Действительно, все произошедшее заняло не много времени, так что еще была глубокая ночь и при обычных обстоятельствах, все еще находились бы в мире грёз.
- Ты можешь спать в таких условиях?!
- С таким количеством бандитов рядом, я не чувствую желания поспать.
- И я тоже.
- Юна-сан, я точно не усну.
- Сестренка...
- Думаю никто не заснет сейчас.
Кажется мое предложение, не встретило понимания, ни у кого. Если уж на то пошло, хоть они все и говорят, о невозможности сна рядом с бандитами, но ведь завтра им все равно придется спать поблизости. Кроме того, до рассвета еще далеко, что все намерены делать?
- Возможно нам стоит отправиться в путь?
- Гран-сама?
- Я чувствую себя немного виноватым перед лошадьми, которые еще не отдохнули. Но так как все равно никто не спит, лучше отправляться, если лошади устанут, то сделаем дополнительный привал. После этого выступления, все начали собираться. Эй, вы серьезно? В итоге мы отправились в сторону столицы посреди ночи. Ну и черт с ними, я просто буду спать по дороге, на спине своего медведя.
После наступления рассвета, мы остановились на привал, - позавтракать и дать передохнуть лошадям. Пока мы ели из клетки поднялся шум.
- Эй вы, ублюдки! Вы должны нам дать еду!
- Давайте жрать поживее!
- Верно!
- Обойдетесь, если поголодаете несколько дней, все равно не сдохните.
- Не шути с нами сучка!
В ответ я снова окатила их водой, как бы намекая, на то, что произошло ночью после полива. Они все поняли и моментально заткнулись. Кстати я ухитрилась конфисковать все их сумки - хранилища, так что даже если у них и были запасы, то они их лишились. Несколько слабеньких магов среди них, создавали воду для питья, так, что хотя их жизни пока ничего не грозило, бандиты быстро начали слабеть.
Но это меня мало волновало, то, что я делала, не шло ни в какое сравнение, с тем, что творили они. К полудню, через три дня после ночного инцидента, мы увидели стены Королевской столицы. Многочисленные кареты, повозки и телеги ползли по дорогам сходящимся перед воротами города. Так, что веселая процессия из медведей, големов, клетки набитой людьми, вызывала много любопытных взглядов. Когда мы наконец добрались до ворот, один из слегка обалдевших от увиденного солдат поинтересовался.
- Эй, что это?
Мы заранее решили, что переговорами будет заниматься Гран-сан, объяснение от аристократа явно весомее, чем от кучки авантюристов.
- Я граф Гран Фарен Грамм, люди в клетке, это члены банды Замона. Их захватили, когда они пытались напасть на нас, что касается медведя - голема, это результат магии этой молодой леди.
Затем Гран-сан рассказал некоторые подробности.
- Граф, я прошу прощения за задержку. Мое имя Ранзеру, я заместитель командира пятнадцатого отряда стражи Королевской столицы.
Молодой офицер представился и отдал честь. Да уж, как я и думала, старик Гран влиятельный человек.
- Мы можем передать этих бандитов вам?
- Конечно. Итак, это члены банды Замона? Как хорошо, что вы поймали их.
- Да, так что нам нужно сделать?
- Пожалуйста сюда, мы возьмем их под стражу.
Полностью проигнорировав длиннющую очередь к воротам мы последовали за Ранзеру. Люди стоящие в ней отодвигались и выстроились в линию, что бы пропустить нас, а заодно полюбоваться на редкое зрелище. У них было целых четыре объекта для просмотра, - банда в клетке, голем, призванные медведи, ну и наконец я в своем костюме.
- Это, что? Медведь?
- Гигантский медведь!
- Этот медведь настоящий?
- Это Медведь-сан?
- Медведь... хм...
Карета и клетка встали у самых ворот, рядом было уже много солдат, наверное их вызвали по тревоге. Думаю все верно, даже если бандиты ослабли, их было пятьдесят человек. Если кто-то сбежит, или попытается сопротивляться, это будет плохо.
- Вы не могли бы открыть клетку?
Я убрала несколько стержней, так, что бы протиснуться можно было только по одному. Бандиты выходили их тут же хватали солдаты заламывая руки и уводили за ворота. Кажется голодовка не прошла даром и они даже не пытались дергаться. После того как клетка опустела, я развеяла магию вернув голема и клетку обратно в землю. Кроме того, хотя я и не была уверена, что это может послужить уликой, я вывалила в одну кучу все сумки бандитов перед солдатами.
- Благодарю за ваше сотрудничество. Итак, о ком мне доложить в связи с поимкой опасной банды?
- Об этой юной леди, - она была той, кто в одиночку схватил всю банду.
- Э-это правда?!
- Да, кроме того, эта юная леди является телохранителем семьи Форчуроуз, так, что отчеты о ходе расследования должны быть направлены туда.
- Семья Форчуроуз?
- Если что-то непонятно, то приходите ко мне.
- Я понял, еще раз, спасибо за ваше сотрудничество.
- Итак, мы можем войти в город? Наконец-то этот долгий, - благодаря кое-кому путь окончен.
- Да, конечно, но вот насчет медведей...
Он смотрел на Обнимающего и Укачивающего, впрочем, я бы удивилась, разреши он гулять медведям внутри города. После того как Фина и Ноа слезли, я отменила призыв. Подойдя к стойке регистрации, предъявила свою гильдкарту, затем были проверены документы девочек и мы наконец вошли в столицу.
- Ноа, где твой дом?
- Он в аристократическом районе, это довольно далеко отсюда.
- Ну, тогда не спеша посмотрим достопримечательности.
- Думаю молодым леди лучше воспользоваться моей каретой.
Раздался из-за спины голос Гран-сана.
- Но там же не хватит места?
- Все нормально, мы собираемся разойтись здесь. Мне нужна только подпись подтверждающая на запросе телохранителей для гильдии.
- Марина, спасибо за вашу охрану.
- Ну, вообще-то мы не слишком отличились, если бы не Юна, то минимум бы двое погибли.
- Все хорошо, случайности неизбежны, так что не нужно отчаиваться. Когда я отправлюсь обратно, то буду снова рассчитывать на вас.
- Большое спасибо, мы будем находиться в столице до окончания праздника по случаю дня рождения Короля.
Поклонившись, группа Марины ушла.
- Как видите, с местом проблем нет, тем более, что все мы направляемся в одно место.
Так как никаких причин для отказа нет, мы залезли в карету и тронулись в путь. Очень многолюдный и оживленный город, даже слишком...
- Из-за дня рождения Его Величества, много людей пришли сюда издалека.
Да уж, очередь перед воротами была просто огромной.
- Юна-сан! Я вижу его! Это дом дедушки, моя мама там!
Ого, этот дом больше чем весь особняк Клиффа вместе с садом и оградой, сколько же людей там живут?
- Нуар, хорошо, если ты будешь заходить к нам в гости, во время твоего пребывания здесь. Пожалуйста, приходи поиграть с Мисой.
- Да, конечно я буду приходить.
- Старшая сестра, обязательно приходи поиграть, не забудь!
После того, как мы вышли из кареты, она умчалась.
...
Это Королевская столица~

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 56. Медведь-сан схватился со старшей сестрой Ноа.
Топ-топ-топ...
Кажется кто-то бежит.
Топ-топ-топ...
Шаги постепенно приближались.
- Ноа-тян!
Подбежавшая молодая женщина крепко обняла девочку.
- Мама!
- Ноа-тян, как же я хотела увидеть тебя!
Женщина погладила Нуар по щеке. Она выглядела очень молодо, - лет на двадцать пять, не больше, очень красивые золотистые волосы. Мама и дочка были похожи друг на друга, но её возраст... Сколько же ей было, когда она родила Ноа?
- Итак, значит Клифф не приехал?
Женщина осмотрелась по сторонам.
- У отца слишком много работы, он отправил меня добираться самостоятельно.
- Вот как? Хорошо, что ты добралась благополучно. Ты не познакомишь меня с девочкой, одетой в эту интересную одежду?
Надо же, в первый раз кто-то сказал, что я одета интересно, а не странно. Хотя оба варианта на мой взгляд имеют и достоинства и недостатки.
- Девушка одетая как медведь, - Юна-сан, она авантюрист и стала моим телохранителем в этой поездке. А вторая девочка, - это Фина, она близкий друг Медведя-сан.
- Я Юна, авантюрист, приятно познакомиться.
- Мое имя Фина, я вместе с Сестренкой Юной.
- Какие милые дети, давайте пройдем в дом, незачем стоять здесь.
- Мама, но как ты узнала, что я приехала в столицу?
- Я приказала сразу же уведомить меня, если ты, или Клифф появитесь. Поэтому как только ты приехала, я сразу же помчалась сюда бросив работу.
Весело, неужели вот так просто, можно бросить работу и уйти?
- Давайте, заходите и расскажите о своем путешествии.
После того, как мы вошли в дом, она сразу провела нас в огромную гостиную.
- Садитесь, позже я покажу вам ваши комнаты.
Мы расселись на диване, тем временем горничная принесла напитки. Так как мои запасы сока закончились, я уже некоторое время испытывала жажду, поэтомубыла особенно благодарна. Ух, прохладно и вкусно. Утолив жажду я поставила напиток на стол и взглянула на хозяйку дома.
- Элеонора-сама, Клифф-сама поручил мне передать это вам.
С этими словами я протянула ей коробку с мечом и письмо от графа извлеченные из хранилища.
- Это от него? Интересно.
Открыв письмо Элеонора-сан погрузилась в чтение.
- Меч Короля гоблинов? Он уверен, что это достаточно необычный подарок... Кроме того, по его словам, меч добыт вами?
- Не такая уж это и заслуга.
- Не стоит такое говорить, иногда быть слишком скромной вредно.
- Думаете?
- Уверена, об этом даже в письме упоминается.
- А что, там упоминается еще?
- Например, что не стоит ссориться с тобой, или пытаться тебя ограничивать.
- Саа?
- Далее, он предупреждает, что не стоит тебя сердить и следить, что бы ты не создавала проблем.
- Похоже на описание возмутительно беспокойной девушки, да?
- Но так же, он написал, что ты очень добрый человек и очень нравишься Ноа.
- Вот как?
- Кроме того, он очень тебе доверяет.
- Неужели?
- Ну, тот факт, что он доверил тебе охрану Ноа, говорит об этом. Во-первых, при других обстоятельствах даже речи бы не шло, об одном телохранителе. Что касается тебя, Клифф пишет, что ты в одиночку расправилась с сотней гоблинов, а так же их Королем. Кроме того он упоминает о большом количестве других монстров, и даже о Черной гадюке. Сначала я даже решила, что это шутка.
- Да, Юна-сан удивительная! На пути в Королевскую столицу, она победила одновременно шесть орков и поймала целую банду из пятидесяти человек. И все это сделала сама.
- Это правда?
- Гран-сама был там и все видел.
Ноа с юмором рассказала, что происходило по пути в столицу. Она выглядит очень довольной, похоже девочка действительно счастлива встретиться с матерью спустя долгое время.
- Ох, мама, уже вторая половина дня, тогда...
- Шия может вернуться в любой момент.
- Шия?
- Да, моя старшая сестра, она сейчас в Королевской академии.
- У тебя есть старшая сестра?
- Угу, она на пять лет старше меня, поэтому мы немного отдалены друг от друга.
- То есть ей пятнадцать лет?
Когда же она родила старшую? Элеоноре-сан на вид около двадцати пяти, получается в десять лет. Бред, значит ей больше, но не старше двадцати восьми, получается в тринадцать... В таком возрасте... очень опасно... Случись подобное в Японии, был бы грандиозный скандал.
- Юна-тян, ты что, думаешь о чем-то странном?
- Эм... Просто Элеонора-сан выглядит очень молодо, поэтому я задалась вопросом о том, сколько вам было лет при рождении первой дочери.
- Ара, когда ты говоришь о моей молодости, то сколько мне по твоему лет?
Елеонора-сан раскраснелась и выглядела одновременно смущенной и счастливой.
- Я думала, примерно двадцать пять, и вам при рождении Ноа было пятнадцать, но я не знала при этом, о том, что у Ноа есть сестра на пять лет старше.
- Яре-яре, ты говоришь такие интересные вещи, я обычно никому этого не говорю, но для Юны-тян сделаю исключение, - в этом году мне исполнится тридцать три.
Враньё! Она слишком молодо выглядит для такого возраста! Но... тогда все сходится, и получается, что старшую дочь она родила в восемнадцать.
- Мама известна своей красотой
- Ох, раз так, то Ноа как моя дочь тоже станет красавицей.
- Я буду счастлива, если буду похожа на тебя.
Ты уже выглядишь счастливой до невозможности.
В этот момент за дверью послышался голос.
- Мама, я дома! Ноа действительно приехала?
Дверь распахнулась и в комнату вошла девушка выглядящая как повзрослевшая версия Ноа. Видимо это и есть её старшая сестра, - Шия.
- Шия, у нас гости.
- Прошу прощения я... Медведь?!
Она уставилась на меня.
- Да, сейчас ты грубишь медведю.
Вы кстати тоже сейчас ведете себя грубо...
- Мама, заканчивай с шутками.
-Ха-ха, я не шучу как видишь, девушка выглядящая медведем, - это Юна-тян, она привезла Ноа сюда. Девочка рядом с ней, - Фина.
- Три девочки сами добрались до Королевской столицы? Ты до такой степени считаешь меня ребенком? Кто поверит, что молодые девушки сами проехали весь путь, от Кримонии до столицы.
- Вы не можете встать и снять капюшон?
Ну, я не собираюсь скрываться, так, что откинув капюшон я встала и повернулась к ней. Ксо, ничем не связанные волосы выскользнули из капюшона и рассыпались по плечам.
- Говорить, что такая миниатюрная и красивая девочка авантюрист? Это шутка такая? Сколько тебе лет?
- Мне пятнадцать.
- Э? Ты моя ровесница? И при этом такая маленькая?
Да прекрати ты уже, заладила, - маленькая, миниатюрная... Зачем это повторять снова и снова! Я еще вырасту, вот увидишь! Хоть я и Шия ровесницы, моя макушка едва доставала до её груди.
- Сестра, Юна-сан очень сильна, что б ты знала. Юна-сан удивительна, а её медведи еще удивительнее!
- Медведи?
Шия в замешательстве наклонила голову вбок. Вообще-то я её понимаю, смешать в одну кучу меня, мою силу и медведей, вряд ли посторонний способен понять хоть что-то.
- А почему бы нам не провести поединок? Таким образом, даже Шия поймет, что к чему.
- Эй, подождите!
Не решайте все без меня!
- Юна-тян, пожалуйста, стань противником моей дочери, я не против, если ей будет немного больно. Однако поскольку она девушка, не перестарайся, ладно?
- Я принимаю вызов!
Эй, я не предлагала бой и не бросала вызов, что бы его принимать. До чего хлопотно, никто моим мнением даже не поинтересовался, но они уже решили, что будет матч. В результате, все вышли во двор.
- Из-за того, что этот ребенок одна из самых сильных людей в академии, она стала довольно дерзкой, так, что, пожалуйста, спусти её с небес на землю.
- Мама, ничего я не дерзкая!
- Ара? В самом деле? Разве не ты заявляла, что нет никого из девочек сильнее чем ты?
- Но это правда, так что...
- Вот почему Юна-тян, я прошу тебя преподать ей урок.
Хм, несмотря на её слова, я не уверена, насколько далеко могу зайти. Она дворянка, так что даже если вы говорите о том, что ничего страшного в причинении боли, если все станет серьезнее и она получит травму, вы обидитесь.
- Эмм, Юна-сан верно?
- Да.
- На чем ты специализируешься? На ближнем бою, или магии? Я могу предоставить тебе выбор.
Ха, если я выиграю с мечом, она захочет реванша с помощью магии?
- Ближний бой.
Служанка принесла мне деревянный меч.
- Я готова в любой момент, так, что нападай.
- Уверена?
- Уверена!
- В таком случае я принимаю твое предложение.
Полностью активировав усиление я рванула вперед.Шия стояла с мечом наготове.
Обойти сбоку.
Её меч выставлен вперед.
Удар снизу вверх.
Пока меч девушки вращаясь в воздухе со свистом летел в сторону, мой клинок оказался у её лица.
- Этого хватит?
Опустив меч я отошла назад. Было бы прекрасно, если этим все и закончится.
- А... Эй, погоди секунду!
- Что такое?
- Это не считается!
- Почему? Ты сказала, что готова и я могу атаковать, я сделала это. Независимо от того, что ты думаешь, нет никаких основанийдумать, что это не считается.
- Но!
- Ты! Если бы твоим противником был бандит, или монстр, ты бы сказала то же самое? Из-за того, что ты недооценивала противника ты проиграла. И думаешь, что настоящий враг послушал бы тебя дал бы тебе возможность переиграть?
- Это...
- Неужели ты всерьез думаешь, что успехи в школе, что-то значат в реальном бою? Начнем с того, что, действительно ли ты сильна? Ты уверена, что люди не поддаются тебе, из-за твоего происхождения?
- Это не так!
- Тогда я буду твоим противником, столько, сколько понадобится, что бы выбить из тебя дурь. Давай!
У таких людей как она, осознание поражения занимает некоторое время. Шия из тех, кто не могут позволить себе проиграть.
Девушка подняла свой меч и повернулась ко мне, затем атаковала. Её движения такие медленные... У меня не было знакомых девушек - бойцов такого возраста, так, что я не могла судить сильна она, или нет. Легким движением отбросив в сторону её меч, я приставила свой клинок к шее девушки. В ударе Шии не было ни силы, ни скорости, ни какой-либо тактики. У нее вообще не было стратегии боя, она не обдумывала, что будет делать противник, - атаковать, или защищаться. Даже в игре надо было просчитать действия противника, защититься, затем атаковать в ответ.
Я просто стояла на месте, парируя атаки Шии, или уклоняясь от них, сделав это я касалась мечом её тела и раунд заканчивался. Но, она не желая признавать поражение вставала передо мной снова и снова. Ксо, кажется мне не удастся так легко заставить её понять что-либо.
- Можешь использовать магию, я не стану колдовать в ответ.
- Я заставлю тебя пожалеть об этих словах!
- Огненный шар!
Горящий шарик летел ко мне, никаких проблем, что бы уклониться, хотя...
- Огненный шар! Огненный шар!
Пока я уворачивалась от первого, уже были выпущены другие. Хм, она не может попасть по мне мечом и поэтому решила, что попадет магией? Чему её учат в этой академии интересно? Это уже даже не вопрос силы и слабости, она не умела сражаться вообще. Даже если человек может владеть мечом и магией, все это становилось бессмысленным, если ты не можешь объединить свои навыки при атаке.
Даже геймеры - новички знали это, может все из-за разницы в опыте? В игровом мире я раздавила немало людей в ПВП, они сами нарывались на это. В игре даже потерпев поражение, с игроком ничего не случалось, там любили устраивать засады. Поэтому я испытала много внезапных нападений, хотя здесь все по другому, если проиграешь, - умрешь. В настоящем бою никто не станет сдерживаться, пытаясь убить врага. Но она ведет себя именно как в игре. Я направилась к Шие уклоняясь от её магических атак, а подойдя спокойно атаковала "Ударом медведя" в живот, правда сдерживаясь при этом.
- Кха...
Шия согнулась и опустилась на одно колено. Надеюсь я не зашла слишком далеко.
- Достаточно.
- Я... я... еще... могу...
- Ты еще не поняла, что я не была серьезна?
- Это...
- Это конец.
- Мама...
Шия опустила голову.
- Теперь нам пора перекусить.
Шия послушно кивнула на слова матери, остальные услышав Элеонору-сан направились в столовую. Я кстати почувствовала, что проголодалась.
- Итак, пора отметить прибытие в Королевскую столицу Ноа, Юны-тян и Фины-тян.
Праздничный ужин начался, Фина сидевшая рядом со мной, с момента входа в особняк не проронила ни слова, даже во времяужинаона веля себя скованно, откусывая небольшие кусочки. Неужели ей кажется, что еда невкусная? На мой взгляд сахара, соли и прочих специй было достаточно, хотя с точки зрения японки, мне не хватало соевого соуса и мисо.
- Мама... Как ты думаешь, неужели в академии и ученики и преподаватели сдерживаются и обходятся со мной полегче? И я просто слишком тщеславная...
- Не думаю, просто Юна-тян далеко превосходит стандарты, думаю по силе она авантюрист Б-ранга.
- Б-ранг...
Даже если она и оценивает мою силу так, я до сих пор не понимаю, что это значит. Ведь у меня нет ни одного знакомого авантюриста с таким рангом, поэтому я не знаю их силы.
- Мама, ты серьезно? Даже если ты говоришь так, то...
- Она уничтожила сотню гоблинов, их Короля, кучу орков, пару Тигроволков и самое главное, - Черную гадюку. Кроме того, она захватила банду Замона и все это в одиночку.
Мне опять захотелось закричать, - где черт возьми закон о защите личной информации?!
- Поэтому проиграв ей, ты не должна впадать в депрессию и опускать руки. Просто я хотела, что бы ты знала, - существует девочка твоего возраста и намного сильнее чем ты.
- Я поняла... Юна-сан, я извиняюсь за свое прошлое поведение.
Шия склонила голову, все таки она тоже хорошая девочка.
- Юна-сан, а ты ведь можешь так же использовать и магию?
- Более, или менее.
- Значит ты и в этом сильна, да?
- Кроме того у Юны-сан еще есть медведи-сан, и она еще более удивительная, чем ты думаешь.
- Ты говорила об этом раньше, но я не поняла, что имеется ввиду.
- Это призывные звери Юны-сан и они очень милые.
- П-призванные звери... Ты можешь сделать даже такое?
- Полагаю да.
- Ум... Не могла бы ты показать мне их как-нибудь?
- Хорошо.
После ужина, нас отвели в комнату, где мы будем жить. Будем, - потому что Фина попросила, что бы её поселили в той же комнате, что и меня.
***
От Автора:
Я создал список персонажей в нулевой главе. Если я забуду кого-то из них, пожалуйста напомните мне, хоть я и автор, но подобное может произойти.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 57. Медведь-сан идет в Торговую гильдию Королевской столицы.
Войдя в свою комнату, мы с Финой синхронно вздохнули и сели на кровати.
- Сестренка Юна, сегодня был тяжелый день.
- Ты в порядке?
- Да, но... Это нормально, что кто-то вроде меня будет спать в особняке аристократа?
- А я то голову ломала, почему ты такая тихая, а ты оказывается, думала об этом.
- Потому, что если бы я сказала что-то не так и оскорбила бы их, то это могло бы принести проблемы моей семье...
С точки зрения простого человека, с дворянами не следует связываться.
- Хорошо, раз мы закончили с миссией по охране, то возможно нам стоит поискать гостиницу? Это тебя успокоит?
- Но деньги...
- Фина! Ты не должна беспокоится о таких вещах, как деньги.
- Но...
- Я больше не хочу слышать никаких "но", в любом случае, завтра мы отправимся на поиски гостиницы, так, что заканчивай с этим и давай спать.
- Хорошо, спасибо Сестренка.
Закончив разговор, мы улеглись и сразу заснули, - надо было восстановить потраченные за этот дурацкий день силы. Когда я проснулась, Фина сидела на своей кровати со скучающим лицом.
- Доброе утро Сестричка.
- И тебе доброе, ты рано проснулась.
- Да, я проснулась, как обычно, но мне нечего делать.
С того момента, как её мама заболела, Фина вставала очень рано, что бы успеть с домашними делами, а затем отправиться в гильдию, это видимо вошло уже в привычку.
- Ладно, я сейчас умоюсь и отправимся в столовую.
- Но, наверное слишком рано.
- Ну, в этом случае, мы пойдем в город, что бы поесть, а заодно поищем гостиницу.
- Ты действительно собираешься искать её? Я могу потерпеть и остаться здесь, что бы не было проблем.
- Это не только ради тебя, мне в этом доме тоже не комфортно.
Приведя себя в порядок и войдя в столовую, мы обнаружили, что она пуста. Видимо благородные все таки встают не так рано. Нужно найти человека, который может нас выпустить из дома. Пройдя по коридору я увидела подходящую кандидатуру, - вчерашнюю служанку.
- Юна-сама и Фина-сама? Вы рано проснулись.
- Доброе утро, мы хотели бы поесть, но если еще не готово, то нам надо выйти из особняка.
- Все готово, просто подождите немного в столовой.
Пока мы сидели там, вошла Элеонора-сан.
- Ара, девочки, вы рано.
- Доброе утро.
- Доброе утро, вы готовы позавтракать?
- Да.
- Отлично, какие планы на сегодняшний день?
Ну, раз она спросила, то можно и ответить.
- Искать гостиницу.
- Гостиницу? Но зачем? Ты можешь спокойно оставаться здесь до самого конца праздников.
- Мне кажется, что простой человек, вроде меня, не должен оставаться в доме аристократа.
- Я думаю, все равно не получится ничего найти, благодаря праздникам, в столицу пришло огромное количество людей, полагаю все гостиницы забиты.
День рождения Короля, да? И гостиницы забиты? Кажется мне просто придется поискать место для установки Медвежьего дома.
- Даже если так, не страшно, у нас есть альтернативный вариант.
- Понятно, но все таки, было бы прекрасно останьтесь вы в этом доме. Клифф, кстати тоже писал об этом.
Позавтракав я и Фина вышли на улицу, кстати Ноа и Шия, до сих пор не проснулись. Хотя для Ноа, это вероятно был первый за несколько дней шанс выспаться, - ведь в пути мы всегда отправлялись на рассвете. Во время нашей прогулки по Столице, мы посетили несколько постоялых дворов и гостиниц, но при этом возникла проблема. За время жизни в Кримонии, я действительно забыла, что мой костюм привлекает много внимания. Все прохожие оборачивались и если это были не одиночки, тут же начиналось.
- Что это?
- Медведь?
- Что за медведь?
- Симпатичный медвежонок.
- Какая странная.
Я вновь слышу это...
- Фина, прости, что я привлекаю лишнее внимание.
- Все хорошо Сестренка, я привыкла.
Как то не очень радует, что она с такой улыбкой говорит о привычке...
Пока я напрягалась по поводу взглядов, мы продолжали поиски. Как и предупреждала Элеонора-сан, куда бы мы не отправились, все было занято. Что ж, значит пора приступить к запасному плану, для него мне требуется Торговая гильдия. Поскольку, я не знала где она находится, мне пришлось поинтересоваться этим, в последней из посещенных гостиниц.
По сравнению с Кримонией, размер центрального отделения Торговой гильдии был огромен, огромное количество людей входили и выходили из внушительного здания. Войдя внутрь, я стала искать свободного администратора, их кстати было довольно много, учитывая местные масштабы. И что тут надо делать? Я осмотрелась, похоже надо было брать номерки, а затем клиента вызывал освободившийся администратор.
Подойдя к регистратору я получила свой номерок. Ксо... разумеется пока я его получала, окружающие уставились на меня. Думаю это можно сравнить с человеком в Японии, который пришел в банк в пижаме.
Мне достался номер двести тринадцать, а в данный момент вызвали человека с номером сто семьдесят восемь. Кажется придется подождать, ведь сейчас работают всего семь человек. Но, к моему удивлению, всего через полчаса меня позвали.
- Добро пожаловать, какое у вас дело в Торговой гильдии?
На секунду её дежурная улыбка пропала, а глаза в изумлении расширились, когда она увидела меня. Тем не менее она быстро справилась с собой и снова улыбнулась. Что ж, как и ожидалось от профессионала, внешне она никак не показывала своего отношения. Хотя я не уверена, насчет происходящего у нее в голове.
- Я хотела бы приобрести участок земли в Столице, это возможно?
- Прошу прощения, у вас есть карта Торговой гильдии?
Я протянула ей свою гильдкарту.
- Пожалуйста, немного подождите.
Она поместила карту на кристаллическую пластину.
- Юна-сан, Торговая гильдия - ранг F, так?
- Верно.
- Прошу прощения, как вы намерены использовать землю?
- Построить дом.
- Вы собираетесь жить в Королевской столице?
- Пока не решено, мой главный дом находится в Кримонии, а в Столице будет второй, что бы не возникали проблемы с жильем при поездке сюда.
- Понятно, позвольте мне объяснить правила покупки земли в столице. Во-первых, вокруг замка расположен район благородных, поэтому там я продать вам землю не могу. Во-вторых, земля в районе, где проживает средний класс, может быть приобретена только при наличии рекомендательного письма. Поэтому, я могу продать вам землю, только в районах где проживают простолюдины.
- ... Рекомендательное письмо?
Мне пришло в голову, что Милена-сан перед моим отъездом, дала мне именно такое письмо.
- Такое письмо подойдет?
- Минуту, я проверю.
Девушка открыла конверт и просмотрела текст.
- Э... да... все в порядке...
- Оно подходит?
- Прошу прощения, в такой ситуации я не могу принять решение самостоятельно, подождите немного, пожалуйста.
Администратор спешно ушла куда-то вглубь помещения.
- Сестренка, ты покупаешь землю?
- Да, деньги на это есть, кроме того, в будущем такая покупка может пригодиться.
Конечно когда я уеду, там останется пустой дом, но ведь он не простой, а медвежий. Значит я могу его настроить так, что никто без меня попасть внутрь не сможет, а следовательно никаких проблем не возникнет.
- О, это же юная леди.
Я обернулась на знакомый голос.
- Гран-сан? Элеонора-сан? Почему вы здесь?
- Это мой вопрос, почему Юна-тян здесь, в Торговой гильдии?
- Я думаю о покупке земли, для строительства дома, но без рекомендательного письма, хорошую землю мне не продадут. Я передала письмо, которое получила в Кримонии от тамошнего главы Торговой гильдии и теперь жду результата.
- Рекомендации? В таком случае, я тоже могу написать их для тебя.
- Я так же сделаю это.
- Это было бы очень хорошо, но это не доставит проблем?
- Конечно нет, я обязан тебе жизнью.
- Какие могут быть проблемы, кроме того ты заботишься о Ноа и Клиффе.
- И все таки, почему вы двое здесь?
- Что касается этого, то после твоего ухода, ко мне в особняк пришел один из солдат гарнизона, по поводу тех бандитов, что ты поймала. Когда я сказала ему, что ты ушла в город, он сообщил, что отправится в особняк Фарен Грамм и я решила пойти с ним. В итоге выяснилось, что в казармах стражи находится человек, который должен прояснить некоторые моменты и он просит графа прийти туда. Мы планировали отправиться туда, но Гран-сану необходимо было зайти в Торговую гильдию на несколько минут, вот мы и оказались здесь.
- И крайне удачно встретили здесь юную леди.
Понятно...
- То есть вы хотите, что бы я пошла с вами?
Это напрягает...
- Да, из объяснений солдата, я понял, что они надеются на твой приход, так как будет разговор о вознаграждении.
- Вознаграждении?
- У пойманных бандитов, довольно много дорогого оружия и инструментов, а это законные трофеи, которые должны принадлежать юной леди.
Хм, раз так, то не пойти будет напрасной потерей? Неожиданная прибыль, это очень неплохо.
Пока мы разговаривали, вернулась администратор.
- Прошу прощения за ожидание, что касается покупки земли, то есть хороший участок на границе среднего и нижнего класса.
- И где это?
Девушка разложила на столе большую карту города и указало место.
- Это же окраина?
- Да, вы правы.
Стоявшие рядом со мной люди так же взглянули на карту и выражения их лиц стали недовольными.
- Девушка, дайте мне перо и бумагу, я напишу рекомендательное письмо.
- Мне тоже.
- Эм? Прошу прощения, но я могу узнать ваши имена?
- Я Гран Фарен Грамм.
- Я Элеонора Форчуроуз.
- Ч-что? Граф Фарен Грамм и Графиня Форчуроуз?!
- Верно, раз эта девушка нуждается в рекомендательном письме, то она его получит. Теперь иди и найди хороший участок земли.
- Д-да! Я немедленно займусь этим!
Администратор снова убежала во внутренние помещения и на этот раз еще резвее, чем прежде. Через несколько минут появилась пожилая дама.
- Однако! Когда моя сотрудница упомянула дом Фарен Грамм, я думала это молодой граф, а тут оказывается сам глава семьи?
О чем эта старуха говорит?
- Кроме того здесь еще имолодая ледиФорчуроуз?
- Приятно слышать, хотя я уже не в том возрасте, что бы быть молодой леди.
- Вы собираетесь быть поддержкой и гарантами этой странно одетой девушки?
Странно одетая...
- Верно, так, что вашим сотрудникам стоит поторопиться.
- Отставим в сторонурешениеМилены, но почему вы поддерживаете эту девочку?
- Юная леди спасла жизнь мне и моей внучке.
- Мои муж и дочь так же многим обязаны ей.
- Хм. Что ж, тогда все хорошо. Если вы станете её гарантами, то я подготовлю хороший участок. Итак, девочка, у тебя есть деньги?
- Я не знаю местных цен на землю, но даже если она будет стоить в сотню раз дороже лучшего участка в Кримонии, то это не проблема.
- Хех, отличная шутка.
Вот только никаких шуток, даже тысяча, или больше не будут проблемой.
- Есть ли какие-то требования к участку?
- Желателен хороший общественный порядок и малое количество прохожих, кроме того, я была бы очень рада, если бы это место было неподалеку от Гильдии Авантюристов.
- Довольно высокие требования, какая жадная девочка. Как насчет этого места?
Старуха указала точку на карте. Хотя я все равно незнакома со столицей и мало понимаю.
- Это район очень близкий к аристократическому, поэтому порядок и безопасность на высоте. Кроме того, тут в основном особняки и усадьбы, так что прохожих мало. А если пройти отсюда по этой дороге, то Гильдия искателей, будет неподалеку.
-Хорошее место, но все зависит от цены, хотя если тебе не хватит, то я могу помочь.
- Верно, так как она ваша знакомая, то цена будет примерно такой.
Я взглянула на написанную ею цифру. Такую сумму я без проблем заплачу полностью, на удивление дешево.
- Разве это не слишком дорого? Я видела это место, там ведь нет дома.
- Вы не правы, для настолько удобно расположенного участка земли в Королевской столице, цена низкая.
- А что думаете вы Гран-сан?
- Для начала, может ли юная леди позволить себе заплатить такую сумму?
- Я могу заплатить столько, но чем дешевле, тем счастливее я буду.
- Маленькая девочка, ты точно уверена, что можешь себе это позволить? Карманных денег ребенка из богатой семьи не хватит. Ведь несмотря на скидку, такая стоимость не каждому аристократу по карману.
- Но ведь это не обязательно единовременная выплата?
Элеонора-сан решила бросить мне спасательный круг.
- Ну, если эта маленькая девочка, дочь богатого дворянина, или известного торговца, то было бы неплохо. Для кого-то другого, о полной сумме сразу не может быть и речи.
- Если я заплачу все сразу, то проблем с продажей не будет?
- Не будет, оплата картой позволяет это, но глядя на твою карту гильдии, я сразу могу сказать, что там нет и десяти процентов необходимой суммы.
- Хорошо, а если я положу деньги на карту прямо здесь?
- Если у тебя есть векселя, или чеки, то ты можешь показать мне их, после внесения денег на карту, я даже могу подумать о скидке.
Раз она так говорит, то другого варианта мне не остается, - я начала извлекать деньги из хранилища.
- Эй! П-подожди минуту!
Проигнорировав её возглас я продолжала высыпать монеты прямо на стойку, очень скоро там появилась настоящая золотая гора.
- Я сказала подождать! Не надо сыпать золото на эту маленькую стойку!
То покажи ей, то не показывай, какая эгоистичная и непостоянная старуха.
- Люди вокруг будут слишком шокированы, убери их. Я признаю, это моя ошибка, здесь не место для операций с крупной суммой наличными. Так, что пойдем в специально отведенную для этого комнату.
Я убрала деньги обратно, на самом деле, вокруг никто ничего не заметил. Возле меня стояли Элеонора-сан и Гран-сан, прикрывая меня от чужих взглядов. Под руководством старушки мы отправились в отдельное помещение.
- В соответствии с моим обещанием, я предоставлю скидку в двадцать процентов, но больше снижать цену не получится.
Я вновь достала золото.
- Так кто же ты? Ты дочь крупного торговца? Хотя... нет, я знала бы о тебе из донесений. Может быть ты незаконная дочь какого-то аристократа?
- Я знаете ли обычный авантюрист.
- Не хочешь говорить мне? Хорошо, но бесполезно, я предприму некоторые меры и все равно узнаю.
Ну-ну, вперед, независимо от того сколько ты будешь расследовать, все о чем ты узнаешь, это о моей жизни в Кримонии. А остальное так и останется тайной и для тебя, и для твоих сыщиков.
- Ладно... Поскольку у тебя есть ипоручители,и деньги, то Торговая гильдия не против сделки. Вот контракт, с этого момента этот участок принадлежит тебе.
- Спасибо.
- Мне не нужна благодарность, что касается постройки дома, то я могу дать пару советов.
- Мне это не нужно.
- Вот как? Тогда больше не о чем разговаривать, сделка завершена.
Бабка с явным раздражением на лице вывела нас из комнаты. Так как я купила землю, больше дел в гильдии не было и мы покинули её.
- Итак, Юна-тян, ты идешь с нами?
- ...?
- Ты забыла? Это о деле с бандитами.
Ах, вот о чем она, хоть это и лишние хлопоты, но все таки прибыль.
- Да, я пойду, Фина, с тобой все в порядке?
- Да, все хорошо.
- Поскольку мы все идем туда, не должно быть каких-то проблем.
Так, вчетвером мы отправились в казармы стражи на карете Гран-сана, которая все это время ждала нас у гильдии.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 58. Медведь-сан строит дом в Королевской столице.
Когда карета подъехала к казармам, я увидела стоящего перед входом человека, это был молодой солдат, который принимал бандитов. Кажется он заместитель командира отряда, а вот имя я совершенно не запомнила.
- Приношу свои извинения, за то, что попросил вас приехать сюда.
Парень поклонился Гран-сану и Элеоноре-сан.
- Итак, зачем мы понадобились вам?
- При допросе, мы выяснили расположение убежища бандитов, а так же их точное количество. Логово расположено в пещере, находящейся в горах к западу от столицы, там находится еще два десятка бандитов, а cамое главное, несколько захваченных ими женщин.
- Раз вы все выяснили, то должны немедленно организовать их спасение.
- Вы правы, но есть серьезная проблема.
- И какая?
- В столице из-за праздника собралось огромное количество людей, все солдаты гарнизона и Королевской стражи заняты поддержанием порядка и охраной. У нас просто нет свободных людей.
- Понимаю, но почему бы просто не отправить запрос в Гильдию авантюристов?
- С этим тоже есть одна трудность, как сказал Граф Фарен Грамм-сама, их захватила... Эм... Юна-сан?
Он посмотрел на меня и дождавшись кивка продолжил.
- Необходимо разрешение от Юны-сан.
- Мое разрешение?
- Кажется понимаю... Вы о праве собственности на трофеи?
Сказал Гран-сан с видом человека получившего внезапное озарение. Его то озарило, но ради всех медведей мира, объясните мне, что это значит!
- Дело в том, что Юна-сан захватила большую часть банды, но при этом их укрытие не было захвачено. Когда уничтожают бандитов, их все таки нельзя разделать на материалы в отличие от монстров. Поэтому авантюристы в качественаградызабирают оружие, доспехи, инструмент, а самое главное, награбленные ценности.
- Иными словами, если выдать задание авантюристам, то все, что они захватят, или найдут, будет принадлежать им?
- Да,благодаря тому, что Юна-сан захватила большинство разбойников, мы смогли получить информацию, но она так же принадлежит Юне-сан. Из-за этого, мы не можем сделать запрос в гильдию без разрешения Юны-сан, тем более, пока не решен вопрос с наградой.
- Хлопотно...
- Словами делу не поможешь, хоть мы и получили информацию, если мы её используем, кто-то может посчитать это воровством. Другое дело, если этим займется сама Юна-сан.
- Напрягает...
- Сестренка Юна...
Фина ошеломленно посмотрела на меня. Боже... Не смотри на меня так, проблемные вещи остаются таковыми в любом случае. Самое простое, - перебить банду, но из-за пленников, которых необходимо спасти, я не смогу использовать медведей, или магию пригодную для массового истребления. Значит это все потребует кучу времени, так, что у меня только одно слово для этой ситуации, - напрягает.
- Возможно мне стоит собрать своих солдат?
Внезапно внесла предложение Элеонора-сан.
- Элеонора-сама?
- То есть?
- Мои солдаты в этом случае получат некоторый боевой опыт, кроме того, я думаю они устали от несения караульной службы изо дня в день.
- Но, в таком случае, защита города будет...
- Нет проблем, я просто внесу соответствующие изменения в документы.
- Я понял, в таком случае, Элеонора-сама, мы будем только рады успеху, вашему и ваших людей.
- Как тебе такой вариант Юна-тян?
- Я не очень поняла, но раз так будет лучше, то, пожалуйста сделайте это.
- Раз солдаты пойдут на охоту за бандитами, то они получат часть прав на трофеи разделив их с Юной-тян. Твоя доля уменьшится, хотя и немного. Мне нужно все подготовить, так, что я уйду прямо сейчас.
- Хорошо.
- Тогда, увидимся вечером.
Попрощавшись она покинула казармы.
- Юна-сан, прошу вас забрать принадлежащие вам трофеи.
Войдя внутрь, я оказалась в просторном помещении, там в ряд были выложены вещи, броня и оружие бандитов. Какая грязь... Они их что, годами не снимали и не чистили?.
- Это снаряжение и вещи бандитов которых вы поймали, как я уже сказал, теперь они принадлежат вам.
Но это действительно грязное барахло, меня с души воротит при одной мысли, что я должна прикоснуться к этому.
- Эм, могу я попросить вас избавиться от... этого?
Может получится?
- Хорошо, я разберусь с этим и пришлю вам деньги полученные от продажи. Отправить их в дом Элеоноры-сама?
Ого, кажется я без напряжения получу прибыль? Как мило с его стороны. Я вновь осмотрела разложенные передо мной трофеи, кое-что привлекло мое внимание...
- Что это?
Я указала на сумку с завязками.
- Это? Судя по всему сумка-хранилище.
Сумка-хранилище? Вероятно, что-то вроде пространственного хранилища медведя. Если я не ошибаюсь, то внутри нее может лежать гораздо больше, чем кажется.
- И какая из этих сумок наиболее емкая?
- Вероятно именно эта, в конце концов её забрали у самого главаря банды.
Я подняла её, размер довольно небольшой, примерно как у сумочки для личных вещей. Остальные были поменьше, - самая маленькая могла бы поместиться в кармане брюк, новнешнеони примерно одинаковы.
- Я могу забрать эти сумки?
В итоге я получила примерно три десятка хранилищ, которые убрала в свой инвентарь. Поскольку дела в казармах были закончены, я собралась уходить, и для начала поблагодарила Гран-сана, который меня сюда привез.
- Гран-сан, большое вам спасибо.
- Не за что, если бы юная леди не поймала их, то скорее всего, я был бы мертв.
Кажется у старика-графа, были еще дела, так что мы расстались у входа в казармы. После чего, я и Фина направились к приобретенному мной земельному участку. Хоть я и запомнила место, когда мне его показывали в Торговой гильдии, но на всякий случай я ориентировалась по ранее приобретенной карте города. По городу разъезжали здоровые кареты напоминающие автобусы, но мы не торопились и по пути к моей новой недвижимости осматривали город.
- Фина, ты не устала?
- Нет, но сколько же здесь людей, это поражает.
- Ты права, впрочем, от Королевской столицы стоило этого ожидать, кроме того не забывай о большом количестве приезжих.
- Сестренка, можно я буду держать тебя за руку, что бы не потеряться?
- За руку...
Я посмотрела на куклу-перчатку.
- Так нормально?
Я взяла ладошку Фины в руку, выглядело так, как будто она во рту медведя.
- Ага, спасибо!
Девочка явно обрадовалась. Наконец мы добрались.
- Думаю, это правильное место?
Я осмотрелась вокруг и сравнила увиденное с картой.
- Да, кажется мы именно там, куда направлялись.
- Так много свободного места.
- Да, участок довольно велик.
Судя по карте и тому, что видели мои глаза, площадь участка примерно в четыре раза превышала площадь земли в Кримонии, на которой был установлен Медвежий дом. Проще говоря, я могла поставить четыре таких дома. Соседние строения были довольно далеко, в качестве последней проверки я посмотрела названия домов и сравнив их с написанными на карте окончательно убедилась в своей правоте.
- Все правильно, мы пришли.
- Сестренка Юна, ты действительно купила так много земли?
- Похоже на то.
Я извлекла из хранилища дом который создала специально для использования в Королевской столице.
- Он кажется маленьким.
- Да уж...
На самом деле, установленный дом, был точно такого же размера, как и в Кримонии, но здесь он стоял на куске земли в четыре раза превышающем тот. Размеры участка и дома не совпадают, - из-за этого слишком большое чувство несоответствия и дисгармонии. Вдобавок так как это был район прилегающий к аристократическому, окрестные дома были большими. Да и вообще, из-за размеров и формы, мой Медвежий дом казался неуместным. Но даже если меня это беспокоит, сейчас я все равно ничего не могла с этим поделать. Поэтому я решила успокоиться и вошла в свой дом.
- Внутри все так же?
- Более, или менее, если сменить обстановку, мне будет неуютно.
Благодаря своей обуви, я совершенно не устала, но вот Фина... Все таки она еще ребенок, а пройти сегодня ей пришлось много, так что я усадила её в кресло и достала фруктовый сок из холодильника.
- Что мы будем делать потом?
- Ты не устала?
- Немножко...
- Тогда думаю для начала, мы должны вернуться в дом Ноа и сообщить, что мы будем жить здесь.
- Хорошо бы Нуар-сама не рассердилась.
Возможно и так, все таки мы ушли не попрощавшись, но поскольку она еще спала, других вариантов не было. После недолгого отдыха мы отправились туда. Хех, забавно, думаю соседи слегка удивятся обнаружив внезапно появившийся Медвежий дом.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 59. Медведь-сан делает клумбы вместе с горничной.
- Юна-сан! Почему ты ушла и бросила меня одну?
Вернувшись в особняк семьи Форчуроуз, первой на кого мы наткнулись, была разгневанная Ноа.
- Ты не знаешь ответа? Я позавтракала и даже немного подождала тебя, но ты продолжала спать.
- Ууу...
- Итак, во сколько же ты встала?
- ... Около полудня.
- И в чем же по твоему моя вина?
- Ты могла бы разбудить меня, ведь так?
Ноа с обиженной мордашкой выглядела очаровательно.
- Я будила тебя в пути, но в этом больше нет необходимости не так ли? Кроме того, ты проспала так долго, - значит очень устала и твоему телу был необходим хороший сон.
- Ум... Я поняла. Но куда вы ушли?
- Искать гостиницу.
- Зачем?!
- Наша работа в качестве телохранителей окончена, поэтому нам не стоит оставаться здесь и пользоваться гостеприимством твоего дома.
- Но вы ведь можете оставаться здесь сколько угодно!
- Я не получала разрешение твоего отца на это, кроме того, место где мы поселились, находится неподалеку и ты сможешь прийти поиграть в любое время.
- ...?
- Ноа-сама, Сестренка купила участок земли в Королевской столице и уже построила там Медвежий дом.
- Э? Такой же, кактот, - в путешествии?
- Почти, только побольше.
- Эм, Фина тоже уйдет?
- Угу, я ведь с Сестренкой Юной.
- Но ведь если вы обе уйдете... Медведи-сан...
Когда Ноа осознала, что не будет нас, не будет медведей, она начала быстро впадать в депрессию. Ха, ей нужны не я, или Фина, а медведи.
- Ну, раз уж так все обернулось, ты можешь поиграть с Обнимающим и Укачивающим сейчас.
- В самом деле?! Пойдем в сад, быстрее!
Ноа отвела нас в сад расположенный за особняком, он был больше сада Клиффа в Кримонии.
- Ноа-сама, что-то случилось?
В саду находилась горничная с которой мы познакомились вчера.
- Суририна что ты делаешь?
- С разрешения Миледи я хотела посадить здесь цветы.
- Ты выглядишь, как будто у тебя появилась серьезная проблема.
Она и вправду выглядела одновременно растерянной и расстроенной.
- Ну... да тут камень... Нет здоровый валун мешает.
Верно, простым камнем это не назовешь, - огромный валун, в несколько раз больший чем мои медведи.
- Что здесь делает эта скала?
- Я не уверена, но он был здесь до того, как я начала работать в особняке.
- И что вы планируете с ним делать?
- Я думаю, что надо разместить просьбу о его удалении где-нибудь, но я не знаю, где это сделать.
- Хотите я уберу его?
- Юна-сама уберет?
Она осмотрела меня сверху до низа, затем снизу вверх.
- Эм... Невозможно, да?
Грубо... Разве родители не говорили вам, что не стоит судить людей по их виду?
- На самом деле, это не только возможно, но и совершенно не трудно, раз его просто надо убрать, то хранилище прекрасно подойдет.
Я подошла к валуну и прикоснувшись к нему отправила его в свой инвентарь. На глазах у всех, он просто исчез.
- Потрясающе, в первый раз вижу сумку-хранилище, способную вместить такой огромный предмет.
- Кстати, что мне с ним сделать? Если он никому не нужен, то я его потом выброшу.
- Извиняюсь за причиненные неудобства, но не могли бы вы сделать это?.
- Хорошо.
- Прошу простить, раз препятствие убрано, я займусь подготовкой к созданию клумбы.
Поклонившись Суририна ушла.
- Юна-сан, пожалуйста, медведи...
Кивнув на просьбу Ноа, я активировала призыв. После появления медведей, Ноа и Фина целиком погрузились в игру с ними, они тискали и ласкали их, катались по саду, бегали наперегонки. Пока я любовалась на происходящее вернулась горничнаяс лопатой в руках. Ого, она собирается сделать это сама? Честно говоря я думала, что девушка планирует просто заказать клумбу у людей занимающихся этим. Я направилась к ней.
- Я могу помочь?
- Вы хотите этого?
- Девочки заняты игрой, так, что мне нечего делать.
- Это медведи Юны-сама? Они послушны?
- Да, это призывные звери и они всегда очень послушные.
Пора приступать к созданию цветника, думаю для начала стоит убрать дыру в земле оставшуюся от валуна.
- Какой размер будет у клумбы?
- Я думаю отсюда и до сюда.
Неожиданно большая.
- Тогда направляйте меня, я сделаю это с помощью магии.
- Юна-сама способна использовать магию земли, хм.
- Может хватит с этим "Сама"? Достаточно просто, - Юна.
- Тогда, Юна-сан, нормально?
- Да, в самый раз.
Обращение "Сама", все таки не устраивает меня.
Так мы с Суририной-сан занялись цветником, - выровняли его границу, создали дренаж, подготовили почву. Пока мы занимались этим, сзади раздался крик.
- Ноа! Что ты делаешь?!
- Старшая сестра.
Шия вернулась из академии.
- Беги сюда быстрее!
- Зачем?
- Откуда тут медведи? Куда смотрит охрана?
- Сестра, все в порядке, эти медведи, - призванные звери Юны-сан.
- Призванные?
- Да, поэтому они послушные и очень милые.
Ноа обняла Укачивающего за шею.
- А это точно безопасно?
- Да, я проделала весь путь до Королевской столице на спине медведя.
Девочка залезла на спину Черного и проехалась на нем, что бы показать сестре подтверждение своих слов.
- Эти малыши очень умные и они никогда не навредят нам.
- Ты точно уверена?
- Сестра, не хочешь потрогать его? Тебе понравится.
Шия робко прикоснулась к медведю, когда она поняла, что ничего страшного не произошло, она осторожно погладила его.
- Очень мягко.
- Да, они очень приятные на ощупь.
- Мех красивый, я такого никогда не видела.
В итоге убедившись в безобидности медведей Шия присоединилась к играм.
Тем временем я и Суририна продолжали свое занятие, следуя её указаниям я применяла магию. Все таки волшебство очень удобно, делать с его помощью то, о чем я раньше не имела понятия, было весело. Конечно я многое потеряла оказавшись в этом мире, но так же много приобрела. Мы делали клумбы одну за другой, у Суририны постоянно возникали какие-то новые идеи, так, что в итоге мы провозились дольше, чем я думала. Но все в конце концов заканчивается.
- Юна-сан, спасибо вам большое, я и не рассчитывала, что закончу с цветниками за день.
- У вас есть семена?
- Да, я приготовила семена цветов которые любит Миледи.
- Надеюсь, после того как они вырастут и расцветут, это будет очень красиво.
- Да, я сделаю все возможное, что бы они хорошо росли.
Вдруг я поняла, что мы разговариваем в тишине, обернувшись я увидела дрыхнувших медведей и с комфортом устроившихся на них трех спящих девочек.
***
От автора:
В последнее время, когда я перечитываю написанное, у меня в голове все чаще мелькает мысль, - "Почему так получилось?"

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 60. Медведь-сан находит картошку.
Только я решила разбудить сладко спящую компанию, как услышала голос.
- Что все делают в саду?
Пришла Элеонора-сан.
- С возвращением Миледи.
- Ара, эта спящая троица, действительно комфортно устроилась.
С теплотой на лице она смотрела на обнявшихся во сне девочек.
- Так эти медведи и есть призывные звери?
- Черный, - Укачивающий медведь, белый, - Обнимающий медведь.
- Звучит мило, я могу прикоснуться к ним?
- Конечно.
Элеонора-сан тихо подошла и провела рукой по спине Укачивающего.
- Очень теплый, мягкий и приятный наощупь, - неудивительно, что они не смогли сопротивляться сну.
Она улыбалась глядя на Фину и дочерей.
- А вы вдвоем что делали?
- С помощью Юны-сан я сделала цветники.
Суририна взмахнула рукой указывая на них.
- Клумбы о которых ты говорила на днях? Так вы сделали их всего за день, очень красиво получилось.
- Благодаря великолепной магии Юны-сан, они вышли точно такими, как я хотела.
- Вот как? Юна-тян, спасибо, кажется мой дом опять создал проблемы для тебя.
Она смотрела то на цветники, то на спящих девочек.
- Я действительно должна чем-нибудь вознаградить тебя, что бы выразить свою благодарность.
- Не нужно, вы и так сильно помогли мне сегодня.
- Ты об этом? Я уже отправила отряд, думаю им потребуется несколько дней, так, что ты сможешь спокойно отдыхать.
- Бандиты не сбегут?
- Вряд ли, если все, кто собирался напасть на вашу группу попались, то оставшиеся не узнают, что их товарищи захвачены.
- Однако, если они не вернутся в оговоренный срок...
- Судя по тому, что стало известно, бандиты после своего рейда сначала идут в соседнюю деревню, для покупки еды и прочего. Они не возвращаются в свое логово немедленно, поэтому никто не забеспокоится, если их товарищи задерживаются.
- А деревня в порядке?
- Да, они не станут нападать на неё, или беспокоить местных жителей.
- Почему?
- Бандиты не могут попасть в Столицу, или другие города из-за проверки кристаллом. Но в деревнях такой проверки нет, и если они нападут на одну из них, то потеряют возможность закупки необходимого.
Похоже даже у разбойников есть правила, которые они не нарушают.
- Пора бы этим троим просыпаться.
Элеонора-сан подошла к спящим и тронула Шию за плечо.
- Мама?
Она смотрела на мать сонными глазами.
- Пора вставать, кажется вы втроем неплохо отдохнули.
Проснувшись девочки поняли, что время отведенное на игры с Обнимающим и Укачивающим вышло. Лица всех троих немедленно погрустнели. Ох, даже Фина? Что ж, поскольку время игр и сна вышло, клумбы готовы, а информация о бандитах получена, я собралась покинуть особняк.
- Юна-тян, у тебя ведь пока еще нет дома? Ты можешь остаться с нами до того как закончишь с ним.
Точно, ведь Элеонора-сан не подозревает, о существовании Медвежьего дома.
- Все в порядке, дома уже готов, хоть и невелик.
- Ты шутишь?
- Нет, я создала его с помощью магии, подобной той, что использовалась для цветников.
- Хо, пожалуйста, не сваливай в одну кучу дома и клумбы. Если бы это было так легко, то работа для плотников и каменщиков исчезла бы.
Смеясь казала она.
* * *
На следующий день я проснулась в своем новом доме.
- Доброе утро Сестренка, ты нормально себя чувствуешь?
- Да, я хорошо выспалась.
Кажется Фина пообещала, что сегодня сходит погулять вместе с Ноа.
- Держи, там деньги, если вам что-то понравится на прогулке, или вы проголодаетесь.
Я отдала ей маленькую сумку-хранилище из числа моих трофеев.
- Вы наверняка будете гулять долго и побываете в разных интересных местах, будет плохо, если Фина не сможет веселиться от души, не думая ни о чем.
- Но...
- Фина, это Королевская столица, где ты давно хотела побывать, если ты не будешь развлекаться, это будет пустой тратой времени. Хотя раз уж ты так беспокоишься об этих деньгах, то... Будешь больше работать с разделкой.
Поскольку я на это совершенно неспособна... - сказала я самой себе.
После ухода Фины, я тоже сама решила сходить погулять и осмотреть достопримечательности Королевской столицы. Хоть взгляды людей и смущали меня, главной моей проблемой было то, что мне не хватало смелости переодеться в нормальную одежду. Я боялась того, что все мои навыки, магия и остальное не могут быть использованы без Медвежьего костюма. Страх того, что если на меня нападут, или я просто окажусь в опасной ситуации, то не смогу справиться с этим без костюма. А в нем я могу выкрутиться практически в любом случае.
Кроме того. если я почувствую, что есть угроза для Фины, то сразу смогу устремиться ей на помощь. Вот почему я решила наплевать на смущение и пошла гулять в своем медвежьем виде. Как ни странно, но в основном чужие взгляды не несли насмешки, или издевки, - большая часть из них была теплыми, хоть и удивленными. Пусть они меня и смущают, но я приложу все усилия, что бы выдержать их.
Во время прогулки я вышла на большую площадь. Хм, интересно, здесь есть уличные ларьки и разносчики? И вправду, во многих местах была расстелена ткань, на которой были выложены различныетовары и лакомства. Выбор был довольно велик, так, что я озиралась по сторонам, пытаясь понять чего мне хочется.
- Это...
- Мм? Добро пожаловать юная мисс, вы очень симпатично выгладите.
Мужчина лет сорока у одной из торговых точек, негромко поприветствовал меня.
- Ваш товар... неужели картофель?
Точно, это картошка, которую я никогда не видела в Кримонии.
- Совершенно верно Мисс, вы хотите купить?
Наконец-то мне удалось найти один из интересующих меня продуктов, поэтому мой ответ был однозначным.
- Беру все!
- Да? Хоть картофель и не слишком популярен и недорогой, но думаю Мисс у вас все равно не хватит на это денег.
Интересно, он решил, что я насмехаюсь над ним и рассердился?
-Вашацена?
- Что ж, тут довольно много, я продам вам все, если сможете заплатить...
Он назвал цену.
- Я покупаю все.
- Мисс, я сказал что...
Я протянула ему сумму, даже большую, чем он назвал.
- Э? Вы серьезно?
Он смотрел на деньги удивленным взглядом.
- Я конечно рад покупателю, но... Вы уверены?
- Я искала его, картошка хороша приготовленная на пару, в салате, или если приготовить картофель-фри.
- Мисс, вы ели это раньше?
- А разве это не понятно? Это вкусная вещь, но в городе, где я сейчас живу она не продается, поэтому я рада, что нашла картофель здесь.
- Ну, что она мало где продается, это неудивительно, - слишком непопулярный товар.
- Почему?
- Если не повезет, то можно отравиться, - появится тошнота и сильная боль в животе.
- А, тот яд в ней.
- Вы знаете о нем?
- Конечно, в глазках картофеля который начал прорастать содержится яд, если вы их вырежете и выбросите, то сама картошка станет отличной едой.
-... Это правда?
- Насчет чего?
- О глазках.
- Да, яд содержится именно в них, неужели вы не знали об этом?
- Мисс, вы ученый? Кроме вас нет никого кто знал бы об этом.
Так вот почему картофель столь непопулярен, никто не знает, что он не весь ядовит. Кстати я не умею различать грибы и опасаюсь их, наверное люди испытывают подобные ощущения.
- Я не ученый, но там где я выросла, это обычный здравый смысл.
- Здравый смысл? Место где есть картофель, - это нормально... Должно быть там хорошо.
- Если вы расскажете другим, то и они смогут есть её спокойно, не так ли?
- Верно, но информация распространяется медленно. Я все равно благодарен вам за сведения.
- Я рада, что была полезной. Дядя, а вы мне не скажете, где ваша деревня? В следующий раз я схожу туда и куплю больше.
- Мне приятно это слышать, но моя деревня довольно далеко.
Достав бумагу я заставила его нарисовать карту. Хо? Кажется, это неподалеку от Кримонии?
- Расстояние не играет роли, потому что, похоже эта деревня рядом с Кримонией.
- Мисс, вы приехали оттуда?
- Да, кроме того, несмотря на мой вид, я авантюрист из того города.
- Если мисс приедет в нашу деревню и купит много картофеля, то я могу доставить товар прямо в Кримонию.
- Вы уверены?
- Конечно да, я не мог продать картофель в Королевской столице, так, что если вы купите, то я с удовольствием привезу его в Кримонию. Города рядом и это будет очень хорошей возможностью для меня.
- Ум, я приобрету его, когда вы вернетесь домой, вы можете доставить груз в детский приют? Я предупрежу их.
- Приют?
- У меня там есть хорошие знакомые, вот предоплата.
Я протянула ему сумму, такую же как за уже купленную картошку.
- Вы уверены? Что если я вас обману и не привезу товар?
- Все в порядке, в таком случае, я просто приду за вами.
Я мило улыбнулась ему.
- Это была шутка, я все привезу в назначенный срок.
- Думаю поставка раз в месяц, будет оптимальной.
- Я понял, кстати, мое имя Замал.
- Я Юна, авантюрист из Кримонии.
- Итак, что надо сделать с этой картошкой? Если нужно перевезти куда-то, я могу помочь.
- Нет нужды, я просто заберу её.
Сказав это яначала убиратькупленное в инвентарь. Теперь я смогу сделать чипсы... И картошку-фри...
- Я в первый раз вижу сумку-хранилище, которое вмещает столько. Мисс Юна, кто вы?
- Всего лишь авантюрист, хотя я так же зарегистрирована в Торговой гильдии.
К этому моменту, я смела всю картошку в хранилище.
- Кстати, если здесь есть еще, я могу купить.
- Нет, это вся картошка, которую я привез. Кроме нее я продаю и другие овощи, но их продают в другом месте.
- Другие овощи?
- Да, парень с которым я приехал продает их в другом месте. Но там обычные овощи, которые есть везде, так что они вас вряд ли заинтересуют.
- Ну, раз он продает их на улице, то возможно я куплю их.
- Было бы замечательно, итак, когда мне привезти товар в Кримонию?
- Я планирую здесь оставаться в течении всего фестиваля, потом вернусь обратно. Все вместе займет около трех недель, так, что думаю, - через два месяца. Нормально?
Я не знала сколько у него было картошки всего.
- Ясно, я приеду в Кримонию, через два месяца.
* * *
Расставшись с картофельным дядей, я продолжила осматривать ларьки. О, вон тот кебаб выглядит вкусным, я купила и съела его. Я продолжала искать какую-нибудь необычную еду, - если увижу то попробую. Если натолкнусь на какие-то интересные продукты, то куплю и отправлю в хранилище. Если найду что-то совсем необычное, то обязательно возьму на пробу и если понравится, то закуплю оптом.
Я еще не обошла весь рынок, но уже понимала, ни мисо, ни риса, ни соевого соуса я не увижу. Продавалось много пресноводной рыбы, а вот морской было не видно. Хочу суши... Но без риса не выйдет, найди я хотя бы осьминога, или кальмара, то могла бы приготовить их на гриле. Но вообще-то следует начать с другого, - а тут вообще есть море рядом?
Моя прогулка была неспешной, так, что прошло довольно много времени. Хоть еще и не поздно, но я решила вернуться домой. Все верно, - это ради картофеля у меня в инвентаре. После возвращения я немедленно прошла на кухню и нарезав картошку тоненькими ломтиками обжарила её в масле. Пока она жарилась я с удовольствием слушала потрескивание доносящееся из сковороды. Готово, прожарив картошку до хруста, я выложила её на блюдо и посыпала солью. Итак, - соленые чипсы закончены, - жаль только, что это единственный доступный сейчас вкус.
Вкусно...
Ах, этот уже подзабытый вкус чипсов.
Хрум-хрум~
Негромко стукнула дверь и в гостиную вошла Фина, невольно поежившаяся услышав хруст.
- Я дома
- С возвращением.
- Извиняюсь за вторжение.
Ум? Ноа тоже здесь?
- Пришла Ноа?
Хрум-хрум~
- Нуар-сама сказала, что хочет увидеть дом.
- Конечно пускай посмотрит, не торопитесь.
Хрум-хрум~
- Юна-сан, что это такое ты ешь?
- Это называется чипсы.
Хрум-хрум~
- Чиппусу?
Ноа в недоумении наклонила голову.
- Хочешь попробовать?
- Да, спасибо.
- А мне можно?
Я протянула девочкам блюдо. Взяв по ломтику они положили их в рот.
Хрум~
- Это вкусно!
- Очень вкусно!
- Я рада, что вам понравилось.
- А как это приготовлено?
- Нарезать картофель тонкими ломтиками и обжарить в масле.
- К-картофель?!
Руки девочек протянутые к блюду замерли в воздухе.
- Сестренка, если ты будешь есть это, то заболеешь. Ты знаешь об этом?
Обе выглядели взволнованными.
- Все хорошо, яд находится в глазках, сама картошка не опасна. Если она конечно не позеленела, или не стала фиолетовой. В других случаях, картофель отличная еда.
- Серьезно?
- А мне говорили, что если я съем картошку, то заболею.
- И мне тоже.
- Только глазки и ставшая фиолетовой картошка ядовиты, похоже никто об этом не знает.
Я протянула руку к блюду и продолжила есть чипсы, к которым Фина и Ноа перестали тянуться. Я не собираюсь заставлять их есть, что-то, чего они боятся, значит съем все сама.
Хрум-хрум~
Хрусь-хрусь~
Замечательно...
Хотелось бы конечно чем-то их ароматизировать, но это пока невозможно.
- Юна-сан, это в самом деле безопасно?
- Что именно?
Хрум-хрум~
- Тебе не становится хуже?
- С чего бы?
Хрум-хрум~
- Эм... Сестренка Юна, можно мне немножко?
- Конечно, у меня есть много картофеля.
Фина потянулась к блюду.
- Фина! Ты предательница!
- Почему это? Сестренка никогда не врет, кроме того, они вкусные.
Хрум-хрум~
Хрусь-хрусь~
Мы ели чипсы вдвоем и их количество неумолимо уменьшалось, наконец Ноа решилась.
- Юна-сан, я тоже хочу их, пожалуйста!
Такими темпами, чипсы довольно быстро закончились, пожалуй в следующий раз надо сделать больше. На обед я в качестве гарнира сделала картофель-фри, - Фине очень понравилось.
* * *
От Автора:
Картошка-фри в McD*d's действительно вкусная, верно? Жаль только сейчас продают только маленькие порции. Когда я писал эту главу, мне вспомнилась история, как были приостановлены продажи болших и средних порций.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 61. Медведь-сан идет в столичную Гильдию авантюристов.
Итак, сегодня третий день с того момента, как я прибыла в Королевскую столицу. Сегодня я планировала пойти в Гильдию Авантюристов, для доклада о завершении миссии сопровождения Ноа. Второй причиной было то, что мне захотелось посмотреть на Столичное отделение и именно поэтому я решила не брать с собой Фину и Ноа. Дело в том, что мой внешний вид, в сочетании с возрастом Фины, делали вполне вероятной агрессию со стороны "альтернативно одаренных" авантюристов. Пойдя в одиночку, я была способна справиться практически с любыми неприятностями, но если что-то случится с Финой, я никогда не прощу себя и не смогу извиниться перед Тируминой-сан.
Отправившись одна, по пути я чувствовала, что буквально окутана облаком любопытных взглядов. По данным, что я получила в Торговой гильдии, мой дом находился неподалеку от Гильдии авантюристов, так, что в итоге мне не пришлось идти долго. Здание увиденное мной, было в несколько раз больше, чем здание гильдии в Кримонии. Раз оно такое большое, то и авантюристов должно быть намного больше, для меня это означало, что вероятность конфликта значительно выше. Думаю оставить Фину дома, было правильным выбором, вон какой громила с пугающим лицом сейчас заходит внутрь. Так... ведь и мне надо идти туда? Чувствую себя маленьким котенком, который входит в клетку с диким зверем. Стоп, но ведь яМЕДВЕДЬ, - свирепый хищник, верно?! Кто-то рискнет возразить?! Я надеюсь на это, пожалуйста...
Я натянула капюшон как можно ниже, что бы не встретиться с кем-нибудь взглядом и вошла в Гильдию. В этот момент, все взгляды сошлись на мне. Девочка, костюм медведя, низкий рост, - неужели у меня так много заметных факторов? И опять шепот...
- Ого, симпатичный медвежонок.
- Маленький, да
- Ух, точно медвежонок.
- Миленький.
- Бу-га-га, - медведь напал на гильдию.
- Ха, кто-то должен подчинить его!
- Эй, успокойтесь, вы не должны нести такое даже в шутку, не пугайте девочку!
- Может мне подчинить этого медведя, ха-ха-ха!
- Если ты со своей рожей подойдешь, то медведь сбежит сразу.
Стук!
Я услышала звук падения стула, похоже кто-то очень резко встал с него.
- К-кровавый Медведь...
Затем с той же стороны донеслось.
- Лучше бы вам ребята не связываться с ней...
Больше тот человек ничего не сказал.
- Что он несет?
- Он говорит о ней?
- В таком случае я должен поговорить с ней.
Ко мне со смехом приблизился здоровенный, больше двух метров ростом мужик.
- Эй, Мисс Медведь, что здесь делает такая милашка как ты? Это не место для маленьких девочек.
- Мне надо сообщить о завершении полученной миссии.
- Сообщить? Мисс является авантюристом?
- Это так.
Казалось даже потолок вздрогнул от дружного хохота.
- Эй, с каких это пор дети стали авантюристами?
-Может это игра которую она придумала?
Опять... опять шаблонная линия.
- Слушай ты, гора мускулов, ты можешь уйти с дороги? У меня есть карта гильдии, так что я полноправный авантюрист.
- Тогда я проверю, есть ли у тебя сила, достаточная для искателя приключений.
Рука этой гориллы потянулась к моему капюшону. Я ухватилась за неё и резко повернувшись вышвырнула его в открытые двери гильдии. Послышался стук многочисленных челюстей об пол.
- Ты... Что ты сделала?!
Эти слова стали сигналом, окружающие люди разом отреагировали на них. Они всем скопом бросились на меня... Я действительно не понимаю, почему? Эта горилла была их другом? Поскольку они явно не намеревались останавливаться, я приступила к делу. Перехватывая оружие, отбивая удары, я хватала их и вышвыривала вслед за приятелем. Один, второй, третий...
- Ум, очень плохо и тревожно, что все ссорятся внутри гильдии, тебе надо прекратить.
Симпатичная сотрудница сказала это робким и дрожащим голосом. Выглядит как секретарша, но почему, она сказала это мне? Как бы то ни было, это я жертва нападения.
- Вы мне это говорите?
- Д-да, верно, я говорю с тобой, которая похожа на медведя.
- Что бы ты не говорила, я жертва! Ведь это они на меня напали, верно? Человек, которого окружила целая толпа и пустила в ход оружие это я. Если тебе хочется кого-то предупредить, то разве это не те, кто валяется во дворе?
- Но ведь...
- То есть ты говоришь, что вместо сопротивления, мне надо было позволить избить себя этим уродам?
- Но драться в гильдии нехорошо...
- У тебя с головой вообще в порядке? Ты хоть осознаешь ситуацию?
Поинтересовалась я у секретарши выбросив последнего.
- Эй соплячка! Ты поняла, что наделала?
Выброшенные вернулись.
- Ну что? Драка в гильдии, это плохо? Ты остановишь их?
Я указала на возвращающихся мужчин.
- Это...
Девчонка замерла от страха глядя на авантюристов вошедших в здание, она даже не могла ничего сказать. Да уж, её тараканы в голове устроили внутренний конфликт, и она бесполезна. Повернувшись, я использовала магию ветра и смела всех вернувшихся, обратно во двор, затем пройдя мимо дрожащей сотрудницы вышла сама. Пятеро наиболее живучих пытались встать.
- Эй, если вы встанете на колени и извинитесь, я прощу вас. Что будете делать?(П.Р. Оу! Привет китайщина!)
- Как будто мы сделаем это!
Вызвав магией ветра тонкие, длинные смерчи, я подняла всех пятерых в воздух. Вскоре высота полета достигла нескольких сотен метров. Те кто смотрел на шоу со стороны, не могли и слова вымолвить от шока и только таращились на храбрых летчиков. Хотя тех уже почти не было видно, - с земли они смотрелись как рисовые зернышки. Вот только... они начали увеличиваться в размерах.
- АААААА!
- Нееееет!
- Кто-то...
- Умрет...
- ...
За долю секунды до их соприкосновения с землей я создала воздушную подушку, все пятеро зависли в нескольких сантиметрах от поверхности. Хоть он и были живы, но находились в шоковом состоянии.
- Ну как? Встанете на колени?
Бесполезно... Они сейчас просто не понимают слов. Поскольку возиться с ними и дальше слишком напрягало, я оставила их в покое.
- Яре-яре, я то думала, откуда столько шума, но и подумать не могла, что пришел Медведь.
Эльф?! Светлокожая, красивая женщина с длинными ушами улыбаясь смотрела на получившееся безобразие.
- Все произошло из-за того, что на меня напали, а я всего лишь контратаковала. Те, кто находится в гильдии, могут подтвердить.
- Это так, Ран?
Эльфийка спросила у секретарши которая недавно несла всякую чушь.
- Эм... Да, конечно... Когда этот Медведь пришел в гильдию, к ней подошел авантюрист, потом она его выбросила на улицу. Другие, кто видел это, тоже были выброшены один за другим. Я пыталась остановить Медведя-сан, но она собралась их добить.
Эй-эй-эй, ты что несешь? С одной стороны, она не врет, но с другой, я получаюсь какой-то злодейкой!
- Ясно, вы и есть Медведь-сан, о которой я слышала?
- И?
- Я человек, который работает мастером гильдии Королевской столицы, - Саня.
- Саня-сан эльф?
Мне было очень интересно, потому я попробовала спросить.
- Верно, эльф. По правде говоря, я была здесь авантюристом, но когда мой предшественник пятьдесят лет назад ушел на покой, я заняла его место.
Кстати я и раньше пару раз видела подобных ей, но никогда не разговаривала с ними, значит они были эльфами.
- Я слышала о вас от Гран-самы, девочка в одежде медведя, которая в одиночку захватила банду Замона. Мне казалось, что он преувеличивает, но кажется это не так.
Она с усмешкой взглянула на авантюристов, те уже немного оклемались и стояли опираясь на товарищей. Но ни один из них не подал голоса против меня, - возможно им не понравилось чувство полета?
- Может вернемся в Гильдию?
- Эм, все в порядке?
- Само собой, это просто кучка идиотов, которым нравится задирать новичков. Возможно, после полученного урока, они перестанут этим заниматься.
Я вновь вошла в здание, снова все взгляды сосредоточились на мне.
- Вот почему я говорил вам не влезать в драку с этим медведем.
- Так, ты знаешь о ней?
- Да, знаю... Я сам испытал насколько она сильна и какой страх может внушать, хотя и выглядит мило. Поэтому я и остановил вас.
Я случайно услышала этот разговор, наверное этот парень был в Кримонии, более того, он мог быть одним из тех, кого я тогда проучила.
- Итак, вы пришли для отчета?
- Да.
- Тогда я могу увидеть гильдкарту и отметку клиента в заявке?
Я передала карточку и подписанную Элеонорой-сан заявку.
- Так, это запрос на телохранителя от дома Форчуроуз. Вот оплата по ней, а так же вознаграждение за эскорт Гран-сама.
- От Гран-сана?
- Он приходил на днях и просил оформить заявку и подтверждение о выполнении, когда вы придете в гильдию.
Надо же, позавчера этот старик ни словом не обмолвился.
- Я оформлю запрос от дома Фарен Грамм, так же как и от дома Форчуроуз, в ранге D, хорошо?
Ранг-D да, мне вообще-то все равно, поскольку я не собираюсь повышать свой рейтинг. Тем не менее уровень успешности выполнения миссий по сопровождению был отмечен в карте как 2/2. Вероятно если эти цифры будут расти, то это будет производить хорошее впечатление на заказчиков, если я захочу получить миссию телохранителя от незнакомого человека. Думаю с такими подсчетами 50/100 хуже, чем 50/50, хотя мне наплевать на это. Я не собираюсь брать на себя охрану чужаков, так как медленное путешествие раздражает, более того, нельзя будет использовать походный дом, а спать на улице мне не нравится.
- Кроме того, надо обсудить ситуацию с поимкой банды Замона, солдаты похоже отправились для уничтожения их убежища, поэтому запрос будет закрыт, после того как они вернутся, кроме того...
- Что-то еще?
- Вы не только захватили пятьдесят разбойников. Так же благодаря вам была получена информация об остальных, поэтому задание получается двойным. Но поскольку еще не все закончилось, то и с этим придется подождать.
В итоге при посещении гильдии я закончила отчет и получила подтверждение о выполнении двух миссий ранга D.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 62. Медведь-сан получает сыр.
- Кстати, у меня ведь еще есть письмо от Гильдмастера Кримонии.
Оно предназначалось для того, что бы избавиться от возможных неприятностей в столице. И я вовремя о нем вспомнила, - в конце концов, проблемы появились.
- От Рарока?(П.П. Реально не понимаю, откуда взялся Рарок, если он был Дарума, так, что будет маленькая отсебятина)
Итак, имя мастера было Рарок, но почему его называли Дарума? Возможно прозвище, или он держал настоящее имя в тайне? В любом случае, я буду называть его как привыкла.
Саня-сан внимательно прочитала письмо.
- Ясно, я хочу, что бы вы были поосторожнее, так как еще могут найтись болваны, способные начать драку, из-за вашей внешности. Он просит помочь вам, если будет возможность, что бы вы не попали в беду. Да уж, будет большая проблема для гильдии, если столкновения будут продолжаться. Я предупрежу всех, что бы не лезли на рожон, тем более, что существует достаточно свидетелей боя, которые быстро распространят слухи. Но, если все таки кто-то начнет нарываться, я смогу их наказать.
- Было бы неплохо, но это нормально? Я знаю, что обычно гильдия не вмешивается в ссоры авантюристов.
- Это правило общегильдийского масштаба, но в зависимости от гильдмастера, каждый из них выбирает сам. Есть беспристрастные мастера, есть те, кто предпочитает помогать своим любимчикам. Я и сама была авантюристом, так, что прекрасно понимаю, с какими трудностями приходится сталкиваться женщинам - искателям. Я, - союзник женщин - авантюристов.
- В таком случае, я с благодарностью приму вашу поддержку.
- Ну, если вы хотите всерьез выразить благодарность, то взятие высокоуровневого задания подойдет.
- А вот и истинное намерение?
- Я никогда не слышала, что бы кто-то в одиночку справился с парой Тигровых волков, не говоря уже о Черной гадюке. D-ранг для вас, слишком низок.
- Я работаю авантюристом всего два месяца, и брала не так уж и много заданий.
- Еще остались не взятые миссии С-ранга, было бы неплохо, если бы вы выбрали, что-то из них.
- Хм, не сегодня, я все еще не до конца осмотрела Королевскую столицу.
- Вот как? Жаль.
- Я хочу найти, что-то интересное, в столице есть места, где продают необычные вещи?
- Необычные?
- Инструменты, или ингридиенты.
- Такое... Торговая гильдия обычно лучше в таких вопросах, но если по другому, то наверное это должен быть западный округ города. Там расположено много различных магазинов.
- Значит западная часть, верно? Я схожу туда.
Покинув гильдию, я вышла на знакомую еще по вчерашнему дню улицу, после того, как я начала гулять по городу, я частенько покупала разные закуски в уличных ларьках. Их было настолько много, что вздумай я осмотреть все, мне бы потребовалось несколько дней на это. Прикидывая куда бы пойти, я неожиданно заметила два очень знакомых силуэта.
- Фина, Ноа, на что вы смотрите?
- Сестренка? Откуда ты здесь?
- Я ходила с отчетом в гильдию. Итак, на что вы уставились?
В той стороне был явный скандал.
- Там старик продает очень странную еду, из-за этого началась ссора.
- Странная еда?
- Ну, я услышала, что это еда с плесенью.
Что? Это оно?
Обойдя девочек я направилась к источнику шума. Возле торговой стойки ругались старик и молодой парень.
- Как ты можешь продавать такое? Ты что, не понимаешь, как это раздражает людей?
- Просто это, необычная еда.
- Обычная, необычная, - плесень всегда останется плесенью.
- Под ней вполне съедобная пища.
- А ты сам то сможешь съесть что-то покрытое плесенью?
Мне было плевать на их крики, я видела сыр. Сыр! Это сыр! Его можно есть просто так, его можно положить на хлеб, а главное, с его помощью можно сделать пиццу! Хотя сделать тертый сыр трудно.
- Девочки, это называется сыр.
- Чидзу?
- Ты не слышала такое название?
- Нет, впервые.
- Я тоже нет.
Они не в курсе, значит, - это редкая вещь, которую трудно получить. Я должна добыть это непременно!
- Я говорю, что это съедобно!
- Никто не станет такую дрянь есть!
Они продолжали спор, но парень лишь только орал на старика, и даже не слушал ответы. Выбрав момент я сказала свое веское слово.
- Старик, это же сыр, не так ли?
- Правильно, но откуда об этом знает такая молодая и симпатичная леди?
- Эй, не смей вмешиваться в разговор появляясь из ниоткуда! Старый хрыч, даже если эта девчонка будет мешать, я не дам тебе уйти!
- Может заткнешься уже? Я разговариваю со стариком.
- Ты, сука...
Пареньпопытался схватить меня за плечо, интересно, почему все мужчины в этом мире, так охотно прибегают к насилию?
Я поймала его за руку и ударила второй рукой в живот.
- Кха...
Его тело стало напоминать один из знаков хираганы, -く(ku)Затем он тихо завалился набок и перестал мешать. Я ведь сдерживалась, но он все равно потерял сознание.
- Фуф, теперь он успокоился. Старик так значит ты продаешь сыр?
Я разговаривала с дедком, как будто ничего не произошло.
- Да, это так, но...
Он перевел глаза на лежащее тело.
- Юная леди,чтовы знаете о сыре?
- Я знаю, что это ферментировано из молока, детали мне неизвестны.
- Хоть вы и не знаете всего, но вы все равно неплохо информированы.
- Старик, вы не против, если я попробую немного?
- Конечно не против, приступайте.
Длинным и узким ножом старик отрезал тонкий ломтик сыра для меня.
- Сестренка, ты и вправду собралась это есть?
С удивленно - испуганным лицом спросила Фина. Я понимала её беспокойство. Учитывая, что я собиралась есть что-то, на чем росла плесень. Но ведь на самом деле все в порядке, плесень только на поверхности. Я положила полученный кусочек в рот, - довольно сильный вкус, но без сомнения, это сыр.
- Старик, вы им торгуете?
- Да, я делаю его в своей деревне, а сейчас мне понадобились деньги и я привез его в Королевскую столицу. Вот только никто не хочет покупать такой товар.
Интересно, почему сыр не распространился в этом мире? Ведь ни Фина, ни Ноа, не говоря уже о валяющемся под ногами парне, не знают о нем.
- Тогда вы не будете возражать, если я куплю все?
- Молодая леди, вы всерьез?
- В зависимости от цены, какова она?
- Ну, сыр продается по весу, такое количество как здесь, стоит вот столько "..."
- Я обдумала сумму названную стариком.
- Я покупаю все, что есть.
К моменту завершения переговоров, за моей спиной послышался шум, кажется появились солдаты из патруля городской стражи.
- Мне сообщили, что тут произошла ссора закончившаяся дракой, но... Медведь... Юна-сан?
Командиром патруля был заместитель командира отряда, которому я передавала пойманных бандитов, - Ранзеру-сан.
- Юна-сан, что вы делаете в таком месте? И драка о которой мне сказали...
Он посмотрел на лежащего человека.
- Я делала покупки, а он, устроил продавцу скандал. Орал на него и не давал мне купить, то, что я хочу.После моеговмешательства в ссору, он напал на меня и я его вырубила.
- Ох... Юна-сан, вы понимаете, что делаете?
Я озадаченно склонила голову и ответила.
- Ну, наверное я восстанавливала справедливость защищая старика?
- ... Ясно, на этот раз, я закрою глаза на произошедшее. Но Юна-сан, в следующий раз, вы окажете нам большую помощь, если обойдетесь без насилия.
- Я ударила его не потому, что он мне не понравился. А только из-за того, что он напал на меня.
- Раз он напал первым, то следуя установленному порядку, Юна-сан должна пройти с нами и дать более подробные показания. Но, поскольку вы знакомы с Гран-сама и Элеонорой-сама, я не буду просить вас идти с нами, но, пожалуйста прекратите создавать проблемы. У стражи и так слишком много вызовов по всему городу, так, что и без вас тяжело.
Влияние тех, кто на моей стороне, похоже огромно, хорошо, что они не мои враги, это слишком страшно.
- Мы уходим.
Ранзеру-сан поклонился и ушел вместе с подчиненными, которые унесли бессознательного парня. Я вновь повернулась к старику.
- Юная леди, я не очень понял, о чем говорили солдаты, но спасибо.
- Все в порядке, итак, я покупаю этот сыр?
- Конечно, это большая помощь для меня.
- Кстати, если имеется еще, я куплю.
- Моя сумка-хранилище невелика, поэтому я принес все, что смог. Но в моей деревне есть еще.
- Вот как? Тогда скажите мне, где она находится и в следующий раз я приеду туда для покупки.
- Приятно слышать, но, разве это необходимо? Мне кажется даже для вас, это значительная сумма.
- Кроме покупки для себя, есть еще кое-что. Я забочусь о детском приюте и подумываю, сделать для детей оттуда несколько различных блюд с сыром.
- Понятно, в этом случае, я рад буду вас видеть.когда вы приедете.
- Спасибо.
- Благодарным должен быть этот старик, если бы не вы, я не смог бы продать сыр и это меня сильно беспокоило. Так что, большое вам спасибо юная леди.
- Отлично, тогда я пожалуй заплачу немного больше.
- Но зачем?
- Все нормально, взамен, вы предоставите мне скидку, когда я приеду в деревню.
- Конечно предоставлю, юная леди спасла меня от больших неприятностей.
Выяснив точное расположение деревни я убрала весь купленный сыр в хранилище и расставшись со стариком отправилась дальше, в сопровождении Фины и Ноа.
- Юна-сан, об этом сыре, он действительно вкусный?
Спросила меня Ноа.
- Хм, я думаю это зависит от человека, кому-то нравится, кому-то нет. Лично я люблю сыр с хлебом и пиццу, но есть и те, кто не любят его в любом виде.
- Эм... А можно будет попробовать?
- Уверена?
- Да, это похоже на случай с картофелем. Если Юна-сан говорит, что это вкусно, я поверю.
- Ну... тогда дама я сделаю пиццу, её любят почти все.
- Я тоже всегда верю в Сестренку.
Фина слушавшая наш разговор явно одобряла идею пиццы.
- Хех, спасибо вам обеим за доверие.
Перебрав в уме продукты находившиеся дома и в хранилище, я закупила недостающие ингридиенты подходящие для пиццы, прежде чем отправиться в Медвежий дом.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 63. Медведь-сан идет в Замок.
Итак, пицца.
В первую очередь я начала с постройки каменной печи возле своего дома, ведь вокруг него была большая и бесполезная свободная территория. Как-то раз, я смотрела по телевизору передачу, где показывали как её сделать. И теперь, опираясь на свои воспоминания я старалась повторить это. Магия действительно полезна, даже если совершить ошибку, её легко исправить. Пусть, то, что у меня получится, продукт моих проб и ошибок, но здесь, - это каменная печь для пиццы номер один!
Пока я занималась печью, девочки готовили тесто, затем, пришла очередь выбора ингридиентов. Было решено использовать картофель, куриное мясо, перец, помидоры и разумеется сыр. После приготовления пиццы, её поместили в печь и началось ожидание. Постепенно тесто темнело пропекаясь, а приятный запах сыра и остальной начинки витал в воздухе.
- Думаю, готово.
Вытащив пиццу из печи я разрезала её на куски.
- Это пицца?
- Да, она горячая, так, что не обожгитесь.
Разложив куски по тарелкам, я раздала получившиеся порции, тут же приступив к своей. Как же хорошо, пока она горячая, вкус навевает воспоминания о прошлой жизни. Там, что бы съесть пиццу, надо было лишь набрать номер и через тридцать минут она будет доставлена. Ностальгия... Увидев как я ем свою часть со счастливым лицом, Фина и Ноа начали осторожно пробовать свои порции.
- Горячо! Но это вкусно.
- Действительно очень вкусно.
- Почему никто не готовит такие вкусные вещи?
- А что это растягивается? Это сыр? Значит он такой когда тает.
- Картофель мягкий и вкусный, он пропитался сыром?
- Картошка и сыр хороши вместе.
Эх, мне бы хотелось сделать и другие виды пиццы, но не было нужных продуктов. Например морскую пиццу, с начинкой из кальмаров, креветок, или моллюсков. Пицца с колбасой, или беконом, так же хороша... Но их нет, так, что буду делать пока такую. Тем более, что будь у меня сейчас несколько разных пицц, я бы не смогла их съесть. Даже эта, получилась довольно большой и сильно сомневаюсь, что я и две маленькие девочки, сейчас прикончим её.
- Лучше всего, когда она горячая, так что поспешите и съешьте её.
Пока мы втроем уплетали пиццу, сзади послышались торопливые шаги.
- Что вы едите?
Оказывается это Шия.
- Сестра, ты здесь?
- Занятия сегодня закончились рано, но когда я пришла домой там не было ни мамы, ни тебя. Я подумала, что ты пошла к Юне-сан и поэтому пришла. И все таки, что вы едите?
- Пиццу.
- Пиццу?
- Это блюдо состоящее из разных продуктов и сыра на лепешке из теста, которое затем пекут в каменной печи.
- И это очень вкусно!
- Эм, Юна-сан, а можно и мне немного? Пожалуйста.
- Конечно, тут еще достаточно.
Положив пиццу на тарелку я передала её Шие.
- Это надо есть руками?
- Обычно да, но если хочешь, я дам тебе вилку.
Посмотрев на младшую сестру, которая без всяких сомнений уплетала пиццу держа её обеими руками Шия покачала головой.
- Не надо, я буду есть так.
- Она горячая, так, что поосторожнее.
Девушка отлично справлялась с непривычной едой.
-... Вкусно.
- Хорошо, раз понравилось, я могу приготовить еще.
- Я хочу!
- Я тоже!
- И я, пожалуйста.
Отвечая на их просьбы, я приготовила еще одну, жаль нет других продуктов, - это грустно, но пришлось делать такую же.
- Аккуратнее, не обожгитесь.
Троица энергично крикнув, - "ДА!", набросилась на новую порцию. В итоге две здоровенных пиццы исчезли в животах четырех девчонок. Уф, так и лопнуть можно, пожалуй в следующий раз надо их сделать поменьше.
* * *
Следующим утром к Медвежьему дому пришла Элеонора-сан.
- Доброе утро, что привело вас сюда так рано?
- Здравствуй Юна-тян, я пришла взглянуть на твой дом и попробовать пиццу о которой услышала от дочерей.
- Эм, пицца, это не та еда, которая годится для завтрака.
- Даже так?
- Ну, может, кто-то и съел бы, но обычно так не делают.
Есть такую тяжелую пищу на завтрак? Мой желудок не перенесет такого издевательства. Но кажется, придется готовить её на обед, два дня пиццы подряд...
- Вы так хотите попробовать её?
- Вчера я выяснила, что мои дочери отказались от обеда. Когда я загнала их в угол своими вопросами, они признались, что ели очень вкусную еду под названием пицца у тебя дома. Когда девочки говорили об этом, они выглядели такими довольными... Тот факт, что я единственная, кто не попробовал эту пиццу, действительно меня расстраивает.
- Ум, я поняла, приготовлю пиццу на обед.
- В самом деле? Спасибо. Взамен я могу показать тебе Замок.
- Королевский Замок?
- Да, Фина-тян говорила, что хотела бы взглянуть на его интерьер, однако посторонние люди не могут быть туда допущены. Но если я буду сопровождать вас, это уже другая история, вам предоставят доступ. Поэтому, если мы пойдем туда сейчас, то в после этого, сможем пообедать пиццей.
Все верно, шанс прогуляться по Королевскому Замку, не был часто появляющимся. Кроме того я знала, что Фина хочет это увидеть, так что решение принято.
- Потом я все приготовлю, поехали?
И вот мы на территории Замка... Огромное, доминирующее над окрестностями здание, у входя к которому мы подошли, стоят два здоровых солдата с копьями в руках, оба уставились на нас с суровым видом. Слегка испуганная Фина ухватила меня за руку. Хм, а стоило ли мне приходить в таком виде? Ай, если они меня остановят, то мне просто надо будет вернуться домой.
- Доброе утро, Элеонора-сама. Кто эти люди с вами?
- Мои гости, я бы хотела показать им убранство дворца. С этим есть какие-то проблемы?
Элеонора-сан прищурившись смотрела на солдат. Кажется она ощутимо давит на них.
- Нет, никаких проблем. Просто я обязан был спросить, прошу, проходите.
Солдаты отдав честь распахнули двери. Хорошо ли это? Так давить на них.
- Вы хотите посмотреть что-то конкретное?
- На самом деле, нет...
Прежде всего, я не знала, что тут есть интересного.
- Я тоже... я уже довольна...
Кажется Фине хочется убежать отсюда, её желание посмотреть, схлестнулось с чувством своей неуместности в этом Замке.
- Тогда давайте просто погуляем здесь.
- Но... почему нельзя было ничего рассказывать Ноа, перед нашим приходом сюда?
- Зачем что-то говорить девочке, которая до сих пор спит в своей постели? Кажется Клифф, очень плохо учил её, думаю, что при нашей встрече, ему придется выслушать кое-что от меня.
Мы втроем продолжали прогулку по Замку, если описывать кратко, то, - большой, красивый, многолюдный. Те люди, что попадались нам на пути, кланялись Элеоноре-сан. Когда они видели меня, то лишь делали удивленные лица, но ничего не спрашивая проходили мимо. Вновь возникает вопрос, - чем занимается Элеонора-сан? Её муж был городским лордом и по идее она должна быть его помощницей.
- Элеонора-сан, чем вы занимаетесь?
- Моя работа? Она довольно разнообразна.
- Разнообразна?
- Командование рыцарями, работа с документами, консультации Его Величества, много разных дел. Честно говоря, я хотела уехать к Клиффу, но Король, премьер-министр, и другие, были против. В результате я решила остаться, пока Шия учится в академии. Но когда придет очередь для учебы Ноа, я собираюсь оставить свою работу в Замке.
Элеонора-сан действительно такая выдающаяся личность? Так вот, почему все встреченные кланялись ей. Ну, мне не понять всех сложностей управленческой работы, думаю если я стану спрашивать подробности, это будет слишком пугающе. Так, что лучше я не буду задавать лишние вопросы.
- Может быть вы хотите посмотреть на тренировку рыцарей? Вам стоит взглянуть насколько тщательно они занимаются.
Выйдя из Замка, мы оказались на довольно большой площадке, - это место для тренировок рыцарей. Там было много людей в доспехах. Когда Элеонора-сан в нашем сопровождении появилась там, то к нам тут же подошел один из бойцов.
- Элеонора-сама, вы пришли сюда? Возможно вы хотите взглянуть на тренировку?
- Я только пришла проверить, не пропустил ли ты её, можешь продолжать заниматься.
Рыцарь послушно вернулся на свое место.
- И что ты думаешь видя это Юна-тян?
- Что думаю?
- Можешь ли ты победить их?
Что она такое говорит прямо перед ними?
- Нет, я не смогу.
Скажу это прямо сейчас, глаза у рыцарей какие-то страшные, лучше вообще прекратить этот разговор.
- Думаю мы мешаем, может быть пойдем дальше?
- А мне хотелось увидеть бой Юны-тян...
- Я вежливо отклоню это предложение.
- Печально.
Я повернулась в сторону замка, что бы вернуться внутрь и увидела бегущую к нам девочку.
- Это Медведь-сан!!!
Девочка с разбега врезалась в меня и обхватила за талию руками. Кто? На вид ей было примерно четыре - пять лет, красивая одежда похожая на европейскую средневековую. Хм, может быть...
- Принцесса Флора?(П.П. フローラ Furora)
Я угадала!
- Почему Медведь-сан в замке?
- Медведь-сан находится посреди экскурсии.
Ответила Элеонора-сан.
- Серьезно?
Я кивнула в ответ.
- Хорошо, тогда я покажу вам свою комнату.
Она вцепилась в мою руку. И что мне делать? Я посмотрела на Элеонору-сан.
- Я вижу, что ж спасибо за понимание.
Ээээ? Знаете, это все таки принцесса! Мы не могли отказаться, но... что случится, если ей что-то не понравится? И вообще, разве нормально, что незнакомцы идут в комнату к принцессе? Она ведь член Королевской семьи. Согласно моим знаниям из новелл и манги, обычный искатель приключений не может пойти в такое место.
- Элеонора-сан!Это неправильно, эта девочка принцесса, а я простолюдинка.
Рядом со мной замерла белая как мел Фина, похоже она близка к потере сознания и просто не способна думать о чем-то.
- Медведь-сан... Неужели ты не пойдешь ко мне в комнату?
Девочка смотрела снизу вверх повлажневшими глазами. У меня нет выхода...
- Принцесса Флора, почему ты здесь?
- Ну, я гуляла по Замку, все говорили, что видели Медведя, поэтому я искала вас.
Ксо... Это моя вина?
- Элеонора-сан, все будет нормально, если я пойду?
- Да, если это ты, то никаких проблем, я возьму ответственность на себя.
Кажется мне придется идти.Я не могла силой освободить своюруку, которую сжимала маленькаяладошкапринцессы.
Тогда...
- Принцесса, вы не могли бы провести меня в свою комнату?
- Да!
И как все это произошло? Фина следовала за нами, она по-прежнему очень бледная.
Вскоре мы достигли покоев принцессы. Что тут скажешь? - Великолепно. Нет, это не означает, что много золота, или драгоценностей. Не было никаких дорогих ваз, или картин. Был отличный красивый ковер, кровать с балдахином, которая даже на вид была очень мягкой, высококачественные стол и стулья. Ничего лишнего, вот такая это была комната.
Мы пришли сюда, но что делать теперь?
- Принцесса Флора, что будем делать?Смотретькнигу с картинками?
- Она скучная!
Книга, которую достала Элеонора-сан, была о принце и принцессе. Она была с картинками, но те выглядели откровенно плохо. Раз уж тут только картинки, они должны быть сделаны хорошо, не так ли?
- Принцесса, вы должны научиться читать.
- Это скучно!
- Элеонора-сан, у вас есть бумага и карандаш?
- Юна-тян?
- Я нарисую книжку с картинками.
Каждый хоть раз мечтал стать мангакой, не то что бы я этим сильно увлекалась, но было время когда я рисовала. Поскольку я была хиккикомори, времени было навалом. Тогда же я пробовала рисовать мангу.
- Юна-тян, этого хватит?
Элеонора-сан достала с одной из полок бумаги и карандаши. Взяв их, я приступила к рисованию.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 64. Медведь-сан и маленькая девочка. Часть первая.
От Переводчика: Данная "глава" хоть и имеет порядковый номер, не является частью новеллы и представляет собой личный заскок автора. Упоминаемых иллюстраций к сожалению обнаружить не удалось. Возможно, что их и не существует, так как письменные упоминания о картинках являются авторскими.
* * *
В одной небольшой деревне, жила маленькая девочка.(Здесь должно быть изображение девочки похожей на Фину)
Она очень любила свою маму, но к сожалению, та не могла двигаться и все время спала из-за болезни.
(Здесь должно быть изображение, женщины похожей на Тирумину-сан)
Отца у девочки не было, ей приходилось работать, что бы купить лекарства, способные вылечить её маму. Но для неё не было никакой работы, - никто не хотел нанимать ребенка. В один из дней, она решила поискать лекарства в лесу.
(Здесь должно быть изображение девочки похожей на потерявшуюся в лесу Фину)
В лесу жили ужасные гоблины, но она твердо решила пойти за лекарством. После долгих поисков, она так и не смогла найти нужных трав, и хоть это было опасно, решила углубиться дальше в лес. В итоге она заблудилась и была окружена волками, все что она могла, это закричать.
- Помогите!!!
К сожалению, помощи было ждать неоткуда.
- Мама, прости меня...(Здесь должно быть изображение на котором девочка похожая на Фину смотрит в небо и извиняется)
- Прости, что не смогла найти лекарство для тебя, прости, прости...
Это была просьба о прощении, которая не могла ни до кого дойти. Когда волки облизываясь приблизились к ней, она закрыла глаза от страха. Но, шла минута, за минутой, а на неё никто не нападал. Она рискнула открыть глаза и увидела, что окружена мертвыми волками.
- Почему?
Она огляделась вокруг, рядом стоял медвежонок.(здесь должно быть изображение деформированного(?!) медведя)
- С тобой все в порядке?
Спросил медведь.
- Большое вам спасибо!
Ответила девочка.
- Почему ты здесь?
Снова спросил он.
Поскольку он спас её, онавсечестно рассказала. Медведь-сан внимательно выслушал рассказ, а после этого, предложил её прокатиться на его спине. Девочка забралась на его спину.
(Здесь должно быть изображение девочки на спине деформированного(О_О) медведя)
Медведь развернулся и быстро побежал по лесу, когда он остановился, то этим местом оказалась поляна с огромным количеством лекарственных растений. Вне себя от радости, девочка спрыгнула со спины медведя и поблагодарив его, начала собирать травы.
- С этим я смогу сделать лекарство для мамы! Огромное тебе спасибо Медведь!
Тот мягко улыбнулся в ответ.(П.П. Рука-лицо)
Потом, снова посадив её на спину, медведь побежал в деревню девочки, победив попавшихся ему гоблинов. Привезя её ко входу в деревню, Медведь погладил девочку по голове.
(Здесь должно быть изображение Медведя ласково гладящего по голове девочку похожую на Фину)
Поклонившись ему на прощание, девочка побежала домой, где лежала её больная мама. Тем временем медведь вернулся в лес. Оказавшись дома, девочка приготовила лекарство, выпив его, мама девочки поблагодарила её улыбкой. Это заставило девочку улыбнуться в ответ.
(Здесь должно быть изображение девочки похожей на Фину и женщины похожей на Тирумину-сан, которые улыбаются друг другу)
Спасибо, Медведь-сан.
* * *
Примечание автора:
Я не мог придумать, что написать. Были мысли о большом медведе рожденном из персика назвав его Урашима Куматаро (浦島熊太郎)(П.П. Как я понимаю отсылка к Момотаро). Но я так и не смог представить себе книжку с рисунками о медведе, но после этого написал стильный рассказ о встрече Фины и Юны. Возможно впоследствии будет вторая и третья части.(П.П. Только не это...)
* * *
Примечание переводчика:
Я не знаю, что и в каких количествах жрал автор, но этот бред сивой кобылы, нанес удар по моей психике.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 65. Медведь-сан рисует книгу с картинками.
Итак, раз мне нужно нарисовать книгу, то для начала необходимо придумать содержание этой истории. Конечно книга про медведя, будет отличным выбором. Что?! Какого черта? Почему медведь не оставляет меня в покое даже в мыслях? Но... Есть ли вообще книги с картинками про медведей?(П.П. Дикие японцы, сказку "Три медведя" не знают)
Я знала только историю про Кинтаро(Kintaro金太郎), еще вроде есть песенка "Медведь в лесу". Я пыталась вспомнить свое детство, но многое уже забыла. В общем-то я не думала, что смогу придумать любую историю без проблем, использую ту, что знаю лучше всего.
Я начала рисовать маленькую девочку, принцесса Флора наблюдавшая за этим, просто тихо стояла рядом. Я выгляжу так странно когда рисую? Моделью для девочки, стала Фина, делать наброски про хорошо знакомого человека было проще всего.
- Оу, это же Фина-тян.
Я и вправду изобразила чиби-Фину.
- Да, ведь эта история и в самом деле близка ей.
- Серьезно?
Сама Фина, молча стояла в сторонке, нервно прихлебывая чай принесенный горничной. Её нервозность была понятна, в конце концов, вряд ли горничные принцессы часто прислуживали простолюдину.
Тем временем я закончила большую часть предварительных набросков и добралась до сути истории, наконец сцена появления медведя была нарисована.
- Ара, какой милый медведь.
Я нарисовала чиби-медведя который изображал меня, жаль только я не могла использовать какие-либо цвета, кроме черного.
- Вааа...
Принцесса Флора смотрела на рисунок блестящими глазами.
- Кстати я впервые вижу такую милую манеру рисования.
- Серьезно?
- Да, мне знакомы многие художники, но я никогда не видела подобного рисунка.
Неужели в этом мире не рисуют карикатур? Впрочем, в прошлом моего мира их тоже не было. Если бы во время периода Эдо, или Сэнгоку была бы такая манера рисования, то возможно не было бы войн. Вот такая глупость вертелась у меня в голове. Теперь я рисовала сцену, где девочка и медведь встретились.
- Эм, что происходит с девочкой?
Спросила Флора, но пока я не стану рассказывать ей.
- Это сюрприз, ты поймешь, когда я закончу.
- Тогда, пожалуйста поспеши, нарисуй побыстрее!
Я продолжила свое занятие, наконец я дошла до сцен, где девочка вернулась в деревню, а медведь в лес и на этом закончила.
- Готово...
Мне потребовалось на все несколько часов, но мне кажется, это можно считать шедевром. Я не была профессионалом в рисовании поэтому то, что получилось на мой взгляд было отличным результатом. Я передала листы маленькой принцессе.
- Медведь-сан, вы дарите мне это?
- Я буду счастлива, если вы это прочитаете.
- Большое спасибо Медведь-сан.
Она радостно схватила бумаги.
- Принцесса Флора, вам понравилось? Давайте соединим их, что бы не было путаницы и они не потерялись.
После соединения листов принцесса весело улыбаясь просматривала получившуюся историю. Ей пришлась по душе моя книжка и это здорово. Я чувствовала, что в первый раз в этом мире, я применила свои собственные способности, а не силу медвежьего костюма. Но за эти несколько часов рисования, моя спина и плечи затекли. Пока я разминала их, послышался стук в дверь и вошла служанка.
- Ваше Высочество, пора обедать.
- Ара, уже столько времени прошло, тогда мы пойдем.
Элеонора сан поднялась со стула, я последовала её примеру.
Увидев это, Флора вцепилась в мою одежду.
- Медведь-сан, ты уходишь?
- Да, но я еще вернусь.
- Честно?
- На некоторое время, я останусь в столице, так, что мы сможем еще увидеться.
- Хорошо, я поняла.
Её маленькая рука выпустила меня.
- Фина, очнись, мы уходим.
- А? Сестренка?
Фина наконец вернулась в реальность. Узнай она содержание книги, наверное упала бы в обморок, поэтому я ей ничего не расскажу. Попрощавшись с маленькой принцессой, мы покинули Замок, в итоге получилась неплохая экскурсия. Тренировочное поле, комната принцессы, красивые коридоры и переходы. Мы пришли для того, что бы Фина могла посмотреть на все это. Но я сомневаюсь, что она действительно смогла насладиться прогулкой.
Вернувшись к Медвежьему дому, первое что мы увидели, это сидящая у входа Ноа.
- Мама! Почему, ты мне ничего не сказала?
- Ты спала.
Ответила Элеонора-сан не моргнув глазом.
- Эм, мама, а с твоей работой все в порядке?
- Я займусь делами после обеда, так, что все в порядке. Я просто водила Юну-тян и Фину-тян на прогулку в Замок. Ты была там неоднократно, так, что ничего не потеряла.
- Это не повод бросить меня...
- Тогда просыпайся раньше.
- Э... ну... я понимаю. В следующий раз просто разбуди меня!
- М? И ты не будешь говорить во сне, - "Еще немного"?
Ноа мгновенно вспыхнула, так, что даже уши стали ярко-красными.
- Кстати, как вышло, что ты искала меня здесь?
- Ну, Суририна, сказала мне, что видела как ты, уходила и при этом бормотала "Пицца! Пицца!" себе под нос. Но когда я пришла, тебя здесь не было.
- Я договорилась с Юной-тян, что покажу им Замок, а она угостит меня пиццей.
- Тогда сейчас время пиццы?
- Да, я приготовлю её. Ты уже обедала?
- Нет, я грустно сидела здесь в одиночестве...
- Ты ведь не стала есть именно из-за неё?
- Мама, я тоже хочу съесть пиццу.
- Хорошо, тогда прямо сейчас и приготовим. Вы двое, помогите мне.
Мы подошли к каменной печи и начали приготовления. Хоть я и говорю так, но на деле все ингридиенты лежат в инвентаре, поэтому их надо было только нарезать, выложить на тесто и испечь. Нас четверо, значит размер надо будет сделать как и вчера? Подготовка была закончена, печь разогрелась до нужной температуры и я положила пиццу внутрь для выпекания.
- Ара, какой запах.
- Я хочу есть, что-то такое же вкусное каждый день!
Заявила Ноа.
- Ага, а потом ты растолстеешь.
- От этой еды полнеют?
Заволновалась Элеонора-сан.
- В ней много масла, лучше есть только три - четыре раза в месяц. Кроме того, если есть слишком часто, то вкусовые ощущения притупятся, быть умеренной, - лучшее решение.
Были бы у меня разные начинки, это была бы другая история. Думаю стоит еще поискать ингридиенты в столице. В первую очередь мне нужны, - мисо, соевый соус, рис и морская рыба. Пока я размышляла, пицца пропеклась, поэтому я вынула её из печи и разрезав на четыре части выложила их на тарелки.
- Приятного всем аппетита.
Элеонора-сан нацелилась на свой кусок.
- Горячо, будьте осторожнее.
Она не ребенок, так, что наверняка все понимала, но я все равно предупредила.
- Ара, это и вправду вкусно!
- Да мама, это очень вкусно!
Пока все ели, яначала готовитьеще однупиццу, вчера двух было многовато для четверых, но Элеонора-сан взрослая, так, что сегодня думаю две в самый раз.
- Сестренка, я сделаю это.
- Фина, кушай спокойно, я быстро закончу.
- Но...
- Не обращай внимания.
- Ум.
Кажется Фина пожалела меня, хотя непонятно почему. Подготовив вторую я решила поесть, пока она выпекается. Как раз к этому моменту, Элеонора-сан прикончила свою порцию, поскольку она явно была готова к добавке, то мои расчеты верны и две пиццы самое то.
- Ты была права, довольно жирная пища, хотелось бы чего-то освежающего.
- Освежающего? Тогда как насчет пудинга?
- ДА!!!
Выкрикнула Ноа.
- Пудинг? Что это такое?
- Это сладкая, вкусная, очень вкусная и очень сладкая...
Ноа начала объяснять запутывая все еще сильнее. Проще всего было дать попробовать, поэтому я вытащила пудинг из инвентаря.
- Это он?
- Да, каждому по одной порции.
Хоть я и сказала так, но вариантов не было, эти четыре пудинга, были последними. Остальные были съедены по дороге в Королевскую столицу, а запас яиц на исходе. Каждый раз при готовке я расходую довольно много, а запасы пудинга, кроме того были изрядно опустошены еще перед поездкой. Думаю надо будет заглянуть в ту деревню и набрать яиц.
- Что это? Пицца очень хороша, но этот пудинг замечателен. Если ты откроешь магазин, то такой товар быстро разойдется.
- Если Юна-сан откроет магазин с пудингом, я буду покупать его каждый день!
Комбинация из мамы и дочки радостно хвалила меня.
- С текущим запасом яиц, думаю это пока невозможно. Надо увеличить их число.
- Ты права, яйца высокого качества довольно редки и их трудно получить.
Думаю метод их получения который она имела в виду, радикально отличался от моего. Поскольку я пока не хотела делать мое решение вопроса с яйцами достоянием общественности, я не стала поправлять её.
- Ох, пора мне отправляться работать, Юна-тян, спасибо за сегодняшний день.
- Нет проблем, в конце концов я смогла посетить Замок.
- Да уж, извини за некоторые неудобства. Не думала, что мы встретим принцессу и тебе придется рисовать книжку.
- Все в порядке, вы заботились обо мне и даже землю мне удалось купить благодаря вам.
- Это было другое, я помогала, так как ты заботилась о моем муже и дочери.
- Тогда в следующий раз, если возникнут трудности, позаботьтесь обо мне.
- Конечно, если что-то случится, сразу обращайся, думаю я смогу справиться с этим.
- А это не будет использованием полномочий?
- Нет, кстати, если ты хочешь поработать в Замке, я могу дать тебе несколько заданий.
- Я вежливо отклоняю это предложение.
- Фу-фу-фу, ну, мне действительно пора идти, - если опоздаю, то премьер-министр рассердится.
Элеонора-сан направилась обратно в Замок, а мы решили погулять по городу.
* * *
От переводчика:
Вот уж не думал, что бредятина в 64й главе найдет свое отображение в 65й.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 66. Медведь-сан старается ради Ноа.
Вот уже несколько дней как мы в столице, во время сегодняшней прогулки по городу, в которой участвовали я Фина и Ноа, нам навстречу стали попадаться спешащие куда-то авантюристы. Прикинув их направление, я поняла, что они сломя голову мчатся в гильдию. Неужели что-то случилось?.
- Девочки, я пойду в гильдию, надо узнать, что происходит. Чем займетесь вы?
- Я пойду с Юной-сан!
- Сестренка, я с тобой!
Ну, ладно, я все равно не намереваюсь ввязываться во что-либо, пускай идут со мной. Подойдя к гильдии, мы увидели огромную толпу состоящую из авантюристов, они шумели и имели крайне обеспокоенный вид. Внезапно один из них повысил голос.
- Эй, и что мы будем делать?!
- Гильдмастер занята расследованием, скоро будет официальное объявление гильдии, так, что успокойтесь и ждите.
Ответил один из сотрудников, кажется они делают все возможное, что бы сдерживать и контролировать эту толпу.
- Сестренка Юна, что-то происходит?
- Похоже на то.
Внезапно я увидела Марину, - искательницу приключений, с которой мы познакомились по дороге в Королевскую столицу.
- Марина! Что случилось?
- Юна?!
- Кажется все очень сложно?
- Похоже была замечена большая группа монстров, множество искателей приключений погибло наткнувшись на них. Но некоторые сумели сбежать и доложить в гильдию. После получения этих данных, гильдия отправила людей для проверки,они вернулись и их отчет не выглядит хорошими новостями.
- Что-то конкретное уже известно?
- В той группе присутствуют гоблины, орки и волки, кроме того некоторые авантюристы видели виверн.
- Виверны обитают у столицы?
- Нет конечно, я о таком даже не слышала.
Пока мы разговаривали, появилась Саня-сан, - столичный гильдмастер. Когда её увидели, шум стал громче.
- Замолчите! Я объявлю результаты проверки!
Гул голосов мгновенно стих, - как будто повернули выключатель.
- По информации разведчиков, было обнаружено около десяти тысяч волков и гоблинов, кроме того, примерно пятьсот орков. Количество виверн неизвестно, но их наличие подтверждено.
Стихший было шум, снова поднялся.
- Эй, вы же не хотите сказать, что мы должны уничтожить их сами?
Заорал один из авантюристов.
- Я сообщила о случившемся в Замок, вероятно, что мы объединимся с солдатами.
- А мы их вообще дождемся?
Опять крикнул тот же авантюрист.
- Не сразу, свободных солдат готовых к бою пока нет, но их сбор, только вопрос времени.
- И зачем нам лезть вперед?
Этот тип все не унимался.
- Согласно отчету, орда монстров собираетсяна западе, кроме того, количество гоблинов и волков растет. Поэтому, мы должны их задержать
На западе? Это же в стороне Кримонии? Ноа побледнела.
- Отец будет...
- Неужели он планировал?
- Да... И я думаю, что он уже мог выехать.
- У него должна быть охрана, если они не наткнуться на орду, то все будет в порядке.
- Да...
Ноа выглядела очень встревоженной.
- Фина, извини, но не могла бы ты отвести Ноа домой?
- Сестренка, а что ты собираешься делать?
- Послушаю еще немного, возможно, что все авантюристы будут принимать участие, так что мне надо будет выспаться.
- Поняла.
Фина взяла Ноа за руку и повела на улицу.
- Это невозможно! Мы не можем победить такую орду!
Когда же он заткнется...
- Сейчас гильдия срочно вызывает всех авантюристов высшего ранга.
- И сколько это займет времени?
- Не знаю, сейчас я хочу, что бы авантюристы разделились для участия в истреблении. E и D-ранги, будут уничтожать волков и гоблинов. С-ранги и выше займутся орками, а затем вивернами. F-ранги находятся в тылу, - занимаются поддержкой и лечением раненых. Встречаемся завтра утром у западных ворот, подготовьте снаряжение и припасы. Вопросы?
- Какая награда?
- Согласно рангу, - в общей свалке невозможно будет подсчитать, кто сколько убил.
- А что насчет материалов с виверн и прочих?
- В этот раз все пойдет в гильдию, индивидуальные заслуги не играют роли, это срочный запрос от гильдии. Любые другие миссии на данный момент приостановлены, покидать город, - запрещено.
Ха, если не поторопиться, то покинуть столицу станет невозможно. Узнав все, что хотела, я покинула гильдию и увидела девочек стоящих поблизости.
- И что вы тут делаете?
- Юна-сан... как ты думаешь, папа в порядке?
- Завтра утром, авантюристы выйдут из города. Если он присоединится к ним, то все будет в порядке.
Хм, но есть одна проблема, что будет если орда двинется с места? Это напоминает игровое событие, но если умереть, то возрождения не будет, верно?
- Ноа... я оставляю Фину с тобой, ладно? Если она будет одна, я буду волноваться.
- Конечно же, нет проблем.
- Тогда я рассчитываю на тебя.
У Ноа есть мама, сестра и горничные, а я не хочу, что бы Фина долго оставалась одна.
- Сестренка Юна... Не умирай, хорошо?
- Как будто это возможно для меня.
Похлопав девочек по головамя рванула к западным воротам, надо успеть до прихода сотрудников гильдии туда. Добежав я показала гильдкарту солдату, он бегло просмотрел её и кивнул, кажется успела. Выскочив за пределы города я призвала медведя и направилась в сторону Кримонии, - мне не хочется, что бы тот, кого я знаю погиб. Укачивающим мчался с максимальной скоростью, он намного быстрее чем лошадь. Возможно это связано с моей силой? Да, я не ошиблась, в первый вызов он бегал медленнее.
На такой скорости я очень быстро прибыла на место, где встретила Гран-сана впервые. Именно здесь орки напали на его карету. Используя магию обнаружения, я очень быстро нашла огромное количество монстров. Они находились в лесу, который находился в отдалении от дороги.
Монстры не двигаются с места. Что делать? Искать Клиффа, или атаковать? Мне ничего не известно о вивернах, но волков и гоблинов я не боюсь. Мой медвежий костюм полностью защитит от их атак. Орки? В худшем случае, я почувствую удар вот и все, а затем смогу контратаковать.
Выбора нет... Я сделаю на этот раз все возможное, ради моей мирной жизни...
Повинуясь моей команде, Укачивающий медведь направился в сторону леса.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 67. Медведь-сан, - несравненный.
По результатам использования магии обнаружения, стало ясно, что монстры разбросаны по всему лесу. Гоблины, волки, орки, - все они разделились на отдельные группы. Одних только гоблинов было около пяти тысяч, однако, проблема была не в их числе, или силе. Проблемы состояла в том, что я не знала, хватит ли запаса моей магии. До сих пор, я ни разу не использовала её до уровня истощения. Так, что я до сих пор не знала, сколько у меня магической силы, или сколько я могу высвободить. В игре было понятие МР, -Magic Points, но и здесь существовало понятие количества магической силы.
Однако я не знала как это выяснить, а вдруг у меня вообще одинМП? Кроме того, было важное отличие от игры, - используемая магическая сила, не была фиксированной. К примеру, в игре один "Огненный шар", потреблял десятьМП. Но в этом мире можно было использовать свою силу для увеличения мощности, таким образом усиливая его до бесконечности. Используя измерение в МП, это могло быть десять, двадцать, или пятьдесятМП. И я не знала, сколько этой самой силы я могла зарядить в заклинание. Вот почему, это была не битва против монстров, а битва против количества магии, которую я могла использовать.
- Укачивающий, ты хорошо потрудился, спасибо тебе, теперь отдохни.
Я приласкала Черного, в качестве награды, за быстрый бег от самой столицы без остановки. Затем я развеяла его призыв и вызвала Обнимающего медведя.
- Обнимающий, сегодня мы будем работать без остановки уничтожая монстров, я рассчитываю на тебя.
Погладив шею Белого, я забралась на него и въехала в лес. Как только мы вошли, нами сразу заинтересовалась группа гоблинов. Я мгновенно использовала "Лезвия ветра", тут же обезглавив их.Из-замоей практики, я научилась фиксировать цель в своем сознании, благодаря чему появилось то, что я назвала аурой самонаведения. После активации магии, она самостоятельно наводилась на цель.
Используя обнаружение в комбинации с аурой и "Лезвиями ветра", я неслась на Обнимающем через лес, снося головы гоблинов. Я их не считала, но уже примерно тысяча из них, были укорочены на голову. Моя магическая сила и не думала иссякать. Мы двигались в сторону следующей крупной стаи, Обнимающий бежал среди безголовых трупов, - казалось через лес движется белая тень в окружении ветра оставляя за собой мертвых монстров. Благодаря отслеживанию через магию обнаружения, я могла видеть, как стаи гоблинов на мини-карте исчезают одна за другой. Их уже осталось очень мало, я не знала, сколько гоблинов было убито, но моя магическая сила была в порядке. А ведь в игре я могла бы проконтролировать расход и остаток.
Наконец я оказалась на позиции, у которой справа были волки, слева орки, а по центру виверны. Поскольку мне было неизвестно сколько сил у меня в запасе, я решила, что уничтожение орков в приоритете по сравнению с волками. Виверн пока в сторону, ведь я боролась с ними только в игре.Игроваяборьба с мобами основывалась на знании о своей способности воевать с ними, - это обычная стратегия. Но даже там, было хлопотно если во время тяжелого боя появлялся неизвестный монстр. Решив сделать маленький перерыв я достала сок и пока пила его попросила медведя двигаться в сторону орков.
- Обнимающий, остановись здесь.
На самом деле я еще не убила и половины монстров, но теперь готовилась к атаке на орду орков. Я увеличила силу своих лезвий примерно в два раза, по сравнению с той, что использовалась против гоблинов. В конце концов их сила слишком отличалась.
- Было бы здорово, если мне удастся снести им головы с помощью удвоения силы.
Я запустила лезвия в сторону врагов, - получились очень ровные и чистые срезы. Кажется проблем не возникнет. Всего передо мной было около пятисот орков. В отличие от гоблинов, эти твари были вдвое выносливее, а их сила была на совершенно другом уровне. Именно из-за этого я использовала только дистанционные атаки.
Поняв что их просто убивают, монстры бросились на меня размахивая оружием. Их скорость была просто аномальной для таких здоровяков. Когда мой медведь начал отступать от них, в нас полетели стрелы, - орки лучники! В игре так же присутствовали противники использующие лук и стрелы. Теперь же наличие таковых было крайне хлопотным. Я окружила себя и медведя магией ветра. Стоп... Там еще и маги?
- Неужели у них есть колдуны?
Орки-стрелкис луками, орки-маги с посохами, орки-копейщики с длинными пиками, а у остальных мечи, дубины и топоры. Раздражает...
Ну, что ж, раз вас много, то будет война чисел. С помощью магии земли я создала тридцать медведей-големов. В этот момент меня впервые посетило чувство, что моя магия уменьшается. Я переборщила с количеством? Големы тем временем кинулись на орков прокалывая тех шипами в изобилии усеивающими их тела. Я продолжала срезать монстрам головы. Бой становился ожесточенным, даже если големов протыкали копьями или стрелами, они не останавливались. Магия на них не действовала, а если врагам все таки удавалось повредить их, то я сразу восстанавливала тела големов.
Везде где мы проходили земля была устлана трупами орков.
- У меня все еще есть запас магической силы...
Я убедилась в этом, но запас был явно не полон.
- Остались волки и виверны.
Я уже долго вела бой, но благодаря Медвежьему костюму, не слишком устала.
- Надо еще немного продержаться...
Я проверила местонахождение виверн, они были все там же. Стоило восстановить силы, так что я переоделась в белый костюм. Хоть мне и пришлось раздеться до белья, но ведь тут никого не было, так? Одев альтернативную форму костюма, я почувствовала тепло во всем теле, я уверена, это из-за восстановления магической силы.
Пока был перерыв, я принялась собирать тела орков помещая их в свой инвентарь и продвигаясь к месту, где были уничтожены гоблины. Так же были собраны в качестве трофеев, - мечи, посохи, луки и пики. В общем, когда я закончила, остались одни отрезанные головы. Головы... было отвратительно даже подходить к ним, да и вообще, это не та часть, которую можно использовать. Так, что мне было не нужно собирать их. Но путьиз дороги усеянной трупами орков, стал дорогой отрезанных голов орков.
Собрав тела я переоделась снова, сейчас я чувствовала, что большая часть моей силы восстановилась. Теперь пора убивать виверн. Я запрыгнула на Белого и поехала по направлению к ним.
По пути я вдруг подумала, а почему весь этот шум не привлек их внимания? Ведь виверны не сдвинулись с места. Кода я подошла ближе, я поняла...
- Спят?!
Может их усыпили? Не знаю как они заснули, но я их убью прежде чем они проснуться. Молча подойдя к ним, я начала отрезать головы, - даже не дергаются, а те, до кого не дошла очередь все еще спят. Закончив с вивернами я собрала тела в хранилище. Хорошо ли, что материалы с таких монстров достались так легко? Внезапно я почувствовала, что земля задрожала.
- Какого?
Почваподнималась, я отпрыгнула назад, - в игре присутствовали монстры вылезающие из под земли. Всякие гигантские гусеницы, или черви, - которые открывали огромные ямы и выползали из них. А ведь моя магия обнаружения, ничего не обнаружила. Неужели она не способна видеть под землей? Или того, кто там есть прикрывали тела виверн?
Из под разлетевшейся земли вылез огромный червь, он был крупнее, чем Черная гадюка.
- Омерзительно.
Он повернулся своей мордой ко мне, из пасти стекала тошнотворного вида слюна. Он смотрит на меня как на еду? В эту секунду червяк набросился на меня. Я уклонилась отпрыгнув назад, он большой, но быстрый. Даже в игре я не дралась с, таким как он, из-за чувства отвращения. Говорили, что если повредить его шкуру, он расплескивал мерзко воняющую жидкость. После чего его шкура восстанавливалась, - слишком проблемное чудовище.
Но у меня была медвежья магия, используя ту же стратегию, что и с Черной гадюкой, я могу его убить. Создав десять огненных медвежат я отправила их в его пасть. Как и предполагалось, с мозгами у червяка было не очень, - приняв медведей за пищу он тут же их сожрал. А ведь исчезнув в его рту, они не перестали гореть. На мой взгляд, эта магия лучшее мое изобретение, для боя с большими монстрами. Даже если снаружи они были крепкими, их нутро было нежным. Немного по корчившись и побившись о землю, червь затих.
- Хм... А это можно продать?
В моем старом мире, вроде бы были места, где люди ели гусениц и прочее. Но не думаю, что здесь найдется тот, кто станет такое есть. Даже если бы например Фина и остальные были готовы попробовать это, я не стану кормить их такой гадостью. Пока, что уберу его и подумаю над этим вопросом позже. Если он станет деньгами, то хорошо, так, что я убрала труп червя в хранилище.
Итак, остались только волки, поскольку мои силы не были истощены, я отправилась к ним. Вскоре все закончилось, самой большой трудностью оказалось собирать их тела. Но я быстро нашла выход, - големы таскали ко мне волков, а я убирала их в инвентарь. Вот и последний, - охота за монстрами официально закончена.
Запрыгнув на Обнимающего я покинула пропахший кровью лес, как же хорошо чистый воздух... Взглянув на небо, я поняла, что уже вечер и солнце почти скрылось за горизонтом. Поскольку малый Медвежий дом был со мной, я решила остановиться на ночь прямо здесь. Хоть мое тело и не утомилось, но я чувствовала огромную моральную усталость. Наверное именно такое состояние называют усталостью души.
Съев простенький ужин я искупалась и как только легла, сразу погрузилась в мир снов.
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      Глава 68. Медведь-сан ведет переговоры.
Проснулась я довольно поздно, - солнце уже несколько часов как взошло. Пусть я и проспала немного, но ведь спешить то уже некуда. Так что я спокойно умылась, позавтракала и направилась наружу. Выйдя из дома, первое что я увидела было знакомое лицо...
- Клифф?
- Я был уверен, раз дом похож на медведя, то это Юна.
- Почему вы здесь?
- Я в пути, еду в Королевскую столицу.
Оглядевшись, я увидела шестерых солдат, это были охранники Клиффа, которых я видела в его городском особняке. Все они были верхом, плюс одна лошадь под седлом, но без всадника. Никакой кареты, понятно, что такая поездка для Ноа была невозможна. Видимо именно поэтому он доверил её мне.
- Я пришла встретить вас, но поскольку нужда в этом отпала, я отправлюсь в столицу.
- Встретить меня?
- Здесь было слишком много монстров и Ноа волновалась.
- Хм, нужда отпала? Значит, все монстры... убиты?
Мне не хотелось положительно отвечать на его вопрос, -выйди информация наружу, лишней головной боли не избежать. Была вероятность того, что моя тихая и мирная жизнь рухнет в одночасье. В конце концов, десять тысяч дохлых монстров, да еще и червяк... И что делать?
- Ну, для вас, убившей Черную гадюку, толпа монстров не проблема, так? Ведь на вашем счету уже большая стая гоблинов и даже их король.
Клифф не сомневался, что тот, кто уничтожил здесь монстров была я. Интересно, какое у него стало бы лицо, узнай он, сколько тут было этих тварей. Однако, если я не расскажу сейчас, то по приходу в столицу, могут появиться проблемы. Лучше бы я встала и ушла пораньше, хотелось бы мне предупредить прошлую меня. Хотя думать об этом сейчас просто бесполезно.
- Клифф, я могу использовать сейчас обещание, которое вы мне дали?
- Какое серьезное выражение лица, то, что я вам должен, - это факт. Но я не могу согласиться прежде чем я услышу, что вы хотите. Давайте поговорим и тогда я приму решение.
- Думаю, тогда стоит поговорить в доме.
Предложила я покосившись на охранников.
- Понял. Вы все, можете отдохнуть пока я занят.
Отдав приказ Клифф вошел в дом вслед за мной. Устроившись в гостиной я начала объяснять случившееся. Я не утаивала ничего, ни тот факт, что в лесу было более десяти тысяч монстров, из которых около пятисот было орками, а полсотни, вивернами. Ни то, что в столице проходит сбор солдат и авантюристов. Ни то, что только из-за слез Ноа, я оказалась здесь вовремя, но прежде чем я перехватила Клиффа, натолкнулась на орду. И наконец то, что я перебила всех этих чудовищ включая неизвестного для гильдии огромного червя.
- Сейчас я пожалуй действительно жалею, что узнал обо всем. Но при этом, я очень благодарен.
Клифф склонил голову, в новеллах и манге, это был редкий случай, - когда благородный кланялся простолюдину.
- Я сделала это только ради Ноа, если бы вы не были её отцом, то вряд ли ту произошло бы что-то хорошее.
- Вижу я должен поблагодарить и её. Так вы хотите, что бы я никому не рассказывал об уничтожении монстров?
- Я не хочу слишком выделяться.
- Почему? Вы могли бы стать героем, это богатство, слава и честь.
- Не интересует... Это все будет слишком беспокойно. Мне просто нужна тихая, мирная и счастливая жизнь. Поэтому я не заинтересована в огласке.
- Но все таки, такое количество монстров, виверны, червь... Я не могу в это поверить, пока сам не увижу.
- Вы хотите их видеть?
- Да, мои солдаты тем временем осмотрят лес. Хоть я вам и верю, но это только слова.
Выйдя из дома Клифф отдал приказ, солдаты немного помявшись в недоумении все таки подчинились и ушли.
- Теперь никто лишний не сможет ничего увидеть, так?
Поняв мои чувства, он отослал солдат. Дождавшись, пока они скроются из виду я выбросила виверн из инвентаря, следом за ними появился труп червя. Когда я снова взглянула на него, меня даже передернуло, гротескная тварь. Ненавижу червяков и насекомых с самого детства. Для такой, как я их просто невозможно любить. Клифф так же смотрел на червя с отвращением и удивлением, кажется он не мог поверить что существует мерзость таких размеров.
- Орков вытаскивать?
- Нет, все нормально, уберите это подальше.
Клифф поднял голову посмотрев в небо.
- Хочется, что бы это все было шуткой.
- Будет лучше, если вы никому не расскажете о том, что произошло.
- Судя по твоим словам, авантюристы вместе с солдатами из столицы направятся сюда, не так ли? Если они обнаружат, что монстры уничтожены неизвестно кем, это будет проблемой.
- Ну, если вы не расскажете про меня, да и червя никто не видел.
- Вы...
На его лице было написано, - я не верю своим ушам.
- По крайней мере придется рассказать столичному гильдмастеру, иначе проблема не исчезнет. В этом случае гильдмастер сможет справиться с ситуацией и остановить движение войск.
Значит мы должны обсудить все с Саней, выбор сделан. Пока солдаты заканчивали с осмотром леса, мы с Клиффом окончательно решили, что отправимся в столицу все вместе. Хотя меня сильно напрягало то, что приходилось приноравливаться к скорости лошадей, из-за чего я двигалась заметно медленнее, чем из столицы. Два дня спустя, нам попался отряд авантюристов отдыхающих на обочине. Что бы не было лишнего удивления и разговоров, я отозвала Укачивающего и пересев на лошадь Клиффа, подъехала к ним.
- Ара, разве это не беглянка Юна-тян?
Это было первым, что сказала заметившая меня гильдмастер. Кажется меня отметили как дезертира... Все таки из-за моего костюма, в гильдии меня запомнили многие. А поскольку я исчезла, они решили, что я сбежала.
- Постой-ка, а этот человек...?
- Давно не виделись Саня, около года я думаю?
-... Да, Клифф, давно... Твоя жена помогала мне.
- Вижу, у нее все хорошо.
- Итак, почему ты здесь вместе с Юной-тян?
- Из-за моей дочери, она просила её сопроводить меня в столицу.
- Но это не меняет того факта, что она сбежала проигнорировав срочное задание. В конце концов выполнение любых других миссий было приостановлено.
- Но ведь запрет вошел в силу, лишь после оповещения охраны ворот, а она ушла раньше.
- Это...
- Ваш посыльный был слишком медленным, поэтому Юна не может быть наказана.
- Хорошо, но с этого момента, Юна-тян должна участвовать в охоте на монстров. Мы не можем позволить вернуться в столицу девушке способной убить тигровых волков и Черную гадюку.
- Насчет этого... Мы можем переговорить?
- О чем?
Клифф осмотрелся, что бы убедиться в отсутствии посторонних рядом.
- Речь идет о деле с монстрами, кое-что произошло, поэтому нам нужна поддержка гильдмастера.
- И?
- Юна уничтожила более десяти тысяч монстров включая виверн.
-... Э?
- Кроме них, там был убит гигантский червь.
- ... Червь...
- Она показала мне трупы в качестве доказательств. Я сам не пошел в лес, но Юне можно верить, в конце концов ей незачем врать.
- А что насчет славы и богатства?
- Ей наплевать на это. Она просит, что бы никто не знал, о её победе над монстрами. Ей хватает того, что она может спокойно носить свою одежду и жить спокойно.
- Это шутка такая?
- Что именно? Убийство монстров, или спокойная жизнь в странной одежде?
- И то, и другое
- Это не шутки.
Мне кажется, или эти двое говорят, что хотят, а я должна это спокойно слушать?
- Вот поэтому мы и пришли, что бы поговорить с гильдмастером.
-... Юна-тян, ты можешь объяснить все детально?
Саня-сан повернулась ко мне. Я спокойно рассказала все с подробностями.
- Значит в лесу валяется примерно пять тысяч гоблинов и около пятисот орочьих голов?
- Я их не считала, просто взяла за точку отсчета, количество переданное в докладе.
- Точное число мне неизвестно, но мои солдаты, подтвердили, огромное количество гоблинских трупов в лесу.
Саня-сан схватилась за голову.
- Мне надо радоваться? Или беспокоиться? Я никак не могу решить.
- Вы должны радоваться.
- Юна-тян, ты уверена? Ты можешь стать героем, получить известность, славу и богатство.
- Не нужно.
Приобретя все это, взамен я потеряю свободу, а мне этого не хочется.
- Понятно... Давайте думать оптимистично, истребление монстров завершено без потерь, проблема в том, кто сделал это. Давайте подготовим версию произошедшего, которая устроит всех.
- И какую же?
- Сюда пришла член группы авантюриста А-ранга, провела разведку, после чего уничтожив монстров они собрали материалы и ушли.
- И кто будет этим А-рангом?
- Все равно кто, этот человек не пожелал представиться.
- А что насчет червя?
- Просто забудем о нем.
Сфабриковав историю, Саня-сан собрала авантюристов и начала объяснять ситуацию.
- Внимание всем! Все собравшиеся монстры, включая виверн были уничтожены. Это дело рук авантюриста А-ранга.
- Авантюриста?
- Да, но он собрал материалы, так, что остались только головы орков и трупы гоблинов с магическими камнями. Поэтому, я разделю вас на две группы. Одна уйдет обратно в столицу, вторая разделает гоблинов.
- Монстров и правда больше нет?
- А зачем мне врать? Вознаграждением будут магические камни, после их добычи, избавьтесь от останков. Те кто уходят, не получат вознаграждения, так, что решайте сами.
После её объяснения почти все авантюристы с рангом выше D решили уйти. Остались только те кто хотел подзаработать на камнях. Сама же Саня-сан решила остаться, что бы своими глазами оценить произошедшее.
- Клифф, спасибо.
- Не стоит волноваться, я должен был отблагодарить вас.
- Тогда я отправлюсь вперед.
- Вы не хотите вернуться вместе?
- С моим медведем я потрачу на дорогу лишь несколько часов.
- Удивительно, тогда до встречи.
- Угу.
Вызвав медведя я быстро отправилась в столицу.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 69. Медведь-сан в центре происшествия.
Это история одного волшебника.
Десять лет назад, его изгнали из Королевской столицы и он поклялся отомстить.
Я лишь использовал заключенного в качестве жертвы, но они изгнали меня из столицы, отрезав мою руку.
Он не мог простить короля, просто убить его было недостаточно для мести.
Я разрушу страну, которую он любит.
Я убью всех, кто живет в ней.
Я заставлю его познать отчаяние.
Я уничтожу его.
Десять лет прошло с момента его клятвы.
Пять тысяч гоблинов...
Пять тысяч волков...
Пятьсот орков...
Полсотни виверн...
Гигантский червь...
Я собрал их, мне удалось собрать их... Время мести пришло...
Маг был в восторге.
Наконец-то я здесь...
Его тело разрушалось, а дух угасал. Но его ум был сосредоточен на мести, вся его оставшаяся жизнь была подчинена одной цели, - заставить Короля познать отчаяние. Магия позволявшая ему контролировать огромное число монстров, взамен пожирала его самого.
Я обменяю свою жизнь, на месть...
Я буду первым, кто увидит отчаяние Короля...
Он отправился в столицу и пробрался в Замок, он работал в нем когда-то и знал несколько способов тайно попасть туда. Так, он проник в кабинет Короля, не будучи кем-либо обнаруженным.
- Кто посмел? Ублюдок, кто ты такой?
- Кто я? Ты забыл меня? Это я, человек изгнанный тобой, - Грузам (グルザム Guruzamu)
-... Грузам.
Король не мог вспомнить лицо этого человека, оно было слишком постаревшим. Он не мог вспомнить его из-за того, как пришелец отличался от прежнего себя. Но этот человек уже был в Замке и это был факт, который невозможно отрицать.
- Давно не виделись.
- Зачем ты пришел? Как ты пробрался в Замок?
- Пробрался? Тайными путями конечно, что же касается "зачем", можешь не звать телохранителей. Я пришел просто поговорить.
- О чем?
- Недавно была обнаружена большая группа монстров неподалеку, не так ли? Ужасная новость.
- Откуда ты это знаешь?
- Ха, потому, что именно я был тем, кто собрал их. Ради моей мести.
- О какой мести ты говоришь?
- О моей! Я хочу что бы ты увидел их! Мою месть, злобу, ненависть. А я лишь хочу увидеть твое отчаяние.
- Считай, что ты увидел достаточно.
Король знал о количестве монстров, их было достаточно, что бы всерьез беспокоиться. Даже в случае их уничтожения, будет нанесен серьезный урон.
- Нееет... Недостаточно. Я хочу видеть, твое отчаяние, когда твоя страна будет уничтожена вивернами, твоих людей будут убивать орки, гоблины, волки. Они будут бродить по всей стране убивая всех, - взрослых, детей, стариков.
Грузам дрожал в восторге от своих фантазий.
- Ублюдок...
- Все будет бесполезно. Даже если попробуешь убить меня, не думай, что я пришел сюда просто так, без способа разрушить тут все.
Король опустил меч, который сжимал в руке.
- Если я активирую свою магию, то вся эта орда монстров двинется на столицу. Через пару дней, они смогут напасть, учти, это заклинание активируется и в том случае, если я умру. Так, что тебе просто надо будет спокойно посмотреть на происходящее.
- Идиот... В стране есть рыцари, солдаты и авантюристы, даже не надейся, что легко разрушишь город.
- Я и не надеюсь на полное разрушение, - половины вполне хватит. Я буду счастлив в тот момент, когда виверны сокрушат ворота, а остальные ворвутся в столицу. Интересно, сколько людей они смогут убить?
На лице Грузама появилась улыбка.
- Авантюристы уже отправились для уничтожения монстров, солдаты так же готовятся к бою. Они могут пожертвовать собой, но защитят людей.
- У авантюристов нет шансов.
- Почему?
- Я приготовил для них сюрприз, - гигантского червя. Из них наверняка получится отличная закуска, а затем он придет сюда, что бы поесть еще.
- Тварь...
- Они не смогут убить червя, а после их смерти, некому будет справиться с гоблинами и волками. Эта страна погибнет, и я смогу увидеть твой ужас и отчаяние.
- Не играй со мной!
- Я не играю и не шучу, этих монстров я собрал заплатив своей жизнью... Кха...
Когда он закашлялся, кровь брызнула изо рта.
- Эта магия... Она не слишком удобна... Она сжигает мою жизнь и магическую силу... Грустно... я не смогу увидеть твое отчаяние до конца, но я буду поддерживать свою жизнь насколько это возможно и наслаждаться зрелищем.
Жизненная сила Грузама была на исходе, даже его магия практически исчерпала себя.
- Грузам!
- Теперь червь проснется, а монстры отправятся в столицу. Я буду смотреть на это откуда-нибудь наблюдая за смертью и разрушением.
- Грузам!!!
Но исчезнувший маг уже не слышал Короля.
- Ваше Величество, что случилось?!
В кабинет ворвался телохранитель услышавший крик Короля.
- Немедленно вызвать Жанга!(ザングZangu)
- Есть!
Солдат немедленно рванул из кабинета, через некоторое время, туда вошел пожилой усатый мужчина, - премьер-министр Жанг.
- Ваше Величество, вы вызывали меня?
- Срочно отправьте рыцарей, солдат и магов для уничтожения монстров.
- Элеонора уже готовит отряд.
- Сообщи им, что среди монстров есть гигантский червь, необходимо придумать план борьбы с ним.
- Червь?
- Да, если мы опоздаем, то авантюристы погибнут.
- Ваше Величество, откуда у вас эта информация?
- Нет времени объяснять! Расскажу позже, спешите!
- Понял.
- Жанг быстро покинул кабинет.
- Сделайте это вовремя...
Сколько же смертей будет необходимо, что бы уничтожить червя? Нетрудно было понять, что Грузам специально приготовил все ко дню рожденияКороля, когда в столицу соберется огромное количество людей. Если червя не убить, то потери будут астрономическими.
- Проклятье... Неужели нет другого способа?
Авантюристы уже покинули город, на следующий день, вслед за ними отправился отряд из королевских войск. А спустя три дня, появилисьневероятныеновости. Неизвестный авантюрист А-ранга уничтожил монстров. Король чувствовал, что его челюсть отваливается от удивления.Ноисточник был надежен, - мастер Гильдии авантюристов, так что Его Величество не сомневался. Но в самом деле, кто был тем авантюристом? Былолисовпадением его появление там?
Существовало много вопросов, но они не требовали немедленных ответов. Теперь главным было найти Грузама, который скрывался где-то в столице. Нокогда Король остался один в своем кабинете, тот появился перед ним.
- Что все это значит?! Почему твои солдаты и авантюристы вернулись?!
- Похоже все монстры которых ты приготовил сдохли, их убил авантюрист А-ранга.
- Какой еще авантюрист?! Невозможно! Все высоко-ранговые искатели должны быть в отъезде! Я сам приготовил задания для них.
- Я и сам не особо понимаю, но так указано в докладе гильдмастера.
- Это ложь!!! Кха...
Грузама вырвало кровью.
- Нет... Неужели я умру не отомстив... Все из-за неизвестного авантюриста? Мой план был идеален...
Грузам в отчаянии смотрел на Короля.
- Почему? Почему ты смеешься?
- Потому что все кончено...
У Грузама не оставалось ни сил, ни воли к жизни, он не смог отомстить. Лишь месть позволяла ему оставаться в живых. Выхватив меч Король обрушил егона мага убив его. Затем вызвав охрану, приказал им разобраться с трупом.
- Мне надо поблагодарить этого авантюриста...
В конце концов он защитил страну, а так же огромное количество жизней солдат, авантюристов и простых людей.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 70. Медведь-сан встречает Короля.
Добравшись до столицы я первым делом отправилась в особняк Ноа, что бы забрать Фину. В городе шумно, ну, не страшно, завтра прибудет гонец и всё успокоится. Войдя в дом, я была встречена Суририной-сан, которая проводила меня в гостинную. После этого она попросила меня немного подождать и вышла, вскоре послышался быстро приближающийся топот. Буквально снеся дверь в комнату ворвались девочки.
- Сестренка Юна!
- Юна-сан!
- Вы двое, с вами все в порядке?
- Важнее в порадке ли ты Сестричка!
- Юна-сан, как папа?
- Все хорошо, монстры перебиты, и я убедилась, что с Клиффом тоже все отлично. Он доберется через пару - тройку дней.
- Правда?!
Удевочкивновь появилась улыбка на лице.
- Ноа, спасибо, что присмотрела за Финой.
- Благодарить незачем, она мой друг, так, что это естественно.
- Ноа-сама...
Фина выглядела очень счастливой. На следующий день в город прибыл гонец от отряда и успокоил людей. Авозвращающиеся один за другимпосле него солдаты и авантюристы рассказывали о своем таинственно завершившемся походе. Вскоре приехал Клифф и следом за ним гильдмастер Саня-сан, после чего меня вызвали в гильдию для доклада.
- Добро пожаловать Юна-тян.
- И что же вам от меня понадобилось?
- Появились небольшие проблемы.
Она начала говорить, при этом избегая зрительного контакта.
- Видишь ли... Король... Его Величество хочет встретиться с тобой, точнее с тем самым авантюристом А-ранга...
- Король... Я могу отказаться?
- Ну... как бы... Он сказал, что желает встречи любой ценой... Он требует, что бы я назвала твое имя... Нет, я конечно не говорила ему, кто ты Юна-тян.
Формула: Король, плюс встреча, равно, - большие проблемы. Это было то, что возникло в моей голове.
- Саня-сан, большое спасибо, что заботилась обо мне. У меня тут внезапно появилось желание путешествовать, когда вернусь, - не знаю, писать, - не буду, так, что, пожалуйста, не ищи меня.
Быстро протараторив эту фразу, иногда встречающуюся в шаблонных аниме и новеллах, я вскочила с места собираясь уйти.
- А? Эээ?! Подожди, стой!!! Если ты сбежишь, то я объявлю тебя в розыск! И вообще расскажу Королю кто ты!
- Это угроза?
- Я говорю о компромиссе! Ты ведь не хочешь, что бы кто-то узнал обо всем?
- И?
- Как насчет поговорить с Его Величеством? Я попрошу его никому не рассказывать больше.
- Хм, а вы сможете?
Он же полновластный правитель, разве она не понимает этого? Не говоря уже о том, что никому не известный авантюрист, никогда не сможет встретиться с королем без его телохранителей.
- Он человек слова, так что мы можем попросить его поклясться.
- А если не захочет?
- Ну, в худшем случае Юна-тян станет героем и получит награду. Возможно надо будет публично встретиться с Его Величеством на его дне рождения.
- Вот как... Кстати, какие расстояния до соседних стран? А еще лучше, какая страна находится так далеко, что не имеет никаких отношений с этой?
- Почему ты не хочешь дать мне один день? Если Его Величество даст обещание, ты же сможешь встретиться с ним. А если нет, то сбежать будет не поздно.
Вообще-то она была права, сбегать я собираюсь, только в том случае, если он задумает сделать из меня героя. Поэтому неохотно приняв её предложения я покинула гильдию и вернулась в Медвежий дом. Саня-сан приехала вечером.
- Прости, что так поздно.
- Ничего страшного, итак, ты поговорила с королем?
- Да, Его Величество, согласен на тайную встречу.
- Он будет один? Разве он не правитель этой страны? А если я окажусь убийцей?
- Я тоже буду присутствовать, Его Величество абсолютно уверен в необходимости встречи с тобой, он очень хочет поблагодарить человека, который перебил монстров и спас множество жизней. Поэтому он согласился на все твои условия.
Раз он согласен, то и мне нет смысла отказываться.
- И когда я должна прийти к нему?
- Завтра утром я зайду за тобой.
И тогда я задала самый важный вопрос. Ксо... с каких пор это стало так важно для меня?
- Я могу прийти к нему в этом костюме? Если это невозможно, то сегодня я покину столицу.
Если идти без "медведя", то я не смогу сбежать в случае чего.
- Нет проблем, я спросила Его Величество, не возражает ли он, его ты будешь в странной одежде. Он ответил, что его это не волнует.
Хотя мое настроение и не улучшилось, время не остановить и следующий день наступил. В мыслях я молилась, что бы Саня-сан не пришла, но видимо моя связь с небесами была довольно паршивой и она приехала за мной. Попросив Фину присмотреть за домом и отправилась с гильдмастером в Замок. Войдя внутрь, я увидела человека, с которым не хотела сейчас встречаться.
- Ара? Юна-тян, что ты здесь делаешь с главой гильдии авантюристов?
Элеонора-сан... Конечно была вероятность встречи, в конце концов она здесь работает. Но ведь Замок огромен, почему именно сейчас она оказалась здесь?
- Элеонора-сама? Доброе утро, у нас с Юной-тян есть некоторые дела в Замке.
- Оу, это так? И куда вы направляетесь? Пожалуй прогуляюсь с вами.
- Но, это...
- Ара, не будь такой замкнутой, у меня есть свободное время.
- А с вашей работой все будет в порядке?
- У меня превосходные подчиненные, так что нет проблем.
Саня-сан встревожилась из-за этих слов, меня кстати, они тоже обеспокоили. Взглянув на наши лица Элеонора-сан расхохоталась.
- Фуфуфу, простите, не делайте такие испуганные лица. Я знаю о произошедшем с монстрами от Клиффа. Само собой я никому не рассказывала, так что не волнуйтесь. Вы собираетесь идти к Королю прямо сейчас?
- Вы действительно ужасны Элеонора-сама.
- Это потому, что Юна-тян ничего мне не рассказала.
- У меня не было выбора, вы ведь связаны с Замком.
- Это не повод заставлять Клиффа молчать верно? Ты понимаешь, насколько трудно было заставить его говорить?
Клифф упирался до последнего, да? Мне хотелось разозлиться, но не получалось, интересно, как же она заставила его говорить?
- Раз вы уже слышали эту историю, вы уверены, что хотите пойти, Элеонора-сама?
- Да, в конце концов я слышала историю лишь в пересказе от Клиффа.
Итак, мы втроем отправились на аудиенцию с Королем, стоящие перед дверями кабинета охранники похоже были заранее проинформированы. Так что когда они увидели нас, то без вопросов пропустили в комнату.
- Наконец ты пришла сюда.
Войдя мы увидели представительного, еще не старого и довольно красивого мужчину в самом расцвете сил.(П.Р. Не удержался)Судя по всему это и есть Король, хоть он и не носил корону на голове.
- Элеонора тоже пришла?
- Человек убивший монстров, мой хороший знакомый.
Сказав это Элеонора-сан посмотрела на меня, проследив её взгляд Король сделал то же самое.
- И? Мне было сказано, что будет приведен авантюрист А-ранга, а вместо этого, здесь какая-то девочка в странном медвежьем костюме.
- Прошу прощения Ваше Величество, никакого авантюриста А-ранга не существует. Человек который расправился с монстрами находится перед вами. Думаю вы не верите в это, но все обстоит именно так.
- У меня нет времени выслушивать ваши шуточки. Где авантюрист?
Король явно рассердился, впрочем, это естественная реакция, ведь его обманули рассказом о могучем авантюристе, а вместо него появилась девушка в странном костюме.
- Поэтому я и не хотела, что бы вы встречались с ней. Но Ваше Величество, то, что именно она уничтожила монстров, - правда, я гарантирую это.
- Как и я.
- Ты тоже Элеонора?
- Именно она спасла Клиффа, а это лучшее доказательство.
Король вновь осмотрел меня с ног до головы долгим не верящим взглядом.
- Неужели это действительно правда? Сними капюшон и поговорим.
Я так нервничала перед встречей, что забыла снять его, откинув капюшон я поприветствовала Короля.
- Здравствуйте, я авантюрист Юна.
- Это же ребенок! Ты действительно перебила более десяти тысяч монстров в одиночку?
Может я и невысокая, но мне пятнадцать!
- Да убила, если вам нужны доказательства, то я могу предоставить.
- И какие?
- Трупы виверн и червя убитых мной.
- У этой девушки есть сумка-хранилище являющаяся древним артефактом.
- У нее есть что-то подобное?
- Я уверяю вас.
До того, как мы приехали, было решено объяснить обширность моего хранилища, тем, что это древняя реликвия. Все таки мой инвентарь был слишком необычен, в простую сумку-хранилище червя никак нельзя было засунуть. Но мне рассказали, что если сумка, - это древний артефакт, то это становилось возможным.
- Ну, раз все подтверждают это, то видимо произошедшее является правдой.
Король снова посмотрел на меня и кивнул.
- Я благодарю тебя за спасение простых людей и жизней моих солдат.
- Не стоит благодарности, мне было по пути когда я просто проходила мимо.
-... Проходила мимо?
Ксо... кажется я ляпнула свои истинные мысли...
- Все верно, Ваше Величество, видите ли, Юна-тян убила этих монстров ради моей дочери.
Элеонора-сан беззаботно улыбалась. Затем она рассказала услышанную от Ноа и Клиффа предысторию моей карательной операции, явно считая это забавным.
- Девочка на грани слез,сталаповодом устроить бойню для монстров?
- Ара, разве такого повода недостаточно? Сражайтесь за тех кто вам дорог.
- Согласен, но тот, кто стоял за всем этим, перевернется в гробу.
- Стоял за этим?
Одновременно переспросили я и гильдмастер.
- Да, поскольку вы оказались вовлечены во все это, я расскажу вам.
После этого Король рассказал, о человеке который спланировал нападение монстров ради своей мести. Существует магия способная контролировать всех этих чудовищ? В игре была способность, которая позволяла приручать и контролировать различных тварей, онистановились спутниками персонажа, но... Судя по рассказу Короля, то, что здесь происходило не то же самое. Я не знала о магии которая в качестве платы поглощала жизнь пользователя. Это же, что-то вроде запретной силы в этом мире? Пока я раздумывала над этим снаружи послышался шум голосов.
- Принцесса Флора, вы не можете войти, у вашего отца гости.
Тем не менее дверь отворилась и голоса стали громче.
- Нет! Я пойду к Медведю-сан!
- Пожалуйста принцесса!
- Нет!!!
- Что происходит?
- Это... Ваше Величество, принцесса Флора хочет увидеться с Медведь-саном.
Пока приоткрывший дверь солдат объяснял происходящее, принцессавоспользовавшись преимуществомсвоего маленького тела протиснулась в дверь.
- Медведь-сан!
Подбежав, она обняла меня.
- Мы наконец снова встретились!
Она радостно улыбалась, то поднимая голову, то снова утыкаясь лицом мне в живот.
- Вы знакомы с Флорой?
- Да, когда япривела Юну-тян взамок, то она познакомилась с принцессой.
Ответила за меня Элеонора-сан.
Тогда... Неужели книга с картинками про медведя...
- Вы видели её? Юна-тян была той, кто нарисовал эту книжку. Здорово правда?
- Ну что тут скажешь, картинки действительно симпатичные, когда я спросил у Флоры кто это создал, она ответила просто, - Медведь. Теперь я понял почему.
Он взглянул на меня. Да, я Медведь, у вас какие-то проблемы с этим?
- Медведь-сан давай поиграем!
- Хм, не знаю...
Я посмотрела на окружающих меня людей.
- Эх... Я не возражаю.
Разрешение Короля было получено.
Гуууу~
Я услышала звук доносящийся из живота девочки.
- Принцесса Флора, вы проголодались?
-... Да...
Как раз было время обеда, у меня с собой в инвентаре был пудинг. Будь на месте Флоры Фина, или Ноа, никаких проблем бы не было. Но могу ли я предложить его принцессе?
- Эм, я могу угостить принцессу кое-чем, это нормально?
- Я не против.
Что? Как можно вот так легко дать разрешение? А если угощение отравлено?
- Вы сказали что не против? А если в еде яд?
- Ты дашь её яд?
- Нет конечно, но... вы все таки король, разве вы не должны быть более недоверчивым?
- Элеонора и Саня, люди которым я доверяю, так что мне не о чем беспокоиться.
- Тогда мы пойдем в твою комнату, принцесса?
- Да.
- Ты просто должна угостить её здесь и всякие сомнения исчезнут.
Хоть это и был веский аргумент, мне не очень хотелось светить пудинг перед королем, но уже было поздно возражать. Я достала из инвентаря чашку с пудингом и ложку.
- Принцесса Флора, возьми это.
- А что это?
- Холодный, сладкий десерт.
Девочка решительно взяла в свои маленькие руки чашку и ложку, после чего зачерпнула полупрозрачную массу и отправила её в рот. Как только она почувствовала вкус на ее лице появилась цветущая улыбка. Принцесса начала безостановочную работу ложкой, кажется ей очень понравилось.
- Вкусно?
- Ммм...
Она кивнула, какая же у неё милая улыбка, мне хотелось погладить её по голове. Но это будет перед лицом короля... Хотя наверное никто не будет возражать.
- Действительно вкусно?
Кажется ему нравится, что его дочь с таким счастливым видом ест.
- Юна-тян, я тоже хочу съесть еще один...
Элеонора-сан ревнивым и немного завидующим взглядом смотрела на чашку.
- Элеонора-сама, вы пробовали это раньше?
Поинтересовалась Саня глаза которой так же были прикованы к пудингу. Неужели ей тоже захотелось?
- Да, я имела удовольствие попробовать это раньше, прохладный, сладкий и очень вкусный десерт.
Их взгляды перемещались между пудингом и мной.
- Хм, хотите попробовать?
- Да, с удовольствием.
- Спасибо, Юна-тян.
- Для меня тоже?
В данный момент я достала три порции, у меня оставалось всего пять и одна из них была предназначена для Фины. Поэтому я не могла выделить для этих троих больше чем по одному пудингу.
- Что это...
- Да~... Это действительно вкусно.
- Ара, очень вкусно!
Было здорово, что им троим так нравится, но в этот момент, я почувствовала пристальный взгляд. Принцесса Флора придав своей мордашке решительное выражение, смотрела то на пустую чашку в руках, то на меня.
- Ладно, но это последний, иначе пропадет аппетит и вы не сможете пообедать.
Предупредила её я, прежде чем достать еще одну порцию.
- Хм, неужели есть что-то настолько вкусное, что приготовили возле Замка.
- Я даже не подозревала о таком.
- Я думаю, что это нормально, в конце концов, это придумала и приготовила Юна-тян.
Объяснила им Элеонора-сан, хотя она и была не права, насчет авторства. Но с другой стороны, я ведь не могла им рассказать о Земле.
- Действительно? Получилась по-настоящему вкусная вещь.
- Верно.
- Если дать рецепт нашим поварам, они смогут сделать?
- Думаю это возможно.
Но я то не хочу вам ребята рассказывать рецепт.
- Плохая идея, Юна-тян пытается создать магазин, где будут продаваться подобные вещи, что бы у детей из приюта была возможность заработать.
- О чем вы?
Видимо Элеонора-сан узнала про это у Клиффа, она начала рассказывать о моих действиях в Кримонии. О том, что я забочусь о детском доме, и использую пойманных клукеров для производства яиц, которые являются ингридиентом для пудинга. А так же о том, что если бы кто-то из детей захотел стать поваром, я планировала помочь с открытием ресторана.
- Откуда вы все это знаете?
- Конечно же потому, что Клифф информировал меня в каждом письме. Он так много писал о тебе, что это могло бы вызвать у меня ревность. Даже в привезенном тобой письме была информация.
Да кто-нибудь! Примите наконец закон о защите личных данных!
- В таком случае, я не стану просить рецепт, однако, если бы ты могла привозить в столицу пудинг, то я и принцесса были бы очень благодарны.
- Ну, если так...
- Элеонора, подготовь постоянный пропуск в Замок для Юны.
- Поняла.
Кажется в мою гильдкарту будет добавлена специальная эмблема, разрешающая проход в Замок. И все это ради пудинга? Это вообще нормально?
* * *
От Автора:
Арка о монстрах которую я написал закончена, Так как, мне пока не удалось придумать продолжение, то дальше будет глава с точки зрения Фины. Думаю вы могли бы сказать, что я пытаюсь выиграть время. На самом деле, у меня есть истории происходящие после возвращения в город (Кримонию), но что мне написать про день рождения?

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 71. Медведь-сан возвращается в Кримонию за яйцами.
От автора:
Я думал написать главу "От лица Фины", но вышло по другому.
* * *
Яйца закончились, это была проблема... Ведь я не могла приготовить яичницу, не могла сделать пудинг, или бутерброды с яйцом. Надо срочно пополнить запасы, поэтому...
- Фина, я собираюсь отправитьсяв Кримонию, ты поедешь со мной?
- Фуэ?
Ответ девочки был довольно странным.
- Больше не осталось яиц, поэтому я хочу заглянуть в приют.
- Сестренка Юна хочет вернуться?
Хоть я и сказала про поездку, но на самом деле я планировала воспользоваться вратами.
- Да, но ты можешь в это время погулять по столице. Что ты выберешь?
- Я тоже вернусь, можно я попрощаюсь с Ноа?
- Незачем, ведь мы вернемся в столицу прямо сегодня.
-...?
Фина слегка склонила голову набок.
- Эм, ты говоришь, что мы за день успеем съездить в Кримонию и вернуться?
- Верно.
Не думаю, что она понимает меня.
- Если мы сделаем все быстро, то вернемся после обеда.
- Сестренка, на месте медведей мне стало бы плохо... Даже если яйца закончились, то ничего страшного. Давай не будем делать что-то, что может повредить Мишкам.
-...?
На этот раз я повториладвижениеФины головой.
- Мы воспользуемся перемещающими вратами, поэтому медведи не понадобятся.
- Перемещающими?
Девочка вновь приняла эстафету с наклоном головы. Ах, я ведь ей ничего не объясняла...
- Извини Фина, ты всегда рядом со мной, а я тебе не рассказала. У меня есть Медвежьи врата, позволяющие немедленно вернуться в город.
-...
-...
- Сестренка... я не понимаю, о чем ты.
Я так и думала, конечно довольно странно выглядит, если вдруг кто-то говорит тебе, что ты можешь в одно мгновение переместиться на большое расстояние. Если кто-то на Земле сказал мне подобное, я бы решила, что у этого человека не все в порядке с головой. Кстати, я ведь даже не знаю, известна ли магия перемещения в этом мире. Если нет, то реакция Фины не удивительна.
- Эмм... Фина, это просто вопрос... В этой стране, существует какая-нибудь магия перемещения? Позволяющая мгновенно добраться куда-нибудь, или перемещающая между двумя определенными точками?
-...
- Например между Королевской столицей и Кримонией.
- Никогда о таком не слышала.
Вот как... Хм, я думаю, что никаких проблем не будет, если я расскажу Фине о вратах. Она не из тех людей, что будут рассказывать об этом кому-нибудь. Хотя с другой стороны, даже если кто-то узнает, я единственная, кто может это использовать. К тому же все врата расположены в Медвежьих домах, так что можно не волноваться.
- Фина, я доверяю тебе и ты об этом знаешь. Иди за мной.
- Ум.
Она кивнула головой, и мы прошли на склад где располагался портал.
- Если я правильно помню, то такое же устройство есть на складе в Кримонии.
Она видела врата в том доме, но я не объясняла ей, что это такое. Теперь надо рассказать ей как это работает.
- Этот портал и врата в городе соединены между собой.
- Сестренка Юна, даже я не могу поверить, если бы можно было отсюда отправиться в город к маме, то зачем людям путешествовать?
Что ж...
- Когда ты пройдешь, ты поймешь.
Взяв девочку за руку я активировала перенос и мы мгновенно оказались на складе дома в Кримонии.
-... Сестренка?
- Никому не рассказывай, хорошо? Кстати без меня он не работает.
Выйдя из дома мы оказались в давно не виденной Кримонии.
- В это время Тирумина-сан должна быть в детском доме, пойдем туда.
Вскоре мы оказались на месте.
- Сестренка Медведь!
Когда мы оказались рядом с приютом к нам кинулись дети гуляющие на улице. Этих детишек я про себя называла "Группой малышни". Они все были младше шести лет и потому не могли помогатьв работе, за ними приглядывали старшие дети. После того как один из них меня заметил, они бросились ко мне. Толпа вокруг постепенно росла, это только кажется, или они размножаются делением?
- Привет ребята, никаких происшествий?
- Все хорошо.
- Мы справились с работой.
- Нет проблем.
В качестве похвалы я должна хотя бы погладить их по головам.
- Тирумина-сан здесь?
- Да, она с Боу-сенсей.
Видя насколько они энергичны и игривы я улыбнулась и вошла в здание. В помещении отведенном под кабинет, я обнаружила пьющих чай Тирумину-сан, Боу-сенсей и Лизу-сан.
- Мама!
- Фина? Юна-тян? Вы вернулись?
- Мы скоро отправимся обратно в столицу, сюда мы пришли потому, что потребовались яйца.
- Яйца?
- Есть в наличии?
- Конечно, яйца здесь благодаря Юне-тян, так что если они ей нужны, то они будут.
- Мне нужно много, но так, что бы это не вызвало проблем с Торговой гильдией.
- Когда ты возвращаешься в столицу?
- Сегодня.
- Так быстро?
- Если необходимо, могу остаться до завтра.
- Понятно, а сколько нужно яиц?
- Сотня, две сотни, в общем, сколько получится.
- Тогда может все таки завтра? Сегодня наберется примерно сотня, но если подождать, то будет больше.
- Хорошо, Фина, мы вернемся завтра, так что сегодня ты можешь побыть с мамой. Если ты захочешь остаться, то ничего страшного.
- Нет, я тоже вернусь в столицу, в конце концов я не попрощалась с Ноа.
- Хорошо, тогда встретимся здесь завтра утром. Кстати Тирумина-сан, у меня к вам просьба.
- Слушаю?
- Если ничего не случится, то в следующем месяце придет человек, что бы продать картофель. Купите у него все, пожалуйста, используйте деньги из прибыли.
- Картофель? Если я правильно помню, то от него болит желудок.
Хм, опять та же история.
- Если не есть ростки, то все будет в порядке.
- Серьезно?
- Да, я угощу вас блюдом из картошки в следующий раз, так что, пожалуйста купите её.
- Поняла.
Взяв сегодняшнюю порцию яиц я покинула приют, пока я гуляла по городу, было сразу видно, что реакция людей на мой вид гораздо спокойнее чем в столице. Лишь дети иногда показывали на меня и говорили, - "Это Медведь-сан".
- Нашла тебя!
Э? Внезапно появившийся передо мной человек с глазами хищника следящего за добычей был Миленой-сан.
- Я искала тебя Юна-тян.
- Вот как? И зачем?
- Как называется та еда?
- Еда?
- Та, которую ты дала мне перед отъездом в столицу.
- Ах это, она называется пудинг.
Точно, ведь перед отъездом я угостила её.
- Да, это! Такая вкусная вещь!
- Что интересно, так это то, что вы мгновенно узнали о моем появлении в городе и нашли меня.
- С таким внешним видом мудрено не узнать, некоторое из моих людей видели тебя и сразу доложили мне. А теперь... Дай мне еще пудинга!
Она схватила меня за плечи.
- Эм, Милена-сан, ваша личность меняется не в лучшую сторону.
- Наплевать! Ради этого, изменение личности, это нормально!
- Ох, я дам вам немного, только отпустите меня.
После моих слов она отцепилась.
- Ты ведь не врешь? Если ты соврала, я прокляну тебя!(П.Р. Походу в этом пудинге есть какие-то запрещенные вещества)
Я достала четыре чашки, которые ранее прихватила из дома.
- Это последние, больше нет.
- Спасибо!!!
После получения награбленного, - а как это еще назвать, сияющая Милена-сан быстро убрала порции в сумку-хранилище.
- Эй, Юна-тян, а как насчет открытия магазина? Такая вещь без сомнения будет легко продана.
- Для изготовления нужны яйца, какова их стоимость на данный момент?
- Цена упала незначительно, ведь в день их производится от двух, до трех сотен.
Хм, пожалуй в этом случае с открытием магазина все в порядке, сейчас имеется около пятисот клукеров, но я хочу поднять их число до тысячи. Но слишком мало людей ухаживают за птицами, думаю невозможно увеличить их количество полагаясь лишь на детей из приюта. Пока не буду торопиться думая об этом.
- Тогда я хочу попросить вас позаботится о месте для магазина. Это должно быть около приюта и большое по площади. Кроме того, перед магазином так же должно быть достаточно места, что бы даже в случае большого наплыва людей не возникало проблем.
- У тебя много пожеланий...
- Если я открою магазин, то я планирую привлечь воспитанников детского дома, - именно поэтому мне нужна близость магазина к нему. Кроме того, я думаю товар будет популярен, поэтому нужна большая торговая площадь. Ну и если будет слишком плотная толпа на улице, это создаст проблемы для людей.
- Ясно, я постараюсь найти все согласно требованиям.
- Можно не спешить, завтра я вернусь в столицу.
Расставшись с Миленой я вернулась домой и сразу занялась пудингом для которого забрала сотню яиц из приюта. Мой рабочий день закончится, лишь после того, как все будет готово.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 72. Медведь-сан думает о пекарне. Часть 1.
Утром следующего дня, забрав яйца я вернулась в столицу, поскольку все было в порядке моим основным времяпрепровождением должно было стать простое безделье. Внезапно с улицы послышался голос зовущий меня, выйдя я обнаружила насупленную и тихо пыхтящую от гнева Ноа.
- Юна-сан, вы куда-то уходили бросив меня одну?
- Хм, могу я тоже кое-что спросить?
- Эм?
- Я не понимаю, тебе совсем нечего делать? Разве нет каких либо приветствий, или поздравлений, которые должны быть приготовлены дворянами на день рождения?
- Нет, поскольку всем занимается мама, то в моем участии нет необходимости. Нужно будет только поприветствовать Короля в зале, во время приема, но ведущая роль в этом у моих родителей и старшей сестры, а от меня там ничего не требуется. Но, что более важно, вчера я приходила с Мисой, ей так хотелось снова увидеть медведей.
- Ну уж извини, у меня были свои дела за пределами столицы.
Я же не собиралась говорить ей про перемещающие врата, так, что сослалась на дела. Пожалуй в качестве компенсации за вчерашний день я поиграю с Ноа и Мисой сегодня и даже вызову для них медведей
День Рождения Короля потихоньку приближался, по мере наступления крайнего срока подготовки к празднику Клифф и другие вельможи много времени проводили в городе проверяя последние детали. Ноа больше не могла так просто прийти к нам поиграть, так что основную часть времени я проводила вдвоем с Финой. Во время очередной прогулки по городу:
- Когда мы прибыли в столицу, я думала, что здесь много людей, но их стало еще больше.
- Я в первый раз вижу столько народа.
Слишком много людей, слишком много глаз...
- Это все из-за того, что костюм Сестренки слишком выделяется.
Взгляды прохожих все время сосредотачивались на мне, в этом мире я уже несколько месяцев и в общем то привыкла к этому. Но я бы соврала, если бы сказала, что это меня совсем не беспокоит, хотя люди привыкают ко всему.
- Даже если я буду беспокоиться об этом, я ничего не могу поделать, так что давай наслаждаться прогулкой.
- Ум.
Мы спокойно гуляли, пробовали различную еду с лотков и мелких лавочек. Столица все таки была слишком велика и мы вряд ли успеем побывать везде, но и так, мы натыкались на интересные места.
- Какой приятный запах...
Я почувствовала аромат свежеиспеченного хлеба.
- Да, пахнет прекрасно...
Кажется источник запаха расположен впереди, через десяток метров стала четко видна вывеска пекарни. Это был небольшой магазинчик, но пахло от него превосходно. Внутри было довольно много людей, которые похоже так же соблазнились ароматом. Мы с Финой тут же встали в очередь и через десять минут пришел наш черед.
- Этот хлеб выглядит очень аппетитно.
За прилавком стояла девочка примерно моего возраста, увидев мой внешний вид, она сначала удивилась, но вскоре с улыбкой ответила.
- Спасибо большое.
- Я возьму два куска пожалуй.
- Хорошо.
- Девочка протянула нам два куска свежайшего хлеба только что извлеченного из печи.(П.Р. Автор явно не знает о чем пишет, хлеб ТОЛЬКО что из настоящей печи крайне горяч и долго еще остается теплым.)
До чего вкусно пахнет...
- Если нам понравится, я обязательно вернусь.
- Хорошо, спасибо за ваше покровительство.
Выйдя наружу, мы с Финой отошли в сторонку, что бы поесть.
- Наверное лучший хлеб который я пробовала.
- Да, он действительно вкусен.
Хлеб был настолько мягок, что казался пушистым, невольно в моей голове появились воспоминания о хлебе в Японии. С таким хлебом, было бы здорово приготовить какие-нибудь сэндвичи, или тосты, например с сыром. Надо будет не забыть прикупить некоторое количество перед возвращением в Кримонию. Но... со всеми этими покупателями... определенно мне будет трудно купить достаточно. Возможно если прийти рано утром...
Решив так, следующим утром я пришла как раз к открытию пекарни. Раз уж у меня нет риса, то хлеб должен стать главной частью приготовленных блюд. Именно поэтому хлеб должен быть вкусным. Размышляя подобным образом я подошла к магазинчику. Откуда столько людей? Я пришла слишком поздно?
- Пожалуйста, остановитесь!
Крикнула стоящая в дверях женщина лет тридцати, рядом с ней стояла девушка продававшая вчера хлеб. Кажется, что они мать и дочь. Женщина явно защищала девочку прикладывая к этому все силы, зеваки вокруг только наблюдали не пытаясь помочь.
- Убирайтесь отсюда быстро! Этот магазин не ваша собственность!
Внутрь магазина яростно пытались прорваться три человека, из-за того, что они размахивали руками лежавший на прилавке хлеб разлетелся по сторонам.
Тц... Я почувствовала, что у меня дернулся глаз.
- У нас было соглашение, что до Дня Рождения...
- Есть другие люди, которые хотят заняться здесь бизнесом!
Мужчина наступил на упавшую буханку хлеба.
Тц... Моя злость росла.
- Но соглашение...
- Соглашение, соглашение... Просто заткнись! Если ты хочешь и дальше работать здесь, отдай долги мужа! Если хочешь, можешь вернуть не деньгами, а телом своей дочери...
Главный из троицы ублюдков схватил девочку за руку.
Тц...
- Отпусти мою дочь скотина!
Женщина попыталась освободить дочь, но главарь ударил её...
Ррр... Коротко рыкнув я ворвалась в магазин.
- Ты что сучка!
Удар кулаком.
- Ты спятила?
Пинок ногой
- Ты, сука! Мы...
Схватить за шею, швырнуть в стену.
- И кто желает сдохнуть первым?
Поинтересовалась я у лежащих кучкой тел.
- Ты... Думаешь все закончится так легко?
Главарь тяжело поднявшись потянул меч висевший у него на поясе.
- Если взялся за меч, полагаю у тебя не будет претензий после того как сдохнешь, правильно?
- Не *** мне мозги!
Удар медведя.
- Кха...
Он угодил точно в солнечное сплетение ублюдка, заставив его сложиться вдвое и рухнуть на пол.
- Следующий.
Я взглянула на поднявшихся бандитов.
- Сука... Я запомнил твою одежду, не думай, что сможешь свалить из города без проблем!
Вопя они подхватили лежащего в позе креветки главаря и быстро свалили на улицу.
- Вы в порядке?
Я подошла к женщине и девочке.
- Да, большое вам спасибо.
- Ужасное зрелище...
Хлеб был разбросан по полу, часть раздавлена ногами, но пах он по-прежнему прекрасно из-за чего я снова начала злиться. Просто глядя на весь этот испорченный хлеб я чувствовала приступ бешенства, мне не следовало отпускать их так легко.
- Кажется я слышала что-то о долге?
- Да, когда мы приобрели этот магазин, мы были вынуждены взять деньги в долг. Поначалу все было в порядке, но не так давно мой муж умер, и они начали требовать деньги назад.
- С таким вкусным хлебом, не должно быть проблем, при выплате, разве не так?
- Если бы у нас было время, то да. Но появился кто-то, кто хочет эту землю, точнее именно это место.
Значит поэтому эти ублюдки начали доставать их, они пытаются выгнать этих женщин отсюда. И что мне делать? Я хочу этот хлеб, а значит мне нужно, что бы эта пекарня работала. Если я выплачу долг, то проблема исчезнет?
- Прежде чем покинуть это место, мы хотели заработать достаточно, для открытия новой пекарни.
- Вы хотите продолжать печь хлеб в другом месте?
- Да, этот хлеб, это дело, то, что оставил мне мой муж. Я хочу продолжать это, пока не умру.
Какая прекрасная любовь жены к мужу, пожалуй я не могу стоять, ничего не делая.
- Хорошо, я поняла... Тогда почему бы вам не поработать в моем магазине?
- В вашем магазине?
- Да, я планирую открыть магазин, но меня беспокоит недостаток персонала.
Я уже твердо запланировала открытие магазина в Кримонии, хотя я и хотела привлечь к этому приютских детей, но взрослый человек все равно необходим. Кроме того, талантливый пекарь, который способен испечь вкуснейший хлеб совершенно точно нужен мне.
- Это будет пекарня? Я умею только печь хлеб.
- Конечно же я попрошу вас печь хлеб, но кроме этого, нужно будет готовить и другие вещи. Вот, попробуйте такой десерт. Достав две порции пудинга я дала их им.
- Что это?
- Это называется пудинг, попробуйте.
Опустошив свои чашки мать и дочь смогли сказать только одно, - вкусно.
- Я хочу кроме хлеба продавать и его, что вы об этом думаете?
Кроме того, я планировала продажи пиццы, если у меня будет пекарь, то кроме хлеба будет и тесто дня неё. Это и называется, - убить двух зайцев одним выстрелом.
- А кто вы вообще?
- Я искатель приключений из Кримонии, но кроме этого я хочу открыть магазин, для этого есть свои причины.
- Эм, а если моя дочь будет работать со мной, это нормально?
- Конечно, все в порядке.
- Большое спасибо, мое имя Морин (モリン Morin), а мою дочь зовут Карин (カリン Karin)
- Думаю, надо уйти прежде чем они вернуться, идем.
- Но... наши вещи...
В ответ я достала с десяток сумок-хранилищ являющихся трофеями добытыми с банды Замона. Поскольку сама я ими не пользовалась, то не имела понятия об их вместимости, потому и достала сразу десять.
- Это?
- Сумки-хранилища, вы можете поместить в них большую часть личных вещей и мелочи, а крупные вещи я уберу в большое хранилище.
Поскольку мы не знали когда вымогатели вернуться, мы немедленно приступили к сборам. Я попросила Морин-сан собрать всю утварь необходимую для приготовления хлеба. Мы с Финой помогали Карин-сан собирать разные хозяйственные товары и прочие вещи. В частности я собрала всю одежду и книги, а Карин-сан всякую мелочевку.
- Извините, Юна-сан.
Не прекращая сборы Карин-сан позвала меня тихим голосом.
- Что такое?
- Мы действительно сможем спокойно жить и работать в пекарне в Кримонии?
- Да, но это будет не только пекарня.
- Почему вы так много делаете для нас?
- Я хочу есть вкусный хлеб.
- Эээ?
- Я просто хочу есть вкусный хлеб, этого же достаточно? Давайте закончим с разговором и продолжим сборы, в конце концов мы не знаем когда они вернуться.
Возникало ощущение, что мы ночные воры, собрав все, что смогли, мы покинули магазин через заднюю дверь.
- Извините... но, где нам теперь остановиться?
- Пока вы можете жить у меня дома, посмотрим, что будет происходить, а потом направимся в Кримонию.
Благополучно избежав встречи с бандитами мы пришли к Медвежьему дому.
- Медведь?!
Реакция была вполне предсказуемой, обе вновь прибывшие в изумлении наклонили головы набок.
- Хватит удивляться, проходите.
Я пригласила их в дом.
- Чуть позже я покажу вам спальни, они на втором этаже.
- Ох, я хотела бы еще раз поблагодаритьвас.
- Не стоит волноваться об этом.
- Мне было страшно за Карин.
- А кто они такие?
- Они служат торговцу по имени Джиллс (ジョルズ Jiyoruzu), он торговец, который продал это место моему мужу, но при этом смошенничал. И хотя в договоре была указана нормальная цена, потом оказалось, что она просто огромна. Мой муж подал на него в суд, но толку от этого не было, так как сумма оказалась указана в контракте который он подписал. Тогда мой муж решил, что просто будет печь хороший хлеб что бы рассчитаться. Но затем он умер и этот мошенник сразу стал требовать выплаты долга и в качестве угрозы натравил этих бандитов.
- Я не все поняла... Но что случилось с деньгами, которые вы выплатили раньше?
- Проблема в том, что похоже в контракте было указано, что в случае смерти моего мужа магазин опять отходит во владение Джиллса.
- В общем получается, что вы купили магазиндешево, но оказалось, что на самом деле очень дорого. Кроме того, в случае смерти вашего мужа пекарня возвращается к Джиллсу. В итоге, ваш муж был обманут несколько раз?
-... Мой муж слишком доверял людям.
- И тот торговец без проблем этим воспользовался.
Кажется покойный был очень... в общем он был полным дураком. Но я не могу сказать такое вслух...
Я показала им их комнаты, затем мы пообедали и решили отдохнуть. Пока я наслаждалась послеобеденным сном на улице стало слишком шумно.
- Выходи!
- Мы сломаем эту дверь!
- Ты медведь! Иди сюда!
Что за вопли... Раздражает... Надо будет создать звуконепроницаемый барьер.
- Сестренка Юна...
- Не волнуйся, никто не сможет войти в дом.
- Но...
- Просто подожди здесь.
Выйдя из дома, я увидела два десятка подозрительного вида людей.
- Ага, ты вышла Мисс Медведь!
Толстяк с мерзко улыбающейся рожей обратился ко мне. Отвратительное лицо, если бы кто-то сказал, что среди его предков были жабы, я пожалуй поверила бы в это.
- Ты кто такой, черт возьми?
- Я известный торговец, - Джиллс-сама.
- Я рекомендую тебе сменить имя на Джиллс-жаба.
- Сука!
- Стоп, я слышал ты избила моих людей?
- Этот придурок кинулся на меня с мечом. Ты хотел, что бы я ничего не делала и позволила ему разрезать меня пополам?
- Ты думаешь, что сможешь противостоять Джиллс-сама в столице? Хочешь закончить как та девчонка из пекарни и заплатить собой?
Заявил он с самодовольной харей, как мне захотелось врезать по ней. Мне хотелось увидеть, как его рожа исказится от боли и страданий.
- Но если ты отдашь мне этих двоих, мамашу с дочкой, я так и быть прощу тебя.
- Извини, ты что совсем не понимаешь ситуацию? И все пройдет как ты планировал?
- Я знаю, что Мисс авантюрист. Удивительно, в таком возрасте, будучи девушкой у тебя уже ранг D. Но все мои люди, бывшие авантюристы ранга С и D. Они не те, с кем ты справишься, кроме того посмотри сколько их здесь.
- Хватит... Закрой свой рот и молчи, - воняет.
- Ах ты!!!
Медвежья яма.
Я использовала магию земли, под ногами у прихвостней торгаша появились ямы, куда они благополучно и провалились. Поскольку ловушки были глубиной около пяти метров, я не гарантировала целостность их костей. Ну а кому-то вообще могло не повезти и они умерли.
- Какого... Ты можешь использовать магию?!
- Ты же сказал, что изучил меня?
- Я изучил, но в гильдии я узнал, что твоя профессия Медведь!!!
Ох, какая ностальгия, я помню то время, когда я ради шутки написала эту профессию в карте. Но... это же не является неправдой?
- Кретин, ты и вправду думал, что такая профессия существует? Так что ты собираешься делать дальше? Отправишься в яму? Или забудешь обо всем? Что выберешь?
- Ты ничего не можешь мне сделать! Я тот, кто способен повлиять на гильдмастера авантюристов, которую ты знаешь. Для меня не сложно расправиться с искателем приключений твоего калибра!
- Ара, мы с тобой оказывается так близки?
Саня-сан уже некоторое время стояла за спиной у Джиллса с интересом прислушиваясь к разговору.
- Са... Саня-сан? П-почему вы здесь?
- Один из сотрудников гильдии посещал тебя. А когда я об этом узнала и допросила его, то выяснила, что обладающий отвратительной славой торговец Джиллс искал информацию о Юне-тян, потому я здесь.
- Ну что, Джиллс-жаба, ты сказал, что имеешь влияние на гильдмастера... Что делать будешь?
- Не хами мне! Кто такая гильдмастер? Никто! Ты знаешь о Короле?! Если я попрошу его, что ты будешь делать?
Если вы что-то скажете, вы скажете это снова... Кажется есть такое высказывание? Он сказал чушь раньше и снова сделал это.
- Ты кто такой ублюдок? Я не знаком с, таким как ты.
- П-п-почему?! Почему Король находится в таком месте?
- Я просто прогуливался и решил заглянуть в гости к своему лучшему другу, - авантюристу Юне.(П.П. Непонятно только с какого хрена король отчитывается мелкому мошеннику).
Ваши слова звучат действительно хорошо, Ваше Величество? Кроме того, когда это мы стали лучшими друзьями?
- Король? Ха, вранье!
- Это твоя проблема, если ты не веришь, но использование тобой имени Короля, - преступление. Не думай, что легко отделаешься... Саня, заткни этого ублюдка и свяжись с Замком.
- Кроме меня никого нет, да? Я единственная кто может это сделать...
Схватив жирдяя за шкирку Саня-сан скрутила его, а затем связала.
- Отпусти меня! Ты не знаешь, кто я такой?!
- Заткнись...
Это слово сопровождалось действием, в результате которого мошенник вырубился.
- Итак, чего желает Ваше Величество?
- Чего? Может для начала разрешишь мне войти?
- Вы хотите войти?
- Ну, если ты видишь такой дом, то захочешь осмотреть его не только снаружи, но и изнутри, не так ли?
В общем-то он прав... Ведь перед ним не простой, а Медвежий дом.
- Откуда вы узнали, где я живу?
- Разумеется от Элеоноры.
- Хоо... Я понимаю, давайте зайдем и я выслушаю вас.
И почему это я должна принимать короля у себя?
- Сестренка, кто этот дядя?
Спросила Фина, с удивлением глядя на незнакомого мужчину, которому я позволила войти.
- Это Король, у него есть дело ко мне, так что не беспокойся.
- Эм... Король?
Она наклонила голову набок.
- Да, он самый.
- Наиболее знатный человек в стране?
- Ага.
- П-почему он здесь?
- Без понятия, может спросишь его сама?
Фина яростно затрясла головой, у Морин-сан и Карин-сан очень бледные лица... Они знают короля в лицо?
- Так что вы хотели?
Поинтересовалась я у Короля, который был занят разглядыванием комнаты.
- Ах, да. Я хочу, что бы ты приготовила пудинг для банкета на день рождения. Думаю если его подать за ужином, все будут удивлены.
О чем он думает? Кстати, а я могу отказаться?
- Нет, я отка...
- Что?! Ты хочешь отказаться от прямого задания короля?
Ксо... я знала это, он ведь считает себя самым главным и не примет отказа от кого-либо.
- Дело не в этом, приготовление пудинга дорогое удовольствие.
- Не проблема, я заплачу.
- Нужны яйца клукеров.
- Элеонора сказала, что у тебя их много в хранилище.
Этот мужик...
- Кстати и сколько я должна приготовить? Если будет слишком много, то я не смогу этого сделать.
- Нужно триста порций.
- Невозможно, выход там.
Я указала на дверь.
- Ладно, сколько сможешь сделать?
- Если приложу все усилия, то не более двухсот, если будут яйца, то можно побольше.
- Невозможно, ну тогда двести порций, пожалуйста.
- Хммм... Кстати, когда день рождения?
- Эй!
Он явно был возмущен, вообще-то у меня не было никакого интереса в этом, но вряд ли есть выбор.
- Сестренка, это через пять дней.
- Значит надо принести пудинг утром через пять дней, так?
- Это было бы замечательно.
- Еще, я не хочу, что бы кто-то знал обо мне.
- Ясно, тогда я распоряжусь, что бы тебя тайно провели в замок и ты оставишь их в отдельной комнате.
- Если не положить в холод, то половина вкуса пропадет.
- В комнате будет приготовлен холодильник.
Ну, если он так настойчив в своем желании, то я не могу отказать. Таким образом, пудинг был добавлен в качестве десерта на праздничном банкете.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 73. Медведь-сан думает о пекарне. Часть 2
Король ушел, мусор снаружи так же исчез и спокойствие вернулось в дом. Но почему такая странная атмосфера?
- Эм, что-то не так?
Не знаю права я,или нет, но взгляды окружающих людей на меня изменились.
- Простите, Юна-сан, но кто вы на самом деле? Возможно вы из благородных?
Робко спросила Морин-сан, неужели думая что я из дворян, она начала бояться меня?
- Нет, я простой искатель приключений.
- Но кажется, вы очень близки к Королю...
- Просто обстоятельства привели меня к знакомству с ним.
- Но он ведь лично пришел, что бы встретиться с вами.
- Это потому, что ему очень хотелось пудинга, не так ли?
- Но...
Было очень трудно их убедить в моем простом происхождении, даже Фина... Этот Король принес мне кучу неприятностей, вот так взять и появиться перед людьми статус которых отличался от его как небо и земля и заявить, что один из них его лучший друг... Неудивительно, что остальные стали меня воспринимать, как кого-то с высоким статусом. Это одинаково в обоих мирах. Политики, - знакомы с кучей других политиков. Врачи, - знают врачей. Профессорам известны другие профессора. Артистам, - многие исполнители. Авторам, - авторы. Даже хикки, - знают других хиккикомори, в основном через игры и интернет. Я определенно уверена, что во всех профессиях люди знают много коллег.
- Ксо... Я не дворянка и у меня нет никаких особенных связей с королевской семьей, так что обращайтесь со мной нормально!
Я полна решимости отбросить эту тему и поговорить о пудинге.
- Хоть и раньше, чем я планировала, но с завтрашнего дня, вам придется помочь мне с приготовлением пудинга, хорошо?
- Вы... Хотите сказать, что заставите нас готовить блюдо, которое будет подано на королевском банкете?!
- Совершенно верно.
- Это невозможно!
- И почему же?
- Сам Король будет есть это, верно?
- Ну а куда он денется, съест конечно.
- Я не могу делать что-то настолько ужасное!
- Эм... Знаете, мы не собираемся готовить яд.
- Если он съест это и у него заболит желудок... Я даже думать о таком боюсь!
- То есть, вы не хотите готовить, не смотря ни на что?
- Прошу прощения...
Мда... выглядит так, как будто я издеваюсь над ними, в принципе обычный человек действительно должен думать, что для него невозможно готовить Королю. Даже я, если бы меня попросили приготовить что-то премьер-министру, или послу другой страны, откажусь. Не стоит на них слишком давить... Сами с Финой справимся.
- Тогда Фина, мы будем вынуждены сделать это вдвоем.
- Я тоже не могу!
Фина энергично замотала головой. И ты, Фина...
На следующий день я занималась приготовлением пудинга в гордом одиночестве, от этой троицы я не смогла добиться чего-либо, кроме отрицательного качания головами... Трое стояли в стороне наблюдая за мной, хотелось что бы они хотя бы разбили яйца, но даже этого не сделали... Мои чувства просто не доходили до них, не имея выбора я расколола всю сотню яиц сама... Ну, у меня есть опыт делать что-то в одиночестве... Но мне действительно было грустно, что находящиеся рядом люди бросили меня без помощи... В тишине я разбила яйца... В тишине я размешала яйца... В тишине я добавила ингридиенты... Я сделала это все одна и до самого конца... В большом холодильнике выстроилась сотня чашек с пудингом.
Я истратила все яйца, которые были в запасе, завтрак обещал быть скучным, но Морин-сан испекла свежего хлеба и решила испечь еще, что бы был запас после её отъезда в Кримонию. Поев я хотела уже отправиться на улицу, но в этот момент в Медвежий дом пришел Ранзеру-сан.
Я не видела его с того момента, как получила вознаграждение за пойманных бандитов, теперь он рассказал о текущей обстановке. У солдат возникли некоторые трудности с освобождением заложников и отловом оставшихся разбойников. Но при этом было собрано достаточно много ценностей большая часть из которых должна была принадлежать мне. Вместе с солдатами королевства работало довольно много авантюристов, многие из которых были ранены. В итоге я решила, что моя доля пойдет им, за исключением сумок-хранилищ, - единственных вещей, которые могли мне пригодиться.
- И еще кое-что.
- Что-то случилось?
-Я должен рассказать вам о Джиллсе, который был арестован на днях.
- Ах, вы об этой Жабе.
- Кроме преступления которое он совершил воспользовавшись именем короля, мы нашли еще много других. Одно из них касается тех женщин из пекарни, которых вы спасли Юна-сан.
- Те двое? Сейчас я позову их.
- Спасибо.
Вкратце, - Ранзеру объявил, что долг висящий на Морин-сан и Карин-сан аннулирован, а пекарня снова принадлежит им.
- Правда?
- Да, имущество Джиллса было конфисковано, а по совокупности его преступлений, он будет приговорен к смертной казни.
- Смертный приговор...
- Он использовал имя короля, и этим запятнал его, а это ужасное преступление. Кроме того, Его Величество видел все сам, избежать приговора он не сможет.
Ну, это действительно так, он угрожал знакомством с Королем, и я уверена это было не только в случае с Морин-сан. Многие из его жертв могут подумать, что король является компаньоном преступников.
- Я принесу официальные документы позже, поэтому сейчас я откланяюсь.
Ранзеру-сан поклонившись ушел, оставшиеся в доме молчали.
- Что ж, очень хорошо, что магазин оставленный вам мужем теперь в безопасности.
- Юна-сан...
- Я действительно хотела, что бы вы поехали в Кримонию.
-... Юна-сан... Я...
- Не беспокойтесь, я уверена, что продолжать дело вашего мужа, это лучшее решение.
- Мне так жаль... Вы были очень добры к нам.
- Разве сейчас не время радоваться?
- Вы правы, большое спасибо.
На следующий день пришедший с утра Ранзеру-сан передал официально оформленные бумаги на магазин и пекарню. Теперь они полностью принадлежали Морин-сан, однако она почему-то передала бумаги мне.
-...?
- Возьмите их, пожалуйста и отвезите нас в Кримонию.
- Но зачем?
- Прошлой ночью, я и Карин долго разговаривали, Юна-сан, вы признали мой... нет, хлеб моего мужа.
- Но ведь не я одна, верно? Длинная очередь клиентов стоящая в вашу пекарню, это неоспоримое доказательство. Просто ваш хлеб очень вкусный.
- Да, все они говорили так, но когда на нас напали люди Джиллса единственной кто пришел нам на помощь была Юна-сан. После этого, вы нашли для нас новое место работы, научила нас готовить пудинг, о котором пришел просить даже сам Король. После всего этого, даже вернув пекарню моего мужа, я не могу вернуться туда, пока не отплачу вам этот долг.
- Не напрягайте себя этим...
- Если я не погашу свой долг, я стану такой как Джиллс, вчера все произошло внезапно и я была счастлива. Но потом я поняла, насколько была груба и неблагодарна. Кроме того, я отдаю магазин не какому-то незнакомцу, а вам. Я уверена, что Юна-сан сможет использовать его для чего-то великого. Я не хочу, что бы там была просто пекарня, поэтому используйте его на свое усмотрение.
- Вы уверены? Я очень счастлива.
- Да, прошу вас, с этого момента позаботьтесь обо мне и моей дочери.
Они обе поклонились, с этого момента Морин-сан и Карин-сан официально работают у меня.
Было решено, что они отправятся в путь, на следующий день после праздника. С его окончанием, множество людей отправятся в места, из которых они пришли, в том числе и в Кримонию. Поскольку людей было много, то не следовало опасаться ни монстров, ни разбойников.
А как же я?
Разумеется я отправлюсь медвежьими вратами.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 74. Медведь-сан возвращается в Кримонию.
Наконец наступил день праздника, я ждала Элеонору-сан, что бы она отвезла меня в Замок. В него входило и выходило слишком много людей, что бы я могла проскочить незамеченной, даже имея разрешение на вход. Именно поэтому было решено, что я поеду с ней.
- Фина, ты точно не пойдешь?
- Да, я останусь и присмотрю за домом.
В прошлый наш визит в замок, мы наткнулись на принцессу Флору, и кажется для Фины это стало своего рода травмой. Конечно с ней ничего не произошло, но... Как простой человек она видимо испытывала серьезный стресс встречаясь с кем-то из высшей знати. Мне не хотелось её заставлять и потому сегодня я пойду без неё.
- Хорошо, я постараюсь вернуться так быстро, как смогу.
Через некоторое время прошедшее в ожидании, появилась Элеонора-сан.
- Здравствуйте.
- Доброе утро.
- Фуфуфу, я действительно с удовольствием посмотрю на лица тех, кто попробует пудинг.
Элеонора-сан, не делайте такое злодейское лицо!
- Только серьезно, не говорите никому, что я та, кто его приготовил.
- Я знаю, но во всяком случае, Его Величество действительно придумал нечто интересное.
- Люди вовлеченные в это будут обеспокоены...
- Фуфу, это так, но те кто как я будут наблюдать, хорошо повеселятся.
Когда мы подъехали к Замку, там было огромное количество карет и экипажей, вероятно принадлежащих выходящим из них дворянам. Они были очень богато украшены, мне даже захотелось сбежать, хоть я и не была Финой. Как бы получше объяснить... Такое чувство, как если бы вас пригласили на свадьбу, и вы приехали на автобусе, или поезде. А выйдя обнаружили, что все другие гости прибыли на лимузинах. Хотя... я просто доставляю пудинг, не собираясь участвовать, так что все нормально.
После прохода в Замок, меня отвели в пустую комнату, в которой стоял холодильник.
- Юна-тян, положи пудинг туда.
Достав чашки с десертом из инвентаря я засунула их внутрь.
- Ара, кажется очень вкусным.
- Вы не можете его съесть сейчас.
- Разумеется я не стану этого делать. Однако... после отъезда Юны-тян, я не смогу больше есть его...
- Когда вернемся, устроим пир.
- К дню рождения дочери я приеду вместе с ней, поэтому я буду рассчитывать на тебя.
Ну, думаю к её приезду магазин будет открыт, так что было бы здорово стань Элеонора-сан посетителем.
- Хорошо, а теперь я вернусь домой.
- Ты действительно не хочешь участвовать? Я подготовлю для тебя красивое платье.
- Фина ждет меня, поэтому я вернусь.
- Было бы лучше, если Фина-тян приедет сюда.
- Участие в празднике по случаю дня рождения короля, слишком сложно для нас.
- Серьезно? Для героини перебившей всех угрожавших столице монстров и её маленькой подруги, вряд ли это должно быть проблемой.
- Я не хочу быть героиней, поэтому вынуждена вежливо отказаться.
Вернувшись в Медвежий дом я нашла там одну только Фину.
- А где остальные двое?
- Морин-сан и Карин-санпошли смотреть парад.
- А ты?
- Они звали меня, но Сестренка обещала быстро вернуться, так что...
Её слова сделали меня счастливой.
- Тогда мы пойдем смотреть парад вместе.
- Но, там уже заняты все места...
- Нет проблем, у нас с тобой будут особые места для просмотра.
Придя к главной городской улице, мы увидели там огромную массу людей, Фина была права, говоря, что все места заняты.
- Сестренка, это...
- Есть местечко получше, держись за меня покрепче.
Обняв Фину я прыгнула вверх и приземлилась на крышу одного из зданий выбрав самое высокое.
- Отсюда мы сможем хорошо видеть весь парад.
Внизу была огромная толпа, все они собрались, что бы увидеть парад и Короля. Было похоже на встречу известного идола, или какой-нибудь суперзвезды. Или можно сравнить это с приветствием профессиональной бейсбольной команды, выигравшей турнир.
- Хех, Фина, отсюда можно смотреть на людей внизу как на мусор.
- Сестренка...
Фина сурово посмотрела на меня, игнорируя её осуждающий взгляд я достала из инвентаря заранее припасенные закуски. Пока мы спокойно перекусывали, настало время парада.
Впереди шеренгами ехали рыцари в полных доспехах, часть из них держала копья, а часть мечи наголо. За ними следовали музыканты, затем большая открытая карета в которой стояли два человека, - Король и... Королева? Она была действительно прекрасна, именно благодаря этой паре на свет появился такой красивый ребенок как принцесса Флора, их гены пугают.
Король приветствовавший горожан поднял голову и кажется заметил меня на крыше. Он что-то сказал Королеве, она посмотрела наверх, после чего они оба помахали мне рукой. Что он ей сказал? Я не могла игнорировать их приветствие и тоже помахала им в ответ.
Наконец карета прошла мимо, возникало ощущение, что этот парад будет кругосветным. В этот день столица шумела до глубокой ночи, благодаря людям праздновавшим сорокалетие Короля.
На следующий день Морин-сан и Карин-сан отправились в Кримонию, я так же собиралась вернуться, но сначала мне хотелось поприветствовать людей, которые заботились обо мне все это время.
Для начала я направилась в гильдию Искателей приключений.
- Я снова скажу это, спасибо большое тебе Юна-тян, за уничтожение монстров. Я всегда буду рада тебе, поэтому прошу, приходи в гильдию когда приедешь в столицу снова.
Сказала мне Саня-сан, попрощавшись я направилась в дом Форчуроуз.
- Юна, ты очень помогла мне, спасибо за это, а так же за заботу о моих дочерях.
- Юна-сан ты уезжаешь? Я буду скучать.
- Юна-сан, когда мы в следующий раз встретимся, то устроим матч-реванш, хорошо?
- Юна-тян, если Клифф начнет делать что-то странное, сообщи мне, пожалуйста.
- Юна-сан, я буду заботится о цветах, что мы посадили, приезжайте ко времени их цветения, что бы мы могли вместе полюбоваться на них. (П.Р. Для тех кто не помнит персонажей то реплики: Клифф, Ноа, Шия, Элеонора, Суририна.)
Пребывание Клиффа в столице заканчивалось, так как он завершил свои дела здесь и он собирался вернуться с Ноа в Кримонию. Он пригласил меня ехать с ними, но поскольку моя охрана была не нужна, я вежливо отказалась.
Затем я зашла в особняк Фарен Грамм.
- Если однажды вы приедете в город которым я управляю, то обязательно зайдите ко мне, я буду очень рад видеть вас.
Сказал Гран-сан, тем временем услышав обо мне прибежала Миса.
- Я очень хочу попрощаться с медведями...
Я вызвала Черного и Белого позволив ей обнять их на прощание. И наконец последний пункт в моем путешествии, - Замок.
- Ха, хотел бы я, что бы ты видела лица дворян когда они попробовали пудинг.
- Не надо рассказывать никому обо мне.
- Жаль, там был такой шум и скандал, когда они приставали к слугам требуя позвать шеф-повара, который приготовил десерт.
Расхохотался Король.
- Итак, какую оплату ты хочешь за пудинг?
Хо? Я совсем забыла про это. Я не нуждаюсь в деньгах...
- Хм... Хорошо~, это будет причиной для вас никому не рассказывать обо мне.
- Ты что, не доверяешь мне?
- Мне не нужны деньги, но если принцесса Флора обмолвится обо мне, то вы должны суметь отвести внимание от меня.
- Понятно, ты не хочешь зайти к ней?
- Сейчас нет, сделаю это, когда принесу пудинг, а то боюсь она заплачет.
Мне действительно не хотелось смотреть на плачущего ребенка, это вызывало у меня плохие чувства.
- Ясно, мне кстати тоже хотелось бы пудинга, так что возвращайся поскорее.
Закончив с прощанием, я могла начинать собираться в Кримонию, хотя на самом деле, я могла вернуться когда захочу.
* * *
От автора:
Наконец-то арка столицы завершена, я не особо задумывался над ней, поэтому концовка получилась не очень.
* * *
Конец третьего тома.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 75. Медведь-сан приобретает магазин.
Наконец-то я вернулась в свой Медвежий дом в Кримонии. В последний раз, когда я была здесь, то не задерживаясь отправилась сначала за яйцами, а затем обратно в столицу. Так что действительно создавалось впечатление, что я отсутствовала долгое время.
- Сестренка Юна, это было действительно весело, не так ли?
- Я рада, что ты так думаешь, Поскольку у меня есть Медвежьи врата, то мы можем отправиться обратно когда захотим.
- Угу, но в другой раз я хотела бы побывать там с семьей.
- Хорошо, но пока что никому не говори о вратах, ладно?
- Поняла.
Покинув дом мы расстались, Фина отправилась домой, а я собралась навестить заботящихся обо мне людей и сообщить о возвращении. Для начала я пошла в Гильдию авантюристов.
- Юна-сан, ты вернулась?
- Да, сегодня, здравствуй Хелен.
- Здравствуй, но ведь день рождения Короля был только вчера?
- Ну, насчет этого...
- Твои звери... они действительно быстрые.
- Да, у меня есть для тебя сувенир из столицы.
Я протянула ей популярный там аксессуар.
- Аксессуар? Огромное спасибо.
Поскольку я совершенно не разбиралась в моде этого мира, то купила все, что рекомендовал продавец. Но судя по радости на лице Хелен, проблем не возникло.
- Кстати, глава на месте?
- Один момент, пожалуйста.
Девушка быстро скрылась в глубине помещения, а вернувшись пригласила меня войти.
- О, ты вернулась, довольно быстро.
- Вот сувенир.
Я достала немного столичных лакомств, купленных мною в общем-то случайно.
- И благодарю за рекомендательное письмо.
- Неужели пригодилось?
- Были некоторые заморочки, до вручения письма, но столичный гильдмастер мне здорово помогла.
- Это хорошо, раз сработало. Чем ты намерена заняться дальше?
- Хм... Это зависит от Торговой гильдии.
- Э? Что-то случилось?
- Я планирую открыть магазин, так что...
- Магазин... Но ведь ты авантюрист... Или ты решила уйти?
- Магазином будет управлять другой человек, моя задача это финансовое обеспечение и сырье. Благодаря этому я буду питаться так, как хочу.
- Что...?! Ты открываешь магазин из-за этого?
- Думаю, это вполне приемлемая причина.
Кажется Гильдмастер завис, не понимая меня, поэтому проигнорировав его вытаращенные глаза и открытый рот я вышла из кабинета и направилась в Торговую гильдию. Войдя внутрь я привычно осмотрелась в поисках Милены-сан, она заметила меня первой и крикнула.
- Юна-тян!!!
- Не надо так громко выкрикивать мое имя...
- Я не могу сдерживаться когда вижу тебя.
- Сувенир из столицы.
Это так же был аксессуар, но он отличался от того, что получила Хелен.
- Спасибо большое.
- Итак, что у нас с магазином? Хорошее место нашлось?
- Да, просто превосходное, я зарезервировала его, так что осталась лишь оплата.
- И сколько стоит?
- Вот столько.
- А это не слишком дорого?
Указанная сумма, была в десять раз больше, чем я заплатила за землю для Медвежьего дома. После создания врат, я выкупила ранее арендованную землю на которой он располагался.
- Там не пустой участок, есть здание и оно довольно крупное.
- Я не думаю, что мне нужен большой магазин.
- О чем ты?! Это же для пудинга! Будет плохо, если там мало места!
Снова она орет не своим голосом...
- Серьезно?
- Конечно, пойдем посмотрим его для начала, затем ты решишь.
Таким образом мы направились смотреть участок, я внимательно рассматривала здание которое там стояло.
-... Магазин?
Как ни смотри, но это был особняк, хоть и небольшой, но именно особняк.
- Мне нужен был всего лишь магазин, хотя...
Я думала только о магазине, где можно было купить вкусную, хотя и нездоровую пищу, но это полноценный особняк...
- Будет замечательно, если ты отремонтируешь его и превратишь в ресторан. Это особняк, поэтому тут большая кухня, а благодаря размерам можно принять большое количество людей не беспокоя кого-либо.
- Да, но...
- В любом случае, давай зайдем внутрь.
Следуя за Миленой-сан я вошла в здание, на первом этаже был огромный холл и лестница ведущая на второй этаж.
- Здесь можно поставить столы и стулья.
- А на втором этаже?
- На втором этаже, можно сделать резервные места и отдельные комнаты для пар и деловых встреч.
- Что насчет кухни?
- Это в глубине дома, на первом этаже много помещений, поэтому места для разных нужд достаточно.
Я провела симуляцию в своей голове.
Первый вариант, это сначала клиенты должны выбрать блюда и сразу заплатить за заказ. Второй, это оплата после того, как они поедят. В первом случае, нужно наладить работу кухни как можно ближе к залу, а люди могли бы сами выбирать нравящиеся им места. Во втором варианте надо поставить стойку у входа. Кроме того, нужно будет сделать что-то вроде счета, или квитанции в которой был бы указан заказ и его стоимость. Для детей из приюта это будет слишком трудно, думаю система предоплаты выглядит получше.
- Ну и как? Если ты думаешь, что здание слишком большое, то я могу попробовать найти что-то поменьше.
На самом деле с деньгами проблем нет, кроме тех, что были конвертированы из японских йен, у меня были деньги полученные за захват бандитов, так что...
- Я куплю это место. Ничего, если деньги я заплачу немного позже?
- Без проблем, в счет будут так же включены ремонт, мебель и уборка.
После расставания с Миленой-сан я отправилась в детский дом, ребятишки бросились ко мне сразу как увидели. Это происходило каждый раз, так что я привыкла, но всё-таки какая большая куча детишек. Хм, некоторые из детей... Я не видела их раньше, или это мое воображение? Собрав детей я угостила их фруктами купленными в столице, - здесь я таких не видела. Они имели кисло-сладкий вкус и чем-то напоминали яблоки. Ребята с радостью делились друг с другом, затем вежливо поблагодарив меня направились в столовую.
- Юна-сан, вы вернулись?
Поскольку в прихожей стало шумно директор приюта вышла туда.
- Да, я вернулась сегодня, Боу-сенсей, как дети?
- Они здоровы благодаря вам, хорошо питаются, хорошо спят и хорошо работают.
Звучит отлично.
- Я бы хотела предложить детям новое занятие, вы не против?
- Какое?
- Думаю, это можно назвать кафе. Основное меню, хлеб, мясо волков, пудинг и пицца, хотя это можно будет обдумать и позже. Если есть дети которым нравится готовить и заботиться о гостях, я хотела бы пригласить их к себе на работу.
- А сколько детей нужно?
- Трое поваров и трое официантов, думаю шестерых достаточно. Ну и будет некоторая ротация, чтобы они узнали разные виды работ в этом деле.
- Понимаю, я соберу детей и спрошу их.
Войдя в столовую мы увидели как ребятишки с довольным видом уплетают привезенные мной фрукты.
- Ребята, продолжайте кушать, но при этом послушайте меня.
Взгляды детей направились на директора, они уважали её, так как понимали, что растут хорошими детьми благодаря ей.
- Юна-сан хочет открыть кафе и ей нужно шесть человек для помощи там. Есть те кто хотят там работать?
- А что мы будем делать?
- Приготовление пищи к хлебу, пудинг, обслуживание клиентов.
- Я сделаю это!
- Я тоже!
- И я!
- Предупрежу сразу, пудинги, это товар для продажи, вы не сможете его есть просто так.
- Эххх...
- Думаю, это было сразу очевидно.
- Вы будете общаться с клиентами и работать с деньгами, поэтому предпочтительны те, кто умеет читать, писать и считать.
- Эххх...
- Я умею все это делать, и хочу участвовать.
- Я тоже умею.
- Я плоховато считаю, но хочу попробовать.
- Я хочу научиться готовить
Одна за другой руки взлетали вверх, я выбрала шестерых, - четыре девочки и два мальчика. Самой старшей была тринадцатилетняя Миру (ミル Miru) я решила, что она будет менеджером.
- Количество клукеров растет, хорошо ли, что я заберу шестерых детей?
- Что касается количества детей... Пока Юна-сан была в столице количество сирот увеличилось, мне жаль...
Боу-сенсей склонила голову, теперь понятно, почему я не узнала некоторых детей.
- Вам не нужно беспокоиться о количестве детей, ведь вы о них заботитесь с самого начала. И когда вы видите сирот, вы уже никак не можете отказаться от них, верно?
- Большое спасибо.
- Кроме того вы прекрасно их воспитываете, нет эгоистов и себялюбивых.
- Это благодаря Лиз и Гаулу (ガウル Gauru) которые строги с ними.
Лиз была помощницей директора и занималась девочками, а пятнадцатилетний Гаул был самым старшим из мальчиков и соответственно занимался парнями. Благодаря их руководству по работе, у меня было меньше проблем. В этот же день я научила шестерых выбранных детей готовить пудинг и пиццу, поэтому на ужин будет пицца.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 76. Медведь-сан и реконструкция магазина.
На следующий день я отправилась в свой свежеприобретенный магазин, чтобы начать его подготовку. Все-таки он действительно большой, я собиралась открыть, что-то вроде фаст-фуда, но размеры этого особняка... Хотя раздумывать уже поздно, ведь я приобрела это место и его местонахождение было лучшим из возможных. Большой участок неподалеку от детского дома, хоть от центра города и не очень близко, но думаю клиентов это не остановит.
Войдя в здание я первым делом отправилась на кухню. Убрав в свой инвентарь различный хлам, который мешался под ногами я первым делом создала с помощью магии каменные печи для выпечки. Надеюсь трех будет достаточно, хотя если не хватит, для меня не проблема сделать еще. Затем мне пришла в голову идея о холодильнике. Хм, что это за помещение рядом с кухней? Это кладовка? Помещение размером примерно в десять татами, не имеющее окон, кажется оно отлично подходит.(П.П. Десять татами, это примерно шестнадцать с половиной кв.м).
Активировав световой магический камень находившийся в помещении, я смогла убедиться в том, что внутри абсолютно пусто. Да, думаю это хорошее место. Я вновь воспользовалась магией земли, чтобы укрепить и изолировать стены. Затем я разместила в различных местах ледяные магические камни, таким образом окончательно превратив кладовку в холодильник. Надо ли нам что-то еще? Лично мне в голову больше ничего не приходило, пожалуй надо будет узнать об этом у Морин-сан.
Теперь надо подумать о декоре и украшениях, изначально это был дом кого-то из благородных, но... Неужели за этим местом никто не ухаживал вообще? Не то что ковры, даже стены и обои были грязными. Кстати... Милена-сан говорила, что позаботится об уборке и ремонте, раз уж это включено в контракт, я позволю ей заняться этим.
Далее я направилась на второй этаж, здесь предполагались гостевые комнаты, а они не великоваты для пар? Может быть будет лучше использовать их для чего-то наподобие вечеринок в честь дня рождения? Да и вообще, а будут ли ими пользоваться? Ладно, буду думать о возможностях второго этажа после открытия магазина. Затем я вышла в сад, он весьма велик, но грязен и запущен, с момента оставления особняка растения явно росли как попало. Кстати, а договор на ремонт и уборку включает в себя сад? Если нет, то придется возиться самой, и вообще, после наведения здесь порядка, можно будет устроить терассу. Но это зависит от числа клиентов, будет бессмысленно заморачиваться с этим, если никто не будет пользоваться. На этом пока и остановлюсь.
Спустя несколько дней, я пришла в детский дом, для того, чтобы научить детей готовить, ремонт я оставила на Милену-сан. Собрав разные ингредиенты для пиццы и приготовив разные варианты пудинга я старательно увеличивала выбор блюд. Создание обширного меню на мой взгляд самая лучшая вещь, а для проверки впечатлений я обратилась к Хелен, Милене-сан и Елене.(П.П. Долго тупил, что за Елена, а потом вспомнил о девушке из гостиницы.)
Шло время, подготовка к открытию магазина-кафе шла своим чередом, Морин-сан с дочерью наконец прибыли из столицы. Первым делом они направились в детский дом, где мы и договорились встретиться.
- Ох, Юна-сан, вы уже здесь?
Ну, не могла же я им сказать, что вернулась с помощью врат.
- Да, я приехала немного раньше вас.
Кажется они оченьвымоталисьот долгой поездки, их усталость была хорошо видна.
- Чем вы планируете заняться сегодня?
- Мы очень устали в дороге, так что планировали отдохнуть в гостинице.
- Не беспокойтесь, я уже приготовила место для вас.
- Это будет очень кстати, путешествие было долгим.
Я вывела их из приюта.
- Итак, Юна-сан, куда мы идем?
- Ах, Морин-сан, может вы перестанете обращаться ко мне официально?
Я действительно не привыкла, что бы люди гораздо старше меня обращались ко мне "сан".
- Тогда, может быть Юна-тян?
- Да, это будет замечательно, а идем мы туда, где будет открыт магазин-кафе. Там много свободных комнат и я подумала, что для вас будет удобно жить там.
- Спасибо.
- Не за что, в конце концов именно я убедила вас приехать сюда.
Вот мы и добрались до места.
- Юна-тян, это же дворянский особняк?
Они широко раскрыв глаза рассматривали здание будущего магазина.
- Раньше да, теперь, это мое кафе-магазин и место работы для Морин-сан и остальных.
- Магазин? Мы будем продавать здесь хлеб?
- Ну, еще ведутся ремонтные работы.
Вывеска или название пока отсутствовали, так как я хотела решить этот вопрос вместе со всеми. Что было бы лучше, - кафе, чайный дом, пекарня, пиццерия или магазин пудингов. Я не могла решить этого.
- В таком месте, хлеб...
- Я объясню детали завтра, поэтому пока отдохните с дороги.
Я провела их в здание.
- Удивительно...
- Мам, мы действительно будем продавать здесь хлеб?
Они осмотрелись по сторонам и опустили глаза на уже очищенный пол.
- Первый этаж, будет использоваться для торговли, а жилые комнаты будут на втором этаже.
Мы поднялись по лестнице на второй этаж, тут было много комнат.
- Я не против, но мы действительно будем жить здесь?
- Ну, это же здорово, что рабочее место рядом с домом.
Я отвела их в дальние комнаты, они не были особо украшены, но большое окно и аккуратная отделка делали комнату очень симпатичной. Дворяне всегда живут в таких?
- Я достану багаж, пока подумайте, есть ли что-то, что нужно добавить, или организовать.
Я вынула кровати, шкаф и ящики из инвентаря.
- Кажется все в порядке, да...
Обои, полы, окно и занавески были прекрасны, но вот вещи которые я достала... Кровати, - маленькие, шкаф обшарпанный, стол... Слишком мал для такой комнаты. Все это вызывало чувство дискомфорта.
- Ты же не хочешь, что бы мы купили мебель изготовленную для дворян?
- Это нам не подойдет.
- Что еще более важно, смогу ли я нормально заснуть в такой большой комнате...
Тихонько пробормотала Карин-сан себе под нос.
- За этой дверью ванная комната, её уже вычистили и отремонтировали, так что не стесняйтесь пользоваться. Если что-то будет нужно, дайте мне знать.
- Да нет, все просто потрясающе.
- Я тоже так думаю.
- Завтра я приведу детей, которые будут помогать в магазине поэтому, пожалуйста хорошенько отдохните сегодня.
Утром я зашла в приют и забрав шестерых детей которые будут работать в магазине, повела их в особняк. Они уже несколько раз бывали здесь, в частности именно они позаботились о сорняках в саду и прибрались наверху. Войдя в здание все сразу же почувствовали аромат свежего хлеба витающий в воздухе. Морин-сан и Карин-сан уже взялись за дело, если бы я знала заранее, то не стала бы завтракать.
- Здравствуйте.
- Доброе утро Юна-сан.
Приветствовала меня Карин-сан, её мать была сосредоточена на выпечке.
- Как спалось?
- Я настолько устала, что заснула сразу же как легла.
- Вот и хорошо.
Подошла освободившаяся Морин-сан.
- Доброе утро Юна-тян.
- Вы уже занялись выпечкой?
- Я хотела посмотреть как работает каменная печь, у меня были ингредиенты, так что я слегка попрактиковалась ночью.
Она что, сразу после моего ухода пошла на кухню?
- И как вам печь? Если что-то не так, сразу говорите.
- Никаких проблем, это действительно прекрасная печь, просто мне надо привыкнуть к её особенностям и получить опыт работы с ней.
- Особенностям?
- Как распределяется тепло, сколько нужно времени для нагрева и так далее. В зависимости от печи меняется способ выпечки хлеба.
Вот что значит профессиональный пекарь, я когда пекла пиццу, не обращала внимание на такие вещи. Вот поэтому она может испечь такой прекрасный хлеб.
- Так это те ребята, которые будут помогать в магазине?
Онаобратила внимание настоящих за моей спиной детей, те вышли вперед и поздоровались с ней.
- Вы можете научить их печь хлеб? Ничего страшного, если нет.
- Конечно научу, ты ведь научила меня готовить пудинг, поэтому отказаться было бы верхом грубости.
- Когда вы научитесь печь хлеб, то сможете готовить его для приюта.
Дети энергично кивнули в ответ на мою реплику.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 77. Медведь-сан думает о названии магазина.
Потихоньку заканчивались все приготовления к открытию магазина, была только одна проблема, - отсутствие названия. Когда я попыталась обсудить этот вопрос с Морин-сан, то получила такой ответ.
- Это твой магазин, поэтому решать должна Юна-тян.
Однако в придумывании названий мой навык был нулевым, даже в играх я использовала свое настоящее имя, потому что никогда не могла выбрать ник. Из-за этого, я решила попросить о помощи всех кого я знала. На следующий день я собрала близких мне людей и устроила мозговой штурм. Те кого я собрала: из персонала, - Морин-сан, Карин-сан, шестеро детей из приюта. Кроме того присутствовали, - Милен-сан и Хелен как мои лучшие друзья и помощники из гильдий. Тирумина-сан и Фина, - мать и дочь заботящиеся обо мне. Лиз, - как воспитательница детей помогающих мне. Елена, - дочка хозяев гостиницы много помогавшая мне поначалу. И наконец Ноа, приехавшая из столицы с отцом. Всего пятнадцать человек, вот у них я и попросила предложений в качестве названия.
- Медвежья пекарня.
- Обеденный зал Медведя.
- Пиццерия Медведя-сан.
- Медведь и пудинг.
- Медвежий продуктовый магазин.
- Медведь-сан...
- Медведи...
Названия со словом Медведь и его вариантами предлагались постоянно.
- Эмм... Почему все предложения со словом медведь?
- Потому что...
- Это...
- Правильно...
Все взгляды сошлись на мне. Хм... в принципе верно... Но ведь не я там буду готовить.
- Я кстати думала об униформе для персонала, но...
- Униформа?
С удивлением спросила Милена-сан.
- Разве вы не видели такого в столице? Одинаковая одежда для всего персонала.
Это было похоже на фартук, когда мы были в большом ресторане, весь персонал там был одет в такие. Это выглядело так мило. Ведь и в японских ресторанах и точках фаст-фуда используется униформа. А здесь... Форма для горничных и дворецких? Думаю это подойдет детям.
- Думаю, с формой будет все в порядке.
Ответила я в своем воображении воссоздавая одежду горничной.
- Верно, я пока приготовила один комплект, чтобы все посмотрели подойдет ли он.
Милена-сан выудила из большой сумки набор... Одежды? Она сказала, что приготовит униформу, но почему это похоже на кусок меха? Одним движением расправив мех, Милена-сан разложила "это" на столе.
- Медведь?
- Конечно, раз это магазин Юны-тян, то это должны быть медведи, верно?
Медвежий костюм...
- Миру-тян, не так ли? Не хочешь примерить?
Она определенно откажется, никто ведь не захочет носить, что-то настолько смущающее.
- А можно?
Какого... Почему она выглядит такой счастливой?!
- Повезло ей...
- Нечестно!
- Я тоже хочу!
Дети один за другим высказывали свое мнение. Лицо получившей костюм Миру было наполнено радостью, а другие ребята смотрели на неё с завистью. Почему Фина и Ноа смотрят на Миру так же как и остальные дети? Она начала переодеваться прямо на месте. Ксо... даже если мальчики младше её, девушка такого возраста должна смущаться снимая одежду перед ними. Хотя, может это из-за того, что она жила в маленьком приюте с детьми которых считала своими братьями и сестрами. Но все равно, надо запомнить, что необходимы отдельные раздевалки для мальчиков и девочек. Девочкам надо больше думать о себе.
- И как оно?
Миру радостно вертелась перед всеми одетая в костюм медведя. Почему... почему ты так счастлива? Это конечно довольно мило выглядит, но... У нее не было никакого отрицания, или дискомфорта.
- А тебе идет.
- Так повезло...
- Мило!
- Это сделано из волчьего меха, но довольно удачно получилось.
- А мы будем носить это во время работы?
- Да, до тех пор, пока Юна-тян не против.
- Сестренка Юна, я тоже хочу это носить!
- Я тоже!
- И я!
Э? Мальчики тоже хотят носить такое? Ну... дети рады, а я не являлась тем, кто будет носить это во время работы, поэтому идея принята.(П.П. Ога, а то, что сама ходит в таком костюме круглые сутки уже не замечает.)
- Подождите... я тоже должна это носить?
Карин-сан тревожным взглядом смотрела на Миру.
- Дети конечно выглядят мило, но я...
- Я думаю, это подойдет и Карин-сан.
- Милена-сан, а вы бы сами стали его носить?
- Мне уже двадцать, но Карин-сан только семнадцать, верно? Это будет довольно мило.(П.П. Что-то я не особо верю в двадцать лет Милены, хотя может она празднует двадцатилетие в десятый раз.)
Ага, значит Карин старше меня, почему-то это сделало меня счастливее. В Японии семнадцатилетний, - это ученик второго класса старшей школы. Я не Милена-сан, но думаю что такой костюм могут одевать старшеклассники.(П.П. Автор, - гребаный фетешист съехавший на медведях.)
- Я не могу обслуживать клиентов в таком смущающем костюме.(П.П. Смотря что за заведение и какое обслуживание...)
Смущающий костюм... Почему ты сказала такое перед теми, кто будет носить его?
- Я буду на кухне, готовить вместе с мамой!
- Мы же не можем бросить детей в зале одних, поэтому Карин-сан будет их менеджером.
- Но...
- На всякий случай вы будете меняться с Морин-сан.
- Ууу...
Знаешь, ты не должна так сильно ненавидеть это, что насчет меня, которая ходит в таком костюме по улицам Кримонии и Королевской столицы? Тем более, при нашей встрече, я была одета именно так.
- Ну раз решили, что униформой будет костюм медведя, то и в названии должен быть он, верно?
- У меня есть вопрос.
- Какой?
- Понятно, что перчатки будут мешать работе, но что насчет обуви?
- Верно, надо и её сделать. Юна-тян, могу я попросить тебя обеспечить шкуры? А я оплачу изготовление.
Поскольку я не продавала волчьих шкур, их у меня былодостаточно, не говоря уже о пяти тысячах неразделанных волчьих туш в инвентаре.
- Хорошо, но я хочу больше, - три комплекта на человека.
- Так много?
- Если количество работающих здесь увеличится, то им надо что-то носить, верно? В конце концов, рост у детей приблизительно одинаков.
- Хорошо, если ты обеспечишь шкуры, то я закажу сколько нужно. Но в следующий раз изготовление придется оплачивать тебе.
Вопрос с униформой не был первоочередным, но в итоге решен именно он, теперь надо определиться с названием.
- Так что решим с названием магазина?
Мы вновь вернулись к главной теме, и после долгого обсуждения решение было принято.
"Расслабляющий магазин Медведя-сан".
Официанты и официантки будут носить костюмы медведей, единственная противостоящая этой идее, - Карин-сан была проигнорирована. Хотя я рада, что не буду там работать, так что это не имеет ко мне отношения.
* * *
От Автора:
С недавних пор, когда я вспоминаю о перемещающемся медведе, я хочу заставить его летать в небе.
"Медведь который не летает, это просто медведь", - знаменитая поговорка. Если медведь не летает, то он просто нормальный медведь. Что касается меховых костюмов в месте, где подают еду, то просто не думайте о мехе в пище, пожалуйста...
* * *
От переводчика:
В анлейте "A Bear that doesn’t fly is just a Bear". Но думаю реально имелось ввиду название серии в Маппет-шоу.
"Why Can’t a Bear Fly?" (сезон 01, эп. 07) основным выводом которой является, - во всем виновата гравитация мать её.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 78. Медведь-сан открывает магазин.
Милена-сан пообещала, что вывеску подготовит Торговая гильдия, так как в качестве названия был выбран "Расслабляющий магазин Медведя-сан", то появилась идея сделать его похожим на медведя. А именно, за образец предлагали взять Медвежий дом, чтобы клиенты сразу понимали, откуда название. Магазин похожий на медведя? И что это будет за магазин? Неужели все здание надо переделать в медведя? Вообще было много разных идей, но так как главное было сделано, - магазин получил название и была принята униформа, то собрание закончилось. После того как все ушли, я осталась в особняке для его переделки.
Для начала я создала с помощью магии земли две статуи чиби-медведей и поставила их у входа, думаю они будут служить чем-то вроде маскотов. В Японии были такие характерные фигурки, называемые нендроидами, вот я и изготовила таких вот нендроидов - медведей.
К сожалению, из-за использования глины, они все были одного цвета... Мне действительно хотелось бы больше расцветок. В итоге я попыталась используя магию собирать грунт разных цветов, конечно ничего особо красивого не получалось, но все равно выглядит симпатичнее, чем монотонная окраска. Волшебство удобная штука.
Следующим шагом стало изготовление медведей для второго этажа и крыши, мне кажется, что так магазин будет выглядеть лучше.
Затем я направилась в сад, хоть мы и не собирались пока устраивать террасу, но сад виден из особняка, поэтому я решила украсить и его. Медведь у дерева, медведь посреди сада, медведица с медвежонком, спящий медведь, все это служило неплохими украшениями.
Вернувшись в зал, я начала украшать столы фигурками медведей в разных позахразмещая их в центре. Стоящий медведь, бегущий, готовый к бою, спящий, танцующий, вооруженный мечом и напоследок пара играющих медвежат. Кроме того куча медведей украсили собой стены и колонны в зале, думаю достаточно, вполне неплохо выглядит. Пока я довольная собой разглядывала дело своих рук, со второго этажа спустилась Карин-сан.
- Юна-сан, что ты делаешь?
- Интерьер соответствующий названию.
- Это очень мило выглядит, будь такие медведи в лесу, их бы никто не боялся.
Карин-сан указала на одну из фигурок.
- Придут ли посетители.
Спросила она с беспокойством в голосе.
Её можно понять, - новый магазин, почти никому не известное местоположение, незнакомая пища. Полагаю именно это её заботит.
- Думаю придут, я попросила своих друзей и знакомых прорекламировать его в разных местах. Кроме того неизведанное интересно, а у нас есть пудинг, пицца, чипсы, картофель-фри и хлеб Морин-сан в конце концов.
- Картофель восхитителен, я и не знала, что яд только в глазках.
Я угостила их им когда пробовали разные блюда и поскольку всем действительно понравилось, мы решили продавать картофельные блюда в магазине. От этого яда вряд ли умрешь, но проблема была в распространении. Кстати после снятия пробы я обеспокоилась запасами картошки и сыра.
- И гамбургер был очень хорош, я и не подозревала, что мамин хлеб станет таким вкусным с сыром, мясом и овощами.
- Я немного беспокоюсь о запасе сыра, в зависимости от уровня продаж, возможно, что у нас его будет недостаточно.
Пицца забирала слишком много сыра...
- А где ты купила сыр?
- У одного старика, в столице.
- В столице? Но...
- Нет проблем, я узнала, где находится его деревня. Поэтому когда это станет необходимым я поеду и куплю еще.
- А картофель?
- Человек должен прийти в следующем месяце, но если он будет опаздывать, мне придется съездить самой.
- Надеюсь клиенты придут и им понравится.
- Это будет зависеть от усилий каждого.
Открытие магазина было запланировано через два дня после окончания изготовления вывески. А до срока её изготовления оставалось еще три дня, так что магазин откроется лишь через пять дней. Униформа для всего персонала, за исключением Морин-сан будет подготовлена к этому сроку. Утром пришли Терумина-сан и Фина, чтобы помочь с окончанием подготовки. Увидев мои статуэтки обе замерли на месте...
- С-Сестренка Юна... Ч...Ч...Что...Это?
- Медведи, вы сами говорили, что я должна сделать то, что покажет принадлежность магазина. Разве они плохо выглядят?
- Это не так! Они ужасно милые!
Нэ? Фигурки так шокировали их? Неужели здесь нет ничего подобного? Прямо сейчас я начала понимать, что видела только здоровые каменные статуи и никогда ничего маленького.
- Они милые настолько, что могут вызвать у клиентов мужчин проблемы со входом.
Озвучила свои впечатления Тирумина-сан глядя на медведей. В чем-то она права, из нашего меню, пицца и гамбургеры привлекательны для мужчин, а пудинг и чипсы для девушек.(П.П. Если честно, то полет авторской мысли какой-то кривоватый.)
- Может сделать более реалистичного медведя?
- Тогда затруднения возникнут у девушек.
- И что мне тогда делать?
Ответа не было... В итоге я пошла искать кого-то с опытом продаж и поинтересовалась мнением Морин-сан и её дочери, которые оценивали запас продуктов.
- Не знаю, в конце концов в Столице не было такого странного магазина.
- Может стоит подумать об этом после открытия? Мы же не знаем сколько и каких клиентов придет.
Высказалась Карин-сан. Она не знала, что я уже начала рекламную кампанию. Листовки были оставлены в Торговой гильдии, Гильдии авантюристов, гостинице Елены и в ряде других мест. Кроме того я обратилась к Клиффу, чтобы он рассказал о магазине знакомым. Но все равно я не знала, как много людей придет.
- Вы правы, пока даже неизвестно придут ли девушки, или мужчины, так что действительно подумаем об этом после открытия.
Итак, день открытия... Это был ад... Люди, люди, люди, люди... А ведь утром никого не было, я думала помочь в день открытия, но после того как двери распахнулись, нам пришлось ждать какое-то время. А первым клиентом стал главаГильдии авантюристов.
- Хей, а вот и я.
- Добро пожаловать.
- Кстати, магазин довольно странный.
- Было трудно войти из-за фигур?
- Эти медведи? Я не знаю, может некоторым и будет трудно, но... они очень хорошо сделаны, думаю если клиент ими заинтересуется, то захочет взглянуть и на остальной интерьер.
- Спасибо, буду знать. Итак, что будете заказывать?
- А что рекомендуешь?
- Пицца и гамбургер, это основные блюда. Картошка, - гарнир, а пудинг, - десерт. Спросите свой желудок.
Метод заказа был таким: - заказ, оплата и затем получение еды. Поскольку пицца была единственной вещью нуждающейся в приготовлении после заказа, то надо было подождать за столом, потом её приносили ориентируясь в клиентах с помощью номера заказа.
- Ясно, тогда, поскольку у меня есть время я закажу пиццу, мне её кто-то советовал попробовать.
- А что насчет попить? Пицца довольно жирная, поэтому стоит заказать и напиток.
- Хм, сок орена подойдет.
- Принято, приготовление займет некоторое время, поэтому возьмите номерок и садитесь за любой стол.
После того как Морин-сан испекла пиццу, дети сразу принесли её гильдмастеру.
- Так вот она какая.
По классификации принятой в Японии пицца была размера S, - достаточной для одного взрослого.(П.П. В Оригинале так же стоит именно "S", видимо маленькая.)
- Что ж, спасибо за еду.
Гильдмастер приступил к еде, один кусок, два, три... Его руки не останавливались ни на секунду и пицца исчезала на глазах. Сметя её с тарелки он одним глотком выпил сок и удовлетворенно вздохнул.
- Было очень вкусно.
- Я рада, что вам понравилось.
- А другие начинки так же вкусны?
- Все, что я могу сказать, - это пробуйте сами, в конце концов у каждого свои предпочтения.
- Понятно, что мне надо сделать, чтобы получить что-нибудь еще?
- Вы должны пойти к стойке и сделать новый заказ.
- Ясно.
Он встал и отправился к стойке, чтобы заказать гамбургер, после его поглощения, он действительно выглядел счастливым и попрощавшись покинул магазин явно очень довольный. Через некоторое время начали приходить и другие посетители, они робко пробовали неизвестные ранее блюда, но в итоге все были довольны. Хотя пока народу немного, ранее, я заставила себя приготовить аж триста порций пудинга, но такими темпами его хватит на несколько дней.
... Так я думала поначалу. Люди которые приходили позавтракать, похоже, рассказывали о нашем магазине своим знакомым. Хоть мы и опасались того как подействуют статуи при входе, но независимо от них приходили и мужчины и женщины. И кстати похоже гильдмастер рекомендовал нас своим подчиненным, так как стали появляться люди связанные с Гильдией авантюристов, но появились и те, кого я видела в торговой гильдии. Пицца, гамбургеры, хлеб, картофель, - все это продавалось бешеными темпами. Ни у кого из нас даже не было возможности сделать перерыв.
Обеденное время подошло к концу и я подумала, что скоро станет поспокойнее, но все больше клиентов приходило один за другим. Те, кто приходил сейчас, - в послеобеденное время в основном покупали пудинги, чипсы и картофель-фри. Люди, которые на кухне готовили картошку, действительно переживали трудные времена. Ведь пудинг просто стоял в холодильнике откуда его надо было только достать. Несмотря на некоторое падение цен на яйца, пудинг все еще был дорогим удовольствием, но посетители женщины все равно не останавливались перед его покупкой. Триста порций просто испарились... Хлеб так же был полностью продан, поэтому перед ужином мы были вынуждены закрыться извинившись перед пришедшими в это время людьми.
- Я так устала~...
- Ум... Я тоже.
Терумина-сан и Фина, которые пришли посмотреть как будет работать магазин были еще в начале дня утащены мною на кухню, где они оказали огромную помощь.
- Откуда взялось столько клиентов?
- Я спрашивала, откуда они узнали о нас. Мужчины в основном узнали от Гильдмастера и Хелен, а большинство женщин от Милены-сан, они сказали, что она очень высоко оценила пудинг.
Посетители дали именно такую информацию, эти трое здорово постарались, но я не могла ни благодарить, ни ругать их.
- Все это выглядит так, что завтрашний день будет очень тяжелым.
Сказала Морин-сан вспоминая прошедший день.
- Морин-сан, как было на кухне?
- Посмотрим... Нам не хватает каменных печей при таком количестве заказов на пиццу. С другой стороны посмотрев на заказы блюд из картофеля, у нас пока хватает рук. Тем не менее нужна хорошая подготовка к следующему дню после закрытия магазина, если не сделаем этого, то будет так же тяжело, как и сегодня.
Она была права, запасы приготовленных ингредиентов практически исчезли. Морин-сан занималась хлебом и пудингом, но хлеба оказалось маловато.
- Ясно... Тогда мы будем открываться к обеду, утро уйдет на подготовку, затем мы пообедаем и откроемся. А закрываться будем перед ужином.
- А будет ли достаточный заработок, если открывать лишь с обеда?
- Спросила Терумина-сан.
- Честно говоря меня не особо волнует прибыль от этого магазина, так что все в порядке.
- В самом деле?
- Да, пока у нас не будет дефицита, все нормально, даже так это все еще будет выгодно. Но я беспокоюсь о запасах яиц, сыра и картофеля.
- Ты права, в конце концов есть предел в количестве поставляемых яиц.
- Кроме того, чтобы увеличить время работы магазина, нужно больше сотрудников и продуктов.
- Да, я не думала, что продажа яиц может вызвать проблемы.
- Терумина-сан, вы можете спросить Лиз о количестве детей которых мы можем задействовать, не затрагивая работу птичника?
- Конечно.
- А кроме того, вы не могли бы также поработать здесь после обеда? Конечно это будет оплачиваться.
- Посмотрим, мои обязанности по работе с продажей яиц заканчиваются еще утром, так что без проблем. Но это действительно будет нормально, - изменить время работы магазина? Учитывая количество сегодняшних клиентов, они наверняка начнут приходить с самого утра.
Она права, клиенты которые пришли вечером и не смогли ничего купить, наверняка придут утром...
- Морин-сан, можно ли открыть магазин утром, но только на завтра?
- Если начнем готовиться прямо сейчас, то можно, но...
Я взглянула на детей, они уже задремали сидя в креслах, видимо очень устали. В этом мире многие дети работали с довольно ранних лет, но все равно, они все еще дети, независимо от мира. Они же не рабы, поэтому я должна давать им отдохнуть.(П.П. Кажется кто-то размечтался о рабах, как же быстро портятся праведные японцы в других мирах.)
И что же делать? Подумав я решила расставить приоритеты.
- Всё-таки... как я и решила раньше, мы работаем с обеда, начиная с завтрашнего дня.
- Все будет хорошо?
- Пока мы делаем все возможное. Терумина-сан, сходите, пожалуйста туда где висят наши объявления и измените их.
- А что будем делать с клиентами которые придут утром?
- Попросим их вернуться к обеду.
- Разве это не разозлит их?
- Я что-нибудь сделаю с этим.
- Что-нибудь, а...
Терумина-сан почему-то выглядела обеспокоенной.
- Кроме того, у нас будет один выходной в неделю.
- Выходной?
Люди в этом мире работали без отпусков и выходных, чтобы уравновесить это, у них были периоды отдыха в течение дня и свободное время вечером. Но в нашем магазине сделать свободное время никак не получится, - днем работа с клиентами, вечером подготовка к следующему дню и наведение порядка. Слишком много дел.
- Это день, когда мы не будем открываться. Он будет посвящен отдыху, сну, прогулкам, покупкам и прочим личным нуждам. Он нужен, чтобы в другие дни можно было работать с полной отдачей.(П.П. Так и до трудового кодекса с кол. договором недалеко.)
- А это хорошо? Продажи ведь уменьшатся.
- Честно говоря хочется иметь передышку, ведь людей нам явно не хватает. Кроме того, такими темпами, мы останемся без яиц, я заготовила их на несколько дней вперед, но ведь все равно количество производимых в день ограниченно. Просто невозможно сделать больше чем сегодня.
- Ты права, мы ведь не можем уменьшить количество яиц, которые продаем Торговой гильдии.
И правда, я ведь уже успела понизить количество поставляемых яиц из-за открытия магазина.
- Вот поэтому нам и не стоит при нынешних обстоятельствах заставлять себя и открываться на весь день с утра.
- Но ясчитаю, что необходимо подумать о том, как увеличить количество яиц.
Да уж, и что тут делать? Дать возможность птицам высидеть яйца? Отправиться в горы и наловить больше клукеров? Это два самых простых варианта. Но... если дать яйцам вылупиться, то мы уменьшим количество поставок. А ловить птиц... ведь этим мне самой придется заниматься. Слишком хлопотно... Подумаю обо всем этом позже.(П.П. Лень-матушка, ага.)
- Терумина-сан, когда будете переписывать расписание, включите в него и выходной день, хорошо?
- Да.
- Кстати, насчет интерьера магазина, были какие-то инциденты?
- Некоторые клиенты явно хотели взять с собой медведей со столов.
Я и сама видела тех, кто пытался стащить статуэтки, но у них ничего не вышло, так как они намертво закреплены.
- А некоторые клиенты прямо говорили, что хотят получить этих медведей.
- Я повешу объявление, что фигурки не продаются. Что-нибудь еще?
Продолжала я спрашивать тех, кто работал в зале.
-Люди в очереди у стойки...
- Некоторые злились из-за того, что им приходилось ждать.
- Хм, пожалуй надо поставить на прием заказов еще человека. Кроме того многие пришли только за пудингом... Пожалуй надо будет поставить холодильник с ним у стойки заказов, это сэкономит нам время.
На этом разбор полетов закончился, Морин-сан и детям придется потратить еще некоторое время для подготовки к завтрашнему дню. Если хлебное тесто и пудинг не сделать сейчас, то завтра это будет слишком хлопотно. Впрочем, я оставлю все на их усмотрение, а так как каменная печь будет нужна только завтра, то я займусь ею утром.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 79. Медведь-сан делает запрос в Гильдии авантюристов.
Для того, чтобы хоть часть людей узнала об изменении часов работы, я попросила Тирумину-сан изменить имеющиеся брошюры. Но все равно будут люди, которые придут к нам не зная об этом. Чтобы справиться с этой проблемой я направилась в Гильдию авантюристов.
- Юна-сан? Что ты делаешь здесь в этот час?
Я столкнулась с покидающей здание гильдии Хелен в дверях.
- Хелен, ты уходишь?
- Да, уже время закрытия, в чем дело Юна-сан?
- Я пришла, чтобы сделать запрос.
- Запрос?
- Да, я хочу разобраться с кое-какими проблемами заранее.
- Неприятности?
Я рассказала о происходившем сегодня.
- Вот поэтому я и подумала об изменении часов работы на завтра, но... Ведь обязательно будут люди, которые не узнают об этом и придут рано. Было бы здорово, если они не разозлятся и вернутся в рабочее время после наших извинений, но...
- И поэтому ты хочешь сделать запрос?
- В нашем магазине работают женщины и дети, поэтому я и хочу нанять авантюристов, которые смогут защитить их от разозленных клиентов.
- Да уж, раз в твоем магазине есть дети, то другого выбора не существует.
- Пока что я хотела бы нанять охрану сроком на одну неделю, но есть ли авантюристы, которые согласятся на эту работу?
- Это зависит от денег, которые ты заплатишь я думаю. Авантюристы, это люди которые зарабатывают деньги рискуя.
- Деньги да, я не в курсе рыночных цен, сколько мне придется заплатить?
Даже если это будет дорого, когда я думаю о безопасности, деньги особой роли не играют. Если я проявлю скупость и кто-то из детей пострадает, то даже не представляю, как бы я смогла встретиться с Боу-сенсей. Я любой ценой готова избежать опасности и потому обязательно найму охрану.
- Все зависит от ранга искателя, которого ты захочешь нанять. Содержание запроса состоит в защите магазина, если агрессором будет обычный человек, то даже для низкоуровневого искателя он не принесет проблем. Но если нападающий окажется авантюристом, то слабого приключенца может не хватить для подавления противника.
Вот уж не думала, что могут быть такие изгои, но если припомнить случай с тем гоблином, - кажется его звали Деборане...
- Юна-тян? Хелен-сан? Что вы делаете?
Возле нас появилась хорошо знакомая мне персона, - это была Рурина-сан, с которой я ходила убивать гоблинов. После того случая мы еще несколько раз встречались. Сейчас за её спиной стояли остальные члены группы: Битый мной Деборане, молчаливый Джилл и истеричный Лэнц, все они были здесь. И почему Рурина-сан была с этими людьми? Неужели её хобби, это сбор мусора?
- Юна-тян, ты о чем сейчас думаешь?
Возможно ли, что она может читать мои мысли?
- Я все понять не могу,почемутакая красивая леди как Рурина-сан, находится в такой группе?
- Ну, я не являюсь официальным членом этой группы, просто временное объединение. В конце концов они идиоты...
Да уж, тут она права, эти парни были мускулоголовыми идиотами.
- Какое-то время мы являемся одной группой, но это уже слишком затянулось и их идиотизм становится все более явным.
- Эй-эй! Тогда давай просто станем официальной группой!
- Я не хочу, если создавать официальную группу, то я бы объединилась с кем-то милым, как Юна-тян.
Заявила она обнимая меня, с тех пор как я поиграла с ней в "Принцессу на руках", ей кажется очень понравилось прикасаться к моему костюму.
- В любом случае, что произошло Юна-тян?
- Я думаю о найме охраны для защиты моего магазина.
- Магазин? Тот самый, из слухов?
- Я ничего не знаю о слухах, но завтра могут возникнуть проблемы.
- И какие?
- Мы открылись сегодня, но из-за количества посетителей кое-что пошло не так, поэтому с завтрашнего дня часы работы будут изменены. При этом есть вероятность, что некоторые недовольные клиенты могут повести себя агрессивно и угрожать персоналу. Чтобы предотвратить это я хочу нанять искателей приключений, которые могут вырубить таких людей не нанося им серьезного вреда.
- Понятно, не хочешь нанять нас?
- Ты уверена? Мне бы это очень помогло.
- Нет проблем.
- Эй-эй! Не решай без нас Рурина!
Уже готовая принять предложение Рурина-сан была кое-кем остановлена.
- Деборане?
- Я не желаю этим заниматься!
- Если Деборане-сан говорит так, то я тоже против!
- ...
Итак, Деборане против, Лэнц тоже, Джилл, как обычно молчит.
- Ясно, значит это конец моего сотрудничества с вами идиотами.
- Эй, погоди, это...
- Другого варианта нет, не так ли? Ты пользуешься моей помощью, когда это нужно тебе, но сам не собираешься помогать мне, больше я не желаю иметь дело с твоей группой.
Сказав это Рурина-сан посмотрела на меня.
- Юна-тян, ничего, что останусь только я?
- Я... Помогу...
- Джилл?!
- Говорят еда вкусная... Угостишь, я помогу.
- Эй!!! Джилл, ты нас предал?!
-... Она помогла нам тогда. Я согласен с Руриной.
- Спасибо Джилл.
От души высказала свою благодарность Рурина-сан. А ведь верно, Джилл молчаливый и явно думает мышцами, но он мне всегда казался приличным человеком.
- Ха. Делай что хочешь! Лэнц, уходим.
- Да, Деборане-сан.
Они отвернулись и ушли не попрощавшись.
- Все в порядке?
- Да, в прошлый раз я уже думала оставить их группу. Они уговорили меня остаться, это длилось до сегодняшнего дня, настало время покончить с этим.
- Когда тебе надоест быть авантюристом, пожалуйста скажи мне. Нам нужны талантливые люди.
- Я буду рассчитывать на тебя, когда придет время.
Я приняла её вежливый ответ. В самом деле, если она оставит карьеру авантюриста я буду стараться помочь всеми силами. Ведь в случае с Руриной-сан не было проблем ни с её личностью, ни с её способностями.
- Насчет запроса на охрану, я хочу нанять вас на одну неделю, нормально?
- Конечно, я могу попросить включить в награду питание?
- Без проблем, в договор будет включено питание и денежное вознаграждение.
- Эм, извините, вы двое, не могли бы оформить свой договор должным образом, - через гильдию.
Хелен была права, войдя в гильдию мы с ней оформили официальный запрос, а Рурина-сан приняла его. В качестве награды было указано питание в "Расслабляющем магазине Медведя-сан" и деньги.
Заполучив охрану, я вернулась в Медвежий дом. Возможно я не так уж и много сделала сегодня, но для хикки вроде меня, такой день крайне утомителен. Войдя в Медвежью ванну, я очистила свои тело и душу, - все-таки культуры в которых ванна является чем-то важным, - лучшие. Выйдя из ванной я переоделась в белого медведя и нырнула в свой футон. Спааать...
Утром следующего дня придя в магазин я обнаружила, что Рурина-сан и Джилл уже были на месте.
- Доброе утро.
- Доброе утро Юна-тян.
-...
Ответившей была разумеется Рурина, Джилл лишь молча махнул рукой.
- Хм, магазин именно такой, как говорится в слухах.
- А что за слухи? Ты вчера уже упоминала о них.
- Знаешь то, что они пошли гулять по городу это не странно. Тот факт, что авантюрист - медведь создал магазин, уже широко известен, люди говорят, что это большой особняк из которого очень вкусно пахнет и внутри работают дети выглядящие как Юна-тян. Вот такие слухи.
Она была права, ничего странного не было, все, что говорилось в слухах было правдой. Но по какой-то причине, я чувствовала, что не могу принять это.
- Итак, каковы наши обязанности?
- Как я и говорила вчера, если появятся ранние клиенты, вы должны вежливо объяснить им об изменении времени работы. Было бы здорово, если они просто уйдут, но...
- Ну, Джилл здесь, так что думаю вряд ли кто-то станет буянить.
Она хлопнула Джилла по спине.
- Не смотря ни на что, они наши клиенты, поэтому постарайтесь быть поаккуратнее.
- Это уж точно, мы ничего плохого не сделаем обычным людям. В худшем случае будем просто угрожать им.
- Если не сработает, зовите меня, я разберусь.
Сказав это, я вошла в здание. Внутри я сразу же почувствовала вкусный запах свежеиспеченного хлеба, в обоих мирах пекарни начинали рано утром. Войдя на кухню, я увидела Морин-сан окруженную детьми. Она с дочерью выпекала хлеб, а некоторые из ребят подобравшись поближе старались все запомнить для обучения. Будет здорово, если я смогу забрать их в столицу через несколько лет. Другие тем временем занимались тестом и пудингом, готовя запасы на завтра, - вчера вечером они приготовили достаточно для сегодняшнего дня, заранее готовились к завтрашнему.
- Старшая сестра Юна, доброе утро.
Один из детей заметив меня поприветствовал, а остальные немедленно присоединились к этому. Но я видела усталость на их лицах, Морин-сан с дочерью привыкли к такой работе и потому выглядели хорошо. А вот ребятишкам приходилось тяжело, ведь эта работа была им пока толком не знакома. Вчера они до позднего вечера готовились к сегодняшнему дню, а сегодня с утра пораньше снова приступили к работе. Сегодня они смогут лечь пораньше, поэтому если им хватит сил, то все будет в порядке. Однако работа на кухне связана с огнем и кипящим маслом и усталость была опасна. Подойдя к ним я положила на голову одной из девочек свою руку.
- Сестренка - медведь?
Она с удивлением наклонила голову, когда моярука в перчаткевнезапно оказалась у неё на голове.
"Исцеление"
- Продержитесь еще немного, хорошо? Вечером вы сможете хорошо отдохнуть.
Я наложила заклинание исцеления на всех детей, думаю теперь они будут в порядке. Хотя судя по их удивленным лицам, они не поняли, что произошло. В последний раз проверив зал и все остальное я вновь вышла на улицу к Рурине-сан. Как раз в этот момент, она объясняла ситуацию раннему клиенту. Тот послушно кивнул и пошел по своим делам.
- Все в порядке?
- Да, проблем не было, они выслушивают объяснения и спокойно уходят, думаю в этом немалая заслуга Джилла.
-... Я... Просто стоял.
- Да, ты просто стоял позади меня, но благодаря этому они спокойно слушали и не возражали.
Похоже обычные люди не станут идти против авантюристов.
- А с авантюристами проблем нет?
- С ними как раз еще проще, чей это по твоему магазин?
- Эм... Мой?
- В точку, это магазин Юны-тян. Авантюристки, которая при первом посещении гильдии вынесла кучу искателей приключений, убила Короля гоблинов и Черную гадюку. Думаешь есть идиоты, которые захотят подраться с тобой? Если такие появятся, это будут либо новички, либо чужаки из других городов. Но если такое случится, то это будет работа Джилла.
-... Оставь это мне.
- Благодарю, когда мы откроемся вы можете заказывать и есть что угодно.
С этими словами я ушла в магазин, чтобы помочь остальным.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 80. Медведь-сан и второй день открытия.
Пока я занималась своими делами, ко мне подошла Рурина-сан, выглядящая очень обеспокоенно.
- Юна-тян, можешь ненадолго пойти со мной?
- Что-то случилось?
- Эмм... Да, ребенок... С ней не можем справиться ни я, ни Джилл.
- Ребенок?
- Девочка из благородных.
Я могла сразу подумать лишь про одну девочку из дворян, хотя... Я даже не знала, сколько в этом городе было представителей дворянства, а потому, это мог быть другой человек, а не та о ком я подумала.
- Если это нормальная дворянка, думаю я смогу с ней справиться, но...
Выйдя из кухни мы направились ко входу в магазин, через окно я увидела белокурую девочку которая занималась тем, что дразнила Джилла. Последние сомнения пропали, я прекрасно знала эту девочку.
- Дай мне войти! У меня дело к Юне-сан!
-... Погоди. За ней пошли.
Как я и думала раньше, благородной девочкой была Ноа. Джилл блокировал вход не пуская её. Несмотря на его невозмутимый вид, создавалось впечатление, что он дразнил её в ответ. Нехорошо было просто стоять и смотреть на этих двоих, поэтому я решила вмешаться.
- Ноа, что ты делаешь?
- Юна-сан!
-...
- Эти двое не дают мне войти.
- Это моя просьба, они охраняют вход, пока магазин не откроется. Кстати, откуда вы двое знаете, что Ноа из дворян?
- Я видела её несколько раз с городским лордом.
- Ноа, почему ты здесь?
- Умм... Юна-сан не пришла ко мне! Поэтому я решила прийти сюда, но... А что с этим магазином?
Ноа указывала пальцем на фигуры медведей.
- Раньше ничего подобного не было...
Её лицо было сердитым и она явно дулась на меня.
- И зачем ты пришла сегодня?
- Чтобы съесть пудинг конечно!
Мы были закрыты, но конечно же я не могла выгнать Ноа, так что она вошла в магазин. Пройдя в зал она замерла.
- Чт... Что... Что это такое?!
Закричала девочка. Подбежав ко мне она ухватила меня за руку.
- Юна-сан! Пожалуйста! Сделай то же самое с моим домом!
- Знаешь, думаю Клифф рассердится.
- Я его уговорю!
- Лучше не надо, успокойся и возьми это.
Сделав медведя - нендроида приветственно машущего лапой я протянула его Ноа.
- Большое спасибо! Я буду дорожить им и беречь всю жизнь!
- Это не обязательно.
Я бы смутилась, если она станет воспринимать куклу сделанную из земли как сокровище. Вцепившись в мой подарок Ноа бегала от столика к столику разглядывая другие фигурки. В итоге я услышала от неё одну фразу:
- Я хочу их всех...
Само собой я проигнорировала это.
- Кстати, как у тебя дела в последнее время?
- Пока я ездила в столицу, мое обучение было прервано, и теперь отец нанял мне домашнего учителя.
Это он хорошо придумал, пока мы были в столице Ноа только спала, ела и играла, а детям благородных необходимо учиться. Лучше иметь умных дворян, чем идиотов.
- Но папа ужасен, он не позволяет мне гулять и играть.
- Хм, а это не потому, что ты отлыниваешь от занятий?
- Я думаю. мне надо какое-то время расслабиться!
- Хорошо, я дам тебе пудинг, но ты должна постараться с учебой.
Я отвела Ноа на место, если её просто отпустить, она начнет носиться по всему особняку. Так что я заставила её спокойно сидеть за столом. Но даже сидя она непрерывно вертелась разглядывая все вокруг.
- Хоть еще и рановато, но может ты хочешь съесть еще что-то кроме пудинга?
- А можно?
- Да, почти все наши блюда можно быстро приготовить, но учти, пудинг будет только один, у нас их мало.
Ноа попросила пудинг, маленькую пиццу и сок Орена.
- Магазин еще закрыт?
- Пока да.
Я вкратце объяснила, что произошло вчера.
- Тут ничего не поделать, попробовав пудинг в первый раз, я бы тоже рассказала бы о нем всем знакомым.
- Но число посетителей действительно превзошло ожидания.
- Очень наивно... Юна-сан, очень наивно так мало думать об эффекте пудинга. Очень жаль, что ты не могла видеть пиршественный зал на Дне рождения Короля, в то время когда подали пудинг.
Она взяла ложку с пудингом и продемонстрировала её мне прежде чем положить в рот.
- Ну, я слышала от Короля, что много людей просили представить им шеф-повара, или рецепт.
- Это слабо сказано, когда пудинг подали, все засомневались в нем, ведь это совершенно новая еда, но её порекомендовал сам Король и поэтому все стали пробовать. В результате был большой шум и беспорядок.
Хм... Звучит страшнее, чем я думала раньше, но...
- Никто никогда не пробовал, что-то столь же восхитительное. Поэтому и поднялся шум, никто не знал как это приготовлено, или хотя бы ингредиенты. Даже дворяне которые являются известными гурманами не могли понять что это такое.
Столько шума из-за простого пудинга...
- Но Его Величество так и не рассказал что это, или кто создал пудинг. Я знала, поэтому было очень смешно наблюдать за всем этим.
- Возможно в таком случае...
- О чем ты?
- Я подумала, если они узнают о том, что пудинг продается здесь, то могут заявиться сюда и вымогать рецепт...
В таком случае дети могут быть в опасности.
- Я думаю все будет хорошо, Король сказал так, "Тот кто создал пудинг, - мой личный друг, этот десерт будет продаваться там, где он производится. Если кто-то попытается навредить магазину, его владельцу, или сотрудникам, - будет серьезно наказан". Вот как-то так.
Какого... Значит Король объявил всем дворянам, что мы с ним друзья?
- А еще Король прямо приказал отцу присматривать за Юной-сан и если что-то случится, то можно просто прийти к нему.
Поддержка Короля да... Хотя с точки зрения безопасности детей, это лучшая защита. Пожалуй я буду благодарна за титул "Лучший друг". Даже если я не особо в этом нуждаюсь, то это было не то, от чего бы я могла отказаться. Поговорив с Ноа еще некоторое время я услышала шум на улице, для проверки я вышла и увидела довольно много людей.
- Что случилось?
Спросила я у Рурины-сан.
- Когда я сказала им, что магазин будет открыт с обеда, они заявили, что будут ждать здесь.
Понятно... Ведь до открытия осталось менее получаса, тогда не странно, что люди заранее занимают очередь.
- Рурина-сан, заставь их, пожалуйста, встать в две очереди и удостоверься, что нет кого-то, кто будет лезть вперед других, или попытается пройти без очереди.
- А это нормально?
- Да, тогда они не будут вызывать проблем для Рурины-сан.
- Хорошо, значит я просто должна выстроить их в две очереди, так?
- Да, рассчитываю на вас.
Мы поели перед открытием иубравохрану открыли магазин, к этому моменту в очередях стояло около тридцати человек. После разговора с Ноа, я думала, что многие начнут покупать пудинги. Поскольку у нас в запасе было только сотня порций то я решила, что будем продавать один в руки. Но в основном заказывали гамбургеры и пиццу, возможно из-за обеденного времени?
- Отличная работа.
Обратилась я со словами признательности к Рурине-сан и Джиллу. Их работа была окончена, и они сидели на подготовленных для них местах.
- Действительно много людей пришло.
Те кто узнал об изменившихся часах работы и те кто приходил утром пришли практически одновременно, поэтому магазин был полон.
- Всё-таки гамбургер действительно вкусная штука!
-...
Джилл молча ел сидя напротив Рурины-сан, но судя по его виду, вряд ли ему что-то не нравилось.
- Если захотите добавки, скажите, любое блюдо за исключением пудинга.
- Пудинг о котором столько слухов? Я слышала от Хелен, что это очень вкусно.
- Он сладкий, поэтому не обязательно, что всем понравится.
-... Нет проблем. Вкусно.
Поделился впечатлениями Джилл расправившись с пудингом одним глотком.
- Да, это вкусно и то, что мы сможем есть это в течение недели, - здорово.
- Мы могли бы заключить и долгосрочный контракт, у меня есть много задач, с которыми может справиться Рурина-сан.
- Юна-тян искушает меня... Но пока я хочу продолжить карьеру авантюриста.
- Кстати об авантюристах, что насчет Деборане?
- О нем? Я уже решила расстаться с ними. В конце концов с самого начала я была в этой группе лишь на время. А ты Джилл?
- Думаю.
- Ты тоже можешь работать у нас Джилл.
- Я умею только драться.
- Этого более чем достаточно. Ты можешь быть охранником, кроме того, есть дети которых хотят статьискателями приключенийв будущем и ты мог бы их учить. Например как сражаться с другими авантюристами.
Думаю те из детей, кто захотел стать авантюристом сделали это из-за меня. Я помогла приюту и была при этом искателем приключений, мне кажется они хотят стать такими как я. Стать сильными, чтобы защитить то место где они выросли в будущем. Директор не возражала, по её словам для детей часто не находилось места работы после того как они выросли и покинули детский дом, потому многие из них становились авантюристами. Но из-за отсутствия навыком они часто гибли. Сейчас у них появились места для работы, поэтому мне не хотелось, что бы они подвергались опасности.
- Кроме того нужен кто-то, кто сможет защитить детей в мое отсутствие, у меня ведь довольно много дел.
-... Я подумаю.
Хм, я думала он сразу откажется, и потому была удивлена его реакцией. Мне казалось, что ответ будет, чем-то вроде: "Я больше подхожу для работы авантюристом".
- Думай, у тебя есть время, ведь пока нет проблем.
Вербовка этих двоих пока откладывалась, но поскольку это было не то что необходимо срочно решить, все в порядке.
Второй день работы закончился без проблем и мы спокойно закрыли магазин. Клиентам которые пришли слишком поздно не хватило пудинга и они с унылыми лицами разошлись по домам. Проблема все та же, - нехватка яиц. Жаль их совсем не осталось, я хотела сделать несколько бутербродов и бутерброды с яйцом были обязательны.((Я хочу их съесть) П.П. Это присутствует в оригинале, видимо крик души автора)
Кстати Ноа утащил дворецкий, ведь она сбежала из дома. Она плача просила меня о спасении, но тут я ничего не могла поделать, дворецкий просто ужасает.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 81. Медведь-сан увеличивает запасы.
Через несколько дней после открытия магазина:
В моем магазине все шло просто отлично, никаких проблем не наблюдалось, за исключением того, что запасы картофеля и сыра подходили к концу. Покинув особняк оставленный на Тирумину-сан и Морин-сан я направилась в деревни производящие эти продукты. Первой целью стала "картофельная" деревня, забравшись на Укачивающего я добралась до места менее чем за полчаса. Его скорость определенно увеличилась, думаю я была права, когда решила, что при росте моих уровней и силы, медведи так же становятся сильнее и быстрее. Размышляя об этом, я незаметно для себя доехала до ворот деревни через которые входили и выходили люди.
- Эй-эй, кто ты такая?!
Человек стоявший у ворот и исполнявший функции привратника с паническими нотками в голосе закричал на меня. Похоже он был в шоке, сначала увидев быстро приближающегося медведя, а затем разглядев меня, - девушку в медвежьем костюме. Думаю, даже я обалдела, если бы увидела нечто подобное.
- Мое имя Юна и я авантюрист. Замал-сан здесь?
- Хм... А не ты ли та девушка, что скупила у него картофель в столице?
Кажется он рассказал обо мне в деревне.
- Да, это я.
- Заходи, он рассказывал о тебе.
Этот человек кажется был доволен, что я купила картошку, но все равно знание обо мне не помогло ему с внезапным появлением медведя. Проведя меня по деревне, он остановился у дома недалеко от центра.
- Замал! Пришла девушка одетая как медведь!
Тот сразу вышел из дома.
- Давно не виделись.
Я поприветствовала его как друга, но вот от него радости не ощущалось.
- Вы пришли сюда чтобы подать жалобу? Всё-таки кто-то отравился?
- Нет, у меня заканчивается запас и я пришла купить еще.
- Это шутка? Вы купили в Столице большое количество, не так ли?
- Картофель является популярным продуктом в моем магазине.
- Не могу в это поверить.
В ответ я достала из хранилища приготовленные в магазине закуски, а именно чипсы и картофель-фри.
- Эти блюда приготовлены из картошки.
- Замал-сан осторожно попробовал чипсы.
- А ведь неплохо...
- Хорошая вещь, чтобы перекусить, не так ли? Нужно просто прожарить в масле и добавить соли.
- Хм... а это, мягко и в то же время хрустит, восхитительно.
- Это картофель-фри, его так же готовят обжаривая в масле.
- Это действительно картошка?
- Да, кроме того, я использую картофель в пицце.
- Пицца?
Ну, слово ему совершенно незнакомо, поэтому я достала из инвентаря готовую пиццу.
- Вот она, картофель хоть и не является основным ингредиентом, но все равно нужен как часть начинки.
Замал-сан гораздо решительнее чем в прошлый раз откусил кусок.
- Это тоже вкусно, неужели в Кримонии люди едят выращенную мной картошку?
На его глазах выступили слезы.
- Хотите верьте, хотите нет. У вас есть еще картошка?
- Да, конечно же есть.
- Я бы хотела получать свежий картофель, так что не могли бы вы привозить его в Кримонию каждые две недели?
- Поездка займет три дня, а так как одну ночь придется ночевать там, то в оба конца потребуется неделя. Довольно сжатый график.
- А если вы будете ехать на лошади без громоздкого и тяжелого груза?
- Если не будет груза, то не нужна повозка, поэтому я могу добраться в течение полутора суток. Но без груза, какой смысл в поездке?(П.П. Нахрена вообще эти заморочки, если она тратит на дорогу полчаса и имеет неограниченное хранилище? Не говоря уже о вратах, которые можно соорудить поблизости и вывести в одну из комнат особняка.)
- Вот, возьмите это.
Я протянула ему пять вещевых мешков которые были моими трофеями с бандитов.
- Это?
- Сумки - хранилища, я ими не пользовалась, а потому не в курсе емкости, но вы можете их использовать.
- Ох... А это нормально, что вы даете мне такие дорогие вещи?
- Без проблем, если столько не понадобится, то можете раздать лишние своим соседям. С этим перевозка вещей станет проще, не так ли?
- Да, это очень поможет.
- Взамен я рассчитываю, что картофель будет доставляться два раза в месяц.
- Даю слово, сколько мне нужно привозить в каждой партии?
- Примерно столько же, сколько я у вас купила в столице, затем для большей точности спросите у Морин-сан, сотрудницы "Расслабляющего магазина Медведя-сан".
- Ясно, Морин работающая в "Расслабляющем магазине"
- Отлично, я рассчитываю на вас, а сейчас мне пора.
- Уже уезжаете?! Я хотел поблагодарить вас, хотя бы...
- Мне нужно еще кое-куда съездить.
Вызвав Обнимающего медведя я залезла на него и отправилась в "Сырную" деревню. Другого медведя я призвала, так как если не чередовать их, то оба здорово обижаются.
Деревня - производитель сыра оказалась недалеко, - по моим нынешним меркам, всего полчаса езды от "Картофельной". Еще на подъезде в воздухе почувствовался довольно неприятный запах молочной фермы, к которой я прямиком и направилась. Приблизившись к ней, увидела, что ко мне подходит настороженного вида мужчина с копьем в руках, возможно медведь его пугает. Чтобы успокоить его я спрыгнула на землю и пошла навстречу.
- Костюм медведя?
Мужчина внимательно посмотрел на меня.
- Возможно вы та девушка, что купила сыр в столице?
Поинтересовался он.
- Верно, я купила сыр у старичка из этой деревни и пришла купить еще.
- Я слышал о вас, пожалуйста, проходите сюда.
Отменив призыв я пошла за своим провожатым.
- Слышали обо мне?
- Да, староста сказал, что если появится девушка в костюме медведя, то мы должны немедленно пропустить её. Вы наша благодетельница, купившая весь товар и потому охрана должна быть любезной.
- Кажется безопасность у вас на высоте, что-то произошло?
- Недавно появились гоблины и напали на скот, потому мы и патрулируем окрестности.
Гоблины... Ха, где бы я не побывала, эти твари повсюду вредят. Кстати внутри деревенской ограды было действительно много скота, - коровы, козы, свиньи. Наконец мой провожатый остановился перед домом и крикнул.
- Староста! Девушка купившая сыр в столице пришла.
Дедуля с которым я имела дело в Королевской столице вышел на крыльцо, так он и есть староста.
- О, мои глаза меня не обманывают и это действительно юная леди - медведь? Вы действительно пришли.
- Ну, я же говорила, что приду, верно? Я надеюсь вы не забыли обещание, продать сыр со скидкой?
- Конечно нет, но улица не слишком хороша для разговоров, пожалуйста, входите.
- Староста, я продолжу патрулировать.
- Хорошо, я рассчитываю на тебя.
После того как я вошла в дом, староста протянул мне чашку с белой жидкостью.
- Попробуйте, это свежее коровье молоко.
Я выпила глоток, немного сладковато, но действительно вкусно. Думаю, надо будет купить немного молока перед отъездом.
- Вы приехали купить сыр?
- Да, но... У вас его достаточно?
- У нас много сыра, но если все будет продолжаться, то скоро возникнут проблемы.
Это я уже не могла игнорировать.
- Почему? Что-то случилось?
- В лесу неподалеку объявились гоблины, они нападают на скот.
- Вы отправили запрос в Гильдию искателей приключений?
- Да, и предложили в качестве вознаграждения деньги вырученные от продажи сыра, но... никто так и не пришел.
Я слышала, что запросы на уничтожение гоблинов не очень популярны, оказывается это действительно так.
- Наша деревня достаточно сильна, чтобы отгонять их, но в последнее время число гоблинов увеличилось. Теперь мы можем только смотреть, как они нападают.
При таком раскладе, мир может понести большую потерю в виде пропажи сыра. Думаю, это и моя проблема.
- Я уничтожу их.
- О чем вы говорите?! Такая девушка как вы? Кстати... вы приехали сюда одна?
- Да, одна, не волнуйтесь, я авантюрист.
- Но...
- Кроме того, меня очень беспокоит возможность исчезновения сыра, поэтому я не брошу деревню.
Я встала, намереваясь отправиться немедленно.
- Вы действительно собираетесь сделать это?!
- Да! Все ради сыра!
Добравшись до леса, я задействовала магию обнаружения, гоблинов действительно довольно много. Пусть это и займет какое-то время, но я сделаю это. Настроившись на бой я рванула в сторону монстров... Это было быстро, пора вернуться назад.
- Юна-сан, вы вернулись? Решили не связываться?
Ждавший меня у ворот деревни староста выглядел обеспокоенным.
- Все кончено, в лесу больше нет гоблинов. Кстати мне попалось и несколько орков, так что пришлось избавиться и от них.
- Юна-сан, перестаньте шутить.
Не отвечая я вывалила кучу свежих трупов перед ним, это были все окрестные монстры, больше поблизости не осталось никого.
- Юна-сан, что это?
- Доказательство уничтожения.
- Вы, вы действительно пошли и убили их всех?
На глаза дедули навернулись слезы.
- Я не смогу достаточно отблагодарить вас.
Заметив появившийся перед воротами натюрморт, к нам начали сходиться местные жители.
- Староста, что это?!
- Юна-сан уничтожила их для нас, в лесу больше нет гоблинов. Нам не нужно теперь бояться их, вы все также должны благодарить Юну-сан.
После слов старосты деревенские жители обратились ко мне с благодарностями.
- Если вам нужны магические камни, я отдам их деревне, вы сможете сами разделать тела?
- Вы уверены?
- Взамен я хочу кое-что у вас попросить.
- Что же?
Старик почему-то занервничал.
- Вы можете регулярно поставлять сыр в Кримонию?
- Это не трудно, но этого хватит?
- Да, и возьмите вот это.
Я извлекла из инвентаря пять сумок - хранилищ.
- Эти сумки?
- Перевозка с ними пройдет легче, не так ли?
- Да, конечно, но... у нас нет ничего, чтобы как следует отблагодарить вас.
- Не волнуйтесь об этом, исчезновение сыра было бы слишком большой потерей.
- Вы так хорошо отзываетесь о нашем сыре...
- Поэтому я рассчитываю, что он станет еще вкуснее, хорошо?
- Да, я понимаю и сделаю все возможное.
После этого мы прошлись по деревне, и староста показал мне много животных. Когда я спросила не может ли он показать как готовят сыр, к моему удивлению староста с радостью согласился. Но разве это не самый главный секрет этой деревни? Когда я спросила об этом, то получила ответ.
- Нам нечего скрывать от нашей благодетельницы Юна-сан.
Такой вот ответ. Я всего лишь убила несколько гоблинов. Люди слишком много думают об этом заставляя меня чувствовать, будто я делаю что-то плохое. Хотя, то что я увидела как делают сыр, не значит, что я сама займусь его изготовлением. Позже в деревне устроили праздник и пригласили меня. Чтобы показать людям, каким великолепным ингредиентом является их сыр, я создала каменную печь и приготовив пиццу угостила ею всех жителей деревни.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 82. Медведь-сан и некоторое свободное время.
В магазине все шло отлично даже без меня, поэтому в последнее время мне даже не приходится там появляться. Продажи идут великолепно, Морин-сан пытается придумать новые сорта хлеба, а дети привыкшие к новой работе занимались ею с удовольствием. Меню было расширено за счет новых блюд.
Рурина-сан и Джилл вернулись к своей работе искателей приключений. Они покинули группу Дэборане и работали либо в одиночку, либо с временными группами. Они так же часто появлялись в магазине в качестве клиентов. Поскольку мне нечего было делать я решила навестить столицу используя пространственные врата. Хотя праздники закончились в столице по-прежнему было очень много людей. Для начала я решила сходить в Замок и угостить принцессу Флору пудингом. Добравшись до ворот, я подошла к охраняющим их солдатам, которые видимо вспомнили меня и приветливо поздоровались.
- Я хочу пройти внутрь, все в порядке?
С этими словами я предъявила свою гильдкарту, на которой был поставлен знак - разрешение на беспрепятственный проход в Замок. Когда охранники поинтересовались причиной моего визита, я честно ответила, что хочу навестить принцессу. Как я и ожидала, просто так её не увидишь и потому мне пришлось подождать, пока старший караула не вызовет Элеонору-сан.
- Юна-тян? Давно не виделись.
- Действительно, давно Элеонора-сан.
- Ты пришла навестить принцессу Флору?
- Да, я решила ненадолго заглянуть в Столицу, а заодно и посетить принцессу.
- Ты приехала из Кримонии только для этого?
- Позже я не смогу бывать здесь некоторое время.
- Хорошо, не так уж и легко приехать сюда, верно?
Когда мы дошли до комнаты принцессы, внезапно выяснилось, что король уже там.
- Ваше Величество, вы снова бросили работу?
- Элеонора, я не ты, и пришел сюда во время перерыва.
- Плохая шутка, я не прохлаждаюсь, а служу проводником для Юны-тян.
- Я говорю, о твоем обычном поведении.
- Обычном? Я само усердие, но что вы тогда делаете в комнате принцессы?
- Разумеется потому, что мне доложили о приходе Юны, я знал, что первым делом она придет к Флоре.
Пока они спорили, принцесса Флора подошла ко мне.
- Давно не виделись.
- Медведь-сан пришла ко мне?
- В конце концов я обещала тебе.
Я извлекла из инвентаря чашки с пудингом.
- Я принесла немного пудинга, чтобы поесть вместе.
- Да!
Я аккуратно выстроила на столе четыре порции. Увидев это Элеонора-сан и Король немедленно подошли к нам.
- Спасибо за то, что вы сделали для меня.
Поблагодарила яЕго Величество.
- Так внезапно, с чего бы вдруг?
- Я о пудинге, благодаря вашим словам мой магазин защищен.
- Ааа, об этом. Я вынудил тебя приготовить его, так что сделать нечто подобное не было проблемой. Если что-то пойдет не так, то смело обращайся ко мне, или к Клиффу Форчуроузу за помощью.
- Конечно, хотя у вас и так много работы. Кроме того я дам вам это.
Я протянула Королю листок бумаги.
- Что это?
- Рецепт пудинга, сделайте его для принцессы Флоры, пожалуйста.
- Ты уверена, что это хорошо для тебя?
- Ну, я же не знаю, когда снова смогу прийти.
- Понимаю, и с благодарностью приму это. Для сохранения тайны, этот рецепт получит лишь мой личный повар.
- Это не такая уж большая тайна, так что если кто-то еще узнает не наказывайте его.
Я бы не хотела, что бы человек пострадал из-за рецепта пудинга.
- Не беспокойся, это не попадет даже к другим королевским поварам.
- Но могут быть люди, которые захотят украсть его.
- Если кто-то попытается украсть королевский рецепт, то он получит соответствующее наказание.
Улыбка короля пугала...
- И это не твоя вина, что ты не можешь приезжать почаще, верно? Кримония довольно далеко, я был бы благодарен, если ты будешь бывать здесь время от времени, тогда моя дочь будет счастлива.
Я ведь не могу сказать им, чтомгновенноперемещаюсь между городами используя врата.
- Я хотела бы пойти к морю.
- К морю?
- Да, оно ведь расположено на востоке от Королевской столицы?
Эту информацию я получила некоторое время назад.
- Значит ты хочешь пойти туда?
- Мне нужны некоторые ингредиенты оттуда.
- Опять охота за редкими продуктами?
- Если вы не испытываете счастья когда едите вкусную пищу, то теряете что-то действительно важное в жизни.
- Пожалуй ты права.
Король зачерпнул полную ложку пудинга.
- Было бы здорово, будь море рядом с Кримонией.
- Ну, вообще-то оно существует.
-... Э?
Я замерла услышав такое от Элеоноры-сан.
- О, ты говоришь об этом, правильно?
- О чем вы?
- Ты ведь видела огромную гору к северо-востоку от Кримонии?
Я кивнула, из города было видно большущую гору, скорее даже горный хребет.
- Если ты пересечешь её, то сможешь добраться до моря, но обойти, или перебраться через эту гору крайне трудно.
Так значит за горой находится море... Если судить лишь о расстоянии, то это довольно близко.
- Там даже есть город, до него почти невозможно добраться по суше, но с помощью медведей Юны-тян, это будет не так сложно.
- Медведи Юны?
Король в недоумении наклонил голову.
- Юна-тян может призвать огромных медведей.
- Ты можешь даже такое?
Элеонора-сан пустилась в объяснения, рассказывая детали вроде того, что медведей двое, - Укачивающий и Обнимающий и прочее.Глаза слушавшей разговор принцессы Флоры немедленно загорелись, король так же был заинтересован и потому меня попросили призвать медведя. Но хорошо ли призывать зверя в комнате принцессы?.
- Вы уверены?
- Да, я не возражаю.
Раз уж король дал добро, то я призвала Обнимающего медведя.
- Ого! Настоящий медведь.
- Медведь-сан!
Девочка подошла к медведю, Его Величество лишь смотрел не пытаясь её остановить. Он не чувствует приближение кризиса?
- Кто ты на самом деле?
- Авантюрист D-ранга.
- Хм, а существуют ли какие-то авантюристы D-ранга, способные уничтожить десять тысяч монстров?
- Кстати, если подумать,почемуЮна-тян убившая такую орду, до сих пор осталась в ранге D?
- Потому что монстров перебила неизвестная группа авантюристов А-ранга.
- Было бы лучше, если бы мы просто указали твое имя.
- Не хочу.
- Ты не хочешь выделяться, но при этом носишь такую одежду...
Несмотря на эти слова, выглядит так, будто она сдалась.
Первоначально я хотела оставить пудинг и быстро покинуть Замок, но принцесса Флора не желала расставаться с Обнимающим медведем и мне пришлось остаться до вечера.
* * *
От Автора:
Море~
* * *
От Анлейтора:
Что будет делать Юна-тян пойдя на море? Она ведь не может носить купальник, потому что ей нужно оставаться в медвежьем костюме... Ну, мы увидим, правильно?
* * *
От переводчика:
Какая нахрен разница в чем она будет на море, не тот жанр.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 83. Медведь-сан поднимается в горы.
- Ты действительно отправишься туда?
Спросила Тирумина-сан, во взгляде которой было явное волнение. Этот вопрос возник после того, как придя в детский дом я рассказала ей и Фине о своих планах на поездку к морю и пересечение горного массива.
- Я просто хочу увидеть море, поэтому оставляю магазин на вас.
Даже без этих моих слов магазин уже находился в основном под присмотром Тирумины-сан и Морин-сан. Даже с моим отсутствием какие-либо проблемы не должны возникнуть. Чтобы проверить это я постепенно сократила количество своих визитов в магазин.
- Это конечно прекрасно, но горы Ерезенто довольно круты.
- Если это будет действительно опасно, я вернусь назад, кроме того с Обнимающим и Укачивающим медведями вообще вряд ли возможны какие-то трудности.
- Сестренка Юна...
Фина тоже выглядела очень взволнованной.
- Все будет в порядке, когда я переберусь на другую сторону гор, свяжусь с тобой.
Я достала из инвентаря пару статуэток медведей и протянула одну Фине.
- Это?
- Медвежий телефон, - магический инструмент, который позволит нам разговаривать друг с другом, даже если мы очень далеко друг от друга.
После уничтожения в лесу десяти тысяч монстров, я поднялась в уровнях и приобрела два новых навыка.
Первый, - позволил мне с помощью волшебства создать эти самые телефоны.
Второй, - позволял мне изменять размеры призванных зверей значительно уменьшая их. Но как мне использовать Обнимающего и Укачивающего, если они размером со щенка? Наблюдать за ними как за собаками находясь дома? Или использовать как подушки? Но в этом случае большая подушка лучше маленькой, верно? Находясь дома я испробовала навык, но не придумала ничего полезного для его использования. Неужели он создан лишь для того, чтобы можно было отдохнуть душой наблюдая за медвежатами? Хотя, ничего не скажешь, они действительно очень милы и привлекательны в этой форме.
- Если что-то случится, или просто захочешь поговорить со мной, влей в телефон свою магию и он соединится с моим. После этого мы сможем разговаривать.
Давала я объяснения с серьезным видом.
- Сестренка... Невозможно разговаривать с людьми, находящимися в другом месте. Даже если ты хочешь, что бы я чувствовала себя лучше, я уже немаленькая, и не могу поверить в это.
Показывая мне свою обиду Фина забавно надула щеки.
Хм... Это что, она мне не доверяет? Или считает, что десять лет, это возраст взрослого?
- Юна-тян, в столице возможно и есть подобные инструменты, но вряд ли это возможно здесь.
Это настолько редкий предмет? В игре была функция чата.
- Ладно, думаю ты поверишь мне, как только мы его опробуем. Используем Медвежий телефон прямо сейчас.
Я произнесла это очень уверенно, но на самом деле... Мне не с кем было протестировать телефон. Поэтому я понятия не имела как он функционирует. Есть ли мелодия телефонного звонка? Ну, это можно узнать проверив их на практике, с этими мыслями я направила поток магической силы на статуэтку, молясь про себя, чтобы соединение сработало. Через секунду медвежий телефон в руках Фины начал издавать странный звук, - "Куун, куун, куун, куун".
Подвывания плачущего медведя?! Такой звук? Разве это не странно? Нельзя ли изменить звук на мелодию обычного мобильника?.
- Сестренка Юна! Что мне делать? Фина в панике разглядывала скулящую статуэтку в своей руке.
- Попробуй направить в неё магию, она служит выключателем.
Наконец Фина смогла направить свою волшебную силу как надо, и телефон заткнулся.
- Я немного отойду, ладно?
Сказав это я отошла примерно на десять метров от неё.
- Фина, ты слышишь меня?
Я начала говорить держа медвежий телефон перед своим лицом.
- Сестренка Юна?
Услышала я голос Фины доносящийся из рта статуэтки.
- Ты слышишь мой голос?
- Да, слышу.
- Тогда я отойду еще.
Я отошла еще дальше от нее.
- Ты все еще меня слышишь?
- Да, очень хорошо и ясно.
- Юна-тян, этот магический инструмент действительно позволит разговаривать находясь в разных городах?
- Я не знаю насколько велико может быть расстояние, но думаю мы сможем поговорить даже находясь очень далеко друг от друга.
Ну, я так думаю по крайней мере. Ведь мне никогда не приходилось использовать эту вещь раньше, поэтому насчет расстояния я была совершенно не в курсе.
- Тогда я прерву связь, чтобы ты Фина могла меня вызвать самостоятельно.
- Да, я постараюсь.
Прервав магический поток я отключила связь и начала ждать звонок Фины.
"Куун, куун, куун, куун" -Заскулил телефон, этот звук действительно очень неприятен. Конечно механическое записывающее устройство, или даже магическое музыкальное кольцо были бы странными в этим мире. Но если бы я могла использовать чужие голоса для звонка, то мне бы хотелось голос Фины. Что нибудь вроде, - "Сестренка, возьми трубку" Я решила попробовать позже поковыряться в телефоне, вдруг это возможно. После того как я направила магию в статуэтку скулеж прекратился.
- Сестренка, ты меня слышишь?
- Да.
Итак, путем проверки мы установили, что связь можно инициировать с обеих сторон. Следующим пунктом было расстояние, но здесь его проверить невозможно. Должна ли я переместиться в столицу и проверить оттуда?
- Фина, я сейчас вернусь к тебе.
Прервав разговор я подошла к девочке.
- Сестренка Юна, этот медведь-сан невероятен!
Финаосторожноприжимала к себе телефон.
- С этим инструментом, мы можем разговаривать где бы мы не находились?
- Верно.
- Медвежий телефон, - это здорово, можно говорить с людьми, которые по-настоящему далеко.
- Терумина-сан, если будет необходимо не колеблясь звоните мне, если я смогу вернуться, то сделаю это.
У меня ведь есть пространственные врата, поэтому я могу вернуться очень быстро.
- Я поняла, но ты уверена, что можешь оставить нам такой невероятный инструмент?
- Уверена, будет бессмысленно, если оба будут у меня.
В этом случае я смотрелась бы как идиотка играющая в телефон сама с собой.
- Раз у тебя есть что-то подобное, то ты можешь связаться со своими друзьями и семьей в родном городе?
Слова Терумины-сан поразили меня в самое сердце. Друзья... Они вкусные? Семья... Где они были, когда я переместилась?
- Юна-тян, что случилось?
Обеспокоенно спросила Терумина-сан увидев как я рухнула в позу "orz". Приложив все силы я встала и выпрямилась.
(orz -стоя на коленях упереться руками в землю, - o =голова, r =руки, z =ноги).
- Ничего, не беспокойтесь и, пожалуйста, спокойно используйте этот инструмент. Моя родная страна, находится слишком далеко, чтобы я могла связаться с ними.
- Вот как? Сожалею.
Возможно Терумина-сан почувствовала, что в моем прошлом, что-то не так, но она ничего не сказала об этом.
- Итак Фина, возьми это и не волнуйся, хорошо?
- Хорошо, но Сестренка Юна, позаботься о себе как следует.
На следующий день, рано утром я забралась на Укачивающего медведя и направилась к горному хребту Ерезенто. Прошло много времени с моего последнего одиночного путешествия, я спокойно двигалась в направлении гор и хорошо видела их. Вершины были чисто белыми, хотя я и не уверена, что это из-за снега. Моя одежда надежно защищает от холода, так что думаю все в порядке. Укачивающий бежал по узкой дороге и с каждым его шагом горы приближались, а моя миникарта расширялась.
- Они действительно большие, да.
Так, сидя на спине медведя я добралась до входа на горную тропку. Оглядевшись я заметила узкую, едва заметную дорожку. Я знала, что тропинка мягко говоря далека от широкой, но всё-таки Укачивающий медведь вполне помещался на ней. Что ж, тогда вперед!
Укачивающий начал подъем в горы, у подножия было довольно много деревьев образующих вполне приличный лес, но чем выше, тем он становился реже. В стороне от меня иногда мелькали монстры, но ни один не рискнул приблизиться. Через некоторое время, мы поднялись до границы снегов, шаги медведя стали меньше и осторожнее. Думаю снаружи не жарко, но благодаря костюму я не чувствовала холода. Снега становилось все больше и он уже был довольно глубоким, но медведь продолжал спокойно подниматься. Но вскоре наше одиночество закончилось, когда я увидела белого волка.
Снежный волк...
Волк со шкурой белого цвета, будет ли она хорошим подарком для Фины? Пока я обдумывала это, монстр заметил меня и тут же сбежал. Думаю он не решился атаковать из-за Укачивающего медведя, хоть я и хотела его шкуру, но гнаться за ним не собиралась. Здесь, в горах было три вида монстров: - Снежные волки, Йети и Снеговики. Йети, волосатые и сравнительно безобидные монстры, если их не трогать, то они не нападут. Но вот Снеговики были проблемой, они представляли собой магический ледяной камень, окруженный телом из снега.
Внешне они выглядели как самые натуральные снеговики, без рук и ног. Атаковали они пытаясь сблизиться и засыпать жертву снегом из широкого рта. Физические атаки против них были бесполезны, если бы я, или Укачивающий ударили по ним, то они просто рассыпались бы, а затем восстановили бы тело из окружающего снега. Единственным способом расправы над этими монстрами была магия огня, если растопить снег вокруг них, то восстановить свою форму они не могли. Вот почему увидев первого, я тут же влепила ему огненный шар в центр туловища. Снег моментально испарился и ледяной кристалл упал на землю. Эти магические камни можно использовать для создания замораживающих и охлаждающих магических инструментов, а потому я решила сохранить их в инвентаре.
Наш подъем проходил великолепно, до того момента, как началась метель. Думаю будет лучше остановиться и подождать, когда буря утихнет, верно? Со мной и Укачивающим было все в порядке, но эта чертова метель здорово ограничивала наш обзор. Эта поездка не требует срочности, так что я начала поиск хорошего места для отдыха. Внезапно медведь забеспокоился, он явно что-то обнаружил, решив, что это монстр я задействовала магию обнаружения. Но монстров я так и не нашла, вместо них я обнаружила двух человек...

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 84. Медведь-сан спасает людей.
Где-то там, скрытые метелью были люди, вероятно авантюристы, как и я. Неужели они пришли сюда ради охоты на монстров? Думаю было бы больно и неприятно, если бы они напали от испуга увидев моего медведя. Так что пожалуй обойду их не вступая в контакт, но вот что странно, магия обнаружения показывала, что они не двигаются с места. Возможно они в палатке? Трудно поверить, что обычный человек будет бродить в такую метель, или может быть там находится какая-нибудь пещера и они отдыхают там.
Возможно, что и для меня продолжать путь будет глупо, в конце концов тщательно все обдумав, я направилась в их сторону. Буря становилась все сильнее, но благодаря магии обнаружения я приблизилась к источнику сигнала. Но я не обнаружила ни пещеры, ни больших валунов, среди которых можно было спрятаться, да и самих людей не было видно. Хотя магия упорно указывала на это место, единственное, что приходило в голову, это то, что люди погребены под снегом. Все действительно так плохо?
Я внимательно начала осматриваться, Укачивающий так же начал принюхиваться, медленно перемещаясь по снегу, внезапно он остановился. Проследив за его взглядом, я увидела краешек торчащей из снега сумки, бросившись к ней я начала быстро разгребать снег и вскоре нашла их. Мужчина и женщина лежали в снегу в обнимку, видимо они помогали друг другу идти перед тем как рухнули в сугроб под напором бури.
- Эй, вы как там? Живы?(П.Р. Изменил изначальную фразу, имхо вопрос, - "Вы в порядке?" обращенный к вырубившимся в снегу людям отдает идиотизмом)
Сметя снег с помощью магии ветра(П.Р. Юзать ветер, во время бури, - только хардкор, да) я быстро осмотрела их, оба без сознания. Оглядев с помощью поиска окрестности я обнаружила рядом небольшую пещерку, но её явно не достаточно для защиты от снега. Вызвав Обнимающего я погрузила на медведей свои находки и подойдя к пещере осторожно, чтобы не вызвать лавину с помощью магии земли расширила и углубила её.
Когда она стала наконец достаточно большой, я извлекла из инвентаря походную версию медвежьего дома, которую использовала на пути к столице. Притащив бессознательных найденышей внутрь и уложив их на диваны я накрыла пострадавших одеялами, после чего активировав камень огня прогрела комнату. Сам дом был создан так, что бы внутри всегда была наиболее комфортная температура, - ни холодно, ни жарко, но сейчас мне требовалось отогреть людей. Сделав все это, я просто стала ждать результата моих манипуляций, а чтобы не терять время решила пообедать. Пройдя на кухню и разогрев обед, я пообедала, а затем вернулась в гостиную. Как раз в этот момент, женщина лежащая на диване пошевелилась и открыла глаза.
- Г... где... я?
- Вы очнулись?
Спасенная оглядела комнату и наконец её взгляд сфокусировался на мне.
- ... Медведь... ты?
- Я авантюрист, мое имя Юна. Я нашла вас на горе, занесенных снегом, вы помните, что произошло?
Она задумалась, но вдруг попыталась встать и крикнула.
- Дэймон! (ダモン Damon)
- Если вы про своего спутника, то он спит там.
Я указала на соседний диван, увидев, что мужчина лежащий там ровно дышит во сне она успокоилась.
- Какое облегчение, значит вы спасли нас.
- Это просто счастливая случайность, я проходила неподалеку от того места, где вы упали.
- Большое вам спасибо, этот человек мой муж, - Дэймон, а мое имя Рания (ラーニャ Ra~niya. А - протяжная).
Она поклонилась, кажется, что ей меньше двадцати пяти, хотя я не уверена, - вспоминая Элеонору-сан. Сев рядом я протянула женщине стакан с подогретым молоком.
- Итак, почему вы оказались здесь?
- Ну, нам необходимо было попасть в Кримонию из Мириры(ミリーラ Miri~ra)
- Если я правильно помню, то Мирира, это город возле моря у этого горного хребта?
Приморский город, город в который я направляюсь.
- Верно, мы направились в Кримонию, чтобы купить немного еды, но по пути потеряли слишком много сил и попали в бурю.
- Еда? Но почему нельзя купить на месте? Или пройти по дороге вдоль гор?
- Кажется в Кримонии еще ничего не слышали?
Грустно сказала Рания-сан.
- ...?
- Месяц назад в море появился огромный монстр.
- Чудовище?
- Один из авантюристов сказал, что это Кракен, монстр обосновался неподалеку от порта и начал нападать на лодки и суда, теперь корабли не могут ни покинуть гавань, ни войти в неё.
Хм, в игре Кракен был боссом морского ивента, кальмар - переросток, который боялся магии огня и молнии. Но проблема крылась в море, - сила огня сокращалась вдвое, а использовать молнию в воде мог только идиот, или очень хороший игрок, способный просчитать последствия и не задеть своих товарищей. В этом событии воины были бесполезны, а хорошие маги играли огромную роль. Я так же участвовала, и отлично помню, насколько все это было хлопотно.
- Из-за этой твари город не может ловить рыбу, а ведь это основной промысел Мириры, а товары которые поставлялись по дороге, больше не доходят до нас. Еще осталось несколько мест для ловли рыбы, но их монополизировала кучка людей.
- Монополизировали... Люди вашего города действительно так легко смирились с этим?
- Это Торговая гильдия, - они центр нашего города и им никто не сможет противостоять. Если кто-то попытается сделать это, то никто ничего не продаст ему.
- А Гильдия авантюристов? Они что, не могут собрать свои силы и уничтожить монстра?
Рания-сан покачала головой.
- Гильдия есть, но вот авантюристов способных справиться с Кракеном, - нет.
Кракен, это монстр являющийся боссом, какова должна быть сила авантюриста в этом мире, чтобы убить его? Пока я размышляла над этим, Дэймон лежавший на втором диване очнулся.
- Дэймон, ты в порядке?
Рания-сан заметив это быстро встала и подошла к нему.
- Рания? Мы...
- Авантюрист Юна-сан спасла нас.
Сев, Дэймон посмотрел на меня.
- Медведь!?
Опять эта реакция...
- Дэймон, это не вежливо!
- Ох... Прошу прощения, спасибо за наше спасение, но где мы?
- В моем доме.
- Значит нас спасли...
Вернувшись на кухню я подогрела еще молока и вновь войдя в комнату протянула его Дэймону.
- Спасибо, это сохраняет жизнь.
Взяв стакан он прикончил его залпом, окончательно успокоившись они сели рядом друг с другом и мы продолжили разговор.
- Как вы оказались в горах? Возможно это и дальше, но я слышала, что можно путешествовать вдоль побережья.
- Через некоторое время после появления Кракена, на приморской дороге появились грабители.
- Даже если нельзя убить Кракена, почему авантюристы не могут справиться с бандитами?
Дэймон и Рания покачали головами.
- Дело в том, что все высококлассные авантюристы были наняты как сопровождение бегущими из города богачами и покинули город. А те кто остался, имеют низкие ранги...
Слишком слабы, чтобы справиться с разбойниками, а тем более с Кракеном... Им надо было что-то сделать, прежде чем высокоранговые авантюристы ушли.
В итоге если все обобщить возникает картина катастрофы, из-за Кракена нет рыбы, из-за бандитов нет связи с другими городами. Авантюристы которые остались, - бесполезны, вдобавок остатки рыболовных мест монополизированы... Печально.
- А что насчет гор? Ведь море не единственный вариант, в горах есть волки и другие животные, кроме того если не забираться высоко, то можно что-нибудь выращивать.
- Да, кое-что можно получить и оттуда, но этого слишком мало и если у человека нет больших денег, то он не сможет ничего купить.(П.Р. Звериный оскал капитализма, да).
- А другие портовые города? Они же должны знать о Кракене, неужели вашекоролевство не может помочь?
Может Мирира и не столица, но при такой угрозе как Кракен разве не будет странным, если войска не поспешат на помощь?
- Наш город не принадлежит ни к одному королевству, поэтому у нас нет солдат готовых убить Кракена.
- Вот как?
- Город был построен людьми бежавшими от войны давным-давно.
Хм... Авантюристы там слабые, защиты королевства тоже нет... И что делать? Я? Я бы не стала драться, медведь не дерётся в море.
- И что вы намерены делать дальше?
- Для начала достичь Кримонии.
- А после этого, вы сможете вернуться?
Они даже не добрались до места назначения, в возможность того, что эти двое смогут благополучно вернуться я не верю.
- Это...
- Если мы не сделаем это, то наши дети и родители останутся без еды...
Их голоса звучали обессилено, они помнили свое путешествие и тот факт, что оба оказались на грани смерти будучи похороненными под снегом сильно давил на них. Можно конечно позволить им уйти, но если они погибнут, у меня будет паршивое настроение. Что касается еды, то в моем хранилище сейчас примерно пять тысяч волчьих туш и вдобавок есть мука для пиццы и хлеба. Такое количество продуктов могло бы сгнить, до того как я их съем, но мой инвентарь меня выручает.
- И еще вопрос... мы всё-таки не понимаем, где мы?
- Посреди горы покрытой снегом.
- Э?
Кажется они не слабо удивились, хотя... Дом так высоко в горах и вправду способен удивить.
- Мы находимся в пещере, рядом с тем местом, где я вас нашла.
- В самом деле?
- Можете просто выйти и проверить.
Переглянувшись Дэймон с Ранией встали и покинули дом, но очень быстро вернулись.
- Почему в пещере есть дом?
- Вы можете просто принять тот факт, что это сделано магией.
- Что-то вроде этого...
- Я спокойно путешествую в горах, потому что могу это сделать.
Если бы у меня не было медвежьего костюма, черта с два я бы сюда поперлась. Просто не смогла бы, - костюм медведя, призванные медведи, дом медведя, инвентарь медведя... Прекрасное оборудование медведя-сан.
- Кстати возвращаясь к нашему разговору, у меня есть продукты, которые я могу предоставить вам.
- Серьезно?! Если вы будете так добры, чтобы поделиться с нами, то...
- У меня есть условие.
- Деньги? Конечно же мы заплатим, за сколько вы можете продать нам продукты?
Дэймон достал кожаный мешочек и высыпал его содержимое на стол. Серебряные и медные монеты со звоном посыпались на столешницу. Это видимо все их сбережения, хотя для меня это небольшая сумма.
- Может быть это немного, но это все, что у нас есть. Если бы вы могли продать нам чуть больше продуктов, чем обычно на такую сумму, это спасло бы нас.
Дэймон застыл в поклоне, хотя ему и не стоило так низко склонять голову, перед такой маленькой девочкой как я. Но если бы он был высокомерен, то я бы отказалась.
- Мне не нужны деньги.
Все эти волки просто валяются у меня в хранилище.
- Мне нужно, что бы вы стали моими гидами в Мирире.
- И все?
- На данный момент этого достаточно, я не стану требовать чего-то необоснованного.
Если бы не Кракен, то я просила бы из свести меня с лучшими рыбаками, но о том, что будет дальше я стану думать приехав в город.
- Спасибо.
Он искренне поблагодарил ребенка с такой странной внешностью как у меня, наверное это доказывает как он обеспокоен.
- Думаю после сегодняшних событий вы серьезно устали, я приготовлю поесть, а потом поспите. Как только метель успокоится мы отправимся в путь.
Приготовив еду я накрыла на стол, они ели со слезами на глазах, похоже в городе действительно очень плохо с продуктами. Хотя даже в такой ситуации лезть без подготовки в горы было слишком безрассудно. После еды я отвела их наверх в спальню и направилась в свою комнату. Я тоже устала, так что с удовольствием бухнулась на свой удобный футон.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 85. Медведь-сан прибыла в Мириру.
Когда ветром я смела сугроб загораживающий вход в пещеру, нас встретила прекрасная погода, невольно возникало ощущение, что метель лишь привиделась. Солнце было очень ярким, даже слишком ярким для такой экс-хиккикомори как я. Попросив выйти своих гостей наружу я убраламедвежий дом обратно в инвентарь. Выйдя вслед за ними из пещеры, я обнаружила, что и у Дэймон-сана и у Рании-сан возникли серьезные проблемы с передвижением по рыхлому снегу.
- Юна-тян, что ты будешь делать со своим домом?
За время вчерашней беседы и ужина, мы стали ближе друг к другу, потому обращение ко мне сменилось с "сан", на "тян", так я чувствовала себя комфортней.
- Ну, я установила его с помощью магии, так что с ней же и убрала.
- Похоже Юна-тян действительно сильный авантюрист.
- Да нет, обычный искатель приключений ранга D.
Даже для меня моя фраза прозвучала сомнительно, если бы появились другие авантюристы в странных костюмах, способные шляясь по горам создавать дома, я хотела бы их увидеть.
- Вчера я говорила вам, о своих призывных зверях, сейчас они появятся, так что не пугайтесь, ладно?
За ужином я рассказала им о своих навыках призывателя и даже показала медведей в малой форме, но сегодня-то их размеры сильно изменятся.
- Ох, такие большие...
- Дэймон-сан, Рания-сан, вы поедете на Укачивающем медведе, я ведь показывала его вчера.
- Это тот самый медведь, которого ты показала?
Дэймон-сан робко приблизился к Мишке.
- А... все будет нормально?
- Если вы не будете говорить о нем плохо, или делать что-то нехорошее, то все будет в порядке.
- Говорить плохо? Он понимает человеческую речь?
- Да, причем прекрасно. Укачивающий, приляг, чтобы они могли забраться.
Услышав меня медведь прижался к земле, увидевший это Дэймон-сан отойдя от шока сбивчиво заговорил.
- А... Ну, это... Укачивающий медведь... я, мы... рассчитываем на вас.
С трудом выговорив это мужчина собрал свою храбрость в кулак и решительно залез на спину медведя. Тот повернув к нему голову кивнул в ответ.
- Он действительно все понимает...
- Рания-сан, вы тоже забирайтесь, мы скоро отправимся.
Женщина села за спиной у мужа обняв его. Когда эти двое наконец устроились медведь плавно поднялся на лапы. Это было довольно медленно, вероятно двое взрослых на спине, это предел.
- Вряд ли вы упадете, но все равно лучше держаться покрепче.
Я запрыгнула на Обнимающего, и мы отправились в путь. Поначалу ехали медленно, чтобы новички привыкли, но постепенно скорость повышалась. Это была заснеженная гора, а не равнина, так что скорость была невысока, но всё-таки значительно быстрее идущего человека.
- Погода в горах быстро меняется, поэтому поспешим.
Медведи прибавили в скорости и мы наконец добрались до самой высокой точки. Выскочившие как чертики из табакерки снеговики были легко уничтожены магией огня. Хоть я и была уверена, что с Укачивающим медведем этим двоим ничего не грозит, было бы неприятно, если они будут атакованы.
- Это просто...
- Удивительно!
Оказывается до нашей встречи Дэймон-сану и Рании-сан приходилось здорово петлять обходя монстров, ведь без магии со снежными куклами справиться невозможно. Наконец мы прошли перевал, с него было хорошо видно бескрайнее синее море. То самое море, которое мне часто снилось в последнее время. Море ждет меня и я спущусь с гор к нему, впрочем, меня ждет не только море, но и Кракен. Если бы этой твари там не было, все было бы просто прекрасно. Но хоть море и было хорошо видно, это не значило, что оно рядом. Интересно, как далеко я вижу? Думаю с вершины Фудзи, вид будет примерно таким же. Хотя конечно, такая хикки как я никогда не бывала там. Даже если мне захотелось бы этого, сильно сомневаюсь, что сил хиккикомори хватило бы на такой подвиг.
Итак, медведям пора начать спуск, скоростной спуск. Эти двое, на спине Укачивающего, они такие шумные... Постоянные крики ужаса и слова вроде:
- Стоооой!
- Слишком быыыстрооо!!
- Мы умрееем!!!
Ну, спуск уже было не остановить, так что все равно ничего нельзя было сделать. Возможно эти ощущения близки к тем, что испытываешь на "Американских горках", которые я видела по телевизору? Я не могла ответить на этот вопрос, так как никогда не каталась на них. Через пару часов мы оказались у подножия горы.
- Вы двое, в порядке?
- Эм... Вроде да...
- Я... я в порядке...
Они перестали орать примерно на полпути и лишь изо всех сил держались за Укачивающего.
- А если подумать, сколько времени мы потратили на подъем, становится грустно.
Примерно на половине пути от города я отозвала медведей, и мы пошли пешком. Главной причиной было мое нежелание поднимать шум, так что к городским воротам мы прибыли уже в сумерках.
- Мы действительно вернулись, лишь за одиндень...
Эти двое бормотали что-то о "Почему это было так трудно..." Но я не обращала на это особого внимания, так как при подходе к городу, почувствовала соленый бриз. Я чувствовала, что с каждым шагом приближаюсь к морю, хотя даже в Японии, никогда не бывала там. Но я ходила к морю в игре, это была локация заполненная монстрами.
Дойдя до ворот мы увидели городскую стражу.
- Дэймон, ты вернулся!
- Да, эта девушка спасла нас от смерти.
- Э? Медведь?!
- Я авантюрист Юна.
Я предъявила гильдкарту.
- Ранг D...
Похоже он удивлен, что девочка вроде меня уже является авантюристом такого ранга. Вероятно по моему возрасту он решил что мой ранг не выше Е.
- Дэймон, тебе удалось добраться до Кримонии?
Тот покачал головой.
- Нет, вернулись с полпути.
- Ясно, тем не менее, здорово, что вас спасли. Медведь Мисси, спасибо тебе.
- Я нашла их по дороге, поэтому не стоит благодарности.
- Понятно, думаю ты слышала о текущей ситуации от Дэймона, но все равно, - добро пожаловать в Мириру.
С этими словами солдат пригласил нас войти в ворота.
- Юна-тян, что ты планируешь делать?
- Сегодня уже поздно, и чтобы завтра быть в форме пойду спать. И буду очень признательна, если вы покажете мне гостиницу.
- Гостиница, да... Возможно там не получиться поужинать.
- Не страшно, у меня есть своя еда.
- Юна-тян, ты можешь просто пойти к нам домой, зачем тебе гостиница?
- Хм, не стоит, вы ведь соскучились по семье, не надо меня удерживать.
- Но ты спасла нас, и дала так много еды...
Вчера я отдала им одну из сумок - хранилищ с тремя волчьими тушами, мукой и овощами. Они ведь поперлись в Кримонию даже не имея этого полезного предмета. Именно поэтому, они пошли вдвоем, но я с трудом представляла себе, как бы они смогли вернуться через горы нагруженные продовольствием.
- Если вы хотите поблагодарить меня, то просто проведите по городу.
- Хорошо, спасибо. Если есть что-то, что ты хочешь посмотреть, просто скажи. Мы завтра отведем тебя.
Во время нашей прогулки я практически не видела признаков жизни, интенсивность пешеходного движения стремилась к нулю. Даже на большой площади было пусто, хотя это хорошо для мне, - никто не пялится на мой костюм.
- Обычно здесь много лотков и киосков.
С грустью сказала Рания-сан.
- Из-за Кракена мы не можем ловить рыбу.
- А Торговая гильдия захватила оставшиеся рыбные места?
- Да, даже в этих условиях они думают только о наживе.
Ну, в моих мыслях образ торгашей был близок с данной реальности, они должно быть говорили что-то вроде, - "А получим ли мы прибыль?" и довольно потирали руки.
- Дэймон!
Раздался голос за нашими спинами. Оглянувшись я увидела человека примерно того же возраста, что и Дэймон-сан, который шел к нам быстрыми шагами.
- Джиремо... (ジェレーモ Jieremo)
- Когда вы вернулись?
- Только что.
- Понятно, я был потрясен, когда узнал, что ты пошел в горы, чтобы попасть в Кримонию.
- У нас ведь практически не осталось еды...
- Прости за это...
Мужчина извинился в ответ на слова Дэймона.
- Это не твоя вина Джиремо. Юна, это мой друг Джиремо, который работает в Торговой гильдии.
- Один из этих?
- Он находится на хорошей стороне(П.Р. Переходи на Темную сторону!)
- Хорошая сторона? Не лучший способ представления...
- Тем не менее, ты лучше своих коллег.
- Возможно... Но ты еще не представил мне эту девушку в странном костюме.
- Это авантюрист Юна, она спасла нас, когда мы потеряли сознание и упали в горах.
- Думаю это было тяжелое время, спасибо, что спасла Дэймона.
Поблагодарил он меня.
- Значит ты хотел купить еду?
- Да, но Юна поделилась с нами.
- Ясно, кстати есть новости, прибыл авантюрист, который сможет избавиться от бандитов. В этом случае можно будет пройти по прибрежной дороге.
- Невозможно, он не справится и погибнет, или убежит.
- У него ранг С, так что вряд ли он будет убегать.
- Ну, если у него такой ранг...
Единственной проблемой может стать, если его наймет кто-то, кто хочет покинуть город.
Насколько сильны авантюристы ранга С? Если он не может убить Кракена, то с бандитами-то он должен справиться?
Разговаривая мы дошли до перекрестка, где и расстались с Джиремо.
- Юна-тян, вот и гостиница.
Хм, неожиданно большая.
- Он велика потому, что много людей прибывалоиз других городовна кораблях, или по прибрежной дороге для закупки рыбы. Но сейчас сюда никто не приезжает, так что думаю тут полно свободных комнат.
- Спасибо, тогда я рассчитываю на вас завтра.
Попрощавшись я вошла внутрь и сразу увидела...
- Э? Здоровенный!!!
- А? Медведь!!!
Эти слова мы произнесли одновременно, он глядя на мой костюм, а я глядя на высоченного накачанного мужика.
- Я хочу получить комнату.
- Ох, извини, не думал, что появится клиент, так что... Сколько людей?
- Я одна.
- Эй, Медвежонок, ты не можешь так врать. Ты не смогла бы попасть в город в одиночку. В море Кракен, на берегу бандиты. В город невозможно безопасно прийти одной и это факт который хорошо известен всем жителям.
- Я пришла через горы.
- В это еще труднее поверить.
- Меня это не волнует, мне просто нужна комната.
- Ну, номеров полно, но вот еду я не смогу приготовить.
- Мне это не нужно, дядя, у тебя самого-то есть пища?
- Это ведь гостиница, так что имеется запас консервированных продуктов, но я должен разделить их среди людей которых знаю. Это звучит паршиво, но у меня недостаточно еды, чтобы делить её с незнакомцем. Но если ты дашь мне продукты, то я могу готовить для тебя.
У меня был хлеб испеченный Морин-сан и другая готовая еда, но будет неприятно, если он и дальше будет смотреть на меня так пристально, поэтому я решила дать ему ингредиенты. Из хранилища появились пара волков, овощи, мука.
- Приготовь это,здесьведь достаточно?
Здоровяк молча смотрел на продукты.
- Я не знаю как долго буду здесь оставаться, поэтому если продукты будут кончаться, просто скажи мне.
- Хорошо, я понял. Я немедленно займусь приготовлением ужина. Эх, честно говоря я действительно хотел бы приготовить для тебя вкуснейшей рыбы.(П.Р. В оригинале, - вкуснейшая рыбная мука. Но поскольку я сомневаюсь в том, что кто-то в здравом уме и трезвой памяти станет её жрать просто так, заменил на нормальную рыбу.)
- Я, - Юна
- Приятно познакомиться Медведь-мисси.
Ксо... Почему он не использовал мое имя? Я ведь представилась. Если так продолжится, то формула, "Юна = Медведь-мисси", распространится по миру.Хотя... "Юна = Девочка-медведь", уже стало формулой в Кримонии.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 86. Медведь-сан исследует город.
Набив живот восхитительным ужином, я следом за здоровяком прошла в свою комнату. Поскольку свободных номеров было в избытке, он позволил мне поселиться в самой большой и комфортной комнате, причем за цену обычной. Развалившись на кровати я достала беарфон(П.П. Медвефон на мой взгляд хуже)и связалась с Финой, чтобы сообщить ей о моем прибытии в Мириру. Она с облегчением вздохнула, узнав, что все в порядке. Поскольку я не хотела беспокоить девочку, то не стала рассказывать ей о Кракене, или o состоянии города и просто сказала, что какое-то время задержусь здесь.
Когда утром я открыла глаза, то первое что бросилось в глаза, это пара больших мандзю(П.П. Пирожок такой, с начинкой), - белый и черный. На несколько секунд зависнув, я все-таки разглядела их получше и убедилась, что это Укачивающий с Обнимающим, которые свернувшись в клубки нагло дрыхли на моей постели. Подумав еще, я вспомнила, что перед сном призвала их в качестве сигнализации.Как-никак милая, одинокая пятнадцатилетняя дева, беззащитно спящая в чужом городе. Так что предосторожности необходимы.
При взгляде со стороны эти две зверюги спали мертвым сном и вызывали сомнения в том, что смогут обнаружить опасность и разбудят меня.(П.П. Ну и нахрена её будить, когда нарушитель отлично съедается). Но я полностью им доверяла. Приласкав медведей я разбудила их, немного позевав и облизав мне лицо они исчезли, так как я отменила призыв. Переодевшись из"Белого"в"Черного"медведя я спустилась вниз, в столовую.
- Вы рано, ну, пища уже приготовлена.
Здоровяк принес завтрак, еда была настолько вкусной, что никогда бы не поверила в то, что она приготовлена здоровенным накачанным мужиком. По крайней мере его жена выглядела как нормальная женщина, а двое детей явно унаследовали её внешность. Старший из детей, - молодой парень немного постарше меня уже был рыбаком и занимался поставкой рыбы в гостиницу. Но поскольку ловить её сейчас стало невозможно, то он просто помогал отцу. Дочь являлась моей ровесницей, и... она была выше меня ростом. Она помогала с работой матери, - уборка, стирка, готовка. Глядя на подростков я невольно сравнила их с папашей и подумала, - "Как же хорошо, что они не похожи на отца". Думаю они должны быть благодарны маме за её гены.
Пока я не торопясь завтракала, пришла Рания-сан.
- Доброе утро Юна-тян, хорошо спала?
- Доброе, спасибо, что показали эту гостиницу, спалось кстати замечательно.
Когда я покончила с завтраком мы вышли на улицу.
- Итак, куда бы ты хотела сходить в первую очередь?
- Думаю к морю, кроме того я хочу побывать там, где продается рыба.
- Рынок сейчас пустует, Торговая гильдия захватила всю продажу рыбы, поэтому для того, чтобы купить её надо идти туда. Но цена будет совершенно абсурдной.
На мелководье мало рыбы и ловить её трудно, так что вполне нормально, что цена высока. У меня были деньги и я могла себе это позволить, но зная о гильдии по рассказу Рании-сан, я не желала обогащать Торговую гильдию.
- Кроме того, мне надо побывать в гильдии авантюристов.
Я не собиралась сражаться с этим кальмаром - переростком, но мне была нужна информация о бандитах. Если я смогу с ними справиться, то прибрежная дорога снова станет доступной для товаров и людям не придется снова пытаться преодолеть горный хребет.
- Кстати, а где Дэймон-сан?
- Он пошел раздать пищу которую ты дала нам.
- Хм, а там хватит на всех?
- Все будет нормально, мы обмениваемся различными ингридиентами из запасов.
- Если будет не хватать, просто скажите мне.
После недлинной прогулки перед нами предстал песчаный пляж, море казалось бесконечным. Синее бескрайнее море, голубое небо, медленно перекатывающиеся волны. Это море настолько спокойно, что трудно представить, скрывающегося в глубине монстра.
Взглянув налево, я увидела длинные ряды пришвартованных лодок, готова поспорить, что, не будь поблизости Кракена большая часть из них была бы в море.
- Рания-сан, ваша лодка тоже здесь?
- Да, но без разрешения от Торговой гильдии её невозможно использовать.
- Кракен находится там?
Я указала на выход из бухты. Действительно трудно представить, что в этих спокойных водах есть чудовище.
- Он не сидит на одном месте, любая лодка отошедшая далеко будет атакована, а иногда он нападал и на лодки возле берега. Так что невозможно предсказать где он появится.
Пока у меня не было метода для убийства этой твари, вообще не представляю, как сражаться на море. Я ведь не могла летать, да и лезть в воду нет желания. В игре во время ивента был предмет позволяющий дышать под водой, поэтому не было никаких проблем если ты спрыгивал с лодки и сражался на глубине. Если бы его удалось вытащить на землю, то я быстро бы приготовила из него гигантского жареного кальмара. Но не стоит мечтать о невозможном, даже мой почти всемогущий костюм не мог помочь. Остается лишь молиться, чтобы появился приключенец S-ранга, или какая-нибудь армия и расправились с ним.
- Все-таки трудно представить, что в таком спокойном море есть Кракен.
Мы продолжали оглядываясь идти по побережью, на соседнем пляже копошились дети, похоже они собирают моллюсков. Эта мысль разожгла во мне желание съесть мисо-суп с манильскими мидиями. Я очень хочу поесть японской кухни, пожалуйста, убейте этого монстра. Я даже готова сама заплатить, так что пусть сюда явится авантюрист S-ранга. Размышляя об этом я продолжала идти рядом с Ранией-сан, до тех пор пока мы не увидели большую скалу.
- За этой скалой появляются бандиты, так что будь осторожна и не ходи туда.
Предупредила меня Рания-сан. Хм, а они нападут, если я приду туда? В таком случае, это было бы менее хлопотно, так как не нужно будет искать их. Закончив прогулку по побережью мы направились сперва в оружейный магазин, а затем в магазин подержаных товаров. Ну и наконец я попросила её показать мне гильдии авантюристов и торговцев, после чего мы и расстались. Учитывая прежний опыт я не могла тащить её за собой в такое место, как Гильдия Авантюристов, ведь из-за моей одежды и возраста все время возникали проблемы.
Гильдия Мириры была меньше той, что в Кримонии, морально подготовившись к драке я вошла... И в этот же момент взгляды всех авантюристов... не обратились ко мне.
- Здесь никого?
- Ара, это невежливо, я здесь.
Повернувшись в направлении голоса, я увидела... эксгибиционистку. Туго обтянутая тканью грудь, открытый живот, крошечная мини-юбка... Девушка сидела за столом и пила явно что-то алкогольное.
- Ара, и почему такой милый медвежонок здесь?
- Эм... Это ведь гильдия авантюристов верно?
Неужели я зашла не туда и попала в место предназначенное для взрослых?
- Верно, это гильдия.
Всё-таки я в нужном месте.
- Тогда почему здесь сидит эксгибиционистка? (П.П. Туповато звучит имхо, обозвала бы проституткой что ли.)
- Ара, это неприятно звучит, я просто в своей гражданской одежде, это делает мужчин счастливыми.
Сказала она сжав свою грудь, это была недоступная мне с моей плоской грудью техника... Но я ведь смогу сделать это через несколько лет!
- Вы говорите, что это нравится людям, но ведь здесь нет авантюристов, да и вообще никого.
- Конечно, Медведь-сан, разве ты не слышала о проблемах этого города?
- Слышала конечно, проблемами являются Кракен и бандиты, кроме того я знаю, что все авантюристы высокого ранга ушли из города в качестве сопровождения сбежавших богачей и остались только те, у кого низкий ранг.
- По-большому счету все верно, кроме того, все те кто остался, работают на торговую гильдию.
- Авантюристы в торговой гильдии?
- Даже с их рангами, они могут охотиться на слабых монстров и животных, а Торговая гильдия хорошо платит за продовольствие, поэтому они ушли туда.
Ясно, продавая добычу в Торговой гильдии, они зарабатывают больше, чем если бы приносили её сюда. Можно сказать, что они обменяли большую грудь, на большие деньги. Вот только вслух я это не произнесу.
- А почему гильдия не может закупать по тем же ценам, что и торговцы?
- Ара, ты предлагаешь мне действовать как эти ублюдки?
Она пристально уставилась на меня, я даже на секунду дрогнула перед этим взглядом.
- Фу-фу-фу, это была шутка, не пугайся так. Итак, Медведь-сан, по какой причине ты пришла в гильдию авантюристов?
- Мне нужна информация о бандитах на прибрежной дороге и Кракене.
- Ара, и что ты будешь делать получив её? Мисси собирается победить их?
- Я не смогу победить Кракена, но в зависимости от того, какую информацию я получу о бандитах, я буду планировать избавиться от них.
Услышав мой ответ женщина расхохоталась.
- Фу-фу-фу, ахахаха... Давненько я так не смеялась, Медведь-мисси уничтожающая бандитов? А ты знаешь, что среди бандитов есть те, кто любит таких маленьких девочек? Ты знаешь, что с тобой будет, если они поймают тебя?
- Вы знаете, для меня не проблема уничтожить разбойников.
- Ара, так значит, тогда я не стану тебя отговаривать. Но когда тебя поймают, не жди, что кто-то придет и спасет тебя.
С явным раздражением на лице заявила она.
- Предъяви свою гильдкарту.
Взяв её женщина отправилась за стойку.
- Вы?
- Ах, да, теперь я поняла, что не представилась. Я глава Гильдии авантюристов Мириры, - Атора(アトラ Atora)
Гильдмастер - извращенка? Неожиданно... Может у них не хватает способных людей?
- А других сотрудников здесь нет?
- Из-за ситуации в городе мы не можем позволить себе, ничего не делающих людей.
Разве это не она пила спиртное среди бела дня и ничего не делала?
- Те кто умеет сражаться отправились в горы на охоту, кто посильнее пробуют пробраться в другие города за помощью, оставшиеся заняты разделкой добычи и раздают еду.
- Раздают еду?
- В конце концов людям в городе не хватает продовольствия и мы не можем позволить им умереть с голоду, так что делаем, что можем.
Вопреки её виду и поведению, похоже она отличный гильдмастер, делающий все возможное для жителей города, но ведь это должно быть работой мэра города.
- А что делает мэр?
- Он не делает ничего, так как сбежал со всем своим богатством одним из первых. В итоге Торговая гильдия захватила контроль над городом.
Мэр-сан... это плохо с вашей стороны... Это из-за того, что он не был назначен на свою должность государством? И потому не боится наказания? Я не понимаю, как работает политика в этом мире, поэтому бесполезно размышлять об этом.
Атора-сан положила мою карту на кристальную пластину перед собой и приступила к получению информации обо мне.
- Искатель приключений ранг D
Она прочитала вслух мой ранг.
- Это...
Прищурившись она начала внимательно вчитываться в появившиеся перед ней слова.
- Герой...
Пробормотала она.
- Монстры... Уничтожение... Тигровые волки... Черная...Количествоуспешно выполненных запросов, - сто процентов...
Она бормотала эти слова настолько тихо, что я практически не понимала её слов. Лишь по отдельным услышанным фрагментам я поняла, что она читает список уничтоженных мной монстров. Дочитав она застыла в ступоре.
- Что-то не так?
- Извини... Я просто была поражена той информацией которую прочитала на твоей гильдкарте.
- Информация на карте?
- Герой Эруфуаники (エルファニカ Erufuanika), уничтожение Тигровых волков, уничтожение Черной гадюки, завершенные на сто процентов задания, рекомендация столичного гильдмастера. И наконец личная печать Его величества короля, поставлена на гильдкарте.
- Что за герой Эруфуаники? Что за рекомендация? Королевская печать? Я впервые об этом слышу!
- Это титулы и особые отметки данные человеку чьи подвиги признал сам король и лидер главной Гильдии авантюристов королевства... Мисси, что ты сделала?!
Кажется там не указано, что именно я сделала.
- Я просто убила некоторых монстров.
- Просто убила монстров? Мисси, ты знаешь насколько удивительно получить такое?
Конечно не знаю, прошло лишь несколько месяцев как я появилась здесь. Я вообще не знаю. что здесь нормально и каков здравый смысл.
- А печать Короля? Что ты сделала, чтобы получить её?
- А что за печать вообще?
- Эту отметку, Король ставит для авантюристов и торговцев которым больше всего доверяет. Её дают тем, кто работал на благо страны и добился больших успехов. Мисси, ты ведь не лгала о своем возрасте?
- Я молодая девушка и мне всего пятнадцать лет.
Я и не подозревала, что они записали нечто подобное на моей гильдкарте. Очень бы хотелось, что бы они перестали делать такие вещи без моего ведома. Разве это не вызовет огромный ажиотаж, при каждом моем посещении новой гильдии?
- Это можно стереть?
- Чт... Что ты такое говоришь! Разумеется я не могу стереть это, и вообще, это печать Короля!
- Это настоящая боль...
- Все в порядке, эти отметки и титулы сможет прочитать лишь гильдмастер. Поэтому если ты просто используешь свою гильдкарту, то никто ничего не увидит. Но если у тебя появятся проблемы в гильдии, то нужно будет просто показать карту главе и все трудности исчезнут.
Это похоже на тайные печати которые использовались в прошлом?
- Но ведь если гильдмастер расскажет об этом всем, то смысла скрываться нет?
- В комментарии столичного гильдмастера указано, что вся информация строго конфиденциальна, так что болтунам грозит суровое наказание.
Кажется у них все очень строго. Ну если это поможет мне в беде, то я соглашусь с этим и в крайнем случае использую печать.
- Сильные авантюристы всегда желанные гости, так что скажу снова, - Добро пожаловать в Мириру.
Она протянула мне руку, и я пожала её своей медвежьей перчаткой.
- А теперь Герой-сан я бы хотела услышать от вас, вы можете убить Кракена?
- Невозможно, у меня нет способов для сражения с ним. Раз он находится в море, я не смогу атаковать.
Четко заявила я.
- Ясно, как я и думала, это невозможно.
Атора выглядела разочарованной. Я хотела, что бы она поняла, для пятнадцатилетней девочкинельзя вот так взять и убить Кракена.
- Я разберусь с бандитами.
- Спасибо, даже если так, это сильно поможет нам.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 87. Медведь-сан избавляется от волков.
По словам Аторы-сан, бандитов было около двух десятков. Их внешность была неизвестна, так как они всегда скрывали свои лица за масками. Кроме того они не пытались напасть, если потенциальная жертва была защищена охраной, но если защитников не было, то они немедленно атаковали. Из-за того, что не было попыток разобраться с бандитами, она не имела представления об их силе. Было лишь известно, что их база находится на горе, откуда они нападали на прибрежную дорогу. Ну, в таком случае, чтобы найти их, мне следовало лишь применить мою магию обнаружения.
- Есть ли у них пленники?
- Я думаю да, скорее всего это женщины, так как обнаруженные трупы принадлежали только мужчинам.
То что она сказала взбесило меня, - если бы эти ублюдки только грабили, то я просто избила бы их до полусмерти. Но убийства и захват женщин... Этого достаточно, чтобы они попали в мой список гнева.(П.Р. Вот честно, тупенько звучит, но так в оригинале).
- Ты действительно собираешься пойти в одиночку? Хотя глядя на твою гильдкарту я думаю, что все будет в порядке.
Она действительно беспокоится обо мне, я ведь маленькая девочка в костюме медведя, которая выглядит довольно хрупкой.
- Я вернулся.
Пока я разговаривала с Аторой-сан, в гильдию вошел мужчина, похоже это один из сотрудников.
- Добро пожаловать, какова добыча?
Спросила она его, в ответ тот покачал головой.
- Всего лишь один волк, этого недостаточно, а что другие?
- Думаю и у них не будет много.
- Вы правы...
Кажется они говорят о других сотрудниках отправившихся на охоту в горы. Пока я смотрела на этого человека, он повернулся и наши глаза встретились.
- Мастер, а кто эта девочка одетая в такой милый костюм?
- Это Юна, она авантюрист прибывший в город вчера.
- Авантюрист? Я Сэй (セイ Sei) один из сотрудников гильдии. Приятно с вами познакомиться.
Несмотря на мой странный внешний вид этот человек вежливо представился.
- Эммм... Вам нужны волки?
- Да, как я говорила ранее, в городе действительно мало еды.
- Ну, раз нужны просто волки, я могу дать их вам.
- В самом деле? Это может помочь, но разве тебе самой они не нужны?
В Мирире мало еды и её трудно получить, она беспокоилась об этом.
- Нет проблем, но я хочу, что бы вы никому не говорили, кто дал вам волков.
- Я обещаю молчать, Сэй, ты тоже никому не должен рассказывать об этом.
- Понял.
Вот и отлично, в обмен на их молчание я наконец избавлюсь от части моих запасов. Ведь как ни странно, я не могла избавиться от пяти тысяч туш волков, нельзя просто продать их. Если бы я провернула такую сделку, то это привело бы к рухнувшим ценам на рынке. А если бы мне пришла в голову идея раздать все бесплатно, то у авантюристов низкого ранга появились бы огромные проблемы, ведь они зарабатывали именно охотой на таких вот слабых монстров. Поэтому эта гора мяса просто валялась у меня в инвентаре ожидая гниения, хотя нет, в моем хранилище ничего сгнить не может.
- Я могу дать вам тысячу волков, у вас есть место, где их можно сложить?
Я не в курсе сколько в городе людей, но полагаю тысячи пока что хватит.
-... А? Что ты сейчас сказала?
По непонятной причине у них открылись рты и оба выглядели как идиоты.
- Я спросила, - у вас есть место, чтобы положить их?
- Нет, раньше! Разве ты не сказала про тысячу?!
- Сказала.
Может быть тысячи недостаточно для города остро нуждающегося в продуктах?
- Тысячи недостаточно? Тогда я могу дать две тысячи.
- Нет... Зачем у тебя с собой столько волков? И что еще важнее, как ты могла их сохранить?
- Ну, я убила их, а насчет хранения, у меня есть сумка большого объема.
- Ах верно... ты ведь герой...
- Герой?!
Переспросил Сэй-сан.
- Забудь.
Атора-сан прервала Сэй-сана, так что он вряд ли будет совать нос глубже.
- Юна, раз у тебя действительно есть так много, сотни будет достаточно, если бы мы взяли тысячу, то просто не смогли бы их разделать.
Пожалуй она права, не знаю сколько у них людей, но даже разделка сотни туш займет приличное время.
- Этого действительно будет достаточно?
- Более чем, Если это мясо кончится, то я буду рассчитывать на тебя.
Я не смогла избавиться от волков... Хотя.
- Сэй, отведи её на склад, пожалуйста, после этого собери всех и займись разделкой, затем займемся раздачей мяса людям. И никому не говори о ней, ясно?
- Понял, Юна-сан, сюда, пожалуйста.
Ответил ей Сэй-сан и повел меня вглубь здания. Придя с ним на склад, я достала сотню волчьих туш.
- Большое спасибо, с этим, мы спасены.
- Если понадобится больше, просто найдите меня и скажите об этом.
Я действительно хочу избавиться от этих дохлых волков, - сказала я про себя...
* * *
Торговая гильдия Мириры.
* * *
- Что происходит?!
Я кричал на своих подчиненных выстроившихся в ряд в моем кабинете.
- Откуда у ублюдков из Гильдии авантюристов столько волчьего мяса?!
- Р... Разве не потому, что они убили их?
Ляпнул один из моих подчиненных.
- Ты идиот! Невозможно перебить такое количество волков за день.
- Босс, это могли быть авантюристы пришедшие недавно в город.
Он говорил об искателях приключений пришедших в Мириру три дня назад, группа из четырех человек, - два мага и два бойца. Идеальный состав, вдобавок у них высокие ранги. Я пригласил их сюда, но они отказались.
- Эти ублюдки, которые отказались от моего приглашения? Это невозможно, они покинули город, чтобы уничтожить бандитов на дороге.
- Но как они моглиполучить столько мясаволков?
- Кретин! Разве расследование не твоя работа? Иди и узнай все!
Мои сотрудники быстро вышли, столько проблем из-за этих бесполезных идиотов...Проклятье... Всего за месяц я мог бы получить столько денег, что покинул бы этот отдаленный город. Уже пять лет прошло с тех пор, как я стал здесь главой Торговой гильдии. До этого я был простым сотрудником в другом городе и когда получил возможность повышения, то сразу согласился. Но этот город... он далеко от хороших торговых путей и слишком мал. Но эти пять лет я делал все возможное, чтобы скопить денег и вернуться в нормальный город. И тут появился Кракен, идиот - мэр сбежал, богатые и влиятельные жители тоже. Но все деньги в этом городе должны принадлежать мне.
Я не мог позволить этим ублюдкам сбежать с их богатством, вот почему я придумал этот план. Связавшись с бывшими авантюристами - изгоями я нанял их и организовал банду. Ценности и деньги шли мне, абандитыполучали часть добычи и женщин. Особенноэти ублюдкиобрадовались именно женщинам, когда я сказал, что они могут делать с ними все, что захотят. К ним присоединились и их приятели все еще бывшие авантюристами. Они хотели покинуть город когда появился Кракен, но не смогли упустить возможность подзаработать. Все они беспрекословно слушали мои команды и в результате город стал полностью изолирован. Кракен в море, бандиты на дороге, а горы непроходимы, теперь у жителей нет выбора кроме как остаться здесь.
Всете кто пытался бежать, были перехвачены, а оставшиеся покупали еду по огромным ценам. После того как я выжму из местных все деньги, я уеду отсюда, - таков был план. Но внезапно Гильдия авантюристов начала снабжать людей волчьим мясом да еще и бесплатно. После этого появились идиоты, которые захотели, что бы я снизил цены, или даже вообще начал так же бесплатно снабжать горожан... Но откуда у гильдии мясо? Некоторое время назад, они едва могли поймать пару монстров на охоте, так откуда столько мяса? Реагируй я медленно, мои доходы были бы под угрозой, но нужная мне информация появилась этой ночью.
- Я думаю, девчонка в костюме медведя подозрительна.
Сотрудник стоящий передо мной и говорящий мне подобные вещи выглядел в моих глазах идиотом, причем безнадежным, которому уже ничего не поможет.
- Ты... ТЫ! Смеешься надо мной?!
- Нет, нет, Мастер! Есть девушка которая носит костюм медведя.
- И что с того?
Мало ли людей в странных костюмах.
- Я все проверил, похоже она вчера прибыла в город.
- Сумела проехать мимо бандитов?
Кто же провел её в город?
- Мне рассказали, что она в одиночку пересекла горы.
- Совсем ополоумел идиот?! Ты хочешь сказать, что она пересекла ЭТИ горы?!
- Мне об этом рассказал один из солдат охранявших ворота, он также рассказал, что она спасла двух местных, которые пытались перебраться на ту сторону хребта. На следующий день её видели на берегу моря и самое главное, видели как она прошла в гильдию авантюристов.
- И после этого появилось много волчьего мяса...
- Именно так Мастер.
Кто черт возьми этот медведь... Если она смогла притащить столько волков... Значит её сумка - хранилище, огромной емкости. Если наплевать на её одежду, то получается, что она пересекла горы, имеет дорогую сумку в которой много волчьих туш... А значит она авантюрист высокого класса.
- И сколько лет, этой девчонке - медведю?
- Кажется он очень молода, лет двенадцать - тринадцать на вид.
Я был уверен, что ей должно быть больше двадцати, а то и тридцати лет, но похоже это просто мелкое отродье.
- Ты похоже вздумал пошутить со мной? Ты говоришь, что малолетка пересекла горы и принесла кучу волков? Напиши отчет и как следует подумай над содержанием.
Ненавижу идиотов, но... Позже я получил больше информации о ней.
- Согласно докладу тех кто проверял Гильдию авантюристов у них еще много волчьего мяса, они даже отменили свою охоту на завтра, - все остаются для разделки туш.
Если мясо будет появляться и дальше, мои доходы резко упадут, никто не придет в Торговую гильдию покупать продовольствие по таким ценам. И единственная подозреваемая, это девочка - медведь.
- Ты узнал, где она остановилась?
- Да, в гостинице.
- У этого тупого здоровяка?
- Да.
- Мы нанесем ей визит, собери четверых, нет, пятерых авантюристов.
Я решил напасть на неё ночью, если у неё действительно много волков, я обязан забрать их. Хотя даже если и нет, это не имеет значения. От неё стоит избавиться на всякий случай,пусть её передадут бандитам, наверняка среди них есть те, чьим вкусам она будет соответствовать. В любом случае, если я не буду действовать, у меня нет будущего.
Но те, кого я отправил ночью в гостиницу, так и не вернулись...

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 88. Медведь-сан атакован в гостинице.
Сдав волков в гильдию, я вернулась в гостиницу. Здоровяк - владелец уже приготовил ужин и я снова наелась до отвала. Поскольку завтра я намерена разобраться с бандитами, то решила лечь спать пораньше. Вызвав двух медведей для охраны и уменьшив их в размерах я улеглась, на прощание обратившись к ним.
- Укачивающий, Обнимающий, рассчитываю на вас обоих.
Устроившись рядом со мной оба свернулись в клубки и я спокойно заснула.
"Шух-шух, шух-шух", - что-то мягкое касалось моей щеки.
"Шух-шух, шух-шух", - я не открывая глаз попыталась смахнуть это, и мои пальцы нащупали нечто пушистое.
Одеяло? Не похоже, я коснулась мягкого объекта ладонью, - теплое. Оно еще плотнее прижалось к лицу и у меня не получалось оттолкнуть его, а дышать становится все труднее. Из-за этого я окончательно проснулась.(П.Р. До того как мне удалось привести текст в приличный вид, он выглядел как какой-то похабный хентай...).
- Что такое?
Открыв глаза, я увидела, что оба медведя касаются моего лица лапами.
- Что вы делаете? У вас обоих дурные привычки во сне?
Когда я сказала это, медведи тихо заскулили в ответ. Я непонимающе уставилась на них, звуки повторились снова. Понимая, что это не просто так, я использовала магию обнаружения и тут же нашла четверых людей тихо двигающихся по зданию. Они явно не принадлежали к семье владельца, так как те находились в своих комнатах. Кроме того насколько мне было известно, в гостинице нет других клиентов, а эти люди уже поднимаются по лестнице. Может быть это авантюристы, которые прибыли незадолго до меня? Пока я думала об этом они остановились перед моей комнатой. На меня никогда не нападали до этого и не пытались приставать. Хм, а не лучше ли им было пытаться проникнуть в комнату местного гильдмастера, у которой имелись все положенные выпуклости в нужных местах? Бесшумно встав в центре комнаты я смотрела на дверь, перед сном я заперла её, и что они теперь будут делать?
Дверь оказалась вскрытой ими очень легко... Запасной ключ? Волшебство? Не знаю, но дверь медленно открылась. Стоп, они ведь проникают в комнату невинной пятнадцатилетней девушки? И значит мне не надо сдерживаться? В тот момент как дверь полностью распахнулась я, рванула вперед и ударила в лицо того, кто её открыл.
"Удар медведя".
Человек влип в противоположную стену и потеряв сознание тихо стек по ней на пол. Не прекращая движение я выскочила в темный коридор, где находились остальные трое. Чтобы лучше видеть, я активировала магию света.
"Медвежий свет".
Трое недоумков в коридоре оказались в масках, явные разбойники, без всяких сомнений.
- И что вам нужно посреди ночи?
- Оу, у этой цыпочки действительно костюм медведя!
Один из них засмеялся, несмотря на то, что их товарищ валялся на полу им было явно наплевать на него.
- Ты можешь ответить на мой вопрос?
- Конечно же отвечу, кое-кто заинтересован в твоих волках.
Ясно, они нацелились не на меня, а на моих волков в хранилище. Хотя сотрудникам гильдии было запрещено говорить об этом, информация кажется все равно просочилась наружу. Тем не менее было оскорбительно, что их больше интересовали волки, чем я... Неужели моя женственность так мала? Или это из-за груди?
- У меня их нет.
Я солгала...
- Неважно есть они у тебя, или нет, в конце концов наша задача состоит в твоем похищении. Если послушно пойдешь с нами, я обещаю, что мы не будем грубы с тобой.
На секунду я подумала, что такой вариант не плох, в плане быстрого нахождения их босса, но... Я хочу спать... Люди действительно ненавидят тех, кто мешает их сну. Из-за этого можно перепутать время сна со временем еды, или игры. Режим очень важен, поэтому я быстро избавлюсь от них и снова лягу спать.
- Я хочу спать, поэтому я быстренько вас изобью, хорошо?
- Кажется ты не хочешь понять в каком ты положении, пока мы не дадим тебе урок.
Главарь выхватил нож и напал.
"Удар медведя","Удар медведя","Удар медведя".Тайноебоевое искусство медвежьего боя! Хотя... это просто удары кулаком в лицо. Троица бандитов с грохотом разлетелась по коридору. Я не слишком увлеклась? Этот шум не разбудит владельца гостиницы и его семью? Пожалуй надо задать этим ребятам кое-какие вопросы до того как это произойдет.
- Кто приказал напасть на меня? Куда ты хотел меня отвести?
- Думаешь я скажу?
Единственный вариант, это Торговая гильдия, но у меня нет доказательств и потому я хотела услышать признание. Тем временем из комнаты вышли Обнимающий и Укачивающий медведи. Интересно, они поняли мое желание узнать истину?
- Медведи?!
Главарь посмотрел на сидящих рядом со мной мишек. Осмотрев коридор я поняла, что хоть и едва-едва, но я могу это сделать. И сделала, - медведи обрели свои истинные размеры.
- Кажется эти люди не хотят говорить, поэтому вы можете их съесть.
Медведи вразвалку приблизились к своему лежащему на полу "ужину".
- Стой!
- Не хочу останавливаться.
Укачивающий медведь встал над главарем и прижав его лапой лизнул в лицо.
- Я... я скажу! Я скажу, только, пожалуйста, не позволяй ему есть меня!
- Вас четверо, поэтому если останется один, будет меньше проблем.
Тем временем обнимающий подтянул к себе двух других бандитов и так же придавил их лапами к полу, чтобы они не могли сбежать. Пожалуй больше всех повезло первому, - он так и не пришел в сознание и потому тихо валялся в коридоре никому не интересный.
- Я... я умоляю!
- Ответишь на вопрос, я остановлю медведей.
Мужчина продолжая безуспешно отталкивать медвежью лапу быстро затараторил.
- Это был приказ мастера Торговой гильдии! Он узнал, что вы дали много волчьего мяса Гильдии авантюристов, не так ли?
Всё-таки Торговцы...
- Откуда вы узнали, что это я?
- Единственными чужаками которые недавно приехали в город была ты и группа авантюристов, но они ушли для охоты за бандитами и потому не в городе.
Да уж, ситуация действительно была подозрительной, не удивительно, что они вычислили меня.
- Кроме того многие видели тебя во время прогулки по городу и разумеется, то как ты вошла в Гильдию авантюристов. Сразу же после этого они начали раздавать большое количество мяса, поэтому не трудно понять, кто приложил к этому руку. И мы получили приказ доставить тебя в Торговую гильдию, даже если бы волков не нашли, их интересовала твоя сумка - хранилище, которая могла вместить столько добычи.
Так их целью были волчье мясо и мой инвентарь? Ха!
- Этого же достаточно? Я все рассказал, прошу, позволь мне уйти.
- Э? О чем ты? Ты просил, что бы я не скармливала тебя медведям, не так ли? После попытки напасть на меня ты думал так легко уйти? Было бы жаль поднимать стражу в этот час, поэтому мы дождемся утра.
- Укачивающий, Обнимающий, если они попробуют сбежать, вы можете закусить ими, хорошо?
Отдав приказ я вернулась в свою комнату, владелец гостиницы с семьей похоже не проснулись, так что если я встану пораньше, проблем не будет.
- А? Подожди! Нам что так и сидеть тут до утра?
- Кстати, можете съесть их в том случае, если они будут шуметь, или помешают моему сну.
Оба медведя прижимающие бандитов к полу согласно заворчали услышав мои команды.
- Если вы будете сидеть тихо и спокойно, то не станете медвежьим ужином и утром отправитесь к городской страже живьем.
Сказав это на прощание бандитам, которые сразу заткнулись я вернулась к себе и погрузилась в сон.
Утром следующего дня.
- Эээ?! Почему здесь медведи?!
В коридоре стало шумно.
- Мисси, ты в порядке? Мисси - медведь!
Я услышала крики зовущие меня и начала медленно вспоминать вчерашние события. Ох! Медведи же в коридоре! Потирая сонные глаза я вышла из комнаты.
- Мисси! Ты в порядке? Почему в моей гостинице медведи?
Здоровяк - владелец сжав в кулаки стоял в оборонительной стойке. Эм... Он что, собрался драться с моими медведями? По-моему, это безрассудно.
- Этих медведей призвала я, так что все в порядке.
- Призванные звери? Мисси ты и вправду способна на это? Но кто эти люди под их лапами?
Бандиты видно смирившись с судьбой крепко дрыхли с лицами закапанными медвежьей слюной.
- Они напали на меня посреди ночи.
- Напали?
- Их целью были мои запасы продовольствия и они выполняли приказ Мастера Торговой гильдии.
- Мастера?
- Да, я хочу передать их городской страже.
- Ты не должна это делать.
- И почему?
- После побега мэра, стражу контролируют торговцы, если ты хочешь наказать их, то передай авантюристам.
Сын владельца отправился в Гильдию авантюристов, чтобы позвать сотрудников, в это время владелец связалпленныхнеудачников крепкой веревкой. Некоторое время спустя сын здоровяка вернулся.
- Почему здесь Атора-сан?
Она была одета не так вызывающе как вчера, как я и думала на улице она в таком виде не появлялась. Да и вообще, в такой откровенной и мало что прикрывающей одежде наверное довольно холодно.
- Это потому, что мне сказали о нападении на тебя. Итак, кто те ублюдки и идиоты что напали на Юну?
Я указала на связанных бандитов.
- Они?
Атора-сан приблизилась к ним и внезапно ухватив одного за ворот приподняла.
- Тварь, тебя зовут Дрой и ты авантюрист, не так ли?
Назвала она одного из них.
- М... Мастер...
- Пасть ниже просто некуда.
- Эм... Я...
- Я послушаю тебя в гильдии.
Атора-сан отдала приказ и горе-бандитов уволокли пришедшие с ней люди.
- Юна, они напали? Они причинили тебе боль?
- Никаких проблем, в конце концов у меня есть своя охрана.
- Охрана?
- Я познакомлю вас позже.
- Ты знаешь почему они напали?
- Похоже им захотелось волчьего мяса, по словам одного из них, тот кто приказал им, был Мастер Торговой гильдии.
- Похоже они быстро связали распределение мяса с тобой, я действительно не думала, что они нападут так быстро.
- Тогда может пойдете и схватите этого торговца?
- Я бы с удовольствием это сделала, но лишь если он признается, а это вряд ли.
- Серьезно?
- Он просто заявит о ложном обвинении.
- Да уж... В каждом мире нужны доказательства...
- В любом случае, мы хорошенько допросим схваченных тобой авантюристов. Но что ты теперь собираешься делать?
- Пойду и займусь бандитами.
- Будь осторожна хорошо? Не пытайся сделать невозможное.
Она беспокоится обо мне?
- Кстати, костюм белого медведя тебе тоже очень идет.
Добавила она. Ксо... Из-за воплей здоровяка я забыла переодеться. Почему меня так смущает, что меня увидели в белом костюме? Потому, что я использую его как пижаму? А ведь единственное внешнее отличие костюмов, это цвет, хотя...
- Я вернусь в гильдию, ты действительно не должна слишком рисковать, хорошо?
С этими словами Атора-сан покинула гостиницу, я попросила владельца приготовить завтрак, - ведь это источник моей энергии на день.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 89. Медведь-сан идет покорять бандитов.
Я решила оставить все касающиеся Торговой гильдии вопросы Аторе-сан и начала подготовку к разбирательству с бандитами. Хоть я и назвала это подготовкой, но на самом деле это был просто завтрак.
- Мисси, ты действительно намерена уничтожить банду?
Здоровяк выглядел обеспокоенным спрашивая меня, похоже он услышал разговор между мной и гильдмастером.
- Верно, но сначала я отведаю вашу восхитительную кухню Дега-сан(デーガ De~ga е - протяжная).
- Я рад это слышать, но... ты не думаешь, что для такой хрупкой девочкиподобнаямиссияопасна?
- Нет проблем. Я авантюрист и вы уже видели моих зверей, не так ли? А раз со мной эти ребята я быстро закончу с разбойниками.
- Понятно, когда ты вернешься, я приготовлю для тебя самый лучший обед с самыми вкусными ингредиентами которые найду.
- Тогда мне стоит поспешить и разобраться с этим делом, чтобы попробовать.
Покинув город, я вызвала Укачивающего медведя, пора бы заняться некоторыми людьми, выбравшими путь бандита. Я направилась на место их наиболее частого появления. Следуя по Прибрежной дороге со скоростью несущейся галопом лошади я наслаждалась солоноватым морским ветерком, он действительно замечателен. Будь сегодня немного потеплее я бы поплавала. Уверена, Фина никогда не видела моря, поэтому было бы замечательно приехать сюда всем вместе летом. Хм, а я ведь не плавала со времен начальной школы, а что еще важнее, кто-нибудь из моих знакомых умеет плавать? Все кого я знаю в Кримонии... вряд ли среди них есть пловцы. Но ведь и просто поиграть на песчаном пляже было весело... Хотя оставим будущее будущему и сосредоточимся на уничтожении банды.
Я не знала когда они появятся, поэтому активировала магию обнаружения, к сожалению поскольку раньше я не бывала здесь, то моя карта была черной, так что мне придется просто следовать по дороге. Вскоре я обнаружила четыре отметки. Бандиты? Засада? Хм, а они нападут на путника едущего на медведе? Если они разбойники, то их можно захватить для допроса и узнать расположение базы, а если нет, то просто проигнорирую их.
С такими мыслями я продолжила движение, и вскоре на моем пути появилось несколько силуэтов. М? На первый взгляд они похожи на авантюристов, мужчина и три женщины. С мужской точки зрения тут есть чему позавидовать, ведь это прославленная в новеллах гаремная партия? Увидев меня они достали оружие готовясь к драке. Неужели они планируют напасть? Я замедлила ход медведя, и вскоре мужчина заблокировал мой путь.
- Не могли бы вы уйти с дороги? Пожалуйста.
Хоть я и могла их просто объехать, но решила заставить этих людей освободить путь. Они молча смотрели то на меня, то на медведя. Наконец молчание было прервано.
- Почему здесь медведь?
- Это мой медведь.
- Разве это не опасно?
- Пока вы не нападаете, - нет.
- Ну, если ты не собираешься сражаться с нами, то мы тоже не станем нападать.
Мужчина опустил меч, увидев это остальные так же убрали оружие.
- Позволь предупредить тебя, дальше по дороге есть бандиты, так что ехать туда опасно.
- Я в курсе, в конце концов они моя цель для уничтожения.
- Ты серьезно?!
С удивлением переспросила стоящая за спиной парня женщина с длинными волосами, держащая в руках посох. Она похожа на мага судя по её одежде и снаряжению.
- Они не те противники, с которыми может справиться девочка вроде тебя.
- Несмотря на то как я выгляжу, я авантюрист и у меня есть этот малыш, поэтому проблем не будет.
Я похлопала Укачивающего по голове.
- И все же тебе стоит отказаться от этого задания. Мы ищем их уже несколько дней, но безрезультатно, возможно они покинули этот район.
- Это было бы неплохо, но если они все еще здесь, то мой медвежонок их найдет. Так что я продолжу поиски.
Я не могла им говорить про магию обнаружения.
- Так что, не могли бы вы сойти с дороги и пропустить меня?
- Он в самом деле может найти бандитов?
Спросила женщина-маг.
- Ну, если они ушли, то это невозможно, но если нет, то он обязательно найдет их.
Услышав мой ответ она о чем-то задумалась.
- Ты не могла бы позволить нам пойти с тобой?
- Вам?
- Если мы вернемся в город не получив доказательств, это нанесет удар по нашей репутации, поскольку мы взялись за это задание сами.
- Томея?! (トメア Tomea)
Парень с обалдевшим лицом позвал её по имени.
- Я что, не права? Мы сами не смогли найти бандитов, но с этим медведем есть шанс. Разве мы не должны помочь?
- Но мы ведь не знаем, сможет ли он отыскать их, верно? Тызабыла, сколько времени мы потратили на поиски?
- Но ведь это не займет много времени? Зато возможно мы убедимся, что они ушли отсюда.
- Но все же...
- А вы двое что думаете?
Томея обернулась к остальным членам группы.
- Посмотрим... У нас все еще есть еда, поэтому я не против.
Ответила мечница.
- Если сестра Томея хочет идти, то я пойду с ней.
- Остальные согласны, что будешь делать Блитц? (ブリツ Buritsu)
- Я согласен, пойду с вами. Я не могу себе позволить просто оставить четырех девушек.
Сдавшись сказал он.
- Итак, ты позволишь нам идти с тобой?
- Отказываюсь... Вы будете помехой.
- Так сурово... Не смотря ни на что мы авантюристы С-класса, и не будем помехой.
- Вы все?
- Я и Блитц имеем С-ранг, остальные D-ранга. Кстати, а какой ранг у тебя?
- Мой ранг D.
- Ты говоришь D? Тогда мой ранг выше и я точно не помеха.
Ксо... это действительно заноза в заднице... Я реально не желаю, что бы люди видели меня в бою. Но с другой стороны есть одна мысль...
- Есть одно условие, если вы согласитесь, то я не против.
- Условие?
- Там должны быть захваченные женщины, думаю они прошли через настоящий ад и было бы лучше, если не я, а другие взрослые помогут им.
У меня нет возможности помочь пленницам, так как я не представляю каким образом справиться с ситуацией.
- Я поняла, мы возьмем на себя это.
После её согласия, все начали представляться. Блитц формально был лидером группы, но похоже реально все решала Томея. Вторая волшебница в группе, - Ран была младше Томеи и выглядела лет на двадцать.(П.Р.В анлейте указано имя - Ран, но я всю оригинальную главу облазил, нет там никакого имени, только, - "вторая волшебница" но для удобства оставлю.)Последней была мечница, - Гуморис (グモリス Gumorisu) Смуглокожая высокая женщина с большим мечем.
- Эмм, я могу кое-что спросить?
- Да?
- Что за одежду носит Юна-тян?
Я знала, что она спросит...
- У меня есть божественная защита медведя.
- Бо... Что? Божественная защита медведя?!
- Эта одежда делает меня сильнее.
Это было новое оправдание моему внешнему виду. И это даже не вранье, фактически я ведь получила божественную защиту, хотя я чаще думаю об этом, как о проклятье.
- Такая защита действительно существует?
- Этот малыш сойдет за доказательство?
Я указала на Укачивающего медведя. Вся компания сделала странные лица, поэтому было неясно поверили они, или нет. Это был первый раз, когда я использовала такую идею, она пришла мне в голову благодаря манге, аниме, новеллам, играм и дорамам. В прошлом я баловала себя множеством фантастических вещей, но сама придумала нечто подобное впервые.
- Ты пришла в этот город в одиночку Юна-тян? У тебя нет группы?
- Нет, я сама по себе.
- Хорошо, что на тебя не напали эти бандиты.
- Это потому, что я пришла не по дороге, а через горы из Кримонии.
- Через этот горный хребет?!
Они дружно посмотрели на него, на большой высоте вокруг вершин было много снега, это производило такое же впечатление как гора Фудзи. Я не знала насколько эти горы высоки, но они были очень широкими.
- Кстати твой медведь действительно очень спокойный, как его зовут?
- Укачивающий медведь.
- Могу я прикоснуться к нему?
- Конечно.
Получив разрешение она начала гладить мишку идя рядом с ним.
- А... А мне можно?
Второй маг, - Ран тоже захотела погладить его, я не возражала.
- Так мягко... Какая прекрасная шерсть.
- Это действительно безопасно?
Блитц наблюдал за девушками с обеспокоенным видом.
- Пока никто не пытается навредить мне, или ему, все будет в порядке.
Обе волшебницы продолжали наслаждаться ощущением мягкости под их руками, тем временем мы продвинулись на половину пути к горам. Моя магия внезапно обнаружила двух человек, но к сожалению она не могла подсказать ничего конкретного. Это охранники бандитов? Было бы здорово, если моя магия могла бы получить более широкий диапазон действий. Но она все равно крайне полезна, так что не стоит быть слишком жадной.
Что же делать? Будет хлопотно, если они сбегут из-за небрежной атаки, поэтому мне хотелось их вырубить до этого. Но если они не бандиты? Мне использовать магию и поймать их, а потом допросить? Или просто учитывать, что они могут быть невиновны.
- Что-то случилось?
Пока я решала вопрос "делать, или не делать", Томея позвала меня.
- Я обнаружила двух человек, которые кажутся наблюдателями, поэтому я решала что делать. Убить их, или захватить, или учитывать, что они могут быть простыми людьми.
- Где они?
- Только не смотрите туда, они справа от нас и находятся примерно на полпути к горе.
Вся группа не поворачиваясь осторожно посмотрела в указанном направлении.
- Я их не вижу.
- Они действительно там?
- Думаю надо будет решить, когда станем ближе к ним.
Мы пошли дальше делая вид, что никого не заметили. Оба наблюдателя стояли неподвижно, они заметили нас с самого начала? Мы медленно сокращали расстояние, хм, а если мы войдем в лес, они нас потеряют?
- Когда мы зайдем за эти деревья, я подготовлюсь к рывку впередчтобы схватить их, а вы идите как обычно.
- Погоди-ка...
- Когда вы пройдете примерно сто метров, вы будете на месте и тогда я...
- Ты хочешь использовать нас в качестве приманки?
- Не приманки, у каждого есть своя роль, вы не знаете точное расположение бандитов, а я знаю. Разве этого не достаточно? Что вы сможете сделать если я оставлю это на вас? А если они сбегут?
- Ты сможешь их захватить Юна-тян?
- У меня есть этот медведь и если человек способный опередить нас существует, то я хочу посмотреть на него.
- Поняла, значит пройти примерно сто метров достаточно?
- Хватит и пятидесяти, но на всякий случай...
Наконец мы скрылись за деревьями, когда это произошло Укачивающий с сидящей на нем мной рванул вперед петляя между деревьями. Скорость с которой он поднимался по горе была примерно такая же, как и на ровной дороге. Еще до того, как авантюристы достигли отметки в пятьдесят метров, мы уже были на месте.
- Кто ты?!
Заорали наблюдатели. Я не обязана отвечать. Они попробовали достать оружие, но были слишком медленными. Медведь врезался в обоих сбивая с ног.
- Вы ведь оба с бандитами, верно?
- О... О чем ты говоришь?
Второй изображал из себя немого.
- Хочешь соврать мне? Мне нужен только один, для получения сведений. Укачивающий, можешь съесть того, что кажется тебе более вкусным.
Медведь распахнул свою пастьпоказывая во всей красе великолепные зубы.
- Останови его! Останови, пожалуйста!
- В принципе он может есть вас по частям, как вам обоим такой вариант?
Медведь подыгрывая мне негромко рыкнул и потянувшись к бандитам пустил слюни.
- С чего начнем? С рук, или ног? Ах, да, головы будут последними.
- Я прошу! Пожалуйста! Останови его!!!.
- Тогда я спрошу в последний раз, вы двое с бандитами, которые нападают на горожан?
-... Да, мы...
Мужчина потеряв всякую надежду кивнул.
- Расскажите мне где ваша база, можете просто указать направление.
- Если мы расскажем, вы нас отпустите?
- Ты шутишь? Если все расскажете, то я передам вас в гильдию авантюристов, а если нет, то мой медведь голоден.
Они молча думали и наконец...
- Хорошо, я все расскажу.
К тому моменту как они все рассказали я увидела Блитца и остальных поднимающихся на гору. Кажется им тяжело, особенно мечникам с их здоровыми мечами и грубыми доспехами.
- Как вы там, в порядке?
- Да, нормально. Итак, что с этими двумя?
- Я была права, это бандиты. Они рассказали мне где их база, поэтому я планирую отправиться туда.
- Ясно.
- Мне неловко, но может кто-то остаться и присмотреть на ними?
Если все откажутся, то я просто сделаю глубокую яму и скину наблюдателей туда.
- Я останусь.
Прозвучал голос Гуморис.
- Гуморис, ты уверена?
- Я не могу быстро двигаться в гору и стану обузой.
Она достала веревку из сумки и связала бандитов.
- Я уведу их с горы, если вы ребята не вернетесь в течение дня, то отведу их в город.
- Хорошо, так и сделай.
Ответила Томея командным голосом. Так кто же тут лидер? Пообщавшись с ними, я уже не уверена в Блитце. Расставшись с Гуморис мы отправились дальше используя информацию полученную от бандитов.
- Я очень удивилась увидев, что тут на самом деле были наблюдатели бандитов.
- Я нашла их благодаря этому малышу.
- Я тоже хочу...
Ран с завистью смотрела на медведя. Ха, я никогда не отдам его. Через некоторое время моя магия обнаружила десятки сигналов расположенных близко друг к другу.
- Ты идешь вперед без всяких колебаний, но это точно правильно? Если бандиты солгали и мы идем не в том направлении.
- Не о чем волноваться, мой медведь уже нашел их.
- В самом деле?
- Мы почти на месте, возможно вам стоит сделать небольшой перерыв и отдохнуть, прежде чем двигаться дальше?
Я ехала верхом, поэтому мне это не нужно.
- Нет необходимости.
- Я в порядке.
- Я сделаю все возможное.
Таким образом мы решили двигаться вперед, Укачивающий проломился сквозь густые траву и кустарник оставив за собой дорогу для людей. Я же продолжала следить за своей миникартой, поскольку мы шли не по обычному пути к базе думаю мы могли наткнуться на нее совершенно неожиданно. Вскоре я предупредила своих спутников, что мы почти на месте, дождавшись их кивка я прошла вперед и наконец увидела полянуокруженную деревьями и большую пещеру в скале. На поляне находилось около пятнадцати мужчин которые несмотря на то, что был только полдень вовсю выпивали. Алкоголь им приносили испуганного и замученного вида женщины. Я была уверена, что это те, кого они похитили. Согласно магии обнаружения внутри пещеры тоже были люди.
- Итак, их база здесь.
- Захваченные женщины тоже тут.
- Что будем делать?
- Я могу управиться со всеми.
Сказала я, так как разговор грозил перерасти в длительное совещание.
- О чем ты говоришь?
- Это невозможно.
- Я думаю лучше вернуться в город и попросить подкрепление.
Хм, такое число противников невозможно для С-рангов?
- Я пойду, ждите здесь, ладно?
- Подожди!
Я не планировала ругаться с ними и бросилась вперед верхом на медведе.
- Ааа?!
- Медведь?!
- Что за...???
- Какого...?
Заорали бандиты. Я спрыгнула с медведя и в момент приземления использовала магию земли, чтобы создать яму десятиметровой глубины под бандитами которые были далеко от женщин. Если им не повезет, то они умрут, но об этом я беспокоилась в последнюю очередь. Пусть поблагодарят за то, что я оставила им шанс на выживание.
- Укачивающий! Не дай никому сбежать!
С этими словами я использовала свои воздушные пули по тем из бандитов, что были рядом с пленницами. Их моментально снесло далеко в сторону, где они благополучно отправились на дно ловушки.
- Юна-тян! За тобой!
Обернувшись я увидела огненный шар, который почти достиг меня. Я перехватила его"Перчаткой белого медведя"и он сразу исчез. Там откуда он прилетел, стояло трое волшебников с жезлами в руках. Я вернула им приветствие в виде воздушных пуль направленных в их лица. Благодарясамонаведениювсе пули попали в свои цели. Все трое магов отлетели в сторону не в силах защитить себя. Вдруг все закончилось, оглядевшись, я увидела, что осталась без противников. С помощью воздушных пуль и ловушек бой длился менее минуты.
- Юна-тян, ты в порядке?!
Томея-сан мчалась прямо ко мне.
- В полном.
- Ты уверена? Я видела, что ты попала под магическую атаку.
- Мне не может повредить такой низкий уровень. Что важнее, я рассчитываю на вас в отношении этих женщин.
Те не понимая что произошло испуганно застыли на месте, Когда Тамея-сан и Ран пошли помогать им, из пещеры вышла группа мужчин. От стоящего в центре шли совершенно отличные от других ощущения.
- Что за беспорядок?!
Заорал он глядя на погром творившийся вокруг.
- Это вы сделали?
Главарь смотрел не на меня, а на Блитца и других.
- Стоп! Ты Блитц, не так ли?
Бандит смотрел на него в упор. Они знают друг друга?
- Это ты, Борг...(ボーグbōgu)
- Итак, ты пришел сюда для уничтожения бандитов?
- Почему ты здесь ублюдок?!
- Это же очевидно, работа, просто работа.
- Работа говоришь...
- Ну да, нападать на всех кто едет по дороге, забирать женщин и деньги. Очень простая работа.
Я спросила Томею.
- Кто он?
- Он авантюрист которого мы встречали в другом городе. Очень силен, но очень жесток, эгоистичен и думает, что все женщины в его группе принадлежат ему. Поэтому с ним никто не желал работать и он исчез из города. Я не ожидала увидеть его здесь и не думала, что он станет бандитом.
- Эй, полегче, я не бандит. Я просто выполняю свою работу как авантюрист. Это официальная работа которую мне поручил Мастер Торговой гильдии.
- Торговая гильдия?
У меня возникло странное чувство, что сейчас было сказано нечто невероятное, но...
- Это хорошо для тебя, что ты сказал нам об этом?
Блитц стоял перед Боргом.
- Это не имеет значения, не так ли? Ты сдохнешь, а твои девки всё-таки станут моими.
- Ублюдок.
- Я давно хотел приласкать тебя.
Борг смотрел на Томею похотливым взглядом. Блитц попытался выхватить меч, но в тот же момент Борг отлетел назад. Почему? Конечно потому, что я его ударила. Я не виновата, что его лицо прямо просило об ударе и он стоял на месте даже не защищаясь. Кроме того я действительно разозлилась на него. Мне кажется, что это достаточная причина, чтобы избить его. Поскольку я не хотела, что бы все закончилось так просто, я рванула вслед за ним и приземлившись сверху продолжила бить его. При этом я не прикладывала слишком много силы, чтобы он не потерял сознание.
- Сволочь!
"Удар медведя","Удар медведя","Удар медведя".
- Остановите...
Он тянулся ко мне руками, но...
"Удар медведя","Удар медведя","Удар медведя".
Невозможно было остановиться.
"Удар медведя","Удар медведя","Удар медведя".
Его лицо стало меняться, руки бессильно упали вниз.
- Ах, это было действительно здорово, так освежает.
Я чувствовала себя обновленной и наконец слезла со своей жертвы. Когда я осмотрелась по сторонам... Блитц, оставшиеся бандиты, пленницы, Томея-сан, Ран... Все они смотрели на меня.
- Что-то случилось?
- Что случилось ты спрашиваешь...
- Эм, вы тоже хотели ударить его? Но если хотите убить, то немного позже, в конце концов он сказал кое-что интересное. Знаете, мне действительно полегчало.
- Полегчало говоришь...
Он сказал, что гильдмастер торговцев дал ему задание действовать как бандиту. Авантюристы в гостинице тоже сказали, что действуют по его приказу. А вдруг и к Кракену он имеет отношение?
- Да кстати, бандиты которые еще стоят на ногах, вы сдаетесь, или мне заняться вами?
Те переглянулись, посмотрели на Борга и покачав головами бросили оружие.
- Есть кто-то из ваших внутри?
- Никого, только захваченные женщины.
Послушно ответили они.
Выведя из пещеры пленниц и забрав награбленное мы подготовили найденных лошадей и телеги, после чего побросав на них связанных бандитов отправились в Мириру.
- Мы ничего не могли сделать, да...
- Верно и она легко расправилась с Боргом...
Тот был в сознании, но не мог двигаться. Когда Борг очнулся, он слишком шумел и в итоге я устроила ему аттракцион "Тарзанка"(В анлейте "Банджи-джампинг")без шнура. С помощью магии воздуха я подкидывала его высоко в воздух и затем позволяла упасть, но как только он касался земли, то снова отправлялся в полет. Таким образом я десятки раз позволила ему нажраться грязи, а созданная воздушная подушка не позволяла ему разбиться. Даже когда он несколько раз терял сознание, я обливала его водой и продолжала. После нескольких повторов я услышала.
- Пожалуйста! Прекрати это! Просто убей меня, я прошу!
Он орал что-то подобное, но бесплатный аттракцион продолжался конечно. Я бы не стала его убивать, чтобы просто освободить от мучений. Потом он попросил меня убить его, чтобы он мог покаяться в своих преступлениях, но это меня не интересовало. Каяться он должен перед женщинами ехавшими в других повозках и жителями города. Мы продолжали ехать вперед и вскоре к нам присоединилась Гуморис со своими подопечными. Наконец мы доехали до городских ворот, охранники которых сразу подбежали к нам.
- Что это? Вы все...
- Мы поймали всех бандитов и собираемся доставить их в Гильдию Авантюристов. Это нормально?
Блитц выступал как наш представитель.
- Это правда?
Солдаты осмотрели бандитов в повозках.
- Я должен немедленно отправить отчет!
Один из солдат немедленно побежал в гильдию. Мы тем временем помогли женщинам выйти из повозок, они плача обнимали друг друга. Я могу только представить, что им пришлось пережить в бандитском плену, но я не нашла никаких утешений для них. И ведь это не все, были люди, которые покинули город вместе с ними, - родители, мужья, возможно даже дети. Вот почему я, которая не понимала их боли, могла только наблюдать. Они снова и снова благодарили нас. Прошло много времени, с того момента как что-то заставляло меня вспомнить, что это не игровой мир. Вскоре прибыла Гильдмастер.
- Юна! Ты действительно разобралась с ними?!
- Эти авантюристы помогли мне.
- Ты говоришь это, но ведь мы ничего не сделали...
- Вы связали бандитов, позаботились о женщинах и повели повозки, не так ли?
Я не смогла бы позаботиться о женщинах и понятия не имела, как запрячь лошадь в повозку. Я действительно не понимаю, как бы я управилась в одиночку.
- Тааак, бандиты которых вы захватили, это эти ублюдки?
Атора-сан внимательно рассматривала бандитов.
- Это вы парни...
- Вы их знаете?
- Да, они авантюристы их этого города, те кто шел в качестве охраны повозок и исчезнувших людей. Я думала, что они сбежали испугавшись Кракена и действительно не подозревала, в том, что ониокажутсябандитами.
Бывшие авантюристы не смели поднять на неё глаза и пялились в землю.
- Кстати мы услышали от них интересную историю.
- И какую же? Я рассказала ей о приказе Мастера Торговой гильдии.
- Ху, это действительно интересно, я кстати тоже обнаружила здесь много чего, пока вы отсутствовали.
На лице Аторы-сан появилась злая улыбка.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 90. Медведь-сан в середине инцидента. Второе появление.
С точки зрения мастера Торговой гильдии.
* * *
Что за ерунда? Авантюристы отправленные мною для захвата той девчонки в гостинице не вернулись. Когда я отправил других людей для проверки обстановки, они сообщили, что там все спокойно. Неужели они не напали на неё, хотя я заплатил за это? Другой причины в отсутствии новостей я не видел. Но... утром ко мне в кабинет зашел один из подчиненных.
- Гильдмастер.
- Что случилось?
- Люди которых вы отправили в гостиницу вчера ночью, утром были арестованы.
Что сказал этот ублюдок? Их арестовали? Но... я ведь отправил их ночью, почему их схватили лишь утром?
- Ты уверен, что это произошло только утром?
- Да, утром мы видели, как их увезли люди из Гильдии авантюристов.
- Эти идиоты... они что, напали утром?
Если это так, то понятно, почему от них не было доклада в ожидаемое время. Но даже если так, какого черта они напали утром? Да еще и дали себя арестовать, кретины... Вот почему я ненавижу людей, которые не следуют моим приказам. Из-за них, подозрения могут коснуться меня!
- Что прикажете делать?
- Пусть все идет само.
- Но...
- Даже если они упомянут мое имя, нет никаких доказательств. Я просто скажу, что они хотят ложно обвинить меня.
Раз эти идиоты потерпели неудачу, то больше нельзя нападать на девчонку. Кучка бесполезных авантюристов... Единственной проблемой было, выяснение количества запасов пищи у неё. Хотя у этой соплячки не должно быть много, но это все равно неприятно.
Тук-тук.
Кто-то стучится в дверь.
- Что еще?
Секретарь заглянул в кабинет.
- Глава Гильдии авантюристов здесь.
Я знал, что она заявится, отправив своих помощников через другую дверь я обернулся.
- Пусть войдет.
Женщина в облегающей одежде подчеркивающей большую грудь, - Атора, Гильдмастер авантюристов.
- Давно не виделись.
- Обойдемся без предисловий, что вам нужно?
- Вчера вечером на гостиницу напали несколько авантюристов, вы что-нибудь знаете об этом?
Вчера вечером? Тогда какого черта из схватили сегодня утром?
- Впервые слышу.
Само собой я сказал, что не знал об этом.
- Нападавшие были авантюристами, которые нанялись в Торговую гильдию.
- И что с того? Я не собираюсь контролировать передвижение каждого нанятого авантюриста.
- Тем не менее, они заявили, что выполняли ваш приказ.
- Мало ли о чем они болтают. Зачем мне нападать на кого-то, кого я даже не знаю.
- Возможно, чтобы забрать принадлежащее ей мясо волков?
- Вы говорите, что человек, на которого напали, была тем, кто дал вашей тупой гильдии волчье мясо?
Я прекрасно знал, кто был целью нападения, но ведь мне незачем показывать это.
- Да, она авантюрист, причем очень милая. Тот факт, что на такую девушку напали, вызывает у меня сильную ярость.
- Ну, так вы ведь уже схватили этих авантюристов, не так ли?
- А вы значит никак с ними не связаны?
- Конечно, я даже не уверен, не стану ли жертвой следующего нападения, так что лучше бы вам наказать их построже.
- Хорошо, еще увидимся.
"Тебе не обязательно возвращаться", - подумал я про себя. Атора ушла, но я не мог считать этот вопрос исчерпанным. Я не понимаю, о чем она думает, хотя и знал, что рано, или поздно она узнает о моей роли в произошедших событиях. Если я хочу благополучно унести ноги из этого города, то это следует сделать быстро, хоть мне и очень хотелось задержаться еще на месяц и получить дополнительную прибыль. В появившейся опасности следовало винить моих идиотов подчиненных и ту девчонку в костюме медведя. Всего три человека знали о моих связях с бандитами, их было мало потому что, во-первых, - меньше риск утечки информации, а во-вторых, - с ними проще разобраться.
Вызвав их к себе я сообщил им, что план меняется и город следует покинуть раньше, поэтому они получили приказ отправиться в горы и встретиться с Боргом. На самом деле, моим планом было прихватить с собой казну гильдии, и свалить воровство на эту троицу. Встречи с Боргом никто из них не переживет, а их ограбленные трупы валяющиеся на дороге, будут ясно показывать, что деньги попали к бандитам. И уже никто не сможет обвинить меня в краже, а деньги окончательно станут принадлежать мне.
- Мне необходимо зайти домой, а вы подготовьтесь и сразу отправляйтесь.
Придя домой, я сразу упаковал все ценности в сумку, в их числе были и драгоценные вещицы захваченные у пытавшихся сбежать местных богачей. Все ценности этого города принадлежат мне, - поэтому никаких моральных проблем у меня нет. Борг был кретином, которого интересовали лишь женщины и наличные деньги. У него не было способов сбыть драгоценности, поэтому его легко контролировать. Кроме того, он просто не понимал ценность этих камней и вещиц.
Собравшись, я вернулся в гильдию, по какой-то причине там было очень шумно. И в чем причина? Что-то произошло пока я был дома? Обычные сотрудники были слишком радостными и улыбчивыми.
- Что происходит?
Спросил я одного из своих слишком уж восторженно выглядящих сотрудников.
- Вы знаете! Кажется бандиты были схвачены!
Что. Он. Сказал?
- Теперь из города можно спокойно выехать! Начнется подвоз продуктов! Можно наконец распрощаться с тяжелой ситуацией в которой мы жили в последнее время.
Он выглядит действительно счастливым... Не шутите со мной! С бандитами действительно управились? Если это так, то я не смогу позаботиться о тех трех ублюдках. Но самая большая проблема, это...
- Все ли бандиты мертвы?
Если они все сдохли, то проблем нет, в конце концов, - мертвые не болтают.
- Кажется их всех захватили, и я слышал, что они бывшие авантюристы из Мириры. Теперь их допрашивает Мастер Гильдии авантюристов.
Они живы... Это очень плохо. Если они расскажут, что я их заказчик, мне будет трудно выбраться. Как же избежать такого развития событий?
- А еще говорят, что их захватила девочка в костюме медведя, я слышал от своего приятеля, что она очень симпатичная.
Опять? Снова она? Да кто она такая черт возьми? У нее куча волчьего мяса, сумка-хранилище огромной емкости, те, кого я направил против неё, оказались схвачены, а теперь еще и бандиты? Да что это за медведь такой?
- Гильдмастер, теперь мы наконец сможем реализовать вашу идею, было очень стыдно за наше бессилие, но теперьмы сделаем это!
В течении последнего месяца, чтобы не дать сотрудникам повода для ненужных мыслей я, не раз кормил их ложью. Одной из таких идей было, что мы повысили цены на продукты и после ликвидации бандитов могли нанять убийцу для Кракена. Те сотрудники, что занимались продажами для богатых людей верили в эту идею и благодаря их стараниям я отлично заработал. Но те кто работал с беднотой, да и само население начали проявлять недовольство. Мне в общем-то было наплевать сколько нищих сдохнет с голоду, но могли поползти неприятные слухи. Поэтому я отдавал плохо продающиеся части мясных туш, а так же непригодную в качестве нормальной пищи рыбу.
- Мастер?
- Нет, ничего... Думаю надо дождаться отчета от авантюристов, мы не знаем, все ли бандиты убиты, или схвачены.
Я и предположить не мог, что кто-то справится с этим ублюдком Боргом.
- Да мастер, вы правы, если кто-то из бандитов еще на свободе наш посыльный может попасть в беду.
Сотрудник с которым я разговаривал, вернулся к своим обязанностям, а я поднялся в свой кабинет. Никаких хороших идей нет... Черт, все же есть надежда, что Борг сбежал и ждет меня в месте о котором мы договорились. Иначе мне самому придется заниматься той тройкой идиотов. Но слишком мало информации, чтобы сделать ход. Проклятье, пока я размышляю время идет, как выйти из этого тупика? Что? Стучат в дверь? Кого принесло?
- Ну что еще?
- Мастер, пришла глава гильдии авантюристов.
Она же уже приходила, у нее что так много свободного времени?
- Пусть войдет.
- Эм... Мастер, она просит вас выйти на улицу.
- И зачем?
- Увидите! Вам лучше поспешить.
- Ясно, мне надо просто выйти на улицу?
На улице я первым делом увидел тех, кто работал на меня, бандиты были выстроены в ряд. Они были крепко связаны, а их рты заткнуты кляпами. Она вызвала меня, чтобы показать их? Глядя на пленников я переводил взгляд с одного на другого. Хм, тот кто сидит на мостовой кажется Борг... БОРГ?! Проклятье... я опознал его лишь по одежде и телосложению, он и так не мог похвастаться красотой, но теперь его лицо было в кошмарном состоянии. Но почему он спокойно сидит? Борг которого я знаю должен быть в ярости и сопротивляться. Я не понимаю этого. А вот и Атора, она спокойно стоит позади бандитов. Э? Кто это за её спиной? Такая маленькая девушка, в костюме... медведя? Медведь? Та самая, из слухов? С бандитами разобралась она?
Мне оставалось только смеяться, все планы рухнули из-за этой вот мелкой девчонки в дурацком костюме? С трудом подавив истерический смех я сделал вид, что все в порядке и спросил.
- Это те самые бандиты?
- Совершенно верно и по их словам они ваши подчиненные.
- Они могут говорить все что угодно.
- Серьезно?
- Понятия не имею, что за чушь они наплели.
Эти ублюдки уставились на меня, лучше бы они все сдохли, чем попались.
- И кстати, куда вы собрались с такой здоровой сумкой?
Почему она так внезапно изменила тему? Неужели за мной наблюдали? Они уже знают к чему я готовился? Взглянув в глаза Аторы я увидел, что они полны уверенности в себе.
- Это просто рабочая сумка, к тебе она не имеет никакого отношения.
- Я могу взглянуть на содержимое?
- Отказываюсь, с какой стати я должен показывать её тебе?
Точно... Она знает... Если она сунет нос в сумку возможностей выскользнуть не останется. Там слишком много похищенных предметов.
- Оу, раз так, то... Взять Зарада! Я беру на себя ответственность!
Я попытался бежать, но против бывших авантюристов, а ныне сотрудников гильдии, у меня не было шансов.
- Остановить!
Скрутив меня они вырвали сумку из моих рук.
- А теперь позвольте взглянуть на содержимое.
Появившийся в руке Аторы словно из ниоткуда клинок рассек сумку, вещи высыпались на землю, а зеваки собравшиеся вокруг зашумели.
* * *
С точки зрения Юны.
* * *
Атора-сан заставила меня прийти в гильдию, вот уж не думала, что снова им понадоблюсь. По её словам они собираются куда-то отвести бандитов, и в моем присутствии они будут полностью послушны. Я что ей дрессировщица зверей? По пути Атора-сан объяснила, что хочет полюбоваться на реакцию хозяина этих подонков. А насчет послушания она к сожалению оказалась права. Когда бывший приятель Блитца, - Борг увидел меня его лицо сильно изменилось. Я что перестаралась когда, била его?
Когда мы добрались до Торговой гильдии, основную часть беседы я благополучно пропустила мимо ушей, как вдруг.
- Взять Зарада! Я беру на себя ответственность! Остановить!
Сотрудники гильдии рванулись вперед и через несколько секунд Атора-сан уже распотрошила сумку отобранную у маленького пухлого человечка. Из распоротой сумки на землю буквально потекли различные предметы. Почти водопад, или вещепад? Хотя если бы вещи не начали выпадать, все были бы обеспокоены, не так ли?
- Эй, тут так много?
Большая часть вещиц были маленькими, но ценными. Со стороны зрителей начали доноситься возгласы.
-Эй, это же принадлежало Дамон-сану!
- А это Додж-сану!
- А это...
- А вон то...
Голоса становились все громче, как вдруг.
- Это же мое... мое кольцо... кольцо которое у меня отобрали, когда бандиты схватили меня...
Среди вещей на земле, было небольшое кольцо инкрустированное драгоценным камнем, на него не отрываясь смотрела одна из женщин, которых освободили из плена. Сделав шаг вперед она упала на колени и крепко схватила кольцо, из её глаз потекли слезы.
- Саи...
Тихо прошептала она, затем вскочив на ноги она закричала.
- Верните мне Саи!
Быстро подойдя к Зараду она с размаха ударила его по лицу.
- Верни мне Саи, которого убили по твоему приказу!
И снова упав на колени зарыдала в голос. Увидев эту сцену местные жители просто взорвались. В Зарада полетели камни.Часть людейкинулись на него, пытаясь прорваться через авантюристов, которым так же досталось от камней. Пара особо метких бросков разбили лицо Зарада в кровь, но толпу это не остановило, наоборот, поток камней становился все гуще. Сотрудники гильдии авантюристов стояли полностью ошеломленные, но в этот момент.
- Прекратить!
Заорала Атора-сан. Я и не подозревала, что она может ТАК орать. Услышав её рев, горожане остановились.
- Зарада будут судить и я лично буду отвечать за это! Я клянусь в этом своим именем Мастера Гильдии авантюристов!

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 91. Медведь-сан и причина убить Кракена.
Итак, глава Торговой гильдии захвачен, его сообщники пойманы, но к этому времени солнце уже пошло на закат, а значит пора ужинать.
- Наконец-то все кончено.
Дега-сан проводил меня в гостиницу.
- Я действительно не думал, что ты сможешь расправиться с бандитами. Теперь наконец стало возможным покупать товары в других городах, поэтому я должен снова поблагодарить тебя, - спасибо!
- Не стоит на этом зацикливаться, на самом деле, я хотела бы что-то сделать с Кракеном, но...
- А-ха-ха! Как и ожидалось, это невозможно, даже дети знают насколько сильна эта тварь. Мы можем только молиться, чтобы он убрался далеко в океан.
- Мне жаль...
- Почему ты извиняешься Мисси? Ты уже сделала больше чем кто-либо захватив бандитов. А в последнее время на рынке появилось волчье мясо, это ведь так же благодаря тебе, не так ли?
Ксо... я думала что гильдия сохранит это в тайне, хотя...
- Но об этом знают лишь некоторые люди, гильдмастер Атора заставила меня пообещать никому не рассказывать об этом. Она сказала, что из-за твоей застенчивости ты не хочешь, что бы люди благодарили тебя.
Это не застенчивость, просто это слишкомхлопотно.
Но я не стала озвучивать свои настоящие мысли и сосредоточилась на предстоящемужине.
После еды я встала из-за стола и уже собралась вернуться в свою комнату, как Дега-сан остановил меня.
- Как я и обещал утром, я собираюсь приготовить для тебя лучший обед, на который способен. Поэтому не пропускай его завтра, хорошо?
- Вы уверены? Ведь в гостинице нет большого количества ингредиентов.
- Все в порядке. В конце концов, это единственное, что я могу для тиебя сделать, для выражения своей благодарности.
- Я поняла, буду ждать с нетерпением.
Вернувшись к себе, я переоделась в"Белого медведя"и призвала своих мишек в мини-форме.
После того как призыв был произведен, я заметила одну странность, - Обнимающий появился сидя спиной ко мне. Ясно, - исходя изпрошлого опыта он дуется на меня, интересно почему? Подумав об этом я сразу нашла ответ, - в сегодняшнем походе, бою и возвращении в город я использовала только Укачивающего медведя. В результате второй обиделся. Будет плохо, если я не позабочусь о нем, но я так устала сегодня, хотя есть один вариант, - сделать из него подушку-обнимашку. Надеюсь Укачивающий не обидится на это... Решительно обхватив свою жертву я нырнула под одеяло. Из-за медвежьего тепла и усталости я заснула почти мгновенно.
Проснувшись на следующий день я убедилась, что настроение Обнимающего пришло в норму, а Укачивающий не обиделся. Отлично. Отозвав медведей я переоделась в"Черного медведя"и направилась вниз.
Когда я спустилась, Блитц и его группа уже стояли в холле явно собираясь отправляться в путешествие.
- Вы уходите из города?
- Да, но мы скоро вернемся. С избавлением от бандитов появились люди, которые собираются пойти в соседний город для закупок продовольствия. Мы будем работать охранниками, по нашим подсчетам это должно занять не более десяти дней туда и обратно. Но если все будет хорошо, то возможно удастся сократить этот срок и вернуться еще быстрее.
- Понятно, я не уверена, что еще буду в Мирире к вашему возвращению, так что скажу прямо сейчас, - спасибо за то, что помогли мне.
- Юна-тян, это мы должны благодарить. Без тебя мы точно не смогли бы справиться с бандитами.
Что бы они не говорили, я считала их помощь неоценимой, особенно в заботе о захваченных женщинах. У меня нет достаточного жизненного опыта, чтобы найти для них слова утешения. Я точно не смогла бы помочь им.
- Ну, мы пойдем, береги себя.
- Вы тоже.
Блитц махнул мне рукой и вышел на улицу вместе со своими товарищами.(П.П. Как то странно, до этого делался акцент на Томею, а теперь автор походу забыл о ней.)
Позавтракав я отправилась прогуляться и подышать свежим воздухом. Встреченные мной местные жители выглядели немного счастливее чем раньше. Увидев меня они начали кивать мне, а дети так вообще подбегали чтобы обнять. Похоже известия о том, что мы расправились с бандитами разошлись повсюду.
Заглянув в Гильдию авантюристов я увидела, что Атора-сан и остальные буквально крутятся как белки в колесе. Они рассказали мне, что контроль над побережьем ранее принадлежавший Торговой гильдии перешел к ним. Похоже Атора-сан устала, в отличие от тех дней, когда она сидела внутри гильдии в одиночестве. Что ж у меня есть одно средство, - для освежения и восстановления сил я угостила её пудингом. Думаю если вы устали, то сладости лучшее средство.
Выйдя снова на улицу я столкнулась с Джиремо-саном, - сотрудником гильдии и другом Дэймона, с которым я познакомилась в первый день пребывания здесь.
- Мисс Юна, да? Большое вам спасибо за все.
- Почему вы здесь?
- Работа для Торговой гильдии, поскольку Гильдмастер и его замы задержаны, вся работа свалилась на таких, как я.
- Понятно.
- Мне повезло, что из-за моей молодости и малого опыта я избежал втягивания в преступления главы гильдии.
Гильдмастер Торговой гильдии отказался говорить, но все были и так уверены, что именно он стоял за бандитами. Жители города хотели его казни, особенно те женщины, что были в плену. Но поскольку это был вольный город, а его мэр уже сбежал, то судить преступников было просто некому. Так что придется подождать. Кроме того, поимка преступников включая Зарада была не самым важным делом. Было кое-что гораздо более срочное, - распределение мест подходящих для ловли рыбы.
Кроме того надо было перераспределить то, что украли бандиты. Часть их жертв, что были женщинами, выжили, но было и множество убитых. Обычно те кто расправился с бандитами получают их добычу, но мы все отказались, чтобы у города была возможность продать ценности и закупить продовольствие. Мне это просто не нужно. А Блитц и остальные заявили, что они ничего не сделали, чтобы заслужить добычу. Атора-сан обозвала нас наивными дураками и тут же поблагодарила. Завершив прогулку к полудню я вернулась в гостиницу от которой распространялся чудесный запах.
- О, ты вернулась? Обед почти готов, так что садись и жди.
Я уселась за стол продолжая принюхиваться к дразнящему мой аппетит аромату. И вот через несколько минут еда попала на мой стол. Первое что бросилось в глаза, это вещь, которую я никогда не видела в этом мире, но прекрасно знала.
- Рис...
- Э? Ты знаешь о нем?
То что было приготовлено, не являлось привычным мне белым рисом, но это точно был он. Приготовленный с большим количеством приправ он выглядел как китайский жареный рис. Я попробовала, этот вкус... Плевать, что он не белый, это было прекрасно. К этому кантонскому рису, была подана морская рыба приготовленная на гриле.
- Рыбу поймал мой сын этим утром.
Но в первую очередь меня беспокоила не сама рыба, а маленькая бутылочкастоящая рядом. Открыв её я увидела темную жидкость которую я тут же добавила к рыбе и попробовала. Сомнений нет... Соевый соус.
- Эй, Мисси, ты плачешь?
Я и сама не заметила, как слезы покатились из моих глаз.Всё-таки неловко когда тебя видят плачущей, поэтому я вытерла слезы и улыбнулась прежде чем ответить.
- Эта еда настолько хороша, что заставила меня заплакать от счастья.
Я не лгала говоря это.
- В самом деле?
- Да, это действительно прекрасно.
- Я счастлив слышать это, но ведь ты не заставляешь себя?
Неужели он всерьез думает, что я заставляю себя?
- Эта еда такая же как и в моей стране, я думала, что никогда больше не попробую её. Я так счастлива.
- Эти блюда такие же как в твоей стране? Неужели ты пришла из Страны Гармонии и Мира?
- Страна Гармонии и Мира?
- Я ошибаюсь?
- Да, моя страна находится еще дальше и я больше не смогу туда попасть.
- Тебе не одиноко так далеко от родины?
- Бывают моменты, когда я вспоминаю о доме, но здесь тоже весело. Тем не менее возможность поесть блюда моей родины делает меня действительно счастливой.
- Ясно, я хотел бы сделать для тебя больше, но не хватает ингредиентов и приправ. До появления Кракена был корабль, который раз в месяц отправлялся в страну Гармонии и Мира, но теперь...
- Кракен, да...
У меня действительно нет способов справиться с ним? Поблагодарив Дега-сана за обед я покинула гостиницу и шла до тех пор пока не оказалась на берегу океана. Огромное море... За ним была страна с рисом и соевым соусом, возможно даже с мисо. Я хочу их, - это мое абсолютное желание. Кракен, да? Мои способы борьбы ограничены.
Большой военный корабль, мог бы мне помочь убить Кракена прежде чем затонуть, но проблема в том, что здесь нет таких кораблей.(П.П. Аха, линкор "Ямато" ей подавай.)Второй вариант убить его с воздуха, но я не могу летать. Третий вариант... Подойдя к берегу я ради эксперимента начала замораживать воду. Она замерзала, но волны ломали лед пока он был тонким. Если начнется бой Кракен не станет сдерживаться, волны будут высотой в несколько метров, и если лед не выдержит я проиграю. Лед должен быть очень толстым, но если мне придется постоянно просчитывать каждый шаг, я не смогу сосредоточиться на битве. Будь это не океан, а озеро, проблем бы не возникло.
Может попробовать сделать воздушную сферу и погрузиться в море? Я попробовала создать её и после удачного результата зашла в воду. Мне прекрасно это удалось, но если я атакую Кракена, мне придет конец. Не думаю, что смогу атаковать изнутри пузыря, если он лопнет, мне хана. Да еще и проблема с кислородом для дыхания. Даже после долгого обдумывания я не нашла удачного пути. Может быть использовать медведей для сражения? Я тут же вызвала их.
- Вы двое можете плавать?
Они оба зашли в воду и поплыли без всяких проблем, ну, полярные медведи на Земле так же умеют хорошо плавать. А вот что касается меня... Я никогда не плавала в море раньше, да и вообще, сколько лет прошло с тех пор, как я плавала? Хм, кажется это было в начальной школе, когда мы ходили в бассейн на урок. Если я свалюсь в воде с медведя, то несомненно утону. Но ведь медведи таковы, что даже если я засну, то не свалюсь с них. Стоп, если они поплывут по воде со мной на спине, то мои ноги полностью промокнут, а в бою я точно промокну вся. Кроме того Кракен может просто нырнуть на глубину и я ничего не смогу сделать. Значит мысли об использовании медведей, надо отложить в резерв.
Ксо... Я не могу найти подходящего мне способа. Есть ли какие-то истории о людях сражавшихся в глубине моря? Хотелось бы иметь подводное дыхание, но нет смысла мечтать о невозможном. А если как Моисей заставить воду расступиться? Эм... я ведь не древний пророк. В итоге если Кракен захочет отступить, мне его не поймать.
... Не пойдет
... Нафиг это.
... Отклонено.
... Нет.
... Невозможно
...
Наконец меня посетила хорошая идея, да с ней я готова пойти в бой. Даже в случае неудачи, я не пострадаю. Если все получится, то я без проблем смогу сражаться, ну а в крайнем случае я буду атаковать сидя на медведе.
* * *
От Автора:
Главная причина борьбы с Кракеном, это рис и соевый соус... Мне кажется мой мозг устал... Если кто-то подумал так же, то умоляю, не говорите об этом. Планируется, что Кракен будет побежден как обычно, - с помощью ОП медвежьего костюма.
* * *
От переводчика:
А как она еще может победить? У неё больше нихрена нет.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 92. Медведь-сан идет на Кракена.
Продумав свой способ борьбы с Кракеном, на следующий день я направилась в гильдию для получения разрешения на бой. Как и накануне в гильдии былоактивное движение, - сотрудники были заняты огромным количеством дел. Но самым странным при этом было то, что половину работы выполняли сотрудники Торговой гильдии. Хотя это был приказ Аторы-сан, но они старались изо всех сил.Подойдя к ней я отвлекла Атору-сан от её занятия завязав разговор.
- Юна? Почему ты здесь?
- Я хотела кое-что обсудить и у меня есть одна просьба.
- Оу, что бы это могло быть? Если это просьба Юны, я готова на все.
Если бы я была парнем, и услышала бы "готова на все", то моей просьбой могло бы быть...
Пока я размышляла об этом, Атора-сан приблизилась ко мне вплотную, её грудь оказалась прямо перед моими глазами... Не надо пихать мне в лицо эти большие... Пожалуйста... Нет, я вообще не завидую!
Отойдя от нее на шаг, я огляделась вокруг и задала вопрос.
- Все будет в порядке, если мы отправимся в уединенное место?
Кивнув, она отвела меня в комнату находящуюся в закрытой для посетителей части гильдии.
- Извини, тут немного пыльно, но прошу, садись.
Вокруг лежали буквально горы бумаг, это все связано с её дополнительными обязанностями? Теми, что появились со вчерашнего дня. Неужели Атора-сан вообще не ложилась спать?
- Итак Юна, что случилось?
- Я много думала о том, как расправиться с Кракеном и в связи с этим, хотела попросить у вас несколько вещей.
- ...
Рот Аторы-сан приоткрылся, а расширившиеся глаза с изумлением смотрели на меня. Наконец она справилась с собой.
- Ты серьезно?
- Ну, у меня появилась причина убить его, поэтому...
- И что же это за причина? Её достаточно, чтобы поставить свою жизнь на кон?
- Э... Это личное...
Я же не могла сказать ей, что причиной являются рис и соевый соус...
- Тогда получается, что твоя просьба состоит в, - "я хочу сразиться с Кракеном, так что, пожалуйста, помоги мне?", так?
- Я сама буду драться с ним, так что не стоит беспокоиться.
Встав со своего места Атора-сан подошла ко мне, наклонилась к моему лицу и... положила ладонь мне на лоб.
- Хм, лихорадки кажется нет... Знаешь, Кракен не тот противник, с которым ты можешь сражаться самостоятельно. То, что ты справилась с бандитами, совсем не значит, что так же можно поступить и с этим монстром.
В чем-то она права, даже в игре Кракен был рейдовым, а не сольным боссом.
- Если я просто скажу, - "поверьте в меня", этого будет достаточно?
- Я просто задам вопрос, - каковы шансы на успех?
- Если он будет там, где мне надо, то высокие.
Атора-сан вновь наклонилась ко мне и долго, в упор, смотрела мне в глаза. Потом она выпрямилась и вздохнув сказала.
-... Я поняла, что от меня требуется?
- На прибрежной дороге не доходя до логова бандитов есть скала обращенная к морю, так?
- Да.
- Я планирую сражаться там, поэтому надо обеспечить отсутствие людей поблизости. Кроме того, в этот день будет слишком опасно выходить в море для рыбалки.
- Значит, ты планируешь сражаться там?
- Я не знаю насколько велик Кракен, но с этой скалой, думаю мой план удастся.
- А как ты заманишь его туда?
Я объяснила ей свою идею насчет приманки.
- Но я не знаю, сработает ли это.
- Фу-фу-фу, какая идея. Никто и никогда бы не подумал о том, что Кракена можно обмануть, поэтому такой подход не пробовали.Но ведь даже если ты его приманишь, он все ещё сможет сбежать, не так ли?
- Я не планирую позволить ему это.
Скала будет моей территорией, и с её помощью я уничтожу страх охоты на Кракена.
- Хм, я понимаю, мне понадобится три дня. И еще, ты не могла бы дать еще волчьего мяса?
За три дня, она собиралась убедить рыбаков не выходить в море, а волки были нужны для пополнения исчерпавшихся запасов.
Отдав мясо и оставив работу с жителями на Атору-сан я направилась к скале для проведения дополнительных исследований. После появления Кракена, ошибка недопустима, ведь если он просто не появится, то это не страшно. Но если он приплывет, а затем сумеет сбежать, то я точно не смогу снова воспользоваться этим методом. Исходя из моих воспоминаний длина Кракена может варьироваться от двадцати, до ста метров. От максимальной глубины моря, до верхушки скалы было более чем достаточно места для моего плана. Таким образом остается лишь молиться, чтобы все прошло гладко.
Утром следующего дня Атора-сан приехала в гостиницу.
- Юна, через два дня ни одна лодка не покинет гавань, кроме того выход из города будет запрещен.
- Может это странный вопрос, но не слишком ли быстро вам удалось все устроить?
Я ведь обратилась к ней только вчера, ей пришлось все объяснять людям убеждая их. Неужели она справилась так быстро?
- Ну, мне просто надо было убедить старейшину рыбаков, а поскольку о закрытии выхода из города позаботится сама гильдия, то тут было еще проще.
- А тот старик действительно не даст никому выйти в море в тот день?
Ведь если старейшина будет упрям, то он мог просто согласиться для вида.
- В Мирире никто не откажется выполнить твою просьбу.
- Это просто...
- Ты снабдила город едой, разобралась с бандитами и Торговой гильдией, а теперь еще и собралась освободить город от Кракена.
- Но что касается Торговой гильдии то я...
- Эта проблема выявилась при раздаче еды и захвате бандитов, так что все вышло наружу благодаря тебе. Вот почему этот старик с готовностью согласился помочь. Он даже передал тебе послание, - "Не делай невозможного Мисси, мы уже благодарны тебе. Не знаю как ты собираешься победить Кракена, но если нужна помощь, то мы в твоем распоряжении". Знаешь, это действительно впечатляет, что ты заставила старого хрыча сказать нечто подобное.
Становится все труднее признать, что я делаю это лишь ради риса...
Наступил назначенный день боя с Кракеном, проснувшись я посмотрела в окно, это хороший день для драки, ведь ясная погода лучше дождя. Поскольку Атора-сан уже завершила приготовления я смогу сделать все возможное. Я действительно не могу сказать, что, - "Из-за дождя все отменяется", поэтому погода порадовала меня.
- Мисси, ты собираешься куда-то сегодня?
- Да, я планирую прогуляться, но почему вы спрашиваете?
Дэга-сан спросил меня о сегодняшних планах, но я не могу ему сказать, что собираюсь воевать с Кракеном и потому ограничилась словами о прогулке.
- Погулять, да... Мисси не спеши, я сделаю тебевкусныйзавтрак, поэтому хорошо поешь перед прогулкой, ладно?
- Ваши блюда всегда вкусные Дэга-сан.
Я сказала ему именно то, что чувствую.
- Ох, не заставляй меня плакать.
Фыркнул он, но присмотревшись я смогла увидеть выступившие слезы.
- Я приготовлю отличный обед и буду ждать тебя, так что ты должна вернуться вовремя.
- Ммм, конечно, в конце концов я побуду здесь еще немного.
Он с беспокойством повторял, что мне надо обязательно вернуться, еще несколько раз, мне даже стало неловко. Он беспокоится о том, что я не заплатила за дальнейшее пребывание?(П.П.У них в Японии недогадливость национальная черта что ли?). Добравшись до городских ворот, я обнаружила там сотрудников Гильдии авантюристов во главе с Аторой-сан.
- Здравствуйте.
Я поприветствовала всех сразу.
- Доброго утра.
После того как Атора-сан поздоровалась в ответ, остальные повторили за ней.
- Мне пора идти, не пропускайте никого, что бы не случилось.
Атора-сан дала своим людям такой приказ. Погоди-ка, "мне пора идти?"
- Атора-сан, вы хотите пойти со мной?
- Да, конечно, ты ведь все равно победишь, не так ли?
- Это вполне вероятно.
- Тогда не вижу проблем.
Выйдя за ворота я призвала обоих медведей.
- Это твои призывные звери?
Она знала о них благодаря событиям в гостинице и поиску бандитов, так что проблем не возникло.
- Вы поедете на черном, Укачивающий, пожалуйста, отвези её.
- Ара, все будет в порядке?
- Я хочу как можно быстрее добраться до Кракена, так что не нервничайте.
Дождавшись пока она залезет на Укачивающего медведя, я запрыгнула на Обнимающего и мы направились в сторону скалы.
- Так значит ты решила сражаться именно здесь?
- В другом месте ничего не выйдет.
Сказав это я достала припасенную приманку для Кракена. В то время как я её получила, у меня даже мыслей не было о подобном использовании гигантского червя. Так как время в моем хранилище было остановлено, то этот червяк по-прежнему оставался свеженьким.
- У тебя действительно есть нечто подобное, да, червь длиной в десятки метров.
- Из-за его убийства я получила титул героя...
- Теперь я могу понять, что тогда произошло. Я не король, но абсолютно не хочу спорить с тобой. Будь моим другом, пожалуйста...
- Если вы не пытаетесь забрать у меня то, что я считаю важным, то я не собираюсь враждовать.
- Я поняла, буду осторожна.
Пока мы вели этот разговор я действовала. С помощью магии покрыв нижнюю часть червя льдом я подвесила его над поверхностью океана. Это выглядело как гигантская сосулька из неё свисал тошнотворного вида монстр половина которого погрузилась в воду. Когда-то давно я видела по телевизору, как с помощью личинок рыбаки приманивали рыбу. Червяк же похож на личинку? Поэтому я и подумала, что он может стать замечательной приманкой для Кракена. Ключевым моментом было то, что Кракен являлся плотоядным монстром который ел людей. Тогда было бы странным, если он не соблазнится червем, верно?
Червяк был огромным и свежим, так что его запах должен быстро распространиться в воде, если все будет хорошо, то Кракен точно приплывет к этому утесу. Ведь если он не придет, то у меня останется только вариант открытого боя верхом на медведе. Мне точно не хотелось так драться, поэтому я молилась о том, что бы все сработало. Уже прошел час с того момента как приманка была готова, хм, если мне не кажется, то волны становятся больше. Нет, мои глаза точно не обманывают меня, волны увеличиваются! Я активировала магию обнаружения, он здесь! Затем длинное и узкое щупальце выскочило из-под воды и обернувшись вокруг червя раздробило лед утягивая приманку под воду.
- Юна!
- Атора-сан, назад!
Активировав магию земли я представила образ, - гигантский медведь, десятки метров в высоту и в длину. Один за другим эти медведи начали подниматься со дна моря образуя полукруглую стену упирающуюся в скалу.
Ксо... я никогда не использовала нечто масштабное и после расхода такого количества магии меня поразила усталость. Я ведь сделала их не просто большими, но еще очень плотными, и прочными, - чтобы Кракен не мог их сломать. Но именно это стоило мне дополнительных расходов в магической силе. Но благодаря этому, Кракен был заперт внутри этой ловушки. Этот тупой монстр, даже не понял что произошло, он до сих пор с аппетитом жрет червя. Поскольку уровень воды снизился я могла четко видеть тварь, он и вправду выглядит как большой кальмар. Значит Кракен действительно гигантский головоногий моллюск.
Создав множество огненных медведей я отправила их в монстра, они врезались в него сжигая плоть и причиняя большую боль. Монстр тут же попытался погасить пламя погрузившись в воду, при этом он заметил меня и сразу потянулся ко мне своими щупальцами.(П.П.Тентакли, да. А теперь представим, что это хентайная новелла... Гадость то какая=_=.)Я не знала, сможет ли он дотянуться до меня... сможет, и без проблем. Я уклонилась он щупалец и запустила в них огненными медведями. Они сразу вспыхнули, но Кракен тут же утянул их в воду чтобы погасить. Я продолжала.
"Огненный медведь","огненный медведь","огненный медведь","огненный медведь","огненный медведь".
Я создавала их одного за другим, Кракен пытался сбежать в океан, но не мог прорваться сквозь стену из медведей. Он пытался нырнуть, но я доставала его. Он выскакивал на поверхность, и я поджигала его. Он тянул щупальца, но они обгорали. Температура воды повышалась все больше подходя к точке кипения. Кракен страдал, но продолжал бороться кидаясь то на медвежью стену, то на меня.
Мне пришлось потратить много силна стену, если бы он смог её сломать, то я бы расстроилась. Морская вода уже начала закипать, множество пузырей вырывалось на поверхность. Наконец Кракен догадался сменить тактику, вместо того что бы ломать стену, он начал пытаться перелезть через нее. Но когда он вытянул щупальца чтобы зацепиться за неё... Разве я могу это позволить?
"Лезвие медведя","лезвие медведя","лезвие медведя","лезвие медведя".
Магией воздуха я рассекла его щупальца, но они быстро регенерировали вытягиваясь вновь. Эм, бесконечный источник пищи? Хотя кажется восстановление ограничено щупальцами. Я вновь и вновь срезала их, но он упорно продолжал тянуться вверх. Это была борьба между его регенерацией и моей магией. Если моя сила иссякнет, он сможет сбежать. Мне следовало сделать стену больше и выше, но я действительно не думала, что монстр такой большой. Мы не сражались в ближнем бою, поэтому мне следовало одеть"белого медведя"для боя с ним, ведь в этом случае, моя сила восстанавливалась бы. Если же она иссякнет, то придется устроить стрип-шоу, переодеваясь прямо здесь. Я... Я действительно не хочу это делать... Хотя из зрителей здесь только Атора-сан, но все равно неловко устраивать такое. Но если это потребуется для убийства Кракена, у меня не будет выбора...(П.П.Вот и второй повод для хентайщины=_=.)
Из-заОгненных медведейморе кипело и поднимающийся пар делал окрестности похожими на горячий источник, хорошо, что медвежий костюм регулирует температуру, благодаря этому мне не было жарко. Находясь в кипятке Кракен дергался еще отчаяннее, от бешеных ударов его тела начала рушиться скала. Настал самый важный момент битвы, я как заведенная продолжала наносить урон Кракену, еще, еще, еще больше урона, больше огненных медведей. Он не должен ускользнуть!
Надо было сделать что-то вроде крыши, но если я начну делать её сейчас, то мне точно не хватит сил. Почему я подумала об этом только сейчас? В моем "идеальном" плане оказывается столько недостатков... Клянусь, если мне еще когда-нибудь придется так сражаться, то я самым тщательным образом продумаю все до самых последних мелочей.
Я продолжала использовать то"Огненного медведя", то"Лезвие медведя", нанося односторонний урон. В ответ Кракен продолжал отчаянно пытаться удрать, но я не допускала этого. Мне оставалось лишь молиться, чтобы все закончилось поскорее. Моя усталость... мне все хуже и хуже... я уже с трудом стою на ногах... сил все меньше я почти достигла своего предела... Неужели настало время стриптиза?
Как только у меня мелькнула эта мысль, движения монстра замедлились, его щупальца обвисли, он перестал биться об стену(П.П.ДА! То самое легендарное самоубийство "ап стену"). Перестав атаковать я посмотрела на него, он окончательно перестал двигаться. С усилием я активировала магию обнаружения, - сигнал Кракена исчез, все кончено...
Я тяжело вздохнула, затем мои ноги согнулись и я рухнула сначала на колени, а затем ничком на землю, потом мне удалось перевернуться на спину. Я устала... Слишком много магической силы... мое тело такое вялое...
- Юна!
Атора-сан бросилась ко мне, по её лицу течет пот, ну в конце концов здесь получилась настоящая парилка.
- Атора-сан... все кончено он мертв.
- Он действительно сдох?
Она смотрела на плавающего в кипятке монстра, тот не двигался. Кроме того я уже проверила его магией обнаружения.
- Не волнуйтесь, он точно умер. Атора-сан, я могу оставить на вас остальное? Я использовала слишком много сил и больше не могу двигаться, меня тянет в сон...
- Никаких проблем, я со всем разберусь. И спасибо тебе за все.
Я ответила ей слабой улыбкой, так и не сказав, что все это было ради риса и соевого соуса. Медведи подошли ко мне и Обнимающий улегся на землю рядом со мной. Давая Аторе-сан возможность уложить меня ему на спину. Затем мы направились обратно в город, в воротах нас ожидало множество людей.
- Мастер!
Сотрудники гильдии кинулись к нам.
- Что за балаган вы тут устроили?
- Пока вас не было пришел отчет, что видели плывущего к берегу Кракена, поэтому в городе жители обеспокоены.
Атора-сан немного помолчала.
- Что касается Кракена, эта девушка убила его.
Она указала на меня в данный момент бессильно лежащую на спине медведя. Я забыла ей сказать, чтобы она не объявляла это так прямо. Но сейчас у меня нет сил даже на то, что бы попросить об этом. Я просто хотела вернуться в гостиницу и лечь спать.
- М-мастер, это правда?!
- Да, если сомневаетесь, то можете сходить к утесу и полюбоваться сами, на лежащее в море мертвое тело Кракена.
- А разве это не опасно?
Спросил один из сотрудников.
- Опасно что? Нет бандитов, нет Кракена, о какой опасности ты говоришь?
- Это...
- Что еще более важно, какого черта вы перекрываете нам путь? Я хочу, что бы героиня спасшая город могла спокойно отдохнуть в гостинице.
- Но эти медведи внутри города...
Он посмотрел наОбнимающегомедведя.
- Заткнись! Нет никакой опасности, я гарантирую это. Или ты всерьез думаешь, что я буду просить девушку исчерпавшую все силы в борьбе против монстра S-класса слезть с медведя и идти пешком? Если кто-то ляпнет подобное, я буду презирать его до конца жизни!
Атора-сан просто заткнула их, в результате толпа расступилась и мы продолжили путь к гостинице. Когда мы подъехали из дверей сразу выскочил Дэга-сан с криком.
- Мисси!
- Не волнуйтесь... Я просто устала... Мне надо будет поспать какое-то время, так что не будите меня, хорошо?
Пройдя через распахнутые двери, Обнимающий отвез меня по лестнице наверх и лег перед дверью, Укачивающий шел следом. Я открыла дверь и он ввез меня внутрь комнаты.
- Обнимающий, большое спасибо.
Я слезла с него прямо на постель, затем превратив медведей в компактную форму я с трудом переоделась в костюм"белого медведя".
- Даже если придут президент, премьер-министр и король разом не давайте меня будить.
Еще только полдень, а я так устала. Все из-за злоупотребления магической силой. Затем я рухнула на кровать, а оба медведя прижались ко мне с двух сторон. Поблагодарив их я мгновенно провалилась в сон.
* * *
От Автора:
Вот и способ убийства Кракена. Приманить его червем, сделать большую кастрюлю с кипятком и сварить его.
Далее, - Фестиваль кальмаров.
* * *
От переводчика:
Он что, подозревает, что главу никто не читал?

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 93. Медведь-сан открывает глаза.
Когда я открыла глаза, то первым делом обнаружила так и прижимающихся ко мне медведей. Который час? Выбравшись из постели я подошла к окну, и отдернув шторы открыла его. Солнце поднималось над морем. Хм, когда я легла было обеденное время, а сейчас рассвет, значит по самым грубым подсчетам я проспала шестнадцать часов. Как и ожидалось с таким долгим сном моя усталость полностью исчезла и магическая сила была полностью восстановлена. Переодевшись в"Черного медведя", я покинула комнату оставив своих верных телохранителей внутри. Спустившись на первый этаж я оказалась там как раз в тот момент, когда Дэга-сан вышел из задних помещений в холл.
- Мисси, ты наконец проснулась! Теперь ты себя хорошо чувствуешь?
- Доброе утро. Да, теперь все хорошо. Это была усталость из-за перерасхода магической силы.
- Ясно, значит теперь все в порядке.
Кажется он чувствует облегчение, вероятно он действительно беспокоился обо мне.
- Мисси, ты действительно мощный авантюрист, даже если так мило выглядишь...
- Эм... Вы что, знаете о том, что происходило?
- Да, я расспросил Атору-сан, когда ты ушла спать.
Ну, когда я вернулась, то вела себя грубо, из-за этого он наверное и начал расспросы.
- Итак, думаю ты очень голодна? Ведь после вчерашнего завтрака ничего не ела, не так ли?
Я коснулась своего живота, он был совершенно плоским. Плоским... Плоская... Нет! Я не говорю о груди! Это мой пустой желудок плоский!
- Да, кажется я очень голодна.
- Подожди немного, я сейчас быстро что-нибудь приготовлю для тебя.
Дэга-сан отправился на кухню.
Пока я сидела в оцепенении ожидая завтрака дверь гостиницы распахнулась и вошла Атора-сан.
- Ох, Юна, ты проснулась?!
- Да, только что.
- С тобой все в порядке? Ты здорова? Никаких травм?
- Я в порядке, пока я спала, восстановила свою силу, так что теперь все в норме.
- Фух, я действительно волновалась, когда увидела, что ты продолжала спать так долго.
Она выглядит очень обеспокоенной, кажется я заставила поволноваться их обоих.
- Но раз ты в полном порядке, то это очень здорово.
Пока мы вели разговор, с кухни вернулся Дэга-саннеся мой завтрак.
- Рис?! Я думала, что он закончился?
- Его принесли горожане.
- Горожане? Зачем?
- Ох, вчера был по-настоящему сумасшедший вечер, очень много людей пришло к гостинице, чтобы поблагодарить тебя.
- Да, вечерок был жарким.
Кивнула Атора-сан в знак подтверждения.
- Когда мы вернулись в город, весть о том, что Кракен убит быстро разошлась. А вскоре они узнали, что с ним расправилась именно ты. Ну а затем людям стало известно, что ты живешь в этой гостинице и все бросились сюда.
Я невольно задалась вопросом, сколько же людей пришло сюда. Нет... Я действительно не хочу это представлять.
- Ты настолько устала, что мгновенно уснула. Мы не могли допустить, что бы тебя разбудили, поэтому нам удалось убедить людей вести себя потише и разойтись. Но даже после этого многие приходили сюда и все повторялось с самого начала. Это было просто ужасно.
Кажется пока я спала, происходили неприятные события.
-Людинастаивали на том, что бы отблагодарить тебя. Поэтому когда я сказал, что ты любишь рис, они решили собрать его и доставить сюда. Хотя риса и было немного у каждого, но после того как все было собрано вместе, получилось внушительное количество.
Хоть я это и не показала, но на самом деле была счастлива. Ведь несмотря на смерть Кракена я представления не имею, где находится "Страна Гармонии и Мира". Когда оттуда придут корабли с товаром тоже неясно, из-за этого я считала, что осталась на неопределенное время без риса.
- Это делает меня счастливой, но могу ли я принять этот рис? Он ведь часть скудных запасов драгоценного продовольствия города.
- О чем ты говоришь? Ты убила Кракена и нехватка продовольствия больше не проблема, в море много еды.
Ну, раз уж все так, то я с благодарностью приму это. А если подумать, не получилось ли, что я сделала плохое дело для тех, кто под охраной Блитца отправился за продовольствием в другой город? Хотя они вряд ли будут покупать рыбу, значит все в порядке.
- Кстати, раз люди пришли поблагодарить меня, значит они в курсе кто убил Кракена?
- Были даже те, кто видел эту битву своими глазами, поэтому новости очень быстро распространились.
Там были люди? Я совсем их не заметила. Ой... если бы битва затянулась, получается, я сделала бы стриптиз перед зрителями? Хоть это не основная проблема, но она важна для меня. Самым важным является то, что в отличие от столицы, я не смогу свалить победу на неизвестного авантюриста высокого ранга.
- Они все сказали, что не станут вызывать проблем для тебя. Но чего ты так опасаешься?
- Я просто думаю, что будет хлопотно, если факт убийства Кракена мной станет слишком известным.
- Думаю беспокоится не о чем, этот факт не сможет сильно распространиться, Мирира на самом деле слабо взаимодействует с другими городами. Так что даже сам факт появления Кракена не слишком известен. Но даже если информация и просочится, то вряд ли кто-то поверит в то, что пятнадцатилетняя девочка в костюме медведя самостоятельно убила такого монстра. Даже я бы не поверила в такую историю.
Она права. Никто не поверит, что я убила Кракена. Гораздо важнее знать, есть ли кто-то способный на это?. Я действительно хочу когда-нибудь встретить авантюриста S-ранга.
- Я попробую попросить людей молчать о происшедшем, но ты не должна особо рассчитывать на это. (П.П.МЛЯ!!! Вот он опять, этот момент, который больше всего меня бесит в японских новеллах. "Ой-ой-ой, я завалил супер-пупер монстра и главное, что бы никто об этом не узнал и все продолжали считать меня днищем. Ведь я не хочу, что бы обо мне думали даже как о просто нормальном человеке, я хочу, что бы все считали меня полнейшим шлаком. В том числе и те люди которые любят меня и которых люблю я". Накипело(с))
Простые размышления об этом ничего не решат, я могу только молиться, чтобы слухи не распространились. Да и вообще, после победы над Кракеном я должна быть счастлива, что смогу закупать рис и соевый соус.
После завтрака мы с Аторой-сан вышли на утреннюю прогулку, несмотря на раннее утро, на улице было полно людей. Они много общались улыбаясь друг другу. Кое-кто из них заметил как мы покинули гостиницу и вскоре к нам подошли несколько пожилых женщин.
- Это ты та девушка, что убила Кракена?
- Ох, такая милая девочка расправилась с этим монстром.
- Большое тебе спасибо, мой муж наконец-то смог выйти в море этим утром, и все благодаря тебе.
- Мой старик тоже, он долгое время был так мрачен, но когда узнал о смерти Кракена от облегчения расплакался.
- В честь избавления от Кракена мы собираемся провести фестиваль морепродуктов, так что прошу, приходи на него.
- Многие хотели устроить все еще вчера, но поскольку ты заснула от усталости было решено перенести праздник на другой день.
- Атора сказала, что с тобой все будет в порядке к утру, поэтому многие пришли сюда сегодня.
- Люди отправились ловить рыбу, чтобы приготовить вкусную еду, поэтому, пожалуйста, приходи на фестиваль.
Пока они говорили все это, мы продолжали идти. Но все равно, очень многие выражали свою благодарность.
Если так будет продолжаться, то о спокойной прогулке можно забыть, поэтому мы покинули город, и отправились на утес где я сражалась с Кракеном. Атора-сан говорила, что море продолжало кипеть и люди не могли приблизиться к трупу монстра. Придя на место я увидела поднимающиеся облака пара, делающие это место похожим на курорт с горячими источниками.
- Температура понижается инахождение здесьстало более терпимым.
Неожиданно среди пара я заметила стоящего на скале пожилого человека, который смотрел в море.
- Куро-сан... (クロさん)
- Мисс Атора, да.
- Куро-сан, почему вы здесь?
- Я решил, что оставшись здесь, смогу встретиться с той, кто убил монстра.
- А что насчет рыбалки?
- Оставил эту задачу молодым. Я должен сам поблагодарить человека который сделал это. Итак, значит победительница та мисс, в костюме медведя, что стоит за твоей спиной?
- Да, это она.
Старик Куро-сан подошел ко мне.
- Мне все рассказали, но я не думал, что это была настолько маленькая девочка. Я являюсь ответственным за рыбную ловлю в этом городе. Спасибо за спасение города и моря.
Старик поклонился мне.
- На самом деле я затеяла все это ради риса...
- Благодаря тебе лодки снова могут выходить в море.
- Ну и еще для соевого соуса...
- Я думал, что никто не сможет убить такого монстра. Его даже армия не одолеет, люди этого города на самом деле не понимают, насколько невероятную вещь ты сделала.
-...
Эта ситуация делает невозможным выявление истинной причины, по которой я сделала все возможное. Мне не нужно возражать, у меня просто был способ справиться с ним и все... Это было все, о чем я могла думать.
- Если в этом городе что-то, или кто-то вызовет у тебя проблемы, то просто приходи ко мне. Для тебя Мисси я сделаю все.
- Кстати Юна, что ты планируешь делать с Кракеном?
Спросила меня Атора-сан глядя на лежащую в воде тушу.
- А он съедобен?
- Если подумать, то да.
- А червь?
- Я слышала, что это деликатес.
Эта странная хреновина деликатес? Я не стала бы его есть, даже если мне заплатят, хотя...
- Я отдаю это городу.
- Ты уверена? Знаешь ли, это стоит целое состояние.
- Если это полезно для Мириры, то все в порядке, ведь есть люди которые лишились своих лодок.
- Ты действительно так решила? Это очень поможет городу.
- Ну, если хотите дать что-то взамен, то предоставьте хороший земельный участок.
- Ты решила остаться в нашем городе?
Я покачала головой.
- Нет, я просто хочу поставить здесь виллу, на которую смогу приезжать со своими друзьями когда станет теплее.
- Если хочешь поплавать, то лучше всего берег этого города.
Кстати, а в чем плавают люди этого мира? В купальниках? Не думаю, что они купаются голыми... По крайней мере я надеюсь на это...
- В любом случае мы не можем притащить его в город из-за размера. Да и разделать его прямо здесь из-за моря не получится.(ED:Автор угробил какой-то текст в котором упоминалось извлечение из Кракена купальника поэтому переход между предложениями немного странный)
- Подождите немного.
Использовав магию земли я соорудила лестницу вниз по скале прямо к тому месту где находилась туша. Спустившись я воспользовалась магией воды удалив всю воду из ловушки, в результате чего вареный Кракен и недоеденный червяк оказались на грунте. Подойдя к ним я убрала оба тела в хранилище и вернулась на вершину скалы.
- Я очень не хочу, что бы люди знали о моей сумке - хранилище, поэтому, пожалуйста, никому не рассказывайте.
- Хорошо, кстати когда вода ушла, появилось довольно красивое зрелище.
Атора-сан имела в виду появившихся из-под воды целиком медведей которые образовывали стену.
- Сейчас я заставлю их исчезнуть.
- Подожди минуту.
Дедушка Куро остановил меня.
- Не могла бы ты все оставить вот так?
- Зачем?
- Чтобы мы не забывали, что здесь произошло. Люди забывчивые существа, и по прошествии времени они забудут и о Кракене и о тебе. А так же о тех кто пропал в море.
Если честно, то я не желала оставлять следы своего пребывания, но после этих слов я не могла все убрать и приняла его просьбу.
- Где будет удобно разделать Кракена?
- Посмотрим... Наверное пляж у скалы подойдет лучше всего, верно?
- Вы правы, если кто-то будет спрашивать как его перенесли, то сошлемся на магию Юны.
Я выложила Кракена и червя на пляж, они действительно хорошо сварились.
- Используя морскую воду, мы сможем хорошо промыть их. Те кто вышел в море скоро вернутся, я позову их.
- А я тем временем соберу своих людей сведущих в разделке.
Я посадила вместе нервничающего старика с Аторой-сан на Укачивающего медведя, сама села на Обнимающего и мы вернулись в город. Не представляю сколько бы времени потребовалось старику для пешего похода.
- Эх, Мисси, ты заставила меня испытать замечательную вещь в таком возрасте, вот уж не думал, что когда-либо прокачусь на медведе. А теперь я направлюсь в гавань.
- А я пойду в гильдию.
Каждый из них направился своей дорогой, пока я думала о том, чем заняться теперь, ко мне подошла Рания-сан.
- Доброго утра Рания-сан.
- Здравствуй Юна-тян (П.П.Здравствуй Ёжик. Здравствуй Медвежонок. Вот так, слово за слово и получил Ёжик по морде).
- Спасибо тебе за убийство Кракена.
- Ну, я сделала это по своим причинам.
- Мы все были спасены тобой так много раз, в горах, при нехватке продовольствия, бандиты, даже Кракен. Мы очень обязаны тебе. Кстати о Кракене, я ходила вчера к утесу, ты ведь не оставишь его просто так?
- Старый рыбак, - Куро-сан и Атора-сан отправились собирать своих людей чтобы разделать его.
- Его разделают?
- Да, мы переместили его на песчаный пляж и после разделки он пойдет на продовольствие для горожан.
Про дополнение в виде червя я промолчала, я не стану его есть, хотя...
- Тогда мне тоже надо идти, раз Куро-сан собирает рыбаков, то я соберу женщин. Скоро увидимся Юна-тян.
И Рания-сан ушла.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 94. Медведь-сан участвует в фестивале.
Оставшись одна, я решила вернуться к месту гибели Кракена. Огромная туша валялась на песке. Как не посмотри, но все, что я вижу, это кальмар-переросток. Главный вопрос заключался не в его размерах, а в другом, - действительно ли его можно есть? Местная экосистема значительно отличается от земной, поэтому на мой взгляд, он вполне съедобен.(П.П. У меня впечатление, что авторы японских новелл серьезно голодают, иначе непонятно откуда такая зацикленность на жратве в большинстве из них.)
Тем не менее, употребление в пищу червя лежащего рядом с Кракеном, на мой взгляд абсолютно невозможно. Лично я, не интересуюсь употреблением в пищу червей и личинок. Даже если мне кто-то скажет, что я не могу судить о них не попробовав, все равно не стану их есть.
Пока я находилась на пляже, подъехали три большие повозки. Точнее из-за их размеров и трудностей при передвижении по песку они остановились на дороге, а сошедшие с них Дедушка Куро и большая группа крепких мужчин направились ко мне.
- Мисси, ты уже здесь?
Обратился ко мне старик.
- Мы собрали много мужчин и хотим закончить разделку как можно скорее, чтобы насладиться фестивалем морепродуктов.
- Начали!
Дедушка Куро громко выкрикнул приказ повернувшись к пришедшим с ним.
- Да!
Громко крикнув в ответ, группа рыбаков пройдя мимо меня направилась к центральной части туши.
- Спасибо.
Проходя рядом со мной они кланялись и благодарили, из-за этого я чувствовала себя немного неловко. Поскольку Кракен был огромен люди разделились на три группы выполняющие разные задачи. Дедушка Куро давал им точные и быстрые приказы руководя рыбаками. Те слушались беспрекословно. Похоже этот старик действительно обладает огромным авторитетом.
Пока я наблюдала за их работой, подъехали новые повозки. Новоприбывшими оказались Атора-сан и сотрудники гильдии авантюристов.
- Ох, Юна-тян, по сравнению с твоими медведями повозки очень медленные.
Жаловалась Атора-сан подходя ко мне. Эмм, пожалуйста, не сравнивайте моих медведей с простыми лошадьми. Как ни посмотри, но мои медведи намного быстрее и этого от них требует здравый смысл.
- Юна, ты действительно уверена, что мы можем разделать червя?
- Вы можете продать его, съесть, выбросить, в общем делайте что хотите. Но вам абсолютно запрещено использовать его для приготовления общей пищи. Если вы сделаете так даже ради шутки, моя реакция не будет мягкой.
- Ара, я никогда не стану шутить с вещами, которые могут стоить мне жизни.
- Да и вообще, неужели эта дрянь действительно съедобна?
- Толком не знаю, я слышала об этом от других людей.
- Атора-сан, если кто-то уговаривал вас съесть это, вы бы согласились?
- На самом деле да, я действительно не понимаю, почему Юна-тян так сильно ненавидит это.
Да уж, для меня это культурный шок, точнее шок в пищевой культуре... А вот интересно, чью бы сторону приняла Фина? Хотя конечно предпочтительнее, что бы мою. Тем временем Атора-сан и её люди занялись червем. Вытащив свои ножи, они начали очень шустро разделывать это мерзкое тело. Так быстро... они что, уже делали это? Чуть отойдя назад я наблюдала за происходящими процессами разделки. Тем временем появилась новая группа людей, - Рания-сан и пришедшие с ней женщины.
- Да уж, я видела его вчера, но все равно он такой огромный...
- Рания-сан вы пришли помочь?
- Я конечно не эксперт, но Кракен, просто большой кальмар не так ли? Любой кто вырос в этом городе, должен уметь это. Хотя мне явно не хватит опыта, чтобы помочь с этим.
Она указала на червя.
Затем она и другие женщины присоединились к обеим сторонам и раздела пошла еще быстрее.
- Мисси, подойди, пожалуйста.
Крикнул мне старик Куро.
- Мы точно не можем оставить такое себе, так что забери, пожалуйста.
Он протянул мне большой и красивый магический камень, ого, он в несколько раз больше тех камней которые я добывала из волков и гоблинов.
- Я живу уже много лет, но никогда не видел таких больших магических камней. Один его размер показывает насколько огромен, и силен был монстр.
- Вы серьезно отдаете его мне?
- Такой камень никак не поможет нашему городу, он полезнее для искателя приключений вроде тебя Мисси, чем если бы мы его просто продали.
Я с благодарностью приняла камень.
- Юна, тебе надо забрать так же и это, - я получила магический камень добытый из червя. Коричневый? Магический камень земли, вполне логично, ведь червь жил под землей. Он так же был очень большим. После того как я получила камни разделка монстров продолжилась, уже отделенные и обработанные куски грузились на повозки и отправлялись в город.
- Мисси, ты должна оставить окончание разделки нам и отправиться в Мириру, чтобы насладиться фестивалем. К этому моменту жители уже вовсю готовят рыбу пойманную сегодня утром. Мы все хотим, что бы ты насладилась этим.
- Он прав, если главной звезды фестиваля, - Юны-тян нет, то он не имеет смысла. Я вернусь в город с тобой, мясо Кракена и Червя доставленное в Мириру уже должны готовить на центральной площади.
Когда я и Атора-сан добрались до города, то первое что бросалось в глаза, это готовка морепродуктов повсюду. Это хамагури?(П.П.Обыкновенные венерки, - Meretrix lusoria.)Да и другие моллюски были хороши. А это что? Креветки и крабы? Пока мы шли разглядывая разные морепродукты, я заметила, что все смотрят на меня.
- Ты, та самая Девочка-медведь, что убила Кракена? Возьми, пожалуйста, это вкусно.
Женщина протянула мне тарелку с блюдом из моллюсков и креветок. Я попробовала, действительно вкусно, но мне так не хватает немного белого риса...
- Мисси, это тоже очень вкусно!
Мне передали тарелку с жареной рыбой. Хм, в ней большое количество соевого соуса. Но это правильно, если мы говорим о жареной рыбе, то она должна быть с соевым соусом, верно? Понцу было бы еще лучше, но просить о нем в этом мире было бы невозможно, так?(П.П.Соус японской кухни из сока цитрусовых, мирина и даси. Это жидкий соус кислого вкуса и темно-коричневого цвета. Разновидность соуса с добавлением соевого соуса понцу сёю зачастую тоже называется просто понцу.)
- Спасибо.
Эти два блюда были только началом, все больше людей стали подходить к нам и приносить еду. Я же не смогу все это удержать! Просто рук не хватит. Атора-сан взяла часть тарелок.
- Вы все, если приносить так много, то это вызовет у Юны проблемы.
Она взяла часть тарелок. Ну, даже если я не смогу съесть все это сейчас, то смогла бы просто положить еду в свое хранилище. Так я и поступила, убрав подаренные блюда в инвентарь.
- Спасибо вам всем, я обязательно съем все это.
Поблагодарила я людей прежде чем уйти.
- Ты действительно популярна.
- Я счастлива, что они меня угощают, но постоянные благодарности, это боль.(П.П.ДА!!! Нужно достичь идеала, чтобы о тебе мгновенно забывали.)
- Ну ты могла бы снять свой костюм медведя и тебя не смогут узнать, не так ли?
Она была совершенно права, но я боюсь внезапных проблем, поэтому не могу снять его.
- Это проклятое снаряжение и его нельзя снять.
- Вот как? Получается ты плохо пахнешь?(П.П.Фэйспалм... А ведь если подумать, то не зря автор упомянул о белье которое всегда чистое и приятно пахнет, она ведь костюм и дома не снимает.)
- Почему?!
- Но ведь ты из-за костюма не можешь принять ванну?
- Знаете, это была ложь...(П.П.Эта фраза как-то невнятно показана, неясно сказала она это вслух, или просто подумала. Я решил оформить как сказанное вслух, - думаю Юна не хотела бы выглядеть грязнулей.)
Потихоньку поедая угощение, мы приближались к центральной площади. Она была заполнена людьми и здесь готовили главное блюдо, - Кракена. Одно из щупалец использовалось в качестве украшения и вывески, указывающей, что здесь готовят. При приготовлении использовался соевый соус, так что над площадью плыл характерный аромат. Многие люди с удовольствием угощались, поэтому у готовящих монстра поваров было полно работы, чтобы обслужить всех стоящих в очереди. И дети и взрослые поглощали горы пищи, вероятно из-за того, что долгое время они не могли есть досыта.
Когда я и Атора-сан вышли на площадь, люди заметили нас. Они только смотрели, не приближаясь.
- Я передала просьбу, чтобы никто не подходил, иначе вокруг тебя будет огромная толпа.
Это конечно помогло мне, но я начала себя ощущать как медведь в зоопарке, на которого смотрят посетители. Это очень напрягает... Маленькие девочка и мальчик подбежали ко мне нарушив царящее вокруг напряжение.
- Медведь-сан, большое вам спасибо за убийство монстра!
Мальчик поклонился.
- Мама сказала, что сейчас мы можем есть досыта только благодаря Медведю-сан.
- Медведь-сан спасибо большое!
Я опустилась на одно колено, чтобы мои глаза были на одном уровне с их глазами.
- Вы хорошо кушаете?
- Да!
Они ответили с искренними улыбками, я не удержалась и погладила их.(П.П.Педобирка латентная блин =_=.)
- Вам нужно много есть и помогать маме, хорошо?
Дети кивнули и ушли.
- Ты очень добра к детям.
- Это потому, что у них не было плохих намерений ко мне. Но если появится ребенок, у которого они будут, я не проявлю милосердия.
Если кто-то меня ненавидит, я буду ненавидеть в ответ. Я даже думать не хочу о том, что бы любить кого-то ненавидящего меня.
- Мастер!
Сотрудник гильдии, - Сэй, подошел к нам. В его руках была большая тарелка.
- Я ждал вас с едой.
- Это из Кракена?
- Да.
- И внутри нет мяса червя?
- Ни за что! Я бы никогда не сделал что-то, что могло бы уничтожить город!(П.П.Что-то отношение не как к прекрасной спасительнице, а скорее как к чудовищу.)
Он принес нам кальмара гриль и жареного кальмара, затем мы втроем нашли подходящий стол и устроившись за ним съели кучу разных блюд. Кстати Атора-сан и Сэй ели так же блюда приготовленные из червя.
- Вкусно!
- Редко можно попробовать такие вещи.
Червяк был хорошо разделан, а затем приготовлен, поэтому выглядел довольно вкусно и хорошо расходился среди жителей. Тем не менее при одной мысли о том, как ЭТО выглядело в оригинале, у меня исчезало всякое желание положить его в рот. Люди этого мира действительно отважны.
Гулянка продолжалась до поздней ночи, в середине дня к нам присоединился Дедушка Куро и через какое-то время он хорошо набрался. В результате нам пришлось долго слушать рассказы о красоте моря от пьяного старика. Атора-сан тоже хорошо выпила и это было действительно шумно. Неужели тот факт, что я не пью, делает меня неудачницей? Ближе к закату я сбежала от них в гостиницу, тут похоже тоже праздновали. И судя по насыщенному запаху алкоголя в воздухе размах был велик.
- Добро пожаловать Юна-тян.
Анцу, (アンズ Anzu) - дочь владельца гостиницы приветствовала меня. Это была крупная девушка со светлым загаром, - полная противоположность бледной экс-хиккикомори.
- Размах праздника был очень велик.
- Это доказательство того, что все действительно счастливы. Люди снова могут выйти в море, мой старший брат очень доволен этим.
- А где Дэга-сан?
- Папа мертвецки пьян и спит в задней комнате.
- Вот почему Анцу здесь.
- Да, ты хочешь поужинать Юна-тян?
- Я поела на фестивале, так что не нужно.
- Верно, сегодня много мест с едой
- В любом случае, что ты делаешь Анцу?
- Янаводила порядок, а теперь готовлю еду.
- Ты еще не поела?
- Папа быстро напился, поэтому мне пришлось готовить для всех.
- И что ты готовишь?
- Сашими. Это еда в которой сырую рыбу режут на ломтики. Это блюдо пришло из Страны Гармонии и Мира и оно очень вкусное, когда его едят с соевым соусом.(П.П.Обозвал бы как-нибудь менее пафосно и привычно, - типа Империя (Королевство) Ямато.)
- Ты умеешь готовить сашими?
- Ты проголодалась?
- Возможно ты умеешь готовить рис?
- Честно говоря я его уже приготовила Юна-тян. Хотя этот рис для тебя, но мне очень хотелось съесть сашими с рисом. Мне очень жаль...
- Нет проблем, в конце концов я могу понять это чувство, хотя если риса не останется я буду злиться.
- Конечно же я оставила и для тебя.
Получив мое согласие на рис, Анцу быстро приготовила красивое блюдо в которое входили так же осьминоги и кальмары.
- Ты действительно хороша в этом.
- Папа тщательно научил меня, в конце концов я хочу открыть свой собственный магазин.
Ой, я получила действительно интересную информацию. Я хотела наладить поставки рыбы в Кримонию, но была вероятность, что не смогу найти человека, который мог бы с ней хорошо справиться. Было бы здорово найти кого-то настолько талантливого, как Анцу.
- Если бы я предложила тебе перебраться в Кримонию для работы в моем магазине, ты бы согласилась?
- Юна-тян у тебя есть магазин?
- Да, но я лишь владелец и не готовлю там сама. Если бы я просто могла есть свежие морепродукты в Кримонии, то была бы очень рада. И уж тем более, если бы готовила Анцу.
- Если бы это было возможно... Я бы с удовольствием пошла, но Кримония очень далеко, и это означает, что я не смогу видеть свою семью в течении очень долгого времени. Думаю мне будет слишком одиноко.
Хм, это означает, что если это будет ближе, все будет хорошо, верно? У меня на лице появилась хитрая улыбка.
Анцу спокойно продолжала есть свой Кайзен-донбури не понимая почему я так улыбаюсь.(П.П.Kaisendonburi海鮮丼Рис с морепродуктами поверх него.)

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 95. Медведь-сан строит тоннель.
На следующий день, позавтракав я вернулась в свою комнату, размышляя о словах Анцу. Будь расстояние поменьше, она бы согласилась переехать в Кримонию. Но в данный момент, чтобы сделать это, нужно либо сделать огромный крюк через несколько городов используя прибрежную дорогу. Либо идти через горный хребет. Оба варианта были неудобны, трудоемки и довольно опасны.
Я оченьхочу, что бы морепродукты могли добраться до города. И у меня уже есть нужная идея, - лучший вариант, это создание тоннеля. Если его построить, то расстояние между Мирирой и Кримонией сильно сократится, Анцу сможет поехать со мной, а с поставками морепродуктов не будет проблем.
Но есть проблема... Я не могу создать тоннель просто пробившись сквозь гору. Из-за разницы высот от уровня моря, возможно выход появится где-нибудь посреди горы. Или наоборот, выход окажется ниже поверхности, и тогда я вряд ли когда-нибудь закончу строительство.(П.П. Эх, нет в ней души метростроевца, а могла бы и Стаханова сделать на раз.)В общем, если я не буду знать этих данных, то не смогу осуществить задуманное. Для проверки я открыла свою карту.(П.П. Накрутила себя, напридумывала проблем, а потом взялась за карту, - пионерка.)
- Э?
Карта изменилась, вместо двухмерной как раньше, она превратилась в трехмерную. Внимательно приглядевшись я заметила разницу в высотах различных участков местности. Она поднялась в уровне после смерти Кракена? Я быстро проверила наличие новых навыков, но нет, никаких изменений. После этого я снова начала разглядывать карту. До чего же высок этот горный хребет, Рания-сан действительно совершила глупость, когда даже подумала о том, что бы подняться туда. Даже я бы не захотела лезть на такую гору, не будь у меня медведей.
Хм, а эта 3D карта будет очень полезна для создания тоннеля. Я начала искать на ней удобное место, два главных условия, это вход у прибрежного шоссе, а выход у дороги ведущей в Кримонию. Когда я смогла найти пару подходящих мест, кто-то постучал в дверь.
- Кто там?
- Это Сэй, Юна-сан, могу я поговорить с тобой?
Я открыла дверь.
- Что случилось?
- Прошу прощения, мне жаль прерывать твой отдых, но гильдмастер хочет поговорить. Не могла бы ты пойти со мной в Гильдию авантюристов?
- И что ей нужно?
Я отказываюсь заниматься чем-то проблемным.
- Мне кажется, она хочет поговорить с тобой о городе.
О городе? Сэй сказал, что подробности я услышу от Аторы-сан, он был настойчив, поэтому я не смогла отказаться от приглашения. В итоге я пришла в гильдию, и меня сразу же отвели в служебные помещения. В комнате находились Атора-сан, Старик Куро и еще парочка пожилых мужчин, которых я не знала.
- Юна, садись где тебе удобно.
Сев на стул я сразу же поинтересовалась.
- Итак, что вам нужно?
- Я хотела бы дать тебе запрос.
- Запрос?
- Не стану говорить о Короле, но не могла бы тыстать нашим контактомс лордом Кримонии?
- Контактом?
- В последнее время много чего произошло, не так ли? Мэр сбежал, скандал с торговцами, Кракен, бандиты. Если все останется как есть, то в будущем у города будет много проблем. Поэтому у меня появилась идея, ты ведь можешь пойти и поговорить с Феодалом Кримонии для нас?
- Это означает, что вы хотите присоединиться к его провинции?
- Да, все верно.
- Это важное дело, остальные горожане проинформированы?
- Пока нет, но они доверили нам судьбу города.
Ответил Куро.
- Мы втроем были избраны в городской совет. Обычно в нем пять человек, но двое сбежали.
- Обсудив все, мы решили присоединиться к одной из провинций. С точки зрения будущего местная система неадекватна.
Добавил второй старик. После этого третий произнес.
- Мы размышляли о разных вариантах, пока не появился такой вариант, - Как насчет Кримонии, откуда пришла Юна?
- Но ведь есть и другие города, особенно те, с кем вы торгуете. Они не ближе?
- Я не знаю как в Кримонии, но лорды соседних городов не слишком хороши, они думают лишь о личной прибыли. До появления бандитов, мы обратились к ним с просьбой об уничтожении Кракена. Но в ответ с нас потребовали просто астрономическую сумму денег.
- Именно это было одной из причин, по которым мы не остановили Торговую гильдию. Её глава заявил, что полученные им деньги пойдут на уничтожение Кракена. Если бы феодалы не потребовали таких денег, то возможно этот ублюдок из Коммерческой гильдии не смог провернуть такую операцию.
- Это все наша вина...
Трое стариков со стыдом опустили головы. Мне и раньше было интересно, почему Старик Куро принимал действия торговцев, а теперь причина стала ясна. Когда им сказали, что это деньги за Кракена, у них не осталось выбора.
- Вот почему мы хотели бы, чтобы Юна отправилась в Кримонию и поговорила с Феодальным лордом.
- Разумеется, мы будем платить налоги, а взамен, он будет защищать город и в случае необходимости поможет нам.
Старики синхронно поклонились.
- Я понимаю ваши желания, но пока не знаю, как все выйдет.
- Мы не против, итак, мы можем попросить тебя сделать это?
- Если нужно просто поговорить с ним, я согласна.
- Это будет спасением для Мириры, пожалуйста, передай это Феодальному лорду, все детали записаны здесь.
Я взяла письмо и встала. Раз уж придется идти, то чем раньше я это сделаю, тем лучше.
- Ты собираешься отправиться прямо сейчас?
- Да, так уж получилось, что мне тоже есть чем заняться. Ах, да. Не забудьте о земельном участке.
- Это будет решено до твоего возвращения.
Загородная вилла "Дом медведя" в хорошем месте... Это здорово.
Покинув Гильдию авантюристов я вернулась в гостиницу и рассказала Дэга-сану о разговоре.
- Это действительно неожиданно.
- Разу уж они попросили меня об этом, то я вернусь в Кримонию.
- Ясно, а ведь я так хотел приготовить что-то очень вкусное для тебя, если будет поймана хорошая рыба...
Он выглядел грустно, но я, кто не мог попробовать такое блюдо, была еще печальней.
- Кстати, что ты будешь делать с рисом? Мне присмотреть за ним?
- Неа, я возьму его с собой.
Он привел меня в кладовую гостиницы и показал на бочонок с рисом.
- Я могу забрать его?
- Да, этот рис жители города принесли для тебя.
Недолго думая я убрала весь бочонок в свой инвентарь. С этим я смогу баловать себя достаточно большое количество времени. Выйдя из гостиницы я сначала думала попрощаться с Ранией-сан и остальными. Но поскольку я вернусь очень быстро, то решила уйти ничего не сказав. Покинув город я вызвала Укачивающего медведя и запрыгнув к нему на спину вызвала карту. После этого мы направились к уже присмотренному мной месту. Пройдя какое-то время по шоссе и свернули в лес на полпути к цели. Мне надо было кое-что сделать, прежде чем отправиться в выбранный район.
Создав вокруг себя импровизированную раздевалку я переоделась в костюм"Белого медведя". Хоть я и знала, что вокруг никого нет, но у меня все равно не хватало смелости оставаться без укрытия в одном нижнем белье. Переоделась я по одной простой причине, - мне скоро нужно будет использовать магическую силу и мне не хотелось опять вырубиться из-за её перерасхода.
Прибыв наконец на место, я взглянула на карту, чтобы убедиться в правильности выбора. Была некоторая разница в высотах между входами в будущий тоннель, поэтому мне придется рыть его под небольшим углом. Если я не сделаю уклон плавным, то у повозок будет много проблем. Сидя верхом на медведе, будет трудно заниматься мелкими деталями, поэтому я решила двигаться на своих ногах. При выборе размера тоннеля нужно учитывать габариты повозок, но после того, как я определилась с этим, мне осталось только копать.
Итак, дело пошло. Постепенно углубляясь в создаваемый тоннель я столкнулась с проблемой темноты, но это решалось созданием"Медвежьего света". По мере продвижения я укрепляла и выравнивала стены и пол тоннеля, что бы он не рухнул, а дорога не состояла из одних ухабов. Удивительно, но это оказалось довольно сложной задачей. Не трудно выкопать простую яму, но на укрепление стен и спрессовывание земли требовалось время. Однако, хотя это требовало времени, но магии потреблялось совсем мало, поэтому тоннель продвигался со скоростью идущего человека. Время от времени я останавливалась, чтобы проверить по карте направление и высоту.
В итоге прорыв сколько-то километров, я в очередной раз заглянула в карту и увидела, что нахожусь практически на грани завершения работы. Еще через несколько минут тоннель был завершен, и я оказалась на противоположной стороне горы. Наконец-то я вышла.
К моменту моего выхода из горных недр, солнце уже зашло и кругом царила темнота. Что ж, мне придется спать здесь, да. Выровняв землю перед входом в тоннель я извлекла из инвентаря "Медвежий дом, - версия для путешествий", который я использовала исключительно в походах. Зайдя в дом я осмотрела себя. Несмотря на земляные работы, костюм"Белого медведя", был совершенно чист. Для начала я занялась ужином, - сегодня это будет рис с рыбой. Затем, я связалась с Финой и предупредила её, что завтра вернусь, а так как у меня есть сувениры, то мы договорились вместе пообедать в приюте. Закончив разговор я приняла ванну и легла спать.
Утром я направилась в Кримонию, помахав солдатам охраняющим ворота я вошла в город. Время как раз близилось к обеду, так что я приехала как раз к моменту назначенному для встречи с Финой. Когда я добралась до приюта, первыми меня весело поприветствовали дети игравшие снаружи. Многих из них я не знала, но по виду новички уже сдружились со старожилами, так что мне нечего было сказать. Подойдя к двери я сразу увидела вышедших мне на встречу Фину и Боу-сенсей.(П.П.Директор в приюте, если кто забыл.)
- Сестренка Юна, добро пожаловать!
- Я вернулась, все в порядке?
Вопрос был скорее формальным, если что-то произошло, то она связалась бы со мной. Вчера Фина так же не упоминала о каких-либо проблемах. Да и спокойная атмосфера вокруг показывала, что все в порядке.(П.П. Водички чуток разлили.)
- Все хорошо, магазин в порядке, мама с папой очень близки друг к другу.
Это было хорошо, думаю в ближайшем будущем Фина может получить братика, или сестренку.
- Боу-сенсей, вот сувениры, дайте их детям на обед, пожалуйста.
Я принесла с собой много морепродуктов, которые получила на фестивале в Мирире.
- Это рыба? Ты принесла нам действительно что-то необычное. Хоть и немного рано, но я позову детей, тогда мы сможем пообедать.
- Я позову их.
Фина вышла на улицу, что бы всех позвать.
- Боу-сенсей, вы ели рыбу раньше?
- Я пробовала только немного речной рыбы.
Ну, даже речная рыба была крайне дорогой в этом регионе, а потому не была продуктом, который могли есть в приюте. Учитывая это, я действительно должна уговорить Анцу переехать сюда используя любой способ.
С удовольствием пообедав в обществе детей восхищенных необычными блюдами, я направилась к особняку Феодального лорда, чтобы увидеть Клиффа.
* * *
От Автора:
На этот раз, Юна использовала новое умение, которое сделало бы более удобным, написание этой главы. Мне не очень нравится, когда новые навыки возникают немедленно, но в этот раз 3D карта была необходима для строительства тоннеля. Именно поэтому я решил обновить навык карты.
Так же я размышлял о других способах строительства, учитывая разницу высот и навыки имеющиеся у Юны.
① Просто копать в нужном направлении, - как бульдозер. (П.П. В оригинале, - копать рандомно, но так, бульдозеры даже у нас не делают.)
② Магия земли способна учитывать разницу в высотах. (П.П. Встроенный теодолит однако, хотя скорее лазерный нивелир.)
③ Один медведь на входе, другой на выходе, и копать от одного к другому. (П.П. И как срочно доставить второго к выходу?)
④ Червяк созданный магией земли. (П.П. Мне кажется ни хрена не решит, а наоборот добавит проблем.)

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 96. Медведь-сан собирается увидеть Клиффа.
Подойдя к особняку Феодального лорда, я обратилась к стражнику с просьбой сообщить о моем приходе Клиффу. Это оказался знакомый мне по прежним визитам солдат, который немедленно пропустил меня за ворота. В свою очередь Клифф немедленно принял меня. Мне кажется, или у него много свободного времени?
- Большая редкость, что ты пришла ради встречи со мной, а не Ноа.
- Кое-кто просил передать вам это.
Я протянула письмо полученное от дедушки Куро. Взяв его, Клифф немедленно приступил к чтению, а когда закончил, вздохнул.
- Ох, что же ты делаешь... Победить Кракена не рискуя собой ведь невозможно, не так ли?
- Тот факт, что я убила его упомянут в письме?
И это несмотря на то, что я просила Атору-сан держать это в секрете...
- Они не сказали этого прямо, был упомянут одинокий авантюрист. Но каждый кто знает тебя с уверенностью скажет, что это была ты.
С раздражением в голосе сказал он. Ну да, он прав, ведь Клифф знает и о нескольких тысячах монстров, и о черве. Тем не менее дедушка Куро... Неужели нельзя было найти способ получше, чтобы скрыть все это.
- Я убила его не потому, что мне это нравилось, просто он стоял на моем пути.
Моем пути к рису...
- Стоял на твоем пути? Ты на пути господства над миром? Хочешь стать верховным правителем?
- Я не буду заниматься чем-то таким неприятным.
- Но ведь ты можешь такое сделать, да.
- Невозможно.
Я действительно не собираюсь этого делать, неужели кто-то думает, что контролировать мир весело? Я предпочла бы вздремнуть, чем заниматься такой фигней.
- Хорошо... Но содержание письма, беспокоит меня больше, чем Юна.
- А что в нем такого?
В общих словах мне объяснили ситуацию, но я не в курсе подробностей указанных в письме.
- В общих чертах, они рассказали о ситуации в городе за последний месяц и готовы платить налоги, если им позволят присоединиться к провинции. Я действительно не могу представить, что ты там натворила...
Закончив фразу он поднял голову смотря куда-то вдаль.
- Они так много написали обо мне?
- Они написали, что для начала авантюрист спас их от голода пожертвовав пищу, затем расправился с бандитами возглавив группу из четырех человек. Спас людей которые были захвачены, а под конец убил Кракена и не взял за все это ни одной монеты... Они ни разу не упомянули твое имя, поэтому незачем беспокоиться.(П.П. Ну всё-таки, как же я ненавижу это...)
Тогда все в порядке? По крайней мере люди не знающие меня, не смогут связать со мной все эти события. Только такие, как Клифф, могли бы все выяснить.
- Оставив вопрос с тобой в стороне, важнее рассмотреть договор с Мирирой. Мы ведь должны встретиться, чтобы все обсудить, не так ли? Мэра в городе нет, на данный момент всем занимаются три старика и мастер Гильдии авантюристов. Тащить сюда этих стариков было бы ужасным поступком.
- Клифф, но ведь вы свободны прямо сейчас? Может отправитесь к ним сами?
- Ты... Даже если ты так думаешь, я Феодальный лорд, если кто-то не в курсе. У меня тоже есть работа, и я не могу надолго покинуть город.
- Ну, вообще-то хватит половины дня, чтобы добраться туда.
Выслушав мой ответ, Клифф ненадолго задумался и сказал.
-... Кажется мне необходимо вызвать для тебя врача.
Он выглядел серьезным.
- У меня нет лихорадки.
- Ты не можешь быть здоровой на самом деле, не так ли? Как ты могла добраться за полдня до города на другой стороне гор? Летела по небу?
Клифф помахал руками как крыльями. Похоже он считает, что я спятила.
- Я не могу летать, но смогла сделать тоннель.
-... А?
Клифф опустил руки.
- Прости, но не могла бы ты повторить?
- Я построила тоннель через горы, так что на медведе можно добраться за полдня.
Он схватился за голову.
- Ты ведь не лжешь? ... Если дело связано с тобой, то это возможно, да... Ты действительно сделала тоннель через огромный горный хребет за пару дней, это...
За один если быть точной.
- Ты... Ты действительно сделала это?
- Да, сделала. Я хотела создать товарооборот.
- Я всегда считал твое существование иррациональным, но не думал, что на столько...
- Вот почему на медведе туда можно добраться за полдня, но если вы планируете привезти сюда дедушку Куро, то нам придется взять с собой экипаж и время немного увеличится.
- Нет, я хочу увидеть тот город, поэтому поеду сам.
Какое быстрое решение... Тем не менее оно лучше, чем сидеть тут нервничая.
- Кроме того мне надо самому проверить сделанный тобой тоннель.
Проверить? Такое ощущение, что я явилась на тест, и мне это не нравится, хотя...
- Когда мы поедем?
- Мне надо закончить со срочными делами. Кроме того надо связаться с Торговой гильдией, так что думаю послезавтра.
- С Торговой гильдией?
- Согласно письму гильдмастер торговцев из Мириры совершил серьезное преступление, я должен сообщить им. И если это возможно, я хочу, что бы мастер Торговой гильдии сопровождал нас. Сколько людей смогут перевезти медведи?
- Двух обычных взрослых я думаю, хотя если это кто-то вроде гильдмастера авантюристов, то только одного...
Даже если эта гора мускулов будет в одиночку, на месте медведя, мне было бы плохо.
- Тогда все в порядке, гильдмастер торговцев девушка. Если она захочет отправиться, я могу рассчитывать на тебя и твоих медведей?
- Без проблем.
Мы не можем позволитьтойТорговой гильдии оставаться в таком беспорядке. Кроме того их еще не наказали, если она пойдет, то это поможет Мирире.
- Я приду сюда послезавтра.
Попрощавшись с Клиффом я покинула его кабинет, как раз вовремя, для того, чтобы нарваться на Ноа.
- Юна-сан, когда вы приходите, прошу вызывать меня!
- У меня были дела с Клиффом.
- И ты их закончила?
- На данный момент да.
- У тебя ведь есть время, верно?
Она говорила это с милой улыбкой, человек за её спиной улыбался тоже. Однако почему от его улыбки меня пробирает дрожь?
- Все в порядке? Дворецкий за твоей спиной улыбается, но...
Оглянувшаясядевочкапобледнела. Я так и думала, Ноа тоже заметила эти страшные эмоции скрытые за улыбкой.
- Мисс Нуар, вы же сейчас находитесь в середине своих занятий.
- Я устала! Я хочу отдохнуть! Я должна принять свою дозу медведя!
Что за чушь она несет? Дозу медведя? Впервые слышу о таком лекарстве. Если бы оно существовало и я открыла его на земле, то точно получила бы Нобелевскую премию.
Дворецкий взглянул на Ноа, которая крутила пальцами перед грудью и слегка вздохнул.
- Я понимаю, но немного. Мисс Юна, я могу попросить вас немного позаботиться о мисс Нуар?
- Нет проблем.
- Тогда я рассчитываю на вас, схожу приготовлю напитки.
Дворецкий поклонился и ушел.
- Пойдем в мою комнату Юна-сан.
Вцепившись в мою руку девочка потащила меня за собой.
- Итак, где в этот раз путешествовала Юна-сан?
- Я ездила к морю, расположенному за горным хребтом Эрезенто (Erezentoエレゼント)(П.П полное названиеエレゼント山脈をErezento sanmyaku o, - Элегантные горы)
- Ты перешла через горы?
- Ну, у меня ведь есть мои медведи.
- Да, медведи впечатляют. Море это очень здорово, я тоже хочу побывать там когда-нибудь.
- Ты хочешь побывать там, когда будет теплее?
- Я бы с удовольствием, но папа не позволит мне уехать так далеко.
- Не волнуйся, теперь близко.
-...?
Ноа смущенно наклонила голову. Я пока не могла говорить о тоннеле, поэтому поспешила замаскировать смысл.
- Я смогу убедить его когда придет время.
- В самом деле? Тогда это обещание! И еще, Юна-сан, у меня есть одна просьба, но...
Она застенчиво смотрела на меня снизу, это было слишком мило даже для меня. Будь я лоликонщицей, то не задумываясь выполнила бы любую её просьбу.(П.П. Хм...)Хотя я и так в состоянии предсказать то, о чем она попросит и согласилась бы в любом случае.
- Ты не могла бы призвать медведей?
Я знала... В конце концов она просто просила свою дозу медведей. Я решила показать их компактную форму, так как был подходящий момент.
- Ч.. Чт... Что это такое?! Эти медведь-саааны!
- Обнимающий и Укачивающий, в такой форме их можно без проблем привести в твою комнату, верно?
Ноа медленно приблизилась к медведям. Знаешь, они не сбегут, даже если ты прыгнешь к ним, хотя...
Подойдя она обняла сразу обоих.
- Юна-сан, прошу, отдай этих двоих мне!!!
- Отказано.
Само собой, Ноа не желала отпускать медведей, даже после окончания её перерыва и действительно разозлила дворецкого.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 97. Медведь-сан возглавляет поход в тоннель.
В назначенный для отправки день, в Медвежий дом пришли Клифф и Милена-сан.
- Мы заставили тебя ждать, прости.
- Не так уж и долго, а почему здесь Милена-сан?
Видеть этих двоих вместе было довольно странно, по крайней мере, я этого никогда не наблюдала.
- Ты действительно спрашиваешь это? Вообще-то Милена-сан является мастером Торговой гильдии Кримонии.
Сказал Клифф.
- Вы ведь знакомы, верно?
Добавил он, с таким видом, будто что-то вспомнил. Хм, я в первый раз услышала об этом, хотя если подумать, я никогда не встречалась с гильдмастером торговцев.
- Да, мы знаем друг друга, но... Милена-сан, ты гильдмастер?
- Ох, я забыла тебе сказать об этом?
Изображая дурочку спросила она. Но я уверена, она совершенно точно сделала это нарочно.
- Наверное это можно было назвать шуткой, я просто не нашла подходящего момента, чтобы рассказать тебе. Но ведь тот факт, что я гильдмастер, а не обычный сотрудник, не изменит наши отношения?
- Значит Милена-сан старше чем выглядит?
Молодо выглядящая Милена-сан работала у стойки с клиентами, поэтому я никак не ожидала, что она окажется главой местного отделения. Значит её внешность так же обманчива, как у Элеоноры-сан.
- Фу как грубо... Моя внешность соответствует моему возрасту, слегка за двадцать.
Эммм... довольно расплывчатый возрастной диапазон. Хотя я сама думаю, что между двадцатью и двадцатью девятью годами большая разница. И если она выражается так неопределенно, то вероятно ее возраст ближе к тридцати. А вообще если подумать, то что она гильдмастер многое объясняет. Например именно она решила все вопросы с продажей яиц. И кроме того вспоминая о моей мести Клиффу. Ни один рядовой сотрудник, не смог бы сделать мое нежелание продавать яйца местному лорду реальностью.
- Меня не особо волнует сколько вам на самом деле, - двадцать, тридцать, или сорок лет. Это никак не поможет нам сейчас. Пора идти.
Заявил Клифф.
- П-Подождите! Разница между двадцатью и тридцатью подобна разнице между Небом и Землей! И что там о сорока? Вы знаете, если вы скажете это леди, она вас возненавидит!
- Все в порядке, в отличие от кое-кого я уже женат и имею детей.
Ну да, уКлиффатакая красивая жена и прекрасные дочери, можно сказать, что он в лагере победителей. Единственной проблемой вероятно является отсутствие сына. Хотя возможно я просто не в курсе, ведь о Шие мне ничего не было известно, до прибытия в столицу.
- Хотите драки?
- Я просто сказал правду.
Атмосфера между этими двумя явно накалилась. Может они как кошка с собакой? Не знаю почему у них так, но... более важно другое.
- Милена-сан, вы поедете в Мириру?
- Конечно. Возник большой скандал связанный с Торговой гильдией, кроме того мне надо взглянуть на тоннель, благодаря которому мы сможем начать торговать с Мирирой напрямую. Учитывая все прочие нюансы, если я не буду присутствовать лично, могут возникнуть проблемы. И наконец последнее, но самое важное... Я смогу прокатиться на знаменитых Медведях Юны-тян! Я поеду даже если это означает бросить работу!
Эм, она конечно давно работает в Торговой гильдии, но правильно ли она выполняет свои обязанности как гильдмастер?
- Вам надо вернуться и выполнить свою работу!
- Я уже сказала, поездка в Мириру, - это моя работа!
Как ни странно, но этим она смогла заставить Клиффа умолкнуть.
- Юна-тян, мы должны пойти и вызвать этих удивительных медведей из слухов.
Схватив меня за руку она бодро понеслась к воротам. Клифф с раздраженным лицом отправился следом за нами. Добравшись до городских ворот я заметила, что стражник смотрит на нас со странным видом. Теперь, если подумать, то идущиевместе заворота, Феодальный лорд и Гильдмастер вызывают большое удивление. Эм, похоже надо молиться, чтобы и меня не включили в эту странную комбинацию. Пройдя ворота, мы отошли от них метров на двадцать и я вызвала Обнимающего и Укачивающего медведей.
- Итак, это и есть знаменитые медведи.
Я указала Клиффу на Укачивающего медведя, а Милене-сан предложила поехать со мной на Обнимающем медведе. МИлена-сан подошла ближе.
- Так значит Обнимающий медведь, - белый.
Она погладила шею зверя, тому кажется понравилось.
- Да, Обнимающий, - белый, а Укачивающий, - черный.
- Фу-фу-фу, эти имена такие же как Юна-тян.
- О чем вы?
- Я имею в виду, что имена такие же симпатичные, как и внешность.
Она улыбалась с таким видом, будто что-то скрывала от меня. Я действительно не знала, были ли их имена, - "Обнимающий медведь" и "Укачивающий медведь" милыми, но их уже не изменить. Если бы в этом был смысл, возможно я придумала что-то получше. Но теперь я думаю, это здорово, что я назвала их таким образом.
Два человека пытались взобраться на медведей.
- Юна-тян, как ты на них катаешься?
В отличие от лошадей, у медведей не было седел. Чтобы облегчить нам жизнь, Обнимающий улегся на пузо. Я запрыгнула первой, а Милена-сан залезла следом и уселась позади меня.
- Хм, седла нет, но все равно удобно.
- На нем всегда удобно, даже после долгой поездки.
Раньше я думала, что это благодаря костюму. Но во время поездки в столицу с Финой и Ноа, девочки говорили что им все время удобно и они не устают. После этого я поняла, что дело в способностях самих медведей. Наконец Клифф забрался на Укачивающего и мы направились к тоннелю. Поездка началась с легкой рысцы.
- Они бегут очень гладко.
Медведи бежали бок о бок.
- Быстро и удобно, кареты действительно медленные.
- Этим малышам будет грустно, если их будут сравнивать с каретами.
Медведи постепенно ускорялись и к полудню мы прибыли к подножию хребта Эрезенто.
- Так, я думаю, это здесь.
Мы прибыли в то место, где я сделала выход из тоннеля, ну по крайней мере, основываясь на карте, он должен быть здесь.
- Ты заблудилась?
Пока я озиралась в разные стороны Обнимающий медведь без команды двинулся вперед.
- Обнимающий?
Он оглянулся на меня, казалось его вид говорит, - оставь это мне. И действительно, через пару минут мы оказались на скрытой деревьями площадке перед тоннелем.
- Вокруг много деревьев, это единственное место где они не растут?
- Просто я расчистила площадку от них, когда заночевала после постройки тоннеля.
Поскольку тут была удобная площадка, мы решили сделать тут небольшой перерыв.
- Хм, благодаря медведям мы добрались сюда очень быстро.
- Как торговец, я бы очень хотела их иметь.
- Я уверен, что искатели приключений так же не отказались бы.
Клифф и Милена делились впечатлениямиодновременно наслаждаясь прохладнымсоком орена. Затем оба подошли ко входу.
- Итак, это и есть тоннель построенный Юной.
Большой тоннель начинался прямо перед ними.
- Большой, думаю две повозки смогут проехать одновременно.
- Невозможно проехать двум, если одна из них большая карета.
- Можно просто разделить направление поездок на дни. В этом случае точно никто не столкнется, и не застрянет.
- Верно, но в любом случае будет нужен, кто-то для управления.
- И придется установить плату за проезд.
- И какая будет уместной?
- Как правило, это определяется стоимостью строительства, но...
Они оба посмотрели на меня.(П.П.Прелесть какая, обсуждают все подряд, кроме вознаграждения тому кто создал тоннель.)
- Вы собираетесь требовать деньги?
- Конечно, невозможно оказывать услуги бесплатно, ни один идиот так не сделает. Нужно поддерживать все в рабочем состоянии, нанимать авантюристов и солдат для охраны.
- Если этого не сделать, то бандиты, или монстры смогут проникнуть внутрь, а убежать людям будет тяжело.
Они наверное правы, если оставить все как есть, то сюда точно залезут монстры. Значит придется построить посты с обеих сторон и для финансирования нужна оплата.
- Кроме того нужно будет разместить волшебныелампыдля освещения.
- Это верно, размещение магических линий обойдется в целое состояние.
Магические линии, как и указано в названии передавали магию на расстоянии, выполняя роль проводов. У меня в "Медвежьем доме" были такие. Достаточно коснуться магического камня закрепленного на стене, что бы он высвободил свою силу и зажег светильник на потолке.
- Кроме того потребуются линии для магии ветра.
- Да, они необходимы из-за длины тоннеля. Да и вообще, насколько он длинный? Возможно потребуется зона отдыха.
Они вовсю обсуждали будущее тоннеля без меня. Но я не возражала против того, что меня оставили в стороне, так как меня интересовали лишь морепродукты. Лучше предоставить специалистам выполнять свою работу, именно поэтому я закрыла рот. После перерыва мы направились в путь. Создав"Свет медведя", я повесила его перед собой так, что бы он перемещался при моем движении.
- Юна, извини, но не могла бы ты двигаться помедленнее, я хочу подтвердить длину и состояние тоннеля.
По моей команде медведи замедлили шаг.
- Невероятно, то ты сделала это сама.
- Если в других провинциях затеяли бы строительство тоннеля, то ты стала бы крайне популярна.
- Но ведь есть люди использующие магию земли, думаю они справятся без проблем.
- Ты... ты действительно не понимаешь насколько ненормальна? Ты права, есть люди способные построить тоннель, но сделать это даже за несколько дней будет для них невозможно. Я знал и раньше, что твоя магическая сила очень велика, но только теперь я понимаю, насколько она абсурдна.
А ведь я не говорила им, что нося костюм"Белого медведя"моя сила восстанавливается намного быстрее.
- Нужно сообщить о тоннеле в столицу, если мы хотим, что бы Мирира присоединилась к нашей провинции.
- После этого будет естественным, если они спросят откуда взялся тоннель.
- Если вы им не скажете, то они не узнают.
- Узнают!
Крикнул Клифф. Эй, я действительно хочу, что бы он не орал в тоннеле.
- Думаю не нужно беспокоиться, если я правильно помню, других тоннелей в королевстве нет.
- Я не уверен в том, что произойдет, после того как они узнают об истинной силе Юны. Но незачем волноваться, я все им объясню правильно.
Хоть он и говорит не беспокоиться, но у Короля положение намного выше чем у дворян, не так ли? Невозможно было не беспокоиться об этом.
- У васестьЭлеонора, если она поможет, то проблем не должно быть.
Элеонора-сан... Если я правильно помню, она говорила с Королем довольно свободно. Мне действительно интересно кто она. Ведь как не смотри, именно Элеонора-сан была самой загадочной личностью, с которой я познакомилась в этом мире.
Клифф задрал голову к потолку.
- Кажется капель воды нет.
- Я сделала так, что бы вся влага стекала наружу, а не просачивалась сюда.
В конце концов я не собиралась делать из тоннеля известковую пещеру со сталактитами и сталагмитами.
- Тогда управлять тоннелем будет проще.
Хоть мы и прошли довольно далеко, но выхода все еще не было видно, ведь мы прошли только треть пути.
- Без света здесь было бы жутко.
- Юна, ты в порядке? Можешь поддерживать свет дальше?
- Без проблем, даже если еще несколько часов.
Даже если он исчезнет, то я просто зажгу его снова.
- Будет трудно провести магические линии по потолку, придется сделать их на стенах.
- Так даже лучше, если одна сторона погаснет, на другой будет свет.
Пока они обсуждали это, мы продвинулись вперед, но все еще не видели конца тоннеля.
- Это долго...
- Да уж, хотя мы идем напрямую под хребтом, расстояние все еще большое.
- нужна ли зона отдыха?
- Думаю, лучше пусть будет, чем нет.
Оба уставились на меня.
- Хотите, что бы я это сделала?
- Ты уже многое сделала, но разве плохо постараться еще немного? Лучший вариант создать зону на полпути, но для этого нужны точные измерения.
- Я не знаю точного расстояния, но точно знаю, где находится середина тоннеля.
Благодаря карте мне нетрудно было найти это место.
- В самом деле?
- Мы почти на месте.
Я заставила медведей двигаться чуть быстрее наблюдая за картой. Кстати даже если бы я вывела полную карту перед собой, кроме меня её никто не увидит. Я поняла это во время путешествия с Финой.
- Середина тоннеля находится здесь.
- Ты это точно знаешь?
- Ну возможна погрешность, так что не стоит сильно полагаться на это.
- Даже если есть небольшая ошибка, все в порядке. Ты не могла бы сделать здесь широкую площадку?
Я воспользовалась магией земли, чтобы прокопать стену согласно инструкциям Клиффа.
- Невероятно... Сделать все так легко.
Через некоторое время я создала большую площадку пригодную для стоянки нескольких повозок.
- Раз это середина тоннеля, нам больше не нужно идти медленно. Юна извини, но мы можем поднять темп?
По моей команде медведи ускорились и мы быстро проехали вторую половину тоннеля.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 98. Медведь-сан возвращается в Мириру.
К моменту нашего выхода из тоннеля, закат уже окрасил море красным цветом. После неподвижного воздуха подземелья, донесшийся до нас соленый бриз казался удивительно свежим.
- Как красиво...
- Ты права.
- Благодаря тоннелю сюда легко добраться из Кримонии, думаю будет здорово провести здесь отпуск.
- Согласен, в следующий раз мне стоит привезти сюда свою дочь.
- Я действительно не думала, что будет возможным добраться на другую сторону гор за день.
- Да уж, добираться в обход гор слишком трудоемкий процесс.
Пока они обменивались мнениями мы, продвигались к городским воротам. Возле них я увидела стражника, который встретил меня в мой первый приход сюда.
- Медведь-мисси, ты вернулась!
Солдат радостно бросился ко мне.
- В день твоего ухода я был занят дома и потому очень жалел, что не смог сам поблагодарить тебя.
Ну, если подумать, то когда я уходила, охранник на воротах был другим.
- Позволь мне поблагодарить тебя за спасение города.
Он глубоко поклонился, почему-то это выглядело очень смущающем для меня.
- Эм, много людей благодарили меня, поэтому уже нет нужды в этом. Я ведь тоже получила рис от всех вас.
Да, счастливой меня делала не столько их благодарность, сколько полученный мною рис. Хотя мысль о том, что я предпочла материальную награду искренней благодарности, это немного...
- Это верно, я так же принес рис из дома, хотя его было немного.
- Вот как? Большое вам спасибо, я буду есть его с истинным удовольствием.
После моих слов он выглядел очень счастливым.
- Я извиняюсь, за то, что прерываю вашу увлеченную беседу, но не могли бы вы впустить нас в город?
Прервал наш разговор Клифф.
- Прошу прощения, вы двое знакомы с Мисси?
- Верно.
- Могу я увидеть ваши карты для подтверждения личности?
Стражник вспомнил о своей работе и наконец вернулся к ней. Милена-сан и Клифф послушно протянули ему свои удостоверения личности.
-... Граф являющийся городским лордом и гильдмастер.
Охранник отдал им документы и поклонился.
- Мне очень жаль, пожалуйста проходите.
- Незачем так волноваться, все в порядке.
- Верно, вам незачем кланяться такому человеку как он.
Милена-сан не упустила случая поддеть Клиффа, но разве её гильдкарта так же не удивила привратника?
Когда мы вошли в город солнце уже село и становилось все темнее, думаю начинать важные разговоры сегодня уже бессмысленно.
- Уже поздно, чем вы хотите заняться? Если пойти в гостиницу, то я покажу дорогу.
- Нет, сначала я хочу увидеть мастера Гильдии авантюристов.
- Ты прав, раз уж местный мэр сбежал, мы должны обсудить все с тремя членами совета, но уже поздно. Думаю встретиться с гильдмастером которая знает всю историю будет лучшим решением.
Их мнения совпали, - значит пойдем в Гильдию авантюристов. Пока мы шли, встречающиеся по дороге люди приветствовали меня.
- Ты действительно популярна.
- Если подумать, это нормально раз она убила Кракена.
- Дело ведь не только в этом, верно? Я уверена, что часть популярности имеется благодаря этой милой одежде.
Мой медвежий костюм? Я буду не слишком рада этому. Как ни странно, меня беспокоило то, что в какой-то момент некто мог сказать, - этот костюм и есть её реальная форма. Могу представить свою депрессию, когда люди проигнорируют меня в случае если я приеду в город без костюма. Осознав свои мысли я невольно улыбнулась. Мне всегда казалось проблемой, если люди заговаривали со мной. Но теперь я собралась грустить, если такого не случится. Может быть, это... Может быть, это из-за долгого одиночества? Сейчас я просто тихо молилась про себя, что бы они не думали, что я, - равна своему костюму. Я уверена, что это не так.
Наконец мы пришли в гильдию, сотрудники прибирались после рабочего дня и никого из авантюристов уже не было. Из-за скандала в Торговой гильдии их и так немного осталось, - часть была в тюрьме, другие покинули город, так как чувствовали свою вину. Вскоре нас заметили.
- Юна-сан?
Остальные прекратили свое занятие отреагировав на возглас.
- Атора-сан на месте?
- Да, я немедленно доложу ей.
Один из регистраторов кинулся вглубь гильдии, дверь распахнулась и вышла Атора-сан. Она в своем репертуаре, снова одета в одежду подчеркивающую её грудь.
- Юна! Ты вернулась!
- Да.
- Как все прошло? Что сказал феодал из Кримонии?
Тут же спросила она, хм, она что, не видит Клиффа и Милену-сан?
- Атора-сан, успокойтесь, я сейчас все расскажу.
- Ара, извиняюсь, кстати, кто эти двое?
Наконец-то она заметила их.
- Это Феодальный лорд Кримонии, - Клифф Фо... Фор... в общем какая-то благородная фамилия.
- Ты даже не помнишь имена людей? Знаешь, со мной-то все в порядке, а вот если так представлять других знатных людей, будет много проблем.
- Но сейчас-то проблем нет?
Его имя слишком длинное! Я не могу так сразу его вспомнить. Да и вообще, до этого момента я никогда не пыталась произносить его.
- Ты...
Клифф прервался на полуслове и вздохнул. Затем он посмотрел на Атору-сан.
- Я Феодальный лорд города Кримония, граф Клифф Форчуроуз. Я и мои спутники только что приехали в город, и несмотря на поздний час решили прийти сюда, чтобы поприветствовать вас.
- Феодальный лорд Кримонии...
Атора-сан уставилась на него.
- Женщина рядом со мной, - мастер Торговой гильдии Кримонии, - Милена.
- Мастер Торговой гильдии...
Она перевела взгляд на Милену-сан.
- Я глава Торговой гильдии Кримонии, похоже один из наших людей ответственен за нанесения огромного ущерба этому городу. Я действительно сожалею об этом.
Через пару минут стоящая в ступоре Атора-сан пришла в себя.
- Я мастер Гильдии авантюристов города Мирира, - Атора. Большое спасибо, что вы проделали весь этот далекий и трудный путь.
- Далекий?
- Трудный?
Казалось они хотят еще что-то добавить, но оба прервались. Атора-сан в удивлении склонила голову.
- Как сказал Клифф-сама, сегодня уже поздно, так что думаю мы продолжим разговор завтра?
- Да, конечно.
- Итак, где вы остановитесь сегодня?
На лице Аторы-сан возникло смущенное выражение, казалось ей трудно продолжать.
- Я должна разместить вас в лучшем месте города, то есть в особняке мэра, но он сбежал и... это место теперь мало подходит для размещения таких гостей.
- Вам не о чем беспокоиться, это моя вина, что я приехал сюда без каких-либо предварительных договоренностей. Гостиницы будет вполне достаточно.
- Да, вам не нужно переживать об этом.
Атора-сан поклонилась этим двоим.
- Большое спасибо, я пришлю людей за вами завтра утром, поэтому прошу вас, хорошо отдохните. И конечно мы оплатим гостиницу для вас.
Атора-сан подозвала Сэя и приказала ему сопроводить нас в гостиницу.
- Я знаю где она находится и нам не нужен проводник.
- Он все объяснит Дэга-сану. Эти двое очень важные гости и хотя мы должны быть крайне вежливы, я не хочу вызвать излишнюю суету. Поэтому я хочу, что бы те, кто будет контактировать с нашими гостями держали все в секрете. Вы не против Клифф-сама?
- Да, я не против. Я могу просто быть другом Юны.
- Большое спасибо, я все устрою так, как решили.
Стоящий рядом со своим гильдмастером Сэй поклонился.
- Кстати, Атора-сан, вам не кажется, что вы разговариваете слишком странно?
- Юна! Как ты думаешь, кто этот человек?
- Эм... Феодальный лорд Кримонии наверное?
- Раз ты знаешь об этом, неужели непонятно?
- Вам не обязательно быть вежливой с Клиффом.
- Ты... Это нормальное отношение к знатному человеку знаешь ли. Это только ты такая странная. Хотя... если ты станешь вежливой со мной, это будет слишком настораживающим. Вам конечно не нужно поступать как Юна, но будет лучше, если вы будете говорить не слишком формально.
- Я сделаю все возможное. Кстати, сколько людей пришло с вами?
- Больше никого.
-...
Глаза Аторы-сан расширились в удивлении. Хотя об этом думать уже немного поздно, но кажется у благородных обычно есть охрана, да?
- Юна была со мной, поэтому в эскорте нет нужды.
Он что доверяет мне?
- В самом деле?
- Да, мы прибыли верхом на медведях Юны. После получения письма, я решил, что лучше бы поторопиться и потому выбрал быструю поездку.
- Я крайне благодарна вам.
Хм, кажется Атора-сан глубоко тронута, у неё такая сентиментальная личность? Но когда она использует слова отличающиеся от её образа, у меня возникает чувство неловкости.
- Для безопасности я предоставлю вам охранников из гильдии.
- Атора-сан все в порядке, в конце концов я и мои медведи здесь.
- Но...
- Не могли бы вы организовать охрану с завтрашнего дня, в то время когда меня не будет рядом с ними?
-... Поняла, я рассчитываю на тебя сегодня вечером.
- Пока они находятся в гостинице, я, а точнее мои медведи, гарантируют их безопасность.
Даже если я буду крепко спать, пока мои медведи рядом, никакой опасности не возникнет. Закончив разговор мы наконец отправились в гостиницу.
- Мисси, ты вернулась!
- Да, вернулась, начиная с сегодняшнего дня прошу, позаботьтесь обо мне.
- О, ты можешь оставаться здесь сколько захочешь.
Вскоре Сэй вмешался в наш разговор и объяснил подробности.
- Я и не планировал сразу требовать оплату. Друзья Мисси всегда приветствуются, кроме того у нас полно свободных комнат и вы можете оставаться сколько захотите.
- А хорошо ли нам так доверять? Плохие люди могут захотеть оставаться здесь все время.
Поддразнила его Милена-сан.
- Невозможно, что бы друзья Мисси делали такие вещи. Такой человек был бы самозванцем использующим её имя.
- Юна-тян, тебе очень доверяют, да.
- Я не доверяю незнакомцам так легко, но с Мисси другое дело, это вам скажет любой житель города.
Такое доверие... Оно немного пугает. Я сделала что-то важное? Если подумать, то да. Я привезла продовольствие, схватила бандитов и освободила пленниц, убила Кракена и даже отдала материалы с него, сломала схему Торговой гильдии. Когда я думаю об этом, я все равно боюсь такого доверия. А теперь еще и тоннель, мы не сможем сделать его секретом, не так ли?
- Вот почему если Мисси что-то говорит, оно заслуживает нашего доверия.
Почему это звучит, как основание культа? Я такого не планировала!
- Я сделала это для Мириры просто потому, что захотела. Так что не надо так сильно хвалить меня.
Я сказала это с силой в голосе, нужно прекратить это прямо сейчас.
- Но...
- Если вы хотите поблагодарить меня, то просто выполните мою маленькую просьбу.
- Конечно, а что за просьба?
- Я расскажу чуть позже.
- Понял, если это будет в моих силах, я обязательно все сделаю.
Это нормально? Просто пообещать все сделать не задумываясь об этом? Я ведь собираюсь забрать твою дочь! У меня уже было её разрешение. Единственное чего мне не хватает, это одобрения её отца, - Дэга-сана.
- А теперь друзья Мисси, я хочу устроить для вас праздник, так что ешьте до отвала.
Он стал выставлять на стол кучу блюд из морепродуктов. Клифф и Милена-сан действительно наелись по полной. После ужина все поднялись в свои комнаты чтобы отдохнуть к завтрашнему дню. Придя в комнату я тут же вызвала Обнимающего и Укачивающего медведей.
- Пожалуйста, предупредите меня если к комнатам Клиффа и Милены-сан будут приближаться подозрительные люди.
Попросила я их поглаживая по головам. Оба ответили мне мягким.
- Кьюн.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 99. Медведь-сан, - это нелюбимый ребенок?
На следующее утро, позавтракав, Клифф и Милена-сан принялись обсуждать планы на будущее прямо в столовой гостиницы, на первом этаже.
- ... ... ...
- Мы просто передадим часть налоговых поступлений с тоннеля на карточку Юны через гильдию.
- Установка и запуск магических линий будет проблемой.
- Нужны линии для магий света и ветра, разве гильдия не способна обеспечить это?
- Способна, но есть шанс на то, что рыночные цены рухнут, возьмись мы за это.
-Разве не будет лучшим вариантом, если линиями займутся те, кто захочет вложить свой капитал?
- Я считаю, что это будет самым удобным.
- И кстати поскольку все это очень важно, письмом в столицу не отделаемся.
- Ты сможешь увидеть свою жену, разве тебе от этого не хорошо?
- Было бы хорошо, не будь у меня столько работы. Кроме текущих обязанностей, я должен буду заботиться о делах с тоннелем. Плюс этот город становится нашей территорией, поэтому моя нагрузка еще больше увеличится. При мысли о том, что мне надо ехать в столицу, когда столько дел, я впадаю в депрессию.
Тем временем я притворялась, что ничего не слышу и спокойно пила сок Орена. Авантюристом быть лучше, не так ли, они ели когда хотели и спали когда им было нужно. Отличная работа. Когда я занималась чтением фэнтезийной манги и ранобэ, меня всегда впечатляло то, что были люди которые занимались чем-то неприятным, - вроде управления территорией. Я не могла бы этого делать, думаю те, кто занимается этим на самом деле, - невероятны.Я предпочитаю жить спокойно и неторопливо, вместо активных метаний, как эти герои.
Так что я спокойно пила свой сок, сидя рядом с двумя крайне занятыми людьми. И поскольку все это было их проблемой, я чувствовала себя счастливой со своим образом жизни. Как же прекрасно то, что я авантюрист. Тем временем, пока я размышляла подобным образом, разговор продолжался.
- Я вот думаю о прохождении тоннеля, мы не должны делать его односторонним. Ведь достаточно места, для размещения двух повозок борт о борт. Кроме того нельзя ли обозначить часть, чтобы позволить людям идти пешком?
- Знаешь, некоторые идиоты могут перебегать на другую сторону, это будет опасно.
- Тогда придется установить ограждение?
- Нет достаточно людей для этого.
- Ты права, пока что придется сделать его односторонним и посмотреть как все будет работать.
- Это лучший вариант на данный момент, мы поймем объем трафика и если понадобится, то всегда сможем реализовать нужные изменения.
Эти двое обсуждали всевозможные детали снова и снова с максимальным усердием. Это не имело никакого отношения к обычному человеку вроде меня, поэтому я просто смотрела в пространство слушая их. Да, гильдмастер и феодальный лорд, - это очень трудные профессии. В самый разгар разговора вошел Сэй.
- Доброе утро всем, я пришел, чтобы пригласить вас в Гильдию авантюристов.
Клифф и Милена немедленно поднялись со своих мест. Хм, а чем бы заняться мне, пока они все заняты? Тем временем заметив, что я осталась сидеть Клифф повернулся ко мне.
- Юна, вставай, мы уходим.
- Мне тоже идти?
- Э? Почему ты спрашиваешь об очевидном?
С изумлением спросил он.
- Но ведь вы собираетесь на переговоры с главами города, не так ли?
- Верно.
- Тогда я вам не нужна.
- О чем ты? Ты центральная фигура, ты просто не можешь, не быть там.
А? Когда это я стала центральной фигурой?
- Милена-сан?
Я обратилась к ней за помощью.
- Среди нас ты единственная, кто знает город, поэтому ты нужна нам. Я сомневаюсь, что они будут юлить, или обманывать, но все равно лучше иметь с собой того, кто знает обстановку.
- В ходе переговоров люди всегда говорят о том, что выгодно для них, но избегают тем, которые их не устраивают. Но в твоем присутствии у них будут проблемы с этим.
Это так? Но я думаю, что они не те люди, которые занимаются подобным. Хотя Клифф и Милена-сан действительно не знают какие личности у глав города. Я не могла найти повода отказаться и потому неохотно поплелась за ними.
После прибытия в здание гильдии, нас провели в уже знакомое помещение. Войдя туда, мы увидели Атору-сан и трех стариков сидевших на своих местах. Кстати, рядом с ними находился знакомый мне человек, - тот самый, порядочный работник Торговой гильдии, которого представил мне Дэймон-сан. Усадив нас, Атора-сан встала и поблагодарила за приезд.
- Мы действительно не рассчитывали, что Феодальный лорд Кримонии прибудет сюда лично.
- Ну, в конце концов, это была её просьба.
Клифф взглянул на меня. Что за фигня? Я не помню, что бы о чем-то просила. Я дала ему письмо и объяснила на словах о происходящем. Вот и все.
- Она сначала сделала кое-что абсурдное, потом, кое-что иррациональное, да и вообще... Думая о возможных вариантах будущего, я не мог оставить решение вопросов своим подчиненным.
- Я понимаю, она ведь и нас спасла несколько раз.
- Как и нас.
Эм, почему он говорит так, как будто жалуется?
- Что ж, давайте представимся перед началом разговора. Я Атора, мастер Гильдии авантюристов, в настоящее время являюсь вспомогательной поддержкой города.
Следующими представились старейшины, а последним со своего места встал тот человек.
- Я... Я Джиремо, сотрудник Торговой гильдии. И я действительно не понимаю, зачем меня позвали сюда.
- Ты здесь как представитель своей гильдии.
- Я, представитель?
- Да, сейчас мы хотим, что бы ты работал с мастером Торговой гильдии из Кримонии и следовал её инструкциям.
Серьезно заявил один из старейшин.
- Но, почему я?
- Хоть ты и неопытен, но честен и добр.
- Ты ведь раздал нуждающимся семьям рыбу со склада, нарушив этим прямой запрет.
- Мы это выяснили, да.
- Это же не трудно понять, если пахнет жареной рыбой из домов, которые не могут её себе позволить.
- Но это не означает, что я это сделал.
- Не стоит недооценивать нашу информационную сеть. Не проблема узнать о чем-то подобном.
- И зная, что я фактически украл рыбу вы молчали?
- Мы также чувствовали вину за то, что только богатые могли получать еду без проблем.
- Поэтому мы прикрывали тебя из тени.
- Серьезно?
- И именно поэтому, мы пригласили тебя, того, кто думал о простых людях быть представителем от Торговой гильдии.
Один из старейшин посмотрел на Милену-сан.
- Как вы только что услышали, мы бы хотели, что бы вы дали инструктаж этому сотруднику гильдии.
- Я поняла, займусь этим.
Выслушав все это, Джиремо-сан выглядел растерянным.
Как только сторона Мириры представилась, Милена-сан продолжила с нашей стороны.
- Мое имя Милена, я мастер Торговой гильдии Кримонии. Думаю у нас будет много дел, поэтому рассчитываю на вас.
- Сделаю все возможное.
Ответил Джиремо-сан.
- Тогда я последний.
Клифф встал со своего места. А? Последний? Меня представлять не надо? Возможно я как нелюбимый ребенок? Хотя, они меня все знают, но...
- Я, Феодальный лорд Кримонии Клифф Форчуроуз. Мне хочется, что бы вы не были слишком формальны и вежливы в разговоре со мной. Мне пришлось привыкнуть к этому.
С этими словами Клифф посмотрел на меня. Почему?
- Так как, свободного времени немного, мы должны сразу начать разговор о деле. Я прочитал ваше письмо, вы действительно хотите стать частью моей территории?
- Да. Взамен мы хотели бы получить защиту. Если произойдет инцидент наподобие предыдущего, мы хотим помощи.
- Кракен, да?
- Именно.
- Сразу скажу, убийство Кракенасложнаявещь, этот "медведь", просто ненормальна.
Он указал на меня. Эй, тебе не рассказывали, что нельзя показывать на людей пальцем?
- Мы понимаем это, но не думаю, что появится второе такое же чудовище. Мы хотим, что бы вы пообещали в случае нужды поддержать нас продовольствием и другими товарами.
- Продовольствие, да... Вы говорите об этом, зная о расстоянии между Кримонией и Мирирой?
- Это...
- ...
Все погрузились в молчание. Подумав о расстоянии, они поняли о том, что действительно далеко добираться от одного города, к другому. Перевозка любых товаров потребует огромных усилий и времени.
- Это была шутка.
Внезапно Клифф рассмеялся, следом засмеялась Милена-сан. Их смех сбил с толку и Атору-сан и трех старейшин города.
- Эм, Клифф-сама?
- Я понимаю все проблемы и трудности. Если в Мирире будет нехватка продовольствия, мы поможем. Хотя если у Кримонии будут свои трудности в это время, я не могу ничего гарантировать. Хорошо?
- Да, конечно. В этом городе нехватка продуктов может быть в одном случае, - если мы не сможем выходить в море. Поэтому я не думаю, что подобные проблемы могут совпасть.
- Вы правы, именно поэтому, если у Кримонии будут трудности с едой, я потребую вашей помощи.
- Согласны.
- Единственная проблема, это транспортировка грузов.
- Благодаря этой девочке проблем не будет.
Клифф обернулся ко мне. После его слов все, кроме Милены-сан были в замешательстве.
- Ради этого города, Юна построила тоннель, ведущий к Кримонии.
- Эм, подождите...
Я попыталась остановить его, но...
- Это правда?
- Абсолютная, мы использовали тоннель, чтобы приехать сюда.
- Значит, это не шутка...
- Я понимаю, что услышав об этом впервые, начинаешь думать как о шутке, но это истинная правда. С быстрой лошадью, - можно доехать за день, с повозкой, - возможно несколько дней.
- ...
- Мне бы хотелось увидеть тоннель, чтобы обсудить его практическое использование, это нормально?
- Да, конечно.
После этого они подписали договор. Хм, мне это действительно нужно?
- Кроме того я хочу поговорить об избрании представителя этого города. И после его избрания мы проведем окончательные переговоры. Конечно же я не возражаю, если этим представителем будет один из вас.
- Вы говорите о мэре?
- Верно, если нет формального лидера, мы не сможем продолжить обсуждение важных деталей.
- Понятно, мы сделаем это как можно скорее.
- Тогда это все, что я хотел сказать на данный момент.
Так как Клифф закончил, пришла очередь Милены-сан.
- Что касается проблемы с Торговой гильдией. Прошу прощения, что один из наших гильдмастеров сделал что-то столь ужасное. Я уже прочитала доклад Аторы-сан и хочу сказать следующее. Торговая гильдия не будет защищать этого человека и отделение Кримонии подвергнет его наказанию.
- Простите, а каким оно будет, это наказание?
- Смертная казнь конечно. Поскольку договор который мы подписали ранее делает Мириру частью моей территории, будет нормальным, если он будет наказан согласно законам Кримонии. Он поступил с Мирирой так, как ему хотелось. Жители города важны для меня, поэтому такой человек должен быть безусловно казнен. Кроме того, даже если мы позволим ему жить, он будет бесполезен. Но его смерть станет тем, что облегчит горе тех, кто пострадал.
Клифф говорил о людях, которые потеряли кого-то. Мужья, жены, сыновья и дочери, родственники и близкие друзья, - много людей проклинали его.
- Мы казним его с помощью яда на центральной площади Мириры.(П.П. Прям как Сократа). Мы позовем всех, кто пострадал в этом инциденте и после свершения правосудия они смогут хотя бы частично утешиться.
- А что с бандитами?
- Так, посмотрим. Думаю их приговоры будут вынесены на основе собранной информации. Те кто убивал и насиловал, будут казнены, остальные будут работать в шахтах.
Те, кто участвовал в этом инциденте, были приговорены одним лишь словом Клиффа. Никто не захотел вмешиваться в его решение. Эти старейшины были обычными людьми и держу пари, даже после всех этих бандитских злодеяний не хотели пачкать свои руки их кровью. Тот факт, что Клифф принял это решение, действительно показывал, что он выше других людей.
Во время боя я и сама могла бы их убить, но вот если меня попросили бы казнить несопротивляющихся злодеев... Думаю мне трудно было бы взяться за такое. Клифф невероятен, раз он может такое сделать.
- Если есть люди, или родственники потерпевших у которых имеются жалобы, то надо будет направлять их ко мне.
- Понял, большое вам спасибо Клифф-сама.
- Не надо благодарностей, это моя работа.
- Теперь о будущем Торговой гильдии.
После этих слов Джиремо-сан явно занервничал.
- Я хочу больше узнать у вас. Насколько Джиремо серьезно относится к своей работе, кто еще есть, выполняющий свою работу должным образом. Каковы их личности.
Услышав эти вопросы старейшины задумались лишь на мгновение.
- Джиремо пока неопытен, но он тот, кто выполняет свою работу.
- Я знаю, что он иногда прогуливал, но жители любят его.
- Ряди людей он зашел так далеко, что украл для них рыбу.
- Он тип, который выполнит все, что должен, хотя и будет ворчать об этом.
Услышав все эти комментарии Милена-сан произнесла.
- Тогда, я хочу, что бы Джиремо стал мастером Торговой гильдии этого города.
- Я... я должен стать им?
- Да, в нестабильные времена, лучше всего на эту должность подойдет человек, который нравится людям. Жители окажут ему помощь. В то время как чужак, вроде меня не получит от них никакой поддержки.
- Тем не менее, я мастер гильдии...
- Проблем не будет, я отправлю человека для помощи. Вам просто надо будет усердно учиться, чтобы стать настоящим гильдмастером.
- Джиремо, я так же прошу тебя об этом. Ты даже не понимаешь, насколько твои действия помогли горожанам...
- Даже если ты захочешь прогулять работу, тебе просто надо будет отдать работу подчиненным, верно?
- Джиремо, я чувствую тоже самое.
Старейшины поклонились ему. Хм, знаешь, нехорошо прогуливать, даже если старики разрешают.
- Я... я понимаю, пожалуйста, поднимите головы. Если вы действительно так думаете, я согласен.
Он забавно выпятил грудь. Милена-сан усмехнулась глядя на него и Джиремо покраснел. Ого, я думаю, это не просто мое воображение.
- И наконец последнее, - тоннель, не так ли?
- Кстати, а нам не пора пообедать?
Атора-сан проверила время. И в самом деле уже пора.
- Вы правы, в тоннель мы направимся после обеда, все согласны?
Противников у идеи Клиффа не нашлось.
* * *
От переводчика:
Название главы конечно странное, его оправдывает, лишь одна фраза в тексте.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 100. Медведь-сан делает каменную статую.
Мы принялись за обед подготовленный Аторой-сан. Основным компонентом поданного блюда была рыбная мука, но Клифф не жаловался. Было забавно наблюдать за тревожным выражением лица Аторы-сан все время поглядывающей как он ест. После того как с едой было покончено.
- Я подготовила экипаж и мы можем отправляться к тоннелю.
Заявила Атора-сан, - похоже она заранее отдала необходимые распоряжения и пока мы ели, все было подготовлено. Выйдя на улицу, мы увидели небольшой экипаж.
- Клифф-сама, Милена-сан, эти коляски невелики, но прошу вас, садитесь.
Да уж, она права, эта коляска и рядом не стояла с каретой Гран-сана в Столице. Но в Мирире нет никаких дворян и благодаря этому, такой экипаж видимо лучшее, что здесь есть. Клифф прекрасно это понимал, а потому не жаловался.
- Я не возражаю, так что, не беспокойтесь об этом.
Экипаж вмещал шесть человек, - по три на сиденьях напротив друг друга. Клифф, Милена-сан, Атора-сан и трое стариков. Джиремо-сан отправился к месту кучера. А где буду я? На крыше? Но Атора-сан уселась рядом с Джиремо, так что проблема с моим местом решилась сама собой. Джиремо-сан встряхнул вожжами и экипаж тронулся.
- Мисси, большое тебе спасибо.
Дедушка Куро сидевший напротив меня выразил свою благодарность.
- Ты привела в наш город Лорда Кримонии несмотря на огромное расстояние.
- У нас недостаточно слов, чтобы выразить нашу благодарность.
- Не говоря уже о созданном тоннеле.
Три старика благодарили меня, мне было очень неудобно слушать это.
- Я построила этот тоннель из прихоти, так что не нужно волноваться об этом.
- Ты говоришь, о том, что сделала это из прихоти? Ты... люди работающие в этой области будут здорово рассержены услышав такое.
Прокомментировал мои слова Клифф сидевший рядом со мной. Но ведь это действительно так, да и говоря о сложности работы... В самом начале я действовала осторожно, но к половине пути я даже начала напевать, так как однообразная работа сильно утомляла. Я продумывала лишь крепость стен, защиту от воды и разницу в высотах. Хоть я и пыталась сделать так, что бы две повозки могли разъехаться, но как ни забавно, я совершенно упустила из виду разницу в их размерах.
Трясущаяся коляска с грохотом катилась вперед и хотя она была довольно медленной по моим меркам, но вскоре мы подъехали к тоннелю. Экипаж остановился по сигналу Клиффа и мы наконец вышли.
- Отсюда мы отправимся пешком.
По какой-то причине Клифф взял руководство на себя. Хотя мы трое знали это место, но брать на себя инициативу в лесу... На всякий случай я воспользовалась магией обнаружения для поиска возможных проблем. Но ни людей, ни монстров обнаружить не удалось. Наверное это из-за того, что дорога была рядом. Когда мы пришли на место, Атора-сан вздохнула.
- Итак, это и есть тоннель ведущий в Кримонию?
- Если быть точной, он ведет к дороге, которая приведет в Кримонию.
- Так темно...
- Мы планируем разместить внутри световые и воздушные магические линии. Разумеется мы сами профинансируем работы, поэтому не беспокойтесь об этом.
В тот момент, когда Клифф рассказал им про магические линии, лица пяти представителей Мириры потемнели. Клифф заметил это, и поспешил успокоить их.
- А это действительно нормально? Конечно если бы нам предложили присоединиться к финансированию, это стало бы проблемой. К сожалению у города сейчас недостаточно денег, но...
- Мы не просто так будем финансировать этот проект, за проезд по тоннелю будет взиматься плата, так что беспокоиться не о чем.
- Плата за проезд?
- Морепродукты, которые будут поставляться через тоннель в Кримонию дадут хорошую прибыль, и она вернется в Мириру. Со стороны Кримонии, так же повезут товары, кроме того люди отправятся на море. Чем больше людей пройдет, тем больше прибыль и тоннелю и городам.
- Отправятся на море?
Кажется жители Мириры не понимают, почему люди могут приехать посмотреть на море. Все как в моем мире, люди которые жили в местах экскурсий, обычно не понимали людей приезжающих издалека ради каких-то местных руин, или чего-то подобного.
- Те кто вырос здесь, могут не понимать этого, но... для людей которые никогда не видели моря поездка стоит своих расходов.
- Вы серьезно?
Кажется старейшины не были убеждены.
- Хм, вы бы хотели побывать в Кримонии?
- Я хочу.
- Это...
- Я бы не отказался поехать туда.
- Это то же самое, вот почему вы должны быть готовы к тому, что множество людей будут посещать Мириру. Они могут превратить тихий и спокойный город в шумное место. Среди приехавших могут оказаться буяны и просто слишком беспокойные люди. Но ведь, чтобы приобрести, надо быть готовым потерять. Я со своей стороны буду делать все возможное, поэтому вы не пожалеете, что выбрали меня. Но и вам в свою очередь, будет необходимо хорошо поработать ради города.
- Клифф-сама...
- Когда этот тоннель будет закончен и начнут прибывать люди у вас все должно быть готово. За время строительства городу необходимо будет увеличить число солдат, и нанять авантюристов для укрепления безопасности. Разумеется я так же пришлю сюда своих людей.
- Неужели сюда приедет так много людей?
- Конечно, в конце концов я сам займусь рекламой Мириры. Было бы слишком расточительно, если тоннель не будет использоваться.
Старейшины все еще недоверчиво качали головами. А вот я была за идею Клиффа. Создав этот тоннель по собственной прихоти я даже не думала, что возможно вызову проблемы у города.
- А теперь я хочу поговорить, о чем размышлял еще вчера.
- Хорошо.
Старики закивали головами как болванчики. Хорошо? А вот мне неловко, когда я вижу людей ведущих себя так.
- Во-первых, мы должны расширить город, так, что бы он дошел до тоннеля.
- Расширение города?
- Мирира недалеко отсюда, мы срубим лес и поставим военный пост. Сделав это мы сможем следить за людьми идущими через тоннель и прибрежную дорогу.(П.П. Странно, в моем представлении, прибрежная дорога с другой стороны от города.)Ставить два отдельных поста будет бессмысленным.
- А что мы будем делать с землей после вырубки? На данный момент Мирире не нужны новые земельные участки.
- Сколько гостиниц в городе? Если прибудут десятки повозок и сотни людей, есть ли у вас места для их размещения? Если появятся желающие построить дома, есть ли места для строительства? Так что на тему ненужности земельных участков можно поспорить.
- Но будет ли так много людей?
Ох... Дедушка Куро, ну сколько можно об этом спрашивать?
- Да! Они придут, и этот город перестанет быть тихим и мирным. Если вам это не нравится, то проклинайте того, кто построил тоннель.(П.П. Какой радикальный перевод стрелок О_О)
Сказав это, Клифф покосился на меня.
- Но лично я, не думаю, что плохо рассматривать будущее.
Я на сто процентов уверена, что в голове Клиффа уже принят план, по будущему развитию Мириры и Кримонии. И я уверена, что его планы будут вести развитие городов в хорошем направлении.
- Вы правы.
Кивнула Атора-сан.
- Мы должны измениться, иначе не сможем двигаться вперед. Если мыслить по-старому, ничем хорошим это не кончится.
- У будущего есть и достоинства и недостатки, мы должны быть благодарны уже за то, что у нас есть выбор.
Теперь уже все посмотрели на меня.
- Теперь мы должны обсудить режим прохода по тоннелю. Хотя две повозки и могут пройти мимо друг друга внутри, но мы должны сделать движение односторонним. Просто ежедневно будем менять его направление. Если в тоннель заедет большая карета, то она заблокирует возможность проехать встречным. Вы с этой стороны должны будете следить за этим.
Атора-сан и другие представители Мириры кивнули.
- Но это все дело будущего, для начала, мы должны разместить магические линии.
Разговор продолжался, Клифф излагал свои идеи одну за другой. Через некоторое время обсуждение, или скорее одностороннее выступление Клиффа закончилось. Дедушка Куро и два других старейшины подошли ко мне.
- Мисси, большое спасибо. К сожалению мы не можем отплатить тебе за этот прекрасный тоннель.
- Вы подчинили бандитов, убили Кракена и сделали чудесный тоннель ради нашего города, и мы можем быть только благодарны.
- Жаль, но мы не можем отплатить вам за все, что вы сделали.
На самом деле я сделала этот тоннель лишь ради транспортировки морепродуктов, хотя... Ладно, я на самом деле была счастлива, старейшины тоже были счастливы, так что, проблем нет.
- Мы хотели бы попросить тебя о еще одной услуге. Не могла бы ты сделать перед входом в тоннель статую медведя.
- Э? Статую медведя?!
- Можно выглядящую как ты, во время боя с Кракеном. С её помощью, Мирира никогда не забудет свою благодарность к тебе, кто создал тоннель. Я не вечен, но другие не должны забыть об этом. Вот поэтому я и прошу сделать статую для нас.
Стоп, это означает, что я должна сделать бронзовую статую себя? Это... и как я должна жить с таким уровнем стыда?
- А это хорошая идея.
Усмехнулся Клифф, он должно быть слышал разговор и похоже он считает это забавным.
- Я пожалуй тоже хочу что бы ты сделала Юну (Медведя) ну другой стороне. Ох, неправильно выразился, в смысле медведя (Юну) на той стороне.(П.Анлейтера. - на самом деле фраза звучит как игра слов о схожести Юны и медведя) (П.П. Сразу вспомнил, - "Непереводимая игра слов" из "Бриллиантовой руки")
Я ведь ослышалась? Это просто мое воображение разыгралось, и я услышала одно и то же.
- Это шутка, верно?
Старейшины смотрели на меня с каменными лицами.
- Тоннелю так же потребуется название. Вы дали идею со статуями, поэтому я дам ему подходящее имя.
Клифф широко улыбнулся. Ксо... у меня очень плохое чувство по поводу его улыбки.
-...
- Что вы думаете, насчет Медвежьего тоннеля?
-...
Я в шоке уставилась на него.
- Это доброе имя.
- Замечательное.
- Каждый раз называя это имя мы будем благодарить Мисси.
- Оно пройдет через поколения.
- С ним, люди никогда не забудут свою благодетельницу.
К... Кажется все за... Они хотят его оставить!
- Остановитесь!
Я закричала, но меня не слушали. Хотя в итоге решили поставить статуи Укачивающего и Обнимающего медведей, хотя их можно рассматривать как неотъемлемую часть меня. Но все равно это позор... Даже не просто позор, а унижение. Меня это так смущает, что наверное я никогда не смогу выйти замуж... Как грустно... Хотя я и не планирую этого.(П.П. Блин, всё-таки японский менталитет, такой японский.)
* * *
От Автора:
Благодаря всем вам, мы дошли до 100-й главы.
Я благодарю людей, которые читаютмою новеллус самого начала, и тех, кто только недавно началэто. Я буду рассчитывать на всех вас.
* * *
От Mecta (Анлейтер):
Это не моясотая глава, я начал только в конце августа, точнеес шесдесят третьей главы.Тем не менее, очень приятнопереводить длявасновеллус японского на английский. Мой родной язык не является ни японским, ни английским, поэтому перевод занимает немного больше времени, чем у большинства других переводчиков. Я не использую MTL, хотя ясамостоятельно изучаляпонский язык,нодумаю, чтопереводдовольно точный, а сотрудники X&M занимаются тем, что редактируют мой не слишком хороший английский. Я должен поблагодарить весь персонал X&M, особенно редактораMali(которыйуделяетмного времени для Кумы), всех проверщики, которые проверяют текст,Сyn, который делает окончательную проверку, и, конечно же, боссаXant, без которого , я бы даже не начал переводить.
Хорошо, давайте закончим эту болтовню. Я благодарю вас всех за чтение Кумы, а теперь скажу это:
これからら, よろしくお願いします (Я тоже рассчитываю на вас всех).
* * *
От переводчика (Onibushi):
Вот добрался до сотой главы, частота выхода резко упала и прошу за это прощения у всех читателей. Просто по ряду обстоятельств я остался на этом проекте один. Причем самое смешное, я ни разу не переводчик и пришел в проект в качестве редактора. Скажу сразу, бросать не намерен, хотя времени на это занятие мало. И кстати хочу поблагодаритьHedgehog500за присланный мне большой пакет исправлений для трех томов "Медведя". Так что, слизываяくまなの(Kumanano)иMectaскажу: Я тоже рассчитываю на вас!ʕ•ᴥ•ʔ

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 101. Медведь-сан строит Медвежий дом в приморском городе.
Преодолев свое смущение и позор я наконец закончила со статуями Укачивающего и Обнимающего медведей, после чего мы вернулись в город.
- Атора-сан, есть какой-нибудь прогресс с земельным участком о котором мы говорили?
- Я нашла несколько неплохих вариантов, но подумала, что ты должна выбрать сама, тот, что тебе больше понравится.
- Просто мне хотелось бы построить свой дом, между городам и тоннелем как предложил Клифф, в этом случае будет все нормально?
- Нет проблем, но... ты собралась строить его самостоятельно? Хотя... если это Юна, то все возможно?
Кажется Атора-сан насмотревшись на то, как я делаю статуи медведей считала, что мне это по плечу.
- Вы только будете изводить себя, пытаясь найти в её действиях здравый смысл. Она построила в Кримонии дом в форме медведя менее чем за день. Все соседи долго не могли прийти в себя.
- Дом в форме медведя?
- Дома которые строит для себя эта девушка всегда похожи на медведей. Кстати её дом в Столице не исключение.
- Медвежий дом в Столице?!
Эти дома сделаны лишь для размещения пространственных врат...(П.П. Ага, можно подумать она в них не живет)
- Клифф.
- Да?
- Я могу поставить свой дом где угодно? Или у вас есть план застройки?
- Пока нет. То, о чем я говорил было лишь примером. А раз еще ничего не решено, то ты можешь строить дом где угодно.
Ну что ж, ни Клифф, ни Атора-сан не возражают, поэтому я могу спокойно строить Медвежий дом. Хотя все собрались возвращаться в Мириру, у меня не было намерения садиться в карету. После того как они забрались внутрь у меня невольно вырвалось, - "А были ли у меня причины сопровождать их..." Хотя они и говорили, что я нужна, в связи с тем, что стороны не знают друг друга. Клифф сказал так:
- Только благодаря твоему присутствию, я мог доверять другой стороне.
Дедушка Куро, сказал примерно то же самое.
- Раз Мисси доверяет этому человеку, то и мы можем доверять.
Хотя я и не была уверена в том, что это моя заслуга. Итак, Клифф, Атора-сан и старейшины отправились в гильдию авантюристов, чтобы обсудить детали в деле с тоннелем. Милена-сан и Джиремо-сан собрались в Торговую гильдию, чтобы решить там свои дела. Оставшись в одиночестве я направилась к месту, где, как мне кажется, выстроить дом лучше всего. Я хочу построить его рядом с песчаным пляжем. Думаю вид будет прекрасен, и надо добавить на крышу балкон, где я смогу мирно дремать в шезлонге под зонтиком. Кроме того, наверняка ночью можно будет наблюдать прекрасное звездное небо. Живя в Японии, я действительно никогда не думала о том, что смогу построить дом у моря.
Перед постройкой дома, надо сначала подготовить участок. Кроме того, мне хотелось построить его на возвышенности, но я не знала сколько для этого понадобится магической силы. Так что первый шаг был очевиден, я создала небольшую раздевалку и переоделась в"Белого медведя". Хоть я и не думала, что потрачу много сил, но как показал опыт строительства тоннеля, в таком режиме я устану гораздо меньше.
После переодевания я с помощью магии ветра начала срубать мешающие мне деревья, а затем магией земли избавилась от пеньков и корней. Обрезав ветки со стволов я убрала полученные бревна в свой инвентарь. В итоге получилась поляна сто на сто метров.(П.П. Неясно какой формы поляна, круглая или квадратная)
- Я сделала слишком большую площадку?
Из-за некоторого волнения я кажется перестаралась с размерами участка. Ну, мне не стоит из-за этого беспокоиться, думаю это не стало бы проблемой, используй я даже бóльшую площадь. Следующим этапом, стал подъем почвы, мне очень хотелось, что бы мой новый дом стоял на холме, кроме того он будет немного больше чем в Кримонии.
Увеличение дома было связано с тем, что я планировала пригласить Морин-сан, Карин-сан, Боу-сенсей и детей из приюта на летний отдых. В этом случае, будет всяко лучше, если они остановятся у меня, а не в гостинице.
Именно в этот момент, я кое-что поняла... А сколько вообще детей в детском доме? Когда я была там в последний раз, у меня создалось впечатление, что количество людей там возросло. Насколько я помню, было около тридцати ребятишек, ведь я оставляла как раз три десятка волчьих шкур в качестве одеял. Но ведь после этого, количество детей точно возросло и теперь я понятия не имею, сколько их всего. Но ведь эта цифра не должна была удвоиться, не так ли? Это был тот самый момент, когда в аниме, или игре"Медвежий телефон"должен был засиять. Я достала его и связалась с Финой.
- Сестренка Юна?
- Фина, я хочу кое о чем узнать. Кстати все хорошо?
- Да, никаких проблем нет.
- Эм... Сколько детей сейчас в приюте?
- Как много детей? Если я не ошибаюсь, то около шестидесяти.
Какого! Прежде чем я что-либо поняла, их число действительно удвоилось! Боу-сенсей, Лиз... Они в порядке заботясь о такой толпе? Не говоря уже о том, что я попросила Лиз заниматься клукерами. Хм, надо будет в следующий поговорить с ними об увеличении числа сотрудников.
- Спасибо, Фина.
Я отключила связь. Шестьдесят, да, это больше чем я ожидала. Даже задействовав все комнаты поместилось бы только тридцать. На мгновение у меня мелькнула мысль о необязательности поездки к морю, но... Дети делают все возможное, тяжело работая, так что отмена невозможна. Значит мне просто надо построить большой дом и поэтому я призвала медведей. С помощью магии земли я соорудила фундамент, затем магией ветра очистила от коры и сучков стволы деревьев отложенные про запас.(П.П. Мысль о том, что лес надо сушить автору глубоко чужда.)
После окончания подготовки деревьев, с помощью Укачивающего и Обнимающего я перетащила стволы на место, где использовала их в качестве столбов. Кроме того я усилила полученные колонны магией земли. В конце концов я не являюсь умелым плотником. Мой метод строительства состоял в применении магии ветра для обработки дерева, использования медведей для перевозки, и усиления всей конструкции магией земли. После укрепления фундамента и несущих конструкций я начала формирование самого дома используя магию земли. И разумеется форма строения была похожей на медведя. Следующим этапом стало создание комнат используя силу Укачивающего и Обнимающего медведей.(П.П. Описание строительства напоминает "Масло масляное", это даже анлейтер заметил, но так написано.)
Затем я сделала большую столовую, кухню и гостиную на первом этаже. На втором были спальни для детей, - шесть комнат, в каждой из которых стояло по три двухъярусных кровати. Такие кровати я выбрала, чтобы увеличить свободную площадь в комнатах. Так что на втором этаже могли разместиться тридцать шесть человек. Я планировала для этой поездки разделить ребят на две группы, так что даже если число детей снова увеличится, то места хватит. Хотя зная характер Боу-сенсей, если она увидит осиротевшего ребенка, то тут же заберет его к себе. Так что я должна быть готова, к тому, что их будет больше.
На третьем этаже были размещены комнаты для моих гостей и большая комната с балконом для меня лично. Вид на море с балкона был прекрасен. Кроме того в моей комнате было еще одно особое дополнение, а именно"Пространственные врата медведя". На четвертом этаже разместились две огромные медные ванны, разделенные на мужскую и женскую. Причем я построила их с расчетом, что бы было видно море. Закончив с этим я кое-что поняла. У меня получился не дом, а Рёкан... Но ведь уже поздно исправлять, верно?(П.П. Рёкан, - традиционная японская гостиница с горячими источниками. И кстати в них принято спать на футоне, а не в койке, тем более двухъярусной. Любопытный факт: Рёканом "Хоси" в городе Комацу владеет одна семья с 717г.)
Что ж, основное строительство закончено, поэтому я занялась проводкой магических линий и установкой магических камней. Мне пришлось вручную устанавливать камни света на потолке каждой комнаты, что заняло приличное время. Затем пришла очередь ванной, где были установлены камни воды и огня. Отрегулировав напор воды и её температуру я успешно справилась с этим. Когда я закончила с камнями, солнце уже садилось. Так как дом еще не был завершен до конца, я решила вернуться в гостиницу и направилась к Мирире.
Хм, стражник на городских воротах смотрел на меня так, будто видел что-то странное. Предъявив ему свою гильдкарту я вошла в город. Почему он так смотрел? Хотя этот стражник мне незнаком, возможно он видит меня в первый раз? Но... Пока я шла к гостинице люди на улицах смотрели на меня так же, но никто ничего не говорил и не звал меня. Состояние города довольно необычное, хотя если бы что-то случилось, меня уже позвали бы. Я ускорила шаг. Когда я наконец добралась до места и вошла в столовую, Клифф как раз ужинал.
- Клифф, город странно выглядит, что-то случилось?
- Да, случилось.
Ксо... Я знала...
- Так, что произошло?!
- Черный медведь, стал Белым медведем.
С предельно серьезным видом ответил он. Я наконец заметила что не переоделась...
- Значит ты можешь становиться и Белым медведем, да?
Я бросилась в свою комнату и спешно начала переодеваться. Это всего лишь изменение цвета, но я действительно смущена. Возможно из-за того, что"Белого медведя"я на людях обычно не ношу и он фактически моя пижама... Пускай об этом никто не знает, но это все равно смущает меня. И люди оказывается смотрят на меня по-разному, для жителей Мириры, непреложным фактом является то, что я, -"Черный медведь". В результате, когда они увидели меня белой, они были потрясены. Переодевшись я вернулась в столовую и, сделав вид, что ничего не случилось, спросила Клиффа.
- А где Милена-сан?
- Еще не вернулась, как дела с домом?
- Неплохо, завтра закончу.
- Ты знаешь, нормальные люди не строят нормальный дом за один - два дня...
Пробормотал он. Я проигнорировала его слова и попросила у Дега-сана еду.
- Как прошло совещание?
- Завтра о тоннеле будет объявлено официально. Кроме того начнем набор людей, для приведения в порядок земли между городом и тоннелем. С зарплатой за это тоже определились. В конце концов если платить мало, люди не пойдут, а если слишком много, то это лишние траты.
Как и ожидалось я ничего не поняла. Я ведь даже не знаю рыночных цен.
- Но у нас есть материалы с Кракена, так что все будет в порядке.
- Кракен?
- Ты ведь пожертвовала все материалы городу, не так ли?
И что? Они мне все равно не нужны, а таскать с собой дохлого кальмара...(П.П. Конечно, гораздо хуже чем таскать дохлого червяка, волков и прочих жертв)
- Ты... ты хоть понимаешь, сколько стоят такие материалы?
Он сказал это очень расстроенным голосом, но я не могу понять почему.
- Кожа Кракена непроницаема для воды, так что из нее изготавливают специальную одежду и прочее. Очень многие люди захотят её купить. Зубы так же пойдут по очень высокой цене.(П.П. Эмм... А у кальмаров вообще есть зубы?). Да и вообще, эти материалы стоят целое состояние, знаешь ли!
- Нууу, значит это поможет возрождению города.
- Ты действительно странная...
Вздохнул он, но потом неожиданно улыбнулся. К тому моменту, как я прикончила свою еду, вернулась Милена-сан.
- Ох, Юна-тян, ты уже поела? А ты Клифф?
- Я тоже закончил.
- Серьезно? Я последняя?
Милена-сан подошла к владельцу гостиницы и попросила ужин.
- Итак, как дела?
- Ох, с самого начала персонала было немного, да еще четверых арестовали. Людей недостаточно, даже если не заглядывать в далекое будущее, персонала слишком мало.
- С городом так же. Мэра еще не выбрали, но уже надо искать помощников для него.
- А что насчет тех, кто помогал сбежавшему мэру?
- Кажется они все были из его семьи.
Как обычно и бывает в семейном бизнесе. Первое поколение было превосходным, а вот поздние некомпетентными, раз старались в первую очередь пристроить родственников на теплые места.
- Кроме того сбежав, они сами определили свою судьбу.(П.П. Кстати не ясно, мэр унес ноги, или его бандиты грохнули.)
- У Торговой гильдии хотя бы есть какие-то люди, а у меня только три старика.
- Это ужасно.
- Да, было бы идеально, если Атора-сан согласится стать мэром, но в таком случае Гильдия авантюристов потеряет главу. Надо обсудить это в гильдии Кримонии.
- Я сразу об этом думала, надо было взять с собой людей из Кримонии, но кое-кто...
- Теперь из-за чьего-то упрямства нам придется спешно обучать людей.
Мне кажется, или они говорят слишком грубо? Хотя... слушая их разговор, я чувствую, что это не моя проблема.
- Итак, Клифф я хочу как можно скорее вернуться в Кримонию, но когда ты будешь готов к этому?
- Завтра я занят, так что через день.
- Согласна, если не вернуться вовремя, то в моей работе не будет никакого прогресса.
- У меня так же.
В общем, было решено возвращаться послезавтра.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 102. Медведь-сан занимается разными вещами перед возвращением.
Поскольку на завтра запланировано возвращение домой, то я решила сегодня уйти из гостиницы пораньше. Для начала я решила найти Ранию-сан и Дэймон-сана, поэтому направилась в сторону гавани. Когда я пришла туда, то выяснила, что лодки, ушедшие на утренний лов, еще не вернулись. Хм, я пришла слишком рано? Кстати у меня есть кое-какие вопросы по поводу местных морепродуктов. Сначала я думала расспросить старейшин, но пришлось оставить эту мысль, так как они были заняты разговором с Клиффом.
Пока я прогуливалась по гавани, я заметила, что вдали начали появляться лодки. Кажется я всё-таки пришла вовремя. Большие и малые лодки прибывали в порт одна за другой. Пока я смотрела как они возвращаются, кто-то окликнул меня.
- Медведь - Мисси, что ты делаешь в гавани так рано утром?
- Ну, поскольку завтра я возвращаюсь в Кримонию, то хотела попрощаться с Ранией-сан и Дэймон-сан, а также запастись рыбой и другими морепродуктами.
- О, ты уже уезжаешь...
Мне показалось, или этот рыбак стал выглядеть грустным?
- Ну, в конце концов я приехала в этот город купить рыбу.
- Понятно. Вот что, я хочу выразить тебе свою благодарность, поэтому можешь взять столько рыбы, сколько захочешь из тех, что я сегодня поймал.
Этот рыбак сказал что-то настолько возмутительное... Другие люди вернувшиеся с рыбалки, также начали говорить, что я должна взять у них рыбу. С одной стороны я была счастлива, но с другой... Это вообще нормально?
- Юна-тян, что происходит?
Через толпу пробились Рания-сан и Дэймон-сан.
- Завтра я возвращаюсь в Кримонию и пришла попрощаться. Кроме того я хотела пополнить запасы морепродуктов.
- Тогда ты можешь взять наш улов, разумеется бесплатно. В конце концов ты неоднократно спасала нас.
Когда Дэймон-сан сказал это, шум вокруг усилился.
- Эй, Дэймон! Ты не можешь говорить такое придя последним. Мы хотим чтобы Медведь - Мисси взяла нашу рыбу. Ты не единственный кого она спасла. Мы все благодарны ей за возможность снова выходить в море и это единственный шанс отблагодарить её.
- Верно! До этого мы не подходили к ней из-за слов старейшин, что толпа её раздражает.
Эм, старейшины установили такой порядок?
- Но Юна-тян спасла нас еще в горах...
- Это не имеет значения!
- Верно! Вы не единственные кто благодарен ей.
Ксо... Это перерастает в серьезный инцидент. В такой ситуации разве я не должна сказать что-то вроде, - не деритесь из-за меня!
- Эм, вам всем нужно успокоиться! Я заплачу за рыбу.
- Медведь - Мисси, мы не возьмем твои деньги!
- Верно! Если мы сделаем это, то не сможем поблагодарить!
- Так поступать нехорошо! Вы должны придерживаться деловой этики! Иначе мне будет трудно прийти, для того, чтобы купить рыбу позднее.
- Если это Медведь - Мисси, то мы не против, если она не будет платить и в следующий раз.
- Так нельзя! У меня есть магазин продуктов питания в Кримонии, поэтому мне надо будет регулярно производить закупки.
- ... Мы поняли, в следующий раз вы заплатите, но сейчас, пожалуйста, возьмите бесплатно.
- Хорошо... В этот раз, я соглашусь.
Фуф... Компромисс достигнут, и они успокоились.
- Кроме того, если что-то понадобится, просто скажите нам. Мы примем любую просьбу от Медведя - Мисси.
Остальные рыбаки согласно закивали.
- Тогда я могу попросить вас кое о чем прямо сейчас?
- О чем же?
- Феодальный лорд Кримонии, сейчас занят обсуждением будущего Мириры со старейшинами. И мне хотелось бы, чтобы эти планы приняли без волнений.
- Ну, мы и так доверяем старейшинам и не пойдем против них, но если даже Мисси просит об этом, то мы тем более не станем возражать.
Все согласились. Значит когда дело дойдет до связей с Кримонией все пройдет гладко. Закончив разговор и взяв рыбу я покинула гавань. Хорошо, что прошло некоторое время между поимкой рыбы и её получением. Ведь я не могу убрать в инвентарь что-то живое и это довольно неудобно. Рыбу и кальмаров еще можно заморозить, но я никогда не слышала о замораживании моллюсков. В итоге если бы мне надо было сохранить их, то пришлось бы вскрывать раковины и забрать только их содержимое. Хотя... если бы я могла убрать в хранилище кого-то живого, то могла бы сделать некоторые действительно ужасные вещи. Так что, это даже к лучшему.
Если бы я могла помещать живых людей внутрь, это было бы похоже на сон в остановленном времени. А при охоте на монстров их надо было бы не убивать, а просто захватить в инвентарь. А при желании уничтожить, можно было бы просто выкинуть их наружу стоя над обрывом. Ну а если материалы с них не нужны, то выбросить можно не с обрыва, а в жерло вулкана. (П.П. Переться куда-то в поисках вулкана, - автор знает толк в извращениях) Да и вообще, если положить что-то живое в инвентарь, разве его жизненные функции не прервутся? Тогда моя "Коробка Медведя" стала бы лучшим оружием против демонов. Но, сколько не фантазируй, это ничем не поможет, так как инвентарь у меня такой, какой он есть. (П.П. Имхо, автор тупо бредил не зная о чем написать)
Покинув гавань я направилась в мой следующий пункт назначения, - Медвежий дом в стиле Рёкан. Придя на место я продолжила строительство. Для начала нужно сделать двор с садом. Во-первых, я создала площадку для парковки нескольких повозок и карет. Во-вторых, подготовила место для склада и конюшни. Определившись с нужным мне пространством вокруг дома я обнесла его двухметровой стеной. Затем установила вырезанные при помощи магии ветра ворота. А последним штрихом стала установка статуй перед входом. Правда вместо окинавских львов, я поставила фигуры медвежат. Что ж, с внешней стороной покончено. Я вошла в дом и занялась обстановкой. С помощью магии я создала столы и стулья в столовой на первом этаже в количестве достаточным для сорока человек.
Затем я прошла на кухню и разместила на полках тарелки с чашками и прочей посудой изготовленной с помощью магии земли и огня. Само собой я не забыла и про столовые приборы, такие как вилки, ложки и ножи. Закончив с первым этажом, я направилась на второй. Там стояли только кровати и не хватало кучи вещей, но большую часть мне необходимо приобрести в магазине. Так что я сразу поднялась на третий.
Моя собственная комната была как раз на этом этаже и хотя ничего особенного мне не нужно, но она была больше остальных. Все дело было в том, что кроме меня в ней будут спать Укачивающий и Обнимающий. Им было нужно место, хотя спать они будут в своей малой форме. В других комнатах для гостей я поставила мебель, такую как столы и стулья.
Итак, на очереди четвертый этаж, - огромная ванная комната. Я создала табуретки, ведра, тазы, а так же полки для одежды. Теперь это помещение смахивало на небольшую общественную баню. Хм, надо ли нарисовать изображение горы Фудзи на стенах? (П.П. Изображение Фудзи является стандартным рисунком во многих рёканах, а окинавские львы размещенные перед входом и на крыше, являются талисманами против зла.)
Таким образом с основными вещами для дома в стиле рёкан было покончено. Сохранив форму медведя дом получился довольно длинным и узким. Его голова смотрела в сторону моря, там же размещался вход. Итак, пятый дом медведя завершен. Первый был в Кримонии. Второй в пещере рядом с деревней где я добывала клукеров. Третий был предназначен для путешествий. А четвертый находился в столице. Таким образом этот стал номером пять.
Кстати мои дома не просто так похожи на медведей, из-за их формы они значительно прочнее обычных. Кроме того я защитила их от преступников с помощью моей магии, лишь те люди которые получили мое разрешение, могли войти внутрь. Даже в мое отсутствие, никто не сможет проникнуть в мои дома, хотя... даже если это у кого-то и получится, красть внутри нечего. Поскольку я закончила с домом, то решила вернуться в гостиницу, тем более настало время обеда.
Когда я вошла в фойе ко мне подошел Дэга-сан.
- Дэга-сан, обед, пожалуйста.
Попросив еды я сразу направилась к столу за которым обычно сидела.
- Мисси, это правда?
Дэга-сан хлопнул ладонью по столу.
- Что именно?
Эм, я смущена и совершенно не понимаю, о чем он.
- Все это! Я слышал, что ты отправилась в Кримонию и привезла оттуда Феодального лорда и мастера Торговой гильдии. Более того именно они стали моими постояльцами.
- А, вы об этом? Ну да, Клифф, - это граф и лорд Кримонии, а Милена-сан, - гильдмастер торговцев.
- Почему ты не сказала мне раньше? Если бы я знал о них, то приготовил бы более изысканные блюда...
- Ну, вообще-то Клифф и Милена-сан сказали что вы вкусно готовите.
- Но ведь они приехали только потому, что их попросили старейшины ради нашего города... Если из-за моей еды...
- Вам не о чем беспокоится, все было достаточно вкусным.
Сказала я чтобы успокоить его.
- Ты уверена?
- Если бы это было не вкусно, то никто не стал бы есть.
- Тогда, все в порядке... Я пойду приготовлю обед для тебя, Мисси.
Дэга-сан отправился на кухню, хм, а он выглядит счастливым. Вскоре с кухни донесся вкусный запах, а еще через некоторое время передо мной выстроились восхитительно выглядящие, ароматные блюда.
- Кстати, оставляя в стороне вопрос с едой, правда ли, что ты построила тоннель?
- Вы уже знаете?
- Да, услышал незадолго до твоего возвращения.
Я не знала, как сильно распространилась информация, но, как и ожидалось они уже знали, что это моих рук дело.
- Мисси убившая Кракена, умеет строить тоннели.
- Ну, это было хлопотно, но я сделала это для Анцу.
- Для... Для кого?!
- Я спросила Анцу, не хочет ли она переехать в Кримонию. Я бы хотела, что бы она работала у меня в магазине.
- В Кримонии...
- Она отказалась, потому что это слишком далеко. Если бы я построила тоннель, это стало бы ближе, не так ли? Вот почему я решила, что она согласится если я это сделаю.
- То есть, ты построила тоннель, чтобы Анцу согласилась на твое предложение?
- Сначала мне просто был нужен маршрут, чтобы получать отсюда морепродукты, но окончательное решение я приняла, только после разговора с Анцу. Кстати этот тоннель, помог так же Мирире присоединиться к Кримонии.
- Ты говоришь, что хочешь дать ей работу в Кримонии, но что она будет делать в ресторане?
- Это не проблема, у меня есть пекарня и кафе, поэтому я просто поставлю магазин для Анцу рядом с ними.
- Ты говоришь об этом так легко... Но сколько же денег придется потратить на все это?
- Я покрою все расходы, поэтому не о чем беспокоиться. Я просто хочу, что бы Анцу готовила морепродукты, финансирование будет на мне и конечно же она сможет вернуться домой когда захочет.
- Мисси, но такие хорошие условия... Разве это выгодно для тебя?
- Меня волнует только то, что я смогу есть блюда из морепродуктов которым Анцу научилась у вас. Этого более чем достаточно. Честно говоря, я бы хотела заполучить вас, но ведь это невозможно, не так ли?
- Мисси, ты не шутишь?
Он был очень серьезен когда спрашивал, поэтому я так же серьезно ответила.
- Не шучу, но я не собираюсь заставлять её, если Анцу откажется, я сдамся.
Ведь если она будет готовить с неохотой, то вкус будет плохим. Я хочу, что бы она согласилась, но только добровольно.
- Анцу! Пожалуйста, подойди на минуту.
Крикнул Дэга-сан повернувшись к внутренним помещениям.
- Что папа?
Девушка выглянула оттуда.
- Ты хочешь поехать в Кримонию?
- Даже если бы и захотела, все не так просто. Мне будет грустно если я не смогудолго видеть тебя и маму.
- А если Кримония будет ближе? Всего в паре дней пути?
- Тогда хотела бы.
Она сказала то, что действительно сделало меня счастливой.
- Понимаешь, Мисси построила тоннель, который доходит почти до Кримонии.
- Папа, что ты несешь? За несколько дней построить тоннель невозможно!
Анцу засмеялась и хлопнула отца по плечу. (П.П. В оригинале по спине, но они вообще-то говорят лицом к лицу и оббежать папу ради удара по спине на мой взгляд странно)
- Я тоже так думал, тем не менее старейшины официально объявили об этом. Кроме того та, кто построил тоннель, - Мисси.
- Это правда?
- Да, и похоже она построила его ради тебя. Так как хотела, что бы ты поехала с нею в Кримонию.
- Ты же шутишь, верно?
- Это не все причины, первая была в том, что ей нужен был маршрут для поставок рыбы в Кримонию. Вторая причина, - Атора-сан и старейшины решили сделать Мириру частью провинции Кримония. Ну а третья заключалась как раз в тебе. В случае сокращения расстояния до Кримонии, ты могла бы согласиться на её предложение.
- Я была включена в эти важные причины для постройки тоннеля?
- Как видишь, да.
-... Папа.
Анцу посмотрела на Дэга-сан.
- Мисси, тебя действительно устраивает моя дочь? Если хочешь, я познакомлю тебя с другими поварами.
- Если Анцу не захочет, то мне хотелось бы познакомиться с ними. Но я люблю вашу кухню, и именно вы учили Анцу готовить, поэтому я больше всего радовалась бы ей.
-... Анцу, ты должна решить все сама, это твоя жизнь. Я знаю, что ты мечтаешь о собственном ресторане.
- П-Папа...
- Тебе не нужно спешить, тоннель пока еще закрыт для обычных людей, так что даже если ты согласишься прямо сейчас в этом не будет смысла, так как поставки рыбы еще не начались.
- Хорошо, я поняла. Позвольте мне подумать еще немного.
Анцу вернулась в служебные помещения.
- Эх, я не думал, что она уйдет прежде чем выйдет замуж.
- Но она еще не решила, что поедет в Кримонию.
- Она согласится. Эта девочка скрывала это, но она счастлива. Даже если это только одна из причин, но ты сказала, что тоннель построен ради неё. Это уже прекрасно. Если бы кто-то сделал такое для меня, я бы с радостью согласился на поездку. Думаю моя дочь чувствует то же самое.
- Тогда... может вы захотите переехать всей семьей? Я могла бы построить гостиницу, и вы сможете управлять ею всей семьей.
А ведь хорошая идея.
- Я рад такому предложению, но должен отказаться. Я родился и вырос в Мирире, и планирую остаться здесь до самой смерти.
- Если Анцу согласится на мое приглашение, приезжайте в Кримонию погостить и повеселиться, хорошо? Я буду рада приветствовать вас.
- Разумеется мы будем приезжать.
Значит все, что мне осталось, это молиться за положительное решение Анцу.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 103. Медведь-сан возвращается в Кримонию.
На следующий день:
* * *
Вопрос с согласием Анцу был отложен до того времени, пока тоннель не вступит в строй. Дэга-сан сказал, что шансы на её согласие были очень велики, так что я с нетерпением ожидала окончания работ. Попрощавшись с семейством владевшим гостиницей я вышла на улицу, Атора-сан, Джиремо-сан и старейшины уже дожидались меня.
- Атора-сан, спасибо вам за все.
- О чем ты говоришь? Я та, кто действительно благодарна. Мне бы хотелось, что бы ты оставалась подольше, но ведь это не позволит делам сдвинуться с мертвой точки, не так ли? Юна, мы всегда будем рады тебе, так что не забывай навещать наш город, хорошо?
- Ну, я уже построила свой дом здесь, поэтому мое возвращение состоится в любом случае. Да, кстати, передайте мой привет группе Блитца.
Я думала, что они успеют вернуться с задания, но они не успели. Впрочем, мы попрощались, когда они уходили.
- Да, конечно, Я уверена, что они обрадуются этому когда вернутся.
Вот уж не знаю, верить этому, или нет. Найдя взглядом Джиремо-сана, я увидела, что тот разговаривает с Миленой-сан. Но, заметив мой взгляд он извинился и подошел ко мне.
- Джиремо-сан, я буду рассчитывать на вас, ладно?
- Это была просьба Мисси, я сделаю все, что в моих силах, чтобы создать запасы.
На самом деле в нашем диалоге не было ничего загадочного. Я попросила его создать запасы риса и соевого соуса, после прибытия корабля из страны Гармонии и Мира. Кроме того, я попросила Джиремо-сана провести закупку редких продуктов, которые обычно трудно заполучить. Вполне вероятно, что я смогу найти невероятные вещи для себя. Ну и конечно же я заранее снабдила его деньгами. Эх, я действительно хочу однажды поехать в эту самую страну "Гармонии и Мира".
- Надеюсь Юна-сан не рассердится, если я запасусь бесполезными вещами.
- Разумеется не рассержусь, но вы должны использовать деньги только после консультации со мной.
-Конечно, ведь я просто сотрудник Торговой гильдии.
- Вы больше чем сотрудник, вы мастер гильдии в этом городе.
- Ох, не говорите так, я действительно считаю, что это странно для меня, - стать гильдмастером.
- Ты должен собраться и не доставлять никому проблем своей неуверенностью.
Милена-сан слушающая наш разговор поддержала Джиремо в собственной манере, хотя это больше похоже на пинок.
- Д-Да, я сделаю все возможное.
Джиремо-сан поклонился ей. Хм, кажется у него есть какие-то чувства к ней, но ведь это Милена-сан... Ну, я не слишком хорошо разбираюсь в любовных делах, поэтому не стану совать свой нос.
- Кстати, если прибывшие торговцы расскажут о местонахождении страны "Гармонии и Мира", обязательно запомните это.
Да, как ни странно, никто из жителей Мириры не знал местоположения страны "Гармонии и Мира". Хотя в этом городе не было настоящих моряков. Тут не имелось ни морских карт, ни навигационного оборудования, даже простых компасов и то не было. Местные просто рыбачили у побережья и торговали с заходящими время от времени в гавань кораблями. Знай я когда приплывет нужный мне корабль, я бы осталась для личного общения. Но к сожалению эти рейсы происходили нерегулярно. Кроме того лишь недавно разрешенная проблема с Кракеном... Джиремо-сан вообще не был уверен, что этот корабль снова придет в Мириру. Если это окажется правдой, мне придетсясамой искать способы нахождения интересующего меня места. Хм, кстати, а Король знает где это? Был еще один человек, - а именно прежний мастер Торговой гильдии, но я не хотела просить о чем-тотого, кого скоро казнят. Так что мне придется подождать.
Наконец попрощавшись со старейшинами и остальными мы ушли. Выйдя из городских ворот, я призвала Обнимающего и Укачивающего медведей, после чего мы направились к тоннелю. Следуя по дороге, мы оказались в непосредственной близости от забора огораживающего территорию моего дома.
- Когда мы вчера ходили к тоннелю я был потрясен, увидев, что ты построила что-то настолько большое.
- Я же сказала, что сделаю это.
- Но я не думал, что твой дом будет настолько большим.
- Мне пришлось сделать так из-за детей. Я хочу привезти сюда ребятишек из детского дома, чтобы они смогли отдохнуть у моря.
- Юна-тян, позволь мне остаться у тебя, когда я приеду в Мириру в следующий раз, хорошо?
Высказала свою просьбу Милена-сан ехавшая со мной на Укачивающем медведе, я не возражала. Наконец наша группа любителей езды на медведях достигла тоннеля. Эти статуи у входа... Если люди меня не знают, они же не свяжут их со мной? Ну, я на это надеюсь. А сейчас, мне почему-то не нравится то, что я ощущаю. Создав освещение с помощью"Медвежьего света"мы вошли внутрь. По дороге проблем не возникло, если не считать шайки гоблинов которых я быстро перебила. Наконец мы выбрались на другую сторону тоннеля.
- Мы не должны затягивать с решением по окончательным работам в тоннеле, или монстры поселятся в нем.
- Такая большая пещера, это идеальный дом для них.
- Придется первым делом отправить авантюристов, для уничтожения монстров. Иначе рабочие будут в опасности.
- Прежде чем отправлять приключенцев, надо выяснить кто тут обитает, не так ли?
- Если мы поручим это гильдии Авантюристов, то они смогут выяснить это.
Тут он прав, Гильдия авантюристов должна иметь информацию о монстрах в этом районе. После окончания разговора я сожгла трупы гоблинов, чтобы другие монстры не подтянулись на запах крови. Затем, я уже была готова забраться на медведя и поехать в Кримонию, когда Клифф остановил меня.
- Подожди, Юна, ты ничего не забыла?
До чего же у него мерзкая улыбка сейчас... Я то не забыла, и именно поэтому хотела уехать побыстрее.
- Сделай статуи перед возвращением в Кримонию.
- Я слегка утомилась и лучше будет их сделать в следующий раз.
- В какой еще следующий раз? Бьюсь об заклад, ты просто не хочешь это делать.
- Это не...
Как же я надеялась, что он забыл об этом.
- Если это не так, то почему у тебя глаза бегают? Этот тоннель получил официальное название, поэтому нужны статуи медведя. Но если хочешь, я сам закажу твою статую и установлю здесь.
- Юна-тян, сдайся, когда Клифф говорит таким тоном, он не позволит тебе сбежать. Хотя... я бы тоже хотела увидеть статую Юны-тян.
- Милена-сан...
Я точно не смогу сбежать... Они не оставили мне выбора. Спустившись с Укачивающего я использовала магию земли. В результате по обе стороны от входа в тоннель появились статуи Укачивающего и Обнимающего медведей. Немного облегчения мне приносила мысль, что я хотя бы избавилась от угрозы увидеть здесь свою статую. Если бы Клифф сделал это, то я больше не смогла бы использовать этот тоннель. Кстати после изготовления статуй, Укачивающий и Обнимающий выглядели счастливыми. Им так понравились их статуи?
После окончания работы, мы наконец направились в город. Проехав ворота мы расстались, каждый направился в нужное ему место, - Клифф в особняк лорда, Милена-сан в Торговую гильдию, а я в "Расслабляющий магазин Медведя-сан". Хотя я отправилась туда не по делам, а чтобы пообедать. На самом деле у меня были дела, но они не были неотложными, поэтому я оставлю их на завтра. Эти слова... Их может произнести лишь немотивированный человек.
Я сделаю это завтра.
Я сделаю все возможное завтра.
До чего красивые слова...
Я считаю, что если смогу сделать это завтра, то я должна сделать это завтра. Мне не нужно заставлять себя делать это сегодня. Повторяя эти оправдания про себя я шла к своему магазину...
На следующий день я направилась в Торговую гильдию. Я искала Милену-сан, но почему-то не могла её найти.
- Извините, Кума-сан?(П.П. Ранее в анлейте было именно "Bear", а сейчас "Kuma", но в оригинале никакого акцента на это нет, так что далее этого диалога вряд ли пойдет.)
- Кума-сан?
Оглянувшись в поисках того, кто так странно назвал меня, я увидела молодую сотрудницу гильдии.
- Прошу прощения, Юна-сан, вы ищите гильдмастера Милену-сан?
Так это она меня позвала таким образом? Но... я отреагировала на это.
- Да, она здесь?
- Нет, кажется она очень устала, вчера она не ложилась спать, пока не закончила свою работу и сегодня заперлась в своей комнате.
Значит она не делая перерывов работала с того момента как вернулась вчера. Это очень грубо с её стороны, ведь я отлично выспалась и чувствовала себя прекрасно.
- Я бы хотела поговорить с ней о земельном участке.
- Вы могли бы обсудить это со мной.
Хм, и что мне делать? С другими сотрудниками конечно все в порядке, но...
- Юна-тян, что случилось?
- Гильдмастер?
Милена-сан подошла к нам.
- Я хотела попросить Милену-сан о помощи.
- Меня?
- Ну, вы знаетео моем магазине.
- Конечно.
- Я хотела приобрести землю рядом с ним.
- Для торговли рыбой и морепродуктами?
- Не совсем так, но...
- Если я правильно помню, там есть свободные участки, но ты действительно хочешь сделать это заранее?
- Даже если Анцу откажется, Дэга-сан обещал познакомить меня с другими мастерами.
- Хм, ты конечно можешь приобрести участок, но Юна-тян, ты же понимаешь, что квалифицированный профессионал, не станет работать бесплатно?
Я и не собиралась заставлять никого работать бесплатно. В первую очередь тоннель был создан мной для бесперебойных поставок рыбы и морепродуктов. А так же для того, чтобы я могла наслаждаться блюдами из них каждый раз, когда захочу. Это все сделано ради меня!
- Риана (リアナ Riana), пожалуйста, продай ей участок земли рядом с "Расслабляющим магазином Медведя-сан", за полцены.
Милена-сан сказала что-то невероятное.
- Гильдмастер, вы уверены?
- Вы уверены?
И я и сотрудница гильдии задали одинаковый вопрос.
- По сравнению с прибылью которую привлекла Юна-тян в Кримонию, это лишь незначительная благодарность. Она смотрит лишь на рыбу, а мы с графом Форчуроуз считаем, что самое важное, - это соль.
- Соль?
- Раньше мы запасались каменной солью по огромной цене, но теперь, когда море рядом, у нас будет доступ к морской соли по низкой цене. Кроме того, мы сможем экспортировать её в другие города и деревни. Этот тоннель еще более невероятен, чем думает Юна-тян. Вот почему не нужно беспокоиться о таких вещах, как участок земли. Я бы с удовольствием отдала его бесплатно, но к сожалению правила гильдии не позволяют этого.
Милена-сан выглядела усталой, но все равно улыбалась. Конечно соль была важным ресурсом в любом мире, намного важнее сахара например. Я просто покупала соль для себя, а потому не обращала внимания на остальное. Как и ожидалось у Феодального лорда и мастера Торговой гильдии была другая точка зрения. Я делала все согласно своим желаниям, а они думали о преимуществах города.
- Риана, я рассчитываю на тебя.
- Гильдмастер, вы уходите?
- Мой желудок пуст, поэтому я схожу поесть в Медвежий магазин.
Она махнула нам рукой и покинула здание.
- Юна-сан, пожалуйста взгляните.
Риана показала мне схему земельных участков вокруг моего магазина. Подумав, я решила купить их все. Хм, нормально ли пользоваться моментом и покупать их за полцены? Наверное... Да! Ведь если бы скидки не было, я не стала бы так поступать.
- Все участки?
- Да, покупать их по частям слишком хлопотно, кроме того, я не хочу, что бы кто-то другой купил их. И еще... Я могу продать участок, на котором стоит мой дом?
- Вы планируете переехать?
- Я решила обосноваться рядом со своим магазином, это будет удобнее.
- Я понимаю, тогда я выкуплю ваш участок. Пожалуйста, освободите его до конца месяца.
- Хорошо.
Купив землю я покинула гильдию и направилась к своему магазину. Рядом с ним был довольно большой пустующий дом, он был лишь немногим меньше особняка занятого "Расслабляющим магазином Медведя-сан". Мне ведь просто нужно сделать перестановку, да? Для начала на первом этаже я удалила все внутренние стены превратив его в одну большую комнату. Затем показавшаяся мне слишком маленькой кухня также была расширена. Рядом я устроила довольно большую кладовку. Если что, я смогу увеличить её позже. Дизайн и интерьер надо будет обсудить с самой Анцу, когда она приедет сюда. К этому времени Милена-сан сможет разобраться со своими делами, так что будет неплохо привлечь и её.
Я поднялась на второй этаж. Хм, если Анцу не захочет жить прямо здесь, то эти помещения можно будет использовать для отдыха. Затем я вышла на улицу, да уж, здесь никто не жил,поэтому сад выглядит очень запущенным. Как и в прошлый раз я привела сад в порядок с помощью магии, а затем отремонтировала стены особняка, так что они стали чистыми и красивыми. В конце концов, внешний вид ресторана очень важен. Но... сад по-прежнему выглядит пустым. Я взглянула на свой магазин, там в саду были медведи, а здесь их нет. Но Анцу может ненавидеть медведей... Мне пришлось отложить это до выяснения её пожеланий.
Конец четвертого тома.
* * *
От Переводчика:
Вот и подошел к концу четвертый том, к сожалению количество выходящих глав сильно уменьшилось. Но в марте я пойду в отпуск, так что хотя бы частично наверстаем. Был момент когда из команды перевода остался только я. Но благодаря наглости мне удалось заполучитьHedgehog500в качестве редактора. Спасибо что читаете наш перевод.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 104. Медведь-сан ест блинчики.
Прошло несколько дней с нашего возвращения в Кримонию. Милена-сан и Клифф были заняты устранением монстров, обитавших возле тоннеля, используя силу Гильдии авантюристов. Кроме того шло строительство дороги ведущей непосредственно ко входу в тоннель. Кстати Клифф, раздав кучу указаний, отправился в Столицу. Когда я последний раз видела его, он выглядел очень усталым, но ведь это не из-за меня, верно? Я думаю свалившиеся на него проблемы, это божественное наказание, за то, что он назвал тоннель "Медвежьим". Но на самом деле я не переживаю из-за него, сейчас я чувствую голод, а потому направилась в свой магазин.
На входе меня встречали две статуи чиби-медведей, с момента своего появления, они стали горячей темой для обсуждения в городе. Ведь такие милые вещи, не существовали в этом мире ранее. Пока я любовалась на свои творения, в магазин продолжали входить клиенты. Похоже это заведение процветает, в конце концов хлеб Морин-сан был необычайно вкусным. Самым модным блюдом в последнее время, стали блины с медом. Хоть японские блинчики с точки зрения ингредиентов лучше, но я была уверена, что блинчики Морин-сан достигли того уровня, когда их невозможно превзойти по вкусу. И сегодня моя цель ясна, - есть блины.
Когда я вошла в магазин, то первое что бросилось в глаза, это быстро передвигающиеся по залу "медвежата". Увидевчто я вошла, дети тут же подошли, чтобы поприветствовать меня. Но я поздоровавшись сказала, что они не должны отвлекаться и продолжили выполнять свои задания. Кивнув в ответ они вернулись к работе. Смотря им вслед я думала о том, какие они милые. Пусть такая одежда не устраивает взрослых, но она прекрасно подходит детям.
Однако несмотря на это, в последнюю пару дней я заметила кое-что неприятное. Я увидела, что некоторые из воспитанников детского дома гуляют по городу в медвежьей униформе. Разве это нормально? При разговоре с Теруминой-сан выяснилось, что некоторые дети носили эту одежду в выходные дни, и их число увеличивалось. Я тут же выделила приличную сумму на нормальную одежду, но в ответ услышала от ребятишек, что, - "это помогает рекламировать магазин". Слишком рано для этого мира стать косплейным...
Хотя я и попросила Терумину-сан остановить их, но не уверена, что её слова помогут.
- Они любят Юну-тян и хотят подражать. Тебе стоит позволить им делать это.
Вот что она сказала мне. Но мои инстинкты кричат, что эту границу пересекать нельзя. Если позволить косплею расползтись, то мир будет заражен им окончательно и бесповоротно.
Пока я размышляя об этом шла по направлению к кухне, мне на глаза попался хорошо знакомый человек.
- Рурина-сан?
Эта девушка, сидя за столом, с удовольствием уплетала блины.
- Оу, Юна-тян, давно не виделись.
- Рурина-сан вернулась с задания?
Я села напротив неё.
- Да, я закончила миссию и вернулась в город вчера вечером. Теперь некоторое время планирую отдохнуть, а как насчет тебя Юна-тян?
- Я пришла поесть.
Окликнув официантку я заказала блинчики и жареный картофель, обычному человеку пришлось бы идти к стойке, но у меня были привилегии, как у владельца.
- Юна-тян, я хотела бы кое-что спросить, ты не против?
- О чем?
- Связана ли ты с "Медвежьим тоннелем"?
-... П-почему ты так думаешь?
Я пыталась успокоиться.
- Нуу... Это название, да еще и статуи Укачивающего медведя-тян и Обнимающего медведя-тян, верно?
- Вы их видели?
- Я же сказала, что закончила задание? Этим заданием было уничтожение монстров вокруг тоннеля.
Клифф же говорил о зачистке окрестностей, да... Тогда понятно, что статуи видели.
- Не говори об этом, ладно?
- Все нормально, но ведь те кто тебя знает, сразу поймут.
Сколько людей знали об Обнимающем и Укачивающем? Думаю многие видели их издалека. Но ведь тех кто видел их рядом с собой немного. Так что мало кто должен понять чьи это статуи, верно? Молюсь, чтобы это было именно так.
Пока я думала об этом, девочка принесла медовые блинчики и картошку.
- Спасибо.
Я поблагодарила официантку и та, радостно заулыбавшись, вернулась к работе. Я подвинула блюда к себе.
- Еда здесь вкусная, правда?
Рурина-сан потянулась к моей картошке, но я не стала останавливать её. В конце концов я только что обратилась к ней с просьбой, если же мне не хватит, я должна просто заказать еще. А пока я наслаждалась пропитанными медом блинчиками ко мне подошла Терумина-сан.
- Юна-тян действительно здесь.
Э? То, что я здесь является проблемой?
- Я хочу кое-что обсудить с тобой.
- Что-то случилось?
- Это связано с магазином.
Терумина-сан огляделась по сторонам.
- Что-то, что нельзя обсудить здесь?
- Хм, не то что бы, но...
Она заметно беспокоилась.
- Тогда мы должны уйти во внутренние помещения.
- Рурина-сан, картошка в вашем распоряжении.
Оставив картофель Рурине-сан я прихватила с собой свой недоеденный блинчик и направилась с Теруминой-сан в комнату отдыха. Когда мы устроились там я услышала её рассказ.
- Кажется мы не сможем больше подавать блины которые ты ешь сейчас Юна-тян.
Моя рука подносящая блинчик ко рту замерла в воздухе.
- Цена меда резко подскочила вверх.
- Почему это произошло?
Мед обязателен к блинам! Ну, варенье и другие заменители тоже хороши, но мед... Он должен быть к блинчикам обязательно.
- Причина проста, резко упали поставки меда, поэтому цена взлетела.
- И какова причина отсутствия поставок?
- Поставщик говорил о появлении монстров.
Неужели у ульев появился желтый медведь?(П.П. Анлейтер в сомнении по поводу отсылки, вариант один, - Rilakkuma. Вариант два, - Винни Пух, - не наш разумеется. Я склоняюсь к первому варианту. Не думаю, что японцев интересует американский мультсериал.)
- Из-за роста цен на мед мы не сможем подавать блинчики и другие использующие мед блюда.
- Значит вы хотите, что бы я разобралась с этими монстрами?
- Не совсем так, я говорю о магазине. В Гильдии авантюристов должен быть запрос на уничтожение, правильно? Как владелец магазина Юна-тян должна подумать о его интересах.
Вот именно, поэтому я первым делом подумала об уничтожении монстров, чтобы цена на мед снова упала. Обычно я не стала бы задумываться об этом, но в данной ситуации будет опасно спешить.
- Мы можем либо временно прекратить продавать товары для которых нужен мед. Либо поднять на них цену, чтобы не нести потерь.
- А на них будет спрос, после повышения цен?
- Количество продаж упадет, но не станет нулевым. Хотя товары с медом в первую очередь популярны у детей, поэтому я не хотела бы повышать цены.
- И что нам делать?
- Вот я и хочу обсудить все с тобой.
Она права... У нас три возможности, - прекратить продажи, повысить цены, или торговать в убыток.
- Что говорит Морин-сан?
- Разговор о деньгах, не в её компетенции, поэтому она не желает заниматься этим.
У Морин-сан такая причина...
- Она лишь хочет получить информацию пораньше, и если поставок меда не будет, изменит меню.
- А какой у нас запас?
- Судя по скорости продаж, дня на два, максимум три. Поэтому я волнуюсь.
И что же делать? Я не против потери прибыли на некоторое время, так что можно закупить его по новой цене, но...
- Медовые товары популярны?
- Все, что мы продаем здесь, популярно. Поэтому общие продажи не будут сильно меняться, даже если блюда с медом исчезнут из меню. Но будут расстроенные клиенты, особенно дети.
Этого не случится, если проблема с медом будет решена, не так ли?
- Я поняла, после того как я поем, схожу в Торговую гильдию.
Я положила последний кусочек блина в рот.
- Ты уверена?
- Все, что касается магазина, я обычно оставляю на Терумину-сан. Но иногда я должна делать то, что должна как владелец.
С тех пор как я приехала из Мириры, я жила как NEET(П.П. Бездельник). Но иногда я должна выполнять какую-нибудь работу, а то стану плохим примером для младших детей. Я должна сохранить гордость взрослого человека. Именно поэтому, доев свой блин, я направилась в Торговую гильдию.
* * *
От Автора:
Как и ожидалось, - где медведи, там и мёд.
* * *
Переводчик: Onibushi. Редактор: Hedgehod500.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 105. Медведь-сан становится авантюристом С-ранга.
Наконец я добралась до места. В Торговой гильдии ничего не изменилось, - те же регистраторы, те же посетители. Осмотрев зал в поисках Милены-сан я убедилась в её отсутствии, впрочем, сейчас у неё много дел, так что вероятно еще долго никто не увидит гильдмастера за стойкой. Из-за её отсутствия я чувствовала легкую грусть, а вот сотрудники скорее всего были довольны. Хм, и к какой же стойкемне пойти? На какое-то время я зависла с выбором сотрудника, пока не увидела Риану, позаботившуюся обо мне при покупке земли на днях.
- Юна-сан, добро пожаловать. У вас сегодня есть дела здесь? Нет ли проблем с купленной вами землей?
- Ну, у меня проблем нет, наоборот, я все еще задаюсь вопросом, - хорошо ли для вас, предоставлять мне такую скидку.
- Все хорошо, Мастер рассказала о происходящем в Мирире, так что с учетом вашей помощи гильдии, скидка на землю, - это простая благодарность. Кроме того в будущем вы обязательно достигнете торгового ранга S.
Э? Она сказала что-то слишком громкое. Насколько я знаю, S-ранг, - это для крупнейших торговцев Столицы. Не думаю, что когда-нибудь стану одной из них, да и не стремлюсь в общем-то.
- S-ранг, - это просто мечты.
Когда я сказала это, Риана наклонилась к моему уху и прошептала.
- Нет, это не мечты, на последнем собрании я слышала, что было принято решение о перечислении части платы за тоннель на карту Юны-сан. Это будут довольно крупные суммы, считающиеся как прибыль от сделок. Вот поэтому через некоторое время вы обязательно получите этот ранг.
- Подождите... Это обсуждается на собраниях?
Риана приложила палец к губам прося меня понизить голос.
- Не беспокойтесь Юна-сан. Об этом знают лишь ближайшие подчиненные Гильдмастера.
- Милена-сан ведь гильдмастер, так что все сотрудники являются её подчиненными, не так ли?
- Да все, но лишь несколько человек могут исполнять её обязанности, когда она отсутствует.
- То есть вы Риана, её заместитель?
- Нет, я не настолько важна, просто когда Милены-сан нет, я являюсь вашим личным регистратором.
Что? Серьезно? Эта девушка мой личный секретарь?
- Думаю так произошло потому, что я занималась вашими земельными участками. Поэтому, пожалуйста, если Гильдмастера нет на месте, вызывайте меня. Если же я не смогу своей властью решить ваш вопрос, то передам его Милене-сан. (П.П. Выглядит будто девушка решила построить карьеру и тихо врет Юне.)
С этими словами Риана поклонилась мне, я на автомате поклонилась в ответ.(П.П. Японские рефлексы не пропьешь)
- И всё-таки, почему мой рейтинг в гильдии будет расти при получении доли за тоннель?
- Все дело в налогах, при получении комиссии вы выплачиваете налог, а он в свою очередь влияет на ваш рейтинг.
Проще говоря, я зарабатываю на тоннеле, а гильдия имеет с этого процент и благодарит меня повышением рейтинга. Хм, коммерческий ранг, хотя вряд ли от его роста есть выгода. (П.П. Автор сам забывает о чем пишет, - плюшки за ранг описываются в сорок третьей главе.)
- Итак Юна-сан, какое дело привело вас сегодня?
Ой, я почти забыла об этом. Я начала задавать вопросы по ситуации с медом.
- Последнее время закупки меда весьма осложнились, и цена на него сильно возросла, вы знаете причину?
- Ах это, да. Кажется вокруг пчелиного дерева появились монстры.
Пчелиное дерево? Должно быть я неправильно поняла? Пчелы же живут в ульях?
- В улье появились монстры?
- Не в улье Юна-сан, а возле пчелиного дерева.
Значит я услышала верно? Но что такое пчелиное дерево?
- Значит там появились монстры.
- Да, такова полученная нами информация.
- Эмм, кстати, а что такое пчелиное дерево?
- Юна-сан не знает этого?
- Да, я в первый раз об этом слышу.
- Эти деревья полностью заселяются пчелами, создающими на них свои гнезда. Эти деревья отличаются гигантскими размерами и становятся домом для сотен тысяч и миллионов пчел.
Миллионы пчел... звучит пугающе.
- А разве не опасно добывать мед при таком количестве насекомых?
- Пчелы не агрессивны, если не пытаться их убивать, кроме того собирающие мед люди являются экспертами в этом деле, поэтому опасности нет. (П.П. Да, да мы уже давно поняли, что автор ни хрена не знает о том, откуда берется еда.)
Значит здесь есть специалисты по сбору меда. Ну, в Японии они тоже есть.
- А известно, что за монстры появились?
Если они слабы, то я быстро перебью их.
- Нам доложили, что это большая стая гоблинов, они буквально кишат рядом с деревьями. Торговая гильдия уже направила запрос в Гильдию авантюристов, так что думаю вопрос скоро будет решен.
Хм, если это всего лишь гоблины, то мне нет необходимости вмешиваться, нормальные авантюристы должны справиться с этим. (П.П. Вспоминаю панику по поводу полусотни гоблинов)
- Благодарю, пожалуй схожу в гильдию, чтобы посмотреть как идут дела.
Попрощавшись с Рианой я направилась в Гильдию авантюристов. Зайдя внутрь, я увидела, что в зале довольно мало людей. А те искатели приключений что находились там, при виде меня сделали шаг назад. Знаете, я ведь не такая страшная и ничего вам не сделаю. Оглядевшись я подошла к стойке за которой стояла Хелена.
- Юна-сан,почему ты здесь?
Что такое? Знаешь, если спросить любого авантюриста зачем он пришел в гильдию, то он забеспокоится. Хотя я давненько здесь не появлялась.
- Я хочу кое-что узнать.
- Что-то узнать? Кстати, Юна-сан, я могу получить твою гильдкарту сначала?
- Зачем?
- Гильдмастер приказал мне повысить твой ранг, когда ты появишься.
- Повысить ранг?
- Да, вчера приходил Клифф-сама, и кажется разговаривал с гильдмастером о тебе. Не знаю подробностей, но я получила приказ повысить твой ранг.
Возможно они разговаривали о Кракене? В этом случае в повышении был смысл. Хотя, Кракен не был оформленным запросом и его ранг не был решен, так что его нельзя было принять.
- Кроме того, у меня для тебя есть сообщение от гильдмастера, - "Выбери какой хочешь ранг". Юна-сан, что ты натворила в этот раз? Он сказал, что ты можешь выбрать даже А-ранг.
Он слышал о произошедшем в столице?
- Погоди, что ты имеешь в виду?
- Если Юна-сан захочет, то может получить А-ранг. Ранг S нельзя выбрать, так как для этого нужна рекомендация от нескольких гильдмастеров.
- Я не против сохранения своего собственного ранга.
- Он просил передать тебе еще кое-что, - "Если ты откажешься, то моя репутация пострадает".
- Ну, раз так, то можно поднять один ранг.
Насколько я помню, у меня сейчас D-ранг.
- Ты уверена? Ты можешь получить ранг А.
- Если я скажу кому-то что у меня ранг А, то никто не поверит. Поэтому простого повышения достаточно. (П.П. Обоснование так себе, по её прикиду и возрасту никто вообще не верит, что она авантюрист. Но ведь для этого есть гильдкарта)
- Этого действительно хватит?
Я кивнула.
- Поняла, я подниму ранг Юны-сан, до С.
Проведя манипуляции с кристаллом она изменила данные гильдкарты.
- Получить С-ранг за несколько месяцев действительно невероятно. Но что ты сделала на самом деле? Тебе ведь даже дали право на А-ранг.
- Я не в курсе.
- Серьезно?
Хелен смотрела на меня с сомнением. Ну, о Кракене она скоро узнает, но вот о десяти тысячах монстров рядом со Столицей я ей говорить не буду.
- Кстати говоря, я пришла чтобы получить нужные мне ответы, а не за повышением.
- Эм? Понимаю, итак, о чем ты хотела спросить?
- Это касается инцидента с монстрами у пчелиного дерева. Я хотела узнать, как продвигается выполнение запроса.
- Пчелиное дерево говоришь?
- Да, в моем магазине продаются изделия с медом, и меня беспокоит рост цен на него.
- Минутку.
Хелен манипулировала кристаллом.
- Этот запрос приняли на днях, но еще не завершили.
- Это хорошие авантюристы?
- Думаю да, Запрос, - уничтожение гоблинов. Если их там не больше полусотни, то проблем не должно быть.
Что ж, хорошо. Неизвестна точная дата, но совсем скоро цены должны вернуться в норму.
- Ах, похоже авантюристы взявшие запрос вернулись.
Хелен смотрела в сторону входа. Как раз в этот момент через двери прошла группа из пяти человек. Но... они выглядят не как победители. Судя по выражению их лиц, они не смогли выполнить задачу, но ранений и травм не видно. Тем временем группа подошла к стойке и подняла крик.
- Эй! То что мы увидели, отличается от указанного в запросе!
Девушка за стойкой была шокирована.
- К-какой запрос?
Пришедшие перебивая друг друга начали говорить. Если отсеять все их возмущение и лишние детали, то получилось так.
Придя на место они обнаружили вместо гоблинов большую стаю орков, увидев это, они отступили без боя. Между силой гоблинов и орков слишком большой разрыв, поэтому у них не было выбора кроме бегства. Теперь они хотели отменить взятие запроса.
- В этом запросе ошибка! Поэтому нас не должны оштрафовать, или записать провал в наших гильдкартах!
- Пока мы отложим эту проблему. Если следующий кто возьмет запрос обнаружит орков, то никаких проблем для вас не будет. В конце концов это не ваша ошибка.
Выслушав её, но продолжая ворчать и жаловаться, авантюристы ушли. Но... никто не рвался принять его теперь, значит...
- Я могу принять этот запрос?
- Я не возражаю против Юны-сан, но ты планируешь пойти в одиночку?
- Верно.
- Не думаю, что это станет проблемой для той, что убила Черную гадюку. Но ты всё-таки совсем молодая девочка, так что не слишком напрягай себя, хорошо?
- Спасибо, я буду осторожна.
Я покорно поблагодарила Хелен.
- Дай мне карту и я оформлю запрос, вот так, минутку...
После регистрации я уточнила местонахождение дерева и орков, а затем покинула гильдию.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 106. Медведь-сан идет к пчелиному дереву.
И вот я прибыла в лес верхом на Укачивающем. Согласно рассказу Хелен, дерево находилось в центре леса, и я пойму что это оно, как только увижу. Из её описания можно было выделить слова, - вид этого дерева захватывает дух. Хм, что она имела в виду? На мой взгляд огромный улей кишащий пчелами скорее отвратителен, чем красив.
Использовав "обнаружение" в поисках монстров, я обнаружила полтора десятка орков, хотя гоблинские отметки также присутствовали. Похоже и та, и другая информации о монстрах были верны. Немного подумав, я направилась в сторону орков, посчитав, что нахождение дерева в том месте будет более вероятным.
Дав команду Укачивающему медведю, я без колебаний направилась вглубь леса. Через какое-то время, вокруг меня стали появляться цветочные лепестки носимые легким ветром. Я продолжила движение и наконец увидела просвет между деревьями. Уже опушка? Лепестков становилось все больше, и вот наконец я выехала из-за деревьев.
Зрелище было настолько красивым, что я невольно затаила дыхание, - огромное поле цветов. Красные, синие, желтые... Цветы множества расцветок и форм цветов окружали меня. Поле, покрытое бесчисленными цветами, казалось бесконечным. Никогда бы не поверила, что нечто подобное можно найти в глубине леса. А в центре этой поляны, возвышалось гигантское дерево. Это оно? Пчелиное дерево?
- Огромное...
Тем не менее было то, что разрушало великолепие этого пейзажа, - а именно орки. Они жрали мёд, пуская по своим уродливым мордам слюни. Эти ублюдки... они смеют пожирать МОЙ МЁД?! Пока я отходила от внезапного приступа злобы и решала каким способом уничтожить этих мерзавцев, справа от меня показались гоблины. Держа в руках деревянные копья, дубинки и прочее оружие они набросились на орков. Война монстров? Ну, я все равно намеревалась убить и тех и других, так что если они перебьют друг друга, это лишь упростит мою задачу.
Гоблинов было гораздо больше, но разница в силе слишком велика. Они дохли получив лишь один орочий удар, но их было слишком много. В результате гоблины буквально заваливали собой орков, так что эта битва была довольно интересна.
Поначалу, ясобраласьуничтожить победителей, но через несколько секунд была вынуждена изменить свое решение. Эти уроды в своей драке топтали и вырывали цветы. Это ведь единственное место откуда я могла получать мед, но из-за беготни этих монстров все цветы в окрестностях будут уничтожены к концу драки.
Но едва я собралась вмешаться, как Укачивающий тихим ворчанием остановил меня. Слева, из леса выскочили две темные фигуры и помчались прямиком к дерущимся. Что? Это без сомнения были...
- Медведи?!
Да, темные фигуры промчавшиеся мимо меня, были черными медведями, - один большой, другой поменьше. Без всяких сомнений они ворвались в замершую при их появлении свору монстров. В бою тут же произошли изменения, - гоблины и так не злоупотреблявшие храбростью вереща рванули обратно в лес. А орки без колебаний переключились на новых врагов. Пятнадцать орков против двух медведей, разница в количестве была слишком большой. Пока медведь нападал на одного орка, другие атаковали его сбоку и сзади. Монстры били своими дубинами, а медведи могли лишь принимать удары. У меня в планах не значилось спасение медведей, но орки окружили их.
- И что мне делать?
В данный момент у меня было три варианта битвы за мёд и я не знала какой выбрать. Что же мне делать? Для меня нормально перебить всех, но я не очень хотела нападать на медведей. Да и вообще я не могла убить их, ведь это было бы убийство родственников Укачивающего и Обнимающего. (П.П. Интересно, а она колебалась бы, если эти медведи будут похожи на Яо-гаев? - навеяно фоллаутом)
Пока я размышляла, ситуация становилась все напряженнее, однако это не значило, что медведи проигрывали. Сбив с ног находящихся перед ними орков, они просто перекусили им шеи. А они сильны...
Если бы орков было меньше, то медведи без сомнения победили бы, но врагов было много. Кроме того, когда медведи сменили цели их движения замедлились. Тем временем ситуация изменилась. Возле дерева появился огромный орк красного цвета. Это был подвид орков который встречался в игре, они были в несколько раз сильнее обычных, и более живучие.
Один из медведей накинулся на него, но получил удар дубиной и отлетел. Если бы у Красного был меч, удар стал бы смертельным. Второй медведь врезался в монстра, но не смог даже сдвинуть его с места. Дубина взметнулась вверх и я начала действовать.
"Воздушная пуля".
Заряд сжатого воздуха ударил в орка, заставив того покачнуться. Получивший удар ранее медведь отбежал в лес, его сородич последовал за ним.
Красный не заметил откуда пришла атака, но увидев что медведи сбежали не смог сдержать свою ярость ударив по ближайшему орку. Получивший чудовищный удар орк был просто распылен. Глядя на это я не могла чувствовать себя комфортно, а потому дав команду Укачивающему отступила назад.
Интересно, тот медведь в порядке? Ему достался тот удар, что без проблем превратил орка в кровавый туман. Я даже немного волнуюсь. Тем временем Укачивающий привез меня на маленькую полянку, на которой находились два, нет, четыре медведя. Значит это целая семья? Крупный медведь, - папа, тот что поменьше, - мама и пара медвежат. Крупный медведь лежал на земле, а медведица смотрела в нашу сторону и негромко, но угрожающе рычала.
Укачивающий пригнулся, помогая мне слезть на землю и направился к медведям. Они общаются? Пока я думала об этом, стороны казалось, достигли взаимопонимания кивая друг другу. И о чем они договорились? Тем временем, Укачивающий подошел ко мне и стал осторожно подталкивать меня своим носом к раненому медведю.
- Ты хочешь, чтобы я исцелила его?
Укачивающий негромко проскулил в ответ.
- Я поняла.
Это была просьба Укачивающего, я не хотела ему отказывать, кроме того, я же не могу оставить раненого медведя вот так.
"Исцеление".
После того как я воспользовалась магией, медведь медленно встал. Увидев это медведица с медвежатами тут же подбежали к нему и начали тереться об него своими мордами выражая радость. Увидев это я поняла, что точно не смогу напасть на них, даже если это означало потерю меда. Тем временем Укачивающий подошел к сородичам, и они кажется начали какой-то разговор.
Жаль мне ничего не понятно, ведь я не понимаю медвежьего языка. Это у них сейчас дружеский разговор? Совещание? Спор? Укачивающий был в одиночестве и я беспокоилась, может стоит вызвать и Обнимающего? Так я и сделала, в результате Обнимающий сразу же присоединился к разговору. Через какое-то время разговор закончился. Укачивающий и Обнимающий переглядываясь подошли ко мне негромко поскуливая. Хм, выглядит так, как будто они чего-то просят.
- И что случилось? Вы чего-то хотите? Чтобы я убила Красного орка?
Когда я спросила это они сразу закивали...
Нет, убить эту тварь, нормально для меня, но вот что произойдет потом? Даже если я перебью монстров, я не смогу получить мед, ведь там будут медведи. Тем временем взрослые медведи вышли вперед, оставив медвежат позади. Возможно они снова хотят сразиться с Красным? Пока я думала, Укачивающий и Обнимающий прижались ко мне, явно подлизываясь.
- Ну, хорошо, я потом решу что делать дальше, сейчас нужно просто убить Красного орка.
Они довольны ответом? Укачивающий и Обнимающий радостно взревели. Медвежья пара побежала впереди, мы направились за ними и вскоре вышли на луг. Орки по-прежнему толпились у дерева, Красный находящийся среди них заметно выделялся. По мере нашего приближения к ним орки, заметившие вернувшуюся угрозу, подняли свое оружие.
Красный внезапно взревел, это было слишком громко, настолько, что у меня голова заболела. А орки кинулись к нам. Лесные медведи стояли на месте, готовые встретить врага. Хм, они готовы на все, но ведь мне всего лишь надо убить орков?
"Лезвие медведя","Лезвие медведя","Лезвие медведя","Лезвие медведя","Лезвие медведя"...
Магией я посносила головы бегущим оркам. Заметив это Красный заорал еще громче.
- Заткнись...
Из-за поднятого шума я даже закрыла глаза, как будто дождавшись этого, Красный с остатками орков рванул вперед. Медвежья пара, Укачивающий и Обнимающий, также начали движение. Э? Эти двое оставили меня? Но они не забыли свои обязанности в качестве моей личной охраны и как оказалось, выдвинулись на перехват бегущих ко мне орков.
Но проблема была в другом, целью Красного была не я. Он направился к Медведю - папе. (П.П. Papa Bear. А я когда-то слушал группу Papa Roach).
Мгновенным рывком добравшись до него, Красный обрушил на Папу свою дубину. Мама - медведица кинулась на орка сбоку, схватка превратилась в беспорядочную свалку, поэтому я не могла использовать магию. Медведь в последний момент смог уклониться от удара, дубина Красного разметав цветы застряла глубоко в земле. Медведица использовала свой прежний прием, врезавшись в монстра сбоку, но, как и в прошлый раз эффект оказался нулевым и орк лишь покачнулся. С усилием выдрав свою дубину из земли, Красный снова занес свое оружие. На этот раз в атаку кинулся Медведь - папа, так как целью удара была медведица. Но он не успел...
"Бах!"
Мама - медведь коротко взревев рухнула на землю. В этот момент медведь ударил орка лапой, но тот немедленно ударил в ответ.
"Бах! Бах!"
Папа покатился по земле. Красный снова замахнулся, что бы нанести последний удар. Но в это же время подскочила я.
"Удар медведя".
Орк отлетел в сторону сминая цветы. Прошло много времени с того момента, как я так бесилась. В тот момент, когда я увидела как пострадали медведи мое настроение моментально ухудшилось. Если медведь нападет на человека, я буду драться с ним. Медведи довольно жестокие животные и едят мясо.(П.П. Вегетарианка хренова) Но сейчас я хотела защитить их. Может быть, позднее, они нападут на людей, я не знаю будущего, но сейчас я их буду спасать. Кроме того, мне самой очень хотелось убить этого Красного орка, сейчас, это моя главная цель.
Поднявшись, монстр посмотрел на меня.
Я сделаю это за медведей... Я сделаю это вместо них... Я заставлютебя почувствовать ту же боль...(П.П. Вау, у кого-то сносит крышу?)
Я сделала шаг к Красному, тот направил свою дубину на меня.(П.П. Пошлые мысли, подите прочь(⁄ ⁄•⁄ω⁄•⁄ ⁄)).
Ты хочешь драки? Ты получишь её.
Он ударил сверху вниз.
Я поймала дубину рукой одетой в"Перчатку белого медведя". Никакой отдачи, это было так легко. Рука в"Перчатке черного медведя"сжалась в кулак.
"Удар медведя".
Это, - за Медведя - маму. Я ударила его сбоку по руке и от боли Красный выпустил свое оружие. Я перехватила дубину взяв её в руку. Орк смог выпрямиться, что-то поменялось в его взгляде... Ясно, теперь он смотрит на меня не как на добычу, а как на врага. Слишком поздно, я покажу тебе, кто добыча, а кто хищник.
Но за это знание, тебе придется заплатить своей жизнью.
Легко взмахнув дубиной я обрушила её на монстра, он попытался использовать мой трюк, поймав её.
Думаешь сможешь?
Его рука была просто раздроблена. Это, - за Медведя - папу. Красный широко распахнул пасть беззвучно завопив.
Ты делал это другим бесчисленное количество раз.
Он повернулся и попытался убежать.
Думаешь я позволю?
Использовав магию земли, я создала перед ним стену, путь к побегу закрыт. Красный обернулся и прижался к стене, смотря на меня глазами в которых плескался страх.
Больше не хочешь сражаться?
"Лезвие медведя".
Я отрубила ему голову, бой закончен...
Обернувшись я взглянула на Укачивающего и Обнимающего, которые уже заканчивали добивать орков. Убедившись, что с ними все в порядке я подошла к раненым медведям и исцелила их. Я точно не смогу их убить... Поднявшись, Медведь - папа и Медведь - мама, подошли ко мне и потерлись об меня головами. Они благодарят меня?
- Эй, пожалуйста, не атакуйте людей, которые приходят за медом, хорошо?
Я знала, что они не поймут меня, я еще никогда так не хотела знать язык медведей как сейчас. Может стоит их переселить в другое место? Пока я обдумывала этот вариант, Укачивающий и Обнимающий подошли к медведям и похоже опять завязали разговор. Затем, Медведь - папа повернулся ко мне и стал подталкивать меня по направлению к дереву.
- Он хочет, чтобы я взяла мед?
Укачивающий утвердительно кивнул. Все еще немного сомневаясь, я подошла к пчелиному дереву. Как ни странно, пчелы летающие вокруг, не обратили на меня внимания. Тогда я достала из инвентаря горшок и заполнила его медом.
* * *
От Автора:
Раз появился мед, то появляются и медведи.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 107. Медведь-сан беспокоится о медведях.
Улей располагался вокруг ствола пчелиного дерева, сняв перчатку, я ткнула в тонкую восковую стенку пальцем. Из получившегося отверстия потек мед, я облизала палец, - восхитительно, так сладко. Вот только, что за гул у меня над головой? Я подняла голову, весь ствол громадного дерева был покрыт бесчисленными ульями в окружении роящихся пчел, - это действительно пугает. Но пчелы просто продолжали летать по своим делам, совершенно не интересуясь мной.
Пока я занималась сбором меда, медвежата выскочили из леса и направились к нам. Сначала я решила, что они бегут к своим родителям, но обойдя мертвых орков они совершенно проигнорировали взрослых и подойдя к дереву набросились на мед. Детеныши... Если вы будете так делать, вашим родителям станет грустно! Но поедая мед, они выглядели такими милыми. Тем временем мой горшок наполнился, и убрав его в инвентарь я начала прощаться с медведями.
- Большое вам спасибо за помощь, но не забывайте, что у вас есть дети, поэтому вы не должны делать такие опасные вещи.
Разумеется они не понимали моих слов, но мне хотелось передать им свои чувства. Тем не менее, я внезапно для себя услышала ответ.
- Ку~н!
Они что, поняли меня? Тем временем медвежата кажется наелись и отошли от дерева. Увидевэто, взрослые медведи что-то негромко проревели им и направились в сторону леса. Медвежата последовали за ними.
После ухода медвежьей семейки я собрала трупы орков, кроме того произвела зачистку окрестностей от разбежавшихся гоблинов. Я собиралась вернуться в город, но меня беспокоило то, что я должна была сообщить. Я не стала трогать медведей, ведь в запросе были указаны монстры, но мне все равно нужно было сообщить о медведях и это беспокоило меня. Что если после моего доклада будет создан новый запрос?
Хм, неужели нет никакого способа, кроме переселения медведей в безопасное место? Я размышляла об этом всю дорогу, но к сожалению так и не нашла ответа. Тем временем незаметно для себя я вошла в город и добралась до гильдии. От своих мыслей я отвлеклась лишь увидев машущую мне рукой Хелен, которая быстро подошла ко мне.
- Юна-сан, добро пожаловать. Ты уже закончила с запросом?
- Я закончила, но... Хелен, почему ты на улице?
- Я тоже закончила с работой на сегодня и сейчас иду домой. Ты выглядишь подавленной, что-то произошло?
- Я разобралась с орками и гоблинами, но действительно есть одна неприятная вещь.
- Так что случилось? Если у тебя появились проблемы, я всегда готова выслушать тебя. Я не знаю, как много смогу сделать в этой ситуации, но если смогу помочь, то обязательно скажу. В конце концов, ты всегда заботилась обо мне Юна-сан. (П.П. Что-то не припоминаю такого, проблемы вот точно создавала).
Я не знала, стоит ли все рассказывать Хелен, как сотруднику гильдии, но поскольку сама я ничего не придумала, то решила сделать это.
- Медведи говоришь?
- Понимаешь, я не хочу их убивать, они же ничего плохого не сделали.
- Да уж, Юна-сан убивающая медведей... похоже на убийство самой себя, верно?
Это действительно не преувеличение.
- Хм, ты говоришь о тех медведях, которые живут в лесу неподалеку? Если я правильно помню, Рем-сан упоминал о них несколько дней назад. Возможно это один и те же медведи?
- Рем-сан?
- Человек, который занимается сбором меда и заботится о пчелином дереве. Ты видела цветы вокруг?
- Да, они прекрасны.
- Рем-сантот, кто ухаживает за ними.
Так значит эти цветы вырастили люди? Они так красиво цветут,благодаря этому там много пчел и люди могут собирать мед.
- Но почему другие люди просто не могут забрать весь мед? Они же просто могут украсть его.
- Вряд ли, никто не пойдет туда, что бы собирать его. Чужаки боятся, что пчелы нападут на них, а те немногие, кто знает как это правильно делать не нанесут вреда.
Пожалуй она права, даже я не смогла взять много меда.
- Кроме того, пчелиное дерево находится под охраной Клифф-сама. Для продажи меда необходимо его разрешение, так что даже если украсть, получить прибыль не получится.
- Пчелиное дерево принадлежит Клиффу?
- Такое практикуется и в других городах. Пчелиное дерево считается драгоценным ресурсом, поэтому забота о нем обязанность феодала. В Кримонии, Рем-сан был назначен ответственным за сбор меда.
- Итак, значит Рем-сан знает о медведях?
- Да, я слышала о них от него.
- Ты помнишь детали?
- Прости, он ведь разговаривал не со мной, так что... Если тебя это беспокоит, то можно пойти к нему.
- Хелен, но ведь твой рабочий день окончен, верно?
- Ничего страшного, будет лучше поговорить с ним как можно скорее, не так ли?
Я решила принять добрую волю Хелен и мы направились к Рем-сану, - человеку который заботился о пчелином дереве. Вскоре Хелен привела меня к зданию, на котором была вывеска изображающая горшок с медом. Кажется тут уже закрыто.
- Рем-сан!
Хелен постучала в дверь.
- Вы дома?
Дверь открылась и перед нами появился человек лет сорока.
- Кто здесь? Если речь идет о продаже меда, то цены не снизятся.
- Добрый вечер Рем-сан.
- Ты? Если я не ошибаюсь, то ты из Гильдии Авантюристов.
- Мое имя Хелен, я пришла поговорить о проблеме с медом.
- Да,я слышал... Возле дерева болтаются не гоблины, а орки, хотя я видел только гоблинов.
- Запрос уже завершен Юной-сан, авантюристом из гильдии.
Рем-сан посмотрел на меня.
- Значит Мисс Медведь из ресторана убила их?
- Вы знаете меня?
- Да, Терумина-сан рассказывала мне. Ты ведь владелец "Расслабляющего магазина Медведя", верно?
Ну, вообще-то никаких странностей, Терумина-сан покупала у него мед, так что он вполне мог узнать обо мне.
- Да и вообще, вряд ли в этом городе есть тот, кто не знает о тебе.
О чем он? По его словам все знают обо мне, но... Стоя рядом со мной Хелен кивает головой. Почему ты киваешь?
- Я бы хотела поговорить с вами кое о чем, вы не против?
- Да. конечно, входи.
Широко распахнув дверь он впустил нас в помещение. Хм, полки магазина пусты, это потому, что он не смог собрать мед? Пройдя торговый зал мы прошли в комнату со столом и стульями. Видимо это помещение для сотрудников.
- Прошу садиться. Итак, значит ты разобралась с этими монстрами?
- Да, но есть одна проблема.
- Появились еще монстры?
Лицо Рем-сана стало грустным.
- Нет, я не о монстрах. Вы знаете о медведях, что живут неподалеку от дерева?
- О медведях?
- Да, вы знаете о них?
- Конечно, для людей собирающих мед, эти медведи являются благодетелями. (П.П. В оригинале命 の 恩人- Благодетельжизни, но кандзи人-человек, заменено на熊-медведь. В итоге вышло命 の 恩熊медведь - благодетель)
- Медведь - благодетель?
- Да, онспасменя при нападении гоблинов, и не только меня, но и других моих сотрудников. И это случалось не один раз. Ты его видела?
Внезапно Рем-сан поднялся со стула и перегнувшись через стол наклонился ко мне. Какая неожиданная реакция...
- Да, видела.
- Ох, значит он жив, эти орки и гоблины, я боялся, что они убили медведя. Какое облегчение.
Похоже он действительно рад.
- Медведь сражался с монстрами, что бы защитить дерево.
- Он в порядке?
Какое волнение в голосе...
- Да все четверо включая детенышей в порядке.
- Медвежата родились? Я должен рассказать о них другим!
Он очень рад, говоря о медведях. Я так же была счастлива глядя на это. Кажется мой страх за их жизнь напрасен.
- Подожди, так ты пришла сюда, потому что беспокоилась о медведях?
- Запрос был на орков и гоблинов, поэтому я боялась, что присутствие медведей вызовет проблемы.
- Ясно, Мне жаль, что ты потеряла время придя сюда. Эти медведи не представляют проблемы, напротив их присутствие очень помогает.
- Тогда нет проблем, если они и дальше будут жить в лесу?
- Конечно, они расправляются с монстрами, поэтому мы можем работать без страха, Взамен мы не беспокоим медведей и не мешаем им есть мед.
Подводя итог, - Рем-сан заботится о цветах, что бы пчелы давали мед, медведи охраняют людей и цветы от монстров и взамен едят мед.
- Кстати, Рем-сан, а Клифф-сама знает о медведях?
Задала свой вопрос Хелен, которая внимательно слушала разговор.
- Нет, я боюсь, что он прикажет убить их.
- Вы должны рассказать ему о них.
- Но...
Рем-сан колебался. Медведи довольно жестокие животные и никто не захочет сохранять им жизнь. Но если они погибнут, то у людей пропадет защита от монстров.
- Вы можете использовать мое имя, что бы убедить его. Клифф должен мне, так что вряд ли откажется выслушать вас.
- Юна-сан... Говорить, что Клифф-сама должен тебе, да еще и без всякого почтения... Это просто невероятно, ты понимаешь что говоришь?
Хелен была в состоянии близком к шоковому. Ну... вообще-то она права. Говорить о дворянах с почтением было правильным. Однако после проблем с приютом, я никогда не обращалась к нему используя почтительность. Теперь уже поздно менять манеру речи, да и он сам вроде не возражает.
- Но действительно нормально будет поговорить с ним?
- Нет проблем, если он заявит, что хочет избавиться от них, просто скажите мне. Я позабочусь о медведях.
Я пока еще ничего не придумала, но если Клифф захочет поохотиться, то я просто заберу медведей из этого леса.
- Я с благодарностью воспользуюсь именем Мисс Юны.
- Тем не менее будьте аккуратны при разговоре, будет очень печально, если медведи погибнут из-за нескольких неправильных слов.
Предупреждение Хелен вполне оправданно, излишнее волнение, или горячность могут погубить все дело.
- Ты права, я буду внимателен. А вас Мисс я еще раз хочу поблагодарить за защиту дерева и медведей.
- Это моя работа, если семья медведей сможет жить мирно, то мне не о чем беспокоиться.
- Да, да, мы позаботимся о них.
- Если с медведями что-то случится скажите мне, я сразу приду на помощь.
- Буду рассчитывать на тебя Юна-сан.
Рем-сан поклонился.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 108. Медведь-сан становится автором книги с картинками?
- Юна-тян, как прошла твоя поездка по уничтожению монстров, заказанная Торговой гильдией?
Спросила Терумина-сан, пока я наслаждалась пропитанными медом блинчиками.
- Я просто сделала это.
Терумина-сан вздохнула и усталым голосом сказала.
- Спасибо, мне очень не хотелось прекращать продажу товаров с медом, они настолько популярны, что твой поступок спас нас. Кроме того дети будут очень рады.
- Я счастлива,что смогла сделать что-то полезное как владелец.
- Да, надеюсь ты всегда будешь владельцем магазинаЮна-тян, Морин-сан, я и дети из приюта благодарны тебе.
Выслушав благодарность Терумины-сан, язаказала еще блинов, а так же хлеб каждого вида.
- Что ты будешь делать со всей этой едой?
- Мне надо сходить кое-куда, и я возьму это в качестве подарка.
- Ясно, тогда я дам указания на кухне.
- А чем займетесь вы Терумина-сан?
- Схожу к Рем-сану, надо обговорить цены на мед.
Отдав распоряжения на кухне Терумина-сан покинула магазин. Получив от детей свой заказ через некоторое время, я направилась домой, а затем использовав"Медвежьи врата", переместилась в Королевскую Столицу. Оказавшись на месте я вышла из дома и пошла к своему пункту назначения, - Королевскому замку.
Как много взглядов... Видя их, я все больше понимала, насколько мне легче жить в Кримонии. Добравшись до ворот, я даже не успела приготовить свою карточку, как охранник произнес.
- Пожалуйста, заходите.
Кивнув ему в ответ, я прошла в замок, хоть это и плохо для безопасности на мой взгляд, но нет причин жаловаться, в конце концов, без проверки пропустили именно меня. Хотя... меня немного напрягло, что после моего появления один из солдат куда-то убежал.
Но... Ведь на самом деле все понятно... Я вздохнула, чувствуя, что сдаюсь и направилась к своей цели. Я шла той же дорогой, что уже использовала пару раз. Хм, меня узнают, - количество людей которые приветствовали меня существенно увеличилось. Да и костюм не вызывал того ажиотажа, что был на улицах города. Значит ли это, что меня и мой костюм признали обитатели замка?
Дойдя до места, я постучала в дверь. Изнутри послышался голос девушки спрашивающей о том, кто я.
- Авантюрист Юна.
После моего ответа дверь сразу же открылась, за ней стояла Анжи (Anji アンジ), - девушка возрастом около двадцати пяти лет, которая присматривала за принцессой Флорой.
- Ох, это Юна-сама, добро пожаловать.
- Принцесса здесь?
- Да, здесь.
Распахнув дверь пошире, она позволила мне войти.
- Медведь-сан!
Принцесса помчалась ко мне.
- Принцесса Флора, у тебя все в порядке?
- Да!
- Анжи-сан, я принесла с собой еду, это нормально?
- Да, проблем нет, я предупрежу поваров.
- Извинитесь за меня перед шеф-поваром, пожалуйста.
Насколько я знала, шеф отвечал за приготовление еды для Королевской семьи, разумеется и для принцессы Флоры. Мне не хотелось оскорблять его, поэтому я должна была извиниться.
- Хорошо, но я не думаю, что он будет сердиться, тем более,он получил от вас тот рецепт.
- Надеюсь.Ах, да, не могли бы вы передать ему это, - наш новый хлебный продукт.
- Конечно, Пока меня не будет, оставляю принцессу на вашем попечении.
Анжи поклонилась и вышла.
- Флора, ты хочешь есть?
- Да!
- Хоть еще и рановато, но мы пообедаем.
Я выложила хлеб на столе, запах, -умопомрачительный, но это и понятно, ведь этот хлеб испечен совсем недавно.
- Охх, все выглядит таким вкусным!
Девочка смотрела на выложенные в ряд булки сверкающими глазами.
- Я могу съесть все что захочу?
- Да, выбирай что угодно.
В этот момент в дверь постучали и Флора не колеблясь открыла, не дожидаясь уведомления от пришедших. Ну, те кто пришел, были самыми "обычными" людьми. Верхушка этой страны, - Король и Элеонора-сан. Кроме них пришла еще и Королева. Ну, я в общем-то ожидала их прихода, недаром солдат увидевший меня у ворот сразу куда-то убежал.
- Я вхожу.
- Извините за вторжение.
- Юна-тян, добро пожаловать.
Я и раньше задумывалась над этим, - это вообще нормально, бросать свою работу? Тем не менее я возражать, не стану.
- Сегодня ты снова принесла что-то вкусное.
- Я понимаю, что спрашивать бессмысленно, но почему вы пришли все вместе?
- Потому, что ты здесь, конечно.
- Другой причины нет.
Ответили Король с Королевой.
- А разве нормально, когда Король собирается есть что-то принесенное посторонним? (П.П. В Анлейте вместо постороннего простолюдин, но исходя из следующей фразы решил поправить)
- Уже поздно об этом говорить, тебе ведь незачем меня травить, если ты будешь настроена серьезно, то и без этого заберешь мою голову.
- Но все таки, разве король не должен быть осторожнее?
Слушая мои нотации Его величество успел съесть приличное количество хлеба.
- Это вкусно.
- Я принесла это для принцессы Флорыпоэтому, пожалуйста, не слишком налегайте.
- Я съем этот!
Флора взяла хлебпокрытый расплавленным сыром.
- Это вкусно!
- Фафа, фофробуеф?
Набив рот хлебом девочка предложила остаток отцу.
- Нет, спасибо, я попробую другой, а этот в следующий раз.
Ага... Значит мне снова придется принести сюда хлеба, да.
- Я попробую это.
Её Величество нацелилилась на сэндвич с яйцами.
- Тогда я тоже его попробую.
Элеонора-сан последовала её примеру. Снова раздался стук в дверь, после чего в комнату вошла Анжи-сан держа в руках поднос с напитками. По какой-то причине их было столько, сколько присутствующих.
- А ты занимаешься интересными вещами.
Я не поняла о чем говорил король и вопросительно наклонила голову, продолжая жевать свою порцию.
- Я говорю о тоннеле и произошедшем в Мирире. На днях Клифф сделал свой доклад об этом.
Засмеялся Король. (П.П. А что не поржать-то. Получил на халяву крупный порт, да еще и короткую дорогу к нему.)
- Клифф в столице?
- Он вернулся в Кримонию сегодня утром, там у него слишком много работы.
Ответила Элеонора-сан на мой вопрос.
- Быть феодалом трудное занятий, да.
- Ты говоришь это так,будто это чужие проблемы.
ХА? Это и есть чужие проблемы.
- Ну, ты ведь будешь ответственна, если Клифф свалится от переутомления.
- Мне уничтожить тоннель?
- Пф! Эм, как король я не могу позволить этого! У Клиффа нет выбора, кроме как сделать все возможное.
- Ну, раз так, то и ответственность на Вашем Величестве, хорошо?
Говоря это я поставила перед Флорой тарелку с блинчиками и полила их медом.
- Медведь-сан, а что это?
- Блинчики, они вкусные.
Девочка моментально схватила небольшую вилку и набросилась на блины. Так как взрослые слишком жадно смотрели на них, я со вздохом достала еще немного, что бы угостить остальных. Тем временем Флора расправилась со своей порцией и теперь настало время для второго подарка.
- Принцесса, возьми это.
Я протянула ей небольшую самодельную книжку, на которой было написано, - "Медведь-сан и маленькая девочка. Часть вторая".
- Спасибо Медведь-сан.
Флора со счастливым лицом приняла подарок. В тот момент когда она получила книгу, Анжи-сан стоящая за её спиной наклонилась вперед.
- Анжи-сан?
- Н-Нет, нет, ничего.
Хоть ты и говоришь "ничего", но явно интересуешься.
- А эта книга, - продолжение предыдущей?
- Да, мне показалось, что принцессе понравилось, и я сделала продолжение.
- Ты действительно талантлива, - первоклассный авантюрист, сильнейший маг, вкусно готовишь, да еще и создаешь книжки с картинками.
- Книжка, - это просто хобби,вряд ли она что-то особенное.
- Юна, у меня есть просьба.
- Какая?
- Можно ли скопировать твои книжки с картинками? Многие люди хотят такие. Много кто спрашивал про книжку, и если ты не против, то можно продавать их по всему королевству. (П.П. Многие? Много кто??, у них что, не только в замке, но и в комнате принцессы проходной двор? Где кто угодно, может взять и осматривать что угодно?)
- И кто их захотел?
Эта книжка существовала в единственном экземпляре, поэтому я действительно не думала, что так много людей узнают о её существовании.
- В основном это женщины из персонала замка, которые имеют детей, но последнее время, даже мужчины работающие здесь, стали спрашивать об этой книге.
Глаза Анжи-сан, во время этого диалога ни на секунду не отрывались от книги в руках принцессы.
- Рисунки Юны-сан, могут остаться лишь в памяти видевшего, вот почему люди хотят собственный экземпляр, многие приходили ко мне, что бы попросить книжку на время.
- А как они вообще узнали о книге?
- Дело в том, что принцесса Флора всюду носила её с собой.
Посмотрев на девочку, я увидела, как она со счастливым видом читает книгу.
- Что ж, тогда можете сделать это.
Услышав мои слова Анжи-сан радостно улыбнулась.
- Тем не менее, изготовьте их только для тех, кто попросит, хорошо?
- Но почему? Такая книга будет отлично продаваться по всей стране.
- Мне будет неловко, если моя работа станет известной по всей стране.
- И это говорит Юна-сан? Которая всегда ходит в такой смущающей одежде?
Я знала... Эту одежду действительно странно носить, даже в другом мире. В последнее время людей спокойно общались со мной и я надеялась, что не выгляжу странно в их глазах. Надеялась...
- Одежда Юны не странная, или смущающая, она очень милая.
Элеонора-сан подошла к нам.
- Я тоже хочу одежду медвежонка!
Если она действительно хочет такой костюм, я могла бы заказать у Милены такой же как в моем ресторане. Но лица Короля и Королевы являли собой разительный контраст, - горькая улыбка Короля и Радостная Королевы.
- Так значит я могу скопировать книжки?
- Да, но я попрошу изготовить десять экземпляров для меня.
- Без проблем, но зачем?
- Если они так нравятся людям, я думаю подарить их своим знакомым, а так же в приют.
- Понимаю, Элеонора, я рассчитываю на тебя.
- Я займусь этим лично.
Таким образом моя книжка превратилась в ограниченный продукт, - Замковое издание.

    
  






  

  



  


  

    
      Переводчик:
Йоу с вами новый переводчик Den Of The Scanlation.Перевод этой новеллы не выходит с 2018 года и поэтому я решил временно взять его под своё крыло.

  

  



  


  

    
      От переводчика:
Пока делал главу, узнал что автор сказал что будет аниме адаптация этой новеллы, но не уточник когда (т.т).
* * *
Глава 110. Медведь-Сан уходит с сестрами
От Автора:
Прежде чем Юна выполнит миссию
сопровождения, она отправляется в Мириру, чтобы забрать кое-какие вещи.
* * *
На следующий день я уехала со столицы, я отправилась в
детский дом, чтобы найти Фину.Фина и Сюри(П.П: Потратил 4 часа, но я
вспомнил что Сюри это сестра Фины) обычно приходили в приют рано утром
вместе с Тирумина-сан. Затем они делали все, что могли, в зависимости от того,
какой сегодня день, например, помогали собирать яйца и ходили в магазин.Когда я подошла к курятнику, дети собирали яйца.Они ополаскивали собранные яйца водой, складывали их в ящики для яиц, которые я
создала с помощью магии земли, и несли их к столу. Фина и Тирумина-Сан считали
яйца за столом.

  

  



  


  

    
      Глава 111. Медведь-Сан, рабочие получают!
Когда мы вышли из туннеля, деревья были уже спилены, и мы
могли видеть вдалеке синее море. Они уже закончили рубить деревья вокруг
туннеля с этой стороны, и тут была широкая поляна. На поляне стояло только одно
здание.
-Это и есть море?
-Море?
Они обе смотрели на синее, далекое море.Погода стояла хорошая, безоблачная.Это хорошо, что сейчас хорошая погода. Если бы небо было черным как смоль, шел
дождь, дул ветер, а волны бушевали, когда они впервые увидели море, то был бы
шанс, что они получили душевные травмы.Когда мы втроем смотрели на спокойное море, кто-то окликнул меня.
-Мишка Мисси?
Когда я оглянулся в поисках человека, который окликнул меня,
из здания вышел мужчина.
-Эмм…
Я его совсем не помню.
-Я родом из Мириры. Я был потрясен, когда увидел, как ты
внезапно выходишь из туннеля.
-Давненько не виделись?
Я склонила голову набок.
-Я только слышал о вас, так что вам не нужно беспокоиться о
том, что вы меня не узнаете. Итак, зачем же вы пришли сюда?
-Я пришла показать море этим двум детям.
-Показать им море, говоришь? Интересно ли смотреть на море?
Феодал Кримонии тоже так говорил, но неужели люди действительно приезжают
издалека, чтобы посмотреть на море? Я действительно не могу понять…
-Это потому, что вы видите его каждый день. Но для людей,
которые видят его впервые это удивительное зрелище.
-Так ли это?
Казалось, мужчина все еще не понимал этого.
Ты устал от моря, если смотришь на него каждый день, а?
-А вы двое любите море?
-Да, это потрясающе!
-Это очень красиво.
-Я вижу. Я чувствую, что вы хвалите меня, когда говорите
это, и это делает меня счастливым. Спасибо.
Мы попрощались с этим человеком и медленно направились в
город.Фина и Сюри неотрывно смотрели на море с спины медведя.
-Может, нам стоит сделать крюк?
Я попросила Укачивающего и Обнимающего медведей прогуляться
по пляжу.Когда мы добрались до пляжа, Фина и Сюри слезли с Укачивающего медведя и
побежали к морю.
-Он просто огромен!
-Неужели это все вода?
-Да, это соленая вода.
-Соленая?!
Они вдвоем медленно приблизились к воде.
-Постарайтесь не промокнуть, ладно?
К ним устремлялись маленькие волны.Они подошли достаточно близко, чтобы коснуться волн.
-Здесь так холодно!
Они выпили немного морской воды со своих рук.
-Она действительно соленая!
-Сестренка, она же соленая!
Они вернулись с высунутыми языками, и я взяла немного воды
из "медвежьего хранилища", чтобы они смыли неприятный привкус. Напившись, они
вернулись к морю.Пока они играли, солнце начало садиться, и я позвала их обратно.
-Мы должны пойти в город, пока не стало слишком темно.
Они вернулись после того, как ответили: -Хорошо.Мы сели на Обнимающего и Укачивающего медведей и направились в город.Город двигался вперед вместе с развитием туннеля, точно так же как и Кримония
на другой стороне. Лес к городу был вырублен, а почва подготовлена. Видно горы
деревьев, сложенные повсюду. Будут ли они использовать это дерево для
строительства зданий?Когда мы продолжили двигаться вперед, я увидела стену, которую сразу узнала.Вид стены также означал, что мы неизбежно начинали видеть то, что было на
другой стороне.
-Сестричка Юна…
-Что?
-Это твой дом?
Спросила Фина, увидев медвежий дом.
-Это большой медведь-сан.
Сюри очень обрадовалась, увидев Медвежий домик.
-Ты хорошо поработала, выяснив это.
Когда я похвалил ее за то, что она догадалась, она холодно
посмотрела на меня.
-Сестричка Юна, мы будем жить в медвежьем доме?
-Это хорошая идея, но в городе есть гостиница с
действительно вкусной едой, так что я планирую остаться там на ночь.
Мы прибыли в Мириру.Я отменила призыв медведей и подошла к охраннику.Охранник на секунду удивился, но все же пропустил нас внутрь.Когда мы шли по городу, меня приветствовали со всех сторон.
-Сестричка Юна, ты очень популярна.
-Сестричка Юна, ты просто потрясающая.
Это было действительно неловко, поэтому я ускорила шаг,
чтобы быстрее добраться до гостиницы.Когда мы вошли в гостиницу, она, как обычно, была пуста.Главная дорога и море теперь были открыты, так что хорошо, если там больше
людей…
-Добро пожаловать. А вы хоти... Юна-Сан!
-Приветик, я тоже рада тебя видеть.
Анцу, находившаяся на первом этаже гостиницы, очень
удивилась, увидев меня.
-Юна-Сан, почему ты здесь?
-Чтобы показать море этим девочкам и заполучить в свои руки
нужный мне ингредиент.
Я представила девчонок, что стояли позади меня.
-Я Фина.
-Я Сюри.
Они обе слегка поклонились.
-Они очень милые дети.
-Мы пришли сюда, чтобы остаться на ночь, есть места?
-Хм, Юна-Сан, Я думаю, вы уже знаете это, но есть много людей,
которые приехали из Кримонии, чтобы помочь с развитием туннельной зоны. Поэтому
сейчас нету свободных комнат. Я хочу сделать кое-что для тебя Юна-Сан, ведь ты
нам там помогла…
-Правда?
Я думала, что гостиница пустая, но сейчас они просто делают
свою работу.
-Юна-Сан, даже если ты не поселишься у нас, у тебя ведь есть
медвежий домик, верно?
-Я хочу, чтобы эти двое попробовали кухню твоего отца.
-Даже если это просто еда ешьте здесь. Я позову своего отца.
Для ужина было еще немного рановато, но у меня нет никаких
проблем с едой.
-Вы двое, еще немного рано, но не хотите ли поесть?
-Я не против.
-Я буду есть!
-Тогда я рассчитываю на тебя.
Услышав эти слова, Анцу пошла на кухню, где находился
Дега-сан. Вскоре оттуда послышался громкий голос.
-Неужели?!
Скорее всего, это кричал Дега-Сан, я услышала громкие шаги и
увидела, как он подходит к нам.
-Дега-сан, давно не виделись.
-О, как хорошо, что ты пришла.
-Я пришла, чтобы съесть твою еду, Дега-Сан.
-Ты говоришь слова, которые делают меня счастливым. Итак,
кто же эти дети?
-Это Фина она спасла мне жизнь и ее младшая сестра Сюри.
-Сестричка Юна! Прекрати это!
-Прости меня. И все же это правда, верно?
-Даже несмотря на то, что я была единственной, кто был
спасен…
-Тогда представься сама.
-Меня зовут Фина. Сестричка Юна, спасла мне жизнь.
-Я ее младшая сестра, Сюри.
Они обе поклонились.
-Я Дега, хозяин этой гостиницы.
-Отец, почему бы тебе не начать готовить им еду? Они
приехали сюда погостить, но поскольку свободных комнат нет, я думаю, что они
могут хотя бы попробовать твою еду.
-У нас больше нет комнат, да? Я действительно сожалею об
этом.
Дега-Сан извинился, хотя это была не его вина.
-У меня есть, где остановиться, так что все в порядке.
-Я приготовлю тебе что-нибудь вкусненькое в качестве
компенсации, так что сиди и жди.
-Отец, я тоже помогу тебе.
-Тебе ведь есть о чем поговорить с Мисси, не так ли? Вы
должны поговорить об этом сами.
Дега-Сан оставила Анцу здесь и вернулась на кухню.
Анцу могла говорить со мной только об одном.
-Хм, Юна-Сан.
-Что?
-Речь о магазине, о котором мы говорили в прошлый раз. Ты
ведь не шутишь?
-Да, это не шутка и не ложь.
-Я подумываю о том, чтобы принять его. Вот почему, Юна-сан,
я могу побеспокоить вас, но я буду на вашем попечении.
Анцу склонила голову.
-Я тоже буду под вашим присмотром.
-Да!
Она радостно ответила.
-Итак, Юна-Сан, У меня есть одна просьба, прежде чем мы
отправимся в Кримонию.
Она огляделась вокруг, как будто ей было трудно говорить об
этом.
-Какая именно? Если я могу вам чем-то помочь, то я помогу
вам.
-Юна-Сан. Помнишь женщин, которые были захвачены бандитами?
И тут я вспомнила. Я так и не смогла ничего сказать этим
женщинам после того, как мы их спасли. Они потеряли своих родных и близких.
Более того, сами женщины пережили ужасные вещи.
-Можно они будут работать в магазине вместе со мной? Мне
одной будет трудно, а они умеют обращаться с рыбой, так как родились в этом городе,
поэтому могут помочь в магазине. Я буду счастливее, если бы со мной работали люди,
которых я знаю, а не незнакомцы…
Ее голос становился все тише и тише.Я уверена, что она думает, что просит невозможного.Если число людей, работающих увеличится, то начнут всплывать такие проблемы,
как заработная плата и тому подобное.Поскольку ее родители работают в
гостинице, она должна знать об этом.Однако я была не из тех, кого волнуют такие мелочи.
-И все же, почему?
-Я думаю, ты знаешь об этом, Юна-Сан, но они потеряли свои
семьи. Когда они живут в этом городе, они помнят болезненные вещи. Даже если бы
они захотели уехать в другой город, у них нет ни знакомых, ни денег, ни работы.
Они попросили меня, когда услышали, что я поеду в Кримонию.
Если это была такая причина, то у меня не было причин
отказываться.
-Хорошо. Сколько их?
-Это правда нормально!?
-Да. Я также подумала, что тебе будет очень трудно, если ты
приедешь одна. Конечно, я думала найти для тебя помощников, но они ничего не
знали о морепродуктах, так что тебе пришлось бы учить их с нуля. Это было бы
тяжким бременем для тебя, поэтому мне было бы очень полезно, если бы нашлись
люди, которые знают, как обращаться с морепродуктами.
-Большое спасибо. Их всего шестеро.
-Шесть, хах.
Их даже больше, чем я ожидала.С ними мы можем даже устроить кулинарные курсы.
-Неужели их слишком много?
-Без проблем. Есть только вероятность, что я попрошу их
выполнить и другие задания.
-Другие работы, говоришь?
-Я планирую, что ты будешь отвечать за еду, но я также могу
попросить кого-нибудь отвечать за деньги и ингредиенты. Тебе было бы трудно
сделать это в одиночку, верно?
-Да, ты права. Существует также управление капиталом и запас
ингредиентов. Мой отец отвечает за деньги, а мой брат запасается рыбой, которую
он ловит, но теперь мне придется делать это самостоятельно, да?
-Конечно, сначала я тебе помогу но, в конце концов, я хочу,
чтобы ты все сделала сама. Ну, есть кое-кто в Кримонии, кто знает много о
покупке ингредиентов, так что если вы спросите их, то все будет в порядке.
-Хорошо.
-Кроме того, если среди них есть те кто любят детей, я хочу
чтобы они помогали заботиться о сиротах в детском доме. Я сделаю ротационную
систему. Если вы принимаете эти условия, то я не против чтобы они работали на
меня.
-Большое спасибо. Я им всем расскажу.
Анцу радостно поблагодарила меня.Вскоре после этого, когда я расспрашивала Анцу о ситуации в городе, из кухни
донесся восхитительный запах. Дега-Сан принес еду.
-Я заставил тебя ждать. Похоже, что Анцу уже договорила с
тобой.
-Я заберу твою дочь.
Пока я говорила это в шутку,
-Да, забери ее! Кроме того, пока ты ее работодатель, найди
ей мужа, который умеет готовить.
-О... Отец!
Анцу ударила Дегу-Сан, при этом ее лицо было полностью
красным.
Разве у нее нет любимого в этом городе? Если бы у неё был любимый мне было бы
ее жаль, но судя по ее реакции похоже что у нее нету того кого она любит.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 112. Медведь-Сан
отправляется в медвежий домик в стиле Рёкан
Фина и Сюри с удовольствием ели еду Деги-Сан.Я тоже обрадовалась, увидев их такими.Пока я ела и смотрела на этих двоих, Анцу заговорила со мной.

  

  



  


  

    
      Глава 113. Медведь-Сан, идет выкапывать бамбуковые побеги
Утром раздался тихий стук в дверь, как будто человек,
который стучал в дверь, колебался.
Я встала и протерла глаза. После чего я открыла окно, солнце ещё даже не
взошло.
Мне не сильно хочется спасть, так как я вчера рано легла спать.
Дверь медленно открылась и в комнату кто-то вошел.
-Сестричка Юна, ты не спишь?
Тихо спросила меня Фина.
-Доброе утро, Фина.
-Доброе утро.
-А где же Сюри?
-Она уже проснулась, потому что мы рано легли спать.
Ну да,
обычно она просыпалась рано утром вместе с Тируминой-Сан, чтобы помогать ей в
приюте, и только для меня было трудно просыпаться рано.
Я попросила Фину пойти первой, быстро переодевшись в костюм черного медведя, я пошла за ней.
-Извините, что заставила вас ждать.
Они уже были готовы, отправится в путь.
Когда мы вышли из медвежьего дома, на улице было еще темно.
-Вы замерзли?
-Я в порядке.
-Я тоже в порядке.
Они одеты теплую одежду, так что все должно быть в порядке?
Пока на мне медвежья одежда, я не могу точно сказать какая температура снаружи.
-Скажите мне, если вам будет холодно, хорошо?
Они положительно закивали.
Когда мы пришли в город, Дега-Сан уже ждал нас, держа в руке большую мотыгу.
-Доброе утро Дега-Сан.
После того как я поздоровалась с ним, Фина и Сюри тоже
поздоровались с ним.
-Ну что ж, тогда отправляемся?
Дега - Сан положила мотыгу на плечо, и пошел дальше.
Мы вчетвером направились к тому месту, где рос бамбук.
-С гостиницей все будет в порядке?
-Да, я подготовился с вчерашнего вечера. Единственное что остается – это готовить еду, Анцу должна быть в состоянии приготовить ее сама. Если она не сможет, я не позволю ей работать у тебя, и заставлю ее заново пройти обучение.
Я надеюсь, что Анцу сможет сама приготовить еду.
Вскоре мы добрались до бамбуковой чащи. Тут растет много отменного бамбука.
-Ты действительно можешь съесть что-то подобное?
Дега-Сан постучала по твердому бамбуку.
-Можно есть только те, которые еще не вылезли из земли.
Осмотревшись в поисках мест, где мог расти бамбук, я
заметила бугорок земли. Здесь? Используя магию земли, я выкопала землю. Похоже,
я выбрала правильное место, ведь тут растёт большой бамбук с побегами. Я
мастерски собрала побеги бамбука.
-Так это и есть бамбуковые побеги?
Дега-Сан взял бамбуковый побег и внимательно осмотрел его.
-Если его очистить и удалить яд, то можно съесть.
-Это я понял. Я просто должен их выкапывать, да?
Дега-Сан взял мотыгу и пошел вглубь бамбуковой чащи.
Понял ли он откуда их нужно выкапывать?
-Сестричка Юна, а мы будем это выкапывать?
Спросила Фина, глядя на побеги бамбука.
-Мой план состоит в том, чтобы прийти сюда и собрать
бамбуковые побеги вместе с вами.
-Я поняла. Я сделаю все что смогу. Но у меня нет
инструментов для копания.
-Без проблем. Я одолжу тебе Укачивающего медведя и
Обнимающего медведя.
Я призвала Обнимающего и Укачивающего медведей.
-Вы двое можете пойти с ними и помочь искать побеги бамбука?
Когда я спросила их об этом, они кивнули.
Этого и стоило ожидать от животных?
-Дети будут собирать бамбуковые побеги, а вы будете их
возить и помогать, хорошо?
Укачивающий был в паре с Финой, а Обнимающий с Сюри.
-Укачивающий мишка, присмотри за мной, пожалуйста.
Фина погладила Укачивающего медведя.
-Обнимающий мишка, мы должны сделать все возможное, чтобы не
проиграть сестричке, хорошо?
-Я тоже не проиграю.
Они
направились в разные стороны.
Тогда, может мне стоит поискать вокруг этого места?
Гуляя по окрестностям, я выкопала все выпуклые места.
Большинство
мест было с побегами, но иногда там ничего не было.
Во время поисков побегов, Фина и Сюри в своих маленьких ручках приносили мне бамбуковые побеги.
Побеги
были самых разных размеров, большие и маленькие.
Они принесли много побегов, но Дега-Сан не принес ни одного.



Ему просто нужно было копать, и он смог бы найти их, но он ушел во время моего объяснения, поэтому он не знает где их найти. Я беспокоюсь.
Я
продолжила искать, при этом думая о Деге-Сане.
Собирать слишком много будет нехорошо, поэтому собрав последний побег, я
перестала искать.



Когда Фина и Сюри вернулись, я сказала им, что мы больше не будем собирать побеги.
-Я проиграла сестричке…
Сюри выглядит печальной.
-Сюри, ты проиграла, потому что отходила слишком далеко.
-Я думала, что найду больше, если отойду подальше…
-В следующий раз, подумай о том, насколько далеко тебе
придется тащить их, ладно?
-Фии...
Сюри надула щеки и прижалась к Обнимающему медведю.
-Обнимающий мишка, извини меня. Мы проиграли из-за меня.
Обнимающий
медведь легонько похлопал ее по голове. Неужели он показывает, что она тут не
виновата?
Дега-Сан опаздывает. Насколько далеко он ушел?



Я использовала магию обнаружения, чтобы найти его. Он не зашёл слишком далеко.
-Я пойду к Деге-Сан поэтому, пожалуйста, подождите здесь пару минут, ладно?
Я
оставила их там и направилась к Деге-Сан.Когда я подошла к нему, то увидела много ям. Даже сейчас Дега-Сан копает яму.
-Дега-сан, что вы делаете?
-Что ты говоришь? Я выкапываю побеги бамбука. У меня
возникли проблемы с поиском их, хотя…
Я так и знала. Он копает наугад!
-Дега-Сан, есть хитрость, чтобы искать побеги бамбука,
понимаешь?
-Правда? Ты должна была сказать мне это раньше!
-Вы сами ушли, раньше, чем я успела вам рассказать, верно?
-Разве?
-Да. Чтобы найти бамбуковые побеги, внимательно осмотрите
землю в поисках мест, где земля немного выпирает.
Я осмотрелась вокруг и нашла место, где земля выпирает
вверх.
-Дега-Сан, вон то место выпирает, да?
-Ах, ты совершенно права.
-Пожалуйста, копайте вон там.
Дега-Сан пошел копать там, где я ему сказала.
-Ох! Он и правда, тут!
-Скоро он должен был прорасти. Если бы это произошло, то
побег бы превратился в бамбук.
-Я вижу.
Дега-Сан
осторожно взмахнул мотыгой, чтобы не сломать бамбуковый побег.
Пока он копал, бамбуковый побег медленно раскрывался. Здесь зарыт удивительно
большой побег.
-Он очень большой, да?
Дега-Сан
успешно откопал побег, используя свои мускулы.
Я сказала ему, что мы возвращаемся, так как солнце уже встало.
-Но я ведь только один побег нашел!
-Время уже закончилось. Если вы продолжите, их вкус
станет хуже, и это будет не очень хорошо, верно?
Когда
я сказала ему об этом, его лицо стало выглядеть грустным, но он согласился
вернуться с нами.
Я уверена, что он как шеф-повар считает, что не может подавать то, что не имеет
лучшего вкуса для его клиентов.



Я
положила бамбуковые побеги в медвежье
хранилище, а после мы направились обратно в гостиницу.
Когда мы вернулись в гостиницу, Анцу в изнеможении рухнула на стол.
-Анцу?
-А, Юна-Сан. С возвращением.
Анцу проснулась.
-Похоже, ты справилась сама, да?
-Как-то. Но я не хочу делать это снова.
-Правда, правда? Знаешь ли, если ты не сможешь этого сделать,
то не сможешь стать полноценным шеф-поваром!
-Я сделаю все, что в моих силах!
Анцу встала со стула.
-Итак, вы нашли бамбуковые побеги?
Я достала из медвежьего
хранилища бамбуковый побег.
-Так это и есть бамбуковый побег?
-Может, я приготовлю его, чтобы вы смогли попробовать его на
обед?
Я показала им, как удалить яд, и приготовила рис.
-Я слышала это от Анцу, но кажется люди из Страны Гармонии и
Мира еще не приплывали?
-Да. Мы беспокоимся, так как не может закупить рис и
другие товары. Но благодаря лорду Кримонии сюда везут пшеницу, а хлеб стал,
нашел основной едой.
Рыба и
хлеб, да? Для меня родившейся Японии, это невозможное сочетание.
Рыба лучше всего подходит к рису.



Стоп, в Японии были даже рыбные гамбургеры. Может в следующий раз приготовить что-то подобное?
-Туннель ведь еще недоделали, верно? Но они все равно его
привозят?
Внутри туннеля было темно, ведь установка магических линий
еще не закончена.
-Мисси, даже несмотря на то, что ты победила бандитов
и Кракена мы все еще испытываем нехватку продовольствия. Раньше нам привозили
муку на лодке, но теперь ее быстрее доставлять из Кримонии, поэтому мы просим
их привозить нам еду.
Что ж,
это правда. Несмотря на то что у них теперь есть рыба и морепродукты это все
равно…
Сейчас мне не до разговоров, поэтому я промолчала.



Я решила приготовить побеги настолько вкусными, насколько это возможно.
Сначала я приготовила рис из бамбуковых побегов, затем обжарила его и наконец, приправила. Я приготовила довольно много разных блюд, используя побеги.
-Сестричка Юна, я проголодалась.
Теперь, когда я подумала об этом мы же и вправду даже не
позавтракали, хах.
-Все готово.
Я поставила тарелки перед ними.
-Это выглядит восхитительно.
-А, сегодня он не белый?
Спросила Сюри, глядя на рис.
-Это потому что побеги, которые мы выкопали перемешаны. Это
очень вкусно, попробуйте.
Сюри кивнула и поднесла рис ко рту.
-Очень вкусно!
-Да, очень вкусно!
Сюри и
Фина с удовольствием ели его.
Видя, как они едят, я стала счастлива.
-Могу я тоже попробовать?
-Я приготовила достаточно для всех нас.
Я поставила все порции на стол.
-Он очень вкусный и очень нежный! Значит бамбук тоже такой
мягкий?
-Ну, вы не сможете съесть его после того как он прорастет,
он становится слишком твердым.
-Сестричка Юна, это очень вкусно.
-……
Сюри ела молча.
-Почему-то Юна-Сан больше похожа на шеф-повара, чем я.
-Я не умею готовить рыбу, поэтому Анцу больше шеф-повар, чем
я.
-Правда?
В конце
концов, я никогда ничего такого не готовила.
Я немного знаю о них, но никогда не готовила рыбу раньше.
-Юна-Сан мне кажется, что ты можешь делать все что угодно.
-Я знаю только, как ее готовить, поэтому я рассчитываю на
тебя, Анцу.
-Юна-Сан…
Анцу выглядит счастливой.
-Даже если бы у нас был рис, я бы в магазине продавал рис из
бамбуковых побегов, но…
Сказал Дега-Сан, продолжая, есть.
-Вообще-то бамбуковые побеги вкусные даже без риса.
-Да, ты права. Это и вправду вкусно, когда ешь их с
другими ингредиентами. Но разве давать нам эти бамбуковые побеги просто так,
нормально?
Дега-Сан
же нашел только один.
А мы смогли собрать там много только потому, что я использовала магию, а Фине и
Сюри помогали медведи.
-Все хорошо. Благодаря Фине и Сюри, я собрала много побегов.
Мы также можем сходить и собрать еще немного позже, если вам они понадобятся.
Их ведь трудно выкапывать, верно?
-Ты права, чтобы находить, нужно использовать хитрость. Но в
следующий раз все будет в порядке. В конце концов, ты многому меня научила.
Когда
мы закончили есть, люди начали приходить чтобы пообедать.
Деге-Сану и Анцу скоро нужно будет работать, поэтому мы покинули гостиницу,
чтобы не мешать им.
От Автора:
После выхода книги было много вопросов о веб-новелле, поэтому я отвечу на них
здесь.
Веб-версия не будет удалена, поэтому, пожалуйста, будьте спокойны.

    
  






  

  



  


  

    
      От переводчика:
Извиняюсьза то что давно не выкладывал перевод, были дела. Постараюсь почаще выпускать главы.
* * *
Глава 114. Медведь-сан
и дети прогуливаются, Часть 1.
Мы вышли из гостиницы и пошли по улице, когда встретили
знакомую нам компанию.
-Юна-тян! Ты вернулась?
Впереди шла задумавшаяся Томея-сан, а за ней шел лидер
группы Блитц, крошечная Ран и мечница Гуморис.
-Вы все до сих пор здесь?
Я думала, что они уедут после того как привезут сюда еду.
-Да, гильдмастер попросила нас остаться и убивать монстров вокруг
города.
Ответил Блитц.
-Что важнее, правда, что ты победила Кракена? Я просто не
могу в это поверить.
-Блитц, ты слишком недоверчивый. Все в городе говорят об
этом, значит это должно быть правдой.
-Но это же Кракен! Как кто-то может убить это чудовище самостоятельно?
-Ты прав, но Юна-тян полностью ломает здравый смысл, разве
поэтому она не сможет этого сделать?
-Тебе не обязательно в это верить. Для меня будет лучше,
если ты не поверишь в это.
-Я поверю в это.
-Ну, раз уж все в городе так говорят, я думаю, что это
сделала ты?
Ран согласился с Томеей-Сан.
-У местных жителей нет причин лгать.
Гуморис тоже согласилась с ней.
-А еще в слухах говорится, что она сделала туннель, верно?
Мне кажется, что вы все слишком верите в слухи.
Блитц был единственным, кто мыслил логически.
-Но Блитц, ты же видел туннель, ведь так?
-Я видел его, но вполне возможно, что туннель был там с
самого начала.
-Но раньше у нас не было такого красивого туннеля, верно?
Она посмотрела на Блитца так, словно хотела сказать: “Ты
что, идиот?”(П.П. Так и написано…)
-Однако, размышляя об этом логически…
-Юна-тян выглядела для тебя нормальной, когда арестовывала
бандитов?
-Но она этого не делала.
Разве они не говорят отвратительные вещи?
-Также местные жители говорят, что она победила Кракена,
поэтому разве что-то вроде туннеля не было бы для нее нормальным?
-Это действительно нормально?
Кажется, Блитц все еще не может смириться с этим.
-Так что же ты здесь делаешь? Разве ты не вернулась в
Кримонию?
-Я вернулась сюда, чтобы погулять с ними.
Я представила им Фину и Сюри.
Они поздоровались и поклонились друг другу.
-Они очень милые дети.
-Итак, Блитц, вы все остаетесь здесь, пока не закончится реконструкция города?
-Нет, мы собирались отправиться в Кримонию, когда откроется
туннель.
-Правда?
-С тех пор как ты проложила туннель, мы не можем им
воспользоваться, верно?
Томея-Сан подтвердила слова Блитца.
-Если вы приедете в Кримонию, я угощу вас обедом.
Я назвала им название магазина, и мы расстались.
Кажется, что все четверо отправились убивать монстров.
После того как мы расстались, я решила показать Фине и Сюри город.
-Невероятно. Здесь так много лодок!
-Это же лодка!
Когда
мы прибыли в гавань, они начали радостно смотреть на лодки.
Здесь стояло на якоре множество лодок.
Они
этого не говорили, но мне кажется, что они хотят прокатиться на одной из них.
Однако у меня нету своей лодки, поэтому я не могу дать им кататься на
ней.



Когда мы шли через гавань, я узнала двух человек.
-Рания-Сан, Дэймон-Сан. Давно не виделись.
-Юна-тян!
-Ты сказала Юна?!
-Давненько не виделись.
-Что случилось? Тебе нужно больше рыбы?
-Нет. Я показываю море и лодки этим девочкам.
-Ты привезла этих двух маленьких девочек из Кримонии?
-Ты абсолютно прав.
Дэймон-Сан выглядит подавленным.
-Мы думали, что умрем по дороге в Кримонию, но ты привела их
сюда, чтобы просто погулять. Это…
-Вы же знаете, что можете легко попасть сюда через туннель.
-Сейчас вы можете легко попасть в Кримонию через туннель, вы
же знаете.
-Может ты и права, но я просто не могу с этим смириться.
-Что ты сказал? Юна-тян спасла нас и весь город. Почему ты
жалуешься?
Рания-Сан шлепнула его.
-Итак, что вы здесь делаете?
-Ох, мы сейчас проверяем состояние нашей лодки. Если мы
этого не сделаем, то она может сломаться, когда мы в море, и мы окажемся в
беде.
Пока мы разговаривали, Фина и Сюри смотрели на лодку так,
словно никогда раньше ее не видели.
-Хммм, юные леди, не хотите ли поплавать на лодке?
-Это…
-Я хочу, но…
Сдерживаясь, сказали они.
На лодке, хах. Если подумать, я тоже никогда не плавала на лодке.
Хотя я плавала на них в MMORPG-играх.
-Тогда как насчет того, чтобы поплавать?
-Можно?
Почему-то они смотрят на меня, а не на Дэймона-Сана.
-Вы правда хотите?
-Я хочу но…
-Мне немного страшно.
Если подумать, они впервые поплывут на лодке, так как
никогда раньше не видели моря. Им, наверное, интересно, но в тоже время и
страшно.
-Дэймон-Сан, плыви очень осторожно, хорошо?
-Да, конечно. Я ни за что не подвергну твоих друзей
опасности, верно?
-Это безопасно, так что вы можете поплавать на лодке с ним.
-Сестричка Юна, а ты поплывешь с нами?
-Я подожду на берегу.
-Я хочу, чтобы сестричка Юна, тоже поплыла с нами!
Сюри схватила меня за мой костюм своей маленькой ручкой и посмотрела на меня снизу вверх.
Я не могу отказаться, когда она так делает.
Поэтому было решено, что мы поедем на лодке Дэймона-Сан вместе.
Мы сели в лодку Дэймона-сан и поплыли по морю.
-Если вы почувствуете себя плохо, немедленно скажите мне,
хорошо?
-…?
Кажется,
из-за моей фразы они растерялись.
Так как они никогда раньше не плавали на лодке, я не думаю, что они поймут, что
такое морская болезнь, даже если я объясню им.
Несмотря
на мое беспокойство, они с удовольствием катались на лодке по морю.
Кажется что волны не слишком высокие. Они радовались каждый раз, когда лодка
раскачивалась.



Меня не тошнило. Может быть, это благодаря костюму медведя?
-Дэймон-Сан, большое вам спасибо.
-Никаких проблем, просто скажи мне, если захочешь
прокатиться.
Мы поблагодарили Дэймона-сан и покинули гавань.
-Вам было весело?
-Да! Было весело.
-На лодке было весело!
Кажется им и правда понравилось. Я уверена, что они не
претворяются.
Когда мы выходили из гавани, нас ждала женщина в одежде, которая подчеркивает
ее грудь.
-Атора-сан?
-Давно не виделись, Юна.
-Что вы здесь делаешь?
-Не спрашивай меня, что я здесь делаю. Если ты приехала в
город, то почему не зашла ко мне?
-Хм, потому что мне там нечего было делать?
-Юна.
Атора-сан пристально посмотрела на меня.
-Я шучу. Я планировала пойти туда прямо сейчас.
Естественно я соврала. Я не собиралась туда идти.
-Правда?
Она с сомнением посмотрела на меня.
-Да, конечно.
Ответила я, незаметно переведя взгляд.
-Ладно. Итак, Юна, зачем ты пришла сюда?
-Я пришел сюда просто погулять.
-Чтобы погулять, говоришь... в этом городе нет ничего
интересного, верно?
-Есть много интересных вещей. Рыбные блюда, побеги бамбука,
море, лодки и пляж. Фина, Сюри, вам было весело?
-Да, это было весело.
-Это было весело!
-Правда? Возможно, там было что-то, чего я еще не видела, но
если вам было весело, я счастлива. Итак, чьи это дети?
-Это дети кого кому я обязана в Кримонии, что ещё сказать?
Фина опять разозлится, если я представлю ее как
спасительницу моей жизни, поэтому на этот раз я представила их именно так.
-Это неправда! Это мы перед тобой в долгу, сестричка Юна!
-Мама сказала мне, что мы можем кушать вкусную еду благодаря
сестричке Юне.
Они отказали мне в представлении их.
-Фуфу.
-Почему ты смеешься?
-Это потому, что я могу представить, что ты сделала для этих
детей. Держу пари, что ты спасла их семью и даже не попросила награды, верно?
-Удивительно. А вы откуда знаете?
Фина подтвердила теорию Аторы-Сан.
-Я знаю потому, что Юна, сделала то же самое для этого
города.
-Тогда я все понимаю.
Как
так получилось, что они пришли к пониманию из этого разговора?
Разве это не делает меня самым простым персонажем, которого можно описать одной фразой?
Я хотела поправить их, но они радостно заговорили обо мне.
-Она всегда так говорит «Не беспокойтесь об этом», верно?
-Да, она так говорит.
-Она говорит…
Почему они так взволнованы?
-Кроме того, несмотря на то, что она нам не разрешает
выражать свою благодарность, по какой-то причине Юна, помогает нам еще больше.
-Да, я понимаю!
-Понимаю!
Неужели Сюри действительно это понимает? Хотя она
чувствовала, что просто подражает своей сестре.
-Хм, и как долго вы собираетесь так говорить?
-Ах, мне очень жаль.
-Извини.
-Прости.
Они извинились.
-Итак, что вы теперь будете делать втроем?
-Я хотела пойти и поприветствовать Атору-Сан, но так как мы
уже встретились, я думаю о том, чтобы осмотреть город.
На самом деле я не планировала встречаться с Аторой-Сан, но
мне очень хочется осмотреть город.
-Может мне сопровождать вас?
-Ты не занята?
-Можно сказать и так. Клифф-сама послал авантюристов из
Кримонии, чтобы убить всех монстров вокруг города, и все идет хорошо. Кроме
того группа Блитца вернулась, похоже что они планируют остаться здесь на
некоторое время. И все это благодаря тебе Юна.
-Я же ничего не сделала. Те кто это сделал - это Клифф и
Милена-сан.
-Ты единственная кто так думает.
Атора-Сан улыбнулась и, взяв за руки Фину и Сюри, пошла дальше.
Я не согласна с ней, но все же пошла за ней.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 115. Медведь-сан и дети прогуливаются, Часть 2.
Атора-сан решила провести нам экскурсию по морепродуктам.
На рынке продавалось много морепродуктов.
-Уваа, он странно двигается.
-Это отвратительно.
Фина и Сюри громко разглядывали осьминога.
-Вообще то они очень вкусные.
-Неужели это правда?
Осьминоги восхитительны, если их приготовить на гриле, сварить
или сделать их них сашими.
-Сестричка Юна, что это такое?
-Это краб. Он очень вкусный, если его сварить.
Суп из крабов восхитительный. Хм, и креветки тоже могут быть
вкусными.
-Их можно съесть?
-Да, вы можете их съесть. Кстати они были в еде, которую
вчера приготовил Дега-сан.
-Это правда?!
Фина и Сюри посмотрели на крабов.
Они медленно потянулись к крабу…
-Они опасные, так что не трогайте их, ладно?
Я
предупредила их, когда они попытались дотронуться до крабов. Ведь они могут
пострадать, если их ущипнут клешнями.
Когда я предупредила их, они быстро отдернули руки.
-Фина, Сюри скорее сюда. Здесь маленькая версия Кракена,
которого победила Юна.
Когда Атора-Сан позвала их, они сразу пошли посмотреть на
кальмара.
-Это тот, кого убила сестричка Юна?
-Но тот был намного больше.
-Намного больше, чем этот!?
-Да, намного больше.
-Это просто невероятно!
-Невероятно!
Глядя на кальмара они хвалили меня, но я почему-то не стала счастливой.
После нашей маленькой экскурсии по морепродуктам мы направились к киоскам.
Когда мы начали подходить ближе, я почувствовала восхитительный запах.
-Это выглядит вкусно.
-Я хочу это съесть.
Они смотрели на прилавок, на котором жарился кальмар.
-Фуфу, никаких проблем. Это мое угощение. Вы можете есть
все, что хотите.
Атора-сан предложила им деньги, но они отказались.
-Почему вы не берете их?
-Что ж…
Они обе посмотрели на меня.
Они явно не решались взять деньги у того, с кем только что познакомились.
Я достала из медвежьего хранилища немного денег и отдала им.
-Это награда за то, что вы помогли мне собрать побеги
бамбука.
-Но ты сама привела нас сюда…
-Вы сами решили сюда приехать. Поэтому идите и ешьте
вкусняшки.
Фина и Сюри посмотрели друг на друга и кивнули. Они пришли к
соглашению? Они взяли деньги из моих медвежьих рук.
-Сп… Большое спасибо.
-Спасибо сестричка Юна.
Они поблагодарили меня. Однако один грустный человек смотрел
на них.
-Не могли бы вы взять и мои деньги?
Спросила печальная Атора-сан, оставшаяся в стороне.
Фина и Сюри снова посмотрели на меня, я кивнула.
Они поблагодарили Атору-сан и забрали у нее деньги. Затем они радостно взялись за руки и побежали к киоскам.
-Они хорошие дети.
-Да.
Они не были такими упрямыми, как я.Атора-сан и я сели на ближайшую скамейку.
-Юна, ты слышала, что случилось в городе?
-Я кое-что слышал от Анцу и Деги-сан.
-Насчет преступников?
Я отрицательно покачала головой.
-Ну, они бы не стали говорить об этом в присутствии детей.
Прошлый мастер торговой гильдии и его люди, были признаны виновными в
совершении тяжких преступлений, были казнены.
-Я понял.
-Это была публичная казнь, но мало кто пришел посмотреть на
нее. Единственные, кто приходил, были семьи, потерявшие кого-то дорогого им. Я
верю, что благодаря этому эти семьи смогут закончить эту главу в жизни и начать
новую.
Так вот почему они хотели поехать в Кримонию, хах?
-Итак, мэр уже принял решение? Я думала, Клифф хотел, чтобы
ты это сделала, но…
-Я ни за что не соглашусь, правда? Большую часть времени я
ленивая, поэтому я не соглашусь на что-то настолько неприятное.
-А что случилось потом?
-Роль мэра была передана сыну старика Куро. Никто не
возражал против него, так как он родом из этого города.
-Значит, вы кого-то заставили взять пост мэра, да? Но я
уверена, что есть много людей, которые хотят быть мэром.
-Они все видели прошлого мэра. Каждый день ему говорили, что
надо что-то делать с Кракеном. Когда мэр попытался доставить еду с соседнего
города, то появились бандиты, и он больше не мог поставлять еду. Кроме того
местные жители никогда не переставали давить на него. Они видели мэра в то
время, так что никто больше не хочет быть мэром. Вот почему старик Куро
переложил обязанности мэра на своего сына.
Я соболезную ему.
Я желаю ему удачи, хотя я и не знакома с ним.
-Вернется ли прошлый мэр?
-После того как он сбежал, нет никакого способа для того
чтобы он вернулся, верно? Горожане не простят его, даже если он вернется.
-А если он вернется, что будет с должностью мэра?
-Ничего. Этот город теперь находится под юрисдикцией
Клифф-сама, так что людям, которые сбежали, больше нечего сказать. Даже если
что-то случится, я уверена, что Клифф-сама справится с этим.
Атора-сан, похоже, доверяет Клиффу.
Ну, это не то, чем я должна заниматься; Если прошлый мэр вернется, то я могу
просто оставить это Клиффу.
-Кроме того, ему опасно возвращаться.
-Опасно?
-Есть много людей, которые злятся на него.
Люди, которых бросили, будут держать зуб на обидчика,
независимо из какого они мира.
-И еще один вопросик: Юна, где ты остановилась? В доме
Деги-сана или в медведе?
-Как ты говоришь в "медведе"… Гостиница Деги-сана
переполнена, так что мы остановились в своем доме в форме медведя за городом.
-Я так и знала. Нам и вправду нужно скорее построить больше
гостинец. Когда туннель будет закончен, сюда придут еще люди, и тех гостиниц,
которые сейчас у нас есть, будет недостаточно.
-Вы еще не начали их строить?
Древесина уже заготовлена, но никаких зданий еще не
построили.
-Я думаю, что мы скоро начнем их строить, но у нас не
хватает людей. Кроме этого мы должны убить всех монстров в этом районе, прежде
чем строительство сможет безопасно начаться.
-Я видела Блитца, но хорошо ли идет убийство монстров?
-Благодаря авантюристам, монстров здесь больше не видно.
Теперь я прошу авантюристов заходить дальше. Когда убийство монстров
закончится, то начнется полномасштабное строительство.
Я буду очень признательна, если они сделают это до наступления летней жары.
Погоди, а здесь вообще есть лето? Я спрошу об этом позже.
Пока я разговаривала с Аторой-Сан, Фина и Сюри вернулись с довольным видом.
-Сестричка Юна, Атора-Сан. Мы вернулись.
-Мы вернулись.
Они кажутся вполне довольными. Может, они съели что-нибудь
вкусненькое?
-Я вернусь в гильдию, а вы что будете делать?
-Мы отправимся в торговую гильдию, чтобы проверить, как идут
дела со страной гармонии и мира.
-Страна гармонии и мира, да? Раньше они приплывали раз в месяц,
но прекратили, после того как появился Кракен. Надеюсь, их лодка не затонула.
-Ну что ж, я буду терпеливо ждать.
Во всяком случае, я могу получить кое-какую информацию в столице.
Мы попрощались с Аторой-сан и направились в торговую Гильдию.
Когда мы пришли, рабочие казались очень занятыми. Ни один сотрудник не казался свободным.
-Ю… Юна-сан!
Одна из сотрудниц заметила меня.
Услышав ее, все повернулись в мою сторону.
-Сестричка Юна?!
Фина и Сюри шокировались реакцией сотрудников.
Чтобы успокоить их, я положила руки им на головы.
-Мастер гильдии здесь?
-Да. Пожалуйста, подождите минутку.
Работник прошел в комнату, чтобы сообщить мастеру гильдии,
что я здесь.
-Мишка Мисси.
Джиремо-сан вышел к нам, он кажется измученным.
-Давно не виделись.
-Да. Отлично выглядишь.
-Не могу сказать того же о тебе, Джиремо-сан.
-Я жалею, что взял на себя роль мастера гильдии. Я просто
слишком занят. Я даже не могу сделать перерыв. Горы документов совсем не
уменьшаются. У нас слишком много дел. Кроме того, наставница, приехавшая из
Кримонии, продолжает преследовать меня.
-Джиремо-сан пожалуйста, не говори плохо о других людях. Не
было бы никаких проблем, если бы вы просто научились делать свою работу. Я тоже
хочу вернуться в Кримонию, так что, пожалуйста, учитесь быстрее.
За
спиной Джиремо-сан появилась интеллигентная женщина лет двадцати пяти.
Если бы у нее были очки, я уверена, что они бы ей подошли.
-Я учу тебя, потому что Милен-Сан попросила меня об этом. Я
оставила мужа и детей в Кримонии, так что соберись!
-Я понимаю. Я сделаю все возможное, чтобы…
-Докажите это своими действиями, пожалуйста.
Может быть, это тот самый человек, о котором говорила
Милен-Сан, когда говорила, что пошлет кого-нибудь помочь Джиремо-сану?
-Юна-Сан, приятно познакомиться. Меня послали сюда из
Кримонии. Меня зовут Аннабель(ナベルAnnabelle).
-Аннабель-сан, вы же знаете обо мне, да?
-Я видела тебя в Кримонии пару раз. Кроме того, все в
Торговой Гильдии Кримонии знают о тебе. Так зачем же ты пришла сюда, Юна-Сан?
Вы пришли жаловаться на Джиремо-сана?
-Ну почему же!? Я ведь ничего не сделал, правда?
-Ты должен делать свою работу.
Я не знала, стоит ли мне отвечать на их обмен репликами,
поэтому решила проигнорировать его.
-Я пришла сюда, чтобы узнать о том, что случилось со страной
Гармонии и Мира.
-Насчет этого, да? Лодка, вышедшая в открытое море,
столкнулась с кораблем из страны Гармонии и Мира. Рыбак рассказал им о том, что
случилось с городом, поэтому я думаю, что торговля скоро возобновится.
-Правда?!
Это очень хорошие новости.
-Да, но я не знаю, когда они снова начнут приплывать.
Аннабель-сан кажется прекрасным человеком. Она отвечает
очень быстро. Я понимаю, почему Милена-сан послала ее сюда. Джиремо-сан мог бы
стать великолепным мастером гильдии под руководством Аннабель-сан.
-Джиремо-сан справляется?
-Дайте-ка подумать. Он делает все возможное, хотя несколько
раз пытался бросить работу. Тем не менее, меня раздражает, когда он просит
перерыв сразу после начала работы.
-Это потому, что ты не даешь мне отдохнуть, верно?
-Если вы сделаете все возможное, жители будут жить
счастливой жизнью. Пожалуйста, сделайте все возможное для них, не делая
перерывов.
Это
был бизнес, который эксплуатировал своих сотрудников.
Если бы мне сказали, что у меня не будет никаких перерывов, я бы уже уволилась.



Один великий человек однажды сказал: "Если ты работаешь, то проигрываешь."
Если подумать я понимаю расчет, который старейшины поставили на Джиремо-сана.
Он неуверенный, но он делает свою работу. Иногда он ее бросал, но люди его очень любят. Он из тех, кто не может отказать, когда его просят стать мастером гильдии.
-Юна-сан, а теперь я хочу попросить вас кое-что сделать для
меня. Когда вы возвращаетесь в Кримонию?
-Я планирую вернуться туда завтра или послезавтра.
-Мне очень жаль, что я прошу вас об этом, но не могли бы вы
передать мой отчет Милене-сан?
-Отчет?
-Каждые десять дней мы посылаем отчет о том, что нам нужно,
но так как этот идиот, Джиремо, отстал со своей работой, мы не могли отправить
отчет на днях. Это очень срочный вопрос, поэтому будет слишком поздно, если мы
отправим его в следующем отчете.
-Без проблем. Я просто должна дать ей отчет, верно?
-Большое спасибо. Я его сейчас принесу, так что я
рассчитываю на тебя.
Я забрала документы у Аннабель-сан, и мы покинули торговую
Гильдию.
-Может быть, вы поужинаете?
-Ах, мне очень жаль. Я уже наелась досыта.
-Я тоже.
Я только иногда смотрела на них, но они действительно много
съели когда гуляли возле киосков.
-Составите мне компанию, пока я буду кушать, ладно?
Они обе негромко согласились.
Я не буду заставлять их есть.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 116.
Медведь-Сан идет в Академию.
На следующий день мы отправились в гостиницу, чтобы увидится
с Анцу.
-Ты правда хочешь вернуться сегодня?
-Да, мы уже достаточно повеселились.
-Я хочу увидеть маму.
Вот так, было решено, что мы вернемся сегодня.
-Мы сегодня вернемся в Кримонию.
Когда мы пришли в гостиницу, я рассказала об этом Анцу.
-Я тоже отправлюсь туда, как только туннель будет закончен.
-Если когда вы приедете в Кримонию, меня не будет, то вы можете
пройти в приют и найти женщину по имени Тирумина-сан.
Я не знаю, когда будет закончен туннель, да и я не каждый
день нахожусь в Кримонии.
-Юна-сан, а вдруг тебя там не будет?
-Видишь ли, у меня очень трудная работа. Вполне возможно,
что когда ты приедешь, то меня там не будет. Но ты не волнуйся. В конце концов,
Тирумина-сан – мать этих детей.
-Правда?
Анцу посмотрела на них.
-Да, мама помогает сестричке Юне.
-Понятно. В сиротском приюте, говоришь?
После того как я закончила разговор с Анцу, мы попрощались с Дега-саном и покинули город.
Я поехала на Укачивающем медведе, а  Фина и Сюри на Обнимающем медведе.
Мы прошли через туннель и прибыли в Кримонию.
Сначала нужно вернуть тех, кого я одолжила.
-Я возвращаю твоих дочерей.
-Они были полезными?
Фина и Сюри прижались к Тирумине-сан, и она погладила их по головам.
-Они делали все, что могли.
-Вот и хорошо. Вы двое хорошо повеселились?
-Да, это было действительно весело. Море очеееень большое,
мы даже катались на лодке.
-Еда там очень вкусная.
Они рассказали Тирумине-сан о том, что происходило во время поездки,
и та с радостью выслушала их.
-Юна, большое спасибо за то, что ты подарила им такой ценный
опыт.
-В следующий раз вы тоже должны поехать с нами, Тирумина-сан.
-Ты права. Может, мне и правда стоит пойти с тобой в
следующий раз?
После
того как мы закончили разговор о поездке, Фина и Сюри устали и пошли спать в
свою спальню. Может они устали от поездки?
Оставшись наедине с Тируминой-сан, я рассказала ей об Анцу.
-Когда они приедут, я просто должна буду присматривать за
ними?
-Я на вас рассчитываю! Кстати не нужно беспокоиться о
деньгах, можете использовать их по своему усмотрению. Также дизайн ресторана
оставляю на вас.
Благодаря Тирумине-сан мне не нужно волноваться, даже если меня здесь не будет.
Я попрощалась с Тируминой-сан, после чего отправилась в приют.
Мне
нужно построить для Анцу и других женщин общежитие рядом с приютом. Я должна
сделать общежитие в фирменном стиле? Или может общежитие в виде гостиницы?
Я сделала первый этаж в качестве общей зоны. На втором и третьем этаже я сделала несколько больших комнат по 4.5 татами каждую.
Места должно хватить для каждого человека. Обычно постоялые дворы делают такими же.
Кроме того, с номерами, которые я сделала, все будет в порядке, даже если придет больше людей.(П.П: 4.5 татами составляет около 7.5 м2)
Через
несколько дней я воспользовалась "Вратами медведя" и отправилась
в столицу.
Теперь мне остается только ожидать Элеонору-сан в домике.
-Доброе утро, Юна-тян.
-Доброе утро.
-Мы пойдем в Академию, хорошо?
-Мне точно нужно туда идти?
Иметь дело с людьми одного со мной возраста - это не то, в чем я хороша.
Может, потому, что я хикикомори?
-Ты ведь обещала, помнишь?
-Помню. Но вы могли найти замену вместо меня.
-После того как ты согласилась, я даже не искала замены.
Я так
и поняла.
Смирившись,
я с Элеонорой-сан пошли в сторону академии. Кажется, что повсюду хотят студенты
в униформе. Когда я гуляла по столице, иногда видела людей в этой униформе. Это
темно-синяя с белыми полосками униформа. Они все одеты в темно-синие мантии.
Пока мы шли к академии, все взгляды студентов были направлены на нас.
В это время перешёптываясь:
-Медведь? -Зачем медведь пришел в Академию? -Та, что рядом с медведем - Элеонора-сан, да? -Почему она носит такую странную одежду? -Одежда и правда милая, но очень смущающая. -Ух ты, впервые вижу такую милую одежду! -Они что, нас разыгрывают? -Неужели она не смущается? -Это мило. -Посмотрите на ее руки. Это же медведи! -Ноги тоже… -Где продают такую одежду? -Нас съедят, если мы подойдем к ней? -Я хочу обнять ее. -Это же шутка - ходить в такой одежде, правда? -Я уже видел её. Она по столице ходила в этой одежде. -Я слышал о ней от моего друга.(П.П: Сори, так было в оригинале)
Слышалось от студентов.
-Можно мне вернуться?
-Конечно, нет.
Она схватила меня за плечи, чтобы я не смогла убежать.
Я все еще слышала шепот. Мы добрались до академии.
Она похожа на средневековый замок.
-Это академия.
-Здесь учатся дети от 12 до 18 лет.
-Она большая.
Я поражена размерами академии.
-Это потому, что многие дети посещают академию, даже
несмотря на плату за обучение.
Может,
и мне построить маленькую школу при детском доме?
В приюте много детей, хотя их уже учили читать и простой математике, они не изучают больше ничего. Но, дети работают, поэтому у них может не хватать времени. Я должна подумать об этом больше.
Мы вошли в академию, меня отвели в помещение, похожее на учительскую.
Похоже, сначала мне нужно встретиться с классным руководителем учеников.
Каждый
раз, когда я представляю себе, что нахожусь в учительской, мне становится не по
себе, наверное, это потому что я никогда не ходила в школу.
Мы вошли в учительскую и встретили мужчину, которому примерно около 30 лет.
-Профессор Шуерг (シューグ Schoerg)
-Это же Элеонора-сан… И медведь?
-Это девушка - авантюрист, который будет сопровождать вас.
-Элеонора-сама, это шутка? Но я вижу только девочку 12 или
13 лет. Может эта девочка хочет поступить в академию?
-Она - авторитетная авантюристка C ранга.
-C ранга…
Он с сомнением посмотрел на меня.
Если бы он высказал неодобрение, по типу “он не может мне доверять” или что-то подобное, я могла бы уйти отсюда, но…
Элеонора-сан попросила меня показать ему мою карточку гильдии, и я, не имея возможности отказать ей, показала ее ему.
-Специализация… Медведь?
На что ты там смотришь?
-Посмотрите на ранг
-Ах, мне очень жаль. Авантюрист C ранга. Правильно? Это ведь не
подделка, верно?
-Это не подделка. Я гарантирую это, своим именем Элеоноры.
-Я не могу в это поверить, но я доверяю вам, Элеонора-сама.
Ваша дочь находится в группе, которую должна сопровождать эта девушка, не
думаю, что вы подвергнете ее опасности.
Разве
это не тот момент, когда он должен сказать: “я не доверяю вам, поэтому я не
доверю вам своих учеников!”? Если бы он это сказал, у меня был бы шанс
вернуться.
Значит
ли это, что он настолько доверяет Элеоноре-сан, что его беспокойство, вызванное
моим появлением, пропало?
Я
забрала свою карточку гильдии и положила ее в “медвежье хранилище”. 
-Итак, Юна-сан? Вам нужны объяснения по поводу практики?
-Мне говорили что я просто обязана защищать их в случае
опасности, и что я должна сообщить об их отношении ко мне.
-Да. В принципе, пусть они будут самостоятельными. Даже если
они пойдут неправильным путем или если они будут делать что-то неправильно, не
вмешивайтесь. Вмешайтесь только, если их жизни будут в опасности.
-Вы говорите мне делать очень хлопотные действия.
-Вот почему найти кого-то, чтобы сопровождать их, очень
трудно.
Я принимаю очень хлопотный запрос.
Кроме того, люди которых я должна сопровождать, того же
возраста что и я. Я не могу представить что это может закончиться чем-то кроме
неприятностей.
-Итак, как далеко он находится?
Будет здорово, если он будет рядом.
-Вы отправляетесь в деревню, которая находится в
трех-четырех днях пути на карете, также вы будете перевозить пшеничную муку.
-Поездка туда и обратно займет около 10 дней.
Это немного далеко.Если бы я использовала своих медведей, то смогла бы съездить туда и обратно за один день.
-Это значит, что мы поедем в карете?
-Именно. Вот почему, твои медведи запрещены, ясно? Они будут
пугать лошадей.
Я припоминаю, что она говорила что-то подобное раньше.
Что-то насчет долгого путешествия в карете и ухода за лошадьми.
-Это значит, что мне можно спать в карете, верно?
-Именно.
-Элеонора-сама!
-Я шучу. Это правда, что у тебя будет много свободного
времени, так как ты эскорт, однако. Ты можешь использовать свои методы, чтобы
их защитить.
Выслушав подробности путешествия, мы отправились в класс где
находятся люди которых мне необходимо охранять.
-Медведь?
-Почему здесь медведь?
-Это же медведь, да?
-Юна-сан?
Только
у одного студента другая реакция.
Конечно же, это дочь Элеоноры-Сан, Шия.
В классе было четверо учеников в униформе: два мальчика и две девочки.
Эти
четверо те, кого мне придется охранять?
Если
бы мне пришлось описать их, там есть умно выглядящий мальчик с немного длинными
волосами, на вид дерзкий коротко стриженный мальчик, девочка со светлыми закрученными
волосами, и конечно же Шия.
Они все смотрели на меня
-Всем тихо.
-Профессор, кто этот медведь?
-Только не говорите мне, что она еще один член нашей компании,
который должен поехать с нами.
-Она слишком маленькая, так что это невозможно.
Пока остальные студенты болтали, как им вздумается, Шия
улыбнулась и помахала мне рукой.
-Вы ошибаетесь. Это Кума... *кашель* это Юна-сан…
Только что он сказал "Кума", да?
Их профессор начал представлять меня как медведя, прежде чем сказать мое имя.
-Она - авантюристка, которая будет сопровождать вас.
-О чем вы говорите, профессор? Как бы я на это ни смотрел,
она моложе нас.
-Совершенно верно, профессор. Перестань шутить, пожалуйста.
Светло-закрученная рассердилась.
Там и вправду есть человек с такой прической, ха.
-Я не шучу. Эта девушка - полноценная авантюристка C ранга. Она пришла сюда,
потому что я попросила ее сопровождать вас. Здесь нет людей, которые не уважают
мою рекомендацию, верно?
Элеонора-сан объяснила студентам, которые подняли шум, хотя
это больше походило на угрозу.
-Не беспокойтесь. Я гарантирую ее навыки.
Если
бы на их месте была я, я бы не смогла не волноваться.
Я ведь
девушка, которая выглядит моложе их.
Кроме того, на мне странная одежда.
Если бы я смотрела на себя с их точки зрения, я бы тоже не поверила, что я авантюрист.
Я
ничем не могу им помочь.
Если дети наложат на меня вето, смогу ли я вернуться домой?
-Элеонора-сама, эта девушка действительно C ранга? Мне
говорили, что это очень трудно дойти до этого ранга, хотя?
Спросила Светло-закрученная.
-Конечно, это трудно. Поэтому вы должны понять, как
впечатляет эта девушка, не так ли?
-Но Элеонора-сама, если такая маленькая девочка, как она стала
C ранга,
не может быть, чтобы я не знал об этом, верно?
Длинноволосый мальчик попытался продемонстрировать свои
знания.
-Это совершенно нормально. Эта девушка из Кримонии, поэтому
в столице ее мало знают. Есть только несколько людей знающих о ней.
-Тем не менее, если этот медведь смог стать C рангом,
то я смогу стать B
рангом.
Коротко стриженый мальчик рассмеялся.
-Кажется, есть кто-то, у кого больше ранг, чем мой, так что
могу ли я вернуться домой?
Нет никаких проблем, верно? Он сильнее меня, так что ему не
нужна охрана, верно?
-Конечно, нет.
Фи, я и вправду хочу домой.
Я глянула на Шию и прислушалась к ее разговору с Светло-закрученной.
-Эй, Шия-сан, ты знала, что академия настолько глупая? Они
хотят чтобы маленькая девочка сопровождала нас. Честно говоря, разве нам не
придется защищать ее?
-Фуфу, Каттлея-сан(カトレアCattleya),
это совсем не так. Она - лучший эскорт, который мы могли бы получить. Даже если
бы мне дали выбор, пойти с авантюристом S ранга, я все равно выбрала бы ее.
-Ара, Шия-сан, ты знаешь этого медведя?
-Чуточку.
-Правда?
-Я думала, что эта тренировка будет скучной, но теперь я
счастлива, что она пойдет с нами.
-Неужели? Лично я не хочу идти, потому что она мне кажется
неприятной.
Тогда не могла бы ты отказаться громче?
-В любом случае, эта девушка будет вашим сопровождающим. Вы
не имеете права отказываться.
-Элеонора-сама, мы можем отказаться от этого медведя?
-Я не против.
Ты должна защищать меня!
-Даже если она умрет, но вы будете в порядке, я ничего не
скажу.
-Меня это тоже устраивает. Во-первых, даже без эскорта
авантюриста, обучение такого уровня легко.
-Меня тоже.
-Я тоже не против.
Они все согласились, и было решено, что я буду их
сопровождать.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 117. Медведь-сан отправляется на тренировку.
Они все представили себя.Длинноволосый-кун представился Тимором(ティモル Timor).
Коротковолосый-кун представился Маркусом(マリクス Marcus).
Светло-закрученная представилась Каттлеей.
Дочь Элеоноры-сан представилась Шией.
После быстрого представления мы направились к экипажу, ожидавшему нас снаружи.
Там мы попрощались с профессором и Элеонорой-сан.
Это означает, что с момента как мы покинули класс, начались практические занятия.
Я шла позади них, но Шия замедлила шаг, чтобы идти рядом со мной.
-Юна-сан, давно не виделись.
-Да. Мы ведь не виделись с того праздника, верно?
-Мама рассказывала мне, что ты приезжала несколько раз в
столицу. Она сказала, что каждый раз ты приносишь что-то вкусненькое.
-Я приносила их для принцессы Флоры, но каждый раз, когда я
их приносила, Элеонора-сан появлялась из ниоткуда, и ела их с нами, вот и все.
-Информаторы моей мамы просто невероятны.
Больше чем невероятны, это такая невероятная загадка, что
она даже может стать одним из семи чудес света.
-Я не знала, что ты будешь сопровождать нас.
-После того как я согласилась, Элеонора-сан рассказала мне
что ты будешь в этой группе.
-Мама знала, но держала это в секрете, хах.
Раздраженная
этим она надула щечку.
Это мило когда такая милая девушка надула щечку, хих.
Если бы я сделала также… Я должна перестать думать об этом.
Когда
я закончила разговор с Шией, то мы вместе вышли из академии и направились на
задний двор.
Зачем мы туда идём? Может это то, что часто происходит в школах? Например,
когда избивают, угрожают или грабят?
Я так думала, но, похоже, ошиблась.
Когда мы дошли туда, там стояла карета и лошади.
Значит, это что-то вроде…
-Я так и знал, мы последние!
Сказал Маркус, оглядываясь по сторонам.
-Последние из кого?
-Есть еще группы, подобно нашей, но они собираются в других
местах. Маркус соревнуется с другими мальчишками, кто вернется первым.
-Это глупо.
Кажется,
Каттлею раздражает поведение мальчиков.
Я согласна с ней.
-Что вы там делаете? Мы должны поторопиться и выехать
поскорее!
Крикнул
Маркус, стоявший у кареты.
Это была закрытая карета. В такой мы не промокнем, даже если пойдет дождь.
В карету впряжены две лошади. Я думаю, что их будет достаточно,
чтобы тащить карету.
Я подходила к карете, чтобы сесть в нее, как резко Маркус окликнул меня.
-Я не знаю, почему ты сопровождаешь нас, но постарайся не
тянуть нас вниз!
-Вот именно. Не урони наши очки, потянув нас вниз.
Сказал Маркус и Тимор, пытаясь выставить меня дурой.
Я хочу домой. Если бы в группе не было Шии, я бы давно ушла домой.
-Ребята, вы грубите Юне-сан. Она наш эскорт, поэтому вы
должны говорить с ней вежливо.
-Я не могу быть вежливым с медведем! Кроме того, мы не
настолько слабые, что нам нужна зашита, от девушки моложе нас!
-Я не могу поверить, что она авантюристка C ранга. Это, наверное, какой-то тест для
нас.
-Ты уверен? Если это правда, то значит, что мы должны
защищать эту девочку?
-Возможно.
-Так хлопотно. Шия, Каттлея, вы должны позаботиться об этой
девочке. Вы ведь все девочки.
-Ты говоришь эгоист, ты…
Когда Каттлея попыталась высказаться, но Шия перебила ее.
-Я не возражаю. Я позабочусь о Юне-сан.
-Шия-сан?
-Ты сама это сказала. Теперь ты должна заботиться о ней
должным образом. Мы не будем помогать.
Мальчики заулыбались, довольные тем, что переложили неудобства на других, и пошли к карете.
Шия тоже улыбалась, но я уверена, что причина ее улыбки, совсем другая.
-Юна-сан, мы тоже должны сесть в карету.
Шия взяла меня за руку, и мы сели сзади в карету.
Мешки с мукой, которую мы должны доставить в деревню, уже лежали в карете.
-Я не против позаботиться о медвежонке, но Шия-сан, ты точно
не против?
-Каттлея-сан ты тоже хочешь?
Я ведь и сама могу позаботиться о ней.
Хмм, по-хорошему, это я должна о них заботиться, правильно?
-Я не возражаю, потому что забота о маленьких девочках – это
долг леди.
-Спасибо Каттлея-сан.
-Тебе не о чем беспокоиться. Медвежонок-сан, если у тебя
возникнут какие-то проблемы, пожалуйста, скажи нам, хорошо?
Это означает, что Каттлея-сан не доверяет мне быть ее
сопровождающей, верно? Хотя она даже не думала обо мне как о сопровождающей, не
так ли?
-Я буду на вас рассчитывать.
Это все, что я могу им сказать.
-Что важнее, разве у них не было кареты получше?
Проворчала Каттлея-сан, оглядывая салон кареты.
-Каттлея-сан, уже поздно жаловаться. Все-таки эта карета для
перевозки вещей.
-Я понимаю, но я чувствую себя подавленной, зная, что
придется провести в этой карете еще несколько дней.
Я с
ней полностью согласна.
Когда я путешествовала, я делала это завернутая в
первоклассную шерсть, пока ехала на медведе. Также я спала в медвежьем домике,
но сейчас я не могу воспользоваться ни тем, ни другим.
-Юна-сан, ты не будешь использовать мишек?
Прошептала Шия.
-Элеонора-Сан запретила их использовать.
-Почему?
-Она сказала, что мне нельзя их призывать, потому что они
напугают лошадей.
Это скорее зависит от лошадей. Лошади мастера гильдии были в
полном порядке, так что я не думаю, что мишки были бы проблемой.
-Жаль. Ноа все время говорила про них, и я подумала, что
будет здорово, если я тоже смогу прокатиться на них.
-Монстры не приближаются когда мишки рядом, поэтому я не
думаю, что нашу поездку можно будет считать тренировкой.
-Ты права. В этот раз я потерплю.
-Потерпеть что?
-Каттлея-сан, ты меня слушала?
-Нет, я только слышала, как ты сказала: “ В этот раз я
потерплю” с печальным лицом.
-Неважно, тебе не нужно беспокоиться об этом.
-Ты уверена? Если я могу тебе чем-то помочь, то не стесняйся
и скажи мне, хорошо?
-Спасибо, Каттлея-сан.
-Обращайся.
Каттлея-Сан достала из сумки подушку и села на нее.Она хорошо подготовилась.
-Юна-сан, если хочешь, можешь воспользоваться моей подушкой.
Шия предложила мне свою подушку. Похоже у нее только одна
подушка. Неужели она хочет отдать мне свою единственную подушку?
-Не нужно. У меня есть своя.
Я
достала из “медвежьего хранилища” подушку. На подушке был вышит медведь.
Кто-то из детей приюта сделал подушку для меня. Для того чтобы поблагодарить за заботу о них.
Это
очень дорогая для меня вещь, поэтому я
положила ее в “медвежье хранилище”.
Я молча поблагодарила ребенка, который сделал подушку, и села на нее.
-Мы отправляемся!
Крикнул Маркус нам в карету.
-Хорошо!
-Мы готовы ехать.
Девушки ответили, и карета тронулась с места.
Мы проехали через столицу и миновали главные ворота.
-Сейчас мы едем, но в полдень поменяемся местами!
Карета медленно приближалась к деревне, в которую мы
направлялись.
-Юна-Сан, у Ноа все хорошо?
-Да. Она использует любой шанс, чтобы сбежать из особняка и
прийти в мой магазин.
-На днях мне отец рассказал, что ты сделала отличный
магазин. Я очень завидую Ноа.
-Ой, медвежонок-сан, ты сама управляешь магазином? Разве ты
не авантюристка?
-Я авантюристка. Недавно открыла магазин, и назначила людей
управлять им.
-Ах, так ты богата?
-Да, ведь, деньги – это единственное что у меня есть.
-Отец говорит, что там очень вкусная еда. Я хочу поскорее
вернуться в Кримонию.
Сказала Шия. Скучает ли она по Кримонии?
-Тебе придется подождать до праздников.
-Почему так мало праздников и почему они не наступят раньше?
-Шия-сан, когда будешь ехать в Кримонию, пожалуйста, возьми
меня с собой.
Похоже, Шия и Каттлея дружат.
Похоже, Каттлея не верит что я авантюристка C ранга, но она все равно она очень хорошая. Если все будет продолжаться также то, наверное, я смогу вынести эти несколько дней путешествия.
Пока я
была погружена в свои мысли, карета без проблем продвигалась вперед.
Периодически я использовала магию обнаружения, но все было спокойно.
Единственное что меня не устраивало – это то, что карету слишком сильно трясет. Если бы у меня не было подушки, вероятно, что моя жепа(П.П: я не сдержался)) ), уже болела бы. Хотя, благодаря медвежьему костюму, может быть и не болела бы,  но я все равно очень благодарна тому ребенку. Нужно будет купить им всем сувениры из столицы.
Через некоторое время мы сделали привал, чтобы пообедать и дать лошадям отдохнуть. Все достали хлеб или другую легкую в приготовлении еду из своих сумок.
Печальная трапеза…
В моем
“медвежьем
хранилище” есть много готовых блюд, которое все еще горячие.
Но я
не могу просто достать горячую еду, поэтому я решила съесть один из сэндвичей,
которые сделала для меня Морин-сан.
Сэндвич с яйцом, сэндвич с сыром, сэндвич с овощами, с картофелем, мясной... у
меня есть много разных сэндвичей. Как и ожидалось от Морин-сан, они восхитительные.
-Юна-сан, он выглядит вкусно.
Шия смотрела на мой сэндвич.
-Хочешь один?
-А можно?
-Да. У меня их много. Эмм, Каттлея, да? Ты будешь?
Каттлея завистливо смотрела на меня, поэтому я ее тоже
спросила.
-Если ты не против.
-Конечно.
Я дала им обоим по сэндвичу.
-Восхитительно!
-Они вкуснее, чем еда, которую готовит наш шеф-повар.
-Естественно, ведь их сделал первоклассный пекарь.
Я счастлива, как будто это меня хвалят.
Пока мы с удовольствием ели сэндвичи, Маркус завистливо смотрел на нас. Увидев, что я его заметила, он отвернулся.
Мы закончили наш привал, и теперь наступила очередь девочек управлять каретой. Я решила не оставаться в карете и села рядом с девочками.
Карета продолжила движение к нашей цели.
Мы все еще недалеко от столицы, поэтому не встретили никаких монстров. Скоро наступит первая ночь…

    
  






  

  



  


  

    
      От переводчика:
Прошу прощения, что отсутствовал
так долго. ʕ •ᴥ• ʔ
Надеюсь что такое больше не повториться.
Если хотите дать мне мотивации переводить новые главы – нажмите на сердечко под
главой, ну либо можете подписаться на мою группу vk. :3
* * *
Глава 118.
Медведь-сан находит гоблинов.
Солнце уже садилось, поэтому все начали разбивать лагерь.
Хотя там делать почти ничего не нужно. Им нужно только позаботиться о лошадях и развести костер.
Перед сном каждый поужинал своей едой.
-Итак, я буду первым дозорным, потом Тимор, Каттлея и Шия. Все согласны?
-Да.
Все кивнули.
Он не назвал мое имя, значит, я буду спать, верно?
Дозорный также должен присматривать за огнем.
Остальные спят в карете.
-Тимор, все в порядке?
Спросила Каттлея Тимора, когда он выходил из кареты.
-Я не смогу заснуть, когда рядом три девочки. Я буду спать
снаружи с Маркусом.
-Спасибо тебе. Я тоже не смогла бы заснуть рядом с
мальчиком.
Каттлея-Сан
поблагодарила Тимора.
Мы втроем легли спать в маленькой карете. Даже без мальчиков места едва
хватает. Я уверена, что Тимор пошел спать на улицу, потому что он понял, что
тут тесно.



Мы завернулись в одеяла и легли спать.
-Юна-сан, Шия-сан, спокойной ночи.
-Спокойной ночи.
-Спокойной.
Я
надеялась, что мы немного поболтаем о нашем, о девичьем, но они не привыкли к
путешествиям, поэтому очень быстро заснули.
Я не стала переодеваться в белого медведя. Я уверена, что они будут смеяться надо мной, если я переоденусь. Сегодня я не использовала никакой магии и не делала ничего такого, что могло меня утомить. Я устала только морально.
Я не думала, что общение со сверстниками может так сильно меня утомить.
Наверное, именно поэтому я перестала ходить в школу и стала хикикомори.
Я занырнула в одеялко и вызвала Обнимающего мишку в его маленькой форме.
Обнимающий медведь залез мне на живот. Ему было легко благодаря медвежьему костюму.
-Разбуди меня, если поблизости появятся монстры или бандиты. И ещё… Я не думаю, что они это сделают, но  если парни нападут на нас, разбуди меня, ладно?
Обнимающий мишка тихо вскрикнул, чтобы не разбудить остальных.
Я использовала Обнимающего мишку как мягкую игрушку и заснула.
Он очень теплый и рядом с ним я чувствую себя в безопасности.
Я проснулась из-за того что Каттлея зашевелилась.
Похоже, пришло время смены дозорных.
-Уже иду.
Тихо сказало она кому-то. Наверно это Тимор.
Каттлея вышла из кареты.
Я обняла мишку и сразу же заснула.
Через некоторое время Каттлея вернулась и разбудила Шию.
Шия последний дозорный, значит, скоро наступит утро.
Шия вышла из кареты, а Каттлея завернулась в одеялко и заснула.
Осторожно, стараясь не разбудить Каттлею, я вышла из кареты все еще завернутая в одеялко.
Я все еще обнимала мишку.
-Юна-сан, почему ты проснулась?
Прошептала Шия, заметив, что я вышла из кареты.
-Видишь ли, я не хочу быть единственной, кто не был на
дозоре. Поэтому я буду с тобой.
Я села рядом с Шией.
-Спасибо тебе.
Поблагодарила Шия. Затем она вздрогнула и протянула руки к
огню.
-Тебе холодно?
-Немного.
Солнце еще не взошло, так что, скорее всего снаружи холодно.
Хоть я и не чувствую холод в медвежьей одежде.
Я тоже прижимала к себе мишку под одеялом.
-Шия, может, одолжить тебе что-нибудь теплое?
-Что-нибудь теплое, говоришь?
Я показала ей Обнимающего мишку из-под одеяла.
-М… Медведь!
-Он очень теплый!
Я предложила ей мишку. Обнимающий медведь посмотрел на меня
растерянным взглядом как бы говоря: “Что происходит?”.
-Мишка, согрей Шию, ладно?
-Это нормально?
Несмотря на то, что она сказала, она уже тянула руку к нему. Мишка тихо вскрикнул, но она его уже обнимала.
Она положила его под одеялко.
-Он очень теплый, Юна-сан большое тебе спасибо.
Она выглядит очень счастливой, обнимаю мишку.
-Но почему он такой маленький?
-Он – призванный зверь, поэтому я могу делать его маленьким.
Если будешь спрашивать о деталях, то я не смогу тебе ответить.
-Он очень теплый и мягкий. Меня от этого клонит в сон.
Она закрыла глаза, наслаждаясь этим ощущением.
-Спать нехорошо!
-Да, но я смогу похвастаться этим перед Ноа.
-Ты сказала похвастаться…
-Ноа постоянно хвасталась, что спала с медведями. И она
говорила об этом очень часто! Из-за этого я очень расстроилась.
Я не могу понять, из-за чего эти сестры соревнуются…
Через некоторое время начало всходить солнце, и мы решили всех разбудить.
Это также означало прощание с мишкой.
-Мишка, спасибо тебе!
С сожалением сказала Шия.
Когда все проснулись, мы быстро позавтракали и направились в деревню.
Мальчики управляли каретой, а мы ехали внутри.
Когда я путешествовала с мишками я, не замечала этого, но путешествовать очень скучно, хах. В трясущейся карете делать нечего. Может игры помогут скоротать время? Наверное в путешествиях обычными играми были Покер и Отелло(П.П: Реверси), но сможем ли мы играть в карете?
Карета
ударилась о камень и затряслась. Играть в Отелло, невозможно в таких условиях.
Хотя если бы они фишки были намагничены…
Покер, может сработать, так как мы будем держать карты в руках.
Просьбу о том чтобы не помогать им я не могу сдержать, поэтому я использовала магию обнаружения, чтобы проверить территорию вокруг нас.
А? Похоже, там впереди несколько гоблинов.
Если мы продолжим ехать по этому пути, то точно встретимся с ними.
Что же делать?
Должна ли я сказать им?
Я не думаю что два гоблина станут проблемой.
Хмммммм……
-Юна-сан, что-то случилось?
Спросила Шия, но я все еще не знаю что делать.
Ничего не произойдет, если я расскажу ей?
Беспокойство ничем сейчас не поможет, поэтому я решила рассказать ей об этом.
-Похоже, впереди находится два гоблина. Вы должны решить,
что делать с ними.
-Гоблины, говоришь?
-Ты уверена?
-Так как это тренировка, то я не уверена должна ли я
была рассказывать вам об этом…
Честно ответила я.
Я не их учитель, поэтому не знаю, являются ли гоблины для них опасными.
Если бы это был монстр, которого они точно не победят, например орк, я бы не колеблясь, рассказала им.
-Как ты узнала, что там гоблины?
Каттлея задала логичный вопрос.
Они не настолько наивные, как Фина, чтобы безоговорочно доверять мне.
Фина точно бы поверила мне, но…
Я не знаю как им это объяснить… Самое время показать моих мишек.
Я вызвала Укачивающего и Обнимающего мишек в их маленьких формах.
-Ч… Что это?
-Мои призванные мишки. Они рассказали мне о гоблинах.
-Призванные…
Каттлею удивили мишки, внезапно появившиеся перед ней.
-Юна-сан, правда, что гоблины спереди?
-Если мы продолжим двигаться вперед, то столкнемся с ними.
-Маркус, останови карету!
Крикнула Шия Маркусу, который отвечал за управление. Доверяет ли она мишкам и мне?
Маркус, удивленный голосом Шии, остановил карету.
-Что?? Неужели что-то случилось??
-Кажется, впереди нас гоблины.
-Хааах? Что ты говоришь? Я не вижу никаких гоблинов!
Маркус осмотрелся и рассердился из-за слов Шии.
Конечно, он будет рассержен, когда так внезапно говорят что-то подобное.
-Юна-сан сказала, что впереди два гоблина...
-Откуда медвежонку, который сидит в карете и не видит
дорогу, знать, что впереди гоблины?
Это вполне разумный аргумент.
-Но мишки Юны-сан...
-Мишки? О чем ты говоришь?
Из-за того что она так внезапно все рассказала, Маркус точно ничего не понял.
Поскольку она не знала, как объяснить, Шия не ответила.
Вот почему я объясню это сама.
-Я узнала о гоблинах благодаря им.
Я показала ему мишек.
-Что это такое?!
-Это мои призванные мишки. Они доложили мне, что недалеко
есть монстры.
Я не соврала.
Я узнала о гоблинах благодаря магии обнаружения, но мишки тоже знают их местоположение.
-Благодаря им я даже в карете
знаю, где есть монстры.
-Знаешь, это звучит…
-Я знаю. Даже если ты мне не веришь, тебе просто нужно
поехать вперед, и ты их увидишь. Но что важнее, что ты будешь делать с
гоблинами, когда мы доедем туда? Если ты не сможете их убить, тогда я это
сделаю вместо тебя, но…
-Не шути со мной. Там только два гоблина, так? Мы
сможем убить их. Тимор, продолжаем ехать дальше!
Ну, он хотя бы не сказал, что будет сражаться с ними в одиночку.
Марк продолжил движение кареты.
-Юна-сан, у мишек правда есть такая способность?
-Ну, да. Итак, вы вдвое сможете убить гоблинов?
-Да, никаких проблем.
-Они всего лишь гоблины, мы сможем их убить.
Они сказали очень обнадеживающие вещи.
В таком случае, я буду просто смотреть.
-Юна-сан, что важнее, правда ли эти мишки – твои призванные
звери?
Каттлея смотрела на Укачивающего и Обнимающего мишек.
-Я вызвала их при тебе, разве нет?
-Можно мне потрогать их?
Я кивнула. Она робко протянула руку и погладила Укачивающего
мишку, обняв за голову.
-Они такие милашки!
-Они будут послушными до тех пор, пока ты не причинишь им
вреда.
-Я всегда представляла медведей страшными, но они
очень милые!
Мишки закрыли глаза. Они выглядят очень счастливыми.
Пока Каттлея игралась с мишками, снаружи послышался голос:
-Маркус, это же…
Услышав
голос Тимора, мы выглянули из кареты и
посмотрели вперед. Там стояло два силуэта. После того как мы немного
подъехали, все поняли что это и вправду гоблины.Маркус остановил карету и посмотрел на гоблинов так, словно не мог поверить своим глазам.
Гоблины тоже заметили нас. Они смотрели на нас, держа в руках оружие.
-Маркус, что же нам делать??
Громко спросила Шия, после чего Маркус повернулся на нас.
-Я с Тимором возьмем на себя правого, а левого оставляем на
вас. Медвежонок оставайся в карете, ладно?
Маркус раздал указания и спрыгнул с кареты вместе с Тимором.
-Юна-сан, мы пошли.
Каттлея и Шия тоже направились к гоблинам.
Я не умею управлять каретой, но взяла на всякий случай поводья в руки.
Разве это не самое опасное место для меня?
Если карета начнет двигаться, я не смогу ее остановить. Честно говоря, я больше боюсь одну дикую лошадь, чем драку со стаей гоблинами.Что со мной не так? Я больше переживаю из-за того что меня оставили одну с каретой, чем когда я дерусь с гоблинами…
Молясь о том, чтобы лошади внезапно не тронулись с места, я наблюдала за разворачивающейся битвой.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 119. Медведь-сан
рассказывает о своем опыте.
Маркус обнажил свой меч, а Тимор остался сзади со своей короткой палочкой.
Шия и Каттлея держали в руках мечи, пытаясь привлечь внимание другого гоблина.
Маркус бросился на правого гоблина, и в этот же миг Тимор атаковал гоблина огненной магией. На секунду гоблин стал растерянным. Воспользовавшись этим моментом, Маркус атаковал гоблина своим мечом. Гоблин застонал и парировал его удар ржавым мечом.
Тимор стоял сзади и использовал короткую палочку, видимо он маг. Однако, похоже, что его магия очень слабая.
Я знаю, что нельзя сравнивать его с собой, но он все еще очень слабый.
Может потому что он все еще студент?
Или он уменьшил уровень магии, потому что Маркус находится рядом?
Стоп, если бы он мог убить гоблина одной атакой, то Маркусу не нужно было бы нападать, так?
Техника владения мечом у Маркуса тоже выглядит очень неуклюжей. У гоблина есть много уязвимых мест, но Маркуса все еще оттесняют назад.
-Черт!
Маркус цокнул языком и отступил назад, чтобы сделать
некоторое расстояние между собой и гоблином. Когда он отошел достаточно далеко,
Тимор снова запустил заклинание, но оно не попало в гоблина.
Маркус снова попытался ударить Гоблина, но тот снова парировал удар мечом.
В этой ситуации мне сильно захотелось запустить магией в голову гоблина.
Я даже не представляла, что смотреть на то, как другие сражаются так трудно и неприятно.
Я решила глянуть как там Шия и Каттлея. Они дрались недалеко от Маркуса.Шия сдерживала гоблина, пока Каттлея прикрывала ее магией.У них есть преимущество, но они не могут добить его.
-Шия-сан, я использую магию посильнее. Используй этот шанс!
Каттлея запустила несколько огненных шаров.
Они попали в гоблина, но не прикончили его. Однако она оглушила его.
Используя
момент, Шия быстро сократила расстояние между собой и гоблином, затем
использовав заранее подготовленный огненный шар она начала отталкивать гоблина
назад. Гоблин отступил на один-два шага. Шия подошла и воспользовалась мечом,
который держала в левой руке.
Она отрубила гоблину руку, а затем проткнула горло. С проколотым горлом гоблин рухнул на землю.
Они смогли его прикончить, но видимо этот бой был для них не из легких.
Движения и магия Каттлеи сильно ухудшились.
Действительно ли она может использовать более сильную магию?
-Хаа, хааа, мы его убили. А как там Маркус и Тимор?
Маркус и Тимор тоже уже закончили битву. Им также было
нелегко, но они смогли убить его благодаря слаженной работе.
Хм,
неужели это действительно то, с чем им приходится бороться?
-Это было легко.
Сказали мальчики, при этом очень тяжело дыша.
Бой только с одним гоблином…
Надеюсь что это нормально…
Тем не менее, они в состоянии убить Гоблина, а это означает что у них сила начинающих авантюристов E ранга.
Разве это не означает, что они сильны для своего возраста?
Ну, бой со стаей гоблинов или орков для них все равно невозможен.
Как и говорила Элеонора-сан, схватка с гоблином это их
предел.
Судя по тому, что я увидела, проблема заключается не только в недостатке силы, но и в нехватке боевого опыта.
Они прямо как новички в играх, они неуверенно атакуют.
Я сражалась с тысячами, если не с десятками тысяч монстров и людей в играх. Я умирала много раз, много чего теряла, но копила опыт.
Умирая и проигрывая много чему возможно научиться. Когда проигрываешь, очень хочется сделать все возможное чтобы стать сильнее и победить в следующий раз. У этих детей не будет такого опыта. Если они проиграют, то их ждет только смерть, а если умереть в этом мире, то игра заканчивается.
У них боевого опыта, как у меня опыта вождения лошади.
Если бы у меня был опыт управления лошадью, я бы смогла управлять каретой и не волновалась так сильно. Но так как у меня нету никакого опыта, я не могу управлять каретой, и из-за того что сижу одна на месте водителя, мне очень страшно.
Опыт является
очень важной деталью, будь то техника боя или то, как вы анализируете битву.
Опыт также связан с вашим ростом, как физическим, так и умственным.
Если бы у меня не было опыта из игр, появилось бы очень много проблем даже с моим медвежьем костюмом.
Я бы
не знала, как пользоваться магией, и не представляла, насколько опасен бой.
Наверное, я бы даже не смогла никого убить.
Я до сих пор помню, как мне было страшно, когда я впервые дралась с монстром в очень реалистичной игре. Я смогла немного привыкнуть только после нескольких убийств.
Если бы я попала сюда до того как начала играть в игры, скорее всего я бы продолжила здесь свою жизнь хикикомори. А скорее всего меня убил бы первый попавшийся волк.
Все это научило меня важности опыта.
Мне кажется, что академия организовала эту практику именно по этой причине.
Король и Элеонора-сан вроде говорили, что эта практика направлена на приобретение опыта.
Трудности
путешествия, управление лошадьми, ужасы ночлега в лагере, страх перед монстрами,
доверие к товарищам, доверие к стражникам и многое другое. Я уверена, что бои с
монстрами тоже входит в этот список.
Я, наконец, поняла, что моя роль – защищать их от опасностей, пока они узнают о трудностях, и насколько трудная моя работа на самом деле.
Я хочу пожаловаться Элеоноре-сан, когда мы вернемся в столицу.
-Я не верил, что гоблины и правда, тут будут.
Тимор смотрел на трупы гоблинов.
-Я тоже не верил.
-Но теперь доказано, что мишки могут обнаруживать монстров.
Радостно сказала Шия.
-Я все еще не могу в это поверить.
Все смотрели на мишек, сидевших по бокам от меня. Мишки,
заметив их взгляды, они посмотрели на них, наклонив головы.
-Разве это не просто совпадение?
Спросил Маркус. Он все еще не верит?
Я глянула на мишек сидящих рядом со мной. Да, я бы тоже не поверила. В конце концов, они выглядят как обычные медвежата. Даже зная, что это другой мир, я все равно не смогла бы поверить в это.
Но кто-то заговорил вместо меня.
-Мишки не могут врать!
-Вот именно!
Шия и Каттлея уставились на Маркуса.
Маркус
отступил на шаг назад.
Шия и Каттлея сделали шаг вперед.
-Медведи доказали это!
-Маркус, даже если они обнаружили их случайно, смог бы ты
узнать расстояние и количество монстров полагаясь только на свою удачу?
Каттлея говорит странные слова.
Девочки сделали еще один шаг вперед.
-Я понял, перестаньте злиться, хорошо?
-Хорошо, если ты все понял.
Девочки стали довольны и отступили.
-Но призыв зверей… Я впервые слышу об этом.
Тимор смотрел на мишек.
-Юна-сан, верно? Насколько они сильные?
-Я тебе не скажу. Я рассказала тебе о них и гоблинах, только
ради Шии.
-Юна-сан…
Шия выглядит счастливой.
-Ты права. Простите, что задаю странные вопросы.
Тимор извинился.
Он стал вежливым?
Позже ребята принялись к разделке гоблинов, так как если мы не избавимся от трупов, то позже придут еще монстры. Они полностью разделали гоблинов. Их этому обучили на занятиях?
-Замечательно, с этими мишками, у нас не будет никаких
проблем.
Разделав труп, Каттлея вернулась в карету и села на место
кучера, обнимая раскачивающегося медведя.
Я аккуратно передала ей поводья. Каттлея взяла их, не обращая на меня никакого внимания.
Замечательно, а то я сильно нервничала.
-Мне очень жаль это говорить, но больше я не буду вас
предупреждать если это будут гоблины.
-Это правда?
-Это не будет тренировкой, если я буду говорить тебе о
каждом монстре. Теперь я знаю, что ты можешь убивать гоблинов. Но я скажу, если
появятся опасные монстры.
-Но если ты вмешаешься, то не будет никакого смысла в этой тренировке,
верно?
Вмешалась Шия.
-Я имею в виду, если это просто гоблины, то мы сможем убить
их, но если вы будете предупреждать когда более сильные монстры приблизятся, то
в этой тренировке ни будет смысла.
-Тогда не мне не следует полагаться на мишек и их силы?
Я вернула мишек обратно в медвежьи лапки.
-Они исчезли.
Каттлея стала грустной, после того как мишка которого они
обнимала, исчез.
-Я больше не буду использовать силу мишек, поэтому с этого
момента вы должны быть настороже, хорошо?
Я не буду использовать мишек, но я не говорила, что не
буду использовать магию обнаружения.
В конце концов, мне не поздоровится, если они умрут из-за внезапного нападения.
-Мы прекрасно справляемся даже без медведей. Мы бы победили
гоблинов, даже если бы ты нам не сказала!
Крикнул Маркус.
Я не думаю, что он должен так гордиться тем, что смог убить только одного гоблина, хотя…
Все сели в экипаж, и мы продолжили двигаться в деревню.
Шия и Каттлея просили меня вызвать мишек, но я отказывалась.
Это тот самый момент, когда я должна проявить твердость.
Тем не менее, когда все спали, я тайно вызывала мишек, чтобы они следили вокруг, в поисках опасностей.
По дороге в деревню мы встретили только пару гоблинов.
Ребята смогли справиться с ними самостоятельно.
В отличие от прошлого раза, они убивали их гладко. Они быстро учатся.Очень скоро мы добрались до места назначения.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 120. Медведь-сан
прибывает в деревню.
Когда мы приехали в деревню, нас встретил житель.
Постепенно приходило все больше жителей деревни, пока не собралось несколько десятков человек.
Разве это не слишком много только для того, чтобы встретить нас?
-Добро пожаловать в деревню, мы ждали вас. Я Кабос(のカボス Kabos), деревенский староста.
Староста вышел вперед и поприветствовал нас.
Видимо их предупредили заранее.
Даже если всего на пару дней, для них в гости приезжала знать из столичной академии. Надеюсь, все нормально, ведь собралось столько человек.
Староста начал осматривать нас взглядом. Когда его взгляд достиг меня, он на мгновение остановился, прежде чем двинуться дальше.
Маркус сделал шаг вперед и встал перед старостой.
-Мы приехали из академии. Меня зовут Маркус. Мука, которую
мы привезли находиться внутри кареты.
Маркус выступил как наш представитель.
Если подумать, разве Маркус не лидер команды?
Именно
он отдавал приказы во время боев, а также решал, кто, что будет делать.
Извини Шия, но как по мне Каттлея больше подходит на эту роль.
Так было и в игре: почти в каждой смешанной команде,
лидерами были мальчишки.
-Большое спасибо. Мы сейчас же займемся каретой.
Когда староста сказал это, Тимор все еще державший поводья, вылез из кареты.
Затем староста подошел проверить, что находится в карете, и в замешательстве склонил голову набок.
-Что-то не так?
-Нет, я просто подумал, что в карете должны находиться
авантюристы. Возможно, ли такое, что вы приехали сюда сами?
Неужели он думает, что я одна из учениц?
На мне нету формы, понимаешь? Я мишка-сан, понимаешь?
-Но мне говорили, что вас должен сопровождать авантюрист…
Я поняла. Значит, староста искал авантюриста, да?
Когда он это сказал, Все ученики посмотрели на меня.
-Авантюрист находится прямо тут.
Маркус посмотрел на меня со странным выражением лица.
Что это за выражение?
-Ты хочешь сказать, что эта мисси - авантюристка?
-Да, более или менее.
Когда староста услышал ответ, выражение его лица
изменилось.
Не только староста, но и все жители деревни выглядели обескураженными.
-Есть ли ещё авантюристы?
Староста осмотрелся по сторонам.
-Нет, только она.
Когда Маркус ответил, староста посмотрел на меня.
Затем он начал шататься, как будто собирался упасть.
Что??
Разве это не очень грубо?
Смотрит
на меня и пошатывается, как будто он получил удар током…
Он, потрясен тем, что такая молодая девушка как я - являюсь авантюристкой?
Надеюсь что это не значит что он испытал шок увидев мое лицо…
В любом случае это очень грубо, хотя…
-Староста!
Жители деревни бросились к старосте, чтобы придержать его
тело.
-Я в порядке.
Староста снова посмотрел на меня.
-Мисс, вы авантюристка?
-Да.
-Я понял.
Староста внимательно посмотрел на меня и вздохнул.
-Что? Если у вас есть что сказать, просто скажите это уже.
Его поведение действительно раздражает меня.
Он просто вздохнул, посмотрев на мое лицо.
-Вы ведете себя странно. Что-то случилось?
Спросила Шия у старосты.
-Мы не можем просить детей о таком.
-Вы не можете утверждать об этом, пока не расскажите нам
ситуацию.
Спокойным тоном сказал Маркус.
-Староста, хотя бы расскажите им.
Сказал один из мужчин, поддерживавших тело старосты.
-Но просить детей о таком……
-Как сказал Маркус, вы не можете так говорить, пока не
расскажите нам ситуацию.
Я поддержала Маркуса и Каттлею.
Староста все еще колеблется и смотрит на поддерживающих его тело людей.
-Наверное, ты прав. Может быть, вы хотя бы выслушаете мою
просьбу?
Нам сказали, что расскажут все в доме старосты.
Судя по поведению старосты и жителей, случилось что-то, где без помощи авантюриста не обойтись, поэтому они хотели поговорить с ним, но когда узнали что я и есть авантюрист, их охватил шок.
Разве сейчас не самое время, когда они должны посмотреть на мою карточку гильдии или хотя бы спросить насколько я сильная?
Разве им не рассказывали, что нельзя судить о человеке по его внешности?
Почти все судят о других по внешности, да?
Я тоже так делала, поэтому мне нельзя жаловаться.
Когда мы подошли к его дому, староста заговорил с серьёзным
выражением лица.
-Недалеко от деревни появились гоблины.
-Гоблины?
Я думала, что появился какой-то сильный монстр, но это всего
лишь гоблины?
-Обычно гоблины находятся глубоко в лесу и не появляются
рядом с деревней.
-А сейчас гоблины приблизились к деревне?
-Да. Видите ли, шелкопряды(蚕 silkworms)
обитают между деревней и гоблинами. Когда гоблины пытаются прийти в деревню, то
они становятся пищей шелкопрядов. Таким образом, шелкопряды охраняют нас.
-И все же гоблины появились?
-Именно. Вот почему мы хотели попросить авантюриста убить
этих гоблинов. Мы знали, что как минимум один авантюрист должен сопровождать
студентов во время практики. Я знаю, что прошу вас о невозможном. Но если мы не
сможем безопасно ходить в лес, то для нашей деревни все кончено.
Что-то в этой истории странное.
Шелкопряды едят гоблинов? Разве они питаются не листьями? Они что плотоядные?
Но что еще важнее, насколько они огромные, если могут, есть гоблинов?
-Что вы хотите этим сказать?
-Многие жители деревни собирают коконы шелкопрядов, чтобы
заработать себе на жизнь. Все сейчас обеспокоены, потому что больше не могут
собирать коконы.
Ах, вот почему так много людей пришло приветствовать
нас.
Они ждали не студентов, а авантюриста.
Теперь я поняла, почему у всех на лицах было такое отчаянное выражение.
-Сколько там гоблинов?
-Человек, который видел их, сказал, что из было много. Их
также видели и в других местах, поэтому мы не знаем их точного количества.
Может гоблины, которых мы убили по пути сюда, тоже
были одной из групп?
В таком случае понятно, почему они там были.
-Я понял. Мы уничтожим этих гоблинов.
-Маркус?!
Все удивились.
-Я имею в виду, что они же в беде. Кроме этого это всего
лишь гоблины. Мы сможешь справиться с ними, верно?
-Может и так, но разве это не опасно, когда мы не знаем их
точного количества? Шия, Тимор вы тоже так думаете?
Спросила Каттлея у другой части команды.
-Хм, я понимаю чувства Маркуса, но я также понимаю и твою
точку зрения.
-Я против этого. Нет никакой необходимости подвергать себя
опасности.
-Тимор, ты тоже против этого?
-Я хочу помочь жителям деревни, но это слишком опасно. Мы
должны оставить это опытным авантюристам.
-Опытные авантюристы……
Маркус и Тимор посмотрели на меня.
Да, я авантюристка. Ну и что с того?
-Ты сможешь с ними справиться?
-……Дайте подумать. Староста, вы обратились с запросом в гильдию?
Станут ли они обращаться в гильдию, когда у них есть
авантюрист, который легко убьет этих гоблинов прямо у них на глазах?
-Они появились совсем недавно, также мы знали, что вы скоро
приедете, поэтому мы решили, что сначала спросим авантюриста, который приедет,
и только потом обратимся в гильдию, если он откажется.
Староста посмотрел на меня.
Будет неплохо, если ребята перестанут, каждый раз смотреть
на меня, когда упоминается авантюрист.
-Ничего же не произойдет, если вы не будете ходить в лес,
пока не прибудут авантюристы.
-Если авантюрист из гильдии скоро появится, то все будет в
порядке.
-Так все зависит от того, примет ли авантюрист это задание
или нет.
-Что ж, авантюрист будет тем, кто получит награду.
-Тем не менее, гильдия авантюристов не считает это срочным
запросом, так как никто из жителей не погиб.
Они всего лишь студенты, но они много знают о гильдии авантюристов.
Считается ли это здесь нормой?
В комнате воцарилась тишина.
-Шия, а ты что думаешь? Ты уже довольно давно молчишь.
-Хотите знать мое мнение? Ну, я не против подраться. В любом
случае я соглашусь с тем, что вы решите.
-Значит, ты не против подраться?
-Мне все равно.
Шия посмотрела на меня и улыбнулась.
Шия знает, насколько я сильная, так неужели они думает, что это и вправду не опасно?
-Шия, если я буду против, а Маркус все равно пойдет
сражаться с монстрами, что ты будешь делать?
-Моя обязанность – это заботиться о Юне-сан. Если она решил
защищать Маркуса, то я пойду с ней.
-Променяла меня на этого медвежонка, Ха!
Маркус внезапно разозлился.
-Естественно.
-Маркус, я тоже пойду, чтобы уничтожить гоблинов. Но у меня
есть условие. Мы не будет пытаться сделать невозможное. Если нам будет угрожать
опасность, то мы отступим. Если ты согласен, то я пойду с тобой.
-Конечно, согласен. В конце концов, я тоже не собираюсь там
умирать.
Маркус посмотрел на Каттлею.
-Я с вами.
-Значит решено. Завтра утром мы идём уничтожать гоблинов.
Маркус смог всех уговорить.
-Это правда, нормально? Подвергать студентов опасности…
-Это тоже часть практики. Мы не будем пытаться сделать
невозможное. Если мы не сможем что-то сделать, мы просто сдадимся.
-Большое вам спасибо и пожалуйста, не подвергайте себя
сильной опасности.
Интересно, как бы я их оценила, если бы была их
учителем?
Они действуют, не покидая деревню. Наверное, это плюс.
Они не авантюристы и делают опасные вещи. Это точно минус.
Кстати, как их охранник, я должна их остановить?
Они сказали мне, чтобы я позволял им делать то, что они хотят, пока я думаю, что они не в опасности. С одними гоблинами проблем быть не должно, верно?
Мне говорили, чтобы я разрешала им делать все что угодно, пока они не в опасности. С гоблинами они должны справиться без проблем. Надеюсь.
От автора:
Эта история - какой-то
шаблон, да?

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 121. Медведь-сан идет истреблять гоблинов.
Выслушав просьбу старосты, мы направились в заранее приготовленные для нас комнаты.
Комнаты мальчиков и девочек, естественно раздельные.
Все собрались у нас в комнате, чтобы обсудить завтрашнее уничтожение гоблинов.
Мы сидели кружком на мягком коврике, расстеленном на полу.
-Итак, нам необходимо обсудить, как найти и убить гоблинов.
Судя по рассказу старосты, гоблины не передвигаются одной группой. Жители
встречали от одного до трех гоблинов за раз.
Тимор попросил предложить ему идеи для завтрашнего
уничтожения.
-Разве не самое время чтобы положиться на силу мишек? Ведь
уничтожение гоблинов не является частью практики.
Каттлея посмотрела на меня.
Хм,
так ли это?
“До тех пор пока ты не вернешься домой – это экскурсия”, - так часто говорят…



Разве все что происходит от отправления и до возвращения не является частью тренировки?
Или это особый случай?
-Я согласен. Ситуация отличается от запланированной. Это
будет опасно. Мы можем драться только с двумя гоблинами одновременно, но будет трудно,
если их будет больше. Однако мы сможем безопасно убить их всех, если
использовать способности мишек Юны-сан.
Тимор и Каттлея решили доверится мне.
Маркус, который предложил нам уничтожить гоблинов,
заговорил.
-Не могли бы вы одолжить нам способности медведей?
-Юна-сан, не могли бы вы одолжить нам медведей-сан?
Спросил Маркус с вежливым поклоном.
-Могу я сначала спросить тебя только об одной вещи? Зачем ты
принял эту просьбу? Ты мог оставить эту задачу авантюристам. Я, правда, не
думаю, что тебе нужно было заставлять себя и других это делать.
Это работа не для студентов, которые просто должны
доставить муку.
Кроме того, уничтожение гоблинов не имеет никакого отношения к тренировке, так что нету никакой необходимости подвергать себя опасности.
-Я хочу стать таким же, как мой отец, и поддерживать его
политику.
-Кто твой отец?
-Если есть люди, которые нуждаются в помощи, помоги им.
Лучше потом сожалеть о том, что помог им, чем о том, что не помог. Не делай,
чего не можешь. Приложи как можно больше усилий, чтобы исправить то, что ты не
смог сделать, чтобы в следующий раз это сделать сразу.
-Отец Маркуса - капитан второго рыцарского ордена.
Прошептала мне рядом сидевшая Шия.
Разве это не означает что его отец кто-то невероятный?
Я, правда, не знаю рыцарских званий.
Но все же, если он капитан, то должен быть кем-то важным.
-Вот поэтому я решил помочь.
-Но он говорил тебе, не делать, чего не можешь, верно?
-Мы справимся, мне остается только положиться на своих
товарищей и ваших медведей. Это то, что я понял из двух сражений во время
нашего путешествия.
Значит, он думает, что они будут убивать гоблинов
одного за другим, если мои мишки будут помогать им магией обнаружения, и они справятся?
-Все же, ты же знаешь, что не должен подвергать себя
опасности. Не похоже, что гоблины нанесли серьезный ущерб, жителям просто нужно
подождать еще несколько дней пока не прибудут авантюристы.
-А что, если пока они ждут, на них нападут? Возможно, для
мужчин отбить не составит труда, но гоблины могут напасть на женщин и детей
который не могут защититься себя, ты же знаешь!
-Маркус ты и правда, добр с детьми. Вот почему ты не спорил
с Юной-сан, верно?
-Замолчи!
Шия сказала что-то невероятное.
Это значит, что они считают меня ребенком?
Я ниже Шии и Каттлеи, поэтому могу выглядеть моложе, но…
Он обращается со мной как с ребенком только потому, что я маленькая… Я всего на немного ниже, чем ты!
Именно поэтому, они всегда оставляли меня в карете, пока они сражались с гоблинами?!
-Ты сам попросил меня защищать Юну-сан…
-Шия!
Шия только рассмеялась, когда Маркус накричал на нее.
Это все реально?
Значит ли это, что Маркус приказал Шии защищать меня?
Ну, Шия, знает о моей силе, поэтому уверенна, что она не собиралась быть моей охраной, но.… Остальные ребята думают иначе, верно?
-Из-за того что я девочка, он настаивал чтобы я заботилась о
тебе.
-………
Я никогда не слышала, этот разговор…
Может, он цундере?
Я думала, что только девушки могут быть такими.
Когда это мальчик, это совсем не мило.
Кроме того, цундеры могут быть только в 2D-мире.
Если бы он был таким в реальном мире, никто бы не понял, и он бы просто разозлил людей.
-Ты не должен смущаться, ты же это знаешь.
Кажется Шия дразнит Маркуса.
Наверное, это смешно для тех, кто знает об этом?
Чтобы избежать поддразнивания, Маркус сразу сменил тему.
-Если я сейчас отступлю, то не смогу стать таким же
первоклассным рыцарем, как мой отец. Я понимаю, что сейчас с моими навыками, я
не смогу победить гоблинов в одиночку. Вот почему я прошу вас одолжить нам силы
медведей.
Серьезно сказал он.
-Что ты сделаешь, если я откажусь?
-Я сделаю все что угодно, даже встану на колени и буду тебя
умолять. Если это необходимо для спасения жителей, то я это сделаю.
Это был не ответ.
Он думает, что если встанет не колени и будет умолять, то я соглашусь?
Неужели
он настолько идиот?
Я с самого начала планировала согласиться, но мне хотелось узнать, что он будет
делать, поэтому продолжала расспрашивать его.
-Разве ты не должен был спросить у
меня, прежде чем принимать запрос? Если я не соглашусь, вам будет, грозит
опасность.
Иногда, жесткие методы тоже нужны,
верно?
-Я думал что если Шия пойдет со
мной, то ты воспользуешься медведями.
-Так ты думал, что я не откажу
тебе, только ради Шии?
Маркус честно кивнул.
Он все спланировал заранее, да?
Если Шия пойдет с Маркусом, то я тоже пойду, а если я пойду с ними, то буду использовать медведей.
Это не совсем то, что я сделаю только ради Шии.
В конце концов, моя работа состоит в том, чтобы защищать их всех, включая Маркуса.
-Так что… Я попрошу еще раз.
Пожалуйста, одолжите нам силы ваших медведей.
Маркус снова поклонился.
-…Окей. Я одолжу их тебе.
-Спасибо, вы спасли мне жизнь. Я
буду защищать вас, несмотря ни на что, так что вы можете не беспокоиться о
своей безопасности.
Прежде чем совершенствовать свое искусство владения
мечом, не следует ли ему сначала улучшить свою способность судить о людях?
Мишка перед тобой не настолько слаба, чтобы нуждаться в твоей защите, ты же знаешь!
Рядом со мной стояла Шия, смотрящая в пол, которая едва сдерживала смех.
Эта команда точно нормальная?...
-Вы же знаете, что результаты
вашей тренировки, могут снизиться? Я же доложу обо всем вашему учителю.
-Я не против. Если я не могу
спасти людей из-за того что стремлюсь к хорошим оценкам, то я точно не стану
хорошим рыцарем. Я хочу стать рыцарем и защищать тех, кого захочу, даже если
это повлияет на мои оценки.
-Низкие результаты. Тут уж ничего
не поделаешь. Маркус, когда мы вернемся, ты обязан нас угостить!
-В таком случае я знаю очень
вкусный ресторан. Но там очень дорого.
-Мы сможем заказать все, что
захотим, верно?
-Вы ребята…
Сказал Маркус, как будто он
раздражен, но на его лице была улыбка.
-Но до этого мы должны победить
этих гоблинов.
-Ты прав.
-Тогда нам следует подумать о том,
как мы победим их вместе.
Когда Каттлея сказала это, все закивали, кроме меня.
Затем они начали планировать, что им следует делать.
Но мне хочется спать.
Мы были в комнате у девушек, поэтому я не могу никуда уйти.
Кроме того, я не могу им сказать, что я хочу спать, пока они все так сосредоточены.
Обсуждение продолжалось до поздней ночи.
На следующий день мы собрались отправиться в лес, чтобы уничтожить гоблинов.
Я немного устала, недосып не идет мне на пользу.
Однако они были полны энергии.
Хорошо быть молодыми.
Я слегка зевнула.
-А теперь мы уходим.
-Пожалуйста, не пытайтесь сделать
невозможное, хорошо?
Жители деревни пришли, чтобы проводить нас.
Мы направились в лес пешком.
Я проверила окрестности с помощью магии обнаружения.
Там около 12 гоблинов, все в маленьких группах.
Один, один, два, два, три, два и один.
Единственная проблема - это группа из трех гоблинов.
-Юна-Сан, сколько их там?
-Там 12 гоблинов.
Я рассказала, где гоблины и их
количество.
-Ты знаешь это, даже не призывая
медведей?
-Да. Я же связана с ними.
Будет неприятно идти и обнимать
мишек, поэтому я рассказала им об этом.
-Группа из трех гоблинов, ага.
Пока начнем с ближайшего гоблина, который сам по себе.
Мы направились к ближайшему
гоблину, впереди Маркус, за ним Шия, я, Каттлея и наконец Тимор.
Спустя время мы нашли гоблина и напали на него.
-Я рассчитываю на вас.
Они привели в действие план, который придумали раньше.
Если будет только один гоблин, Шия и Каттлея, выстрелят в него магией, а Маркус использовал бы этот шанс чтобы прикончить его. Также если кто-то промахнется, то Тимор выстрелит своей магией.
Девочки атаковали гоблина, и Маркус атаковал, как и планировалось.
Пока я за ними наблюдала, я вспомнила игру.
Маги атаковали с тыла, а затем врывались воины либо мечники. Это срабатывало великолепно, особенно когда в команде есть целитель.
Конечно, я тоже веселилась.
В конце концов, я была магической мечницой.…
Это правда.
Так, дальше два гоблина.
-Разделяемся на две группы и
атакуем одновременно!
Остальные кивнули.
Тимор и Каттлея остались в тылу поддерживая всех, в то время как Шия и Маркус стоят впереди, готовые наброситься на гоблинов.
Если бы они вступили в гильдию авантюристов, то в мгновение ока дошли бы до E ранга.
-Три из двенадцати готовы.
-Способность обнаружения мишки-сан
и вправду удивительна. Так точно определяет их нахождение…
-Благодаря им мы можем легко победить гоблинов.
Они собрали магические камни и закопали трупы.
Охота на гоблинов идет хорошо.
Сначала они победили одного, а теперь еще двух.
Оба боя были опасными, но они смогли убить их безопасно.
-Нам нужно сделать перерыв.
-Да, дальше будет группа из трех
гоблинов. Тимор, все точно нормально?
-Не беспокойся. Я возьму на себя
двух, пока Шия и Каттлея убивают третьего.
-Мы победим его быстро, так что
сделай все возможное.
-Я рассчитываю на вас. В отличие
от вас, я не умею драться в ближнем бою.
Мы закончили наш перерыв, и пошли туда, где были три
гоблина.
Они должны быть прямо за этой чащей.
Мы вышли на открытое поле в глубине леса.
Когда мы пришли, трое гоблинов дрались с волком.
Волк?
Минуту назад его там не было.
Ах, может быть, я просто не обратила на него внимания.
Я ведь искала только гоблинов.
-Что же нам делать?
-Отсюда у нас хороший обзор, так
что мы сможем увидеть их, если они приблизятся к нам.
Пока мы наблюдали за боем, из неоткуда
появилась черная тень и убила всех гоблинов.
-Что это было??
-Почему здесь что-то подобное?
-Это ведь шутка, правда?
Они смотрели на него так, словно не могли поверить своим глазам. Я уверена, они не хотят признавать этого.
То, что стояла посреди поля, было больше медведей, зверь, закутанный в черный как смоль мех.
С дьявольским выражением на лице, он раздавил гоблина своими огромными зубами.
-......Темный Тигр.
Шия узнала черного зверя.
Темный Тигр был там, разрывая гоблинов на части, своими острыми когтями, и рыча из своей большой пасти.
То, что я не обнаружила этого монстра, полностью моя вина.
Примечание автора:
В следующей главе превосходство Юны наконец появится.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 122. Медведь-сан
сражается с Темным Тигром.
Хоть я и использовала магию обнаружения, но не заметила Темного Тигра.
Я обращала внимание только на монстров вокруг нас и орков, поэтому это мой косяк, что я его не заметила.
Если бы я призвала мишек, они бы точно его обнаружили и предупредили нас.
Это мой провал.
-Откуда здесь такое чудовище?
Прошептал Маркус.Однако
никто не ответил на его вопрос.
Все смотрели на Темного Тигра, который пожирал гоблинов.
-Нам надо уходить.
-Маркус, не двигайся!
Как только Маркус попытался пошевелиться, Темный Тигр
посмотрел в нашу сторону, и начал принюхиваться.
Это лишь вопрос времени, когда он нас обнаружит.
Если мы не будем двигаться, он обнаружит нас, используя свое обоняние.
Если мы двинемся, он обнаружит нас по звуку, который мы издадим.
Мы никак не может убежать от него.
-Маркус……
Тимор и Каттлея, выглядящие обеспокоенными, посмотрели
на Маркуса.
Я знаю, что они оставляют решения на Маркуса, лидера своей команды.
Это ужасно по отношению к студенту, у которого отсутствует боевой опыт.
Оглядев нас, Маркус сглотнул слюну и заговорил.
-Я буду приманкой, так что вы должны использовать этот шанс,
чтобы сбежать!
-Маркус?!
Все удивились его словам.Я тоже удивилась. Я не думала, что он скажет что-то подобное.
-Это из-за меня мы оказались в такой ситуации. Если бы я
только не пообещал что попытаюсь убить гоблинов…
-Но это ведь не повод для тебя жертвовать собой!
-Если так будет продолжаться и дальше, нас всех убьют!
-Это……
Темный Тигр медленно идет в нашу сторону, при этом
принюхиваясь.
-Я выиграю для вас время, так что используйте его и бегите!
-Если мы все нападем на него…
-Конечно, это невозможно. Кроме того кто-то должен сообщить
в деревню о тигре. Если мы все здесь умрем, то кто это сделает? Авантюристы,
которые смогут убить Темного Тигра смогут приехать только из столицы. А если
жителей не предупредить, то их тоже убьют, вы же знаете!
-Ты прав, но…
-Перестаньте спорить и просто уходите!
Наконец-то настала моя очередь, верно?
Пришла моя роль охранника.
Я попыталась заговорить, но Тимор опередил меня.
-Маркус, я остаюсь с тобой.
-Тимор……
-Мы не можем позволить девчонкам умереть. Вдвоем мы сможем
выиграть для них больше времени. Только никаких споров за то кого съедят
первыми, хорошо?
-Тимор ты говоришь очень крутые слова, но понимаешь, у тебя
трясутся руки…
Руки Тимора, державшие посох, и вправду дрожат.
Не только руки дрожат. Ноги также дрожат.
-Хахаха, Маркус, знаешь, ты тоже дрожишь.
Марк и Тимор смеялись, но не улыбались.
Наверное, они счастливы, что подтвердили свою дружбу.
Может мне прервать эту серьезную сцену?
Но это так трудно сделать, хотя…
Я не должна просто стоять и смотреть, ведь Темный Тигр все еще идет в нашу сторону.
-Когда мы начнем, девчонки вы должны бежать в деревню,
поняли?
Сказал Маркус, глядя на нас, девочек.
-Маркус, Тимор……
Каттлея колебалась, потом кивнула.
-Хорошо. Мы обязательно выберемся отсюда живыми. Шия-сан,
Юна-сан, мы уходим.
Дрожащими руками Каттлея взяла нас за руки.
-Юна-сан…
Шия посмотрела на меня с волнением на лице.
-Тимор, пошли!
-Д-да.
Как только они собрались пойти, я схватила их за одежду.
-Что?!
-С этого момента это моя работа.
Я не могу их отпустить на гибель.
-Что ты говоришь!?
-Это моя вина что я сразу не заметила Темного Тигра. Кроме
того, моя работа – защищать всех вас.
Я встала перед Маркусом и вышла из укрытия.
Я использовала магию обнаружения и заметила волков идущих в этом направлении, они что помогают Темному Тигру?
Даже если ребята убегут от Темного Тигра, то на них нападут волки.
Я вызвала мишек.
-Защищайте их, хорошо?
Мишки ответили "Куу" и пошли к ребятам.
-Что это такое??
Марк, Тимор и Каттлея были в шоке, когда увидели мишек.
-Это Укачивающий и Обнимающий медведи.
Шия рассказала им.
-Но, их размер…
-Это их настоящий размер.
-Вы все должны находиться рядом с мишками. Скоро здесь везде
появятся волки.
-Юна-сан…
Шия снова с волнением, посмотрела на меня.
-Шия, позаботься о них.
-Хорошо. Пожалуйста, не умирай, слышишь?
Я улыбнулась и помахала рукой.
-Шия, что ты говоришь? Для нее это невозможно!
-Маркус. Пожалуйста, с этого момента предоставьте это Юне-сан.
-У нее нет и шанса, я смог бы отвлечь его!
Шия остановила Маркуса, который пытался остановить меня.
-Здесь нет никаких проблем. Юна-сан может победить его.
Я оставила Шию за главную, после чего отправилась одна
побеждать Темного Тигра.
Когда Темный Тигр заметил меня, он перестал приближаться, а начал ходить вокруг меня, как будто ожидая, что я буду делать.
Он огромен. Он намного больше, чем тигровые волки, которых я побеждала раньше.
Посмотрев на меня некоторое время, Темный Тигр признал во мне свою добычу, зарычал и прыгнул на меня, мгновенно сократив расстояние между нами, и обнажил свои острые клыки.
Я увернулась, сделав большой шаг вправо.
А он быстрый.
Он быстрее тигровых волков, и за его атаками скрывается огромная сила.
Но я также стала сильнее, чем раньше.
Если бы я просто хотела его победить, не было бы никаких проблем. Я просто использую огненных мишек.
Проблема была в том, что если я использую огонь, его красивая шерсть будет сожжена дотла, и тогда это будет пустой тратой времени.
Я очень хочу, чтобы его мех стал ковром в моем доме, и приоритетно в идеальном состоянии. Уверенна, что Фина сможет снять с него мех, идеально.
Если я использую меч или магию ветра, то в мехе появятся дыры. Запустить в его голову сосулькой тоже не вариант. Значит, мне остается только утопить его с помощью магии воды?
Я размышляла, как лучше убить Темного Тигра, попутно уклоняясь от его атак.
Я попыталась остановить его с помощью магии земли, но он слишком быстрый. Он уклоняется от всех атак, которые идут из земли.
Тогда как насчет этого?
Я использовала магию ветра под ним. Темный Тигр это почувствовал, и попытался увернуться, высоко подпрыгнув, но этого недостаточно, магия ветра подбросила его высоко в воздух.
Это мой знаменитый приём «прыжок на тарзанке без веревки».
Темный Тигр взмыл в небо, вращаясь вокруг своей оси.
Если он упадет с высоты ста метров, то не должен остаться невредимым.
Темный Тигр изменил свою позу в воздухе и ловко приземлился, как кошка.
Неужели?
Он упал с такой высоты и до сих пор не получил никаких ран? Он должен был хоть что-то сломать!
Как только Темный Тигр приземлился, он бросился на меня. Я быстро сделала земляную стену, чтобы блокировать его.
Темный Тигр перепрыгнул через стену и напал на меня сбоку. Воспользовавшись шансом, я подарила ему свой фирменный медвежий удар в середину лба.Темный Тигр отлетел в сторону, кувыркаясь по земле, и остановился, столкнувшись с деревом. Затем он встал, как ни в чем не бывало.
В тот самый момент, когда мой удар должен был его достигнуть, он увернулся, избегая смертельной раны.
Он оказался сильнее, чем я ожидала.
Хм, похоже, будет трудно победить его при этом сохранить его мех невредимым.
Он быстрый, поэтому я не могу использовать големов, чтобы атаковать его.
Будет хорошо если я хотя бы смогу связать его веревкой…
С точки зрения Маркуса:
Девочка-медведь наговорила всяких глупостей.
Она сказала, что будет сражаться с этим…
Неужели она не видит перед собой Темного Тигра?
Его свирепый вид… Это не такой монстр, с которым такая девушка, как она, сможет сражаться и победить!
Я протянул руку, чтобы остановить ее, но она вышла из убежища.
Перед тем как выйти на бой, девочка-медведь оставила двух своих медведей, чтобы защитить нас.
Они огромные. Шия сказала, что это были те маленькие мишки, которых мы видели раньше, и что это их настоящий размер.
Они не такие огромные как Темный Тигр, но все равно довольно большие.
Раньше мне рассказывали о призванных зверях, но вижу я их впервые.
Девочка-медведь велела нам не убегать, потому что скоро появятся волки.
Кто же она, на самом деле…
Похоже, Шия, что-то знает, но…
Она сказала, что девочка-медведь убьет Темного Тигра... я ни за что не поверю в это.
Я думал, что она сразу же умрет, но она сражается с Темным Тигром на равных.
Бой действительно невероятный.
-Юна-сан невероятна!
-Шия, ты знала об этом?
Спросил я Шию, кажется, что она знает больше о
девочке-медведе.
-Если ты говоришь об истинной силе Юны-сан, то я уже с ней
дралась, поэтому я знала.
-Ты дралась с ней?
-Недавно мне сказали, что она сильная, я не поверила и
бросила ей вызов. Я абсолютно проиграла Юне-сан, которая даже не обращала на
меня внимания…
-Абсолютно победила Шию-сан…
Кажется, Каттлея не верит в это.
Я тоже не могу в это поверить. Я знаю насколько сильная Шия. Она самая сильная девушка в академии. Так что ее абсолютное поражение кажется чем-то невозможным.
-Ты ведь шутишь, да?
-Из того что мне рассказывали папа и мама, она еще сильнее.
-Что тебе рассказывали Элеонора-сама и Клифф-сама?
-Я расскажу тебе, возможно, ты не поверишь, но Юна-сан сама
победила орду гоблинов, короля гоблинов, двух тигровых волков, черную гадюку,
они также рассказывали что она - та кто словил группу Замона. Мне кажется, что
родители не все мне рассказали…
-Ты ведь врешь, верно?…
-Ты, правда, думаешь, что я вру, она же дерется прямо перед
тобой?
Прямо при нас она использовала продвинутую магию для
борьбы с Темным Тигром.
Орда гоблинов, король гоблинов, тигровые волки, черная гадюка, бандиты Замона…
Каждого из списка невозможно победить. Как она смогла победить их всех в одиночку?
Но глядя как девочка-медведь сражается с Темным Тигром прямо перед нами, я никак не могу назвать это шуткой.
Я наблюдал за их боем.
Темный Тигр двигается вокруг, у них очень быстрые движения и вся магия, которую использовала Юна-сан, продвинутая!
Ч-что это... Как человек может двигаться так быстро, запускать магию так быстро, и использовать так много продвинутых заклинаний?
Любой
кто видел движения этой девочки-медведя, понял бы что Шия не врала.
И все же, даже увидев ее, я все еще не могу в это поверить.
-Шия-сан почему ты не рассказала нам что Юна-сан такая
сильная?
-Не было никаких причин рассказывать вас, и даже если бы я
рассказала вам, вы бы мне не поверили.
-……
Она права, я бы не поверил.
Я бы никогда не поверил, что кто-то в такой странной
одежде может быть таким сильным.
Я бы никогда не поверил, что девушка ниже меня может быть такой сильной.
Я не поверил, когда мне сказали, что у нее C ранг.
Я подумал, что она студентка младше меня.
Я думал, что это какой-то тест, поэтому попросил Шию защищать ее.
А все было наоборот. Мы единственные кого защищали в этой тренировке.
Прямо сейчас, девочка-медведь защищает нас, сражаясь с Темным Тигром.
-Я думала, что у мамы, были другие причины выбрать Юну-сан.
-Другие причины, говоришь?
-Мне кажется, что Юну-сан выбрали в качестве эскорта, потому
что никто не из нас не будет думать о ней как об эскорте из-за ее внешности.
Зная мою маму, она хотела узнать, как все будут относиться к Юне-сан.
Зная, Элеонору-сама, это вполне может быть правдой.



Я не поверил что девочка-медведь это наш эскорт. Вот почему я попросил Шию защищать ее.
-И все же я не думаю, что мама знала, что мы встретим
Темного Тигра.
Кто мог подумать что такой монстр появится… Кто мог
поверить что маленькая девочка будет сражаться с этим монстром на равных…
Я уверен, если мы расскажем о ней кому-нибудь еще, то нам никто не поверит.
Даже я посмеялся бы с людей рассказывающих эту историю и сказал что это невозможно, если бы я не был свидетелем этого.
С точки зрения Юны:
Я знаю, что царапины на мехе неизбежны. Но мне очень
хочется получить, его красивый мех…
Темный Тигр очень быстрый и его способность определять магию тоже.
Он насколько быстрый, что его трудно опять подбросить в воздух.
Если второй раз тебя не подкинуть, то каким рыцарем зодиака ты был в прошлой жизни?
(П.А: Рыцари Зодиака - это старая японская манга, которую даже экранизировали в аниме. Рыцари Зодиака могут определять любые атаки, которые они видели хотя бы раз, поэтому одна и та же атака не может работать дважды против них.)
Ну, тут ничего не поделаешь. Я боялась, что поврежу его мех, но другого выхода нет.
Темный Тигр ходит вокруг меня, наблюдая за мной. Также как и мои атаки против него, его атаки также не смогли ранить меня.
Это его раздражает? Он кажется очень сердитым, даже показал свои клыки.
Если бы у меня не было моего костюма, то я боялась его.
Темный Тигр перепрыгнул меня, и в этот же момент оказался у меня за спиной. Я специально не обернулась. В момент, когда он заметил, что я не смотрю на него, он попытался укусить меня своими мощными челюстями.
Я быстро засунула левую руку, белую мишку-перчатку, ему в пасть. Темный Тигр укусил перчатку.
Темный Тигр наверняка думает что победил. Но мне кажется, что победила я.
Я точно выиграю этот бой.
Он укусил перчатку, но я не почувствовала боли.
Это немного читерский плюс для меня.
Темный Тигр вцепился в перчатку с еще большей силой.
Я сконцентрировала магию в перчатке, и сформировала огонь внутри пасти белого мишки-перчатки, после чего выпустила огонь внутрь Темного Тигра. Кажется, он обжег рот, горло и даже мозг.
Я сломала ему кости даже не порезавшись.
Челюсть Темного Тигра кусавшего меня, разжалась, и его большой труп, рухнул на землю.
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переводчика:
RanobeLib начал
совмещать строки. С 113 по 123 исправил, надеюсь в будущих главах не
повториться. ^-^
Глава 123. Медведь-саннаправляется в гнездо шелкопрядов.
Темный Тигр рухнул на землю.
Несмотря на то, что я легко справилась с ним, его
способность обнаружения магии усложнила эту битву.
Однако я смогла получить его красивый мех, поэтому когда
вернусь попрошу Фину разделать его когда вернусь.
-Юна-сан, ты победила его?
Выходя из чащи робко спросила Шия.
-Да я победила. Мне просто нужно было время, чтобы добить
его.
-Не могу поверить, ты сама победила Темного Тигра…
Вслед за Шией вышла Каттлея и другие.
Все подошли к трупу Темного Тигра. Все кроме Шии остались рассматривать
Темного Тигра так словно не могут в это поверить. Мишки вышли после ребят.
-Мишки, спасибо вам.
Когда мишки подошли ко мне, я нежно погладила их.
Волки не подходили к ребятам, наверное, это благодаря
мишкам.
Я использовала магию обнаружения, чтобы проверить, где
сейчас волки. Похоже, они убегают
обратно в лес. Неужели они убегают, потому что я победила Темного Тигра.
Ну, нам не нужно их убивать, поэтому какая разница?
-……
Маркус подошел ко мне, кажется он хочет что-то сказать.
-Что?
-Т… Ты спасла нас…. Спасибо.
Маркус поблагодарил меня, заикаясь.
-Юна-сан огромное вам спасибо. Ты спасла нас.
-Юна-сан, спасибо вам.
-Эээ, спасибо.
Девочки и Тимор поблагодарили меня.
-Не беспокойтесь об этом. В конце концов, защищать вас - моя
работа.
Кажется, Маркус хотел сказать что-то еще, но промолчал.
Уверена, что он странно себя чувствует из-за того что его
защищает кто-то кого он даже не считал авантюристом.
Впрочем, это должно послужить ему хорошим уроком. Нельзя
судить о человеке по его внешности.
Ребята тыкали пальцем в труп Темного Тигра. Оставаться здесь
и дальше будет пустой тратой времени, поэтому я предложила вернуться в деревню.
-Учитывая обстоятельства, не пора ли нам вернутся в деревню?
Никто не возразил против моего предложения.
Я положила Темного Тигра в медвежье хранилище и
подготовилась к отправлению. Ну, я сказала “подготовилась”, но это просто
разделка гоблинов, которых убил Темный Тигр. Мы также забрали магические камни
гоблинов в качестве доказательства убийства.
-Ну, тогда ребята вы первые возвращайтесь в деревню.
-Юна-сан вы с нами не пойдете?
-Есть кое-что, что я хочу проверить.
-Проверить?
-Староста беспокоился о шелкопрядах, так что я собираюсь их
проверить. Не беспокойтесь, мишка проводит вас до деревни.
Я подошла к Укачивающему мишке и спросила его.
-Укачивающий мишка, проведешь их до деревни?
Мишка ответил Куууун.
-Также уменьшитесь, когда приблизитесь к деревне. Будет
плохо, если жители деревни испугаются.
Он кивнул.
-Ну, тогда я думаю, что с качающимся медведем все будет в
порядке, но, пожалуйста, будьте осторожны, когда возвращаетесь.
Я забралась на Обнимающего мишку, и мы побежали.
Я направилась в сторону где, по словам старосты, водятся
шелкопряды.
Мишка бежал вглубь леса.
Они должны быть где-то здесь. Мы замедлились, чтобы не
пропустить их.
Шелкопряды в этом мире считаются монстрами? Моя магия
обнаружения показала мне похожую реакцию. Если они и вправду монстры, тогда я
смогу понять, почему они едят гоблинов.
... Я тут же пожалела, что пришла в гнездо шелкопрядов.
По земле ползет шелкопряд, кажется он больше двух метров
длиной.
Это выглядит отвратительно!
Как и в играх, насекомые-монстры очень отвратительные…
Такая Хикикомори как, жившая всю жизнь в городе и никогда не
имевшая никаких контактов с насекомыми, испытывает вдвое больше отвращения.
В этом мире эти маленькие червячки размером с человека.
Когда я еще играла в игру, разработчики выпустили секретный эвент, но его
отменили через 30 минут после появления.
Тогда нужно было уничтожить тараканов… Размером с человека!
Сразу после начала эвента отовсюду послышались мучительные
крики. Я вышла из игры, как только увидела этих тараканов, но еще несколько
дней после этого мне снились кошмары. Это ужасные воспоминания.
Нет ничего страшнее, чем ползающие вокруг тараканы размером
с человека.
Это было настолько отвратительно, что эвент пришлось
отменить, и нам даже выдали немного предметов в качестве извинения.
Несколько игроков хвалили их за реалистичные ощущения, но…
Это единственное что никогда не должно быть реалистичными. Это было очень
отвратительно…
Как я и думала, шелкопряды не ползали вокруг как тараканы,
но их размер все еще отвратителен…
Подобное заставляет меня еще больше ненавидеть насекомых.
Староста рассказывал, что шелкопряды этого мира имеют запах,
который привлекает животных и монстров. Как в доказательство этого вокруг очень
много гоблинов и волков опутанные нитями и полностью обездвижены.
Я не уверена, это были шелкопряды, пауки или другие
монстры….
Гоблины, которые запутались тут, это те гоблины с другой
части леса, верно?
Теперь я поняла. Темный тигр напал на территорию гоблинов, поэтому
гоблины побежали сюда. Темный Тигр погнался за ними и набрел на нас.
Я могу узнать все, если отправлюсь на территорию гоблинов,
но это очень хлопотно, поэтому я туда не пойду. Если жители захотят узнать подробности,
то пусть сами во всем разбираются, я не обязана это делать. После того как
осмотрю гнездо – направлюсь обратно в деревню.
Осмотревшись, я убедилась, что повреждений нет. Никаких
признаком нападения нет. Похоже, Темный Тигр сюда не приходил. Не думаю, что он
питается насекомыми. Похоже, шелкопряды не пострадали, жители деревни наверняка
почувствуют облегчение от этой новости.
Когда появляются шелкопряды, то неизбежно появляются и
коконы. Однако цвет этих коконов странный.
Если я правильно помню, коконы могут быть желтыми из-за
листьев тутового дерева или что-то в этом роде.
Обычно коконы различаются по видам шелкопрядов, но их коконы
обычно белые либо желтые. И все же тут несколько коконов зеленые и красные.
Будет плохо, если я возьму эти коконы, верно?
Мне хочется взять по одному каждого цвета…
Даже если я их заберу, то не смогу сделать одежду, поэтому
от них не будет никакой практической пользы, но они могут стать хорошим
сувениром для детей из приюта.
Если подумать о сувенирах, лучше взять нитки. Если я заберу
коконы обратно, то они расстроятся. Я решила не брать коконы.
Подходя к деревне, я заметила ребят и жителей, которые ждали
меня у входа.
Укачивающий мишка расположился в объятиях Шии. Кажется, он
сопроводил их до деревни должным образом.
-Я вернулась.
-Юна-сан, ты в порядке?
-Я в порядке. Со мной был мой мишка. Почему вы все здесь?
Шия подошла ко мне и передала Укачивающего мишку. Я его
погладила.
-Мы ждали вас, Юна-сан.
-Меня?
-Простите, вы ведь Юна-сан, верно?
В разговор вступил староста.
-Дети рассказали нам, что появился Темный Тигр и что ты его
победила. Это правда?
-Юна-сан, староста нам не верит.
Недовольно сказала Шия.
-Ну, конечно же, он не поверит.
-Думаю, я бы тоже не поверил.
-Согласен.
Остальные ребята поняли старосту.
Трудно поверить во что-то настолько нереальное, даже когда
сам это видел.
-Итак, у вас есть доказательства?
А, точно.
Я вытащила Темного Тигра из медвежьего хранилища.
Все жители ахнули от удивления, когда увидели труп Темного
Тигра.
-Ты и вправду убила этого монстра?
Сказал староста, словно не веря своим глазам, переводя
взгляд с меня на Темного Тигра.
-Да я его убила. После этого я пошла в гнездо шелкопрядов,
кажется, там никаких повреждений нет.
-Ты правда ходила туда?
-В конце концов, вы казались обеспокоенным.
-Огромное тебе спасибо!
-О, и в лесу есть волки, так что будьте осторожны. Вам
необходимо сделать запрос в гильдию авантюристов, чтобы разобраться с ними.
-Хорошо, сделаем. Мне очень жаль, что тебе пришлось пройти
через все это.
Староста поклонился.
Чтобы отблагодарить нас, жители приготовили нам ужин и очень
много вкусной еды принесенной из домов. Ну это не настолько вкусно как еда
Морин-сан, но все равно довольно вкусно.
Жители заговорили о награде, и все посмотрели на меня.
Неужели они хотят, чтобы я сама это решила?
Кажется все именно так, я попросила нитки, коконы либо
ткань, сделанную из ниток. Я также сказала, что куплю это если я прошу слишком
много.
Староста сказал, что приготовит все к завтрашнему дню.
Ужин закончился, и так как уже поздний вечер, мы вернулись в
наши комнаты.
-Еда была восхитительной.
Каттлея сидела на кровати, потирая живот.
В комнате рядом стояли три кровати.
Я села на среднюю кровать и решила съесть что-нибудь
сладенькое, чтобы снять усталость. Я достала пудинг из медвежьего хранилища и
начала есть его сама.
Когда устаешь, сладкое - самое лучшее лекарство!
Каттлея удивилась, увидев, что я ем пудинг.
-Ю-Юна-сан, это… Это же…
-Это пудинг. Ты знаешь, что это?
Возможно, ли что она ела его раньше?
Я показала Каттлее пудинг, который лежал у меня на ложке, и
съела его.
Пудинг очень вкусный!
-Не в этом суть… Знаешь или нет… Это легендарная еда которую
подали на день рождения короля…
Ах, она говорит о дне рождения короля.
Что важнее, о чем она говорит? Легендарная еда? Это же всего
лишь пудинг.
О, когда она это сказала, я вспомнила, как Ноа мне
рассказывала, что зал буквально взорвался, когда принесли пудинг. Я совершенно
забыла, что это произошло.
-Каттлея, ты была на банкете?
-Да я была там и даже съела пудинг. Даже сейчас помню этот
вкус.
Когда она вспоминала этот вкус, то сделала счастливое
выражение лица.
Она преувеличивает. Это ведь всего лишь пудинг!
-Юна-сан, это ты приготовила пудинг?
Шия, сидевшая на крайней кровати, присоединилась к
разговору.
-П… Правда? Юна-сан приготовила легендарный пудинг!?
-Я ничего не знаю о легендарной штуке, о которой ты
говоришь, но пудинг я готовила сама…
-Юна-сан, это значит, что вы тот таинственный повар?
Я уже раньше слышала о вещах, которые люди называют
легендарными или мистическими, но они правда так говорят об обычном пудинге?
После банкета прошло уже много времени…
-Шия-сан ты знала об этом, хотя король никому ничего не
рассказал. Кто бы ни спрашивал.
-Юна-сан дала мне немного пудинга перед банкетом.
-Правда!? Я так завидую!
Каттлея посмотрела на пудинг, который я держу в руках.
Я посмотрела на Шию, она тоже смотрела на мой пудинг.
-Хм, вы хотите немного?
Мне будет неловко, если только я буду кушать, поэтому я
приготовила пудинг для каждого.
-Правда, можно?
-Спасибо, Юна-сан.
Они с радостью взяли пудинг.
-Ах, этот вкус!
-Юна-сан часто приносит пудинг в качестве угощения.
-Шия-сан, это несправедливо!
Это правда. Каждый раз, когда я приезжала в столицу, я
давала Элеоноре-сан немного пудинга для Шии.
-Моя младшая сестра получает больше пудинга, чем я!
-Что ты имеешь в виду?
-Любой может съесть пудинг в магазине Юны-сан в Кримонии.
Моя сестренка все время ходит туда поесть.
Впрочем, это не так уж часто.
Лишь изредка она убегает, чтобы заглянуть в мой магазин, но
ее горничная каждый раз сердится.
-Магазин Юны-сан!?
-У Юны-сан есть свой магазин в Кримонии. Пудинг там
продается очень дешево, даже обычные люди могут себе его позволить, и там он
очень популярен…
-Легендарная еда, которая была представлена на дне рождения
короля, продается в обычном магазине……
Она ошеломленно смотрит на меня и пудинг. Неужели она не
может вспомнить нужных слов?
Знаете ли, пудинг не такая уже и дорогая еда…
-Магазин... Юна-сан, разве вы не авантюрист?
-Я авантюрист, но у меня также есть магазин. Однако управление
я оставляю на доверенных людей.
-Я поняла. Если я поеду в Кримонию, то смогу съесть столько
пудинга сколько захочу……
Ну, есть предел, сколько пудингов человек может купить, так
что она не сможет съесть столько пудинга, сколько она хотела.
-Я очень хочу поскорее вернуться в Кримонию.
*Тук-тук.*
Пока мы обсуждали пудинг, в дверь постучали.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 124. Медведь-сан принимает извинения.
Кто-то постучал в дверь.
-Кто там?
Спросила Шия, лежавшая ближе всех к двери.
-Это я.
-Маркус?
-Мне нужно с тобой поговорить, можете открыть дверь?
Шия посмотрела на нас, как бы спрашивая, что ей делать?
-Я не против.
-Если хотите я могу призвать мишек.
-Хорошая идея.
Каттлея согласилась, и я призвала мишек.
*Пуф, пуф.*
Они мило приземлились на мою кровать.
Как только все медведи улеглись, Шия открыла дверь.
-Итак, почему ты пришел так поздно?
-Понимаешь…
Кажется, Маркус испытывает трудности, говоря это.
Может быть сейчас… Время признаний?
Как я слышала, такое часто происходит во время школьных
поездок… Ну я никогда не была на школьных поездках, поэтому не знаю правда ли
это, но… Но я слышала что многие отношения начинались именно в школьных
поездках. Может эта тренировка что-то вроде школьной поездки?
Признался бы Маркус Шии? Или Каттлее? Кто же это будет?
Я прислушалась, чтобы узнать, что он скажет.
-Так что ты хотел?
Его нерешительность раздражает Шию.
-Видишь ли, я просто хочу извиниться, прежде чем мы
отправимся завтра обратно.
-Извиниться?
Шия, смущенно посмотрела на него.
Я тоже не понимаю. Что все это значит?
Сейчас не время признаний?
-Ты что-то мне сделал?
-Нет, не ты! Медвежонок! Я пришел сюда, чтобы извинится
перед той девочкой-медведем, Юной-сан!
Он сказал “Юной-сан”?
Я что-то не расслышала?
Он хочет извиниться передо мной?
-Ты пришел извиниться перед Юной-сан?
-Да. Я и Тимор поговорили и пришли к вам, чтобы извиниться,
ведь завтра уже будет поздно.
-Можно нам зайти в комнату?
Из-за двери послышался голос Тимора. Кажется их там двое.
-Юна-сан, что будем делать?
-Тебе не за что извиняться.
-Мы заходим.
Тимор и Маркус вошли в комнату.
-Итак, за что вы хотите извиниться перед Юной-сан? Ребята,
что вы сделали?
Спросила их Шия.
Я не помню, чтобы они делали то, за что нужно извиниться.
-Мы не верили что ты авантюристка.
Ну, никто не поверит, что девочка в костюме медведя может
быть авантюристом, да?
-Мы не верили, что ты сильная.
Я не думаю, что кто-то кто впервые меня видит, думает, что я
сильная.
-Мы смеялись с тебя, говоря, что ты странная девочка в
странной одежде.
Ах да, это правда, что они так говорили. Ну, если бы я
встретила кого-то в такой одежке, то тоже посмеялась над ним.
-Мы хотели пожертвовать собой, не спросив вашего разрешения.
Ну, они тогда не верили что я авантюристка.
-Мы так и не поблагодарили ваших медведей.
Мишки вопросительно наклонили головы.
-Мы не отблагодарили тебя должным образом за то, что ты нас
спасла.
Ребята вы и так меня уже отблагодарили…
Во всем этом нет ничего такого, за что нужно извиняться…
Хм, неужели я к этому привыкла?
-Вам не нужно об этом беспокоиться. Я просто скрывала свою
истинную силу, потому что Элеонора-сан попросила меня разрешать делать вам все
что угодно, если я не считаю это опасным. Так что я бы не помогла вам, если бы
не считала что это опасная ситуация.
-То есть ты и сейчас скрытно нас защищаешь?
-Это моя работа.
-Я был готов умереть, когда решил сразиться с Темным Тигром.
Ты спасла мне жизнь.
-Это было мое решение, именно из-за меня Юна-сан чуть не
пострадала. Благодаря Юне-сан мы все остались живы. Я был высокомерным только потому,
что смог убить несколько гоблинов.
Что это за чувство?
Неужели мне стыдно?
-Как я уже сказала вам не нужно об этом беспокоиться. Никто
и представить себе не мог, что появится Темный Тигр. Также вы хотели помочь
убить гоблинов ради деревни, а не просто так. Также когда меня впервые видят в
этом костюме никто и не думает что я авантюристка.
-Но…
-Вы не сделали мне ничего, за что нужно извиниться.
Например, если бы вы решили со мной сразиться, я бы разозлилась, но вы не
сделали ничего подобного, так что вы не должны извиняться. Поэтому не
беспокойтесь об этом.
-……
-……
Кажется Маркус и Тимор хотели что-то еще сказать, в то время
как Шия и Каттлея просто молча слушали.
Я не в состоянии вынести эту тишину, так что…
-Хотите что-нибудь съесть?
Настроение немного ухудшилось, поэтому я достала из
медвежьего хранилища чипсы, жареную картошку, сэндвичи и другие закуски, и
поставила их на стол.
-А нам можно?
-Конечно. У меня еда намного больше, так что давайте ешьте.
Маркус взял картофельную чипсину и съел её.
-Это вкусно.
Тимор также взял чипсину.
-Да, это восхитительно.
Похоже, им понравилось.
-Юна-сан
Шия и Каттлея, разглядывали еду на столе.
Очевидно, они тоже хотели ее попробовать.
Каттлея недавно потирала свой животик. Это точно хорошая
идея, съесть больше?
-Вы можете съесть все что заходите, но не вините меня, если
потолстеете.
Я их предупредила.
Они посмотрели на свои животики.
-Я... Я в порядке.
-Я тоже.
Благодаря Шии и Каттлее, Марк и Тимор успокоились и грустное
настроение исчезло.
-Это самый вкусный хлеб, который я ел!
-Он вкуснее, чем хлеб, который я ем дома.
Естественно. Я лично выбирала пекаря.
-Эти картофельные чипсы тоже очень вкусные.
-Стоп, вы ели эти вкусности, до того как мы пришли сюда?
Маркус посмотрел на девочек с завистью.
-Совсем чуть-чуть! Нам нельзя есть слишком много еды
Юны-сан, пока не закончим тренировку.
-Честно говоря, мы просто хотели попробовать еду Юны-сан,
потому что она вкуснее нашей.
Кажется, еда потихоньку пропадает, поэтому я достала всю еду,
которую мне приготовила Морин-сан, и положила ее на стол. С неловким молчанием
вся еда пропала в их животиках.
Ребята вы ведь только что поужинали. Почему вы так много
едите?
Как устроены желудки детей? Я вообще не могу за ними успеть.
Я больше не могу есть. Обняв мишек, я наблюдала за тем, как
они счастливо кушают.
На следующее утро все потирали свои животики.
Они не могли отказаться от завтрака, который приготовил для
нас староста. Было видно, как они заставляли
себя есть. Видимо они переели вчера.
Это не моя вина. Они сами решили столько съесть.
-Мы загрузили ваш груз в карету.
Сказал староста Маркусу.
-Груз?
С расстроенным выражением лица спросил он Шию, которая тоже
выглядит расстроенной.
-Груз мы должны перевезти из деревни в столицу. Если не
ошибаюсь это нитки и ткань.
Я поняла. Это местная специальность.
Благодаря этим отвратительным шелкопрядам я как-то это
поняла.
Договорив с Маркусом, староста подошел ко мне.
-Юна-сан, я перед тобой в долгу. Если бы с ребятами что-то
произошло…
-Вчера вы отблагодарили меня более чем достаточно, так что
все в порядке.
-Но…
Староста хотел сказать что-то еще, но они и так уже меня
отблагодарили. Не думаю, что смогу вынести еще одну благодарность.
-Вы же знаете, защита студентов – это моя работа.
-Я понял. Ах да, мы приготовили то, о чем вы просили.
Когда староста сказал это, житель деревни принес большую коробку
и дал ее мне.
Я заглянула внутрь, так много разных тканей и нитей.
Это все сделано из коконов шелкопрядов?
-Юна-сан, это выглядит великолепно.
Сказала Шия заглянув внутрь коробки.
-Это все предметы высокого класса.
-Правда?
-Все это очень популярно среди аристократов.
Ну, если они отдают это мне, то я с радостью приму, но это
точно нормально?
-Я точно могу это принять? Я не вру, что убила Темного
Тигра, но у меня же нет доказательств.
Они не могут проверить магический кристалл без гильдии
авантюристов. Я могу показать им труп Темного Тигра, но я не уверена.
-Я виноват в том, что не поверил что вы авантюрист. И что
еще важнее я был растерян и поэтому не смог вас поблагодарить, просто потому
что не поверил вам.
Решительно сказал староста.
-Спасибо. Тогда я приму это.
Я положила коробку с тканью и нитками внутрь медвежьего
хранилища.
-Не стесняйтесь навещать нас в любое время.
Жители проводили нас, и карета направилась обратно в
столицу.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 125. Медведь-сан возвращается в столицу.
Вот уже три дня мы едем в карете. Завтра мы прибудем в
столицу. На обратном пути ничего не происходило. Гоблины, которых мы видели по
пути в деревню, наверное, просто убегали от Темного Тигра. Теперь, когда Темный
Тигр мертв, у гоблинов больше нет причин выходить к дороге.
Других монстров мы так и не встретили, так что встреча с
теми гоблинами просто невезение.
Это мирная поездка домой.
Поскольку ребята уже знают насколько я сильная, я вызвала
мишек в их маленькой форме только для того чтобы Шия и Каттлея обняли их. Мишки
всегда были со мной поэтому, увидев, как их обнимает, кто-то другой мне стало грустно.
Я ни разу не испытывала это чувство пока была в Японии. Это показывает что
мишки стали для меня членами семьи, в отличие от моей настоящей семьи.
Что ж, завтра эта печаль пройдет. Завтра мы должны прибыть в
столицу.
Пока экипаж мирно катил вперед, Маркус объявил перерыв на
обед. Перед тем как мы решили остановиться, мы заметили еще один экипаж,
припаркованный на обочине дороги. Похоже, кто-то тоже решил остановиться и
отдохнуть здесь.
-А это случайно не Сигурд(ジグルドJigurd)?
Маркус смотрел на ту карету.
-Маркус, у тебя очень хорошее зрение.
Кажется Тимор не может увидеть карету, даже после того как
Маркус показал где она.
Шия и Каттлея, выглянули из кареты.
-Ты прав.
-Сигурд и его команда уже здесь.
Похоже у девочек тоже хорошее зрение.
-Вы знаете этих людей?
-Их команда также сейчас проходит тренировку.
Значит ли это, что есть такие же командиры, подобно Маркусу?
Тогда мне нужно подготовиться. Я ведь могу остаться в
карете? Наверное, это не сработает... Маркус остановил нашу карету рядом с
ними, их команда подошла к нам.
Это были два мальчика и две девочки, совсем как в моей
команде.
-Мне было интересно кто это, а это всего лишь Маркус и
Тимор!
-Сигурд, вы тоже возвращаетесь в столицу?
-Да, мы немного опаздываем, но разве у вас не то же самое,
Маркус?
-Ну, у нас кое-что произошло.
Маркус со смехом уклонился от ответа.
Шия и Каттлея, также вышли из кареты, чтобы поздороваться с
девочками из другой команды.
Объяснять им, что это за мишки, было бы мучительно, поэтому
я вернула мишек в перчатки, до того как мы остановились.
-Эй, Маркус, кто эта девочка в странной одежде?
С улыбкой на лице спросил Сигурд Маркуса.
Его ухмылка вызывает у меня желание врезать ему медвежьим
ударом прямо в лицо.
Это нормально если я его ударю? Все же будет в порядке? Все
хорошо пока он не умрет верно? Бог-медведь говорит мне, что я могу это сделать.
Пока я раздумывала, ударить его или нет, Маркус достал меч и
направил его на Сигурда. Но не только Маркус, Тимор, стоявший рядом, достал
свою палочку.
-М… Маркус, что ты делаешь?
Сигурда удивили их действия.
Ну, я тоже в замешательстве.
Почему они направили оружие на своего школьного друга??
-Эта девушка - авантюристка. Она - наш эскорт.
-Ваш эскорт? Это шутка? Разве она не младше нас?
-Ты можешь думать все что хочешь, но мы не позволим тебе
надсмехаться над ней в нашем присутствии. Мы не простим тебя, если ты ее
оскорбишь.
Шия и Каттлея, которые стояли немного дальше, и Тимор
кивнули, после слов Маркуса.
Кажется, они сердятся, защищая меня.
Это делает меня счастливой, но что с вами случилось?
-Маркус что с тобой случилось? Защищаешь такую странную
девочку…
Спросил Сигурда, все еще пребывая в полном замешательстве.
-Со мной ничего не произошло, я просто не потерплю никаких
оскорблений в адрес Юны-сан, нашего эскорта.
-Все так, как сказал Маркус. Мы будем сражаться с тобой,
если ты будешь издеваться над Юной-сан.
Шия и Каттлея снова кивнули.
-Я все понял. Я больше не буду над ней смеяться, так что,
пожалуйста, уберите оружие.
Поняв, что Маркус говорит серьезно, Сигурда пообещал, что
больше не будет надо мной смеяться.
Маркус убрал меч.
-Эта стран... Милая девочка в медвежьей одежде правда твой
эскорт?
-Да, это правда. Она спасла нам жизнь. Так что мы не простим
никого, кто оскорбит ее, даже если это ты!
-Я понял, не злись так!
Сигурда отошел на несколько шагов, чтобы Маркус успокоился.
-Ребята вы слишком шумные, что происходит?
Из кареты Сигурда вышли авантюристы, мужчина и женщина.
Мне кажется, я видела их где-то раньше, но не могу
вспомнить, где именно.
-Джейд-сан(イドさんJade).
Сигурд окликнул авантюриста по имени.
Джейд? Я раньше не слышала этого имени…
Ну, если я не могу его вспомнить, даже после того как
услышала его имя, это наверное мое воображение.
-Стоп, разве ты не кровавый медведь?
-Возможно ли, что ты та самая мишка мисси? Если я правильно
помню, тебя зовут Юна-тян, верно?
Кажется, они меня узнали.
Но я их не знаю.
Ну, ничего странного в том, что авантюристы знают меня,
нету. Это странно, но если кто-то не помнит меня после того как увидел мою
одежду, я хочу встретиться с ним лично. Если бы я встретила кого-то в такой же
одежде как у меня, я бы запомнила его.
-Джейд-сан, ты знаешь эту стран…
Маркус потянулся за мечом.
-Кхм… Эту милую девочку в медвежьей одежде?
Он поправил он себя.
-Да, она авантюристка из Кримонии. Нет ни одного местного
авантюриста, который бы не знаю о ней.
Похоже это авантюристы из Кримонии. Нет ничего странного,
если я встречала их в гильдии авантюристов, наверное, именно поэтому они
показались мне знакомыми, и у меня сложилось впечатление, что я видела их где-то
раньше.
-Давно не виделись, медвежонок мисси.
Я наклонилась голову набок.
Я не могу вспомнить, что когда-либо была так хорошо с ними
знакома.
-Ты что нас не помнишь?
Извините, я не хочу запоминать второстепенных персонажей.
У меня не хватит памяти, чтобы запомнить всех, с кем я
встречалась хоть раз.
-Мы говорили друг с другом всего пару минут, так что это
больше похоже на знакомство с одной стороны.
Говорили друг с другом?
У нас был разговор?
Я вообще ничего не помню.
-Мы разговаривали друг с другом рядом доской заданий.
-Если я не ошибаюсь это было на следующий день после того
как тебя повысили до D
ранга. Разве ты не помнишь?
…… А, теперь я вспомнила.
-Я помню, как группа из четырех человек окликнула меня,
когда я рассматривала задания C
ранга…
Хотя я и сказала что помню, это не совсем так. Я не помню ни
их имен, ни лиц. Я помню только что разговаривала с ними, а потом пошла,
убивать тигровых волков.
-Значит, ты все-таки помнишь. Кстати я Джейд.
-Меня зовут Мел(はメルMel.).
-А где ваши друзья?
-Сейчас они сопровождают других студентов. Кстати, вы тоже
сопровождаете студентов?
-Да.
-Джейд-сан, это правда, что эта стран... Милая девочка в
медвежьей одежде - авантюристка?
-Не просто какой-нибудь авантюрист. Она знаменита тем, что
делает невозможные вещи.
Говоришь, невозможные вещи... Какие именно?
Слишком много событий приходит на ум, поэтому я не понимаю,
о чем он говорит.
-Мишка мисси, вы тоже устроили привал? Как насчет того,
чтобы провести привалы вместе?
Так и было решено, что будем делать привалы вместе.
Мы дали лошадям немного еды и воды и после чего приготовили
себе обед.
-Я никогда и подумать не мог, что мишка мисси будет работать
в столице!
-Мать этой девочки попросила меня сопровождать их.
Я посмотрела на Шию.
Если бы не Элеонора, я бы никогда не взялась за такое
хлопотное дело.
-Я понимаю. Это легкая работа и платят за нее хорошо,
поэтому пользуется спросом.
-Правда?
Я помню, мне говорили, что у них не хватает людей… Возможно
ли, что Элеонора-сан обманула меня?
Она говорила, что они делали какой-то отбор, так что это не
может быть ложью.
-Нам нужно только сопроводить студентов в ближайшую деревню.
Там нет никаких опасных монстров, так как эта деревня недалеко от столицы.
Когда мои спутники это услышали, они резко улыбнулись.
Они ни за что не поверят нам, если мы расскажем им, что
встретили Темного Тигра во время тренировки.
-Ребята не делают ничего опасного, так что это очень легкая
работа.
Сказал Джейд-сан, смеясь.
Я посмотрела на его команду, мальчики отвели свои взгляды, а
девочки просто улыбнулись.
-Джейд-сан эта девочка в медвежьем костюме, правда,
авантюристка? Кажется она младше меня…
Спросила одна из девушек, глядя на меня.
Ну, Маркус также отреагировал. Увидев девочку в медвежьем
костюме, никто не поверит что она авантюристка.
-Это правда. Она даже сильнее меня.
Сигурд и его друзья удивленно переглянулись.
Что говорит этот человек…
-Не могу поверить.
Пробормотала одна из девушек, все еще глядя на меня.
Да, никто в это не поверит, так?
Если Джейд-сан и я будем сражаться, уверенна, что никто не
поставит на меня. Все будут думать, что проиграют, если поставят на меня.
-Я уверен что вы не можете поверить. Все не могут в это
поверить, когда впервые ее видят.
Сказал Джейд-сан с улыбкой на лице.
-Хоть она и выглядит слабой, на самом деле она сильная и
нежная девушка.
-Джейд-сан, вы много знаете о Юне-сан?
Спросила Шия.
-Слышал из слухов.
-Что за слухи?
Кажется, дискуссия пошла не в том направлении…
Даже несмотря на то, что это должен быть привал…
Если я не остановлю их сейчас, это плохо кончится для меня
-Что важнее, Джейд-сан, что вы делаете в столице?
Скрытая Техника! Смена Темы!
-Обычно мы работает в столице. Но иногда приезжаем в
Кримонию и там слышим очень много слухов о мисси.
-Что за слухи?
А? Разговор не сдвинулся с места.…
-Дайка подумать… О, есть очень известная история о том, как
Юна-сан регистрировалась в гильдии авантюристов, она устроила кровавое месиво
из авантюристов D и E ранга которые захотели с
ней драки.
Это не я начала. Это был Деборане!
Остальные отлетали с одного удара!
-Кровавое месиво, говоришь?
Девочка снова посмотрела на меня.
Ну, Деборане и вправду был похож на кровавое месиво, так что
я не могу сказать, что это ложь.
И все же он первый начал!
-Юна-чан, ты невероятна!
Шия выглядит счастливой.
-Они были очень слабыми.
-Итак, какие еще слухи вы знаете?
Неужели так и будет продолжаться?
Разве не самое время остановиться?
Шия, разве тебе не рассказывал эти истории Клифф?
-Еще большую известность она получила, когда убила короля
гоблинов.
-Король гоблинов!?
-Да, когда она показала тело, его лицо было наполнено
яростью и жестокостью.
Ну, я бросила его в яму и била его со спины, так что конечно
он рассердился.
-Я видела этот труп. Я как раз случайно находилась в
гильдии. Думаю, ты очень храбрая, раз сражаешься с таким монстром.
Так Мел-сан видела короля гоблинов.
Услышав эту историю, лица студентов изменились.
Те, кто в это верил, - команда Маркуса.
Те, кто в это не верил, - партия Сигурда.
Если бы вы увидели выражение их лиц, вы сразу же смогли понять, что они полностью изменились.
-Что сделала Юну-тян по-настоящему знаменитой, это убийство,
верно?
-Черная гадюка?
-Я слышал это от Шии, но правда ли что Юна-сан убила черную гадюку?
Тимор, похоже, знает эту историю от Шии, но не верит.
Я не думала об этом раньше, но эта история и вправду
невероятная. Не думаю, что без трупа, кто-нибудь поверит в это.
-Это правда. Я тогда была не в Кримонии, но многие
авантюристы подтвердили, что это правда.
-Как это произошло?
-На деревню напала черная гадюка, маленький мальчик прибежал
в гильдию авантюристов Кримонии, чтобы попросить помощи у авантюристов. Но, к
сожалению тогда не было авантюристов, которые смогли бы убить черную гадюку. Мы
тогда уже приняли другой запрос и поэтому не находились в гильдии. Хотя даже
если бы мы находились там, я не уверена, что мы приняли бы этот запрос.
-Что случилось потом?
-Этот мишка мисси
приняла запрос. Даже не спросив о вознаграждении, за запрос, она отправилась
помогать деревне самостоятельно. Все авантюристы, которые видели черную гадюку,
знали, что никак не смогут убить ее. Она отличается от короля гоблинов. Черная
гадюка совершенно на другом уровне по сравнению с королем. Вот почему все
авантюристы подумали, что мишка мисси отправляется на верную смерть.
Неужели это правда?
Я и не представляла, что авантюристы видели это именно так.
Хотя я и вправду быстро покинула гильдию, забрав ребенка с
собой.
-Спустя пару дней она принесла труп черной гадюки как
доказательство ее смерти. С таким доказательством никто не смог не поверить ей.
-Я имею в виду что в итоге у нее были доказательства того
что она убила ее.
Джейд-сан и Мел-сан обсуждали эту историю.
Просто услышав это, я смутилась.…
-Эта история, правда?
Спросила девочка из отряда Сигурда. Кажется, она не верит в
это.
Ну, это совершенно нормальная реакция.
-Вам решать верить в это или нет. Все авантюристы из
Кримонии верят в это.
Сказал Джейд-сан, глядя на меня.
-С тех пор в Кримонии больше нет людей, которые надсмехаются
над ней, и все признали ее силу.
Группа Сигурда не поверила рассказу Джейд-сана. Они думают,
что он просто выдумал это.
Ну, кто поверит, что девочка в костюме медведя убила черную
гадюку?
Никто, не знающий меня, точно в это не поверит.
-Ах да, в последнее время появились новый слух, но…
-А, этот... Ну, этому они точно не поверят.
После того, как Джейд-сан сказал это, Мел-сан начала
смеяться.
Это они о Кракене? Или о туннеле?
Я уверена, если они об этом расскажут, то команда Сигурда
подумают, что и другие истории тоже ложь.
Это просто еще одна невероятная история.
-Что за слухи?
-Появились слухи, что она убила Кракена, но…
Джейд-сан посмотрел на Мел-сан.
-Да, Кракен - это…
Они оба рассмеялись, глядя друг на друга.
Все остальные посмотрели на меня.
-Конечно же, это невозможно! (П.П: Автор здесь использовал катанаку
вместо кандзи, чтобы показать, что Юна пытается врать с измененным, почти
роботизированным голосом.)
Вот что я ответила.
Когда Джейд-сан закончил рассказывать мои старые
истории, привал закончился.
* * *
П.П:
Глава вышла довольно большой (почти 7 листов), поэтому задержалась
на день.
С сентября поменяется частота выхода глав. Примерное расписание
выложу у себя в группе. Более точное расписание выйдет ближе к 21 сентября.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 126. Медведь-сан отчитывается о произошедшем на тренировке.
Мы прибыли в столицу. На этом тренировка закончена.
Мы прошли через ворота и направились к академии. Как обычно,
охранник у ворот странно посмотрел на меня, когда я показала ему свою карточку
гильдии.
Сегодня я наконец-то смогу вернуться в Кримонию спустя
столько времени я смогу переночевать в своем домике, все благодаря вратам,
конечно.
Вскоре карета подъехала к академии.
Уже несколько карет, припарковались там.
Я видел нашу карету, когда мы уезжали, так что это означает,
что все эти кареты других студентов, которые уже вернулись, верно?
-На этом моя работа закончена, верно?
Я вылезла из кареты и потянулась.
-Нам необходимо отчитаться учителям.
Ах да, Элеонора говорила мне что-то такое.
Так хлопотно.
-Сигурд, ты ведь тоже идешь?
-Да, подождите меня, пожалуйста.
Встретившись на дороге с командой Сигурда, мы вместе
вернулись в столицу.
Нет никакой причины разделяться, так как нам необходимо в
одно место.
Кроме того, менее опасно путешествовать большими группами.
Если бы появились монстры, мы бы легко победили их,
используя нашу численность.
Если бы бандиты планировали напасть на нас, скорее всего они
бы передумали, просто увидев размер нашей группы.
В совместном путешествии есть много плюсов.
Ну, в любом случае, в столице нет таких опасностей.
Мы вошли в академию и отправились на встречу с профессорами.
Когда мы дошли до учительской нас встретил человек, которого
там явно не должно быть.
-Мама?
Удивленно произнесла Шия, увидев Элеонору-сан рядом со своим
профессором.
-Почему ты здесь?
-Разумеется, я велела стражникам у ворот немедленно доложить
мне, когда вы вернетесь.
Разве это не злоупотребление властью?
-Я сказал им, что это приоритет S ранга, так что они доложили очень
быстро.
Она худшая. Она не должна использовать свой авторитет для
чего-то настолько незначительно.
Мне очень жаль стражника, которому пришлось бежать к замку
от самых ворот.
-Ваша практика закончена. Мы разберемся с багажом, который
вы привезли, так что можете пойти отдыхать.
Сказал профессор студентам.
-Также, немного позже, вам нужно будет сделать доклад о
выполненной тренировке. Но не думайте, что сможете соврать. Мы также опросим
авантюристов о том, что происходило.
Студенты начали выходить из учительской.
-Юна-сан, спасибо, что сопровождала нас.
Шия поблагодарила меня.
-Это было долго, но очень весело.
-Юна-сан, пожалуйста, попрощайся с мишками и обними их за
меня!
Каттлея выглядит грустной.
Она просила одолжить их на время, но я вежливо отказалась.
Они мне как семья, поэтому я не могу их кому-то отдать.
-Юна-сан, я буду тренироваться еще больше и стану рыцарем,
как ты, буду защищать людей, которых сам захочу.
Я не рыцарь…
-В этой поездке я узнал много нового. Спасибо.
Сказал Тимор и поклонился.
Они все поблагодарили меня перед выходом.
-Ого, они такие вежливые.
-Что, черт возьми, происходит?
Профессор склонил голову набок.
Я не знаю, какие они в школе, но отчасти понимаю его
удивление.
-Ну что ж, профессор, я выслушаю отчет от Юны-сан, так что,
пожалуйста, выслушайте отчет от двух других авантюристов.
Профессор кивнул.
Эх, я еще не могу вернуться домой.
-Пожалуйста, позаботьтесь об этой мишке мисси.
Мы с Элеонорой-сан немного отошли от профессора.
Кажется, профессор начал слушать доклады от Джейд-сана и
Мел-тян
-Юна-тян, спасибо, что сделала это для меня. Итак, как все
прошло?
-Это было утомительно. Я никогда не думала, что путешествие
в карете будет таким утомительным.
Это путешествие заставило меня снова ценить мишек.
Я продолжила рассказывать обо всем, что произошло во время
тренировки.
-Ты сказала Темный Тигр?
-Не будьте слишком строгими с учениками из-за этого, хорошо?
Именно я виновата в той встрече.
Я не заметила Темного тигра, хотя и использовала магию
обнаружения.
-Но это они решили убить гоблинов.
-Они потеряют очки из-за этого?
-Учитывая их статус, они должны потерять очки, но как по мне
их решение намного лучше, чем, если бы они просто бросили жителей. В конце
концов, эти дети несут ответственность за будущее страны. Поэтому я не хочу,
чтобы они просто бросали людей в беде. Если есть жизнь, которую можно спасти,
пусть спасают ее. Но они должны также отказываться, если понимают что это
просто невозможно. Мне кажется, что это будет хорошим уроком для них.
Растить талантливых людей трудно в любом мире.
У всех свой образ мышления.
Также в этом мире многие дети преуспевают в работе своих
родителей. Честно я не знаю хорошо это или плохо. Дети из этого мира смотрят на
своих родителей снизу вверх и изо всех сил стараются стать похожими на них. Но
я не хочу чтобы Шия стала такой же как Элеонора-сан…
Я посмотрела на Элеонору-сан, которая стояла передо мной.
-Юна-тян, спасибо, что защитила этих детей.
-Не надо меня благодарить. Это моя работа. Но в следующий
раз я откажусь.
-Какая жалость.
Она не выглядит разочарованной.
Я закончила свой доклад и решила вернуться в Кримонию.
-Юна-тян, подожди минутку.
Элеонора-сан остановила меня.
-Вот, возьми это.
Элеонора-сан достала из сумки книгу и протянула мне.
Это была книга, которую я написала для Флоры,
"Медведь-сан и маленькая девочка".
Они и вправду сделали из нее книгу.
-Хах?
Я заметила кое-что, что не дает мне покоя.
Имя автора, "Медведь"?
Это правильно, но почему именно медведь?
Пока я все еще смотрела на имя автора, Элеонора-сан произнесла.
-Это лучше, чем использовать твое настоящее имя, верно?
Это правда, но все равно странно.
-Или ты предпочитаешь, чтобы мы использовали твое настоящее
имя в следующих копиях?
-Нет. Медведь идеально подходит.
Это лучше, чем когда мое имя распространяется повсюду.
-Если не ошибаюсь, ты просила сделать десять копий?
Одну за другой она выложила на стол по десять книг каждой
части.
-Знаешь, твои книги очень популярны. Будет здорово, если бы
мы могли продавать их по всей стране…
-Я абсолютно точно не собираюсь позволять вас это делать
прямо сейчас, так что…
Будет очень неприятно, если они попросят меня сделать
следующею часть, после того, как она станет популярной по всей стране.
-Пожалуйста, скажи мне, если захочешь продавать новую часть.
Я позабочусь о том, чтобы она продавалась в больших количествах.
-Пожалуй, я вежливо откажусь.
-Неужели? Это очень плохо... Но я буду ждать следующею часть.
Как насчет того, чтобы назвать ее "Медведь-сан и Элеонора" или что-то
в этом роде?
-Почему в названии должно быть ваше имя?
-Ты же Медведь-сан, верно? Тогда, разве это не нормально мне
тоже быть в ней?
-Если я буду добавлять нового персонажа, то это будет Ноа.
Если я тебя добавлю, то только как злодея, который обманывает Медведя-сан.
-Ты ужасна, я никогда тебя не обманывала! Но я с
удовольствием прочитаю книжку, в которой будет моя дочь.
-Я какое-то время больше не буду писать.
-Это значит, что рано или поздно ты ее напишешь. Пожалуйста,
нарисуй Ноа и меня посимпатичнее.
Я проигнорировала Элеонору-сан и положила книги в медвежье хранилище.
Я отдам их в приют, когда буду там, в следующий раз.
Надеюсь, книги помогут детям выучить буквы.
Мой доклад закончен и, похоже, Элеонора-сан больше от меня
ничего не хочет, поэтому я покинула академию в то же время, когда еще студенты
вернулись. Похоже, я выбрала не очень удачное время.
-Это тот самый медведь! –Так это тот самый медведь о котором
ходят слухи. –Милашка! –Медведь идет на двух ногах. –Интересно где продаётся
такая одежда? –Какие у нее отношения с Элеонорой-сан……
Как и в прошлый раз, студенты подняли шум из-за моей
внешности.
Я просто проигнорировала их и покинула академию. Я
размышляла о том, чтобы пройтись по магазинам, но решила сделать это в
следующий раз.
В любом случае я могу сходить туда, когда захочу.
Я вернулась в Кримонию через врата.
Уже прошло много времени, с тех пор, как я последний раз
была дома. Чтобы расслабиться после десятидневного путешествия я приняла ванну и
переоделась в белого медведя. Белый медведь, как же я скучала по тебе. Я поела
и легла в постель. Спать на кровати лучше всего!
Прошло уже несколько дней с тех пор, как я в последний раз
обнимала мишек, поэтому я вызвал их в маленьких формах на кровати для тактильных
контакта. В конце концов, они долгое время были заняты Шией и Каттлеей.

Я гладила их, обнимала и играла с ними.
Сонливость начала понемногу овладевать мной.
Вскоре я оказалась в стране снов, с мишками по бокам.
Примечание автора:
На этом практика заканчивается.
Будет ли следующей историей прибытие Анцу? (Сюжет в
моей голове меняется каждый день. Хе-хе)

    
  






  

  



  


  

    
      Обложка 6 тома:
Глава 127. Медведь-сан приносит книжки с картинками в приют.
Когда я открыла глаза, то осмотрелась вокруг, но увидела
только мишек свернутых калачиком как два мандзю. Погладив их немного, я вернула
их обратно в перчатки.
Я переоделась в черного медведя и направилась в свой магазин.
Теперь, когда я переехала поближе, ходить туда я буду чаще.
Я вошла в магазин через черный ход и сразу почувствовала
запах свежеиспеченного хлеба.
Морин-сан пекла хлеб,
а несколько детей помогали ей. Они делали все возможное, чтобы замесить тесто и
сделать пудинг.
-Юна-тян, ты вернулась?
-Да, я вернулась вчера вечером.
Морин-сан окликнула меня, когда увидела, что я вошла,
продолжая печь хлеб.
Услышав ее, дети повернулись в мою сторону.
-Я понимаю, что вы счастливы, потому что Юна-тян здесь, но
нам необходимо еще многое сделать перед открытием магазина, так что не
прекращайте работать!
Предупредила Морин-сан.
-Ребята вы должны слушаться Морин-сан, и делать свою работу
как следует.
Услышав это от меня, дети вернулись к работе с немного
грустным видом.
Морин-сан посмотрела на детей с выражением, которое говорила
что-то вроде: “ ничего не поделаешь”.
-Морин-сан, можно мне взять хлебушек и позавтракать?
Свежеиспеченный хлеб это особая привилегия работодателя,
верно?
Мне также нужно попросить пополнить мои запасы свежего хлеба
в медвежьем хранилище. Количество хлеба сильно уменьшилось из-за голодных
студентов…
-Конечно. Ты можешь взять любой хлеб, который захочешь!
Воспользовавшись добротой Морин-сан, я решила взять немного
хлеба, который только что достали из печи.
Весь хлеб выглядит восхитительно!
Пока я колебалась, какой из них взять, дети смотрели за
мной.
Может быть, часть этого хлеба испекли дети?
Когда я закончила выбирать и взяла немного хлеба, некоторые
дети обрадовались, в то время как другие стали грустными. Они идеально
разделены на две группы.
Я не могу съесть весь хлеб, который пекли дети, но мне все
равно жаль тех, чей хлеб я не взяла.
Я хотел пойти к холодильнику, чтобы взять немного сока, но
Карин-сан, которая поняла мой план, принесла мне один сок с улыбкой на лице.
-Спасибо, Карин-сан.
Я взяла холодный фруктовый сок.
-Вы так популярны среди детей!
Больше чем просто популярная, они больше похожи на птенцов
которые обнимают ее после того как она дает им еду.
Я смотрела на детей, пока ела хлеб.
-Как дела в магазине?
-Как вы и так знаете, он очень популярен среди людей.
-У вас достаточно помощников?
-Да. Дети очень стараются и много помогают мне.
Я чувствую себя виноватой из-за того что заставляю детей так
много работать.
Однако в этом мире нормально, что дети работают.
Дети фермеров помогают на ферме, дети купцов – в торговле.
Многие дети помогают своим родителям с их работой. Карин-сан прекрасный пример
этого.
-Они такие трудолюбивые, что мне даже неловко вспоминать
какой я была в детстве.
После того как она вспомнила свое прошлое и сравнила его с
детьми, которые стараются изо всех сил, горькая улыбка появилась на ее лице.
-Ты не помогала?
-Именно. Она всегда игралась со мной.
Хотя я и спросила Карин-сан, вместо нее ответил кто-то
другой.
-Мам!
Морин-сан, которая подслушивала нас, присоединилась к
разговору.
-Они была проблемным ребенком. Она совсем мне не помогала,
как бы я ее ни просила.
-Мама! Это было очень давно…
-Давным-давно, говоришь... это было всего пару лет назад, не
так ли?
-Сестричка Карин, ты не помогала родителям?
Дети невинно посмотрели на Карин-сан.
-Это не так! Я просто пару раз забывала про работу!
Карин-сан сделала все возможное, чтобы найти оправдание.
-Ты уверена, что всего пару раз?
Морин-сан засмеялась. Может она вспоминает, какой была
Карин-сан, когда была маленькой?
-Мама!
-Хе-хе, это шутка. Я очень рада, что ты делаешь все
возможное, чтобы помочь мне сейчас.
-Даже такой человек как я не остается ребенком навсегда!
-Ты права. Ты научилась у своего отца правильно печь хлеб.
-Мам…
Дети прервали эту трогательную атмосферу матери и дочери.
-Я… Я тоже делаю все возможное, чтобы научиться печь хлеб!
-Я тоже…
-И я!
Дети начали хвастаться своей работой.
-Я так счастлива, что у меня так много учеников. Карин если
ты не будешь самосовершенствоваться, то эти дети превзойдут тебя в мгновение
ока.
-Я им не позволю!
Сказала Карин-сан и вернулась к своей работе.
Дети побежали за ней, а Морин-сан радостно смотрела за ними.
Позавтракав, я отправилась в приют, чтобы отдать книжки.
Я вошла в приют, но поблизости никого не было.
Ах да, обычно в это время дети, которые работают в магазине
и дети, которые отвечают за куриц, отсутствуют. Сейчас в приюте должны быть
только самые маленькие.
Это дети от младенцев до пяти-шести лет. В этом приюте
пятилетние и шестилетние дети заботятся о младших вместе с директрисой.
Они живут в комнате в другой части приюта.
Я пошла и нашла их там.
-Директор, доброе утро.
-Юна-сан, давно ты здесь?
-Я только что приехала.
Все дети побежали ко мне на своих маленьких ножках.
Я гладила их по головам пока шла к директрисе.
-Что тебя привело сюда?
-Я пришла посмотреть, как идут дела у детей, и привезла
несколько сувениров.
-Сувениры? Что за сувениры?
Спросил один из детей, державший меня за руку.
-Еда?
-Вкусняшки?
-Простите, но это не еда.
-Правда?
Дети выглядят грустными.
-Не надо быть эгоистами! Благодаря Юне-сан вы можете кушать
вкусную еду каждый день!
Директриса отругала детей.
На самом деле это не благодаря мне.
Это благодаря старшим детям, которые усердно работают и
заботятся о курицах.
Я только заложила необходимую основу. После этого дети
упорно работали, чтобы добраться туда, где они теперь.
-Простите нас.
Дети извинились.
-В следующий раз я принесу вам вкусную еду. А сейчас я
принесла вам книжки с картинками.
-Книжки с картинками?
Я достала книжки из медвежьего хранилища.
-Это же та самая книжка с картинками!
Один ребенок взял у меня из рук книжку.
-Ах, это нечестно! Я тоже хочу посмотреть!
-Я тоже.…
-Большое спасибо, Юна-сан.
-Сейчас существует только две части, пожалуйста, почитайте
ее им.
Я отдала директрисе остальные экземпляры книги.
-О, эти картинки и вправду милые.
-Если вам потребуется еще книжки, пожалуйста, скажите об
этом Тирумине-сан.
-Все в порядке, я учу детей не быть эгоистами.
-Эти книжки должны помочь им выучить буквы, так что я не
могу назвать это эгоистичным.
-Спасибо. Дети поблагодарите Юну-сан!
Дети, которые бегали вокруг нас и радостно дрались за книги
подошли и поблагодарили меня.
-Вы должны усердно учиться и не доставлять неприятности
директрисе, хорошо?
Дети весело закивали головами.

    
  

  

  



  


  

    
      Глава 128. Медведь-сан встречает Анцу.
Вернувшись из столицы, я решила несколько дней отдохнуть.
Я отправилась в гильдию авантюристов, чтобы посмотреть, что
да как. Позже я взяла с собой Фину, Сюри и Ноа на прогулку на мишках, мы
проведали медвежью семью возле медового дерева. Я и вправду наслаждаюсь этим
миром.
Сегодня я решила просто поваляться на кровати, потому что
мне нечего делать, точнее я ничего не хочу делать.
В такие моменты я очень скучаю по интернету и играм.
Этот мир очень приятный, но в нем не так уж много
развлечений.
Может сделать импровизированную игру и поиграть в нее с
детьми из приюта?
Что-то вроде Отелло, Шахмат, карт или еще какую-то игру.
Пока я раздумывала, какую игру выбрать, у меня заурчало в
животе.
Ну, если не позавтракать желудок остается пустым, даже если
я просто бездельничаю в постели. Самое время отправиться в мой магазин.
Выходя из дома, я встретила Клиффа.
-Ты куда-то собралась?
Спросил Клифф, стоя без охраны. В этом мире аристократы так
часто ходят сами по себе. Ноа часто бывает в моем магазине одна, даже король
приходил ко мне один… Хотя с ним это скорее исключение, хотя…
Безопасна ли столица или просто он думает, что там нет
никаких опасностей? Ну, наверное, безопасно.
Охранники возле ворот проверяют людей, я также видела, как
время от времени мимо моего дома проходили патрули. С такими мерами город
наверняка в полной безопасности.
В других мирах у знати всегда была охрана, особенно у дам, с
ними всегда были красивые охранники.
Ноа тоже благородная леди, но у нее нет красивого охранника.
Ну, рассуждая логически, если у леди будет красивый мужчина
в качестве охранника, странные слухи начнут появляться и будет трудно, найти
парня чтобы жениться на нем.
Вот в чем разница между реальностью и фантазией.
Интересно, если бы Ноа родилась в сказочном мире, ее бы
окружали красивые мужчины?
-Я проголодалась и иду в магазин. А что насчет тебя?
-Я как раз шел к тебе.
-Ко мне?
-Мне нужно кое-что с тобой обсудить. Хм я тоже голодный, не
против, если я схожу с тобой?
-Я не против.
У меня нет причин отказываться, поэтому я приняла его
предложение. Мы вышли из медвежьего домика и совершили маленькую прогулку к
моему магазину.
Мы вошли в магазин, но никакой реакции не последовало. Если
мы были в столице, люди, увидевшие меня, подняли бы шум и начали кричать “Медведь”,
но в моем магазине вообще никакой реакции.
Наверное, это благодаря детям, которые одеты в медвежью
униформу.
Войдя в магазин, я с Клиффом подошла к кассе, где девушка в
медвежьей униформе принимала заказы.
Хм, что мне взять? Все выглядит восхитительно.
Подумав немного, я решила взять свежий хлеб, жареную
картошку и сок.
Клифф сказал только пару слов: “Мне как всегда, пожалуйста”.
Обычно я сама оплачивала еду, когда заказывала что-то, но
сейчас Клифф заплатил за нас обоих.
-Эм, может, я оплачу?
-Нет, я оплачу.
Мы получили наши заказы и сели за свободные места.
-Так что ты хотел?
Спросила я Клиффа и начала кушать жареную картошку.
-Я просто пришел сказать, что строительство туннеля
закончится через пару дней.
-Наконец-то.
Ответила я, жуя свежий хлебушек.
Хех, лорд лично пришел доложить мне об этом.
-Потребовалось время, для изменения туннель так, чтобы
кареты могли проезжать через него. Также мы сделали освещение, место для отдыха
лошадей.
Рассказал Клифф, поедая жареную картошку.
Ну, я решила оставить туннель на специалистов.
Это не то о чем сможет говорить полный дилетант вроде меня.
Для меня все хорошо пока я могу легко получать морепродукты.
-Значит, теперь через него все могут попасть в Миреру?
-Во время оборудования туннеля мы через него перевозили пшеницу
и другие необходимые нам вещи, но теперь все смогут им пользоваться. Также к
тебе на карточку торговой гильдии будет приходить процент, указанный в нашем
договоре. Обратись к Милене, если хочешь узнать подробности.
Пару дней назад Милена-сан и Клифф приходили ко мне домой с
каким-то договором.
Это было очень хлопотно, поэтому я не очень внимательно
прочитала его, но я помню, что там было что-то о проценте за проезд и о
свободном проезде для меня и всех кто едет со мной.
-Гостиницы уже достроили?
-Мне уже доложили об окончании строительства двух гостиниц.
Необходимо подождать и посмотреть хватит ли их. Я уверен, что мэр Миреры и
торговая гильдия решат эту задачу. Я сказал им связаться со мной, если у них не
будет хватать рабочих, так что все должно быть в порядке.
Он прав, мы же не знаем, что произойдет после того, как туннель
откроется.
Люди будут приезжать туда торговать, прогуляться у моря, работать
или просто поиграть. Мы и вправду не знаем, сколько людей ежедневно будут
приезжать и уезжать.
Хм, поскольку туннель почти закончен, это означает, что Анцу
скоро придет.
Я идеально выбрала время.
Хоть я и попросила Тирумину-сан позаботиться об Анцу, но они
же еще не знакомы.
Хорошо, что я закончила с тренировкой и теперь отдыхаю в
Кримонии.
-Должен отметить, что еда здесь превосходная.
Клифф похвалил еду.
Если даже дворянин похвалил еду, это означает что она и
вправду очень вкусная.
Я же давала его даже королю, хотя и не говорила ему, что это
хлеб из магазина.
Этот хлеб одобрен королевской семьей и аристократами. Значит,
он не может быть невкусным.
Ах, новый сорт хлеба тоже восхитителен. Я всегда пробую
новые сорта еще до их продажи и все они очень вкусные.
Мне кажется это лучшая пекарня королевства.
Немного поздно думать об этом сейчас, но она же не бросит
меня и не пойдет работать в другую пекарню?
Мне нужно поскорее поднять ей зарплату, чтобы этого не
произошло.
-У меня остались незаконченные дела, так что я пойду. Если
тебе что-то понадобится, приходи ко мне в особняк.
Перед уходом Клифф заказал немного хлеба. Для Ноа?
Через пару дней туннель официально открылся.
Большинство людей уже знали о туннеле, так что это не
вызвало особого шума.
Итак, поскольку туннель уже открылся, сегодня должны начать
прибывать люди из Миреры. Анцу не уточняла когда приедет, поэтому я пошла к
воротам города, посмотреть, как идут дела.
Когда я подошла к воротам, там было шумнее, чем обычно.
Подойдя ближе, я услышала диалект Миреры и увидела много
карет, въезжающих в ворота один за другим.
Казалось, что люди из Миреры уже прибывают.
Из одной кареты какой-то человек, по виду купец задавал вопросы
стражнику.
Где нам оставлять свои кареты?
Где торговая гильдия?
Можете порекомендовать какую-нибудь гостиницу?
Охранник вежливо отвечал на все его вопросы.
Многие люди, которым уже разрешили въехать в город начали,
выходит из карет. С одной из карет вышла очень знакомая девушка. Это точно
Анцу!
Я не думала, что она придет в первый же день.
Она осмотрелась вокруг, как деревенщина. Я решила незаметно
подкрасться к ней.
Благодаря медвежьим лапкам я бесшумна. Она никак не сможет
меня заметить.
-Юна-сан!
И все же она легко заметила меня.
Костюм медведя иногда очень мешает! Даже если люди не слышат
мои шаги, они все равно легко меня обнаружат из-за костюма.
Не думаю, что смогу подкрасться к кому-то в этом костюме,
хотя…
-Привет, Анцу.
-Ты пришла поприветствовать меня?
-Более или менее. Я узнала, что сегодня приедут люди из
Миреры, поэтому пришла посмотреть, но я не думала, что ты тоже приедешь.
-Торговая гильдия выбрала нас первыми.
-Правда?
-Да, но взамен они попросили нас усердно работать на
Юну-сан. Мы сделаем все возможное поэтому, пожалуйста, позаботьтесь о нас.
Радостно сказала Анцу.
Она такая милашка. “Тебе нужно так улыбаться парням”, - подумала
я.
Она сможет найти себе мужа за пару дней.
Неужели у Анцу никогда не было парня, потому что Дега-сан
всегда был рядом?
Он просил меня найти ей мужа, но теперь, когда Деги-сан
больше нет рядом, она сможет найти его сама.
-Это и вправду большой город. Я легко здесь заблужусь.
Она права: по сравнению с Мирерой он очень большой, и
повсюду ходят люди.
Пока мы разговаривали, я заметила, что некоторые женщины прислушиваются
к нашему разговору.
Я вспомнила, что видела их раньше. Это, наверное, женщины
захваченные бандитами. Одна из них схватила Анцу за рубашку.
-Анцу-тян, ты не забыла о нас?
-Не хочешь нас представить мишке-тян?
Остальные женщины кивнули, когда она сказала это.
-Ах, моя ошибка. Юна-сан, эти женщины будут помогать мне в
магазине.
Их всего шестеро, всем около двадцати-двадцати пяти лет,
если конечно они не как Элеонора-сан, которая выглядит намного моложе своего
возраста.
-Можно называть тебя Юна-тян? Хотя ты будешь о нас заботиться,
так что Юна-сан?
-Можете называть меня как хотите.
Но они не должны называть меня мишка-тян, как они назвали
меня раньше.
Если они будут называть меня так, то я использую свою власть
как их работодатель и запрещу им.
Я смирилась с медвежонком, но сама не знаю, почему мне не
нравится, когда меня называют мишкой. Что-то подсказывает мне, что никто не
должен меня так называть.
-Тогда я буду звать вас Юна-тян. Но мы же приехали сюда
работать на вас, разве это нормально? Разве мы не оскорбляем вас?
-Наша работа в том чтобы готовить рыбу и еду, верно?
Спросили две женщины, которые выглядят самыми старшими в
группе.
-Это будет ваша основная работа. Но будет еще парочка обязанностей.
-Если я не ошибаюсь, мы будем работать в приюте?
-Да. Там около пятидесяти детей, и только два человека
присматривают за ними, так что я надеюсь, что вы поможете следить за детьми.
-В городе так много сирот?
-Ну, об этом позже. Вы наверняка устали с дороги. Я отведу
нас туда, где вы сможете отдохнуть, хорошо?
-Хорошо, но до этого можете отвести нас в дешевую гостиницу?
-Гостиницу?
-Если мы не арендуем комнаты в ближайшее время, то другие люди
займут ее. Мы надеялись сегодня арендовать комнату, чтобы было, где жить всем
нам.
-Мы можем спать и в ресторане, но есть ли там свободные
комнаты? Если есть Юна-сан арендуйте нам их подешевле, если это возможно.
Произнесла женщина позади Анцу.
-Есть пару комнат, но это не важно. Я уже приготовила
комнаты для всех вас, чтобы там жить, так что вам не нужно искать гостиницу.
-Правда? Мы очень рады, но если будет слишком дорого, то мы
не сможем заплатить.
-Все в порядке. Все бесплатно.
-Бесплатно?!
-Для всех кто на меня работает, я подготавливаю все, что им нужно,
чтобы жить комфортно.
Когда я сказала это, все женщины растерялись.
-Ну что пойдем? Вы ведь устали. Также если мы останемся
говорить здесь, то будем мешать людям, которые ходят попасть в город.
Они кивнули и пошли за мной.
От автора:
Наконец-то приехала Анцу!

    
  






  

  



  


  

    
      Глава SS1. Короткая История 1 - странная девушка
в костюме медведя – от лица стражника. (празднование второго года юбилея).
От автора:
Я написал эти три коротких истории в честь второй годовщины
Ми-Ми-Мишки.
Надеюсь, вам понравится.
* * *
Моя работа это защита города.
У меня много обязанностей. Мои главные обязанности состоят в
патрулировании города, наблюдение за городскими вратами и выслушивание жалоб
горожан.
В тот день я работал у входа, и моей главной обязанностью
было убедиться, что в город не проникнут преступники. Хоть я так и сказал, на
самом деле я просто проверял карты людей, которые выходили и входили в город,
используя магический камень для проверки.
Если он становился красным, это означало, что человек
является преступником. Но такого почти никогда не случалось. Проще говоря, это
очень легкая работа с огромным количеством свободного времени, но даже если это
очень легкая работа я все равно должен делать ее как следует.
-Юная леди, вы выходите из города?
Десятилетняя девочка хотела выйти из города, поэтому я решил
предупредить ее об опасностях за пределами города.
Авантюристы регулярно уничтожают монстров в лесу, поэтому
там относительно безопасно. Но если она зайдет в глубь леса, то обязательно
столкнется с каким-нибудь монстром.
-Да. Я собираюсь собрать лекарственные травы.
-Не заходи глубоко в лес, даже если кажется что там
безопасно, хорошо!?
-Хорошо.
Девочка покинула город с маленьким рюкзачком за спиной.
После того, как она ушла, несколько человек вошли, но никто
не покидал город. Это был очень спокойный день.
Я вышел осмотреться вокруг ворот и увидел черный силуэт
идущий мне навстречу.
Что это?
Маленькая девочка, которая недавно выходила из города, шла
рядом с ним. Человек в странной одежде?
Когда они приблизились, я разглядел его получше.
Медведь?
Черной тварью была девушка в костюме медведя. Зачем она это
надела?
Я заговорил с маленькой девочкой.
-Вы нашли травы, которые хотели?
-Да.
Я волновался за нее, но она нашла травы, не столкнувшись с
монстрами.
Я решил спросить девушку в костюме медведя о ее одежде. Она
сказала мне не обращать на это внимания, выглядя смущенной.
Она носит подозрительную одежду, но я не чувствую от нее
никакой опасности. Если она не хочет говорить об этом, я не стану ее
принуждать. Я попросил у нее карточку. Кристалл определит преступница она или
нет.
У нее не было ни карты жителя, ни карты гильдии, поэтому мне
пришлось проверить ее магическую силу напрямую.
Если она не преступник, то магический камень не отреагирует.
Реакции не последовало, и я позволил ей войти в город.
Хм, мне нужно доложить об этом капитану.
Через несколько дней она снова пришла к воротам. Если присмотреться,
то эта одежда довольно милая. Как бы сказать… Просто она выглядит очень
удобной.
Я спросил ее, куда она направляется, она сказала, что просто
погулять и показала мне свою карточку гильдии. Похоже, ей удалось стать
авантюристкой.
В любом случае я сказал ей, чтобы она была осторожна, и
проводил ее.
Когда я посмотрел на ее спину, сразу заметил маленький
медвежий хвостик, который раскачивался вправо и влево. Костюм выглядит очень
качественным.
Прошло уже много времени, но она еще не вернулась.
Ну, в нашем городе четыре входа, так что она могла
использовать другие ворота. И все же я волнуюсь за нее.
Однако все мои тревоги были напрасны, так как вскоре она
благополучно вернулась. Я случайно погладил ее по голове, когда она проходила
мимо, но она отругала меня. Трудно общаться с молодыми девушками…
На следующий день до меня дошли слухи о ней.
Оказалось, что в первый же день когда она пошла в гильдию
авантюристов, кто-то начал с ней драку. Я занервничал, когда услышал это.
Почему что-то подобное произошло?
-Что произошло потом?
Я спросил своих коллег, которые обсуждали ее.
Я не смог поверить тому, что они мне рассказали. Оказывается,
она дралась примерно с 12 авантюристами.
Это невероятная история, они мне сказали, что некоторые
авантюристы пострадали.
Но она не выглядит сильной.
На следующие дни я слышал все больше и больше слухов о ней,
и в каждом из слухов она делала невероятные вещи.
Она победила короля гоблинов и даже черную гадюку. Все слухи
просто невероятны, но у моего коллеги есть друг в гильдии, и он подтвердил все.
Но я все еще не могу поверить слухам. Особенно тот, что про медвежий
дом.
Что это вообще такое медвежий дом?
-Это дом в форме медведя. Ты все поймешь, когда сам увидишь.
Сказал мне мой коллега, поэтому я решил пойти и посмотреть
на медвежий дом, когда закончу свою схему.
Это медведь. Как бы я ни посмотрел это медведь.
Но это был не страшный медведь. Как бы это сказать... Это милый
медвежий домик.
Из-за слухов я думал, что это страшный медвежий домик, но он
очень мило выглядит. Он ей подходит.
Она и вправду полна сюрпризов.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 129. Медведь-сан приводит Анцу в общежитие.
Анцу озадаченно осматривалась по сторонам. Ей этот город кажется
странным?
Я не могу осуждать ее за это, потому что я была такой же
когда пришла в этот город.
Но я осматривалась, чтобы определить это игра или другой
мир.
-Здесь так много людей.
-Ага.
-Мы, правда, будем работать в этом городе?
-Смогу ли я здесь работать…
-Мы же решили, что сделаем все возможное, верно?
-Но люди в этом городе очень хорошо одеты.
-Да, но……
-Никто так не одевается.
Все посмотрели на меня.
Почему они смотрят на меня?
-Никто не носит такой же костюм, как у Юны-тян.
-Здесь нет мишек.
-Я думала, что в этом городе будет много людей, носящих
одежду, похожую на вашу.
Все дружно закивали.
Вот о чем они думали!?
Я в шоке.
Люди в медвежьих костюмах ни за что не стали бы разгуливать
по городу.
Насколько мне известно, костюмов в этом мире вообще не
существует. Если бы тут было место, с людьми в костюмах, я бы с удовольствием побыла
там.
Стоп… Неужели они думают, что есть люди, которые гуляют в
костюмах, потому что никогда не покидали Миреру?
Может быть, потому, что они видели меня в костюме медведя и
не имели никакой другой информации о Кримонии? Нет, этого не может быть. Там много
людей, которые путешествовали по Кримонии, так что они должны были знать, что я
немного странная.
-Неужели нет людей, одетых так же, как ты, Юна-сан?
На этот вопрос трудно ответить…
-И… Их нет.
Это единственное что я могу ответить.
Единственные кто также носит костюмы это дети, работающие на
меня.
Но это их рабочая форма, а не повседневная одежда.
Словно в опровержение моих слов, мимо прошли несколько детей
в медвежьих костюмах.
Без сомнения, это дети, работающие в моем магазине.
Хм, они гуляют в такое время... а как же магазин?
Анцу и остальным не потребовалось много времени, чтобы
заметить детей.
-Что!?
Они, конечно же, смотрели на одежду медведя.
Вскоре дети заметили меня и побежали ко мне.
Когда они подошли ближе, я узнала их.
-Сестричка Юна!
-Ребята, что вы здесь делаете? Почему не в магазине?
Спросила я у них.
-Сегодня у нас выходной!
Понятно. Сегодня у них выходной. Я забыла об этом, так как
не захожу в магазин.
-Юна-сан, кто эти дети?
-Это сироты, они работают в моем магазине. Но ребята, почему
вы в форме?
-Тирумина-сан попросила нас носить форму в выходные дни,
чтобы рекламировать магазин.
Она просто……
-Если вам они не нравятся, то можете их не носить. Я
поговорю с Тируминой-сан.
-Все в порядке! Нам всем нравится эта форма!
Ответили девочки с очень милыми улыбками. За такими улыбками
невозможно скрыть ложь.
-Тирумина-сан сказала, что мы будем в безопасности, пока ходим
в них.
-В безопасности?
-Она сказала, что эта одежда имеет божественную защиту
медведя, и никто не посмеет затеять с нами драку или попытаться обмануть нас.
Есть ли у меня божественная защита медведя?
По моему опыту ношения этой одежды она делает меня более
легкой мишенью, хотя…
Мне нужно обговорить с Тируминой-сан это в следующий раз.
Это должно прекратиться, так как дети подвергаются опасности ради рекламы.
-Так почему вы здесь, девочки?
-Директриса попросила нас купить кое-какие продукты.
-Хоть у нас сегодня и выходной, другие все еще работают, так
что это самое меньшее, что мы можем сделать.
-Это очень мило с вашей стороны.
Я погладила их по головам.
Я очень рада, что в этом мире можно гладить детей по головке
и хвалить их. В моем мире есть страны, где это считалось неприличным.
-Девочки, будьте осторожны, когда будете делать покупки,
хорошо?
Мне неприятно, что я задерживаю их.
Дети радостно кивнули и ушли.
-Они очень милые дети.
-Я думала, что они будут трудными детьми, когда впервые
услышала о приюте.
-Все они выглядят послушными и хорошими детьми.
Женщины поделились своими впечатлениями о детях.
-Директриса, которая заботится о детях, - нежный человек и
очень их любит, поэтому они выросли хорошими детьми.
Они, правда, очень хорошие дети.
Когда я была ребенком, я всегда не слушалась своих родителей
и только играла в игры и лазила по сайтам в интернете.
После того, как мы расстались с детьми, которые пошли
покупать продукты, мы снова направились в общежитие для сотрудников.
Подходя к общежитию, которое находилось рядом с детским
домом, мы прошли мимо одного очень популярного места.
-Что это?
-Медведь?
-Это точно медведь!
-Это магазин?
Они все смотрели на мой магазин. Поскольку место, где они
будут жить, находится рядом с приютом, нет другого пути, кроме как пройти мимо
магазина.
Там находятся две большие медвежьи статуи. Медведь у входа и
на крыше.
Также над дверью висит вывеска с названием магазина.
Женщины даже не двигались. Они просто стояли и смотрели на
медведей и магазин, широко раскрыв рты.
-Я уже видела что-то подобное раньше.
-Какое совпадение. Я тоже.
-Поддерживаю.
После этих слов они повернулись на меня.
-Юна-тян, это твой дом?
Они правы лишь наполовину.
-Это не дом, а мой магазин.
-Магазин Юны-тян……
-Мы будем в нем работать?
Некоторые женщины выглядят встревоженными и взволнованными,
в то время как другие просто улыбались.
-В этом здании в основном продается хлеб, поэтому я
подготовила для вас другое место.
-Что ты сказала?
-Я планирую построить новый магазин, где будут блюда из
риса.
В конце концов, скоро должен появиться рис.
-Кстати были какие-то новости о стране Гармонии и мира?
-На днях приплыл их кораблю, и они возобновили торговлю.
Это отличная новость.
Я очень счастлива, что скоро снова смогу есть рис.
-Глава торговой гильдии сказал, что скоро отправит тебе
немного риса.
Отлично.
Мы вышли из магазина и направились в общежитие.
-Это приют, а вот та большая стена – курятник. Вы будете
жить вот в том здании.
Общежитие было размером с гостиницу.
В нем много комнат, ванная и даже столовая. Его можно использовать
как настоящую гостиницу.
Когда мы подошли к общежитию, они застыли.
-Мы будем жить здесь?
-Оно большое…
-Огромный…
Ну, здание получилось такое большое, потому что я делала его
похожим на гостиницу с множеством комнат.
-Я проведу вам экскурсию, так что, пожалуйста, заходите.
У входа я попросила их снять обувь и надеть домашние тапочки.
Они послушно выполнили мою просьбу.
-Тут очень красиво.
-Первый этаж – общая зона. Тут есть кухня и ванна, так что
вам необходимо обсудить, как вы их будете использовать.
Они решили пройтись по первому этажу.
Анцу и еще несколько человек отправились на кухню, а
остальные - на склад и в ванную.
-Эта кухня даже лучше чем в гостинице моего отца!
Из кухни донесся голос Анцу.
Я ее только построила, конечно, она лучше.
Им было бы неприятно, если бы я сделала плохую кухню.
-Ванна очень красивая. Внутри даже мишка есть.
Радостно сказала одна из женщин, закончив осмотр первого
этажа. После ее слов все решили зайти в ванную.
-Это медведь
-И вправду медведь.
-Медведь, ха.
Как и в медвежьем домике, я сделала так, чтобы вода лилась
из пасти медведя.
-Она большая.
-Мы все в ней поместимся одновременно.
-Мыть ее будет трудно.
-Поэтому нам необходимо составить график дежурств.
Нет никакого смысла оставаться в ванной, поэтому мы пошли на
второй этаж.
-На втором и третьем этажах только спальни, вы можете
поселиться в любой комнате.
Кто-то открыл случайную дверь.
-Юна-тян это одноместные комнаты?
В каждом номере стоит только одна кровать, поэтому они все
одноместные.
-Да…
-Это нормально?
-Тут много комнат, так что все в порядке.
-Я и представить себе не могла, что у каждого будет своя
комната.
-Угу, мы планировали арендовать одну комнату на всех и поскольку
мы искали номера подешевле поэтому даже не рассчитывали на одноместные номера.
-Юна-тян ты же не хочешь нам сказать, что у нас будет очень
маленькая зарплата?
Встревоженно спросила одна из женщин.
Ах да, мы еще не обсуждали их зарплату.
Мне необходимо обсудить это с Тируминой-сан.
-У вас не будет низкая зарплата. Просто мне сначала нужно
обсудить ее с человеком ответственным за финансы.
-Все хорошо пока мы получаем хотя бы что-то, даже если это
небольшая сумма.
-Поскольку мы будем жить в таком месте, логично, что наша
зарплата будет небольшой.
Мне нужно как можно скорее обсудить это с Тируминой-сан.
-Кстати это женское общежитие, поэтому приводить сюда мужчин
запрещено. А если у вас появится мужчина, пожалуйста, найдите другое место.
Они все в таком возрасте, когда хочется мужчин, поэтому
могут привести их сюда, но я не хочу чтобы они приводили их сюда.
Также я не хочу, чтобы люди, которых я не знаю, приходили в
мои здания.
-Я даже не хочу об этом думать.
-Я тоже.
-Мой муж недавно умер, поэтому…
Все согласились, кроме Анцу.
Они потеряли своих детей и мужей, так что это правило не
нужно было.
Мне жаль, что я не выбрала слов получше.
-Ещё есть вопросы? Если нет, то можете отдыхать.
Уже стемнело, поэтому нет смысла сейчас показывать им город.
Они ехали два дня, поэтому наверняка устали.
-В чем заключается наша работа?
-Завтра я покажу вам ресторан и все объясню. Есть еще
вопросы?
Они посмотрели друг на друга и покачали головами.
-Ах да. Анцу у вас хватит еды на сегодня?
-Да. Мы запаслись на несколько дней.
-Я приду к вам завтра утром, будьте готовы.
После того как я покинула общежития, я направилась к
Тирумине-сан, прежде чем вернуться домой.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 130. Медведь-сан отводит Анцу в приют.
На следующее утро я осталась дома в ожидании Тирумины-сан.
-Доброе утро. Я не опоздала?
-Нет, ты как раз вовремя. Ну что ж, тогда я рассчитываю на
тебя сегодня.
Вчера я рассказала Тирумине-сан об Анцу и попросила ее
сопровождать меня сегодня. Я боялась что она откажется из-за того что занята,
но она с радостью согласилась.
-Как дела с яйцами?
-Все в порядке. Мои
дочки и Лиза помогают мне. Может потребоваться некоторое время, но зато мы
сделаем все правильно, поэтому не нужно беспокоиться.
Значит, все в порядке. Я всегда полагаюсь на Тирумину-сан
практически во всем, что касается работы.
Мы отправились в общежитие к женщинам.
-Юна-сан, доброе утро.
Анцу сидевшая на стуле заметила, как мы вошли.
Другим женщинам не потребовалось много времени для того
чтобы заметить и поприветствовать нас.
-Выспались?
-Да, я спала как убитая. Кровать очень мягкая.
-Юна-тян нам, правда, можно тут жить?
-Ты не будешь брать плату за жилье?
-Хотя ты и говорила, что мы будем получать зарплату…
-Мы будем делать какую-то странную работу?
Все пристально смотрели на меня.
-Я буду хорошо вам платить, и вам не нужно будет делать
странную работу. Скоро я все обсужу с Тируминой-сан и вам скажу где вы будете
работать и сколько я буду вам платить, можете не беспокоиться. Если вам не
понравится работа, то вы можете отказаться.
Есть поговорка, которая подходит к этой ситуации.
«Бесплатный сыр - только в мышеловке». Для них нормально волноваться.
Я не знаю, как относятся к рабочим в этом мире.
Однажды я слышала, что стажеру давали еду, одежду и кров, но
не платили ни копейки.
Это зависит от работодателя, но я определенно буду платить
им зарплату.
-Кто это?
Анцу спросила кто такая Тирумина-сан. Я рассказала ей, что
она мать Фины и Сюри, с которыми я гуляла в Мирере, что она помогает мне с
магазином и всем что связанно с финансами.
Затем я представила всех остальных, начиная от самой старшей
Нифу-сан и заканчивая Анцу.
Познакомившись, мы присели и начали обсуждать будущие планы.
-Ну что ж, сейчас я вкратце объясню вам ваши обязанности.
Если у вас появятся вопросы, не бойтесь их задавать.
Я вкратце объяснила их работу.
Анцу будет управлять рестораном и меню, остальные будут
работать в ресторане и помогать в приюте.
Несколько детей будут помогать в ресторане.
У них будет шесть рабочих дней в неделю и один выходной.
Такой же график, как и в моем магазине.
-Я буду главной……
-Не беспокойся, я с Тируминой-сан буду тебе помогать.
Я сказала, что буду помогать, но в основном ей будет
помогать Тирумина-сан
Тирумина-сан недовольно улыбнулась. Неужели она прочла мои
мысли?
-Анцу тебе просто нужно готовить еду, прям как это делает
Дега-сан.
-…Я сделаю все, что в моих силах.
Сказала она, слегка кивнув.
-Анцу-тян, когда будешь составлять меню, тебе также нужно
составить список ингредиентов и их количество, чтобы мы смогли составить цены с
их учетом.
-Поняла.
Ответила Анцу с серьезным выражением лица.
-Хм, я хочу взглянуть на ингредиенты, не могли бы вы
показать мне, где они находятся?
-Конечно. После я отведу вас к лучшим продавцам мяса и
овощей.
Анцу поблагодарила Тирумину-сан.
-Мне просто нужно следовать приказам Анцу-тян?
-Да, Анцу будет главной.
-Фууф, у меня так много работы…
-Анцу-тян, если тебе понадобится помощь, просто скажи нам.
Мы сделаем все возможное, чтобы помочь тебе.
-Хорошо.
Анцу радостно посмотрела на них.
Далее мы перешли к обсуждению зарплаты, правилам общежития и
ресторана.
Всех устроила зарплата, которую предложила Тирумина-сан.
Они даже удивились, что будут получать так много.
-Анцу, потом не жалуйся, что согласилась на эту сумму,
ладно?
-Почему вы так говорите?
-Анцу, ты училась у Деги-сана, ты себя недооцениваешь.
Мне кажется, у нее будет много клиентов.
Но я могу ошибаться, и к ней никто не будет ходить
Но Анцу училась у Деги-сана, поэтому наверняка готовит очень
вкусно, так что волновать не о чем.
Возможно, потребуется время, чтобы новость о ресторане
распространилась.
-Еда, приготовленная моим отцом и вправду очень вкусная, но
я точно не сравнюсь с ним в ближайшее время…
-Еда, которую ты приготовила, была очень вкусной. Ты должна
быть более уверена в себе.
-С... Огромное вам спасибо. Я сделаю все, что в моих силах!
-По этой причине, даже если будет очень много посетителей,
твоя зарплата не вырастет.
-Я… Я поняла.
Я сказала Анцу, что ее заплата не вырастет, но я увеличу ее,
если будет много клиентов. Мне приходится так поступить для того чтобы
увеличить деньги на свадьбу Анцу.
Неважно за кого она выйдет замуж, так как у нее будут
деньги.
Закончив обсуждать ресторан, мы перешли к разговору о
приюте.
Я рассказала им, что часть детей помогают с курицами, в то
время как другая часть помогают в магазине.
-Юна-сан что нам нужно будет делать в приюте?
-Мы будем помогать с уходом за курицами?
Спросила Нифу-сан
-Ну, основная обязанность это заботиться о детях. Количество
детей увеличивается и директрисе очень сложно заботится о них самой. Вы будете
заботиться о детях до шести лет. Обычно я их называю самой младшей группой.
-Мы просто будем заботиться о детях?
-Сначала необходимо обсудить это с директрисой или ее
помощницей.
Будет плохо, если только я буду принимать решения. Мне
необходимо посоветоваться с директрисой, ведь я могу ей как-то помешать.
-Будет неплохо, если вы обучите их читать, писать и простой
математике.
Сказала Тирумина-сан
Она права, детям очень важно учиться.
Дети уже учатся в свободное время, но из-за того что их
много просто не хватает людей, чтобы обучить их всех.
Если они не научатся читать и писать, то их смогут обмануть
каким-нибудь договорим.
Если они не научатся считать, то их смогут обмануть во время
сделки.
Для любой работы, им понадобятся эти базовые навыки.
Мы решили все вместе сходить в приют, чтобы встретится с
директрисой и детьми, а после сходить в ресторан.
Скоро наступит обед. В это время в приюте остаются только
директриса и самая младшая группа, но скоро дети, помогающие с курицами, должны
вернуться, чтобы пообедать. Я хочу встретиться с ней до того как они вернутся.
Мы вошли в приют и встретили директрису и младшую группу в
гостиной.
Директриса была окружена детьми и читала им мою книжку.
-Юна-сан, добро пожаловать.
-Доброе утро.
Дети заметили меня и сразу побежали в мою сторону.
Они прилипли к моему животу, рукам и ногам.
Если бы у меня не было медвежьей одежды, меня бы задавили,
но благодаря ему я смогла правильно поймать всех детей.
Нифу-сан посмотрела на детей теплым взглядом.
-Что привело тебя сюда? И кто это позади тебя?
Я представила всех, а затем рассказала директрисе о
ресторане и общежитии.
-Я также попросила их помогать вам.
-Что ты сделала?
Голос директрисы слегка повысился от удивления.
-С тех пор как количество детей увеличилось, вам стало
трудно, не так ли?
-Спасибо за заботу, но все в порядке. Все дети хорошо
воспитаны и поскольку Тирумина-сан и ты помогаешь нам, это вовсе не трудно.
Я же вижу как ей трудно.
Честно говоря, единственное, что мы с Тируминой-сан сделали,
это дали работу детям.
-Мы не простим себя, если вы упадете в обморок от усталости.
Вот почему вы не можете отказаться!
-Директриса может, упадет в обморок?
-Директриса…
Когда я упомянула об обмороке, дети, которые все еще
цеплялись за меня, бросились к ней и схватили ее одежду либо вцепились в ее
руки с беспокойством в глазах.
Директриса, на которую только что набросились все дети,
ничуть не дрогнула и обняла детей.
Она сильнее меня, даже без медвежьей одежды.…
-Не бойтесь. Я не упаду в обморок.
Директриса погладила их по головам, чтобы успокоить.
Это трогательное зрелище, достойное того чтобы вызвать
улыбку на моем лице.
-Директриса, ради улыбок детей, вы не должны падать в
обморок. Я помогу вам, чтобы этого не случилось.
-Юна-сан… Большое спасибо.
Директриса согласилась, поэтому я попыталась уйти до того
как вернется оставшаяся часть детей, но женщины начали разговаривать с
директрисой и играться с детьми.
Может они вспоминают о своих погибших детях?
Только Анцу осталась рядом со мной, не зная, что делать.
Почти обед, так что дети, которые готовят еду должны скоро
вернуться. Как только я подумала об этом, дверь открылась и вошла Лиз-сан с
несколькими детьми.
-Юна-сан, Тирумина-сан?
Лиз-сан удивленно посмотрела на нас.
-Хорошая работа Лиз. Как обстоят дела?
Тирумина-сан спросила ее о работе.
-Мы только что доставили яйца в гильдию.
-Спасибо тебе.
-Почему вы обе здесь? И кто эти люди?
Ребята смотрели на женщин, которые игрались с детьми.
Я ей объяснила все тоже самое, что и директрисе.
-Правда?
-Тебе и директрисе пришлось нелегко, Лиз-сан.
-Сейчас трудно, но если вспомнить время до прихода Юны-сан,
то сейчас это сущие пустяки. Тогда очень сложно было даже жить. Еды у нас не
было, и хоть мы старались изо всех сил, нам почти ничего не удавалось
раздобыть. Но сейчас все по-другому. Благодаря Юне-сан мы можем вкусно кушать
каждый день. Вот почему мы делаем все возможное, даже если это трудно.
Слова Лиз-сан очень похожи на слова директрисы.
Будет ужасно, если они упадут в обморок от усталости, но они
этого не понимают.
Все дети ведут себя хорошо, но их все равно слишком много,
поэтому директрисе и Лиз-сан очень трудно о них заботиться.
-Ну что ж, в таком случае мы пойдем готовить обед. Вы будешь
обедать?
Я осмотрелась.
Женщины весело играют с детьми.
Мы не можем уйти так сразу…
-А нам можно?
-Да, всем хватит еды.
Лиз-сан вместе с детьми направилась на кухню.
-Могу я вам помочь, пожалуйста?
Спросила Анцу
-Хмм, а ты?
-Меня зовут Анцу, и с этого дня я работаю на Юну-сан. Я не
умею обращаться с детьми, но я умею готовить!
Лиз-сан посмотрела на меня с беспокойством.
Она, наверное, думает что-то вроде: “Разве это нормально –
просить гостя готовить для нас? Могу я просто отказать ей?”
-Анцу у нас много детей, так что можешь помочь Лиз-сан?
-Хорошо!
Когда я это сказала, Лиз-сан улыбнулась Анцу.
-Тогда я рассчитываю на вас, Анцу-сан.
Анцу с радостью отправилась на кухню вместе с Лиз-сан.
Я с Тируминой-сан решили остаться в гостиной и поиграть с
детьми, пока еда не будет готова.
Все дети полны энергии. Уверена, что без медвежьего костюма
не смогу угнаться за ними.
Директриса и Лиз-сан невероятны! Я не смогла бы каждый день
с ними играть.
Вскоре из кухни донесся восхитительный запах, и дети,
ухаживавшие за курицами, вернулись.
Вскоре блюда, приготовленные Анцу, выставили в ряд на
столе, и мы ели их все вместе.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 130ss2.
Короткая История 2 – Медведь-сан - это Купидон! (Празднование второго юбилея).
Приветствую, я – Генц. Бывший
авантюрист, сейчас работаю в гильдии авантюристов.
Одна из причин, почему я больше не
авантюрист, это то, что два моих напарника поженились, а также меня позвали
работать в гильдию.
Дочь моих напарников прямо сейчас
стоит передо мной.
-И вот так разделяешь.
-Я запомню.
Ее зовут Фина. Она в своем
возрасте она уже может убить волка ножом. Она дочь моих напарников Тирумины и
ныне покойного Роя. Сейчас Тирумина настолько больна, что даже не может встать
с кровати. Я ходил к врачу, но оказалось, что есть только один способ вылечить
ее – это подавить болезнь с помощью лекарств.
Поскольку ее мать не может
работать, Фина работает вместо нее, чтобы заботиться о матери и своей
сестренке.
Единственное что я могу сделать -
это дать Фине работу. Я пытался обеспечить их деньгами, но Фина категорически
отказывалась.
Она не хочет принимать деньги,
потому что потом не сможет вернуть их, и она не сменила свое решение даже после
того как я сказал что ей вообще не нужно возвращать деньги.
Вместо денег я даю работу Фине,
чтобы она смогла покупать лекарства.
К сожалению Фина не может работать
каждый день, так как есть дни, когда у нас нет работы, которую она смогла бы
сделать. Я очень хочу изменить эту ситуацию, но ничего не получается. Я не могу
ни защитить драгоценную дочь Роя, ни спасти Тирумину. Я ничтожество.
Однажды Фина пришла в гильдию с
девушкой в миленьком костюме медведя. Фина рассказала мне, что эта девушка
спасла ее от волков.
Разумеется, я отругал Фину. Если
бы с ней что-то случилось, что бы я сказал ее матери? Я очень благодарен
девочке-медведю, которая спасла Фину.
Вскоре девочка-медведь стала
авантюристом и принесла целую гору монстров, которых она убила, но не
разделала. Несмотря на милую внешность она первоклассный авантюрист. Когда
другие авантюристы захотели избить ее из-за ее одежды, она очень быстро
покончила с ними.
Похоже, она понравилась Фине,
поэтому я решил ничего не говорить об ее одежде.
Сегодня она опять принесла
монстров на разделку. Большинство авантюристов самостоятельно разделывали
монстров, но другая часть авантюристов считали, что это очень сложно и поэтому
оставляли это на гильдию. Девочка-медведь принадлежит ко второй группе и не
может разделывать монстров. И поэтому мне в голову пришла гениальная идея.
Я попросил девочку-медведя нанять
Фину, чтобы она разделывала ей монстров.
Прибыль гильдии, конечно,
уменьшится, но если это поможет Фине, я не против, даже если меня будут ругать.
Также чем больше проходит времени,
тем больше девочка-медведь становится известной своей силой. Ей все труднее и
труднее приходить к нам.
К счастью она приняла мою просьбу
и Фина стала ее личной раздельщицой. Каждый раз, когда я видел Фину, она радостно
рассказывала о своей работе, также девочка-медведь разрешала брать себе часть
мяса с волков, которых она разделывала.
Мясо волков очень питательное,
также девочка-медведь сказала ей покупать хлеб и овощи на заработанные деньги.
Я точно не смогу отблагодарить ее.
Однажды мое сердце чуть не
остановилось, когда я услышал, что девочка-медведь взяла Фину с собой на
убийство тигровых волков. Я очень надеюсь, что она больше никогда не будет
брать Фину с собой в опасные места.
Она убила двух тигровых волков… Не
слишком ли она сильная?
Фина очень радовалась, когда
разделывала их. Это очень полезный опыт для нее.
Через пару дней Фина пришла ко мне
в слезах.
Она рассказала мне, что состояние
ее матери ухудшилось, и поэтому она пришла ко мне, так как не знает что делать.
Я очень счастлив, что она пришла ко мне, но я ничего не могу сделать…
Я побежал к Тирумине, но она едва
могла говорить. Я заметил, что она сильно похудела. Она извинилась и попросила
заботиться о ее дочерях, это не те слова, которые я хотел услышать.
Я больше не смог терпеть это и
выбежал из дома. Мне срочно нужен врач. Хоть почти все врачи уже обследовали
ее. Даже если я приведу врача, он просто покачает головой и скажет, что он тут
бессилен. Я ничего не могу для них сделать.
Когда я вернулся в дом, Фины уже
не было, там была только ее сестра Сюри, которая обнимала свою мать и плакала.
Похоже, Фина выбежала дома сразу после меня.
Я держал Тирумину за руку и
пытался не дать ей уснуть. Неужели я ничего не могу сделать?!
Я прикусил нижнюю губу до такой
степени, что она почти кровоточила. Вскоре Фина вернулась с девочкой-медведем.
Зачем ей девочка-медведь?
Как только они подошли, Тирумина
немного оживилась.
Она снова извинилась и сказала
мне, заботится о ее дочерях. Я больше не могу сдерживать слезы. Неужели я
ничего не мог сделать до того как болезнь стала такой тяжелой? Неужели я сделал
все что мог?
Я просто убегал от реальности,
оказывая маленькую помощь ее семье. Я верил что помогал, но я ничего не смог
сделать. Я не смог спасти ее. Я очень сожалею, но уже поздно…
Пока я плакал, девочка-медведь
захлопала в ладоши.
Затем она что-то произнесла и
когда дотронулась до Тирумины, ее руки засияли.
Это похоже на свет великих жрецов.
Тирумину окутал этот свет. Это было невероятное зрелище. После того как девочка-медведь
произнесла еще одно заклинание, Тирумина поднялась в кровати.
Я только что стал свидетелем чуда!
Болезнь Тирумины пропала! Кто поверит в что-то настолько невероятное?
Вдруг я почувствовал облегчение, и
слезы потекли из моих глаз.
Тирумина вернув свою энергичность,
сразу спросила, сколько будет стоить это лечение. Она права, девочка-медведь
использовала такую мощную магию, естественно это будет очень дорого.
Девочка-медведь дала Фине и Сюри
денег и послала купить еды, поэтому в комнате остались мы в троем. Неужели она
хочет поговорить наедине, без дочерей Тирумины?
Затем девочка-медведь сказала, что
я с Тируминой должны жить вместе… Мы уставились на нее с открытыми ртами.
Да, я люблю Тирумину, но это
совсем другая ситуация.
И все же девочка-медведь сумела
загнать нас в угол.
Она сказала, что это ради девочек,
что им нужен отец, который будет их поддерживать, а также подметила, что мне
нравится Тирумина.
-Она же тебе нравится, верно?
Она права. Если я буду вместе с
Тируминой, то смогу заботится о ней и ее дочерях. Мне очень жалко Роя, но я
признался Тирумине.
-......
Последовало короткое молчание, и
щеки Тирумины покраснели.
Я забыл, как дышать, ожидая ее
ответа.
Тирумина поблагодарила меня и с
улыбкой приняла мое признание.
Сегодня великий день.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 130ss3. Короткая История 3 – Медведь-сан помогает
приюту – от лица девочки из приюта (Празднование второго юбилея).
Я проснулась голодной и замерзшей. Сквозь щели в стенах дует
холодный ветер.
Вскоре остальные дети тоже проснулись.
Мы живем в приюте, месте для детей без родителей.
Как и у всех здесь, у меня нет родителей. Я даже не помню
лица своих родителей, но я смутно помню, как они меня обнимали.
Я понятия не имею, как долго здесь живу. Первые мои
воспоминания – из приюта.
Раньше мы завтракали и ужинали, но в последнее время мы
только ужинаем. Когда мы спросили директрису почему, она просто извинилась
перед нами.
Мы все знали, что директриса и Лиз стараются изо всех сил,
чтобы дать нам еды, поэтому мы решили, что не будем жаловаться. Они единственные
кто заботился о нас, и мы не хотим, чтобы они ненавидели нас. Мы дрожим при
мысли о том что они нас бросят.
Но мы голодные.
Мы пили воду, когда просыпались, но она не помогала
насытиться. Нам нужна еда, поэтому мы ходим на площадь где много продуктовых
киосков. Директриса говорит нам не ходить туда, но мы ее не слушаем, потому что
очень голодные.
Владельцы киосков всегда смотрят на нас неприятными
взглядами. Но у нас нет другого выбора, кроме как есть остатки. Мы не
привередливые когда настолько голодные.
С киосков доносится восхитительный запах, от которого у нас
урчит в животах.
Мы смотрели на киоски, и людей покупающих еду, ожидая, когда
они выбросят остатки.
Я надеюсь, что хотя бы малыши сегодня поедят.
Мы обещали не воровать. Однажды одного из детей поймали, и
директрисе пришлось пойти и извиниться. Если мы совершаем плохие поступки, то
причиняем неприятности директрисе и сестричке Лиз, поэтому мы пообещали вести
себя хорошо.
Пока мы смотрели на киоски, пришла девочка в странной
одежде.
Что за странная одежда?
Кто-то из детей сказал, что это медведь. Это мишка-сан?
Она выглядит очень пушистой и теплой.
Девочка-медведь посмотрела на нас, а затем заговорила с
одним из владельцем киоска.
Девочка-медведь купила много восхитительно выглядящих шашлыков.
Пока я думала, съест ли все сама, она к нам подошла и
предложила шашлыки.
-Ребята, это для вас, по одному на человека, теперь кушайте.
Я сразу даже не поняла, что она сказала.
-Я могу это съесть?
-Он горячий, так что ешь не торопясь.
Все посмотрели друг на друга и быстро потянулись за
шашлыками.
Мясо очень вкусное. Все ели его, как будто были в трансе.
Она сказала нам кушать их медленно, но мы ее не послушали.
Когда мы доели, девочка-медведь сказала, что мы будем вкусно
питаться, если отведём ее в приют.
Мы колебались, но, надеясь, что сможем наесться досыта,
решили отвести ее в приют.
Пока мы шли в приют, все смотрели на девочку-медведя, но
никто не осмеливался заговорить с ней, поэтому я решила заговорить с ней.
-Эм, спасибо вам.
Я не знаю что сказать, поэтому просто поблагодарила ее.
«Не нужно благодарности» сказала она и погладила меня по
голове.
Ее рука очень теплая и мягкая.
Когда мы подошли к приюту, она впала в ступор.
-Не думала, что все настолько плохо…
Пробормотала она.
Вскоре директриса вышла нас поприветствовать.
Когда узнала, что мы опять пошли на площадь, она
рассердилась.
Мы извинись, что ослушались ее и пошли туда.
Девочка-медведь и директриса начали разговаривать. Кажется,
она хочет дать нам еды.
Они пошли на кухню, а мы за ними. Когда мы зашли на кухню,
девочка-медведь уже положила на стол очень много мяса и других продуктов. Она
порезала его, а затем зажарила вместе с овощами, отчего по кухне поплыл очень
вкусный запах.
В животах у нас снова заурчало, а изо рта потекла слюна, поэтому
директриса велела нам сесть и ждать, и мы послушно выполнили ее приказ.
Вскоре невероятное количество еды, какой я никогда раньше не
видела, выставили на столах. Там даже было много хлеба.
Но до еды мы так и не дотронулись.
Директриса сказала сначала поблагодарить Юну-сан, и только
потом есть.
Так это сестричка Юна
Мы поблагодарили ее и принялись за еду.
Это очень, очень вкусно. Хлеб очень мягкий и вкусный. Все
ели с улыбками на лицах.
Пока мы ужинаем, сестричка Юна, попросила разрешение
пройтись по приюту.
Я быстро доела и побежала за ней. Она вышла из здания и
своей магией убрала трещины в стенах.
Она невероятна: трещины исчезали одна за другой.
Обойдя весь приют, она вернулась внутрь и заделала трещины и
там тоже.
-Здесь ведь не будет так холодно, правда?
С улыбкой сказала сестричка Юна. Она погрустнела, увидев
наши маленькие одеяльца. После этого она передала много волчьих шкур
директрисе.
Когда мы вернулись в столовую, все дети уже закончили есть.
Там еще осталось много мяса. Они сказали, что хотят оставить это на завтра.
Я согласна с ними. Мы поели сегодня, но не можем быть
уверенными, что сможем поесть завтра.
После их слов сестричка Юна, достала еще больше мяса и
хлеба.
Она оставила еды на несколько дней и покинула приют.
В эту ночь все спали под теплыми шкурами.
Ветер не задувает в щели, а волчий мех очень теплый.
После того как все проснулись мы отправились завтракать. Все
благодаря сестричке Юне.
Покушав, мы вышли из приюта и рядом нашли там большую стену.
Все спрашивали друг друга: "Что это!?", "Откуда
это!?". Но никто не знал, что это такое.
Мы позвали директрису, но даже она не знает что это такое.
Вчера этого здесь не было.
Когда мы уже захотели зайти в приют, пришла сестричка Юна.
Похоже, именно она воздвигла эту стену.
Стена конечно удивительная, но зачем она ее сделала?
Она сказала, что это для того, чтобы вырастить несколько
птиц, и сказала, что мы должны будем собирать их яйца, убирать их жилище и
заботиться о них.
Делая это, мы будем зарабатывать деньги, и покупать еду.
-Ребята, вы хотите этим заниматься? Юна-сан предлагает вам
работу, в этом случае у нас будет достаточно еды. Если же нет, то ситуация
станет такой же, как и была до её прихода.
Спросила нас директриса.
Все посмотрели друг на друга, прежде чем один из нас поднял
руку и громко сказал: "Я сделаю это". Вскоре остальные тоже
согласились.
Я тоже подняла руку и сказала:
-Я тоже это сделаю!
Услышав наше согласие, директриса очень обрадовалась.
Вот так мы и начали ухаживать за птицами.
Сначала нам нужно их выпустить погулять, затем собрать яйца,
убраться в их домике, поить и кормить, а потом загнать их обратно в домик.
На следующее утро мы пошли делать свою работу. Когда мы
вошли в курятник, все птички стояли в углу не двигаясь. Когда я подняла птичку,
там было яйцо, и я его взяла. Мы собрали все яйца, помыли и положили в коробки,
которые нам дала сестричка Юна.
После того как мы положили все яйца в коробки, мы выпустили
птичек и убрались.
Птичек было немного, так что мы быстро закончили.
Нам нужно дать время погулять птичкам, поэтому мы вышли
погулять, прежде чем впустить их обратно. Эти птички не умеют летать, но очень
быстро бегают, так что поймать их сложно.
Хотя весело гоняться за ними повсюду.
На этом наш первый рабочий день закончился.
На следующий день мы снова отправились в курятник, чтобы
позаботиться о птичках.
А? Птичек стало больше… Мы все удивились.
-Их стало больше!
Мы пересчитали, и их оказалось на 10 больше, чем вчера.
Мы делаем свою работу, хотя она и странная. Пока мы
работали, снова пришла сестричка Юна. Мы сказали ей, что птичек стало больше, а
она сказала, что принесла их ночью.
Я удивилась, но поверила ей. Кажется, что скоро их
станет ещё больше, поэтому нам нужно стараться, как следует.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 131. Медведь-Сан идет в ресторан с Анцу.
Пообедав в приюте, мы отправились в ресторан, где они будут
работать. Фина и Сюри пошли с нами, они выглядят очень счастливыми, ведь их
похвалила Тирумина-сан.
-Директриса и Лиз-сан очень добрые люди.
-Дети послушные и милые.
-Есть несколько детей немного эгоистичных, но даже они
слушаются директрису.
-Ты права. Заботиться обо всех детях только с двумя людьми
очень трудно.
Все делились своими впечатлениями о приюте.
Судя по их разговорам, кажется, они будут не против помогать
с приютом.
Нифу-сан посмотрела на меня, и только я захотела спросить
чего она хочет, она сразу заговорила.
-Юна-тян, могу я работать только в приюте?
Нифу-сан остановилась и серьезно посмотрела на меня. Все
тоже остановились, когда она поняла что только что сказала, она отвернулась,
чтобы посмотреть на Анцу.
-Анцу-тян… Это не означает что я не хочу с тобой работать...
Это просто… забота о детях…
Нифу-сан попыталась объясниться. Она просто очень хочет
позаботиться о детях. Анцу сказала с улыбкой:
-Если Юна-сан разрешит, то я напротив.
Анцу оставила выбор на меня.
Я не возражаю, если она будет заботиться только о детях.
Остальные женщины не жаловались, так что никаких проблем.
-Я не возражаю, но остальные не против?
Сказала я и огляделась. Вскоре послышались ответы.
-Меня все устраивает.
-Детям больше всех понравилась Нифу-сан.
-Меня тоже все устраивает.
-Полностью согласна.
Все согласились.
-Спасибо вам.
Нифу-сан радостно поблагодарила их.
-Юна-тян, сколько человек нужно для работы в приюте?
Спросила Арн-сан, почти самая старшая.
-Мне кажется, что двоих должно хватить.
-Тогда могу ли я работать с Нифу-сан?
Арн-сан тоже хочет работать в приюте.
-Если все хотят работать в приюте, то я могу сделать
ротационные смены……
Говоря это сдержанным голосом, я осмотрелась.
-Я хочу помочь в приюте, но оставлю это Арн-сан.
Остальные четверо кивнули.
-Если все захотят работать в приюте, то Анцу просто не
справится сама, поэтому я буду работать в ресторане.
Эшуна, самая младшая среди них, попросила всех успокоиться.
-Я справлюсь, но я буду грустить.
-Это одно и то же.
Все рассмеялись.
Когда все согласились Нифу-сан и Арн-сан собрались идти в
приют, даже не посмотрев ресторан.
-Спасибо всем. Я буду приходить и помогать в ресторане,
когда буду свободна.
Они направились в приют, а мы продолжили свой путь к
ресторану.
Из шести работников двое пошли работать в приют. Пока они
вчетвером работают в ресторане никаких проблем возникнуть не должно.
По дороге в ресторан мы опять прошли возле моего
магазинчика.
-Там так много людей.
Несмотря на то, что мы стоим довольно далеко, мы видели
людей, которые входили и выходили из ресторана.
Сейчас послеобеденное время, а значит там очень много людей.
-Девочки, которых мы вчера встретили, сейчас там работают?
Кажется, они запомнили тех детей. Теперь они пристально
смотрят на магазин, видимо им очень интересно.
-Пожалуйста, потерпите. В следующий раз я вас свожу туда.
-Хорошо
Сказали они, все ещё смотря на магазин.
Это пустая трата времени просто стоять здесь и смотреть на
магазин, поэтому я направилась в ресторан, а они за мной.
Вскоре мы пришли в ресторан, где они будут работать, и
теперь их взгляды прикованы к бывшему особняку перед ними.
-Это же особняк, верно?
-Именно. Я переделала его в ресторан.
Хоть это и особняк, но он очень маленький. Он в два раза
меньше особняка Клиффа.
Когда мы вошли внутрь, нас встретила большая комната, внутри
которой ничего не было. Здесь нужно будет поставить столы.
-Тут пусто.
-Как много места…
Чуть раньше я убрала много лишних стен на первом этаже и
оставила только кухню и склад в задней части особняка.
-Интерьер я оставляю на вас вкус.
-Мы будем делать интерьер?
-Да, это же будет ресторан Анцу. Вы должны обустроить его,
так как хотите. После того как определитесь, обратитесь к Тирумине-сан она
закажет все что вам нужно.
Я не знаю ни одного мебельного или столярного магазина,
поэтому оставила все на них.
-Я так и знала.
Тирумина-сан вздохнула.
-Если что-то нужно будет купить, просто скажите мне.
-Я привезла с собой посуду, которую использовала дома, но ее
не хватит, так что вы очень поможете.
-К сожалению, я не очень разбираюсь в посуде, поэтому мы пойдем
вместе и купить ее.
Сказала Тирумина-сан.
Мы продолжили обсуждать все основные детали о ресторане и распределили,
кто, что будет делать.
Что касается сегодняшнего дня, то Анцу и Тирумина-сан
отправятся за покупками, а остальных четверых проведут по городу Фина и Сюри. Будет
очень плохо, если они не будут знать главных мест в городе.
Настоящая работа начнется завтра, с обустройства интерьера
ресторана и выбора меню.
-На этом все?
-Да. Мы обсудили все, что нам сейчас нужно.
Согласилась я.
Тирумина-сан выглядит довольной, так что мы ничего не
забыли.
-Ну что ж, тогда на сегодня все, до скорых встреч.
В тот момент, когда мы собирались уходить… дверь
распахнулась.
-Подождите минутку!
-Милен-сан!?
-Давненько не виделись Анцу-тян.
Милен-сан вошла в ресторан, поздоровалась с Анцу, после чего
подошла к нам.
-Юна-тян, Тирумина-сан, вы ничего не забыли?
Нет, нет, нет, перед тем как сказать это, почему ты здесь?
Ты подслушивала наш разговор?
Где ты пряталась?
Я даже не знаю, с чего начать.
-Милен-сан, почему ты здесь? Ты подслушивала нас?
Я решила спросить, что беспокоит меня больше всего.
Я посмотрела на Анцу и других женщин, которые спрашивали у
Анцу: “кто это?”.
-Почему я здесь? Я сделала все возможное, чтобы закончить
работу пораньше и сразу прибежала сюда. Также я подслушала ваш разговор через
щель в двери.
У меня впечатление, что я должна еще что-то возразить, но
решила не обращать на это внимания.
-Так зачем ты сюда прибежала?
-Я случайно услышала, что Анцу-тян приехала. Это естественно
означало, что она будет работать у Юны-тян.
-Ты права.
-И поскольку она будет работать здесь, вам всем что-то
понадобится, верно?
-Мы только что все обсудили.
-Юна-тян, ты забыла кое-что очень важное.
-Что-то важное?
-Униформа. У・Н・И・Ф・О・Р・М・А. Это будут медвежьи костюмы?
Пока я думала, о чем она говорит, она произнесла эту фразу…
-Я еще не решила. Кроме того, эти униформы ввела именно ты.
Я так сказала, но все в городе считают, что именно я выбрала
костюмы медведя, которые носят дети в моем магазине.
-Обычная униформа идеально подойдет, не так ли?
-Обычная униформа никуда не годиться! Без медвежьих костюмов
мы не сможем его называть рестораном Юны-тян!
Я осмотрелась в поисках поддержки.
Тирумина-сан смеялась, Анцу знает, что Милен-сан глава
торговой гильдии, поэтому она в панике, а остальные понятия не имели, что
сказать.
-Вы хотите, чтобы они носили костюмы медведей?
Услышав, что я упомянула медвежьи костюмы, Анцу и женщины
удивились.
-Это немного… Ну, ты понимаешь? Их возраст такой……
Пробормотала Милен-сан, посмотрев на них.
Это не совсем вежливо, но я согласилась с ней.
-А как насчет того, чтобы использовать вышитые медвежьи
фартуки и шляпки? Шляпка должна быть вместо повязки горничной.
Это единственное что пришло мне в голову. Хотя у меня плохое
предчувствие, думая об этом.
-Хм, я оставлю это Анцу.
-Юна-сан!
Я решила сбежать, а решение вопроса оставить на Анцу. Другие
женщины замерли не понимая что происходит.
Перед ними стоит женщина, которая восстановила торговую гильдию
Миреры. Она делала много вещей, чтобы помочь им, например, поставляла еду и построила
туннель.
Как они могли отказать такому человеку, когда она прямо
перед ними?
Я не смогла ей отказать, и поэтому униформа в моем
магазине именно костюм медведя.

    
  






  

  



  


  

    
      Глава 131ss4. Короткая История 4 – Поездка в
столицу – от лица Фины (Празднование выхода пятого тома).
Скоро я вместе с сестричкой Юной отправлюсь в столицу. Это
моя первая поездка туда. Я очень взволнована. Однако вскоре мои чувства
кардинально изменились.
Мне сообщили, что с нами в столицу поедет дочь лорда,
Нуар-сама!
Как только я это услышала, меня стазу охватил страх.
Меня убьют, если я скажу лишнее? Если бы мне сразу сказали
что Нуар-сама поедет с нами, я бы моментально отказалась. Хоть сестричка Юна и
говорит что она хорошая, но я очень волнуюсь.
Сейчас мы идем к особняку лорда. Я очень хочу вернуться
домой, но не могу просто убежать.
Если Нуар-сама не захочет ехать со мной, то я просто пойду
домой.
Когда мы подошли к особняку лорда, я заметила девочку с
прекрасными светлыми волосами. Это Нуар-сама. Она стояла перед воротами,
испуская величественную ауру.
Может она злится из-за того что я здесь?
Когда мы подошли ближе, стало ясно, что она очень сердится, и
смотрит на меня горящими глазами.
Мне очень жаль, я сейчас же уйду, пожалуйста, прости меня.
Я спряталась за сестричкой Юной, которая спросила у Нуар-самы,
почему она сердится. Конечно же, потому что я здесь! Ну, мне так казалось, но,
похоже, я ошиблась. Нуар-сама с нетерпением ждала этой поездки, поэтому ожидала
нас у ворот.
Но мне кажется, что сестричка Юна невиновата.
Сестричка Юна, попросила разрешения, чтобы я поехала с ними.
Нуар-сама пристально посмотрела на меня, подождала пару секунд, согласилась,
затем указала на меня и сказала:
-Я не отдам Медведя-сан!
Кажется, она хочет приватизировать мишек, но сестричка Юна,
попросила нас двоих ехать на мишке вместе. Нуар-сама ткнула в меня пальцем.
-Я буду сидеть впереди!
Она меня так испугала!
Я не осмелилась ей возражать, поэтому она поедет впереди, а
я - сзади.
Я попыталась заговорить с Нуар-самой и поняла что она очень
добрая. Она не смотрела на меня свысока хоть и знала что я всего лишь
простолюдинка. Мы очень хорошо поладили, разговаривая о мишках. Она радостно
рассказала мне о своей прогулке на мишках вокруг особняка и о том, как она на
них спала.
Сначала я очень волновалась, но сейчас поняла, что поездка
будет веселая.
Но это не похоже на поездку, так как мы не спим на открытом
воздухе.
Благодаря мишкиному дому сестрички Юны, мы можем спокойно
спать в теплых постелях. Еда тоже теплая, как будто ее только что приготовили. Но
самым невероятные то, что мы можем принимать ванну.
Я много слышала о путешествиях в гильдии авантюристов, но
они никогда не упоминали о таком удобном путешествии, как это. Они ели только
простую пищу и должны были охранять ее по ночам. Конечно, принять ванну
невозможно, и они не спали в удобных постелях.
Тем не менее, нам не нужно дежурить по ночам, и мы спим в
теплых постелях. Сестричка Юна удивительная!
Монстры не нападают на нас благодаря мишкам, поэтому мы
путешествуем в полной безопасности. Если я расскажу об этом авантюристам они
умрут от завести.
Где-то в середине этого веселого путешествия сестричка Юна,
остановила медведей и сказала, что прямо перед нами на людей напали монстры. Я
не вижу их, но так как это сказала сестричка Юна, я уверена, что это правда.
Сестричка Юна, спросила Нуар-самы, что нам делать: бросить
их или помочь?
Если мы пойдем и спасем их, то подвергнемся опасности, и,
похоже, сестричка Юна, беспокоится об этом.
Нуар-сама и сестричка Юна, обсудили это и решили помочь им.
Сестричка быстро побежала на помощь, а мы медленно на мишке
поехали за ней, чтобы посмотреть, что там происходит. Издалека я увидела карету
и монстров рядом с ней, они очень похожи на человека.
Это орк, монстр сильнее гоблина, монстр, которого сложно
победить.…
Или нет.
Когда сестричка Юна, подошла к экипажу, орк рухнул на землю.
Сестричка Юна… Как ты его так легко убила?
-Как Юна-сан это сделала?
Кажется, Нуар-сама тоже ничего не понимает.
Через пару минут все монстры уже умерли. Она победила всех
монстров, пока мы просто смотрели, она невероятна.
Мишки подошли к карете, теперь безопасно?
Когда мы подошли к карете, авантюристка навела на нас меч,
но сразу же опустила его.
Похоже, монстры напали на знакомых Нуар-самы, она очень рада,
что встретила их.
Девочку зовут Миса, а ее дедушку Гран. Они дворяне, поэтому
я снова нервничаю. Нуар-сама очень добрая, но они, скорее всего плохие. Мне
придётся следить за тем, что говорю, надеюсь, мы как можно скорее расстанемся.
Однако мне не повезло, мы поедем вместе с ними в столицу.
Теперь я еще больше нервничаю, но не могу же я сказать, что
не хочу ехать с ними. Надеюсь, что они хорошие.…
Из-за того что они едут с нами мы не можем воспользоваться
домиком сестрички Юны. Она сказала, что нельзя посторонним показывать домик.
Нуар-сама и я - исключение.
Услышав это, я очень обрадовалась.
Конечно, жаль, что мы не можем использовать ванну и постель,
но ведь путешествия и должны быть такими, поэтому я промолчала.
Теперь Нуар-сама едет в карете вместе с Мисой, поэтому я сама еду
на мишке. Я так счастлива. Но Нуар-сама сказала “На этот раз, я оставлю тебе мишку-сан,
но это мое место, понятно?”
В будущем мне следует быть осторожнее.
Так как мы должны ехать рядом с каретой мишки сильно
замедлились. Сначала сестричке Юне не нравился такой темп, но вскоре она
заснула прямо на мишке. Ах, спать на мишках так хорошо, они такие мягонькие, я
только легла сразу спать захотелось.
Пока я обнимала мишку, Нуар-сама ревниво смотрела на меня из
кареты. Мне нужно сдерживаться и не дразнить ее, но мишка такой мягонький, я не
могу себя сдерживать.
Наступила ночь, и так как мы не можем воспользоваться домиком
сестрички Юны, нам придётся спать на улице. Я думала, что будет холодно, но
меня и сестричку Юну обнял мишка, поэтому было совсем не холодно. Мишка очень
пушистый и теплый, а сестричка Юна мягонькая и удобная, особенно ее грудь. Я
очень счастлива.
Нуар-сама и Миса-сама спали в объятиях Укачивающего мишки, и
благодаря этому Нуар-сама не ревновала меня.
На следующий день я поговорила с Мисой и поняла, что она очень
добрая. Мы радостно обсуждали мишек. Кажется, Нуар-сама ей уже все рассказала о
сестричке Юне. Она сказала, что ей очень понравилось спать в объятиях мишки.
Сестричка Юна, подслушала наш разговор и предупредила нас: “если
появится настоящий медведь, никоем случае не подходите к нему, поняли?”
Я никогда не видела никаких медведей, кроме мишек сестрички
Юны, но они наверняка выглядят страшно, да? Глядя на мишек сестрички Юны, они
совсем не выглядят такими. На них можно даже ездить. Они очень мягкие и добрые.
После боя с орками больше ничего не происходило, и
наконец-то наступила ночь.
Мы спали также как и вчера, но ночью меня разбудила
Марина-сан, она авантюристка, которая сопровождала Мису.
Что-то случилось?
Со мной спала сестричка Юна, но ее нет. Марина-сан сказала,
что за нами следили бандиты, и сестричка Юна, пошла, ловить их самостоятельно.
Сестричка Юна, сказала ей никого не будить, но Марин-сан не
сдержалась и разбудила всех. Она сказала всем
быть готовыми уезжать в любой момент.
Все спрятали одеяла, рассортировали багаж и готовы в любой
момент уезжать. Марин-сан спросила у Гран-самы, что нам делать. Она что хочет
бросить сестричку Юну и сбежать?
Пока Гран-сама думал, что нам делать мы услышали какой-то
звук.
Пока я думала, что это было, Марин-сан и другие авантюристы
достали оружие.
Огромная тень медленно приближалась к нам, когда оно подошло
поближе мы разглядели его, это был огромный медведь которые тащил огромную
клетку с бандитами внутри.
Похоже, сестричка Юна, схватила бандитов. Невероятно. Никто
не знал о чем спросить в первую очередь, о клетке или об огромном медведе.
Сестричка Юна просто сказала: “Все благодаря магии”.
Она рассказала нам, что сначала захватила бандитов с помощью
магии, а затем использовала еще немного магии, чтобы сделать огромного медведя.
Все настолько поражены, что не могут сказать и слова.
Я не очень разбираюсь в магии, но мне кажется странным, что
она смогла сделать это все сама.
Пока все молчали, сестричка Юна сказала:
-Ну что ж, самое время лечь спать.
Кажется у всех одна и та же мысль: “После этого я точно не
усну”.
Предложение сестрички Юны было отвергнуто, и мы поехали
ночью.
Больше ничего не происходило, и мы благополучно приехали в
столицу.
Бандитов привезли в столицу, если бы не сестричка Юна,
страшно представить чтобы с нами произошло.
Один бандит попросил у меня еды, но я не смогла ему ничего
дать, так как у сестрички Юны вся еда, поэтому я не смогла дать ему ни кусочка.
Бандитов забрали охранники у входа, теперь их хотя бы покормят.
Мы сели в карету Гран-сана и въехали в столицу. Я очень
счастлива.

    
  






  

  



  


  

    
      ——TL:——
Изначально, когда перевод выходил, я читал его на русском, но по непонятным мне причинам перевод остановился и не сдвигается, поэтому я надеюсь Вам всем понравится мой перевод Ми-ми-мишки, приятного чтения!
——Глава 132 Мишка просит вышивку.——
После вторжения Милен-сан все мы выражали возмущение.
Мне было особенно жалко Анзу и остальных, но теперь, когда разговор о форме закончился, тема сменилась.
Все ещё думая о вышивке, я вспомнила девочку из приюта, которая вышила медведя на подушке, а потом подарила мне. Та самая подушка, которая оказалась полезной во время моего запроса на охрану студентов академии, сделав поездку в карете немного более комфортной.
[Милен-сан, где лучше разместить эту вышивку?]
[Я планировала спросить у портного, который шил форму медведя для магазина «Медведь-сан». Почему ты спрашиваешь?]
[Это мне сделала девочка из детского дома]
Я вынула подушку,на которой был вышит деформированный{уродливый} медведь из Медвежьей коробки. Вероятно, она использовала медведей в магазине в качестве ориентира.
[Ч-что это !?]
Прежде чем я осознала это, Милен-сан выхватила у меня подушку.
[Мне его подарила девочка из детского дома]
[Это мило и действительно искусно сделано]
Милен-сан восхищалась, касаясь подушки.
[А вышитый медведь дополняет подушку милотой!]
[Было бы хорошо, если бы я попросила эту девушку вышить для нас несколько?]
У нее это хорошо получилось, и она хорошо смогла изобразить медведей.
Если она могла делать это с помощью простой вышивки, я была уверена, что у неё большой талант.
[Шерри-чан подарила тебе эту подушку?]
Спросила Терумина-сан, глядя на подушку, которую всё ещё держала Милен-сан.
[Ага?]
Она была права, мне её подарила девушка по имени Шерри.
Что ж, для Терумине-сан не было бы странным знать её, работая в приюте.
[Я так и думала. Она очень хорошо владеет руками и всегда шьёт вещи. Вышивки на занавесках и подушках в приюте выполнены Шерри-чан.]
Я уже знала это; когда Шерри дала мне подушку, она также показала мне много других своих работ. Её покойная мать научила её шитью, и с тех пор Шерри-чан делала это всякий раз, когда у неё было свободное время.
Я даже дала ей несколько ниток. Я подарила их ей в благодарность за подушку; было бы несправедливо, если бы меня видели дающей подарок только одному из детей, поэтому я использовала подушку как оправдание.
[Фина и Шури, если я не ошибаюсь, у вас тоже есть, верно?]
Терумина-сан посмотрела на своих дочерей.
[Да, она вышила мне полотенце]
Вдвоем они извлекли полотенце из ниоткуда.
На полотенце был деформированный медведь, точно такой же, как на моей подушке.
Хотя почему медведь?
Все мы смотрели на медведей, вышитых на полотенце и подушке.
[Они милые]
[В вышитом фартуке]
[Но разве это не смущает?]
[Ага, немного]
Милен-сан улыбнулась, услышав их.
[Вы бы предпочли костюм?]
[Н-нет, фартук тоже хороший]
Форне-сан сразу же ответила, сравнив фартук с костюмом.
[Глядя на эту работу, хотелось бы поговорить с Шерри-чан. Нет, мы спросим Шерри-чан.]
(TL: не совсем понял, что имеется ввиду, вначале она хочет спросить, а потом говорит что спросит, мне кажется просто вода, но изначальный смысл я сохранил.)
Никто не высказался против решения Милены-сан.
Когда разговор о фартуке закончился, я подумала, что мы закончили и мне можно уйти, но Милен-сан подняла другую тему.
[Далее, обсудим вывеску и внешний вид.]
Она была права, нам нужна была вывеска. Если бы мы открыли ресторан без вывески, людям было бы сложно узнать, что это такое.
Хотя что насчет внешнего вида?
Я могла думать только об одном.
[Кроме того, название ресторана ещё нет?]
Когда Милен-сан сказала это, все посмотрели на меня.
[Поскольку Анзу будет менеджером, я оставлю это ей]
[Мне?!]
Я решила оставить создание названия на других людей также. Я не особо умела давать имена.
[Да, ты можешь решить, Анзу]
[Хм...Если я правильно помню, другой Ваш магазин называется Расслабляющий магазин Мишки, верно?Тогда как насчет Закусочная Мишки?]
Я подумала, что это хорошее название, но Милен-сан не оценила.
[Анзу-чан, это звучит слишком просто]
[Ух.., когда ты так неожиданно приказываешь мне выбрать название, я никак не могу придумать хорошее. Это ресторан Юны, так что Юна-сан должна решить!]
Это опять было за мной.
Я действительно плохо придумывала имена.
Закусочная Мишки мне показалась достаточно хорошей.
[Как называлось место Дейга-сан? Раз уж вы собираетесь управлять этим магазином, не могли бы мы использовать в названии Второй или Кримонское отделение?] (TL: Crimonia Branch, второе слово переводится как: ветка, разветвление, отдел или филиал)
[Хм, у ресторана действительно нет названия]
[Серьёзно?!]
Я посмотрела на остальных, и все они кивнули.
[Я тоже этого не знаю.]
[Назвать его рестораном Анзу-чан или трактиром Дейга-сан было достаточно, чтобы понять, о чем мы говорим.]
Все согласно кивнули.
Теперь, когда я подумала об этом, я вспомнила, что Атора-сан называл это Muscle Man Inn. (TL: Мышцы Мужчина Гостиница)
Если бы это было настоящим названием, я бы пожалела Дейгу-сан.
Что ж, мы не торопились делать вывеску, поэтому решили все подумать и обсудить это позже.
Однако внешний вид оставили мне.
У меня не было особых идей, и я могла только представить себе медведей, ловящих рыбу, волков или коров; и медведей кушающих фрукты, овощи и тому подобное.
Когда я сказала ей, Милен-сан приняла мою идею.
То же самое и с Расслабляющим магазином Мишки. Милена-сан решала всё, но это всё ещё был мой ресторан, верно?
Несмотря на то, что это был мой ресторан, я решила согласиться с идеей Милены-сан, не опровергая ее.
Я не была похожа на Анзу и остальных, но я все еще была благодарна за всю помощь, которую она оказала мне как Мастер торговой гильдии, так или иначе, особенно в вопросах, касающихся Мириры, и из-за этого я не могла ей отказать.
Кроме того, отказаться от создания медведей на улице было уже поздно. Все мои дома были в медвежьем стиле, в магазине Морин-сан были медведи, на мне была медвежий костюм.
Было немного поздно делать что-то, что не было связано с медведем.
Внешний вид решили выполнить с отсылкой на медведей, разговор наконец был закончен, и мы разошлись.
Анзу и Терумина-сан пошли за покупками, договорившись заранее, в то время как остальные отправились с Финой и Шури в путешествие по Кримонии.
Также было решено, что Милен-сан и я пойдем навестить Шерри-чан в приюте.
Я хотела свалить всё на Терумину-сан и Анзу и сначала провести свободное время дома, но Милена-сан поймала меня прежде, чем я успела сбежать, и потащила меня к Шерри в приют.
Именно из-за этого я была в приюте уже два раза сегодня.
Шерри была в группе, которая заботилась о птицах, поэтому мы направились в курятник, думая, что она, вероятно, будет там, но когда мы вошли в него, мы увидели играющих дети. Они что, уже закончили свою работу?
Я спросила у детей, где Шерри, и они сказали нам, что она уже вернулась в приют, войдя в него, мы увидели, что Нифу-сан и Арн-сан разговаривают с Лиз-сан и директрисой. Я сказала им, что у нас есть дела к Шерри, и Лиз-сан указала нам дорогу к её комнате.
[Шерри, ты здесь?]
Я постучала в дверь и вошла вместе с Милен-сан.
[Старшая сестра Юна?]
На кровати шила девочка лет 12, немного высокая для своего возраста. Это была Шерри; девушка, которая дала мне подушку.
Хотя это была комната на четыре человека, Шерри была единственной внутри.
[Мы можем поговорить с тобой немного?]
[Да, конечно]
Когда мы с Милен-сан пришли так внезапно, на ее лице отразилось беспокойство.
Наверное, потому, что Милен-сан была страшной.
Это была не моя вина.
[Ты вышиваешь?]
[Да, в конце концов, я люблю это делать]
В руках она держала незаконченную вышивку.
[Можно посмотреть?]
Мы с Милен-сан посмотрели на это.
Это снова был медведь; деформированный медведь, которого можно было увидеть в магазине отдыха Мишки.
[Медведь?]
[Один из детей хотел одного]
Этот деформированный медведь казался очень популярным.
[Ты очень хороша в этом]
[Пасиб]
Она поблагодарила меня покрасневшими щеками.
[Итак, Шерри-чан, я хотела кое-что спросить у тебя, ты не против?]
Милен-сан взяла Шерри за маленькую ручку и рассказала ей о ресторане.
[И вы просите меня...]
Удивленно сказала Шерри.
[Да, мы можем попросить вас это сделать?]
[Но, вы знаете...]
Шерри опустила голову.
Если бы она не хотела этого, я бы не стала её заставлять.
[Ты не хочешь это делать?]
[Не то, чтобы не хотела, но...]
[Но что?]
Она была не против, так почему же она колебалась?
[Но если мои вышивки окажутся непопулярны, и из-за этого в ресторан никто не зайдет, то приют может исчезнуть.]
Как она пришла к такому выводу?
[Я знаю, что приют здесь, благодаря всей работе, которую проделала старшая сестра Юна. Благодаря вам мы можем вкусно поесть и поспать в теплых комнатах. Вот почему, если люди не придут в ресторан из-за меня...]
Сказала она совершенно серьезно. Итак, эта девушка считала, что я знаю, что это нехорошо, но я просто не могла перестать улыбаться. Я была очень счастлива, что она думала о приюте.
[Шерри, тебе не о чем беспокоиться.]
Я погладила Шерри по голове медвежьей рукой.
[Старшая сестра Юна?]
[Из-за этого ресторан не обанкротится. Ты ведь знаешь, что каждый день в пекарню приходит много клиентов?]
[Да.]
[Яйца также хорошо продаются, правда?]
[Да.]
[Это ресторан, который я делаю. И именно я прошу тебя пошить для меня. Ты всё ещё думаешь, что тебе стоит волноваться?]
[Но, для меня...]
Я взяла подушку, которую получила от неё, из медвежьего хранилища.
[Это?]
[Я была очень счастлива, когда ты мне это подарила. Я думаю, что она прекрасна. Ты можешь сделать милые вышивки на фартуках, также, как ты сделала мне эту прекрасную подушку?]
[Старшая сестра Юна...]
Голова Шерри немного приподнялась.
Мне просто нужно было дать ей ещё один толчок.
[А если не удастся, то виновата будет Милен-сан. В конце-концов, это она просила меня позволить тебе этим заняться. Но если получится, то все благодаря Шерри.]
[Эээй, Юна-чан!]
Милен-сан попыталась возразить, но я проигнорировала её.
[Нет причин для беспокойства. В конце концов, это действительно мило]
Я потрогала вышивку на подушке.
[Разве это нормально давать эту миссию мне? Я любитель, понимаете?]
[Всё нормально.]
Сказала я нежным голосом.
Она закусила верхнюю губу. Она подумала, забеспокоилась, а затем подняла голову, чтобы дать мне ответ.
[Хорошо, я поняла. Я сделаю это. Я сделаю всё возможное для старшей сестры Юны!]
[Спасибо.]
Я похлопала её по голове ещё раз, и всё её лицо расплылось в улыбке.
Тем не менее, был один человек, который осмелился нарушить этот великий момент.
[С этого момента я возьму Шерри-чан, хорошо?]
Сказала Милен-сан, мгновенно уничтожив тот момент.
[Авава, мне больно.]
Шерри внезапно взбесила Милен-сан, которая всё ещё держала ее за руку.
[Милен-сан, куда вы собираетесь её отвезти?!]
[К портному конечно же. Обязательно ведь обсудить все детали фартука? Вот почему я отвезу ее туда.]
Она потянула Шерри за руку.
[Авава, подожди немного! Пожалуйста, перестань меня тянуть!]
Не в силах противостоять силе Милен-сан, Шерри вывели из комнаты.
Я слышала её голос всю дорогу, пока они не вышли из приюта.
Меня оставили позади, поэтому я сказала Лизе-сан, что Шерри увела Милен-сан и что она какое-то время будет помогать с рестораном.
Поскольку меня оставили в приюте, я решила поиграть с детьми перед тем, как пойти домой.
——TL:——
Надеюсь вам понравился мой перевод и сама глава, дальше будет только интереснее, оставайтесь со мной! :)

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 133 Медведь-сан и открытие Закусочной у Мишки.——
Прошло несколько дней с тех пор, как Милен-сан похитила Шерри.
Подготовка ресторана шла хорошо, и все делали всё возможное.
Я тоже старалась изо всех сил!
Я лепила медведей за пределами ресторана, делала медведей внутри ресторана, делала медведей за пределами ресторана и делала медведей внутри ресторана. Это было что-то важное, поэтому я сказала это дважды.
Чтобы он выглядел как ресторан, я сделала деформированных мишек, которые держат у входа тарелки, вилки, ложки или палочки для еды. Чтобы указать, что мы будем подавать и рыбу, я также сделала медведя, держащего рыбу.
Поскольку я была уверен, что к нам будет приезжать много мужчин, я сделала дизайн интерьера отличным от дизайна Расслабляющего магазинчика Мишки.
Я вырезала настоящих медведей на столбах, потому что для ресторана было важно выглядеть круто.
Я использовала медведей, которых я видела у пчелиного дерева, как образец, так как они были бы милыми только в том случае, если бы я сделала их рядом с «Укачивающим медведем» и «Обнимающим медведем».
Что касается ингредиентов, то из Мириры уже доставили много риса и морепродуктов.
Морепродукты были заморожены с помощью ледяных магических камней, которые я раздобыла на вершине горного хребта Эрезентос. К сожалению, обычные искатели приключений не могли взобраться на высокую гору, чтобы принести нам побольше.
Я слышала, что можно легко достать камни, если направиться на север, где будет снег. Однако у меня были «Укачивающий медведь» и «Обнимающий медведь», так что я могла легко подняться на гору, что было невозможно для обычных людей, таких как Раня-сан и Дэймон-сан, которые были достаточно сумасшедшими, чтобы попробовать.
Неудивительно, что до сих пор между Мирирой и Кримонией не было торговли.
Когда туннель достроили, торговля, наконец, начала набирать обороты.
Я отдала ледяные магические камни, которые добыла с горного хребта Эрезентос, Гильдии Торговцев в Мирире. Взамен они обещали дать мне скидки и всю рыбу, которую я хотела.
Милен-сан рассердилась, когда услышала об этой сделке, поскольку она поставила её торговую гильдию в невыгодное положение, но успокоилась, как только услышала о туннеле.
Хотя туннель более или менее управлялся Клиффом, Торговая гильдия тоже извлекла из этого немалую прибыль.
Я также получала бы часть платы за проезд, но в долгосрочной перспективе эти низкие цены на самом деле не значили бы так много, поскольку Торговая гильдия теперь продавала и морепродукты, и соль. За сделками с солью следил Клифф, который, конечно, действовал под командованием Короля, но я была уверена, что Торговая гильдия также получила некоторую прибыль.
Я не знала точного метода приготовления соли, но в одном из прочитанных мною фантастических романов он был описан как сложный.
Вот почему, когда я услышала, как они говорят о соли, я попросила их не причинять слишком много хлопот жителям Мириры.
[Если использовать туннель в ужасных условиях, он может быть разрушен природными явлениями.]
Прошептала я на ухо Клиффу.
Я не планировала управлять рестораном, если это вызовет слишком много проблем для жителей Мириры, и Клифф, похоже, также понял, что я имел в виду, поскольку он согласно кивнул. (TL: скорее всего, имеется в виду, что ресторан Юны будет очень популярен и жители Мириры будут "разнашивать" туннель, что вызовет обрушение?)
Название ресторана закрепилось как "Закусочная у Мишки".
Казалось, что женщины из Мириры, как и я, не имели никакого чувства к именованию.
Милен-сан пожаловалась, что это никак не повлияет на посещаемость, но когда она не смогла найти лучшего названия, "Закусочная у Мишки" была высечена в камне.
[Моя работа состоит не в том, чтобы придумать имя, а в том, чтобы выбрать одно из имен, которые вы предлагаете, в конце концов.]
Сказала она, оправдываясь.
Я, конечно, не должна говорить о других, потому что я тоже не могла придумать лучшего имени. Было бы правильнее сказать, что я вообще не придумала название, и, что более важно, я уже по правде считала, что предложение Анзу "Закусочная у Мишки" было достаточно хорошее, поэтому я отдала свой голос в её пользу.
Анзу и другие, конечно, тоже проголосовали за, и, поскольку почти все проголосовали за Закусочную у Мишки, название было выбрано единогласно. Милен-сан не смогла противостоять этому, и вывеска была заказана.
Шерри быстро закончила «Медвежьи фартуки». Она была действительно хороша, имея возможность сделать несколько штук для всех за такое короткое время.
Фартуки она шила не только для пяти человек, работающих в ресторане; она также сделала фартуки для Нифу-сан и Арн-сан, которые пришли поддержать команду ресторана, и для детей, которые будут помогать в ресторане.
Пару из ателье по-настоящему впечатлила ее скорость.
Шерри занималась не только вышивкой, она также помогла сделать сами фартуки.
Пара в ателье признала ее навыки, и казалось, что с этого момента она будет работать у них дома. Она не только вышивала, но и училась шить одежду.
Однако ей все еще не хватало уверенности, поскольку я часто слышала ее бормотание.
Тем не менее, она казалась вполне счастливой, узнав то, что переданное матерью умение было признано. Она не знала, как далеко может зайти, но решила пока постараться в ателье.
Шерри поблагодарила меня за предоставленный ей шанс, хотя я на самом деле ничего не делала. Я сказала ей, что все это благодаря её умениям и усилиям, которые она приложила, и девочка ответила счастливой улыбкой.
По мере приближения дня открытия мы также позаботились о том, чтобы привлечь внимание общественности с помощью рекламы Милены-сан и Терумины-сан и дегустации в Расслабляющем магазине Мишки.
Анзу приготовила рыбу и другие образцы продуктов, а мы приготовили онигири, рис из побегов бамбука и множество других блюд из риса, приготовленных из самых разных ингредиентов. (TL:Онигири — блюдо японской кухни из пресного риса, слепленного в виде треугольника или шара. Обычно в онигири кладут начинку и заворачивают в лист сушёных водорослей нори.)
Мы также приготовили кое-что с соевым соусом и даже приготовили горячий горшок(TL: hot pot), а затем предложили всё людям, которые приходили в Расслабляющий магазинчик Мишки.
Для этой ситуации есть отличная пословица: нужно потерять муху, чтобы поймать форель.
Несмотря на то, что мы знали, что это вкусно, было трудно заставить людей платить за неизвестные блюда, но они всегда были готовы съесть их бесплатно, а когда узнавали, что это вкусно, они обязательно приходили в ресторан, чтобы их съесть в очередной раз. Кроме того, покупатели, которые его ели, говорили другим, что это вкусно, что привлекало ещё больше клиентов.
Пока они хоть раз пробовали еду Анзу-сан, я была уверена, что её навыки будут признаны.
В день открытия пришло много людей, и ресторан действительно процветал.
Должно быть, всё это произошло благодаря дегустации и силе сплетен.
На удивление, рис оказался самым популярным блюдом, особенно ценимым, когда его подавали с другими ингредиентами.
Второе место занял соевый соус, так как многие заказывали его, потому что им понравился вкус.
К концу дня вокруг валялось множество тел; там было так много посетителей, что, хотя Нифу-сан и Арн-сан пришли на помощь, все устали настолько, что упали на столы без сил.
Я, конечно, тоже помогала.
Я стояла у входа, угрожая любому, кто мог попытаться поднять шум. Но я была не одна. Я наняла Рурину-сан и Гилла, которые раньше помогали мне в Расслабляющем магазинчике Мишки, и в качестве благодарности они получили бесплатную еду на неделю.
Итак, с тремя авантюристами (один не совсем похож на одного) у входа не было никаких проблем.
[Очень устал]
[Я умру]
[Даже думать, что работы было так много...]
[Я хочу прибавку]
Все смотрели на меня обиженно.
Было нехорошо с их стороны так на меня смотреть. Я сказала им, что это произойдет; Еда Анзу была восхитительной, поэтому, конечно, она стала популярной.
Тем не менее, дегустационная вечеринка, должно быть, помогла больше, чем я думала, собрав столько желающих.
Если вы хотите рассердиться на что-то, рассердитесь на вкусную кухню Анзу.
Дети тоже устали, но по-прежнему весело разговаривали; казалось, что у них больше выносливости. Они были теми, кто обычно заботился о клукерах(TL: птицы у приюта) и помогали Лизе-сан готовить обед. Я чувствовала небольшую вину, что забрала пять из них у Лиз-сан.
По крайней мере, ресторан со временем стабилизируется, и Нифу-сан и Арн-сан смогут вернуться и помочь приюту.
[Итак, Анзу, сможешь продолжать в том же духе?]
[Сначала я переживала, но теперь действительно счастлива, что так много людей наслаждается моей едой.]
[Их было так много, что стало невыносимо, хотя]
[Что ж, люди будут приходить сюда отовсюду, потому что сейчас это что-то необычное, но рынок рыбы и риса скоро стабилизируется, так что они смогут есть и в других местах, и когда это произойдет, ресторан должен успокоиться, хотя бы немного. Тогда самое главное станет вкусом. Тебе придется показать им свои навыки, Анзу.]
[Я сделаю все возможное]
Анзу энергично ответила, хотя её тело явно показывало полное истощение.
Пока она остаётся такой, в ресторане должно быть всё в порядке.
——Примечание автора:——
Арка Анзу завершена.
Чтобы отпраздновать выпуск книги, я сделал пролог VRMMO частью Ми-ми-мишки.
Это как побочная история.
Как обычно, я написал это без сюжета и просто плыл по течению.
Буду рад, если вы это прочитаете.
Новая арка будет о майнинге, и мне очень жаль, если я перестану обновляться на время.
——TL:——
Скучная арка закончилась, дальше будет интереснее :)

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 134 Медведь-сан пытается разделать Чёрного Тигра——
В ресторане Анзу сейчас дела шли хорошо, каждый день приходило много людей, хотя он был не так загружен, как в первые несколько дней. Было ли это потому, что в других местах тоже начали продавать рис и рыбу? Я слышала, что некоторые люди, пришедшие из Мириры, такие как Анзу и ее группа, открыли свои собственные магазины и рестораны. Я была очень счастлива, что рис и рыба стали популярны в Кримонии.
Тем не менее, я надеялась, что Анзу и остальные сделают все возможное, чтобы наш ресторан не проиграл новичкам. Честно говоря, я не думала, что Анзу, унаследовавшая кухню Дейга-сан, может проиграть другим, но опять же, жизнь была тяжелой, и ты не знал, когда твое высокомерие может привести к твоему концу.
Хотя Анзу была скромной и никогда не высокомерной, я все же надеялась, что она будет осторожна, чтобы не навредить себе. Я надеюсь, что её коллеги и Терумина-сан что-нибудь сделают, если это когда-нибудь произойдет.
Я ничего не могла сделать, чтобы помочь ресторану, поэтому решила оставить его и вместо этого сосредоточиться на том, что собиралась делать сегодня.
Позвав Фину Медвежий дом, я планировала попросить её разобрать Чёрного Тигра, чтобы у меня был его красивый чёрный мех.
Не то чтобы я забыла о нём, но когда я вернулась с охранного задания, я решила немного отдохнуть, и когда я подумала, что пора попросить Фину разобрать его, Анзу прибыла, и я стала заниматься самыми разными вещами, вроде обустройства ресторана и подготовки всего к его открытию, так что неудивительно, что я полностью забыла о Чёрном тигре.
Итак, теперь, когда я вспомнила о нём, я решила, наконец, приказать Фине его разобрать.
Я думала об этом время от времени, но было неудобно просить 10-летнюю девочку разделывать за меня монстров.
Однако это было не то, о чём я, просившая её разобрать сотни монстров, должна была сказать вслух.
Я бездельничала, ожидая Фину, и она приехала вовремя.
[Доброе утро, старшая сестра Юна]
[Доброе утро, Фина]
Её энергичное приветствие заставило меня улыбнуться.
[Итак, что ты хотела, чтобы я сделала?]
Когда я вчера собиралась попросить Фину разобрать «Чёрного тигра», нас окружили люди, поэтому я решила пока не упоминать о «Чёрном тигре», опасаясь того шума, который он может вызвать. Я просто сказала ей, что у меня есть для неё задание и что она должна приехать ко мне сегодня утром.
[Я хочу, чтобы ты разделала кое-что для меня]
Я отвела Фину на склад, который построила рядом с Медвежьим домом, и вынесла туда тушу Чёрного Тигра.
[Старшая сестра Юна?!]
Фина удивлённо издала голос, когда увидела его.
Я знала, это действительно было чем-то удивительным.
[Я убила Черного тигра во время последней поездки, могу я попросить тебя разобрать его? Конечно, я заплачу]
Фина посмотрела на тушу.
[Я могу попытаться его разобрать, но для меня это может оказаться невозможным.]
Фина ответила немного обеспокоенно.
[В самом деле?]
Даже Фина не может его разобрать?
Это был монстр высшего ранга вроде Тигровых Волков, поэтому я подумала, что она справится. Неужели у меня действительно нет другого выбора, кроме как передать его в Гильдию искателей приключений для разделки?
Фина достала нож и попыталась воткнуть его в живот Черному тигру.
Она простонала, издавая звуки "Уууу".
Фина выпустила нож.
[Старшая сестра Юна, как я и думала, для меня это невозможно.]
[Разве это не то же самое, что и тигровые волки?]
[Нет, проблема не в этом. Железный нож, который у меня, не сможет разделать Чёрного Тигра; его кожа такая твердая, что нож даже не может её проткнуть.]
Значит, проблема не в технике Фины, а в том, что ей нужен более острый нож, да?
[У тебя бы получилось его разделать, если бы был нож получше, да?]
[Наверно. Думаю, у него такое же расположение органов, как и у тигровых волков.]
[Тогда пойдём за ножом, который может разобрать Чёрного тигра?]
Если вы знаете, что нужно делать, всё пойдёт гладко.
Так что, если был нужен нож получше, его нужно было просто купить.
[Ножи, которыми можно разбирать чёрных тигров, настолько дороги, что я не могу их себе позволить.]
Фина покачала головой, словно доказывая, что это невозможно.
[Тогда я куплю это для тебя. Я всегда прошу тебя разделывать для меня, так что прими это как благодарность за все, что ты сделала]
[Но я уже получила много благодарностей от тебя, старшая сестра Юна.]
[Не волнуйся об этом, просто пойдём.]
Я убрала тушу обратно в Хранилище, взяла Фину за руку и мы направились к кузнецу. Мы пошли туда, куда я принесла меч с Финой, когда впервые прибыла в этот город, кузница, которой управляла пара гномов.
Когда мы вошли в магазин, нас встретила Нерт-сан.
[Добро пожаловать. О, разве это не Фина и Медведь Мисси? Зачем вы пришли сегодня?]
[Нам нужен новый нож для разделки]
[Что случилось с ножом, который вы купили раньше?]
[Мы пришли покупать нож не для меня, а для Фины.]
[Для Фины? Но мы полировали её нож всего несколько дней назад, я думаю]
[Нам нужен нож, который режет лучше, чем её железный нож.]
Я сказала ей, что мы не можем разобрать тушу железным ножом.
[Что, черт возьми, вы пытаетесь разделать? Вы же не скажете мне, что хотите разделать дракона, верно?]
[Я хочу разделать Чёрного Тигра, но железный нож, который есть у Фины, не смог его даже проткнуть.]
[Чёрный тигр, да? В таком случае железный нож действительно не годится. Вам понадобится хотя бы мифриловый нож.]
Ах да, мифрил! Когда вы думаете о редкой руде из фантастического мира, это должен быть мифрил.
Если я не ошибаюсь, в игре были и мифриловые мечи.
Он существует и в этом мире, да?
В этом магазине был только железный меч, так что я не могла знать.
[Итак, можно мне два мифриловых ножа?]
На самом деле я не планировала использовать его, но я всё же попросила один для себя.
Даже если это дорого, я хочу. Если бы у них был мифриловый меч, я бы тоже купила один из них!
[Извините, но сейчас у нас нет мифрила.]
Я знала это, это была редкая руда, поэтому достать её было сложно. Я действительно хотела несколько, несмотря ни на что, хотя...
[У вас есть ещё какие-нибудь ножи, которые могли бы разрезать Чёрного тигра? Цена не проблема.]
[Мне очень жаль, но не только мифрила, нам также не хватает серебра, меди и железной руды. Так что, к сожалению, сейчас у нас нет ножа, которым можно было бы разделать Чёрного тигра.]
[Вам не хватает всех руд?]
[Верно, мой муж сейчас только спит, а не работает, из-за нехватки руд.]
Она не лгала, я не слышала вездесущего звука ударов железа.
[Кроме того, не только наша кузница, почти все предприятия, которые используют руды, испытывают дефицит.]
Теперь, когда она упомянула об этом, я вспомнила, как Терумина-сан спрашивала меня, согласна ли я покупать необходимые кухонные принадлежности для Анзу и других, даже если цены на железо и медь выросли, когда я сказала ей покупать их. Я также вспомнила, как смутно отвечала, что эти инструменты были необходимы, и что это нормально, даже если цена будет немного высокой.
Так что, должно быть, она так волновалась из-за этого, да.
Мне было всё равно, когда «Чёрный тигр» будет разделан, но если бы вы спросили меня, хочу ли я этого, я бы ответила положительно. Это была плохая сторона геймера.
[Но почему вам не хватает железной руды?]
Я слышал фантастические истории, в которых собирают много железной руды на случай войны.
Тем не менее, эта страна не воевала. Ну, может быть, только я об этом не знала.
[Я слышала, что на руднике проблема, и что они больше не могут копать.]
[Что это за проблема?]
[Я не знаю. Я думаю, что торговая гильдия должна знать.]
Что мне делать? Даже если бы я знала причину, это не значило, что я смогу достать мифриловый нож.
Будут ли его продавать в оружейном магазине в столице?
У меня там был медвежий портал, так что я должен пойти и проверить?
[Спасибо. Думаю, ненадолго посещу столицу.]
[Столица!? Ах, вы ведь Медведь Мисси, и у вас есть призванные медведи, верно? Подождите здесь немного, пожалуйста.]
Нерт-сан на мгновение удивилась, но быстро пришла к выводу. Она была немного не в себе, но я не могла рассказать ей о трансферных вратах, поэтому просто кивнула.
Нерт-сан вошла в заднюю комнату, и вскоре мы услышали, как она пытается разбудить мужа.
В комнате было действительно шумно, прежде чем снова наступила тишина. Когда я начала задаваться вопросом, что происходит, вернулась Нерт-сан.
[Спасибо за ожидание. Вот, возьмите это с собой.]
Она дала мне письмо.
[Что это?]
[В столице есть кузница, которой управляет человек по имени Газар. Вы должны заглянуть. Если вы отдадите ему это письмо, он может предложить вам скидку.]
[Газар, ты сказала?]
[Он вырос в той же деревне, что и мы.]
Это означало, что он тоже был гномом, да.
[Возможно, у них там тоже нехватка руды, так что не надейтесь на многое.]
[Хорошо. Однако, спасибо.]
Я поблагодарила её и взяла письмо.
Когда мы вышли из магазина, я положила руку на голову Фины.
[Ну что, поедем в столицу сейчас?]
[Сейчас?!]
[У нас есть трансферные врата, так что проблем нет.]
[Это так, но...]
[Проблемы?]
[Знаете, обычно нельзя просто так поехать в столицу!]
[Что ж, хорошо для нас, правда? Хочешь вместе со мной осмотреть достопримечательности столицы?]
Мы вернулись в «Медвежий дом» и прошли через Медвежьи Врата в столицу.
——Примечание автора:——
Мне жаль, эта глава запоздала, потому что я писал несколько побочных историй.
Книжная версия уже поступила в продажу.
Я очень благодарен всем, кто купил книгу.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 135 Медведь Сан идет в столицу искать Мифрил——
Выйдя из кузнецы, мы отправились в столицу искать мифриловый нож. Что ж, даже несмотря на то, что я сказала, что мы отправились, это заняло у нас всего несколько минут, благодаря трансферным вратам.
На самом деле я была в столице всего за несколько дней до этого — ходила к принцессе Флоре с тех пор, как у меня наконец появился лишний рис.
Я сделала много онигири размером с укус, которые подошли бы по вкусу ребенку, и принесла их ей.
Как обычно, Элеоноре-сан и Королю удалось уловить моё присутствие, и они тоже пришли их съесть.
Что ж, принцесса Флора была ещё ребенком и не могла есть много онигири, хотя я и сделала их маленькими, так что отдать несколько Элеоноре-сан и Королю было допустимо.
Хотя я была в столице не так давно, для Фины всё было иначе.
[Это столица!]
Радостно крикнула Фина, когда мы вышли из тамошнего Медвежьего дома.
Это действительно странное чувство. Не могу поверить, что всего минуту назад мы были в Кримонии.
[Прошло много времени с тех пор, как ты в последний раз была в столице, здесь есть что-то, что ты хочешь увидеть? Мы могли бы пройти мимо, если захочешь.]
Не было причин торопиться, поэтому я спросила её, не хочет ли она пойти куда-нибудь конкретно, но она покачала головой.
[Просто гулять - это достаточно весело.]
Она была права, просто бесцельная прогулка была способом повеселиться.
Осмотр достопримечательностей тоже может быть неплохим, поэтому мы решили повеселиться по дороге в кузницу. Однако вскоре я поняла кое-что важное. Я понятия не имела, где находится кузница.
Я спросила Нерт-сан, где это, но она не знала.
Поскольку я не знала, где она находится, я посмотрела на Медвежьей карте, на которой подробно была показана вся столица.
Ага, я понятия не имею, где это.
Столица выглядела как мегаполис Токио на карте — невозможно было найти конкретный магазин в этом беспорядке.
Что ж, это могло бы быть возможно, если бы была какая-то функция поиска, но, к сожалению, ничего подобного не было, поэтому у меня не было возможности найти её, используя только свои глаза.
Ну, это была кузница, так что торговая гильдия должна сказать мне, где она находится.
Мы направились в Торговую гильдию, а это означало, что нам нужно было идти на главный проспект: действительно большой проспект, по которому постоянно приходили и уходили экипажи. Были и другие способы попасть в гильдию, но для этого нужно было пойти в обход, поэтому мы смирились и вышли на главный проспект.
Даже на главном проспекте здесь было много пешеходов, и много людей вокруг означало, что много людей смотрят и говорят обо мне: то, к чему я уже привыкла.
Привет, мама, пожалуйста, скажи своему ребенку, что нехорошо показывать пальцем на людей.
Эй, человек вон там, перестань так удивляться, просто увидев кого-то, пожалуйста.
Вы там, разве вас не учили, что нельзя смеяться над другими людьми?
Кроме того, человек на другой стороне, костюм не продается, поэтому, даже если вы пойдете к портному, они не продадут его вам. Так что не ходи в магазин одежды, пожалуйста.
Человек рядом с предыдущим, не заказывайте себе тоже, пожалуйста.
Да, я мишка.
Да, это неловко. Но теперь я к этому привыкла.
Думаешь, это мило? Большое спасибо.
Ты хочешь меня обнять? Пожалуйста, нет.
Ты собираешься сказать кому-нибудь ещё, что я здесь? Пожалуйста, не надо.
Я буду стоять на страже, так что иди, ты же знаешь, что я не животное! Вы планируете схватить меня?
Да, я Мишка из слухов.
Ты хочешь прикоснуться ко мне? Это строго запрещено.
Я упрекала всё, что происходило вокруг меня в моей голове, и, продолжая делать это как какой-то идиот, мы наконец-то подошли к входной двери Торговой гильдии.
Как и ожидалось от столичной торговой гильдии, это было огромное здание, в котором собиралось много людей.
В Торговой гильдии Кримонии тоже было много людей, но всё равно было несравнимо с количеством людей здесь.
С таким количеством людей вокруг, ещё больше людей смотрели на меня, но я не могу не войти, зайдя так далеко.
Я взяла Фину за руку и собиралась войти в гильдию, когда сзади раздался голос.
[Юна-сан!]
Я обернулась, гадая, кто это, и меня встретила Шиа, которая, казалось, запыхалась.
[Шия? Почему ты здесь?]
[Это должна спросить я!]
Она была права — моё нахождение здесь было страннее, чем её.
Она всё ещё восстанавливала дыхание. Это потому, что она бежала? Её волосы действительно выглядели немного взлохмаченными, и она попыталась вернуть их на место. Обед ещё не наступил, так разве она не должна быть в школе?
[А как насчет школы, Шия?]
[Сегодня праздник.]
[Тогда почему ты в униформе?]
[Понимаете, я была на пути в Гильдию искателей приключений.]
[?]
Я её не поняла. Как её униформа связанна с Гильдией искателей приключений?
Когда я спросила её об этом,
[Эта форма и мантия изготовлены из особого материала, поэтому их защита достаточно высока.]
вот как она ответила.
Точно, я могла слышать о чём-то подобном во время охранной миссии. Итак, она пошла в Гильдию искателей приключений в своей униформе, потому что она имела такие эффекты, да.
Хотя почему она шла в Гильдию искателей приключений?
[Итак, почему ты здесь, Юна-сан? О, и Фина тоже здесь, я вижу.]
Фина поклонилась и немного нервно поздоровалась с ней.
Хотя в прошлый раз они прекрасно ладили, они все равно были дворянином и простолюдином, хах.
[Здесь, в столице, должен быть дворф по имени Газар, управляющий кузницей, но я не знаю, где он, поэтому я пришла в Торговую гильдию, чтобы спросить.]
[Вы говорите, кузница? Газар...]
Шия начала думать об этом, постукивая по лбу, а затем громко хлопнула в ладоши.
[Ах, я знаю об этом и могу показать тебе дорогу. Но что тебе нужно в кузнице?]
[Ты ведь знаешь, что Фина умеет разделывать туши?]
Шия кивнула.
[Я попросила её разобрать Чёрного Тигра, которого я убила во время охранной миссии, но мы узнали, что его невозможно разобрать без мифрилового ножа. Мы пришли в столицу, так как не смогли купить нож в Кримонии.]
[Так вы приехали в столицу просто за ножом?!]
Что ж, она не знала о трансферных вратах, поэтому неудивительно, что она удивлена.
[Ну, да. У меня было немного свободного времени.]
[Даже если у тебя есть время, разве это нормально, что ты добираешься через такое расстояние до столицы только за ножом?]
[Итак, ты сказала, что знаешь, где кузница? Если это правда, я бы предпочла не заходить в Торговую гильдию, а сразу направиться к Газару.]
Я посмотрела на вход в Торговую гильдию, которая была забита людьми, входящими и выходящими.
Каждый раз, когда кто-то проходил через вход, они всегда поворачивали головы, чтобы посмотреть в мою сторону.
Мне очень хотелось поскорее сбежать отсюда.
[Тогда я покажу тебе дорогу.]
[Уверена? Ты ведь собиралась в Гильдию искателей приключений?]
Сказала я, хотя понятия не имела, зачем туда Шие.
Но если бы она указала мне дорогу, то это меня бы действительно спасло.
[У меня есть немного времени, так что всё в порядке.]
Воспользовавшись добротой Шии, мы отправились в сторону кузницы Газара.
Кримония была довольно большой, но столица была настолько больше, что их даже нельзя было сравнивать друг с другом.
[Значит, вы приехали в столицу с Финой только ради ножа?]
[Если я куплю нож, я всё-таки хочу, чтобы он хорошо лежал в руке Фины. Если бы я заказывала его сама, а он был бы слишком велик для неё, ей было бы трудно использовать его.]
[Знаешь, я умею пользоваться и большими ножами тоже.]
[Это не хорошо. Если бы ты поранилась ножом, который был слишком велик для тебя, виновата была бы я.]
Люди бы ругали меня за то, что я заставила 10-летнюю девочку использовать нож. Подождите, мы не в Японии. Это другой мир, где 10-летним детям требовалось уметь пользоваться ножом.
Кроме того, Фина изо всех сил разделывала многие вещи, чтобы получить тот опыт, который у неё сейчас, поэтому я не хотела лишать её такой работы. Если бы Фина позже решила, что больше не хочет разделывать туши, тогда мне пришлось бы найти решение этого.
По пути к кузнице мы прошли мимо киоска, поэтому я решила купить немного еды, как обычно делала, проходя мимо киоска, и ела её во время прогулки.
[Мы на месте.]
Благодаря Шие мы добрались до кузницы, которая, казалось, находилась на краю какой-то промышленной зоны.
Что ж, если бы они каждый день ударяли по железу посреди жилого района, они беспокоили бы других людей, верно?
Идя по мрачной улице, мы заметили невысокого карлика, сидящего на стуле.
[Эм, извините.]
[Что такое?]
[Вы Газар-сан?]
[Да, но кто ты, одетый в такую безумную одежду?]
Это был первый раз, когда кто-то назвал мою одежду безумной.
[Пожалуйста, не беспокойтесь о моей одежде. Не могли бы вы взглянуть на это?]
Я передала ему письмо, которое получила от Нерт-сан.
[Что это?]
[Нерт-сан из Кримонии дала мне его? Или, точнее, я думаю, от Голд-сан?]
Нерт-сан пошла будить мужа и заставила его написать это, верно?
Газар-сан прочитал письмо после того, как я упомянула эту пару.
[Я понимаю вашу проблему, но я ничем не могу вам помочь. Даже здесь, в столице, нам не хватает руды. Ближайшая шахта перестала поставлять руду, поэтому мы должны получать их откуда-то еще, но даже в этом случае не так много руд попадает ко мне. Я хотел бы сделать что-то специально для вас, так как это по запросу Голда, но сейчас это невозможно.]
Я догадывалась, в столице тоже не хватало руды.
[Итак, почему вообще существует дефицит? Я слышала, что они больше не могут его добывать, но...]
[Похоже, что голем вышел из пещеры и лишил их возможности добывать руду.]
Голем, неодушевленное существо. Чудовище, созданное из земли, камня, а иногда и из железа, мифрила и других руд.
[И сколько длится покорение?]
[Я не знаю. Я слышал, что некоторые авантюристы пошли поработить его, но, поскольку мы всё ещё не получаем руды, похоже, они ещё не убили его.]
Что ж, это имело смысл. Гильдия не могла ничего не сделать.
Если на руднике появлялся монстр, обязательно нужно было уничтожить его.
[Теперь, когда я думаю об этом, мама что-то упомянула об этом. Она сказала, что порабощение пошло не так и что нам, возможно, придется послать рыцарей.]
[Отправленные авантюристы не смогли его победить?]
[Я не знаю подробностей, извините.]
[Я тоже не знаю. Если вы хотите узнать больше, отправляйтесь в Гильдию искателей приключений. Вы знаете, это не разведывательное бюро.]
Он был прав, но означало ли это, что мне нужно было пойти в Гильдию искателей приключений сейчас?
У меня было ощущение, что они передают свои проблемы мне...
[Мы направляемся в одно и тоже место, хах.]
Сказала Шия.
Точно, Шия рассказывала мне что-то о своём пути в Гильдию искателей приключений.
Хм, что мне делать? Мне нужен мифриловый нож, а не информация о шахте.
[Хм, я знаю, что мне странно спрашивать тебя об этом, ведь ты сам кузнец, но есть ли в других кузнях мифрил?]
[Вы могли бы найти его, но я не думаю, что они продадут мифрил незнакомцу.]
Я не могла получить его в Кримонии и не могу получить в столице.
Теперь, когда дело дошло до этого, у меня не было другого выбора, кроме как пойти на шахту, а это означало, что мне сначала нужно было пойти в гильдию искателей приключений.
Я поблагодарила Газара-сана и вышла из его кузницы.
Поскольку пребывание здесь мне совсем не помогло, я направилась в Гильдию искателей приключений.
Кроме того, если бы я не поздоровалась с Саней-сан, пока была в столице, у меня было ощущение, что она в конечном итоге рассердится на меня.
——Примечание автора:——
Я планирую опубликовать побочную историю для следующего обновления, а затем вернуться к исходной истории, прежде чем, возможно, сделаю еще что-нибудь.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 136 Медведь-сан снова встречает Маркуса и его группу——
Когда мы добрались до Гильдии Авантюристов, мы увидели Маркуса и остальных членов его группы, стоящих у входа.
Трое из них заметили нас и бросились к нам.
[Юна-сан, почему ты здесь?]
[Что еще более важно, почему вы с Шией-сан]
[Шия, что происходит?]
Маркус, Каттлея и Тимор заговорили одновременно.
[Привет, ребята, давно не виделись. У вас все хорошо?]
[Более или менее.]
[Я давно не видел тебя, Юна-сан.]
[Юна-сан, это действительно было давно.]
Все ответили энергично, но меня все еще что-то беспокоило.
[Маркус, что с синяком на лице?]
[Ах это]
Маркус прикоснулся к фиолетовому синяку на правой щеке.
[Отец ударил меня за то, что я подвергал опасности всех своими эгоистичными действиями и не слушал твоих инструкций. Он очень разозлился. Он даже зашел так далеко, что спросил меня: "кем ты, чёрт возьми, себя считаешь?".]
[А потом он тебя ударил?]
Маркус засмеялся, снова потрогав свою щеку.
[Он прав, это нормально. Хотя он тоже меня похвалил. Он сказал, что лучше действовать, чем делать вид, что ничего не вижу, но также посоветовал мне действовать только после рассмотрения моей силы, силы моих союзников и информации, которую мы имеем о противнике.]
Теперь, когда он упомянул об этом, Элеонора-сан тоже сказала мне нечто подобное.
Что ж, отчасти во всем этом была моя вина, но поскольку Маркус уже принял свое наказание, я не могла ничего сказать.
[Я была очень удивлена, когда впервые увидела его синяк. Он пришел в академию всего через день после удара, его лицо сильно опухло.]
[Да, это меня тоже очень удивило. В конце концов, все было намного хуже, чем сейчас.]
[Мне действительно было интересно, что случилось, когда я его увидела.]
[Вы говорите, что раньше он выглядел еще хуже?]
[Что ж, прошло уже довольно много времени с охранной миссии, а синяк остался до сих пор...]
Насколько сильно его ударил отец?
[Теперь все хорошо?]
[Да, на самом деле, в этом нет ничего страшного.]
Маркус слегка потёр щеку.
[Ты говоришь так сейчас, хотя ты так орал, когда мы раньше касались синяка]
[Я чётко помню, у тебя даже на глазах были слезы.]
[Конечно, было больно, когда ты дотронулась до него на следующий день после того, как меня ударили.]
Шия и Каттлея смеялись, вспоминая об этом, но я согласилась с ним.
Несмотря на то, что у меня не было опыта, когда меня так били, я знала, что если прикоснуться к опухшей щеке, будет больно. Честно говоря, даже от одной этой мысли у меня заболела щека.
Разве не странно, что когда вы видели, как кто-то ранен, вы тоже начинали чувствовать боль?
[А как насчет других? Всё было нормально, или люди тоже злились на тебя?]
[Профессор и Элеонора-сама действительно рассердились.]
[Моя мама была в ярости, потому что я не поддержал тебя, Юна-сан.]
[Они тоже злились на меня, говоря иррациональные вещи, например, ты должен был остановить Маркуса. Они говорили это так, будто я его опекун или что-то в этом роде.]
[Но в конце концов, вас, ребята, никто не ударил, верно?]
Угрюмо сказал Маркус, отчего все рассмеялись.
Что ж, в моем понимании Маркус был лидером команды, поэтому он должен был взять на себя ответственность за остальных. Его отец, должно быть, принял это во внимание, когда ударил его.
Кроме того, этот мир не был похож на Японию, где бы сказали: «Он всего лишь ребенок». Я была уверена, его, должно быть, жестко ругали.
Если бы его отец сказал что-то вроде: "Это не вина наших детей, единственный виноватый был авантюрист". Мне пришлось бы воспользоваться услугой, которую я получила помогая Элеоноре-сан и Королю.
[Так почему же тогда вы двое вместе?]
[Мне было чем заняться в Торговой гильдии, и я встретилась там с Шией.]
[Когда я шел сюда, то увидел перед собой Медведицу-сан и бросился ее догонять.]
Вам действительно не нужно было догонять меня
[В торговой гильдии?]
Я рассказала им, почему я ехала в Торговую гильдию и что случилось потом, а затем представила им мастера по разделке — Фину.
Когда я так ее представила, Фина отвергла это, сказав, что может разбирать только простых монстров, и укоризненно посмотрела на меня.
[Почему? Я ведь сказала им правду...]
[Посмотри на меня, я даже не могу разделать волка]
[Вы хотите сказать нам, что привезли такого маленького ребенка в столицу только потому, что хотели купить мифриловый нож?]
[Я думаю, это нормально, потому что это Юна-сан, но, знаете ли, две девушки, путешествующие в одиночку, в опасности.]
Тимор и Каттлея с удивлением посмотрели на меня и Фину.
Что ж, было нормально думать, что две девушки, путешествующие из Кримонии в столицу, были в опасности.
[У Юны-сан есть Укачивающий и Обнимающий медведи, так что не о чем беспокоиться.]
Маркус бросил мне спасательный круг.
[Тем не менее, разделка Черного Тигра, хах. Неужели с обычным ножом это невозможно?]
[Если бы они могли, им бы не пришлось ехать в столицу за мифриловым ножом.]
[Ты права. Если бы Черного тигра было легко пронзить обычным ножом, победить его было бы несложно.]
[Маркус, тебе следует перестать говорить глупости и начать учиться.]
[Я просто хотел спросить!]
Маркус стал угрюмым, потому что они выставляли его идиотом.
[Но я не думала, что не смогу получить мифриловый нож даже в столице!]
[Нехватка руды, хах.]
[Теперь, когда я думаю об этом, некоторые авантюристы говорили об этом, не так ли?]
[Я тоже слышала об этом несколько дней назад: что-то о монстрах, появляющихся в шахте.]
[Ну, на меня это никак не повлияло, поэтому я не знаю подробностей.]
[Шахта слишком далеко, так что мы тоже не можем туда попасть.]
[Что еще более важно, если бы я пошел в такое место, мой отец снова ударил бы меня.]
Все снова засмеялись, когда Маркус сказал это.
[Так что вы, ребята, мало что об этом знаете, да.]
Все кивнули.
Это означало, что информация о дефиците не получила широкого распространения среди граждан.
Газар-сан сказал, что они получали руду из другого места, так что нехватка руды была не настолько серьезна, чтобы вызвать хаос.
[Но мифрил... Я также хочу мифриловый меч]
[Для тебя это слишком рано, Маркус.]
[Да, слишком рано.]
[Я тоже так думаю.]
[Почему вы все так говорите?! Ну, мой отец тоже сказал то же самое, хотя все же, если бы у меня было хорошее оружие, я был бы немного]
Маркус изобразил, что поднял меч.
[Нехорошо обвинять меч в отсутствии навыков.]
Все возразили.
[В любом случае, почему вы здесь, ребята?]
[У меня было чем заняться в Гильдии искателей приключений, но я не могла придумать ничего, что могло бы заставить студентов тоже приходить сюда.]
[Мы зарегистрировались в Гильдии искателей приключений.]
[Хотя вы дворяне?]
[Это для того, чтобы получить некоторый опыт, поскольку мы не хотим, чтобы что-то подобное событиям ранее повторилось.]
Что-то вроде того, что было раньше. Они имели в виду встречу с Черным тигром?
[Даже если вы, ребята, постараетесь изо всех сил, я не думаю, что вы сможете победить Черного Тигра.]
[Мы не планируем сражаться с таким монстром, но мы хотели бы иметь возможность победить монстра низкого класса, по крайней мере, без каких-либо трудностей.]
[И поэтому вы решили прийти в Гильдию искателей приключений?]
[Ага. Хотя у меня были проблемы с получением разрешения от отца.]
Маркус начал объяснять, как трудно получить разрешение отцов на регистрацию.
Он рассказал нам о том, как его отец чуть не ударил его снова, заставил драться с ним и учить тактики у него.
[Единственному, кому было тяжело, так это мне. Твой отец - капитан рыцарского ордена, так что с тобой все было в порядке, но мой отец - министр финансов. Он не позволил бы своему сыну стать авантюристом, даже если бы это было ненадолго.]
[Я уже много раз извинялся за это, не так ли?]
[Тебе действительно было тяжело, да.]
[А что насчет тебя, Шия?]
[Я не спрашивала отца, но получила разрешение от матери.]
Клифф ты просто жалок, твоя дочь даже не сообщила тебе о таких вещах.
[В конце концов, они позволили нам это сделать, пока мы принимали запросы только на убийство низших монстров из ближайшего леса.]
Они сказали мне, что волки были единственными монстрами в ближайшем лесу. Вот почему лес был назван Лесом для начинающих, и войти в него могли только искатели приключений F и E.
Похоже, это было предназначено для обучения авантюристов столицы.
Что ж, это имело смысл. Если бы все монстры низкого класса были истреблены вокруг столицы, новым искателям приключений пришлось бы покинуть столицу, и столица больше не могла бы воспитывать способных авантюристов.
Гильдия искателей приключений все тщательно продумала и хорошо справилась, хах.
Я также вспомнила, как однажды меня ругали за убийство слишком большого количества волков в Кримонии.
Они попросили меня воздержаться от уничтожения всех волков и оставить их новым искателям приключений. Это правило было одинаково для обоих городов.
Итак, Маркус и его группа отправились в ближайший лес, чтобы поохотиться на волков.
Конечно, в лесу были и другие монстры, поэтому они охотились и на них, пока были в лесу.
[Вы все стали рангом Е?]
[Что ж, для нас нормально получить хотя бы E ранг.]
[Я думаю, это потрясающе.]
[Юна-сан, вы моложе нас, но уже в ранге С, верно? Даже если ты так хвалишь нас...]
Что он только что сказал?!
Моложе?!
Похоже, у Маркуса проблемы не только с головой, но и с глазами.
Были ли в этом мире офтальмологи?
Если мы не приведем его к одному в ближайшее время, может быть уже слишком поздно.
[Ты прав. Я не рад, что кто-то моложе, уже имеющий ранг C, хвалит меня, когда я только что получил ранг E.]
А? Здесь был еще один человек с проблемами зрения.
[Вы совершенно правы. Когда Юна-сан, которая рангом C и моложе нас, говорит это, я не чувствую себя счастливой.]
Это было странно. Число людей с проблемами зрения постоянно увеличивалось.
Последняя изо всех сил старалась сдержать смех, как будто она уже знала мой возраст.
[Можно минутку?]
[Да?]
[Как вы думаете, сколько мне лет?]
[13 лет, да?]
[Тебе 13 лет?]
[Принимая во внимание правила авантюриста, ей должно быть не меньше 13 лет. Ведь до этого зарегистрироваться невозможно.]
Только Шия смеялась.
[Хм, действительно, под каким углом вы можете видеть меня 13-летней?]
[Не говори мне, что ты моложе?!]
[Это невозможно, Маркус. В конце концов, для этого есть правило гильдий искателей приключений.]
[Юна-сан, не говори мне, что ты солгала о своем возрасте.]
Все трое посмотрели на меня с сомнением.
[Мне 15. Неважно как вы на меня смотрите, мне 15, поняли?]
Когда я это сказала, все трое застыли.
[Эмм, Юна-сан, мы ровесницы?]
[Это правильно.]
[Вы шутите, да?]
[О, я понял. Юна-сан, вы эльфийка?]
[Нет. Я нормальный человек.]
Хотя я не из этого мира.
Шия все еще смеялась рядом с ними.
[Шия, так ты знала?!]
[Ага, я все-таки слышала это, когда мы впервые встретились. Она также показала мне свою карту гильдии.]
[В том же возрасте, что и мы, я не могу в это поверить...]
[Я тоже не могу...]
Я показала им свою карту гильдии, чтобы доказать, что мне 15.
Я просто была НЕМНОГО ниже, чем другие люди, вот и все.
——TL:——
В некоторых репликах может быть неправильно определён пол, не указано, кто конкретно говорит, а они всей кучей разговаривают >_<

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 137Медведь-сан встречает в столице Деборана 2.0——
Когда я рассталась с Маркусом и его группой, которые направлялись в лес, и повернулась, чтобы войти в гильдию, я заметила Саню-сан, стоящую у входа.
[Я знала, что это ты, Юна-чан.]
[Саня-сан?]
[Люди внутри гильдии подняли шум; все, что я могла слышать, это медведь, медведь и медведь отовсюду, поэтому я знала, что они говорят о тебе.]
[О чем ты говоришь?]
Я вроде ничего не сделала...
Она сказала, что внутри гильдии было шумно. Конечно, когда я войду, будет шум, но я еще даже не вошла же.
[Шумели про то, как медведь пришёл и говорил с новичками у входа.]
Да, я была у входа, но разве о Маркусе и его группе говорили новички?
Кроме того, участие означало, что я с удовольствием разговаривала с ними, верно?
Это ведь можно было назвать вредными слухами? Такие слухи действительно пугали, не правда ли?
[Вы сказали, что в гильдии царит суматоха?]
[Ага. Человек, который знал вас, и человек, который не знал, затеяли конфликт.]
[Я не понимаю, о чем ты говоришь.]
Почему произошла ссора между тем, кто меня знал, и тем, кто не знал?
Не мог бы кто-нибудь объяснить мне это на понятном японском языке, пожалуйста!
[Член гильдии, который не знал вас, был удивлен вашей одеждой, в то время как другой, который знал, был напуган, тот, кто не знал, начал смеяться над напуганным, что рассердило его, поэтому сотрудник должен был привести меня прежде, чем это превратилось в тотальную борьбу, и мне пришлось выслушать их и урегулировать ситуацию.]
Пока я разговаривала с Маркусом и его партией, что-то подобное происходило внутри гильдии?
Как загадочно.
[Итак, почему ты здесь, Юна-чан? И Фина-чан тоже?]
Фина поздоровалась с поклоном.
[Понимаете, многое произошло. У меня есть чем заняться в Гильдии искателей приключений, поэтому я пришла сюда.]
[Много чего случилось, ха?]
Она осуждающе посмотрела на меня.
[Просто войди сейчас. Если ты останешься здесь, то создашь проблемы другим людям.]
Я бы предпочла, чтобы ты не относилась к другим как к бедствию, пожалуйста.
Тем не менее, я сделала то, что она сказала, и послушно вошла в гильдию.
[Медведь вошел!]
[Так это тот медведь из слухов?]
[Почему все так боялись такого милого медведя?]
[Ты не должен верить слухам.]
[Это...]
[Это просто девушка в милой медвежьей одежде, верно?]
[И она ребенок?]
[Она не просто милая девушка.]
[Я получил известие от авантюристов, сидевших у входа, но решил не обращать на них внимания.]
[Итак, медведь здесь. Пойти и поговорить с ней?]
[Знаешь, тебе не следует связываться с ней!]
[Я не хочу летать в небе.]
[Что? Ребята, вы тоже боитесь?]
[Вы не знаете о Медвежьем предупреждении?]
[Предупреждение о медведях?]
[Она опасна, так что не подходи к ней.]
[Если ты хочешь летать, я тебя не остановлю.]
Он сказал "предупреждение о медведях"? С какой горной предупреждающей доски он это прочёл?!
Чувство странности исходит от меня, но я думаю, что говорить, что костюм мультипликационного персонажа опасен, немного...
Между тем, с другой стороны:
[Не стоит связываться с ней! Авантюрист, который сделал это раньше, был убит!]
[Я слышал, что его съели.]
[Ты не прав. Он был порублен, не так ли?]
[Его съели после того, как она нарезала его?]
Разве обсуждение не стало каким-то странным?
Худшее, что я сделала, - это заставила их прыгнуть с тарзанки без скакалки, понимаете?!
Разве они не преувеличили историю в Кримонии? Если я правильно помню, в первый раз, когда я приехала сюда, был авантюрист, который назвал меня Кровавым Медведем, верно?
Теперь, когда я подумала об этом, для некоторых людей в столице не было бы странным узнать о том, что я сделала с Дебораном.
В конце-концов, я била его по лицу, пока оно не распухло. Должно быть, они пришли к выводу, что я его рубила, хух. Или подождите, возможно ли, что некоторые из искателей приключений были раздавлены во время прыжка с тарзанки?
Тем не менее, поедать людей...я не настоящий медведь, вы ведь понимаете?!
[Вы, ребята, слишком шумите! Заткнись!]
Саня-сан крикнула авантюристам, заставляя гильдию затихнуть.
[Мастер Гильдии, кто этот Мишка?]
Спросил Саню-сан один из авантюристов.
[Её зовут Юна. Неважно, какая на ней одежда, но она авантюристка ранга C.]
Она знала, что я ранг С, потому что я сказала ей, когда встретила во время посещения принцессы Флоры.
[Ранг C?]
[Это ложь, правда?]
[Этот медведь ранга C...]
В гильдии, которую всего секунду назад замолчали, снова стало шумно.
Вот так снова распространилась моя личная информация, хух...
Ну, это было просто мое звание, так что, думаю, все было нормально.
Если бы мои три размера распространились, я бы всех их убила.
Мои три размера > Жизнь авантюриста.
(TL: На самом деле не совсем понимаю, что это, но это точно не о груди ГГ:
If my three sizes were being spread, I would kill them all, though.
My three sizes > An adventurers life.)
По крайней мере, их стоимость была больше.
[Мастер гильдии, значит ли это, что если я выиграю у этого медведя, вы сделаете меня рангом C?!]
Такой же человек, как Деборан, встал и сказал это.
С этого момента я буду называть этого человека Дебораном 2.0.
[Я бы ни за что так не поступила. Ты идиот?]
Прямо ответила Саня-сан.
[Но я ни за что бы не поверил, что этот Медведь имеет ранг C.]
Более половины искателей приключений в гильдии согласно кивнули.
Деборан 2.0 увидел, что на его стороне есть другие, поэтому он решил обратиться ко мне.
[Тогда, если я тоже побью ее, я тоже хочу ранг C.]
Вам, ребята, действительно стоит остановиться.
[Я буду третьим!]
Ты умрёшь.
Мнения авантюристов разделились пополам.
[Даджу, если ты сделаешь ещё один шаг к Юне-тян, ты встретишься лицом к лицу со мной.]
Саня-сан назвал Деборан 2.0 своим настоящим именем: Даджу.
Итак, его звали не Деборан 2.0.
[Позволь один матч с ней. Невозможно для такой маленькой девушки, как она, быть рангом C, когда я ранг D!]
[Её сила - настоящая, ты не сможешь выиграть!]
Саня-сан немного повысила голос.
[Я не узнаю этого, пока не попробую!]
Деборан 2.0 (Даджу) тоже ответил повышением голоса.
Каким-то образом эта дискуссия пошла в странном направлении.
Это было странно. Хотя я приехала сюда только для того, чтобы узнать информацию о шахте. Почему всё вышло именно так?
Должно быть, это из-за моей одежды, я сразу пришла к такому выводу.
Я была раздражена и поэтому заговорила.
[Саня-сан, я принимаю этот матч.]
[Юна-чан?]
[Если я проиграю, сделайте ему ранг C. Взамен, если я выиграю, этот человек должен будет сделать для меня одну вещь.]
[Я не могу сделать что-то подобное. Существуют правила повышения рейтинга. Если я уступлю здесь, Гильдия искателей приключений потеряет доверие!]
[Саня-сан, если этот человек сможет победить меня, он достаточно силен, чтобы иметь ранг C.]
Пока я была в читерском костюме Мишки, я не думала, что могу проиграть ему.
[Или ты думаешь, что я могу проиграть?]
[Хм, я понимаю о чем ты. Но что ты заставишь его сделать, Юна-чан? Я не допущу этого, если это что-то неразумное.]
[Я просто буду использовать его как свой щит, если что-то подобное случится снова, вот и все.]
[Щит?]
[Если другие авантюристы снова решат вести себя со мной вот так, я заставлю его встать передо мной.]
Когда я сказала это, Деборан 2.0 (Даджу) слегка улыбнулся мне и кивнул.
[Хорошо. Если другие искатели приключений захотят подраться с тобой, я сделаю из них фарш.]
[Отлично, если найдутся люди, которые не будут довольны результатом этого матча, они будут исключены из гильдии. Если вас устраивают такие условия, я официально приму этот матч в качестве мастера гильдии.]
Заявила Саня-сан, вздыхая.
Деборан (Даджу) согласно кивнул.
Мы отправились на тренировочную площадку позади гильдии в сопровождении искателей приключений, которые были внутри гильдии.
Затем матч начался.
Через несколько минут:
[Ухааа, пожалуйста, остановись, я был неправ!]
Деборан (Даджу) взлетел в воздух. Не то чтобы он делал это по собственному желанию, в момент начала матча я заставила его взлететь с помощью магии ветра.
Деборан (Даджу) вскрикнул и начал падать.
Тренировочная площадка была такой большой, что казалось, будто у нее нет крыши.
Я поймала Деборана (Даджу) невидимой подушкой, а затем, когда он упал на батут, заставила его снова взлететь.
[Помогите мне!]
Ага. Я смотрела, на летающего Деборана (Даджу). Какая хорошая погода. Если бы не крики Деборана (Даджу), я бы, возможно, захотела вздремнуть.
Авантюристы, пришедшие посмотреть, широко открыли рты, глядя на Деборана (Даджу).
[Я умоляю тебя!]
Я достала сок орена из медвежьей перчатки и выпила его. В конце концов, я весь день ходила по столице. Я не устала только благодаря снаряжению Мишки, но все еще хотела пить.
[Я умру!]
[Тоже хочешь, Фина?]
Спросила я Фину, которая стояла сбоку.
[Старшая сестра Юна...]
Фина сердито посмотрела на меня.
Почему она так на меня смотрела?
[Хмм, Юна-чан, ты не должна скоро остановиться?]
Спросила меня Саня-сан, глядя на Деборана (Даджу).
[А? Ну, в смысле, матч еще не завершен, верно? Ты не сказали ни слова о победе, поэтому я продолжаю.]
[Чтооо?! Это моя вина?!]
Саня-сан ошарашенно посмотрела на меня.
[Я имею в виду, разве матч не продолжается, пока судья не скажет, что он закончен?]
[В любом случае, просто прекрати это уже. Он уже потерял сознание.]
Когда я прекратила свою магию ветра, Деборан (Даджу) упал на пол неподвижно.
Никакой реакции. Он совсем как труп.
Оставив шутки в сторону, я пустила магию воды ему в лицо — он должен был признать своё поражение.
[Ты очнулся?]
[Ты..?]
[Ты сдаёшься? Или ты хочешь ещё один раунд?]
Деборан (Даджу) огляделся, склонил голову и шепотом объявил о своем поражении.
[Я опустошён. Я больше не буду никогда с тобой драться. Если есть люди, которые придут сразиться с тобой, я стану твоим щитом, насколько смогу.]
Деборан (Даджу) встал, его ноги дрожали.
[Ребята, если не хотите кончить, как я, не сражайтесь с Медведем-сан. Вы должны понимать, что она поступила со мной мягко? Если бы она этого не сделала, я бы упал с высоты и умер в одно мгновение.]
Все искатели приключений кивнули, хорошо это поняв.
[Что ж, раз этот матч окончен, вам всем следует вернуться в гильдию.]
Саня-сан сказала всем.
[Саня-сан, о чем ты говоришь? Было еще двое, да? Я имею в виду, еще двух авантюристов, которые хотели со мной состязаться. Они забронировали бой, так что мы должны позволить им драться со мной.]
[Юна-чан, ты немного пугаешь.]
Два лучше, чем один, а три лучше, чем два.
Было бы лучше, если бы у меня было больше щитов.
[Хм, кто же это был? Авантюрист вон там?]
Я указала на случайного искателя приключений своей Медвежьей перчаткой.
Я, конечно, не знала, что это был за человек.
Тот, на кого я указала, покачал головой изо всех сил.
[Ах, тогда это был ты?]
Я указала на другого случайного искателя приключений своей Медвежьей перчаткой.
Как и раньше, искатель приключений яростно покачал головой.
[Юна-чан, ты должна прекратить. Разве ты не видишь, что они уже усвоили урок? Вы, ребята, не должны идти против неё. Дело не только в Даджу, я тоже не буду щадить вас, ладно?]
Когда она сказала это, авантюристы покинули тренировочную площадку.
Ко мне подошёл Деборан (Даджу).
[Меня зовут Даджу. Твоя магия действительно невероятна. Если возникнут проблемы, просто скажи мне.]
Сказав это, Даджу покинул тренировочную площадку.
[Ты должна простить его за это. Он был нервным, потому что не может повысить свой ранг. Он уже достиг силы авантюриста С ранга, но ему просто не везет.]
Даже если он был в стрессе, я была единственной, кто встревожилась, когда он пришел драться со мной. Тем не менее, это была хорошая реклама, поэтому меня это устраивало.
[То, что произошло раньше и в этот раз, меня не должно беспокоить, когда я приду в Гильдию искателей приключений в следующий раз, верно?]
В конце концов, в столице было много авантюристов, поэтому многие подумали о том, чтобы подойти ко мне, как Даджу.
[Что ж, Юна-чан, пойдём ко мне в комнату, ты ведь пришла поговорить со мной о чём то?]
Наконец-то мы подошли к настоящему вопросу.
Почему только потому, что я приехала сюда, чтобы услышать о шахте, эта проблема стала такой большой?
Саня-сан провела нас с Финой в комнату Мастера Гильдии.
——Примечание автора:——
Когда я писал это, мой компьютер два раза зависал.
Вам следует быть осторожными и сохранять свои документы.
Вам не придется писать одно и то же дважды.
——TL:——
Возможно, завтра выложу ещё 3-5 глав, смотря по настроению и степени моей лени ._.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 138 Медведь-сан слушает разговоры о шахтах——
Саня-сан отвела нас с Финой в комнату мастера гильдии. Перед тем, как войти в комнату, Саня-сан попросила сотрудника принести нам напитки.
Эта комната была довольно большой. Перед окном в задней части комнаты стоял большой стол, за которым, должно быть, работала Саня-сан. По обеим сторонам стола к стенам стояли книжные полки. На столе лежали вещи, похожие на документы, лежавшие бок о бок.
Честно говоря, это было похоже на комнату мэра.
В центре комнаты стоял стол со стульями по бокам, это было похоже на место для встреч.
Саня-сан не подошла к своему столу, а вместо этого села на стул с другой стороны стола.
Действительно, как так получилось...
Я не думала, что достать нож окажется таким уж хлопотным делом, и это даже не принимая во внимание то, что я еще даже не получила мифриловый нож, просто информация о шахте.
Ух, если бы я знала, что все закончилось бы вот так, я бы просто вздремнула. Но я хотела разделать Черного Тигра и получить мифриловый нож тоже.
Может, мне лучше пока бросить идею получения ножа...
Пока я думала о том, что мне делать после этого, Саня-сан попросила нас сесть.
[Пожалуйста, сядьте, где хотите.]
Мы с Финой сели перед ней, а затем, как раз вовремя, кто-то постучал в дверь. Сотрудник, которого Саня-сан послала за напитками, вошел и подал нам напитки.
Когда сотрудник поставил напитки, я обязательно поблагодарила его.
[Юна-чан, недавно я видела тебя несколько раз, но Фину-чан я не видела уже достаточно долго.]
[Да, это было давно, Саня-сан.]
Фина поздоровалась с поклоном.
[Итак, что вы хотели услышать о том, что заставило вас пройти весь путь из Кримонии в столичную гильдию?]
Я объяснила ей, что произошло до сих пор и как я оказалась в Гильдии искателей приключений.
[Ты говоришь, что тебе нужен мифриловый нож, чтобы разделать Черного Тигра?]
[Я хотела купить его в Кримонии, но не смогла его достать, поэтому приехала в столицу, но...]
Кримонские кузнецы, Столичная Торговая гильдия, столичный кузнец, столичная Гильдия искателей приключений... Продолжение следует.
[Цели не было видно.]
[Что ж, это драгоценный металл, поэтому в этом есть смысл. Раньше мы не могли получить много, но теперь, когда мы больше не можем добывать, стало еще хуже. Даже если бы кто-то его продал, это было бы очень дорого.]
[Что ж, на самом деле меня не волновала стоимость, но я не хотела покупать подделку.]
Поскольку мифриловая руда стала дороже, имело смысл увеличить и цену мифриловых изделий, но я хотела купить ее по нормальной цене, если это возможно.
[Что же тогда произошло на шахте? Кузнец Газар-сан сказал мне, что появился голем.]
Я действительно не могла понять, почему голем внезапно появился в шахте, которая действовала годами.
Произошло ли подобное, потому что это был другой мир?
[Как ты и сказала: в шахте появился голем. Во время добычи полезных ископаемых они обнаружили огромную пещеру, и, похоже, в этой пещере спал голем.]
[Голем? Спал?]
[Судя по рассказам шахтеров, якобы один из них подошел к голему, который внезапно проснулся и напал на человека, он запаниковал и с трудом выбрался живым.]
[А теперь по руднику бушует голем?]
Если бы был только один голем, авантюристы разве не смогли бы победить его?
Возможно ли, что голем разрушил проход, и шахта теперь заблокирована?
[Не то чтобы голем буйствовал, лучше было бы сказать, что он остался внутри. В конце концов, он не выходит из шахты. Но он атакует, когда мы входим в шахту.]
Поскольку это был голем, защищал ли он что-нибудь?
В романах и играх их часто использовали как хранителей.
[Разве авантюристы не пошли туда, чтобы покорить его?]
[Некоторые из них уже пошли его подчинять, но...]
Саня-сан сказал с трудом.
[Кажется, это действительно трудно.]
[Трудно?]
[Похоже, что голем не один.]
[Их больше?]
[У нас есть сообщения о нескольких порабощенных големах, но пока мы не можем понять, сколько големов находится в шахте.]
Спавнились ли големы бесконечно?
Если бы это была игра, люди были бы довольны тем, сколько опыта они могли бы получить, верно?
Тем не менее, разве я не узнала бы, сколько големов было бы, если бы я использовала магию обнаружения?
Проблема заключалась в том, что я не могла обнаружить монстров внутри шахты.
Я уже знала, что могу обнаруживать монстров в пещерах размером с гоблинское гнездо, но сработает ли это для чего-то вроде шахты, где было несколько уровней? Было ли возможно обнаруживать только на том уровне, на котором я была, или можно было обнаруживать на нескольких уровнях одновременно? Я никогда не пробовала, поэтому не знала.
[Есть еще одна проблема; когда мы заходим глубже в шахту, начинают появляться железные големы.]
Она сказала железные големы?
С ними было сложно сражаться в пещере.
Поскольку это была пещера, я не могла использовать магию огня. Если бы я использовала магию земли, но я не знаю, какой урон нанесет физическая атака. Я не была уверена, сработает ли использование магии ветра для резки железа. О воде не могло быть и речи, а использование магии льда имело тот же эффект, что и магия земли. Когда дело доходило до железных големов, мне хотелось иметь мифриловый меч, который мог разрезать железо.
Подводя итог, было бы сложно сражаться с големами внутри шахты.
[Еще несколько дней назад у нас был запрос ранга D, но теперь, когда начали появляться железные големы, я поставила его как запрос ранга С и выше.]
Итак, он увеличился с запроса ранга D до запроса ранга C, хах?
Если говорить о ранге D, это будут авантюристы с силой Деборан или Деборан 2.0, верно?
Я попыталась вспомнить их силу, но поняла, что не знаю их силы, так как я только односторонне ударила или применила против них магию.
Единственным знакомым с рангом C был Джайд-сан, с которым я столкнулась не так давно, но я не знала, насколько он силен.
Я действительно этого не понимала, но разве он не был достаточно силен, имея ранг С?
[Итак, если я пойду на рудник, смогу ли я добыть мифриловую руду?]
Я искала информацию о мифриловой руде, а не о големах.
[Хм, не знаю. В конце концов, эта информация находится в юрисдикции Торговой гильдии.]
Значит, у меня не было причин идти в шахту.
Я могла бы получить немного, но возможно и обратное.
[Это было бы хлопотно, так что, может просто пойдем домой?]
Я решила, что лучше бросить, и встала со стула.
[Саня-сан, большое спасибо.]
Я поблагодарила Саню-сан, выпила напиток, который мне подала служащая, и собиралась уходить, когда в дверь снова постучали.
[Войдите!]
Саня-сан крикнула, и вошел кто-то, кого я хорошо знал.
[Ой? Юна-чан и Фина-чан здесь?]
[Элеонора-сан?!]
[Почему вы двое здесь?]
[Это то, о чем я хотела спросить.]
[Я пришла сюда, чтобы получить некоторую информацию. Что насчет вас, Элеонора-сан?]
[Я пришла поговорить с Саней.]
Элеонора-сан подошла к нам и села рядом с Финой.
[Фина-чан, ты в порядке?]
[Да.]
Фина ответила немного нервно.
[У Ноа тоже все хорошо?]
[Да, мы играли вместе буквально на днях.]
Время от времени я видела их двоих вместе; они явно ладили.
Иногда они даже приходили в Медвежий дом и просили меня вызвать Обнимающего и Укачивающего медведей.
[О, это так. Могу я теперь оставить эту девушку в твоих руках?]
Фина улыбнулась и кивнула.
[Итак, Элеонора-сама, о чем вы хотели со мной поговорить?]
Спросила Саня-сан у Элеоноры-сан, которая так внезапно вмешалась.
[Я пришла сюда, чтобы узнать больше о том, что случилось с дефицитом руды.]
[Вы про шахту?]
[Да, если у нас и дальше не получится добывать руду, проблемы будут у всей страны.]
[Несколько дней назад на шахту пошли две партии ранга С.]
[Я думала о том, чтобы послать солдат, если окажется, что гильдия не сможет справиться с этим, но разве это не будет нормально для авантюристов C ранга? Сколько людей вы отправили?]
[От четырех до пяти человек в каждой партии.]
[Хм, тогда я буду продолжать наблюдать за тем, как это будет продолжаться, еще какое-то время. Если они не смогут с этим справиться, я пришлю солдат.]
[Я понимаю.]
Я подумала, что если они могут вывести солдат, то они должны сделать это раньше, поэтому я спросила об этом.
Они сказали мне, что порабощение монстров - это работа авантюристов. Если бы солдаты позаботились о порабощении, авантюристы остались бы без работы.
Только когда авантюристы не смогут справиться с ситуацией, солдаты будут отправлены; это было негласное соглашение между ними.
Вот почему авантюристы были посланы покорять големов, а не солдаты.
Это казалось действительно неприятными отношениями, но я думаю, у них не было другого выбора, хух.
Если бы солдаты позаботились обо всех монстрах, авантюристам нечего было бы делать, и если бы в стране обрушился настоящий кризис, а солдаты были бы отправлены на охоту на монстров, все могло закончиться очень плохо.
[Итак, Юна-чан, почему ты здесь?]
Я начала все объяснять Элеоноре-сан.
[Мифрил, да.]
[Неужели нехватка руды настолько серьезна?]
[Мы можем добыть железо и другие основные руды, но что касается мифрила и других более драгоценных металлов, мы можем добыть только небольшое количество, так что дефицит очень серьезный. Цены на них продолжают быстро расти, и обычные авантюристы больше не могут их себе позволить.]
Мифрил действительно дорого стоит, как и ожидалось.
[Юна-чан, если ты хочешь мифрил, не могла бы ты выслушать мою просьбу? Когда мы достанем немного мифрила, я сделаю приоритетным отправку его тебе или, если хочешь, я могу отдать свой мифриловый нож, который у меня дома.]
[Ваша просьба. Это уничтожение големов?]
Слушая то, о чём она говорила, я могла видеть только такую просьбу.
[Да, я думаю, что теперь, когда были отправлены авантюристы ранга C, все будет хорошо, но я все же предпочла бы, чтобы это было решено как можно скорее.]
[Я действительно хочу мифрил, но вы также можете спросить авантюриста ранга B или A, а не только меня, верно?]
Я никогда их не видела, но была уверена, что в столице есть несколько высокопоставленных авантюристов.
Тем не менее, они горько улыбались.
[У нас в столице есть несколько высокопоставленных авантюристов, но попросить их сделать что-либо довольно сложно.]
[?]
Я склонила голову.
Я не могла понять, почему они не могут попросить их, когда авантюристы были здесь.
[Первая причина в том, что авантюристы высокого ранга часто бродят вокруг. Мы не знаем, где они и когда вернутся. Так что мы не можем их спросить.]
[Они отправляются в неизведанные земли в поисках сильных монстров. Понимаете, им нечем заняться в столице.]
[Авантюристы высокого ранга в основном свободны, их трудно контролировать, и они не любят быть привязанными к одному месту.]
Элеонора-сан и Саня-сан объяснили мне.
Ага, так вот почему я никогда раньше не встречала высокопоставленных авантюристов.
[Кроме того, многие из этих высокопоставленных авантюристов - эксцентричные, поэтому спросить их довольно сложно. ](TL:Эксцентричный человек - это некто, выделяющийся из толпы своим необычным обликом или поведением.)
Элеонора-сан и Саня-сан одновременно посмотрели на меня.
Интересно, почему они смотрят на меня?
Подождите, на меня тоже смотрел кто-то другой. Фина, почему ты тоже на меня смотришь?
Знаете, мне стало грустно.
Я не была эксцентричным человеком ни в какой степени.
[Юна-чан не эксцентричный человек, так что все в порядке.]
Сказала Элеонора-сан, все еще глядя на меня.
То, как она это сказала, было почему-то странно.
[Как я уже говорила ранее, авантюристы высокого ранга - это люди, которые либо любят приключения, либо заняты изучением магии, либо отправляются в длительные путешествия в поисках сильных врагов. У них также много денег, поэтому они не принимают много запросов.]
Ой! Почему-то эти авантюристы вызывали у меня хорошее предчувствие.
У меня тоже было много денег, поэтому я не особо видела себя работающей. Я тоже хотела повидать этот новый мир, поэтому очень желала отправиться в приключение. Новое исследование магии также показалось весьма интересным. Хотя я действительно не хотела искать сильных противников (хотя, может быть, совсем немного).
Я осознала, что была товарищем этих чудаков.
Тем не менее, все это произошло из-за моего мышления, а вовсе не потому, что моя одежда была эксцентричной.
[Но ведь не все ли высокопоставленные авантюристы чудаки, верно?]
Если бы это было так, этому миру пришёл бы конец.
[Конечно. Есть и нормальные авантюристы высокого ранга, но их в основном забирают другие страны.]
Понимаю. Вот почему единственные оставшиеся авантюристы высокого ранга были чудаками.
[Так что сложно просить высокопоставленных авантюристов, и из-за этого, не могла бы ты принять мою просьбу, Юна-чан?]
Мне почему-то кажется, что меня уже ставят на один уровень с этими чудаками.
Я хотела мифрил, так что можно было бы принять, но проблема была в железных големах.
Нормальные големы, сделанные из земли или камня, были легко повалить, но я не знала, смогу ли я победить железных.
[Вы дадите мне достаточно мифрила, чтобы сделать только нож?]
[Хм, мифрил - драгоценный металл, который трудно обрабатывать, поэтому за него стоит довольно высокая цена, но если это ножи, я дам вам достаточно на два из них.]
Я взглянула на Фину, которая покачала головой. Было ли это потому, что мифрил был дороже, чем она думала?
[Старшая сестра Юна. Тебе не нужно так сильно напрягаться. Мне не нужен мифриловый нож. Думаю, будет хорошо, если мы просто попросим гильдию разделать Черного Тигра.]
Когда кто-то сказал, что это им не нужно, природа людей сделала все возможное, чтобы получить это.
Кроме того, думая о будущем, у меня возникло ощущение, что мифриловый нож нам снова понадобится.
[Хорошо, я согласна, но не уверена, что смогу о них позаботиться.]
[Юна-чан, спасибо. Ты спасла нас. Пока тебя нет, я позабочусь о Фине-чан у себя дома, хорошо?]
[А?!]
Когда Элеонора-сан сказала это, мы с Финой издали удивленные звуки.
[Только не говори мне, что собралась взять ее с собой?]
Изумленно спросила Элеонора-сан, одновременно обнимая Фину.
[Я не планировала брать ее с собой, но, как и следовало ожидать, я не могла сказать им, что планирую отправить ее в Кримонию, используя Врата.]
(TL: в дальнейшем буду сокращать Трансферные Врата Медведя просто на Врата, если не найдётся что-то с таким же названием)
[Я рассчитываю на вас.]
Я согласилась.
[Старшая сестра Юна?]
Фина удивлённо и с некоторой обидой посмотрела на меня, я извинилась перед ней в глубине души.
Я узнала, где шахта, зашла в Дом Медведя, воспользовалась Вратами, попросила Терумину-сан одолжить мне Фину, получила ее одобрение и вернулась в столицу, используя Врата, прежде чем закончить это. Сложная задача - передать Фину Элеоноре-сан.
У Фины было печальное выражение лица, потому что ей пришлось остановиться в дворянском особняке. Я очень надеюсь, что она не потеряет душу от стресса, который это вызовет.
Я скоро вернусь, пожалуйста, дождись меня.
Так случилось, что мне пришлось самой идти в шахту, чтобы спасти заключенную в тюрьму принцессу Фину. (TL: шутка про это столько раз будет в следующих главах ,_,)
Я чувствовала, что моя цель как-то изменилась, но ушла, не обратив на это внимания.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава139Медведь-сан направляется к шахте——
Принцесса Фина была захвачена ведьмой Элеонорой, и ей наверняка пришлось бы есть вкусные вещи, жить в красивой комнате, носить великолепную одежду и спать в действительно мягкой постели.
Ведьма Элеонора пыталась разбить ей сердце (желудок).
Не говоря уже о том, что перед тем, как герой Юна вернется, чтобы спасти ее, ей придется осмотреть столицу и поиграть с дочерью ведьмы, Шией. Я была уверена, что принцесса Фина плакала (улыбалась), когда была одна.
Герой Юна шла к шахте, в которой хранились руды защищаемые големами, которые желала ведьма. Герою Юне необходимо принести ведьме руду, чтобы вернуть принцессу Фину.
Принцесса Фина, пожалуйста, дождитесь меня. Я непременно одолею големов и вернусь за тобой.
Я должна спасти её как можно скорее. Да, это было то, что пообещала Юна в своём сердце, прежде чем она повернулась спиной к особняку ведьмы и направилась к шахте.
Ладно, хватит шуток. После того, как я вчера отдала Фину Элеоноре-сан, я тоже ночевала в поместье перед тем, как пойти к шахте этим утром.
Судя по тому, что мне сказала Саня-сан, шахта была недалеко от столицы, поэтому я решила пойти к ней с помощью Укачивающего медведя.
Тем не менее, големы, да?
Големов из земли или камня легко победить, но с железными будет трудно.
Я не могла использовать сильную магию в шахте, так что же мне с этим делать?
Что ж, у меня еще было время подумать, прежде чем я дойду до шахты.
Я была уверена, что Фина будет весело проводить время, поэтому мне нет нужды торопиться.
Я сказала Мишке бежать неторопливо и сделала перерыв, когда мы были на полпути.
[Спасибо, Укачивающий Мишка.]
Я глажу их по головам перед тем, как отправиться в очередную пробежку, на этот раз на Обнимающем Мишке.
Спустя некоторое время, я заметила впереди несколько зданий.
Когда мы подошли поближе, я слезла с Обнимающего Медведя и подошла к ним пешком.
Это был небольшой городок, и шахта была рядом с ним.
Солнце уже садилось, поэтому я решила найти пока гостиницу, а завтра начать расследование.
Большинство людей, которые там жили, имели какое-то отношение к руднику: люди, которые хотели добыть руду, и люди, которые торговали с горняками. Когда вот так собираются люди, начинают появляться магазины.
Ведь не просто так этот город построен рядом с рудником.
Кроме того, Саня-сан сказала мне, что здесь есть гостиница, предназначенная для проживания авантюристов и торговцев, которые приезжали за рудой.
Я вошла в город и, как обычно, привлекла внимание окружающих.
Я решила пока не обращать на это внимания и стала искать гостиницу.
Когда я шла по городу, кто-то позвал меня сзади.
[Это ты, Юна?!]
Я обернулась и увидела Джейд-сан и членов его группы.
[Я узнала тебя Юна-чан!]
Меру-сан казалась действительно счастливой.
[Кто бы не узнал ее, просто увидев?]
Сказала невыразительная девушка лет двадцати.
[Ой! Я помню тебя, Медведь Мисси.]
Сказал мужчина с мечом.
Я не помнила его, но была уверена, что он был членом группу Джейд-сана.
Я вспомнила, что в Кримонии их было четверо, но я никогда не запоминала лиц людей, которых встречала только один раз и разговаривала всего несколько секунд.
Когда Джейд-сан подошёл ко мне, у меня появилось ощущение, что на меня стали смотреть еще больше людей.
Команда Джейн-сан уже выделялась сама по себе, и девушка в костюме медведя этому не помогла, было бы еще страннее, если бы мы не привлекали к себе внимание. Но я бы хотела, чтобы члены его группы перестали суетиться. Я не хотела выделяться ещё больше.
У меня было чувство, что мне не следует жаловаться на других, которые вместе с собой заставляют выделяться и меня, но я решила проигнорировать это.
[Итак, почему ты здесь, Юна?]
[Эм, чтобы заниматься своими делами?]
[Ты здесь ради големов?]
[Ага. Ты тоже здесь ради них, Джейд-сан?]
Что ж, для них имело смысл быть здесь.
Похоже, они и были той отправленной группой ранга C.
[Да, мы получили запрос и последние несколько дней уничтожаем големов. Мы только что вернулись из шахты после сегодняшнего тура.]
[Как идут дела с выполнением задания? Я вернусь в столицу, если оно почти закончено.]
Я спросила, не питая никаких надежд, хотя было бы здорово, если бы все шло хорошо.
[Есть некоторые проблемы.]
[В самом деле?]
У авантюристов ранга C тоже были проблемы?
[Джейд, нам не следует здесь разговаривать. Как насчет того, чтобы вернуться в гостиницу и обсудить это, пока мы кушаем?]
Вмешалась Меру-сан.
Она была права. Мы стояли и разговаривали вот так посреди дороги, и я также хотела зарезервировать номер в гостинице, пока не стало слишком поздно.
Если бы не было свободных комнат, мне пришлось бы найти место, которое не выделялось, и поставить Медвежий дом, который я использовала для путешествий.
Я приняла предложение Меру-сан, и мы направились в гостиницу.
По дороге группа Джейд-сан представилась.
Я уже знала Джейд-сан и Меру-сан с тех пор, как встретила их во время охранной миссии, но даже несмотря на то, что я видела двух других в Гильдии искателей приключений Кримонии, я их совсем не помнила. Честно говоря, я помнила только их пол.
Фехтовальщиком-мужчиной был Тойя, а невыразительной девушкой в легкой одежде была Сеня.
Мы зашли в гостиницу, и, к счастью, мне удалось зарезервировать номер.
Казалось, что купцы прибыли отовсюду воевать за руду. Они приехали не только из столицы, но и из многих других городов.
Мне действительно повезло с забронированным мной номером — купец, у которого он был раньше, только что уехал.
Когда я вошла в гостиницу, я, как и ожидалось, была в центре внимания. Проигнорировал их всех, и, благодаря Джейд-сан и его группе, никто не посмел вступить со мной в драку.
Единственное, что меня беспокоило, это то, что когда я решила поговорить с женой хозяина гостиницы, она посмотрела на меня с кроткой улыбкой, а затем, переключив взор на Джейд-сан, сказала:
[Останется ли здесь эта девушка, которая носит одежду, похожую на медведя?]
Почему она спрашивала Джейд-сан, а не меня?
[Да, это верно. Не могли бы вы подготовить комнату, пожалуйста?]
Сказал Джейд-сан, смеясь.
Я была благодарна Джейду-сан за возможность зарезервировать комнату, но я не была ребенком. Знаешь ли, я настоящий искатель приключений C.
[Жаль, если бы не было свободных комнат, ты бы спала в нашей]
Сказала Меру-сан.
[Знаешь, в нашей комнате всего две кровати.]
Вмешалась Сеня-сан.
[Эх, разве это плохо? Если ты не поняла, я бы спала с Юной-чан. Она маленькая, так что если снимет костюм, мы сможем спать вместе.]
Нет, я бы не стала его снимать.
Если бы я была дома, меня бы это устроило, но в месте, где я не знаю, что может произойдет, я бы никогда не сняла свой костюм Мишки.
В любом случае, поскольку моя комната была забронирована и пришло время обеда, мы сели за открытый стол и заказали немного еды.
[Итак, как же тогда продвигается покорение големов?]
[Я думаю, мы должны сказать, что действительно не знаем.]
[Несмотря на то, что мы продолжаем побеждать големов каждый день, они продолжают появляться, поэтому на следующий день они возвращаются к исходному количеству.]
Я так и знала, это была точка возрождения.
Эта информация порадует любого геймера.
Если бы это была игра, я, конечно, тоже была бы счастлива.
[Мы думаем, что причиной всего этого стал первый найденный шахтёрами голем.]
Я также подумала, что первый голем был подозрительным.
Это было простейшее рассуждение, которым руководствовались в играх и романах — когда что-то было обнаружено, оно также запускало что-то еще.
[Вы еще не победили этого голема?]
Если он является причиной всего этого, нам просто нужно было пойти и победить его. Если мы ошибёмся, нам просто нужно будет подумать о другом методе.
[Знаешь, это не так просто. Чем дальше мы идем, тем сильнее становятся големы.]
[Вы говорите о железных големах?]
[Вы знали о них?]
[Я слышала, что они были причиной того, почему запрос стал рангом C.]
[Да, но это не значит, что мы не можем победить их, они просто очень хлопотны, особенно когда собираются в кучу.]
Я тоже так думала, победа над железными големами казалась действительно сложной задачей.
[Но вы все еще можете победить их, верно? Тогда почему вы не можете добиться прогресса?]
[Прямо перед пещерой, где был найден первый голем, есть большой проход, и там стоят на страже пять железных големов. Для нас это уже слишком.]
[Вот почему сейчас мы думаем о том, что мы вообще можем с этим сделать.]
[Понимаю.]
Итак, если бы мы могли что-то сделать с этими пятью железными големами, можно было бы добраться до пещеры...
Тогда как-нибудь все получится. Пока мы продолжали разговаривать, на входе стало шумно.
[Ах, я устал. Очень устал!]
[Это точно! Я действительно хочу прекратить снова и снова сражаться с этими железными големами!]
[Но мы ведь получаем от них много денег?]
[Железных големов действительно много, а?]
[Я действительно голоден, нам нужно что-нибудь поесть.]
Когда я повернулась на шум, я увидела пятерых авантюристов, входящих в гостиницу.
В тот момент, когда я их увидела, я поняла, что они принадлежат к тому типу людей, с которыми я не хотела связываться (хотя так было нехорошо говорить).
Они казались втрое хуже Деборана.
Кроме того, что было с их одеждой?
Тот, что впереди, был одет в полностью красное снаряжение, может быть, чтобы сочетаться с его ярко-рыжими волосами? Если бы здесь был буйволы, на него наверняка напали бы.
Кроме того, по какой-то причине второй был одет в синюю экипировку, третий - в зеленую, а четвертый, вероятно, был волшебником в черной мантии. Последняя была единственной женщиной в группе? На вид ей было лет 30, и на ней была белая накидка.
Они неплохо представляли пятицветную эскадрилью.
Если бы они были не белыми и черными, а желтыми и розовыми, это было бы идеально, но, как и ожидалось, в этом мире, даже если желтая мантия едва возможна, о розовой не могло бы быть и речи.
К нам подошла эта пятицветная команда.
[Эй, Джейд! С каких это пор вы начали держать медведя в качестве домашнего питомца?]
Красный человек осмелился сказать, глядя на меня, рассмешив остальных четверых позади него.
Хорошо, было решено — с этого момента я бы назвала этих пятерых Идиотскими Рейнджерами.
Могучие рейнджеры были супергероями, которые представляли Японию, так что я не делала из них дураков.
[Знаете, она авантюристка. И того же ранга, что и мы.]
[Ты шутишь. Эй, ребят, он сказал, что медведь - искатель приключений! Перестань нас смешить.]
Вот над чем вы смеётесь?!
[И ранг С, говоришь? Если хочешь рассмешить меня, скажи что-нибудь ещё нелепое. Что ж, самого ее существования достаточно, чтобы рассмешить меня.]
Красный Идиот засмеялся.
[Что ж, мы должны пока прекратить говорить о медведе. Как у вас все прошло сегодня? Мы победили трех железных големов, так что у нас все отлично.]
[Мы победили двоих.]
[Понимаю. Что ж, похоже, что мы победим этих пяти големов, так что не волнуйтесь. И жертва за ними тоже наша.]
[Делай как хочешь. Но если не поторопимся, то столица вышлет солдат.]
[В самом деле?! Тогда надо спешить, если страна заберёт эту вкусную добычу, для нас это будет большой потерей.]
Красный Идиот ушел, смеясь.
Это авантюристы, которые тоже пришли поработить големов. У них ранг С, и, хотя их отношение к делу самое худшее, они довольно опытны.
Итак, они были второй группой C ранга, которая пришла поработить големов, ага.
Как объяснила мне Джейд, я также заметила, что они не очень приятны, но если они могли убивать железных големов, это означало, что у них был хоть какой-то навык.
Но все как обычно.
[Тем не менее, было ужасно говорить, что Юна-чан - домашнее животное! Хотя она не домашнее животное, а талисман...]
Это тоже было неправильно, я молча парировала.
[Но учитывая, какими они были раньше, они, должно быть, продают их по хорошей цене.]
[Продают их?]
[Да, они продают материалы железных големов, и, похоже, по довольно высокой цене.]
Понимаю. С големами обращались как с монстрами, поэтому, когда вы победили одного, его тело, которое осталось, считалось вашим, верно?
[Значит ли это, что вы их не продаете? Вы недавно сказали, что победили двоих.]
[Мы продаем их обычным путем, поэтому мы не получаем от них так много. Но даже так они все еще покупают железных големов у нас по повышенной цене на 20%.]
[Насколько я слышал, они продают их на 50% дороже.]
Я не знала, сколько обычно стоит железо, но кажется, что они неплохо зарабатывают.
Мне не нужны были деньги, но в отличие от игры, если вы убьете големов, их тела останутся такими же, как и были, верно?
Если бы я победила одного чисто, смогу ли я сохранить его в прежнем виде?
Если бы я это сделала, было бы неплохо использовать его как украшение где нибудь.
Прибыл наш заказ, и пока мы ели, Джейд-сан дал мне много информации о шахте.
[Разве ты не много мне рассказываешь? Обычно такую информацию не следует раздавать, верно?]
[На этот раз мы ничего не потеряем, сказав тебе. Если мы, авантюристы, не поймем, почему големы пополняются, страна двинется, а это значит, что мы все не выполним это поручение.]
[Если я смогу разобраться с големами, значит ли это, что вы, ребята, тоже выполните запрос?]
[Эти идиоты-рейнджеры тоже.]
[Да, вот как это работает. Конечно, вам понадобятся магические камни побежденных вами големов, чтобы доказать свое участие. Если у вас их нет, они воспринимают это так, как будто вы не участвовали, и запрос не помечается как выполненный.]
[Кроме того, когда вы смотрите на награду того, кто лично выполняет запрос, победив последнего врага, нет большой разницы с наградой для людей, которые просто участвуют.]
[Не забывай, что мы можем заработать много денег, продавая сырье из железных големов. Так что у нас нет проблем с тем, чтобы рассказать тебе некоторую информацию, Юна.]
[Напротив, мы были бы спасены, если бы ты победила последнего голема.]
По их словам, это было особое поручение.
Обычно искатели приключений изо всех сил пытались найти монстров, поэтому они не могли так легко делиться информацией.
[Спасибо за информацию — это мне очень поможет.]
Я поблагодарила их, доела и пошла спать в свою комнату.
С завтрашнего дня мне придется приступить к исследованию шахты.
——TL:——
Не смотря на мой энтузиазм вчера — всего две главы, пока переводил, я занимался многими разными вещами и поэтому создание, например, этой главы затянулось на 5 часов, я всё это время смотрел видосики и слушал музыку, если будут какие то грубые ошибки в тексте — напишите в комментариях, я исправлю.
До завтра)

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 140 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 1——
(TL: Герой эквивалентно Юна/Медведь-сан/Мишка.)
Герой прибыла в шахту, чтобы добыть материалы, необходимые для спасения принцессы Фины, захваченной ведьмой Элеонорой.
Перед героем стоял голем. Пока голем наносил удары, по воздуху летели бесчисленные камешки.
Герой уклонялся, но не от всех ударов, и несколько камешков попали в щеку героя.
*Петчи, петчи, петчи, петчи* (TL: это звук такой)
Хотя это не было больно. Как будто они были мягкими. Такие слабые атаки не победят героя.
Герой побежала к голему, который продолжал бросать бесчисленные, но безвредные камешки.
Такие слабые атаки совершенно не волновали её, поэтому герой не остановила свою атаку.
*Петчи, петчи, петчи, петчи*
Камешки продолжали попадать в щеку героя.
Затем герой, готовая разрезать голема своим мечом, внезапно перестала дышать.
[Что это за атака?!]
Казалось, что что-то давило ей на лицо.
Она задыхалась...
[Похоже, я умру из-за неизвестной атаки, подобной этой...]
Герой потеряла сознание.
[Уваааа, я не могу дышать!]
*Бух*
Когда я проснулась, что-то упало с моего лица.
[Обнимающий мишка?]
Я увидела его, склонившего голову передо мной, и Укачивающего Мишку рядом с ним.
[Возможно ли, что сон, который мне только что приснился, был твоей ошибкой?]
Эти мягкие атаки голема и ощущение удушья в конце.
Я посмотрела на этих двоих, и они испустили тихий звук.
*Кууун*.
Я оглядела комнату и увидела, что в ней весьма светло, они как будто разбудили меня, потому что было уже утро.
[Спасибо, но вы двое должны придумать способ, из-за которого я не задохнусь в следующий раз, ладно?]
В качестве меры защиты вчера вечером я вызвала обоих Мишек.
В конце-концов, я никогда не была более беззащитной, чем во время сна.
Я отозвала их в перчатки, переоделась в «Черного медведя» и направилась в столовую позавтракать.
Я была благодарна за то, что медведи разбудили меня, но я бы хотела, чтобы они перестали прыгать мне на лицо, как они это делают. Я чуть не умерла от удушья. Если бы это длилось немного дольше, я могла бы появиться в газете, умерев самой нелепой смертью. Название было бы таким: «Девушка в костюме медведя погибла от медведя».
Ну, я бы не проснулась, когда Мишки мягко били меня по щекам. Люди не всегда легко просыпаются каждый день. Бывают такие моменты, когда они хотят поспать чуть подольше.
Тем не менее, у меня была работа, поэтому Обнимающему Мишке пришлось меня разбудить. Я должен быть благодарна и просто смириться с этим.
Пока я думала об Мишках, прибыли Меру-сан и Сеня-сан.
Однако, почему с ними нет тех двух мужчин?
[Доброе утро, Юна-чан.]
Меру-сан поприветствовала меня, а Сеня-сан слегка махнула рукой.
[Меру-сан, Сеня-сан, доброе утро.]
[Юна-чан, ты пойдешь в шахту после завтрака?]
[Я пока просто проверю ситуацию. В конце концов, я не могу просто стоять на месте.]
Мне также нужно спасти заключенную в тюрьму принцессу Фину.
[Тогда как насчет того, чтобы пойти с нами?]
[С вами?]
[Мы знаем твою силу лишь по слухам, но твоя внешность...]
[Я вижу только симпатичного мишку.]
Сказав это, они начали гладить меня по голове.
[Мы обеспокоены, так как ты не выглядишь сильной]
[Да-да, мы вдвоем поговорили и решили, что нам нужно пойти вместе с тобой.]
Они довольно явно продемонстрировали свою заботу обо мне.
Однако мне было легче передвигаться самостоятельно. Ну, я действительно хотела увидеть, насколько сильны были авантюристы ранга C.
Но...Что я должна делать?
Во-первых, как насчет того, чтобы перестать гладить меня по голове?!
Они сели рядом со мной и заказали завтрак.
[Но не будет ли проблемой, если вы двое сначала не спросите мнение Джейд-сан?]
[Все в порядке, даже если мы не поговорим с ним.]
Уверенно сказала Меру-сан.
Нет, подождите, Джейд-сан — лидер, верно? Это было то, что вы должны были с ним обсудить, разве я не права?!
Пока мы разговаривали, Джейд-сан и Тоя-сан наконец спустились со второго этажа.
[Вы все так рано, *зёв*.]
[Ты просто проспал. Кстати, Юна-чан поедет с нами сегодня.]
В смысле, я еще не согласилась на это!
А она это сказала так, будто это была совершённая сделка.
[Хорошо.]
[Меня это тоже устраивает.]
Эй, вы двое действительно не возражаете?!
Разве вы не должны обычно обсуждать это, прежде чем соглашаться?
В конце концов, мои безмолвные протесты никого не достигли, и мне пришлось пойти с ними.
Было много туннелей, по которым мы могли войти в шахту.
Я не знала, сколько десятилетий или даже сотен лет здесь находилась шахта, но она казалась древней, и время от времени они прокапывали новые туннели.
Големы появились в самом последнем, который они выкапывали уже несколько лет.
Казалось, что есть два входа, через которые можно найти первого голема. Однако не имело значения, какой вход вы выберите, поскольку они соединялись на полпути.
Рейнджеры-идиоты всегда использовали один и тот же вход, поэтому группа Джейд-сана всегда входила через другой.
Похоже, они это делали для того, чтобы Рейнджеры-идиоты не могли ничего сказать о том, что группа Джейд-сана ворует их добычу или что-то вроде того.
Это был правильный способ борьбы с Рейнджерами-идиотами — лучше избегать идиотов, чем раздавить их.
Это было похоже на споры с глупыми людьми. Они были эгоистичны, нарциссичны, не слушали других людей, изменяли факты по своему вкусу и действовали опрометчиво. Когда им что-то не удавалось, они обвиняли других в своих ошибках. В игре было много подобных идиотов, и я ясно поняла, что лучше держаться от них подальше.
Но если бы ко мне подошел идиот, я бы его раздавила.
Вход в шахту находился недалеко от города, так что мы быстро пришли, когда мы подошли к шахте, внутри было очень темно. Я только подумала, что нужен волшебный свет, как Джейд-сан встал рядом со стеной рядом с входом и положил руку на нее, заставив свет появиться внутри туннеля.
Казалось, что это было сделано также, как в Медвежьем туннеле — световые магические камни были связаны магическими линиями, которые освещали путь при нажатии на переключатель.
Ну, это был тот же метод освещения, что и в домах.
Туннель был достаточно большим, чтобы по нему без проблем могла проехать карета, но я не видела ни вагонов, ни даже рельс — казалось, что они не использовали их в этой шахте.
Честно говоря, я даже не знала, существуют ли в этом мире вагонетки, но как они без них перевозили руду?
Когда я спросила Джейд-сан, он сказал мне, что они сначала складывают их в тканевые мешки, а затем помещают их в волшебные инвентари-мешочки.
Как и ожидалось от другого мира. Поместив руду в сумку для предметов, они упростили ее перенос. Скорее всего, для перевозки руды потребовалось меньше людей по сравнению с использованием вагонеток — в зависимости от того, сколько вы можете положить в сумку, один человек сможет перевезти больше, чем один вагон.
Тем не менее, поскольку большие инвентари были предметами высокого класса, они, вероятно, не использовались на шахтах, верно?
Когда мы вошли в туннель, я увидела, что он весьма длинный — я не видела его конца.
Я попыталась использовать Медвежью карту, и она показала вход в туннель.
Казалось, что я могу свободно пользоваться ей даже под землей. Я бы не заблудилась с ней. К сожалению, были показаны только места, в которых я уже была, но они все равно автоматически обновлялись по мере того, как я исследовала, поэтому реальной проблемы не было.
Затем я попыталась использовать магию обнаружения и обнаружила несколько големов перед нами, но поскольку область, в которой они находились, еще не была исследована, я видела только их красные точки в темной части карты. Я не знала, были они на нашем уровне или нет.
Что ж, это было удачное время, чтобы проверить свои навыки.
Наше формирование было таким: Джейд-сан впереди, Меру-сан и я сразу за ним, а Сеня-сан и Тоя-сан сзади.
[В начале мы встретимся с земными и каменными големами.]
[Их легко победить, но, к сожалению, мы можем продавать только их волшебные камни, а они стоят недорого.]
Земные големы, хах. Было бы неплохо посмотреть с попкорном на их битву против моих медвежьих големов.
Как раз в тот момент, когда я подумала об этом, прямо там, где моя магия обнаружения указала, появился Земной Голем.
Он был около двух с половиной метров в высоту и имел толстые конечности.
Удары, наносимые такими толстыми конечностями нельзя было просто игнорировать — это было бы опасно для обычных людей.
Джейд-сан дал инструкции группе и побежал на голема.
Меру-сан мгновенно отрезала големам руки магией ветра. Они всегда так делали? Однако этого было недостаточно, чтобы остановить голема, и он продолжал приближаться к нам, пока Джейд-сан не отрезал ему ногу своим мечом. Голем с отрезанными конечностями упал на месте. Сеня-сан прыгнула на спину голема, проделала ножом дыру вокруг "сердца" голема и вынула его волшебный камень, что обратило голема в пыль.
В их пати была хорошая координация и командная работа.
Роль Тоя-сана заключалась в том, чтобы следить за окружающей обстановкой.
Хм, то есть, голем перестанет двигаться, если я сломаю его волшебный камень?
Поскольку я не особо заботилась о магических камнях, было бы проще их просто уничтожить.
В любом случае, теперь, когда я увидела, как они сражаются, я поняла, как работает их группа.
Джейд-сан использовал свой большой меч, Тоя-сан - имел меньший меч, Меру-сан была волшебником, а Сеня-сан - использовала короткий меч.
|
——Примечание автора:——
Мне очень жаль. Мой компьютер в плохом состоянии. Часто зависает, а иногда даже отказывается перезагружаться.
Я, вероятно, опаздываю с выпусками из-за моего компьютера с этого момента и, возможно, не смогу ответить на ваши комментарии.
Я надеюсь, вы понимаете это.
|
——TL:——
Бессонница (Т-Т) вот вам глава, надеюсь вам понравится.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 141 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 2——
Группа Джейд-сана смогла легко убить земных големов, и, судя по тому, что я видела, я должна была сделать то же самое, просто используя магию ветра.
Големы не могли двигаться после того, как их руки и ноги были отрезаны. Что ж, это верно для всех монстров.
Тем не менее, что будет, если я отрублю голему голову?
Он перестанет двигаться или продолжит движение? Я должна это проверить.
Было бы легче, если бы он перестал двигаться после того, как я отрублю ему голову, как и другие монстры, но поскольку Мел-сан отрезала ему ноги, а не голову, значит ли это, что нет смысла отрубать голову?
Я продолжала следовать за отрядом Джейд-сана через туннель, анализируя, как они сражаются.
По пути мы встретили еще несколько земных големов, но группа Джейд-сана избавилась от них без проблем.
Было ли это потому, что группа ранга C была настолько сильной, или Земные Големы были настолько слабыми? Я не знала.
В любом случае, мне было нечего делать.
Делать что-то легко — здорово, но ничего не делать — скучно.
Я решила взглянуть на карту, но были записаны только те части, которые мы уже прошли.
Вскоре после входа в шахту я узнала кое-что действительно очевидное, на каждом перекрестке были таблички. Они указывали, где вход или куда вы придёте, если продолжите путь.
Они были написаны в виде кодов A-1 и A-2.
"A" было названием туннеля, а номер указывал, какое ответвление. Например, туннель, обозначенный A-3, был третьей веткой основного туннеля A, а A-3-2 был второй веткой A-3.
Что ж, это была несложная система. По большей части тропа была прямой, и время от времени в ней были большие отверстия, свидетельствующие о том, что здесь проводились раскопки.
Тем не менее, несмотря на таблички, «Медвежья карта» все равно была удобнее.
Как только я разведаю путь, по которому ходила группа Джейд-сана, я хотела бы сделать то же самое для пути Идиотов Рейнджеров. В конце концов, в играх было разумным иметь карту, заполненную на 100%.
Я снова применила свою магию обнаружения и обнаружила перед нами четырех земных големов.
Мне было скучно, и я хотела узнать силу земных големов, не могли бы вы оставить мне одного?
Поскольку группа Джейд-сана могла легко победить их, я не получила хода, но было бы странно, если бы я вдруг пожаловалась на это.
Группа Джейд-сана проверила окрестности и решила двигаться вперед, мы быстро прибыли на большое открытое место с тремя големами.
А? Где ещё один?
Я проверила с помощью магии обнаружения, он был за большой грудой камней справа от нас.
Он был в нашей слепой зоне, поэтому группа Джейд-сана не знала, что он был там, и побежала к трем големам перед ними. Неважно, один, два или даже три, у големов не было ни единого шанса против комбинированных атак группы. Даже если бы големов было больше, отряд быстро избавился бы от них.
Ну, раз уж казалось, что они не заметили одного сзади, можно ли мне было напасть на него?
Они не заметили его и просто прошли мимо, так что, вероятно, это будет нормально.
Для меня было бы странно внезапно атаковать скрывшегося голема, поэтому я решила атаковать его только после того, как он покажется.
Группа Джейд-сан, легко победив трех големов, начала двигаться к следующему туннелю, не заметив голема позади себя, поэтому я решила атаковать его раньше, чем они.
Тем не менее, когда я наконец увидела голема, Джейд-сан и Мел-сан тоже заметили его. Вау, они отреагировали в тот же момент, когда увидели его, или они отреагировали на звук, который он издал? Что ж, этого можно ожидать от группы C.
Так или иначе, это не имело значения, поскольку я уже применила свою магию ветра к Земному Голему, который выходил из-за груды камней, разрезав его на куски.
Голова, руки и ноги — отрезаю все пять частей.
Они оторвались легко, как я и ожидала. Что ж, понятно, земные големы не так уж и сильны — они были сделаны из земли. Мне даже не пришлось использовать на них Магию Медведя.
[Так тут был еще один!]
Удивленно крикнул Джейд-сан.
[Юна-чан, ты потрясающая.]
Нет, вы двое тоже его заметили и очень быстро отреагировали. Что ж, я не видела, как отреагировали двое других, поскольку они все еще были позади меня, но если Джейд-сан и Мел-сан отреагировали так быстро, а Тоя-сан и Сеня-сан, вероятно, также отреагировали.
[Однако реакция Юны была странной. Она уже готовилась к атаке, прежде чем он даже показался в нашем поле зрения.]
Сеня-сан, наблюдавшая сзади, поделилась увиденным.
Она действительно обратила внимание, хах.
[Да, Медведица Мисси среагировала, в один момент с выходом голема.]
[Она действительно была очень быстрой.]
Похоже, Тоя-сан тоже заметил.
Я не могла сказать им, откуда я узнала, что голем был там, так что...
[Может это девичья интуиция?]
Вот как я ответила.
[Девичья интуиция?]
Джейд-сан подозрительно посмотрел на меня, а Мел-сан схватила мою Медвежью руку.
[Это точно! У девушек ведь есть интуиция? Джейд и Тоя говорят, что это не так.]
[Да, существует.]
Сеня-сан согласилась с Мел-сан.
[Тем не менее, если бы ты сказала мне, что за углом было чудовище без каких-либо реальных доказательств...]
Сказал Джейд-сан, и Тоя-сан согласно кивнул.
[И когда мы спросили бы тебя, ты только и сказала бы, что это девичья интуиция...]
[Но ведь там действительно был голем?]
Женская часть команды, похоже, не принимала их аргументов, и мужчины тоже не хотели уступать.
Казалось, два простых слова, которые я произнесла, разделили группу на две части. Ну, не то чтобы они действительно дрались друг с другом, но если так будет продолжаться, мы не двинемся дальше, поэтому я решила сменить тему.
[Теперь, когда я думаю об этом, продолжает ли голем двигаться, если вы отрубите ему голову?]
Я спросила, так как я не смогла подтвердить это сейчас.
[Да, это так. Как бы вы ни рубили голема, он продолжит движение. Есть только два способа остановить его: забрать его волшебный камень или нанести ему достаточный урон.]
[Достаточный урон?]
[Ты ведь знаешь, что сила голема исходит из его волшебного камня, верно?]
Я смутно слышала об этом, но поняла, поэтому кивнула.
[Когда вы наносите урон голему, сила магического камня уменьшается, поэтому, если вы исчерпаете всю магию в камне, голем перестанет двигаться.]
Я поняла. Итак, если я достаточно сильно его ударю, то он перестанет двигаться.
В этом случае я смогу как-то разобраться и с Железными големами.
Даже если магия на них не действует, я могла бы просто остановить их грубой силой.
Моя последняя секретная техника, «Сменить тему», казалось, сработала, поскольку они совсем забыли о наших предыдущих дискуссиях об интуиции девочек.
Забрав магические камни у големов, мы двинулись дальше, прежде чем спуститься по пологому склону, нужно было победить еще нескольких големов земли.
Я проверила карту медведя и заметила, что она изменилась.
Неужели мы погрузились на следующий уровень? Предыдущая карта исчезла и была заменена новой.
Ага... Карта изменяется, когда я перехожу на новый уровень, всё как и в игре.
Поскольку теперь я знала, что это новый уровень, я использовала магию обнаружения и увидела перед нами красную точку —Каменного Голема.
Каменные големы будут появляться с этого уровня, ага...
[Я думаю, с тобой все будет в порядке, Юна-чан, но, пожалуйста, будь осторожна. С этого момента начнут появляться каменные големы.]
Я знала это уже благодаря своей магии обнаружения, но все же послушно кивнула.
[Сильны ли каменные големы?]
[Каменные големы похожи на камни, усиленные магией. Вы можете думать о них как о движущихся камнях.]
Я действительно не поняла.
Что она имела в виду под камнями, усиленными магией?
Что ж, я немного поняла, что она хотела сказать.
По сути, они были крепче обычного камня.
Они, вероятно, были недостаточно сильны, чтобы противостоять моей медвежьей магии, но я не узнаю, пока не сражусь с ними, так что я должна попробовать.
Мы продвинулись еще немного, прежде чем встретили одинокого Каменного Голема.
Голем был сделан из камней в виде скалы, и казалось, что он легко рассыплется, если я просто немного его ударю.
Когда Каменный Голем заметил нас, он поднял одну из рук и бросил в нас камень размером с бейсбольный мяч.
Камень полетел в сторону Мел-сан, которая была впереди, со скоростью примерно 160 км/ч (здесь только мое ощущение).
Мел-сан не уклонилась от него, но заблокировала, используя магию, чтобы создать стену из земли, достаточно большую, чтобы защитить всех нас.
Пока голем готовился запустить второй камень, Джейд-сан выпрыгнул из-под защиты земляных стен, действуя как приманка.
Мел-сан последовала за ним и, словно камень против камня, сотворила с помощью магии камень размером с бейсбольный мяч и запустила его в правую ногу голема. Однако она послала не один камень — она продолжала бросать камни, пока нога голема не была уничтожена.
Потеряв ногу, голем не смог удержать равновесие и упал, дав Джейд-сан возможность атаковать его.
Как только он достаточно надломил его, голем перестал двигаться и рассыпался, превратившись в груду камней.
Хотя то, как он развалился, было странным — это испускало иное чувство, чем другие монстры, когда они были убиты.
После первого каменного голема мы продолжали встречать больше каменных и земных големов, но группа Джейд-сан победила их всех.
Схема всегда была одинаковой. Чтобы притупить их движения, магия Мел-сан разрушила их ноги, в то время как Сеня-сан бросала ножи в их суставы, а затем Джейд-сан и Тоя-сан рубили их.
Они никогда не ошибались и не путались, и все знали, что им делать.
Наблюдая за их распорядком, я вспомнила игру.
Использование одних и тех же моделей атак часто было наиболее эффективным способом заработать опыт — я часто делала это и сама.
Я тоже делала это в командах, конечно, но только иногда я не была одиночкой, и я действительно время от времени была в группе!
Хотя я хотела сразиться с каменным големом хотя бы раз.
Как только эта мысль пришла мне в голову, появились пять каменных големов.
На этот раз группа оставит мне одну?
[Джейд, что нам делать?]
Спросила Мел-сан.
[До сих пор здесь никогда не было больше двух каменных големов, но здесь их было более чем вдвое больше.]
Джейд-сан посмотрел на меня.
[Юна, можешь взять одного на себя?]
[Конечно.]
Наконец подошла моя очередь! Они даже попросили меня это сделать. Значит, они мне доверяют?
Я хотела попробовать много разных вещей, но сейчас нужно убедиться, сколько выдержит каменный голем Медвежьих ударов?
[Спасибо, ты очень поможешь. Когда мы победим этих, мы придем и поможем тебе.]
Я все еще не решила, какую атаку использовать, но Каменный Голем уже начал приближаться ко мне.
Я уклонилась от его атаки, затем ударила его в грудь Медвежьим ударом изо всех сил.
Голем пролетел в воздухе, столкнулся со стеной и рухнул на землю.
Это было красивое трехэтапное исполнение.
Что? Так он упал всего от одного удара?
Все члены отряда Джейд-сан застыли, когда увидели это.
Получается, теперь я должна им помочь, верно?
Я применила «Медвежий удар» на каждого из четырех каменных големов, которые собирались атаковать — они тоже взлетели, столкнулись со стеной и рассыпались.
Такие слабые.
[Юна-чан, ты действительно сильная.]
[Как и говорили слухи.]
Сказали Меру-сан и Сеня-сан, подходя ко мне.
[Значит это правда, что ты убила Черного тигра и тигровых волков в одиночку, хах.]
[Я действительно не думал, что Медведь Мисси настолько сильна.]
Хм, коль каменные големы были такими слабыми, железные големы тоже падут легко, верно?
——Примечание автора:——
Мне показалось, что я действительно напугал вас в своей последней заметке.
Я пишу, когда у меня планшет и компьютер уже в порядке.
У меня есть бэкапы, так что должно быть нормально даже если они вдруг сломаются?
В очередной раз я понял, что очень плох в батальных сценах.
Вероятно, это происходит из-за моей дурной привычки всегда пропускать сцены битв в романах, которые я читаю, и продолжаю читать только после них.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 142 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 3——
После того, как я уничтожила Каменных Големов, каждого одним ударом, я заметила, что группа смотрит на меня по-другому.
[Откуда такая сила, когда у тебя такое маленькое тело?]
Спросил высокий Тоя-сан, гладя меня по голове.
[Я не могу думать о ней так же, как раньше.]
Сказала Сеня-сан и коснулась моей руки.
[Хм, такая мягкая!]
Что было мягким? Мишка? Или моя рука?
Я стряхнула их двоих и мы двинулись вперед.
Благодаря моей недавней демонстрации навыков наша формация изменилась: по какой-то причине я, хрупкая девушка, шла впереди с Джейд-саном.
Мел-сан сказала, что она прикроет нас, и что мне не о чем беспокоиться, а затем встала в конце группы.
Идя впереди группы, я молча подумала, стоит ли менять формирование группы так внезапно.
Что ж, поскольку я могла победить големов одним ударом, мне все равно не нужно было, чтобы другие прикрывали мою спину.
Я решила разобраться со всеми появившимися каменными големами, но когда мы дойдем до Железных големов, я сначала посмотрю, как отряд Джейд-сана сражается с ними.
Поскольку я могла в основном победить каменных големов одним ударом, я решил просто продолжать его и не пробовать другие атаки.
Ну, я хотела попробовать использовать магию, но меня беспокоила стабильность туннелей. Было бы плохо, если бы туннель рухнул, потому что я плохо использовала магию.
[Туннели были усилены магией, так что они не разрушатся от небольшого количества магии.]
Джейд-сан сказал мне, но какой предел силы магии? Подойдет ли легкая, слабая магия? Я действительно понятия не имела, когда он мне такое сказал.
Если бы я проверила это, и туннель рухнул, мы бы были похоронены заживо...
Поскольку я не знала, сколько силы я могу использовать, я решила просто использовать Медвежий удар против Каменных големов.
[Наши роли теперь полностью поменялись местами, хех.]
Сказал Джейд-сан после того, как я победила следующего Каменного Голема одним ударом.
[Юна-чан, ты слишком сильна.]
[Победить каменных големов одним ударом просто невероятно.]
[Хорошо, что я раньше не смеялся над тобой.]
[Да, потому что, если бы ты так сделал, твоя судьба была бы как у этих каменных големов.]
[Ага, и я бы как следует выгравировал на твоем надгробии: «Здесь лежит Тоя. Его растерзал медведь».]
[Не убивай меня просто так!]
Все засмеялись над его возражением.
Мы продолжали двигаться вперед без проблем и добрались до следующего этажа, где уже начали появляться Железные Големы.
Судя по тому, как сила големов менялась в зависимости от этажей, это было похоже на подземелье. В игре были подземелья, но были ли они и в этом мире?
Если бы они были, я бы хотела хотя бы раз зайти в одно из них.
Однако, прежде чем думать о рейде в подземелье, мне сначала нужно разобраться с Железными Големами передо мной.
Я могла плавить железо огненными медведями, но делать это в туннеле было бы самоубийством.
Было бы здорово, если бы я могла облить их головы водой и утопить, но они ведь не задохнутся, правда? Хм, они могут заржаветь и не смогут двигаться, если я окуну их в соленую воду, но я, вероятно, не смогу потом продать их материалы.
Смогу ли я разрезать их Магией Ветра Медведя? Нет, я, вероятно, разрушу туннель быстрее, чем смогу победить их.
Я могла бы попробовать использовать Магию Земли, чтобы создать Медвежьего Голема и прижать Железных Големов, но я действительно не хотела использовать это перед отрядом Джейд-сана.
Я могла бы вырыть яму, чтобы похоронить внутри големов, но если я выкопаю такие ямы повсюду, туннель может провалиться. Кроме того, я бы не смогла получить их железо.
Я хотела подарить несколько тел Железных Големов в качестве сувениров Голд-сану и Газару-сану, но я также хотела бы взять их себе и превратить в произведения искусства.
Я решила пока просто попробовать использовать случайную атаку, а также смотрела, как группа Джейд-сана их побеждает.
Поскольку этаж изменился, теперь я могла обнаружить несколько Железных големов, в том числе пятерых далеко от нас.
Это те, о которых они говорили?
Что? Из того, что они сказали мне, голем, который все это начал, должен был находиться за пятью големами, но моя магия обнаружения не видит его.
Разве его не было или оно было среди этих пяти?
Излишнее мышление не помогло, поэтому я решила просто победить всех железных големов, которые встретятся на нашем пути.
Когда в поле зрения появился первый Железный Голем, отряд немедленно перешел в боевой порядок.
Железный Голем был похож на Земного Голема, но сделанный из железа. Его толстые руки были похожи на гигантские молоты — попадание под них наверняка означало бы смерть. Если бы голем мог меня понять, я бы определенно порекомендовала ему стать плотником.
[Кстати, а как победить Железного Голема?]
[Обычно нет другого выхода, кроме как продолжать наносить ему урон, пока он не перестанет двигаться.]
[Хотя, если бы мы не были в туннеле, мы могли бы победить его сильной магией.]
Пробормотала Мел-сан со вздохом.
Я знала это, им тоже было тяжело, всё из-за того, что мы были в шахте.
Это место затрудняло использование магии, что уменьшало количество доступных атак.
Что ж, это не изменило того, что мне нужно было сделать: подойти к голему и ударить его Медвежьим ударом.
Используя подвижность Медвежьих лап, я приблизилась к Железному Голему, который махнул своими гигантскими молотами в сторону моей головы.
На мгновение я подумала использовать Перчатку Белого Медведя, чтобы заблокировать удар, но я поняла, что это может плохо закончиться, и решила вместо этого уклоняться, и похожие на молот руки, ударились об пол с громким хлопком и небольшим землетрясением.
Уклонившись от его атаки, я ударила его по телу Чёрной Лапой Медведя.
Обычно удар по железу был болезненный, но, благодаря моему костюму, совсем не больно.
Я отбросила голема на несколько метров, но он не рухнул.
Я знала это — он отличался от каменных и земных големов.
Этот был твердым, тяжелым и прочным.
Ага, это было хлопотно.
Просто ударить по нему с достаточной силой, как с каменными големами, здесь было недостаточно. Пришлось бить сильнее.
Поскольку я уже проверила свою атаку, я решила оставить остальное группе Джейд-сана.
Сразу после того, как я ударила голема Медвежьим ударом, Мел-сан послала на него Земного Голема. Маги могли сжать землю, чтобы усложнить ее, так что Земной Голем, которого создала Мел-сан, смог на мгновение притупить движения Железного Голема, но, похоже, он не нанес никакого ущерба. Тоя-сан использовал пространство для атаки и отбросил руки голема в стороны.
Это было похоже на нападение на железный столб. Меч не мог разрезать железо.
Когда голем повернулся к Тое-сану, Сеня-сан приготовилась атаковать его сзади.
Она планировала атаковать его ножом?!
Сеня-сан быстро сократила дистанцию и отрезала ногу. Ну, я сказала «отрезала», но на самом деле она не отрезала её. Тем не менее, на том месте, где она его порезала, были заметны следы. Я не видела в этом ничего плохого — она резала его ножом.
[Знаешь, Сеня владеет мифриловым ножом.]
Мел-сан объяснила мне, когда увидела, что я была удивлена.
Ха, так у нее были мифриловый нож. Что ж, учитывая ее ранг, это было не так уж и странно.
Сеня-сан продолжала рубить одно и то же место, пока нога голема наконец не отпала.
Удивительно, но она смогла отрезать эту гигантскую ногу всего лишь ножом.
У неё было удовлетворенное выражение, когда нога коснулась земли, и Тоя-сан, который все это время удерживал внимание големов, наконец, получил возможность отдышаться.
Меч Джейда также сделан из мифрила.
Тоя-сан и Сеня-сан отступили от голема, который потерял равновесие после того, как ему отрубили ногу, и Джейд-сан приблизился, чтобы ударить голема своим мечом.
Голем попытался защитить себя одной из рук, но Джейд-сан смогл отрезать его руку одним ударом.
Удивительно! Мифриловый меч мог отрезать руку Железному голему с одного удара?
[Знаешь, это не только из-за мифрилового меча. Это также благодаря навыкам Джейда.]
Мел-сан объяснила мне, как будто она читает мои мысли.
Она была права. Если бы кто-нибудь смог победить Железного Голема мифриловым мечом, ему просто пришлось бы одолжить мечи авантюристам ранга D и E и решить эту проблему в одно мгновение.
Только благодаря умению Джейд-сана он смог отрезать голему руку — вот почему он был ранга С.
Сеня-сан также поразительно умела орудовать ножом.
Мне было интересно, на что была похожа моя техника владения мечом.
Я использовала меч в игре, но я не знала, насколько я хороша с ним в этом мире.
Если бы у меня был мифриловый меч, смогла бы я его разрезать?
Было бы здорово, если бы Медвежий костюм влиял и на мои навыки владения мечом.
Железный Голем попытался встать, но не смог, так как осталась только одна нога, поэтому Джейд-сан не торопился, чтобы разобраться с оставшейся рукой голема.
Он увернулся от него, отступив на несколько шагов, атаковал его, а затем снова отступил.
Эх, если бы у меня был мифриловый меч, я бы тоже мог его разрезать...
[Тоя-сан разочарованно смотрел на Джейд-сана.]
[Неа.]
Сеня-сан произнесла одно слово, а когда Тоя попытался упрекнуть,
[В прошлый раз, когда Джейд одолжил тебе свой меч, ты не смог разрезать голема.]
Добавила Сеня-сан, заставив его замолчать.
[Дать тебе мифриловый меч было бы пустой тратой.]
Сеня-сан нансла последний удар.
Джейд-сан продолжал осторожно резать голема, делая его движения все тупее и медленнее, пока он наконец не рухнул.
Остатки выглядели жалко — если бы их нельзя было победить более чисто, големов нельзя было бы превратить в произведения искусства.
——Примечание автора:——
Я купил новый жесткий диск и переустановил ОС — вот почему глава короткая.
Если это не поможет, мне придется подумать о покупке нового ПК.
Я только что подключился к Интернету, но у меня еще много дел, поэтому следующая глава будет короткой или запоздалой.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 143 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 4——
Сеня-сан поместила всего Железного Голема в сумку с предметами.
Наблюдение за их боем дало мне понять, что я действительно нуждаюсь в мифриловом оружии.
Я не знала, смогу ли я его оптимально использовать, но я все еще хотела такой меч для ситуаций, когда я не могла использовать магию или чудовищную силу моего костюма.
Голем остановится, если я просто уничтожу волшебный камень в его груди, но это также сделает его непригодным для использования, поэтому никто не станет его покупать. Что ж, мне было наплевать на волшебный камень, поэтому уничтожить его было вполне нормально.
Если бы у меня был мифрил, я могла бы просто проткнуть камень и покончить с ним, или если бы у меня была какая-то вибрационная атака, я могла бы уничтожить только волшебный камень внутри и оставить тело нетронутым. Я видела много таких атак в мангах, где они не причинили вреда внешне, но уничтожили то, что было внутри. Такие нереалистичные вещи можно было найти только в фантастических мирах.
Хм, может, мне не стоит говорить это, когда я сама в таком мире...
В любом случае, я могла бы создавать вибрации с помощью магии и отправлять их внутрь тела голема.
Эх, не думаю, что это возможно прямо сейчас, поэтому лучше пока отложить эту идею.
После того, как тело Железного Голема было благополучно помещено в сумку с предметами, мы решили сделать небольшой перевал, чтобы проверить, как у всех дела, так как с этого момента мы будем встречать больше Железных Големов.
Итак, Джейд, как далеко мы зайдем сегодня?
Спросил Тоя-сан, потягивая напиток.
Как обычно, мы пойдем как можно дальше, не делая невозможного. Может быть, тех пятерых Железных Големов в конце, когда мы подойдём, уже не будет.
Я заметила пять точек на карте. Это было пять человек, скорее всего, это Рейнджеры-Идиоты, и они были около нашего туннеля. Если мы продолжим идти по этому туннелю, пересечемся ли мы?
Карта все еще была темной, поэтому я не знала, где именно мы встретимся.
Тем не менее, «Рейнджеры-идиоты» были ближе к пяти Железным големам, чем мы, так что, если мы продолжим в таком же темпе, они доберутся до големов первыми.
Когда я решила не сообщать об этом другим, со мной заговорил Джейд-сан.
[Итак, Юна, увидев наше сражение, как думаешь, сможешь победить Железного Голема в одиночку?]
[Хм, это может быть сложно.]
[Сложно?]
[Как сказала Мел-сан, магию нельзя использовать в пещерах, так что это усложняет задачу. Кроме того, если я использую здесь грубую силу и промахнусь, то в результате может рухнуть туннель. Думаю, я могла бы победить его, если бы мы дрались на открытом пространстве.]
[Понимаю.]
Джейд-сан казался немного разочарованным.
Хм. если они действительно хотят пройти мимо этих пятих железных големов, я могла бы сбросить их в яму, но мы не получим материалы...
[Если бы у меня был мифриловый меч...]
Сказал Тоя-сан.
[Тебе следует прекратить пытаться шутить. Это не смешно.]
[Да, это отстой, Тойя.]
[Я не шутил!]
[Тоя, ты можешь говорить такоетолько после того, как немного отточишь свои навыки, понял?]
[Тч!]
Его последняя реакция рассмешила всех.
Мы закончили перерыв и продолжили движение. Нам не потребовалось много времени, чтобы дойти до прохода, в котором я на карте ранее видела идиотов-рейнджеров.
Ясно, здесь туннели соединяются. Всё ведь будет нормально, если я вернусь потом по их пути? Так я смогу завершить карту.
Каждый раз, когда появлялся Железный Голем, мы с Тоей блокировали его, а Мел-сан прикрывала нас магией.
Затем Сеня-сан и Джейд-сан использовали сделанное нами пространство, чтобы разломать грудь голема.
Используя эту тактику, мы победили еще трех Железных Големов.
Ещё немного.
Мы уже подходили к месту, где находились пять Железных Големов, но Рейнджеры-идиоты, которые все еще были впереди нас, должны были уже столкнуться с ними.
Я решила проверить их с помощью магии обнаружения.
А?
Сигнал пяти железных големов исчез.
В прошлый раз, когда я проверяла, они все еще были там, но теперь их нет.
Идиотские рейнджеры победили их? Но я их тоже не вижу...
Они на другом этаже?
Хотя постойте, пять Железных Големов могли спуститься ниже с идиотами-рейнджерами. Я наконец поняла, почему я не могла ранее обнаружить первого голема.
Джейд-сан медленно подкрался вперед и посмотрел на расщелину, где должны были быть пять големов.
[Их здесь нет.]
[Ага.]
[Однако есть следы битвы.]
Действительно, повсюду были следы магии и чего-то буйного.
Убедившись, что Железных големов здесь больше нет, мы спустились в широкую расщелину.
[Может быть, здесь уже была группа Баборда?]
Баборд?
Точно! Это ведь имя красного идиота.
Хотя для меня он всегда будет красным идиотом.
[Я не могу придумать другой причины появления этих следов на земле и стенах.]
[Получается, что им удалось победить этих пятерых Железных Големов, хах.]
[Их личности неприятные, но у них есть навыки.]
В общем, похоже, что Рейнджеры-идиоты победили пять Железных Големов и спустились ниже.
Удачный день еще не наступил, печально.
[Джейд, что мы будем делать?]
Спросила Мел-сан, не сводя глаз с окружающей обстановки.
[Баборд очистил нам проход, так что мы должны идти дальше. В конце концов, было бы здорово получить даже немного больше информации.]
[Мы просто должны убедиться, что Баборд не узнает.]
Сеня-сан согласилась с Джейд-саном.
[Я не люблю неприятные вещи, но, как авантюристу, единственный выбор - продолжать идти.]
[Если они на это пожалуются, тогда просто придется вернуться, верно?]
Что? Не было ни единого намёка на то, что они хотят сражаться вместе.
Ну, я тоже не хочу драться вместе с Идиотами.
Мы продолжили путь и, как я и ожидала, спустились на другой этаж.
Карта изменилась, и теперь я вижу точки этих идиотов. Рядом был еще один сигнал — сигнал Мифрилового голема.
У нас уже появляются проблемы с железными големами, так можно ли вообще победить МИФРИЛОВОГО голема?
Когда мы дошли до конца склона, послышались звуки боя.
[Бл*, это так сложно!] (TL: мат был в оригинале, но я его запикаю.)
[Магия не работает!]
[Энгай, сделай что-нибудь!]
[Это невозможно!]
Идиоты-рейнджеры дрались в большом туннеле.
Красный идиот рубил Мифрилового Голема своим мечом, но тот отскакивал.
Синий идиот попытался проткнуть его своим копьем, но оно отскочило.
Зелёный идиот атаковал его гигантским молотом, но оно отскакивало.
Чёрный идиот запускал в него магией земли, но она отскакивала.
Белый идиот использовал магию ветра, но она также отскакивала.
Мда, это было совершенно невозможно.
Хотя расщелина была довольно большой, сражаться под землей все равно было неудобно.
Как может мифриловый голем с его абсолютной защитой быть побежден?
Не то чтобы уровень идиотов-рейнджеров был низким — по сравнению с Дебораном, которйы был рангом D, они, казалось, отлично двигались и хорошо кооперировались как группа, но все равно не могли даже нанести повреждения.
Несмотря на то, что они осознавали это, Идиоты продолжали бороться с ним, и через некоторое время Красный идиот заметил нас.
[Зачем вы сюда пришли?!]
[Мы просто пришли посмотреть. Мы также подумали, что если бы вы сдохли, мы бы сами победили голема, понимаете.]
[Не шути со мной! Нет никакого способа, чтобы великий «я» погиб от такого слабого противника! У вас, ублюдки, не будет права хода. Возвращайтесь и ложитесь спать! Если вы останетесь здесь, чтобы посмотреть бой еще дольше, я заставлю вас заплатить нам!]
Сказал он, указывая на нас своим мечом.
[Не говоря уже о том, что вы приехали сюда со своим питомцем!]
Питомец, о котором он говорил, это я, верно?
Может мне призвать Укачивающего мишку и атаковать его сзади?
Мой мишка страшнее настоящего медведя.
[Ок, мы вернемся. Если ты умрешь, я расскажу об этом в гильдии, так что не волнуйся.]
[Я не умру!]
Красный идиот повернулся и бросился на Мифрилового Голема.
Лично мне хотелось бы понаблюдать за боем подольше, но казалось, что красный идиот станет проблемой, если мы так сделаем, поэтому было решено уйти.
Мифриловый голем, да?
*Фууух...*
Я хочу его материалы. Но был ли он единственным?
Я считаю, что они не смогут победить его, но было бы неприятно, если бы эти Идиоты смогли.
Я смогла бы сделать дюжину мечей, если бы мне удалось забрать всего голема.
[Они не могут победить это.]
[Ага, невозможно.]
[Но что это было?]
[Что ж, это явно будет посложнее, чем Железный Голем.]
[Я не хочу признавать, что есть что-то сложнее, чем Железный Голем.]
[Даже мифриловый меч Баборда, похоже, не смог порезать его.]
[Возможно ли, что он недостаточно квалифицированный?]
[Его личность худшая, но он достаточно опытен, чтобы владеть мифриловым мечом.]
[Баборд не смог порезать его, хотя он и силен.]
[Не было бы лучше, если бы мы тогда ему помогли?]
[Он не примет нашу помощь и не хочет быть спасённым.]
[Точно. Если бы он попросил о помощи, мы бы помогли ему, но, поскольку он не просил, мы не помогли. Это негласное правило авантюристов.]
[Да, в конце концов, когда вы помогаете кому-то, разделение материалов и награды за задание становится действительно сложным.]
[Если вы спасете Баборда, он будет жаловаться на это после.]
Я не совсем поняла, о чем они говорили, но все же в некоторой степени догадалась, что они имели в виду.
Большинство авантюристов не были героями, и они никого не спасли бы за бесплатно. Например, они не приняли бы этот запрос, потому что люди были обеспокоены тем, что больше не могут копать руду, а потому, что это была оплачиваемая просьба. Было нормально делать что-то за деньги, а не бесплатно.
Вот почему они не хотели помогать этой группе идиотов, которые также не попросили помощи.
У них мог бы быть шанс победить его, если бы они работали вместе, но они упустили эту возможность.
То же самое происходит и в играх. Чем меньше людей в группе, тем больше добычи для каждого участника.
Я также хочу монополизировать Мифрилового Голема.
В конце концов, мы решили уйти и вернуться в гостиницу на день, и, поскольку я хотела закончить карту шахты, я спросила группу Джейд-сана, можем ли мы вернуться по пути Идиотов-Рейнджеров, и они согласились.
Когда мы вернулись в гостиницу, мы сначала поели.
[Итак, Джейд, что мы будем делать?]
[Что, говоришь?]
[Этот голем. Не казалось, что группа Баборда вообще сможет его победить.]
[Я тоже не могу его повредить.]
[Даже если бы у меня был мифриловый меч, это все равно было бы невозможно.]
Мы все проигнорировали вставку Тои-сана.
[Если отряду Баборда каким-то образом удастся победить его, запрос будет выполнен, но если победить окажется невозможным, мы должны связаться с гильдией.]
[Ничего не поделаешь, фух.]
[Это расстраивает, но да.]
Способ победить мифрилового голема, да?
Я могла бы победить его, выкопав под ним яму и применив грубую силу, но в шахте это не сработает, так как туннели могут обрушиться в процессе.
Под землей, я не могла победить его даже с помощью моего чита.
Похоронить последнего босса не получится, так как он не умрет от удушья, и пока он не будет побежден, другие големы не перестанут респавниться.
Ну, мы также не были уверены, что его убийство остановит появление других големов.
Если бы я победила мифрилового голема, но големы продолжали появляться, вернула бы мне ведьма Элеонора принцессу Фину?
Когда я пила чай после рабочего дня, у входа в таверну внезапно стало шумно.
[Бл*, как будто мы можем победить что-то подобное!]
[Магия вообще не работала!]
[Это слишком сложно!]
[У меня не осталось ни капли магической силы.]
[Я голоден, так что неси еды!]
В гостиницу вошли идиоты-рейнджеры.
Как жаль, они выжили.
[Баборд, ты вернулся живым!]
Мысли Джейд-сана были похожи на мои.
[Как будто я могу умереть от такого!]
[И ты победил это?]
Он должен был знать ответ, просто услышав их напыщенную речь и увидев выражение лиц, но Джейд-сан все равно спросил.
[Из-за того, что пришли вы, ублюдки, я потерял концентрацию, поэтому я решил оставить все как есть на этот раз.]
Ага, конечно.
[Мне очень жаль. В конце концов, я не думал, что кто-то такой опытный, как ты, Баборд, потерял бы концентрацию только из-за того, что мы пришли посмотреть на твою битву.]
[Тч!]
Такое было сложно парировать, так что ничего не оставалось, кроме как молчать.
Если бы он спорил дальше, люди бы подумали, что его ранг был низким.
[Что ж, если оставить в стороне шутки, что на самом деле там произошло?]
[Это было просто невозможно. Физическая атака и магия вообще не работали. Что ж, это могло иметь некоторый эффект, но наша выносливость и магия закончились задолго до того, как может иссякнуть сила магического камня.]
Я догадывалась об этом.
[Если вы хотите заняться этим големом, вам следует хорошо подготовиться.]
[Вы перестанете пытаться победить его?]
[Это того не стоит. Вместо того, чтобы тратить на него время, я предпочитаю получать прибыль, побеждая Железных големов. Так что, пока не придут солдаты, мы решили постараться заработать как можно больше на Железных големах. А вы, ребята? Вы ведь смотрели наш бой?]
[Мы также ничего не можем сделать. Я искренне надеялся, что вы, ребята, сможете его победить, но...]
[Что ж, извините за то, что разочаровал вас.]
Баборд сел рядом с нами.
[Спасибо, что сказал нам. Официантка! Пиво для Баборда за мой счёт!]
[Всего один, хаха!]
[Если у тебя есть мысли, как победить голема, я угощу тебя большей порцией.]
[Если бы я сам знал,то победил бы, не сказав вам.]
Баборд и Джейд-сан засмеялись.
Я действительно не знала, были ли они в хороших отношениях или нет.
Позже я услышала, что после всего этого они все вместе пили до утра.
Что насчёт меня? Я, конечно, вернулась в свою комнату, чтобы поспать.
——Примечание автора:——
Как вы, ребята, ожидали, появился мифриловый голем!

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 144 Перспектива Захваченной Принцессы——
——Примечание автора:——
Прошло много времени с последней главы от лица Фины.
————
Старшая сестра Юна оставила меня позади, и я наблюдала, как Медведь-сан исчезла из поля зрения.
Почему так вышло?
Старшая сестра Юна хотела, чтобы я разделала Черного тигра, но, поскольку для этого мне понадобился бы мифриловый нож, она предложила нам пойти и купить его вместе.
Я знала, что мифриловые ножи дорогие.
Я сказала ей, что она может попросить гильдию разделать тушу, но Юна сказала что-то о том, что нож пригодится позже, и решила пойти и купить его. Серьезно, старшая сестра Юна, что ты собираешься заставить меня разобрать в будущем?
Поскольку в Кримонии не было мифрила, мы отправились в столицу через Врата Медведя в доме Большой сестры Юны. Они переместили нас туда в одно мгновение. Старшая сестра Юна была невероятной обладательницей такого удивительного волшебного инструмента.
Приехав в столицу, чтобы купить мифриловый нож, меня схватила Элеонора-сама, из-за того, что она дала задание старшей сестре Юне, мне пришлось остаться в особняке Элеоноры-сама, пока её не было.
Мы не хотели говорить им, что я могла вернуться в Кримонию через Врата Медведя, поскольку это был секрет между Старшей сестрой Юной и мной.
Я также не могла пойти с старшей сестрой Юной, которая собиралась сразиться с какими-то монстрами.
Вот почему не было возможности избежать пребывания в столице.
Тем не менее, когда я представляла себе простолюдин, вроде меня, остановившегося в особняке Нобл-Самы, не в меньшей степени, у меня заболел живот.
Я хотела спросить старшую сестру Юну, могу ли я остаться в ее Медвежьем доме, но они отклонили мою идею.
Ух, хотя мне было бы хорошо быть одной...
В конце концов, у меня не было другого выбора, кроме как остаться в особняке Элеоноры-сама.
Вчера я была со старшей сестрой Юной, но она оставила меня здесь одну и направилась к руднику.
Я не хотела причинять вред людям здесь, поэтому решила остаться в своей комнате, но вскоре я больше не была в одиночестве — Элеонора-сама и ее горничная Суририна-сан пришли в мою комнату с горой красивой одежды в западном стиле и широко улыбнулись, просматривая одежду.
Кто их будет носить?
От одного только представления о том, что произойдет, у меня заболело всё тело. Мне хотелось верить, что это одежда Шии-сама, но я знала, что ошибаюсь.
[Какой из них подойдет ей больше всего?]
Мои опасения относительно того, что это было, подтвердились, когда Элеонора-сама взяла часть одежды и посмотрела на меня.
[Фина-чан, давай переоденемся, хорошо?]
Сказала Элеонора-сама и подошла ко мне, все еще широко улыбаясь. Мне страшно...
Старшей сестры Юны здесь не было, поэтому она не смогла бы меня спасти. Мне необходимо самой ей отказать.
Если бы я испачкала эту одежду или если бы с ней случилось что-то еще, от одного только представления об этом я задрожала.
[Я уже ношу одежду в западном стиле, так что все в порядке.]
Я изо всех сил старалась отказаться.
[Ара, это нехорошо! Ты должна как следует переодеться. Ты носишь эту одежду уже второй день, верно?]
[Моя одежда не слишком грязная, так что...]
Я сделала шаг назад, но они обе сделали два шага вперед.
[Это не хорошо! Девушка должна быть чистой!]
Старшая сестра Юна, пожалуйста, спаси меня!
Элеонора-сама и Суририна-сан подошли еще ближе.
Шия-сама уже была в академии, поэтому в особняке не было никого, кто мог бы меня спасти.
Я снова попыталась отступить, но позади меня была кровать, и они были уже слишком близко, чтобы я могла сбежать.
[Даже если бы я попробовала надеть эту красивую одежду, она бы мне не подошла, так что...]
[Ара, это совсем не так! Я уверена, что ты будешь в ней хорошо выглядеть.]
[Да, я тоже так считаю. В конце концов, Фина-сан милая.]
Нехорошо! Они загнали меня в угол и приближались с двух сторон.
[Тем не менее, если бы я испачкала эту одежду высокого класса]
Я отчаянно искала выход.
[Их можно пачкать. Я не буду злиться на тебя.]
[Если они будут испачканы, мне просто нужно их постирать.]
[Но...]
Что бы я ни сказала, мне не сбежать.
Старшая сестра Юна, спаси меня!
Мой крик о помощи, конечно, не дошел до нее.
В конце концов, я смирилась со своей судьбой.
У них было много милых оборок, и они были сделаны из высококачественного материала, который отлично чувствовал себя на коже.
Суририна-сан пообещала мне, что позаботится о них, если они станут грязными, но что, если они порвутся?
Слово «возмещение» пришло мне в голову, и у меня снова заболел живот.
Теперь, когда дело дошло до этого, я решила оставаться неподвижной, как кукла, и не выходить из своей комнаты, пока старшая сестра Юна не вернется. Пока я так делала, одежда не рвалась и не пачкалась.
Ага, это была отличная идея.
[Что ж, Фина-чан, пошли гулять.]
[А?]
Моя идея была разрушена за несколько секунд.
Однако я еще не закончила.
[Я останусь и буду смотреть за домом.]
[Фина-сан, вы гость. Вам не нужно этого делать.]
[Но я не знаю, когда вернется старшая сестра Юна, так что...]
[О чем ты говоришь? Юна-чан только что ушла, не так ли? Даже если это она, Юна-чан не вернется в ближайшее время.]
Она была права, старшая сестра Юна только что ушла.
В конце концов, я не смогла найти других оправданий и была вынуждена пойти куда-нибудь с Элеонорой-сама. И...мы пошли в замок.
Мама, если меня убьют, прости меня, пожалуйста.
Нет, я должна была сделать все возможное, чтобы этого не произошло.
Если я встречала в замке дворянина-сама, я должна была быть вежливой.
Я обязательно выживу.
Мы вошли в замок, и все, кого мы встречали там, приветствовали Элеонору-сама. Как я и думала, она была невероятным человеком, и такой важный человек проводил меня через замок. Это действительно нормально?
Однажды она даже отвела меня в сад, полный красивых цветущих цветов.
Они прекрасны.
Это было похоже на клумбы в замке, который я видела в книжках с картинками, которые нарисовала Старшая сестра Юна.
Но сейчас, мы были в настоящем замке.
Здесь есть скамейка, на которой мы могли бы сидеть и мирно смотреть на цветы.
Возможно, это последний пейзаж, который Бог приготовил для меня.
Большое спасибо.
Нет-нет, мне нужно постараться изо всех сил вернуться домой живой.
Мама, папа и Сюри ждали меня. Я не могла умереть в дали от них.
А пока я решила просто посмотреть на красивые цветы, чтобы успокоить свое сердце.
Цветы были действительно красивыми. Красные, синие, розовые, желтые. Всевозможные цвета.
Фууух, наблюдение за ними действительно меня успокоило.
[Элеонора, у тебя перерыв?]
Кто-то говорил с Элеонорой-сама, пока я смотрела на цветы.
Это был человек более высокого положения, чем дворянин — это был САМ КОРОЛЬ-сама, которого я впервые увидела, когда он недавно посетил дом старшей сестры Юны.
Чт-что мне делать?
Я умру сегодня, как я и думала?
Если бы я сделала что-то невежливое перед королем, возможно, я погибну не одна — всю мою семью могут казнить.
[Я сегодня не работаю.]
[Тогда почему ты в замке?]
[Я гуляю с этой девушкой.]
Элеонора-сама взглянула на меня.
Я была ошеломлена и потеряла голос.
[А? У меня такое чувство, что я видел ее раньше.]
[А, возможно, ты видел ее с Юной-чан?]
[Ах, это та девушка, что была в доме Юны.]
[Да, меня зовут Фина.]
Возможно, я была ошеломлена, но все же изо всех сил постаралась вежливо представиться.
Однако, ещё чуть-чуть, и я погибну от стресса.
[В отличие от Юны, у тебя хорошие манеры, хех.]
Король-сама похлопал меня по голове.
Король-сама был так близко и даже потрогал меня.
Похоже, это была моя последняя капля удачи.
Прощай,мама.
[Ара, мне жаль Юну-чан, когда ты говоришь что-то подобное.]
[Понимаете, эта девушка никогда не приходила ко мне, чтобы поприветствовать. Обычно такого не бывает, правда?]
[Ну, в конце концов, она пришла сюда, чтобы увидеть Флору-сама.]
[Когда я иду в комнату Флоры-сама, она смотрит на меня взглядом, который говорит: «Ты пришел снова, да?».]
[Что ж, в конце-концов, она права.]
[Я уверен, что она даже не считает меня королем!]
Старшая сестра Юна, что вы сделали с Королем-сама?!
Старшая сестра Юна погибнет в таком случае. Я должна была предупредить ее, когда снова увижу, поэтому мне нужно выжить и покинуть замок.
[Ну, Юна-чан такая со всеми. Не так давно Клифф прислал мне письмо, в котором говорилось, что она отнеслась с ним также. Вы же не ненавидите ее за это, верно?]
[Ну да, я не ненавижу. Она добра к моей дочери и очень мне помогла. Самое главное, она то и дело приносит с собой вкусные вещи.]
Короля-сама приручили едой!
Что ж, со мной было то же самое, ведь еда, которую готовила старшая сестра Юна, была восхитительной.
Король-сама, казалось, совсем забыл обо мне, говоря о старшей сестре Юне.
Я могла бы покинуть это место, не проявляя неуважения к Королю-сама, или нет?
[Вы сказали, что вас зовут Фина, верно?]
Король-сама неожиданно заговорил со мной.
Yesh. (TL: в англ. легче увидеть странность)
Это было плохо. Я была так удивлена, что издала странный звук.
Я не думала, что он просто заговорит со мной так.
[Нехорошо так пугать Фину-чан! Знаешь, твое лицо, твоя величественная аура и тот факт, что ты король, уже сами по себе пугают.]
[Ты... ты не говорила обо мне много плохих вещей? Что ж, я не хотел пугать тебя, Фина. Я просто хотел узнать о твоих отношениях с Юной.]
Мои отношения со старшей сестрой Юной?
Даже если он спросил меня об этом, я не знала.
Друг? Работодатель?
Я просто скажу одно, что знала.
[Старшая сестра Юна - моя спасительница.]
Это точно было правдой.
Затем король-сама заставил меня рассказать ему историю о том, как я встретила старшую сестру Юну, и мне каким-то образом удалось рассказать всё без особых проблем, в то время как он внимательно слушал мою историю.
[Так Юны здесь нет?]
[Буквально сегодня она уехала на рудник, чтобы поработать для Гильдии искателей приключений. Я забочусь о Фине, пока ее нет.]
[Шахта? Ах, это было в одном из моих отчетов. В шахте появились големы, и на случай, если авантюристы не смогут с ними разобраться, я получил просьбу дать разрешение на отправку солдат.]
[Пожалуйста, внимательно смотрите свои отчеты! Особенно когда речь идет об отправке солдат.]
[Но Юна пошла ведь туда, верно? Значит, нам не нужно посылать солдат.]
[Невероятно. Даже сам Король-сама, казалось, доверял старшей сестре Юне.]
[В конце концов, это Юна-чан.]
[Даже сейчас я не могу поверить, насколько она сильна, когда она так одета.]
[В конце концов, она милая.]
[Я тоже подумал, что она симпатичная.]
[Итак, Элеонора, что вы двое будете делать после прогулки?]
О верно. Мы должны уйти отсюда как можно быстрее. Простое пребывание рядом с Королём-сама сильно сказывалось на моем психическом здоровье — моя полоса здоровья молниеносно стремилась к нулю.
Был почти полдень, поэтому нам нужно возвращаться в особняк.
Я с надеждой посмотрела на Элеонору-сама.
[Фина, ты хочешь кушать?]
Кажется она поняла мой взгляд.
[Что ж, Юна-чан подарила мне несколько подарков для Флоры-сама, так что пойдем в ее комнату.]
[Это еда?]
[Да, еда на обед.]
[Тогда я тоже приду.]
Что они только что сказали?
Я неправильно расслышала?
Я только что услышала, что мы пойдем в комнату принцессы-сама, и пообедаем с королем-сама, не так ли?
Старшая сестра Юна, спаси меня!
Через несколько часов мы вернулись в особняк.
Я действительно не могла вспомнить, что случилось в замке.
Я обедала с Флорой-сама и Королём-сама, но даже не могла вспомнить, какой еда была на вкус.
Королева-сама также появилась в середине, что было последним толчком, заставившим мой мозг перестать работать.
Как это случилось?
Я рухнула на кровать.
Старшая сестра Юна, пожалуйста, вернись скорее...
*Куун~, куун~, куун~, куун~*
Я услышала странный звук из сумки с предметами, которую мне дала старшая сестра Юна.
Когда я его открыла, то увидела, что кукла Медведь-сан плачет.
Это был волшебный предмет под названием Телефон Медведя, который позволял разговаривать с кем-то, кто находился далеко.
Я взяла телефон-медведь и вложила в него магическую силу.
[Привет, Фина, ты меня слышишь?]
[Старшая сестра Юна?!]
[Как дела, Фина?]
[Старшая сестра Юна всё ужасно! Сегодня Элеонора-сама заставила меня переодеться в красивую одежду и пойти в замок, где мы встретили Короля-сама, а потом мне даже пришлось пообедать с Королем-сама и Принцессой-сама!]
[Ну, как всегда, ага.]
[Даже если для тебя это как всегда, для меня это ужасно! Из-за стресса, который это вызвало у меня, я даже не могла почувствовать вкус хлеба, который ела!]
[Но тебе было весело, правда?]
[Это было совсем не весело! Старшая сестра Юна, как идут дела у тебя?]
[Хм, я только что приехала, так что пока не могу сказать.]
[В самом деле?]
[Не волнуйся, я сделаю все возможное, чтобы вернуться поскорее, так что наслаждайся столицей.]
Старшая сестра Юна дала мне много денег, которые я могла использовать, пока была здесь.
Я пыталась вернуть их, но она заставила меня взять, даже после того, как я сказала ей, что буду есть в особняке Элеоноры-сама и мне они просто не понадобятся.
Также я немного боялась гулять по столице в одиночестве, поэтому о покупке других вещей тоже не могло быть и речи.
[Старшая сестра Юна, пожалуйста, вернись скорее.]
[Хорошо, я вернусь как можно скорее.]
После этих слов я больше не слышала её голос.
Для меня было загадкой, как эта вещь сделала возможной беседу.
Я обещала встретиться с Шии-сама завтра, поэтому после этого долгого дня я решила лечь спать пораньше.
[Какая мягкая кровать~]
Мама, папа, Шури, спокойной ночи.
Я пожелала спокойной ночи своей семье, все еще находившейся в Кримонии.
День был очень длинным, поэтому я сразу заснула.
——TL:——
Извиняюсь за отсутствие глав вчера, мне было лень, сегодня ещё до двух глав выложу.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 145 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 5: Эпизод Железного Голема.——
|
Авантюристы начали пить, поэтому я сразу же убежала в свою комнату.
Нет ничего хуже пьяниц.
Я не могла нормально с ними разговаривать, и они даже устраивали со мной драки, что очень раздражало.
Независимо от того, в какой гостинице я останавливалась, такое происходило каждый раз.
Это было обычным явлением в любом мире, и единственный способ защитить себя от пьяных людей - не приближаться к ним.
После того, как я добралась до своей комнаты, я убедилась, что заперла дверь, чтобы пьяные люди не могли войти, прежде чем лечь и подумать, что мне делать.
Группа Джейд-сана и Рейнджеры-идиоты, похоже, отказались от порабощения Мифрилового Голема, и когда они скажут Гильдии Авантюристов, что для них это невозможно, солдаты будут отправлены.
Вероятно, они не уйдут сразу, но Мифрилового Голема нужно победить как можно скорее, верно?
Я действительно не хотела, чтобы страна забрала у меня Мифрилового Голема, поэтому я должна сама как-то победить мифрилового голема, пока не стало слишком поздно.
Тем не менее, посмотрев битву между мифриловым големом и идиотами-рейнджерами, я не могла придумать простого способа победить его. Я также должна была позаботиться о железных големах, охраняющих его.
Что ж, я могла бы избежать борьбы с ними, но это не решит главную проблему.
На обратном пути из шахты я придумала разные способы поработить их и выделила несколько идей. Они были бы действительно эффективны, если бы я могла воплотить их, но мне нужно было сначала провести тест своих идей, поэтому я установила в своей комнате Врата и вошла в них.
*Петчи, петчи*
Вчера вечером я экспериментировала с разными способами победы над големами, и было уже поздно, когда я наконец заснула, поэтому я устала и хотела еще поспать.
*Петчи, петчи*
Внизу по-прежнему было шумно, даже когда я вернулась.
*Петчи, петчи*
Разве они не устали после стольких дневных битв? Хотя этого можно ожидать от авантюристов — они должны обладать большой выносливостью.
*Петчи, петчи*
Тем не менее, действительно ли авантюристы ранга C обладают такой выносливостью?
*Петчи, петчи*
Я проснулась.
Я схватила за лапы Мишек. Они уже давно били меня по лицу.
Я чувствовала себя хорошо отдохнувшей благодаря костюму белого медведя, но всё ещё немного хотела спать. Хотя, было бы ужасно, если бы Белый вариант снимал мою сонливость, потому что я любила спать. В конце концов, сон это так хорошо.
К сожалению, сегодня я не могла спокойно спать, и мне пришлось встать.
[Доброе утро, Укачивающий медведь, Обнимающий медведь.]
Я вытянула спину, а затем погладила Мишек.
Я хотела спать, но мне нужно было работать. Работа в 15 лет... Неужели этот мир так испортил меня?
Я вылезла из постели и переоделась в костюм черного медведя перед тем, как пойти в столовую.
Ух, вся комната воняла алкоголем.
[О, Медведь Мисси, а ты рано, хах.]
Сказала трактирщица, выходя из кухни.
[Доброе утро. Воняет алкоголем, не так ли?]
Ответила я, зажимая нос рукой.
[Кажется, эти идиоты продолжали пить до утра. Я оставила мужа разбираться с этим и пошла спать. У него получилось лечь спать только утром — кажется, он составлял им компанию до конца.]
[А твой муж?]
[Спит. На этот раз я простила его, но если он сделает это снова, мне нужно будет его наказать.] (TL: интересно даже, как ;) )
Трактирщица засмеялась и открыла окно, впуская приятный утренний ветерок в комнату.
[Скоро проветрится, поэтому, пожалуйста, подождите немного. Чтобы не затягивать, я приготовлю вам хороший завтрак, так что, пожалуйста, сядьте и подождите немного.]
Я села и зевнула.
Было еще рано, поэтому в столовой была только я.
Помимо авантюристов, были также купцы, которые приходили покупать руду, останавливаясь в гостинице. Однако, поскольку здесь никого не было, я могла спокойно ждать завтрака, и никто не пытался со мной заговорить.
Со временем воздух постепенно изменился, и запах алкоголя исчез, когда трактирщица принесла мне завтрак.
[Ну вот. Извините, что заставила вас ждать.]
[Большое спасибо.]
[Чем будете сегодня заниматься? Я слышала, что вы авантюристка, Медведь Мисси, но я не думаю, что остальные проснутся в ближайшее время.]
[Хм, думаю, я пока сама пойду вшахту.]
[Сама!?]
Громко сказала трактирщица, ошеломленная на несколько секунд.
[Ага. Я хочу сделать это быстро, чтобы все-таки вернуться.]
[«Сделать это», - говорите. Это невозможно даже для групп Джейда и Баборда!]
Ага, обычно люди не думают, что девушка в милом костюме будет сильной.
Тем не менее, она искренне беспокоилась за меня, поэтому я не возражала.
[Как трактирщица, вы были бы обеспокоены, если бы шахта оставалась в нерабочем состоянии, верно?]
[Да, конечно. Если так и будет, то сюда перестанут приходить торговцы и рудокопы.]
[Я не собираюсь делать невозможное. Я сбегу, если посчитаю, что это опасно.]
[Это обещание, хорошо? Убегай, если думаешь, что это невозможно, хорошо? К чему пришел мир, когда такая молодая девушка стала авантюристкой...]
Я поблагодарила обеспокоенную трактирщицу за обильный завтрак и направилась к шахте.
Что ж, я надеялась, что мой план, ради которого я пожертвовала своим сном, сработает.
Поскольку я уехала рано утром, улицы были более или менее пусты, и никто не пытался со мной драться.
Я вошла в туннель и, поскольку на этот раз была одна, я использовала карту медведя, чтобы не заблудиться на пути к мифриловому голему.
Вскоре появился Земляной Голем, но я разрубила его на куски магией ветра, даже не замедляясь.
Теперь, когда я была одна, в туннеле было тихо и немного одиноко, без того, чтобы Тоя-сан говорил идиотские вещи, Сеня-сан со своим острым языком, Джейд-сан давал инструкции, а Мел-сан разговаривала со мной.
Я не думала, что в туннеле будет так тихо, когда я буду одна.
Ладно, так как музыки у меня не было, а я все еще хотела чем-то себя занять, что дало бы мне чувство безопасности, я вызвала Мишек. С ними мне не было бы одиноко.
Теперь я шла вместе с Укачивающим и Обнимающим Медведями.
Это меня несколько обрадовало. Я была благодарна Богу за то, что он дал мне их в качестве призванных зверей.
Я продолжала быстро избавляться от любых земных големов, которые встречались на нашем пути, с помощью Магии Ветра.
Они все возродились, ага.
Я смогла увидеть многих из них с помощью магии обнаружения.
Но когда они воскресли?
Когда вчера мы вернулись по пути Идиотов-Рейнджеров, големов не было.
Я не знала, возродились ли они через несколько часов после поражения или все они возродились в определенное время. Что ж, несмотря ни на что, шахтеры не могли выполнять свою работу вместе с ними.
Я прорвалась сквозь этаж земных големов и спустилась на этаж к первому каменному голему.
Во время битвы я заметила, что Обнимающий и Укачивающий Медведи, казалось, хотели поучавствовать.
[Что ж, я оставлю следующих вам двоим, хорошо?]
Когда появилась следующая партия из двух каменных големов, я оставила их Обнимающему Медведю и Укачивающему Медведю — они взяли по одному и победили их настоящими медвежьими ударами.
Да, они были милыми, сильными, мягкими, теплыми и полезными во время путешествий, поэтому в каждом доме обязан был быть один.
Каменные големы уничтожались с этого момента мишками, но мы скоро спустимся на этаж Железных големов, и я не могла оставить их мишкам. Они, вероятно, смогут победить их, но они также изворотят туннель в процессе, поэтому я решила сама сразиться с Железными големами.
Судя по результатам вчерашних секретных тренировок, я легко смогу победить Железных Големов.
Что ж, если бы я не могла, мне просто пришлось бы применить грубую силу. Однако я все еще надеялась, что мой план сработает. В конце концов, я потратила свое драгоценное время на сон, чтобы придумать это.
Мы прибыли на этаж Железного Голема, и нам не потребовалось много времени, чтобы встретить Железного Голема.
Я сказала своим Медведям не двигаться и подошла к голему.
Хорошо, надеюсь это сработает...
Я создала образ в своей голове, и появился бледно-желтый свет, трескающийся и обвивающийся вокруг Перчатки Черного Медведя. Это была Магия Молнии. В конце концов, электричество было лучшим вариантом против железа.
Я надеялась, что когда я ударю голема, через него протечет электричество и разрушит магический камень внутри.
Я действительно не знала, существует ли Магия Молнии в этом мире. Этого не было в книге для начинающих, которую я купила ранее.
Электричество, наверное, даже не использовалось в этом мире. Они должны были знать о молнии, но, скорее всего, не понимали, откуда она исходит и как работает. Вот почему имело смысл, что у них не было Магии Молнии.
Ну, только я догадывалась об этом.
Итак, вчера вечером я выскользнула из гостиницы, чтобы попрактиковаться в Магии Молнии.
Поначалу мне было трудно это представить. Было много игр и аниме, где молния падала прямо с неба. Главные герои делали это, создавая образ в своей голове и вызывая такие вещи, как освещение или гром.
Однако магия в этом мире работала иначе. Мне пришлось преобразовать магию, которая была во мне, в желаемую форму, а затем бросать ее в моих врагов — я не могла просто заставить молнию падать с неба.
Вот почему я подумала о создании спирали молнии вокруг Перчатки Медведя.
Было легко превратить магию внутри меня в молнию — мне просто нужно было представить, как она обвивается вокруг Перчатки Медведя, как потрескивающий разряд.
Я пыталась заставить это электричество вылететь из своей руки, но не смогла сделать это должным образом — мой образ казался слишком зацикленным на падающей с неба молнии.
Было слишком сложно представить, как она вылетает из Перчатки Медведя, поэтому я не могла этого сделать.
Итак, я прекратила попытки, потому что была поздняя ночь, и я думала, что способность использовать магию молнии уже сама по себе хороша.
Ни Молния, ни Гром не могли выйти, но я могла бы создать Удар Медвежьей молнии.
Эта молния, которую я получила благодаря специальной тренировке, теперь обвивалась вокруг моей Медвежьей Перчатки и издавала потрескивающий звук.
Я действительно не знала, насколько она сильна — она может лишь немного ужалить, а может быть сильнее настоящей молнии.
Я тренировалась, пока не научилась производить электричество, но еще не пробовала его против монстров.
Если бы это сработало, это могло бы стать практической магией, которую я смогла бы использовать даже в тесноте.
Я побежала на Железного Голема и ударила его легким Медвежьим Ударом, обвитым молнией. Это было больше похоже на прикосновение, чем на удар, поскольку я пробовала электричество, а не силу своих медвежьих ударов, в конце концов.
Я с громким скрипом ударила по Железному голему, мгновенно посылая электрический ток через голема.
Железный голем, который собирался ударить меня, остановился, поэтому я толкнула его легким ударом, и он упал на спину.
Он не двигался, поэтому я попыталась ударить его ногой, но он все еще не двигался.
Кажется, мой план всё-таки сработал — электричество должно было хорошо пройти через него и должным образом уничтожить магический камень внутри.
Я поместила всего Железного Голема в Инвентарь и двинулась дальше.
——Примечание автора:——
Интересно, почему
Хотя я могу правильно представить огонь, воду или лед, вытекающие из рук, но единственное изображение молнии, которое у меня есть, - это та, которая падает с неба.
Это из-за игр, в которые я играл?
Так или иначе, я решил сделать электричество, как у Nen of Kia от HunterHunter.
PS: Я был бы очень рад, если бы вы, ребята, не писали, как вы думаете, что Мифриловый Голем будет побежден в разделе комментариев. Если разберетесь, мне, автору, будет грустно.
——TL:——
Enjoyʕ•ᴥ•ʔ

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 146 Медведь-сан погружается в шахту, Часть 6: Мифриловый Голем.——
Поскольку теперь я могла легко побеждать Железных големов с помощью Магии Молнии, я без проблем двинулась вперед.
Каждый раз, когда на моем пути встречался Железный голем, я использовала Медвежий Удар Молнии.
Здорово, когда так легко, но мои Мишки, похоже, грустили, когда только шли рядом со мной и даже не получали хода.
Хотя я была счастлива, что они просто были рядом со мной.
Пожалуйста, помогите мне, когда я буду в затруднении, хорошо?
В боях всегда была вероятность, что что-то пойдет не так, поэтому я попросила их помочь мне, на всякий случай.
Они внезапно стали счастливее. Они почувствовали себя лучше от того, что я сказала?
Что ж, они бы меня спасли, даже если бы я их не спросила, правда?
Ребята, вы бы меня спасли, да?
Я погладила их по головам, и они в замешательстве склонили головы, потому что это было так внезапно, но, похоже, им все же понравилось.
По мере того, как мы продолжали идти вперед, я победила еще четырех Железных Големов без сучка и задоринки, так что у Медведей не было возможности помочь мне.
Теперь на нашем пути к Мифриловому Голему были только пять Железных Големов.
Идиоты-рейнджеры победили их вчера, но моя магия обнаружения подтвердила, что пять големов возродились.
Разве кто-то не смог бы получить постоянный запас железа, если бы мог побеждать этих пятерых каждый день? Что ж, если бы они это сделали, шахтеры потеряли бы работу и стали бы бездомными.
У этих големов были как хорошие, так и плохие стороны.
Люди, которые смогут их победить, смогут заработать много денег, но другие пострадают в ответ.
Кроме того, здесь можно было добывать больше, чем просто железо, что доставляло еще больше проблем шахтерам.
Ну, в мою работу не входило думать о горнодобывающей промышленности — эта работа была для дворян.
Моя работа заключалась в том, чтобы победить големов, появившихся в шахте. Точнее, моей задачей было победить того, кто, как мы считали, виноват во всем этом, Мифрилового Голема.
Надеюсь, убийство мифрилового голема положит конец неприятностям с големами. Если бы это не положило конец, я бы просто оставила их стране.
В любом случае, то, что я должна была сделать, не изменилось. Используя свою молнию, я победила и этих пять железных големов, затем спустилась на нижний этаж, к мифриловому голему.
Карта изменилась, и я обнаружила сигнал мифриловых големов с помощью магии обнаружения. Я очень надеялась, что это закончится после того, как я убью его.
Я продолжала двигаться вперед, пока не добралась до расщелины, где находился мифриловый голем, и не увидела повсюду следов борьбы. Было много раскрошенных камней и порезов на стенах, оставленных магией ветра.
Это всё от тех идиотов, что дрались вчера с мифриловым големом?
Вероятно, они не обратили внимания на возможный обвал, поэтому было здорово, что ничего не произошло.
Посреди этого беспорядка стоял мифриловый голем и смотрел на меня.
Значит, меня уже заметили? Ну давай-давай, нападай.
Я сказала Мишкам отступить и столкнулась с Мифриловым Големом в одиночку.
Тем не менее, я не должна здесь драться. Я не была похожа на этих идиотов-рейнджеров и не могла просто использовать сильную магию или медвежьи удары, потому что боялась обрушения туннеля.
Все, что мне было нужно, - это перенести его в место, где я могла бы использовать свои читы в полной мере, поэтому я создала Врата, достаточно большие, чтобы могли пройти даже мои Мишки. Поскольку голем был примерно того же размера, что и мои Медведи, он тоже должен через него пройти.
Хорошо, тогда мы идём туда, где сможем бороться честно и справедливо, используя все свои силы? У големов обычно была высокая защита, но поскольку они были медленными, подход грубой силы должен работать.
Когда мифриловый голем бросился на меня, его ноги издали громкие звуки «Тум-Тум», я открыла Врата рукой.
Мне казалось, что я жду, когда бык бросится на меня, но, поскольку голем был медленным, я совсем не боялась. Если бы он был таким же быстрым, как Черный Тигр, я бы испугалась и, возможно, даже нуждалась бы в красной мантии.
Я обошла приближающегося мифрилового голема, нырнула за его спину и использовала Медвежий удар, чтобы отправить его в Врата.
Я быстро вошла за ним и увидела обширную береговую линию.
Было достаточно открыто, чтобы сражаться, не сдерживаясь, и все, что было над нами, это облака в голубом небе. В отличие от шахты, это место не могло обвалиться, даже если бы я использовала свои читы.
Мы были близко к Мирире, но достаточно далеко, чтобы нас никто не видел.
Кроме того, это было то место, где я вчера практиковала Магию Молнии, поэтому я знала, что могу здесь делать что захочу.
Что ж, должны ли мы бороться для удовольствия?
Я столкнулась с мифриловым големом и увидела, что он упал от моего Медвежьего удара.
[Благодаря местности мы оба можем сражаться, не заботясь об окружении, верно?]
Сказала я, не ожидая ответа, но, как будто он меня понял, Мифриловый Голем встал и повернулся ко мне лицом.
Что ж, хотя я сказала, что мы оба, я планировала на доминирование.
Я запустила огненный шар в голема и попала, но голем принял его, как будто ничего не произошло. Магия ветра, магия земли и магия льда тоже не работали.
Разве это не было немного несправедливо?
Но не мне жаловаться.
А как насчет этого?
[Медвежий разрез!]
Я представила когти медведя и запустила магию ветра.
Голем был отправлен в полет от удара, но видимых повреждений не было.
Нет, подождите, когда мифриловый голем встал, я увидела три тонкие линии на его груди. Казалось, я смогла его повредить.
Смогу ли я победить его, если буду просто запускать эту магию в одно и то же место?
Может быть, но я уже запустила следующую магию — Огненного Медведя из моей Медвежьей Руки.
Я не верила, что смогу растопить голема, но все же попыталась бросить в него.
Голем схватил Огненного Медведя руками — это было бы концом для любого обычного монстра, но голему удалось остановить Огненного Медведя, пламя охватило его руки, прежде чем исчезнуть, не нанеся никакого ущерба.
Как и ожидалось, не сработало?
Погодите, теперь, когда я присмотрелась, кажется, он немного растаял?
Я смогу победить его, если отправлю достаточно Огненных Медведей, но я не смогла бы получить его мифрил, если бы расплавила его, поэтому я отложила эту идею.
Что ж, я не верила, что это сработает, но как насчет Магии Молнии, которую я изучила вчера?
Я собрала молнию вокруг Руки Медведя и поразила медленно приближающегося мифрилового голема Ударом молнии Медведя. Мифриловый Голем был отправлен в полет Медвежьим Ударом, но электричество, похоже, не повлияло на него.
Хм, это действительно не сработало, как я ожидала.
Атака была с одной стороны, но мог ли мифриловый голем сделать что-то ещё, кроме как попытаться сбить меня с ног?
Что ж, на самом деле я не должна была называть попадание в эти огромные руки чем-то безопасным, но я могла сбежать в тот момент, когда они приблизились, так что в каком-то смысле это было похоже на то, как если бы я атаковала какой-то неразрушимый манекен, который можно найти в играх.
Я проверила все, что хотела, так что пора было положить этому конец.
Я собрала магическую силу в «Медвежьей руке» и атаковала мифрилового голема. Подойдя достаточно близко, я применила магию ветра и ударила его снизу медвежьим апперкотом.
Магия ветра в сочетании с медвежьим апперкотом отправила мифрилового голема высоко в небо.
Он поднялся на тысячу метров или, по крайней мере, так мне показалось, поскольку я не могла узнать, насколько высоко он на самом деле взлетел.
У меня не было особой силы, которая позволяла бы мне узнать, насколько высоко летит самолет или насколько высок небоскреб.
Что ж, я знала, что нет ничего, что не сломалось бы при падении с такой высоты.
Несмотря на то, что он был сделан из мифрила, учитывая вес голема, расстояние падения и скорость, он не должен был выйти невредимым, особенно когда он также вращался при падении.
Произошло ли это из-за того, что я немного повернула свой медвежий апперкот?
Мифриловый голем с громким ударом врезался в землю, вызвав небольшое землетрясение.
Этого должно быть достаточно, чтобы победить его, верно?
Как раз в тот момент, когда я подумала об этом, мифриловый голем попытался подняться, как какой-то сломанный робот.
Он все еще мог двигаться после падения с такой высоты, да. Насколько это может быть сложно?
Магический камень должен был быть уничтожен от такого удара.
Тем не менее, хотя ему удалось встать, он был в очень плохой форме.
Одна из его рук была разрушена, а голова изогнута под странным углом. Все его тело было сломано во многих местах от жесткого приземления, и я даже увидела волшебный камень среди трещин, где я впервые ударила его своей магией ветра.
Что ж, уничтожение волшебного камня должно закончить это.
Я побежала к теперь еще более медленному мифриловому голему и послала Медвежий Удар молнии в его магический камень — электричество прошло через трещины и разрушило камень, заставив голема полностью остановиться.
Было бы здорово, если бы големы перестали появляться в шахте сейчас.
Когда мой бой закончился, подошли мои Мишки, по-видимому, беспокоясь за меня.
[Я в порядке.]
Я погладила их по головам и поместила мифрилового голема в медвежий ящик.
Я убила его ужасным образом, но у меня не было другого выхода. Ну, я хотела сделать из него оружие и разделочный нож, так что особых проблем не было.
Надежно убрав голема, я вернулась в шахту через Врата.
Затем я убрала их, но мне также пришлось бы убрать другие Врата, даже если они были в месте, куда никто не ходил.
Я должна была пойти туда сегодня вечером или завтра.
Поскольку я вернулась в шахту, я огляделась.
В играх в комнате с боссом всегда что-то было...
Сокровище, или нечто дорогое, или что-то еще, что заставляло големов возрождаться.
Также может быть потайная комната, поэтому я осмотрела каждую стену, чтобы проверить.
Ничего нету...
Хотя я была уверена, что будет хоть что-то...
Что ж, тут ничего не поделаешь, так что мне нужно просто вернуться. Когда я повернулась, чтобы уйти, я увидела, как Мишки роют яму.
[Что такое?]
Я спросила и подошла к ним.
Они копали на том месте, где раньше стоял Мифриловый Голем.
Я не думала об этой возможности. Возможно, он что-то защищал.
Я посмотрела на дыру, проделанную моими Медведями, и увидела два тускло сияющих камня.
[Что это такое?]
Я спросила медведей, но они только покачали головами.
Вы двое это откопали, верно? Почему вы тогда не знаете? Ворчала я про себя.
Я вынула камни из ямы и заметила, что они были размером с мой кулак.
Я осмотрела их, но, поскольку я не была кузнецом или рудным маньяком, у меня не было возможности знать, что это были за камни. Это могут быть обычные камни или особенные.
Вот где могут проявиться мои навыки медведя.
Я использовала Наблюдательные глаза медведя.
Bearmonite, загадочная руда. (TL: думаю, Медверуда будет норм)
Это все, я узнала.
Что еще более важно, что с названием...
Надо мной издевались?!
Должно быть, бог, который привел меня в этот мир, назвал его так, верно?
Руда с таким названием. Она ведь не распространилась по всему миру, правда?
Подождите, что-то было об этом в письме, которое я получила от бога, когда пришла сюда.
[Есть и другие подарки, так что постарайся их найти, хорошо?]
Была ли эта руда одним из них?
Тем не менее, даже если это так, не мог ли он что-нибудь сделать со своим ужасным чувством наименования?
Кроме того, как я должна была использовать эту загадочную руду?
Знаете, в игре всегда были подсказки!
Я ничего не могла сделать, пожаловавшись, поэтому поблагодарила Мишек за то, что они нашли его, погладив по головам.
Интересно, сколько раз я гладила их по головам. Что ж, это был мой способ поблагодарить их, поэтому я продолжала делать это столько, сколько захочу, или пока Медведям это не перестанет нравиться.
Хотя сейчас они выглядели вполне счастливыми.
——Примечание автора:——
Я думал о Bearmonite с тех пор, как решил выбросить Меч Королей Гоблинов.
Сначала я подумал о том, чтобы заставить ее найти его после раскопок в Царстве Гномов, но похоже, что пройдет некоторое время, прежде чем она туда пойдет, поэтому я сделал это сейчас.
Кроме того, я планировал превратить его в оружие раньше, но сейчас не уверен.
PS: Истории без диалогов - это боль. Авторы, которые обычно продвигают рассказ в разговоре, действительно испытывают проблемы, когда их нет.
Но это не значит, что я заставлю говорить «Укачивающего медведя» и «Обнимающего медведя».

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 147 Медведь-сан покидает шахту——
Я решила перестать думать о двух только что добытых камнях и вернулась на верхние этажи шахты.
Медверуда?
Бесполезно было думать о том, чего я не понимала, тем более это не было чем-то таким важным.
Поднявшись на следующий этаж, я использовала магию обнаружения, чтобы проверить, появились ли големы.
Хм, они здесь...
Големы не перестали двигаться с побежденным боссом, хах. Что ж, возможно также, что они вообще не имели отношения к Мифриловому Голему. Однако я была бы обеспокоена, если бы это было так.
Несмотря на то, что это было хлопотно, я должна была победить каждого голема, который был здесь, и посмотреть, что произойдет далее.
В конце-концов, они могут не возродиться.
Тем не менее, делать это самой было бы очень проблематично.
Как только я подумала о том, чтобы попросить группу Джейд-сана помочь мне, мои Мишки подтолкнули меня.
[Вы хотите мне помочь?]
Они тихо плакали.
[Спасибо вам.]
Я обняла их и поблагодарила.
Что ж, тогда я позабочусь о Железных Големах, но оставлю Каменных и Земных Големов вам двоим, хорошо?
Медведи кивнули и побежали по туннелю.
Вы пойдёте вдвоём по своему туннелю, хорошо?
Я получила в ответ только *Кууун* издалека.
О верхних этажах собирались позаботиться Укачивающий и Обнимающий Медведи, так что мне оставались только Железные Големы.
Рудник не сильно разветвлялся, так что это не займет много времени.
Я все еще использовала магию обнаружения, чтобы решить, по какому пути идти, прежде чем уйти.
Однажды я пересеклась с Медведями, и они, похоже, правильно избавлялись от големов.
Когда я закончила разбираться с Железными големами, я решила им помочь, но все сигналы големов уже пропали.
Я направилась ко входу и обнаружила, что мои Мишки уже ждут меня, счастливо сидя рядом.
Да, они быстро с ними справились.
[Спасибо за тяжелую работу, Укачивающий мишка, Обнимающий мишка.]
Я поблагодарила их и вернула в перчатки.
Как я и ожидала, необходимость убрать всех големов после победы над мифриловым големом сильно утомила меня. Я хотела поскорее вернуться в гостиницу и поспать.
На обратном пути я заметила, что некоторые люди смотрят на меня с любопытством, но я решила не обращать на них внимания, а когда добралась до гостиницы, Идиоты Рейнджеры и группа Джейд-сана уже были там.
[Юна, ты поздно.]
[Я думала, с тобой все будет в порядке, Юна-чан, но ты заставила всех нас волноваться, вернувшись так поздно.]
[Ну, это потому, что я должна был очистить шахту, понимаете.]
Было поздно, когда я кончила с големами.
[Побеждать их бесполезно, ведь завтра они все равно воскреснут.]
Прямо сказала Сеня-сан.
[Насчет этого, Джейд-сан, могу я попросить тебя сделать что-нибудь для меня?]
[Что ты хочешь?]
[Я победила всех големов, включая голема на нижнем этаже, так что не могли бы вы проверить завтра, возродятся они или нет?]
[Хорошо...Погоди, что ты сказала?!]
[Я победила всех големов, включая голема на нижнем этаже, так что...]
[Юна-чан, ты шутишь, да?]
[Нет, я действительно победила его, но я не знаю, возродится он или нет.]
[Я не узнаю, по крайней мере, до завтра.]
[Эй, питомец, перестань врать! Ты говоришь нам, что такое домашнее животное, как ты, победило голема, которого мы впятером не смогли? Не шути так.]
Идиот Красный подошел к нам с пивом в руке. Слушал ли он наш разговор?
Пока я чистила шахту, я еще немного поэкспериментировала с магией молний, и, чтобы увидеть результаты моей тренировки, я ударила его легким ударом молнии Медведя.
[Угья!]
Красный Идиот издал странный голос и упал.
[Баборд?!]
Друзья Баборда быстро подбежали к его телу.
Его позвали по имени, но он не ответил.
Он просто потерял сознание и был еще жив, верно?
Хм, неужели я сделала его слишком сильным? Кажется, мне нужно было попрактиковаться еще.
Что ж, для него это была как раз подходящая сила, поскольку он продолжал издеваться надо мной и называл меня домашним животным.
Я решила пока попытаться их обмануть.
[Разве он не упал в обморок, потому что слишком много выпил?]
Сказала я и указала на пиво, разлившееся по полу.
К счастью, он выпил большую часть этого напитка, поэтому пол минимально пострадал.
[Нет никакого способа, чтобы Баборд опьянел от такого количества.]
[Хотя, он спит.]
Все они считали, что я что-то сделала, но у них не было доказательств, они даже не знали, что произошло.
Друзья Красного Идиота больше ничего не сказали и отнесли его большое тело в свою комнату, поэтому я села и попросила поесть.
[Юна-чан, ты правда ничего не сделала сейчас?]
Я наклонила голову, как будто не понимая, о чем меня спрашивают.
[Да, Юна-чан, ты ничего не сделала, верно? Баборд потерял сознание только потому, что был пьян, верно?]
Мел-сан кивала сама себе.
[Итак, Юна, то что ты сказал до этого — правда?]
[До?]
[О големе.]
[А, ты об этом, да. Я победила всех големов, включая голема на последнем этаже, так что, если он не возродится, мы выполнили задание. Верите вы мне или нет - решать вам.]
[Ты ведь говоришь правду?]
[Юна была быстрее нас, хех.]
[*Быстрее нас*, ты сказал, хотя ты даже не планировал победить его.]
[По правде говоря, вчера мы поладили во время пьянки с группой Баборда. Мы решили победить голема вместе, так как было бы лучше разделить награду, чем позволить стране получить ее.]
[Мы тоже решили сегодня отдохнуть, а завтра выдвинуться.]
[Но я была тем, кто убил его, хах.]
Я ничего не знала об их сделке.
Разве они не отказались от идеи победить его?
[В любом случае, ты хорошо постаралась, победив его в одиночку.]
Хех, в конце концов, есть другой способ сделать это.
[Эххх, как бы мне хотелось увидеть твой бой, Юна-чан]
Если бы ты был со мной, я бы не воспользовалась Вратами.
[Юна, извини, но не могла бы ты показать нам голема? Он ведь у тебя с собой, правда?]
Хм, даже если они увидят его вблизи, они не поймут, что это мифрил, верно?
Поскольку у меня не было реального выбора, я вышла на улицу и вытащила мифрилового голема.
[Ого, он в ужасном состоянии.]
[Как ты смогла привести голема, которого не смогла победить даже группа Баборда, в такое ужасное состояние?]
[Сила медведя невероятна...]
[Даже если её сила невероятна, может ли она действительно привести его в такое ужасное состояние?]
Когда Джейд-сан попытался осмотреть голема более подробно, я услышала, как трактирщик зовет меня из гостиницы. Кажется моя еда была готова.
Я ответила трактирщику и убрала мифрилового голема. Поскольку я не хотела, чтобы они слишком внимательно его осматривали, очень идеальный момент.
Я вошла в гостиницу, довольная таким исходом.
[Юна, победившая этого голема, могла повлиять на других големов.]
[Ты прав. Мы должны проверить это завтра.]
[Мы все равно планировали пойти в шахту с группой Баборда.]
[Ага. Если какие-то големы все еще появляются, мы можем просто отправиться прямо туда, где был мифриловый голем, или обыскать туннели, если они не появятся.]
После трапезы я вернулась в свою комнату и подумала о том, чтобы сходить туда, где я сражалась с Мифриловым Големом.
Хотя люди туда не ходили, я действительно не хотела оставлять там Врата.
Я устала и хотела спать, но если завтра днем пойду в Мириру, меня могут увидеть, и это будет неприятно.
У меня не было другого выбора, кроме как пойти сейчас же.
Я могла бы сделать это и завтра вечером, но что-то может случиться в промежутке.
Поскольку у меня не было другого выбора, я установила Врата и переехала в Медвежий Дом в Мирире. Я выглянула наружу, и было уже темно, а это означало, что мне будет легче двигаться незаметно.
Также было здорово, что моя одежда была черной! Хотя это был костюм медведя.
Я выскочила и исчезла в темноте, как будто я была каким-то убийцей.
Как и в прошлый раз, я уехала из города, в таких случаях было действительно целесообразно иметь Медвежий дом на окраине города. Если бы он находился в центре, мне было бы трудно двигаться незамеченной даже ночью.
Когда я была достаточно далеко от города, я вызвала Обнимающего Медведя и направилась к Вратам. Я убрала Врата и как можно быстрее вернулась в Мириру, затем перешла обратно в гостиницу, переоделась в Белого Медведя и нырнула в постель.
Конечно, когда я спала, со мной были Мишки.
На следующий день группа Идиотов Рейнджеров и Джейд-сан отправилась в шахту.
Я солгала, что все еще уставшая от вчерашнего дня, чтобы остаться дома.
Кстати, Красный Идиот вообще не помнил, что произошло вчера. Он действительно считал, что заснул, потому что, похоже, слишком много пил. Да, было здорово, что он был идиотом.
Я позавтракала и сразу заснула.
Вчера я старалась изо всех сил, так что сегодня мне нужно расслабиться, разве нет?
Я была уверена, что последние несколько дней Фина наслаждается столицей, так что все в порядке, правда?
Я попросила Элеонору-сан отвезти Фину в замок. В последний раз мы не могли осмотреть замок с тех пор, как были пойманы принцессой Флорой. Я очень надеялась, что ей понравилась экскурсия по замку.
Ну, когда я позвонила ей по телефону, казалось, она развлекалась, носила красивую одежду и спала в роскошной спальне.
Элеонора-сан также должным образом показала ей замок, и она даже имела честь пообедать с принцессой Флорой и королем, так что экскурсия по замку была отличной идеей.
Я также попросила Шию показать ей столицу, так как мы были здесь во время дня рождения короля в прошлый раз, и обычная столица вызывала другое ощущение, так что ей должно быть весело.
В конце концов, я беспокоила Фину.
Ей нужно было в полной мере наслаждаться.
Я проснулась к обеду, и пока я ела, авантюристы вернулись.
[Вы, ребята, быстро вернулись.]
Сказала я и набрала ложку супа.
[Да, мы не смогли найти никаких големов, поэтому мы просто бродили по шахте.]
[Я не мог поверить своим глазам. Не было ни одного голема, хотя раньше их было много.]
Я не знала, было ли это из-за убийства Мифрилового Голема или из-за того, что я забрала медверуду, но казалось, что големы больше не возрождались.
[Действительно ли эта зверушка победила голема в одиночку?]
Сказал Идиот, глядя на меня.
Должна ли я снова ударить его электрическим током?
[Вы удостоверились, что там нет ни одного голема, верно?]
[Да, но чтобы победить голема, которого мы пятеро не смогли победить...]
[Мы рассказали вам много всего, что Юна делала раньше, верно?]
[Как она победила Тигровых Волков, Черную Змею, Короля гоблинов в одиночку?]
[Ну, обычно вы бы в такое не поверили, правда?]
Мел-сан, похоже, была согласна с логикой Красного идиота.
Я огляделась и увидела, что это была не только Мел-сан — все кивали.
Ну, это не имеет значения, разве нет?
[Ладно, значит ли это, что запрос выполнен?]
Я бы вернулась сегодня, если бы это было так.
[Мы должны сначала доложить ответственному за рудник и посоветоваться с ним, что делать дальше.]
Блин, точно, там должен быть кто-то, кто отвечает за рудник. Я совершенно забыла, что они могут существовать.
Тем не менее, сообщать им, вызовет некоторое страдание.
[Юна, ты пойдешь с нами доложить?]
[Похоже, это будет сложно, поэтому я оставлю это тебе, Джейд-сан.]
Я пыталась скинуть на него всё, потому что мне было нечего терять.
[Ты что... ну ладно, если это всего лишь отчет, мы сможем это сделать. Ты тоже приходи, Баборд.]
Ох! Я действительно должна просить других делать что-то для меня чаще!
Я была очень благодарна Джейд-сану за это.
[Почему я тоже...]
[Если ты пойдешь с нами, отчет будет более достоверным, верно?]
[Вам просто нужно взять то животное, которые победило его тогда, разве нет?]
[Ты действительно поверишь мне, если я скажу, что кто-то вроде Юны выполнил такой запрос?]
Идиот Красный посмотрел на меня.
[Я бы не стал]
[И поэтому ты тоже должен пойти.]
[Думаю, тут ничего не поделаешь.]
Они меня как-то оскорбляли?
Это было не просто мое воображение, правда?
Что ж, они собирались составить за меня неприятный отчет, так что на этот раз я должна их простить.
Группа Джейд-сана и Рейнджеры-идиоты направились к человеку, ответственному за рудник, поэтому я вызвала Мишек и снова вздремнула.
Я немного поспала, а потом на улице стало шумно. Я открыла окно, чтобы проверить, и увидела группу Джейд-сана и Рейнджеров-идиотов в окружении жителей, которые благодарили их.
У группы Джейд-сана были обеспокоенные лица, в то время как Рейнджеры-идиоты махали руками.
Затем группе Джейд-сана каким-то образом удалось сбежать в таверну без того, чтобы жители следовали за ними.
Подумав, что что-то случилось, я спустилась в столовую на первом этаже.
[Что-то случилось?]
[Юна...]
[Понимаешь, они считают, что это мы победили големов в шахте.]
Затем группа Джейд-сана приступила к объяснению.
Этим утром жители первыми заметили девятерых из них по пути к руднику.
Они видели их на обратном пути.
Затем они увидели, как они отчитываются перед ответственным за рудник.
Они даже видели, как этот человек благодарил их.
Весть о уничтожении големов быстро распространилась.
Ага, я поняла всю историю.
[Вот почему теперь они считают, что именно мы победили големов.]
[Не говоря уже об этом идиоте, машущем рукой...]
[Заткнись, я помахал, потому что нас благодарили!]
[Мы пытались объяснить, что это сделала Юна-чан, но...]
[Никто даже не пытался слушать.]
[Мы сожалеем.]
Джейд-сан извинился с поклоном.
Хм, получилось неплохо, правда?
Я не хотела, чтобы меня окружали, как их, и я тоже не хотела быть знаменитой, поэтому передо мной не за что было извиняться.
Хотя я все еще хотела быть той, кому приписывают покорение в гильдии, поэтому я попросила их об этом.
[Конечно я доложу, что это была ты. Баборд, ты тоже не против, верно?]
[Конечно. Я бы не опустился так низко, чтобы забирать достижения у других.]
[Ты так говоришь, но ведь ранее махал рукой, не так ли?]
[Я помахал, потому что они выкрикивали мое имя!]
Что ж, на этом запрос должен быть закончен, но так как было уже поздно, я решила вернуться завтра. В конце концов, Фина меня ждала.
Я поделилась своими планами с остальными.
[По поводу этого, понимаешь... было решено, что нам следует подождать еще немного.]
[?]
[Это первый раз, когда големы не ожили за ночь, поэтому мы не знаем, будет ли это так же завтра или послезавтра, верно?]
[Так что... было решено, что мы останемся здесь еще на десять дней.]
[Что?]
Я не могла оставаться здесь десять дней.
[Ты шутишь, что ли?]
[Но ты можешь вернуться, Юна.]
Я была рада это услышать — я не могла просто оставить Фину ещё на десять дней под присмотром Элеоноры.
[Так как мы останемся здесь, не могла бы ты пойти в гильдию искателей приключений и сообщить об этом?]
[Но что вы будете делать, если голем снова появится?]
[Ничего. Мы оставим это стране. Если эти големы продолжат оживать, даже когда мы будем побеждать их, наши руки опустятся.]
Джейд-сан подкрепил свое заявление, подняв руки вверх.
[Хорошо, тогда я вернусь в столицу завтра.]
——Примечание автора:——
Думаю скоро написать второй том книги.
Я не перестану публиковать сообщения, но обновления, вероятно, будут приходить каждые три дня, а не два. Надеюсь, вы понимаете это.
Это заставляет меня вспомнить, когда я старался обновлять каждые два дня, чтобы вы не узнали о первом томе. Я тогда чуть не сошел с ума.
——TL:——
Думаю, глава раз в 2-3 дня будет нормально для моего режима. Сегодня ещё одну выложу.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 148 Медведь-сан возвращается в столицу——
Попеременно катаясь на Укачивающим и Обнимающим Мишках, мне удалось добраться до столицы.
У ворот было немного людей, поэтому я смогла войти в город, не заставляя себя долго ждать. Я прибыла в идеальное время или как?
Зайдя внутрь, я направилась прямо в Гильдию Авантюристов, чтобы сделать свой отчет, и как только я вошла, взгляды искателей приключений повернулись в мою сторону, прежде чем быстро исчезнуть прочь.
Я на мгновение задумалась, почему, но сразу вспомнила, что я сделала в последний раз, когда была здесь.
Ну, они не дрались со мной, разве это не нормально?
Я подошла к открытой стойке и попросила гильдмастера Сеню-сан, и администратор поспешила ей позвонить. Знала ли она, кто я?
[Юна-чан!]
Сеня-сан поздоровалась со мной, выйдя из задней двери.
[Я вернулась.]
Сказала я и поприветствовала ее, подняв свою перчатку.
Я подумала, собираемся ли мы поговорить прямо здесь, но она отвела меня в свою комнату, где мы сели и нам принесли напитки.
Мне казалось, что со мной обращались как с президентом какой-то компании.
[Итак, как все прошло?]
Я решила сказать ей, что големы не возродились после того, как я победила голема на нижнем этаже, и что группа Джейд-сана осталась, чтобы убедиться, что они непоявятся позже.
[Вы можете спросить у Джейд-сана более подробную информацию.]
[Хорошо. Если големы действительно перестанут оживать, нам не придется отправлять солдат. Ты действительно спасла нас, спасибо.]
[Однако мы еще не знаем наверняка.]
[Судя по тому, что ты мне сказала, все должно быть в порядке. Големы всегда оживали за ночь, но теперь они не оживали. Мне все еще нужно дождаться отчета Джейда, поэтому до этого момента запрос не будет выполнен. Тебя устраивает?]
[Ага. Могу ли я вернуться в Кримонию?]
[Да, это нормально.]
[Тогда я пойду.]
В конце-концов, мне нужно было забрать Фину как можно быстрее.
Я попыталась встать, но Сеня-сан меня остановила.
[Оставив задание в стороне, почему бы тебе не начать жить в столице, а не в Кримонии, Юна-чан? Было бы здорово, если бы ты это сделала.]
Внезапно предложила она.
[Я пока не планирую этого делать.]
За время, которое я провела здесь, в Кримонии стало легко жить.
Люди перестали пялиться, и авантюристы перестали драться со мной.
Не говоря уже о том, что у меня там были свои магазины, так что жить в столице не было смысла. Напротив, моя нагрузка здесь, вероятно, увеличится, а мне бы этого не хотелось. Еще у меня были Врата, которые позволяли легко добраться до столицы, поэтому переезжать сюда действительно не было смысла.
[Я понимаю, это действительно прискорбно.]
[Я все равно буду иногда приходить сюда поиграть.]
[У меня может быть к тебе просьба, когда ты это сделаешь, поэтому, пожалуйста, заглядывай сюда, хорошо?]
После этого она наконец отпустила меня, и я отправилась в особняк Элеоноры-сан, где меня встретила Фина, бегущая ко мне в красивой одежде.
[Я вернулась, Фина.]
[Старшая сестра Юна!]
Она прижалась к моей талии.
У меня был большой живот, поэтому я смогла как следует ее поймать. Кстати, я не имела в виду, что мой настоящий живот был большим. Я имела в виду, что живот костюма был большим.
[Фина, на тебе и правда симпатичная одежда, хех.]
Одежда так шла ей, что ее можно было рассматривать только как девушку с высоким статусом.
[Старшая сестра Юна, я не хочу слышать это от тебя, когда ты носишь этот милый костюм! И это не так, как будто я ношу их, потому что хочу. Элеонора-сама заставила меня надеть их!]
Она сказала, что мой костюм медведя был симпатичным, но он полностью отличался от ее одежды.
Между привлекательностью костюма и привлекательностью красивой одежды была большая разница. Знаете, любая девушка была бы счастливее, если бы она выглядела мило в красивой одежде, чем в костюме.
Однако я была рада видеть, что Фина здорова.
В конце концов, было бы трудно встретиться с Теруминой-сан, если бы с ней что-то случилось.
[Юна-чан, с возвращением. Вы закончили с шахтой?]
Элеонора-сан вышла из особняка.
[Более или менее. Им просто нужно подождать и посмотреть, есть ли шанс, что големы все еще возрождаются, поэтому я решила вернуться.]
[Вы, должно быть, много работали, верно? Сегодня я приготовлю вкусный ужин, так что, пожалуйста, откушайте с нами.]
Я хотела принять ванну перед ужином, поэтому использовала это время, чтобы поговорить с Финой, пока мы вместе купались. (TL: блинб, сюда бы картинки...эх...)
[Фина, тебе понравилась столица, пока меня не было?]
Спросила я Фину, моя ей спину, но она не ответила.
А? Разве ей не понравилось?
[Вы ведь ходили посмотреть замок? А также гуляли по столице.]
[Элеонора-сама заставила меня носить красивую одежду, поэтому у меня заболел живот, когда я изо всех сил старалась не пачкать ее.]
[Ааа, понятно.]
[Это не смешно! Знаешь, она даже привела меня в замок в этой одежде!]
[Но ведь ты смогла осмотреть замок?]
[Да, Элеонора-сан показала мне весь замок — мне даже удалось увидеть красивый сад.]
Ах, теперь, когда она упомянула об этом, я также вспомнила, что видела сад — в нём было много красиво распускающихся цветов.
[Но потом в сад пришел Король-сама, и я действительно не помню, что произошло после этого.]
Разве не может девушка успокоиться, глядя на цветы.
[Из-за его внешнего вида я даже не могу вспомнить вкус еды, которую ты приготовила, старшая сестра Юна. Мне жаль.]
[Все в порядке, я могу сделать её снова. Тем не менее, мне придется как следует отчитать этого короля]
[Старшая сестра Юна?]
Каждый раз, когда я приходила в замок, он всегда искал меня. Выполнял ли он свою работу, как король?
[Я скажу ему, чтобы он больше не приближался к тебе, чтобы мы могли осмотреть замок, и он не разрушит атмосферу в следующий раз, хорошо?]
[Не говори этого!]
Голос Фины эхом разнесся по ванной.
Почему она рассердилась?
Когда мы вышли из ванны, нас уже ждали Элеонора-сан и Шия, которая уже вернулась из академии.
[Аха, ты уже в одежде белого медведя?]
[В конце концов, я пойду спать сразу после еды.]
Меня пригласили переночевать в доме Элеонора-сан, так что так было проще.
[Юна-сан, были ли сильны големы?]
Шия хотела услышать о том, что произошло в шахте.
[Не уверена, были они сильны или нет, но бороться с ними в туннелях было сложно.]
[Потому что вы были под землёй?]
[Да, в конце концов, я не хотела разрушать стены, используя слишком много силы. У других авантюристов, пришедших поработить их, тоже была такая же проблема.]
[Так как же тогда вы их победили?]
[Мне помогли мои Мишки.]
На самом деле я не лгала, они помогли мне с Земляными и Каменными Големами.
[Точно, Шия, спасибо за заботу о Фине.]
[Фина хорошая девочка, так что проблем не было.]
[Это неправда, я доставила вам массу неприятностей.]
Фина отрицала это, но Шия только приятно улыбнулась.
Что ж, я была счастлива, что они поладили.
Пока мы ели, я проинформировала Элеонору-сан о том, что произошло на руднике, в основном говоря о группе Джейд-сана, чтобы я не выделялась.
Я, конечно, не упомянула магию молнии и Врата.
Я обманула их, сделав свои бои размытыми.
[Юна-сан, мы одного возраста, но вы просто невероятны.]
[Шия, ты благородная, так что тебе действительно не нужно быть сильной, разве нет?]
[Я обучаюсь, потому что хочу быть сильной.]
[Я позволю тебе это сделать, но не забывай, что тебе разрешено идти только в ближайший лес для новичков.]
[Да, не забуду, мама.]
Шия послушно согласилась с матерью.
Мы закончили восхитительную трапезу, и когда я подумала о том, чтобы лечь спать в предоставленной мне комнате, Элеонора-сан остановила меня.
[Юна-чан, подожди, пожалуйста.]
[Что?]
[Ты собираешься завтра вернуться в Кримонию, верно?]
[Да, я планирую это сделать. Родители Фины будут волноваться, если я все-таки не верну ее в ближайшее время.]
Когда я сказала это, Элеонора-сан подала знак Суририне-сан, которая затем вышла из комнаты.
[Ч-что такое?]
[Мне нужно выдать тебе награду за задание.]
[Я получу награду в Гильдии искателей приключений Кримонии через десять дней, когда они будут уверены, что оно действительно закончено.]
[Я не об этом. Ты забыла? Я обещала тебе мифриловый нож.]
Она была права, она обещала это, но поскольку я уже получила мифрил, мне он больше не нужен.
[Неужели теперь он тебе не нужен?]
Она что, экстрасенс?!
Суририна-сан быстро вернулась с чем-то, завернутым в ткань, и отдала это Элеоноре-сан, которая развернула ткань, чтобы показать украшенное тантоу, и подарила мне.
(TL: Тантоу - это традиционный японский кинжал с орнаментом.)
[Юна-чан, держи.]
Тантоу имел очень подробную гравировку и казался очень дорогим.
Мое сознание говорило мне не принимать это.
[Что это? Такой красивый тантоу?]
[Это нож, который я тебе обещала.]
Элеонора-сан вытащила тантоу из ножен.
Он действительно был красивым.
[Это ведь не для разделки, правда?]
[Да все верно.]
[Его также не используют для боевых действий, верно?]
[Это так, но он сделан из мифрила и очень острый.]
Это было похоже на то, что женщина носит с собой для самозащиты, но у меня было ощущение, что это что-то другое.
[Я не хочу этого.]
[Почему? Знаешь, это твоя награда.]
[Кажется, это уловка]
Чувство опасности медведя сработало, хотя такого умения не было.
[Никакого трюка, понятно? Не волнуйся, ты можешь это принять.]
Сказала Элеонора-сан с пугающей улыбкой.
Я не могу проиграть здесь!
[Я вежливо отказываюсь.]
[Боже, твоя интуиция на высшем уровне]
Сказала Элеонора-сан и надула губы.
[Как я и думала, в этом есть хитрость, верно?]
[Это не совсем что-то существенное. На этом тантоу изображен герб Форшроузов(TL: я забыл как их фамилия пишется >_<). Вы можете выйти практически из любой плохой ситуации, просто показав ее.]
Итак, это было похоже на печать Комон-сама.
(TL: в своем телешоу Комон-сама - популярный судья, который переодевается и выходит ловить плохих парней вместе со своими последователями. Когда он кого-то задерживает, его последователи показывают его печать виновному, а виновный съеживается. просто увидев её.)
[Почему мне?]
[Я имею ввиду, Юна-чан, ты часто попадаешь в неприятности, не так ли?]
Она была права, поэтому я не могла этого отрицать.
Я попала в разные неприятности из-за своего костюма медведя.
[Но неужели только из-за этого?]
[Честно говоря, моим настоящим мотивом дать тебе тантоу было то, что я хотела дать знать другим дворянам, что мы с тобой вовлечённые стороны.]
[Вовлеченные стороны?]
[Было бы плохо, если бы люди, знающие о твоей силе, пытались злоупотребить тобой, поэтому тантоу - это доказательство, что за тобой стоит семья Форшроуз.]
Казалось, она хотела дать мне танто для моего же блага.
[Ты можешь использовать его как захочешь.]
[Я не буду его использовать.]
Здесь можно было использовать хорошую поговорку: в этом мире нет ничего бесплатного.
Если бы я продолжала пользоваться гербом все время, а потом меня внезапно попросили бы о компенсации, я бы не хотела рисковать.
[Ты знаешь, что можешь использовать его для покупки земли в торговой гильдии без рекомендательного письма?]
Ух...
[Если у тебя возникнут проблемы с какой-нибудь идиотской знатью, герб заставит их уйти.]
Ух...
[Тем не менее, это не сработает, если ты покажешь это людям, которые не знают о нашей семье. Однако в большинстве случаев это может пригодиться.]
Элеонора-сан снова предложила танто.
[Знаешь, я могла сделать что-нибудь плохое, используя этот тантоу, который представляет твою семью.]
[Уфуфу, Юна-чан, ты действительно время от времени говоришь смешные вещи.]
Это действительно повод для смеха?
[В каком мире будет девочка, у которой под опекой детский дом, которая пошла убивать Черную гадюку в одиночку ради обеспокоенного мальчика, которая вырыла для всех туннель и даже не попросила компенсации, и которая пошла победить армию монстров, чтобы защитить отца девочки, которая при всём вышесказанном, сделает что-нибудь плохое?]
Сказала Элеонора-сан, одновременно ткнув меня в щеку.
[Знаешь, я могла бы тайно плести интриги и ждать подходящего момента.]
[Хм, тогда мне стоит спросить эту девушку?]
Элеонора-сан посмотрела на Фину.
[Фина-чан, Юна-чан плохой человек?]
[Старшая сестра Юна - действительно добрый человек. Если бы ее не было рядом, мы с мамой были бы мертвы, а дети из приюта не были бы счастливы, как сейчас. Я слышала, что она не просила денег, когда убила Черную гадюку и когда помогала в Мирире. Старшая сестра Юна сильная и добрая — она никогда не будет делать плохих вещей.]
Элеонора-сан кивнула.
[Фина, я поняла, ты можешь остановиться. Я смущаюсь...]
[Но я даже не назвала половину причин, почему ты замечательная, понимаешь.]
[Но тебе все равно стоит остановиться.]
Я сказала Фине перестать хвалить меня.
Когда вы хвалите хикикомори, которые к этому не привыкли, они чувствуют только неудобство.
Я снова посмотрела на тантоу.
[Элеонора-сан, если я приму это, вы не будете называть меня своим подчиненным, верно?]
[Я не буду.]
Я взяла танто в перчаткой Белого Медведя.
[Если что-то случится, ты можешь использовать фамилию Форшроуз, хорошо?]
Несмотря на то, что принять это было нормально, я пока не планировала использовать его. Я, наверное, могла бы назвать это своим страховым полисом.
Я положила тантоу прямо в свой медвежий ящик.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 149 Медведь-сан идёт в столичную кузницу——
На следующее утро мы позавтракали и попрощались с Шией, которая собиралась в академию, и Элеонорой-сан, которая собиралась на работу в замок.
[Фина-чан, приходи еще, ладно?]
[Хорошо, Шия-сама.]
[Вы двое всегда можете прийти поиграть, хорошо? В замке есть места, которые мне не удалось показать Фине, поэтому я обязательно отведу вас туда, чтобы никто не побеспокоил нас в следующий раз, хорошо?]
[Хорошо.]
Фина ответила обеспокоенно.
Король, должно быть, действительно сделал ей что-то плохое... Бедняга...
Если я когда-нибудь снова возьму Фину в замок, мне придется ее защитить.
Шия и Элеонора-сан собирались уходить, поэтому мы тоже начали собираться.
Но мы направлялись не в Кримонию, а в кузницу Газар-сана.
[Старшая сестра Юна, мы не возвращемся?]
Спросила меня Фина, когда заметила, что мы не направляемся к Медвежьему дому.
[Я планирую воспользоваться письмом Голд-Сана перед возвращением, поэтому мы идём в кузницу Газар-сана.]
Что ж, я могла бы вернуться, не заходя к нему, но мне было о чем его спросить и я хотела подарить ему сувенир. Еще бы заказать несколько мифриловых ножей...
Фина держала меня за руку, пока мы шли. Я оставила ее на какое-то время в особняке, так что ей могло быть одиноко. Я должна позволить ей делать то, что она хочет. Кроме того, у меня не было причин убирать ее руку.
Мы дошли до кузницы Газар-сана, все еще держась за руки.
[Извините меня. Газар-сан, вы здесь?]
[Я думал, кто это может быть, а это ты, девушка в странной одежде.]
[Доброе утро.]
[Почему ты пришла так рано?]
[Чтобы сказать вам, что шахта была расчищена, я полагаю? Скоро руда снова начнёт поступать.]
[Это ты позаботилась об этом?]
[Ну, я помогла.]
Затем я кратко рассказала ему о том, что произошло.
[Понятно, спасибо, что сказала мне. А мифриловый голем? Я не верю в нечто такое...]
[Что ж, я победила его и забрала тушу, так что могу я попросить вас сделать для меня мифриловый нож?]
[Ты могла бы просто попросить Голда сделать это, разве нет?]
[Я также планирую заказать и у него. Изготовление мифрилового оружия требует времени, верно?]
[Ты права, обработка мифрила сложна и не выполняется в одночасье.]
[Я хочу четыре ножа, поэтому я планировала попросить вас и Голд-сана сделать по два.]
[Я понимаю тебя, но ты ведь живешь в Кримонии? Если ты не планируешь возвращаться сюда в ближайшее время, возможно, будет проще просто попросить Голда сделать их все.]
[Это нормально, так как я могу приехать сюда быстро.]
[Если вы действительно вернетесь сюда, чтобы получить их, меня это устраивает.]
[Спасибо. Я сейчас достану мифрилового голема, хорошо?]
Я достала раскрошившегося мифрилового голема из медвежьей коробки, и он едва поместился в магазине.
[Итак, это Мифриловый Голем, аха...]
Газар-сан подошел к голему и внимательно осмотрел его, внимательно смотря там, где были порезы.
[Разве это не подделка?]
[Не настоящий?]
Я склонила голову, когда услышала его неожиданные слова.
[Я не знаю. Это мифриловый голем, но в то же время это не так.]
[?]
Я вообще не понимала, о чем он говорил.
[Здесь и также здесь. Ты видишь, что под поверхностью цвет другой, верно?]
Сказал он, указывая на порезы толстым пальцем. Он был прав, цвет порезов действительно был другим.
[Интерьер железный. Только внешность - мифрил.]
[В самом деле!?]
[Ага. Ты можешь спросить у Голда, когда вернешься в Кримонию, если не веришь мне.]
Я не думала, что он лжет, но все равно было трудно поверить, что внутренность была из железа.
Что ж, для него было разумным назвать это фальшивкой, если это так.
[Даже так, на нём ведь есть мифрил, верно?]
[Я бы сказал, что это только четверть, в лучшем случае треть.]
Бог был действительно скуп, дав мне фальшивого мифрилового голема. Если мифрил покрывает только поверхность, разве он не действует как покрытие? Если бы он был покрыт золотом, то это был бы Золотой Голем?
Я чувствовала себя так, как будто меня обманули.
[Этого достаточно, чтобы сделать несколько ножей, верно?]
В конце-концов, они были моей главной целью.
[Да, если все, что тебе нужно, это ножи, то мифрила предостаточно.]
Уф. Если бы он сказал, что этого недостаточно, мне пришлось бы купить мифрил.
[Если я правильно помню, тебе нужен был разделочный нож, верно?]
[Ну... могу я попросить тебя сделать мне два боевых ножа? Это задание заставило меня задуматься об использовании мифрилового оружия.]
Я начала хотеть их, когда увидела, как сражается Сеня-сан.
Я бы не возражала против длинного меча, но им было нелегко пользоваться, в то время как ножи можно было использовать и для других целей.
[А как насчет разделочного ножа?]
[Я попрошу Голд-сана сделать для меня два.]
Лучше попросить Голд-сана изготовить разделочного ножи, так как он будет их обслуживать.
[Тогда ладно. Ты просишь два ножа — это один для себя и один для девочки рядом?]
[Нет, я воспользуюсь ими обоими, поэтому по возможности один правый и один левый нож.]
[Ты будешь владеть ими двумя руками, хех.]
[Ага.]
[Ну, меня это устраивает. Вам нужны два ножа, поэтому я сделаю два ножа. Покажи мне свои руки.]
Я показала ему свои медвежьи руки.
[Ты издеваешься надо мной? Я просил показать мне свои руки, потому что мне нужно знать их размер, чтобы я мог сделать ножи, которые подходят им.]
Я буду держать ножи в перчатках, хотя
Я открыла и закрыла рты медвежьих перчаток.
[Просто сними эти странные перчатки и покажи мне руки!]
Поскольку он настаивал, я сняла перчатки и показала ему свои руки.
[Такие крошечные ручки.]
Газар-сан прикоснулся к моей ладони, от чего у меня стало немного щекотать.
[Они действительно мягкие. Ты действительно сражаешься этими руками?]
[Я в основном использую магию, но да.]
[Тогда это нормально, но тебе придется тренироваться, иначе на руках появятся волдыри. Что ж, теперь у меня есть размеры твоих рук, так что теперь снова надень перчатки.]
Я снова надела перчатки, и Газар-сан снова взял меня за руки.
[Хорошая ткань, однако.]
[Вы можете сказать, просто прикоснувшись к ним?]
[В значительной степени да. Хорошо, теперь я знаю, какие у тебя руки. Тебе нужны ножи, сделанные быстро?]
[Нет, не торопитесь. Как долго это обычно занимает?]
[На обработку мифрила нужно время, около 10 дней.]
[Ладно, меня устраивает.]
[Итак, какой тип мифрила тебе нужен? Судя по тому, что ты мне сказала, волшебный будет лучше всего, но..]
[Мифриловый тип?]
Я наклонила голову, впервые услышав эти слова.
[Ты просишь мифриловое оружие, даже не зная о его типах?]
Я не могла не знать об этом. Ведь мифриловое оружие не имеет типов в игре.
Газар-сан начал объяснять.
[Если я просто полагаюсь на чистую мифриловую руду, я смогу выделить ее остроту. Такое оружие обычно используют те, кто не умеет использовать магию. Если я добавлю волшебное зелье к мифриловой руде, я могу сделать мифриловое оружие магического типа. Затем владельцы могут использовать магию для усиления мифрила. Его острота ниже без магии, но с ним оно может быть сильнее, чем обычное мифриловое оружие.]
[Разве каждый не обладает определенной магической силой?]
Кто угодно мог зажечь легкий магический камень и сделать воду из магического камня воды.
[Если у человека нет магической силы мага, он недостаточно силен, чтобы усилить мифрил магической силой.]
Значит, люди без достаточной магической силы не могут их использовать, аха.
[Я немного понимаю, но какой в итоге лучше?]
[Это зависит от пользователя. Чистое мифриловое оружие, как правило, сильнее магического, но при достаточном количестве магии магическое мифриловое оружие побеждает чистое мифриловое оружие.]
[Не могли бы вы облегчить мне понимание, пожалуйста?]
[Пользователи магии используют магический тип. Другие используют чистый тип.]
Он сказал это так, как будто отказавшись от меня.
Что ж, он объяснил просто и прямолинейно, поэтому я не возражала.
[Пожалуйста, сделайте тогда мифриловые ножи магического типа.]
Газар-сан вздохнул, как будто это объяснение утомило его.
[Тогда я возьму достаточно мифрила, чтобы сделать два ножа.]
Газар-сан принялся за часть Мифрилового Голема. Оно должно было быть тяжелым, но он легко поднял его.
Как и ожидалось от гнома, а?
[Если у меня будут остатки, я верну их вам, когда вы придете за ножами. Все хорошо?]
[Да, меня устраивает. Итак, сколько мне нужно заплатить?]
[Хм. Вы принесли мифрил, так что этого количества должно хватить.]
Я не знала рыночных цен, но Газар-сан не походил на человека, который обманывает людей, поэтому я приняла его предложение.
[Ты можешь заплатить, когда я дам тебе ножи.]
[Кстати, это не оплата, но ты хочешь его?]
Я положила остальную часть мифрилового голема обратно в медвежий ящик, а затем достала железного голема.
Я вытащила его все еще стоящего.
[Что это!?]
Удивленно вскрикнул Газар-сан.
Что ж, для него было разумным удивиться, увидев стоящего неповрежденного Железного Голема.
[Это железный голем. Я подумала, что это может хорошо выглядеть в вашем магазине. Может быть, вы могли бы даже поставить его перед дверью?]
[Если я это сделаю, клиенты перестанут приходить!]
[Я подумала, что это будет отличная идея, ведь это может быть отличная реклама, если вы дадите ему меч и щит и поместите его спереди.]
[Он должен быть привратником!?]
Крикнул Газар-сан.
Я все еще верила, что Железный Голем хорошо сочетается с кузницей, хотя...
[Я все равно не могу принять что-то такое большое бесплатно.]
[Мне действительно он не нужен. В конце концов, у меня их много.]
[В любом случае Железные Големы мне не особо пригодились, поэтому у меня не было проблем с тем, чтобы отдать одного или двух.]
[Их много. Ты... Кто ты, правда? В своем письме Голд писал, что, несмотря на внешность, ты отличный авантюрист и что он хотел, чтобы я тебе помог, но...]
[Технически я авантюристка ранга C.]
[Ранг C... Думаю, это имеет смысл, если это так?]
Газар-сан посмотрел на мой Медвежий костюм со сложным выражением лица.
[Так или иначе. Я возьму этого Железного Голема в качестве платы за мифриловые ножи. Я также добавлю одно обслуживание бесплатно.]
[Я заплачу за это как следует.]
[Не нужно. Если этот Железный голем станет помехой, я просто его продам.]
[Делай с ним что хочешь. Я оставлю его в углу, хорошо?]
Я перетащила Железного Голема в угол магазина руками.
[Тут нормально?]
Я обернулась, и меня встретили удивлённые взгляды Фины и Газар-сана, которые смотрели на меня широко открытыми глазами.
[Что случилось?]
[Старшая сестра Юна...]
[Ты действительно сильна даже с такими мягкими руками.]
А, точно, они были шокированы, потому что я передвинула Железного Голема.
Хрупкая дева обычно не может передвигать Железных Големов, верно?
[Ах да, Газар-сан, я хотела, чтобы вы на что-то взглянули. Вы не возражаете?]
Я сменила тему, чтобы избежать проблемы.
[Что это такое?]
Я достала Медверуду из хранилища и передала её Газар-сану.
[Вы знаете, что это за руда?]
Газар-сан начал внимательно её изучать.
Я постаралась скрыть её имя на случай, если он не узнает его, и я также не хотела, чтобы люди думали, что это я дала ей это имя.
Осмотрев руду со всех сторон, Газар-сан склонил голову.
[Я никогда не видел ничего подобного. Где ты её нашла?]
Если такой дварф, как Газар-сан, не знает о ней, что это за Медверуда на самом деле?
[Я знаю, что это не обычная руда, но не более того. Хотя мой мастер может это знать]
[Мастер Газар-сана?]
[Да. Он сейчас находится в стране гномов, поэтому я не могу показать ему её.]
[Страна гномов?!]
[Почему ты спрашиваешь меня о таком очевидном? Ну, это маленькая страна, меньше столицы.]
[Где она находится?]
Ух ты, страна гномов... Из какой это фантастической истории!?
В любом случае, если она действительно была, я хотела её посетить.
[Внутри горы.]
[Её местонахождение является секретом?]
[Не совсем, кто угодно может войти, но это немного далеко отсюда.]
[Не могли бы вы сказать мне, где это?]
[Ты хочешь туда пойти?]
[Когда-нибудь да.]
Я могла бы посетить страну гномов. Если я спрошу Сеню-сан, она скажет мне, где находится страна эльфов?
Это была не игра, а реальный мир, и мне захотелось увидеть их еще больше.
[Если вы действительно хотите поехать, я могу написать вам рекомендательное письмо для моего учителя.]
[В самом деле!? Это было бы прекрасно!]
[Тогда я отдам его тебе, когда ножи будут готовы.]
[Спасибо.]
Получена информация о стране гномов!
——TL:——
Главы так долго не было, потому что я уже 3 дня как болею, температура 39. Ну в любом случае вы её получили.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 150 Фина проводит лекцию Медведь-сану——
Покинув кузницу Газар-сана, мы с Финой воспользовались Вратами, чтобы перебраться в Кримонийский медвежий дом. (TL: я тут задумался, пишется ведь не Кримонский, а Кримонийский, от слова Кримония, разве не так?)
[Наконец-то вернулись...]
Я наконец вернулась в свой дом, Медвежий дом.
Поездка должна была быть однодневной, я действительно не думала, что это займет несколько дней.
Это заставило меня вспомнить игровые события, хотя в этом случае все было немного по-другому, так как путешествие закончилось с болью.
Что ж, мне удалось получить мифрил, так что я был доволен результатом.
Также, я принесла некоторые неудобства Фине.
[Старшая сестра Юна, что мне делать сегодня?]
Хм, мы уже купили немного еды в некоторых столичных киосках по дороге в мой Медвежий дом, а время было только после полудня...
[Фина, ты ведь устала? Тебе нужно пойти домой и расслабиться сегодня.]
Десятилетняя девочка должна устать после нескольких дней вне дома, да и мне тоже хотелось отдохнуть.
[Приходи завтра утром и приведи с собой Шури.]
[Привести Шури?]
Фина склонила голову.
Я сказала что-то странное?
[Тебе не нужно заставлять ее прийти, если Терумина-сан не позволит этого, хорошо?]
[Ладно, тогда увидимся завтра утром. Я прослежу, чтобы Шури тоже пришла.]
[Пожалуйста, передай и от меня привет Терумине-сан.]
Фина кивнула.
[А ещё... старшая сестренка Юна, спасибо, что отвезла меня в столицу, хотя на этот раз произошло много ужасных вещей...]
[Тебе было весело, правда?]
У Фины было сложное выражение лица.
[Было весело, в основном, но увидеть короля было настоящим испытанием.]
Я знала это. Она не могла наслаждаться столицой из-за короля.
[Я позабочусь о том, чтобы в следующий раз мы смогли осмотреть замок, не встречаясь с королем, договорились?]
[Да. Я хочу еще раз увидеть сад.]
[Он красивый, не правда ли?]
[Я хочу показать его Шури.]
[Когда-нибудь мы все вместе на него посмотрим.]
[Я рада. Старшая сестра Юна, спасибо за заботу обо мне.]
[А тебе спасибо за то, что терпишь меня. До завтра.]
Попрощавшись, Фина покинула Медвежий дом.
Поскольку теперь я осталась одна, я решила остаться дома и зашла в свою комнату, чтобы отдохнуть с моими медведями.
На следующее утро Фина и Шури были у Медвежьего дома.
Они хорошие дети и пришли вовремя.
[Старшая сестра Юна, доброе утро.]
[Доброе утро, сестренка Юна.]
Две сестры поприветствовали меня.
[Доброе утро вам двоим. Тогда пойдем?]
Я поприветствовала их в ответ и мы покинули Медвежий дом.
[Терумина-сан не возражала?]
[Нет, ее это устраивало. Она не волновалась, раз уж мы будем с тобой, старшая сестра Юна.]
Я не знала, должна ли я радоваться тому, что мне так доверяют, или должна злиться на ее безответственность как родителя. Меня это как-то беспокоило.
[Сестричка Юна, куда мы идем?]
Спросила Шури, держа в одной руке руку Фины, а в другой - мою.
[Заказывать ножи у Голд-сана.]
[Заказывать ножи?]
Сказала она, наклонив голову.
О, я никогда не говорила ей об этом.
[На днях мы с Финой получили руду под названием мифрил, поэтому мы попросим Голд-сана сделать из него ножи.]
Я попыталась объяснить так, чтобы Шури могла понять.
[Но почему я тоже иду?]
[Потому что мы закажем небольшой разделочный нож, который подойдет твоим рукам.]
Я схватила Шури за руку. Черт возьми, она была действительно маленькая.
[Но ты уже дала мне один, сестренка Юна.]
В последнее время Шури очень много интересовало.
Каждый раз, когда Фина приходила в Медвежий дом, чтобы разделывать для меня монстров или животных, она также приходила посмотреть на процесс или даже помочь.
Когда мы посетили мой магазин, она заинтересовалась хлебом и другими блюдами, которые готовили Морин-сан и Анзу, поэтому теперь она иногда приходила на кухню одна.
Вдобавок ко всему, она также старалась учиться, помогать Терумине-сан и даже помогать ухаживать за птицами в приюте.
Она была в том возрасте, когда ее интересовало многое.
Итак, поскольку она интересовалась разделкой, я попросила Голд-сана сделать мой разделочный нож (которым я никогда раньше не пользовалась), подходящим маленькой руке Шури.
Я подумала, что заставлять семилетнюю девочку заниматься разделкой было странно, но она была не против, и Терумина-сан и Ганц-сан тоже ничего не сказали. Если бы мы были в Японии, меня бы отругали за то, что я дала нож ребенку, но в этом мире было нормально, когда дети берут ножи, когда это необходимо.
Кстати, я не позволила бы ей просто так ходить с ножом. Он надежно хранился бы на медвежьем складе. Она бы использовала его только когда помогала Фине.
Я понятия не имела, что Шури будет делать в будущем. Она могла бы пойти по стопам своего отца, чтобы стать сотрудником Гильдии Авантюристов и уничтожать монстров. В этом случае неплохо было бы иметь мифриловый нож.
[Этот нож будет немного другим.]
[Другим?]
Шури снова склонила голову.
Хм, даже если я объясню ей разницу, сомневаюсь, что она поймет.
[Этот нож будет резать лучше, чем тот, который у тебя сейчас есть.]
Пока я изо всех сил пыталась объяснить это Шури, в разговор внезапно вступила Фина.
[Старшая сестра Юна, ты планируешь сделать мифриловый нож и для Шури?!]
[Ну, да.]
Даже если бы у меня был личный мифриловый нож для разделки, я бы не стала им пользоваться, поэтому лучше было купить его для Шури, которая хотя бы иногда им пользовалась.
Фина, однако, сердито посмотрела на меня.
[Старшая сестра Юна, это смешно! Ты ударилась головой что-ли?!]
[Почему ты вдруг так разозлилась?]
Это было действительно редкостью для Фины, чтобы она была такой громкой, и еще реже, когда она злилась.
[Ты хоть знаешь, сколько стоит мифриловый нож?! Даже я беспокоюсь о том, чтобы получить один, так что тебе просто смешно подумать о том, чтобы сделать его и для Шури!]
Фина отругала меня.
Я заметила, что даже Шури заволновалась, увидев, как Фина так внезапно разозлилась.
[Эмм, Фина-сан? Почему ты такая злая?]
Я действительно не знала почему, но, видя Фину такой, я не могла не добавить -сан к ее имени.
[Как ты думаешь, сколько ежемесячных зарплат моей матери стоит только один мифриловый нож?!]
Фина меня ругала.
Я действительно не знала, сколько стоят ножи.
Газар-сан взимал плату только за рабочую силу, поэтому я понятия не имела, сколько они стоят вместе с материалами.
Сколько вообще зарабатывала Терумина-сан?
Когда мы решали это, я только что прибыла в этот мир и понятия не имела, насколько высока нормальная заработная плата, поэтому мне пришлось попросить Милен-сан о помощи.
В конце-концов, такая я, ведущая сверх-безответственный образ жизни, не заботясь о деньгах.
Кроме того, я даже не знала, что мифрил существует еще не так давно.
Я знала только, что он дорогой.
Я была не из этого мира, поэтому мне было сложно ответить на твой вопрос, понимаешь.
Тем не менее, я не могла просто сказать это, поэтому я сказала предположение ей.
[Хм, около трех месяцев, я думаю?]
Хотя это вряд ли могло быть связано, я вспомнила, что слышала, что обручальное кольцо в Японии стоит три ежемесячных зарплаты.
[Неправильно, этого слишком мало!]
Она снова повысила голос.
Когда десятилетний ребенок рассердился на меня на улице, было...
[У тебя нет смысла в деньгах, старшая сестра Юна! Я как будто узнала это с того дня, как встретила тебя.]
[Мне жаль.]
Здесь мы немного сбились с пути.
Не то чтобы я могла указать на это, учитывая то, как сейчас вела себя Фина.
Она также говорила факты, так что я не могла ей противостоять.
Все, что я могла делать, это продолжать слушать ее лекцию.
Честно говоря, я была удивлена, что даже на несколько ежемесячных зарплат Терумины-сан нельзя было купить ни одного мифрилового ножа.
Значит, у нее низкая зарплата? Нужно бы повысить ей зарплату.
Однако сейчас не время об этом думать.
[Старшая сестренка Юна, тебе стоит больше думать, прежде чем что-то делать!]
[Сожалею.]
Она просто продолжала бы меня ругать, если бы я пыталась опровергнуть ее, поэтому я послушно извинялась.
При этом я почувствовала, как меня дернули за руку. Я посмотрела, чтобы проверить, и увидела, что Шури смотрит на меня.
[Сестричка Юна, ты же знаешь, мне не нужен нож.]
Пораженная внезапным всплеском своей старшей сестры, Шури также попыталась отказаться от ножа.
[Ты права. Если я просто отдам его тебе, твоя старшая сестра разозлится, поэтому я буду одалживать его тебе.]
Я погладила Шури по голове.
[Старшая сестра Юна!]
[Ничего страшного, если я просто одолжу его ей, верно? Нам просто нужно оставить его у меня на складе и она сможет использовать его, когда ей он будет нужен, а когда нет, он будет хранится на моем складе.]
[Но...]
Фина, похоже, все еще не соглашалась с моими доводами.
[Кроме того, ей будет разрешено использовать его только в присутствии тебя, Фина.]
Похоже, я наконец начала влиять на Фину.
[Фина, тебе тоже стоит подумать об этом — если бы я сделала себе мифриловый нож, смогу ли я им пользоваться?]
Сказала я, выпячивая грудь. (Хотя не то чтобы действие можно было увидеть через мой костюм.)
Однажды я попыталась разделать, но у меня ничего не получилось.
Я умела резать волкам животы и тому подобное — я уже испытала это в боях.
Однако я никак не могла залезть в эти порезы.
Это было слишком много для девочки, родившейся в японском городе.
Я также не испытала этого в игре, так как предметы были автоматически помещены в мой инвентарь после того, как я побеждала монстра.
[Старшая сестра Юна, разве ты не авантюристка?]
[Да, я авантюристка.]
Фина сердито посмотрела на меня.
Я не могла делать то, что не могла, ясно?
Дать мне мифриловый нож для разделки — всё равно, что подарить жемчуг медведю(свинье). (TL: в оригинале тип каламбур kuma - buta)
Было бы здорово, если бы мои читы дали бы мне навыки разделки...
Ну, бессмысленно просить о невозможном.
Я проявила подавленное выражение, и Фина засмеялась.
[Фуфу, это была шутка, старшая сестра Юна. Пожалуйста, не впадай в депрессию.]
[Фина?]
[Я уже смирилась с тем, чтобы быть твоим личным разделщиком. Я была бы обеспокоена, если бы ты вдруг смогла это делать самостоятельно, так как разделка - единственное, с чем я могу тебе помочь. Так что ничего страшного, если ты не можешь разделывать туши, старшая сестра Юна. Если бы ты умела, мы бы не были так близки, как сейчас.]
Фина лишь на секунду проявила печальное выражение лица.
[Я готова и дальше разделывать вместо тебя, старшая сестра Юна.]
[Фина...]
[Я тоже помогу!]
Заявила Шури, всё ещё держа наши руки.
[Хех, в следующий раз, когда я одержу победу над драконом, я буду рассчитывать на вас двоих, хорошо?]
[Да, я постараюсь изо всех сил его разделать.]
[Я тоже сделаю всё возможное!]
Я погладила Фину и Шури по головам.
Они были очень милой парой сестер.
[Тебе всё ещё нужно исправить свое понимание денег, понимаешь?]
[Я сделаю всё возможное.]
Мы все улыбались.
Наконец Фина позволила мне сорваться с крючка, и мы втроем продолжили свой путь к кузнице Голд-сана.
——Примечание автора:——
Это заставляет меня вспомнить момент, когда я хотел научить ее навыку разделки Медведя (примерно во второй главе).
Вспоминая это, замечательно, что я этого не сделал.
Умение разборки медведя: коснитесь упавшего монстра своей медвежьей рукой, чтобы разобрать его и поместить в медвежий ящик.
Это то, что я планировал сделать.

    
  






  

  



  


  

    
      ——Глава 151 Медведь-сан заказывает два разделочных ножа——
Всё ещё держась за руки, мы с Финой и Шури прибыли в кузницу Голд-сана.
[Простите...]
Я крикнула и вошла в магазин, не дожидаясь ответа.
Я думала, что Нельт-сан, как обычно, будет в магазине, но ошиблась.
С суровым выражением лица Голд-сан полировал посуду за прилавком.
[Голд-сан?]
[О, Фина и Шури. И Медведь Мисси тоже, ха?]
[Редко можно увидеть тебя в магазине]
Скорее, это могло быть впервые.
[Нельт буквально пнула бы меня, если бы я только и делал, что спал, поэтому теперь я неохотно полирую изделия.]
[А Нельт-сан здесь?]
[Она гуляет с одним из наших соседей. Так что ты делаешь здесь? В столицу не ездили?]
[Я уже была там и встретила Газар-сана. Ваше письмо очень помогло, большое спасибо.]
Я уже поблагодарила Нельт-сан, но еще не успела поблагодарить Голд-сана, написавшего письмо.
[Как ты так быстро вернулась? Ах, точно, ты ведь можешь призывать своих медведей.]
Он задавал вопрос, и сам на него ответил, поэтому я просто проигнорировала его.
[У Газара все хорошо?]
[Ага]
[Хорошо. В конце концов, мы давно не видели друг друга. Что ж, мне сейчас нечего делать, так что я могу нанести ему визит.]
Сказал он, глядя вдаль и поглаживая свою длинную бороду, как будто вспоминая давно минувшее время.
[Итак, вам удалось раздобыть мифриловый нож?]
[В столице тоже не хватало мифрила, поэтому я не смогла его купить, но в конце концов мне удалось раздобыть немного мифрила.]
[В итоге, вы попросили Газара сделать нож для вас?]
[Я попросила у него два боевых ножа. Я хочу, чтобы ты сделал два разделочных ножа, по одному для каждой из этих двух девочек.]
Сказала я, кладя руки на головы Фине и Шури.
[Для Фины и Шури?]
[Ага.]
[Медведь Мисси, знаете ли вы, насколько ценен мифрил?]
[Ну, да?]
Фина объяснила мне это по дороге сюда.
[Раз так, тогда всё в порядке. Итак, мне просто нужно сделать два ножа, верно?]
[Да, пожалуйста.]
[Тем не менее, нормально ли не приобрести себе один?]
[Я бы не стала его использовать, даже если бы он был у меня.]
[Вы ведь авантюристка, мисс?]
Все думали об одном и том же, хах?
Неужели каждому искателю приключений нужно знать, как разделывать?
Однако я не планировала когда-либо этого делать.
[О, точно, я уже показывала это Газар-сану, но, думаю, вам тоже понравится.]
Я вытащила фальшивого мифрилового голема.
[Технически это мифриловый голем, но...]
[Вы только что сказали Мифриловый Голем?!]
Голд-сан не стал ждать, пока я закончу объяснения, и бросился к Мифриловому Голему.
[Что, черт возьми, с этой фальшивкой?!]
Он крикнул это после того, как некоторое время осматривал его.
Он отреагировал так же, как и Газар-сан, аха.
Итак, это действительно была подделка — он ответил на мой вопрос еще до того, как я его задала.
[Мифрил снаружи и железная внутренность, хм? Я впервые вижу мифрилового голема. Также я впервые слышу о двухслойном големе.]
Голд-сан тоже не слышал о таких големах, эх.
[А вот мифрила более чем достаточно. Полагаю, недостающую часть взял Газар?]
Он был прав — Газар-сан взял немного, чтобы сделать мне ножи.
[Что ж, я тоже возьму свою долю и сделаю для тебя ножи.]
Сказал Голд-сан, забирая свою долю.
Гномы были действительно сильными...
[Когда они вам понадобятся?]
[Я никуда не тороплюсь. Но я бы предпочла, чтобы сначала был изготовлен нож для Фины.]
[Хорошо. Я сделаю это за 3, нет, 4 дня.]
[Спасибо. Сколько вы будете брать с меня?]
Цена должна отличаться от цены на боевые ножи, которые я заказала в кузнице Газар-сана, верно?
Однако он ответил не так, как я ожидала.
[Без понятия. Я оставляю это Нельт.]
Этот дварф не был хорошим мастером — Газар-сан был мастером, который знал цену своих трудов. Напротив, Голд-сан казался мастером, который заботился только о своем ремесле и ни о чем другом.
[Хм, а что мне тогда делать?]
[Спросите Нельт!]
Как он мог управлять магазином?
Ну ладно, мне просто нужно было вернуться в другой раз и спросить Нельт-сан.
Она тоже не стала бы пытаться нас обдирать.
Наверное, мне не стоит отдавать Железного Голема Голд-сану прямо сейчас, поскольку к тому времени, когда я вернусь, он может превратиться в оружие и металлические изделия.
Я надеялась, что это будет украшение для магазина, поэтому нужно отдать его только в присутствии Нельт-сан.
Голд-сан стал измерять руки Фины и Шури и спросил меня, из чего я хочу сделать рукоять.
Я, конечно, ничего не знала о рукоятках, как и Шури, поэтому мы предоставили это Фине и осмотрели магазин.
[Хорошо, тогда оставляем это вам.]
Сказала Фина и поклонилась.
[Вы закончили?]
[Да. Я думаю, у него получатся отличные ножи.]
Сказала Фина, выглядя счастливой.
[Понимаю. Приятно слышать.]
Было немного не комфортно видеть, как 10-летняя девочка была счастлива после обсуждения ножей.
Однако это не была моя вина — она уже пользовалась ножами, когда я встретила её. Ганц-сан был тем, кто научил ее пользоваться ими, а Голд-сан был тем, кто дал ей нож. Это всё их вина.
В любом случае, видеть счастливой Фину меня радовало, неважно, по какой причине.
Поскольку ножи были заказаны, мы покинули кузницу Голд-сана.
Мне особо нечего было делать, поэтому я просто проводила Фину и Шури до дома.
Несмотря на то, что у меня было разрешение Терумины-сан, я хотела извиниться за то, что заставила Фину провести несколько дней вдали от дома.
[Всё в порядке, Юна-чан. В конце концов, это ты. Ты можешь взять ее в любое время, когда только захочешь.](TL: звучит странно, мне нравится)
Сказала она после того, как я извинилась перед ней.
Я должна была сказать ей, что так обращаться с ее дочерью - нехорошо, но я уже знала, что просто принять это проще.
[Спасибо. Тогда я одолжу ее, когда она мне понадобится.]
Фина и Шури засмеялись моему ответу.
[Точно, у меня сообщение от Анзу.]
[От Анзу?]
Интересно, что это было. Что-то случилось?
[Один из ваших знакомых пришел в ресторан и, кажется, искал вас.]
[Кто?]
[Она не сказала.]
Кто бы это мог быть?
Старик, который продавал мне сыр? Нет, он пошел бы с картофельным человеком, и они пошли бы в магазин Морен-сан. Кроме того, Терумина-сан знала бы об этом.
Мне никто не приходил в голову.
Ну, просто стоять здесь ни к чему не приведёт, поэтому я решила пойти в ресторан Анзу.
[Тогда я пойду в ресторан Анзу.]
Я попрощалась и направилась в ресторан Анзу.
В ресторане дела шли хорошо, число завсегдатаев росло день ото дня.
Я была рада видеть, что рис становится популярным.
Я увидела статую медведя у входа. Он действительно выделялся, соблазняя тех, кто не знал о ресторане.
Ну, правда, это не имело большого отношения к ресторану.
Терумина-сан заставила меня остаться у нее на некоторое время, прежде чем позволить мне уйти, так что было уже далеко за полдень. В настоящее время не должно быть много клиентов, поэтому я не стану беспокоить Анзу, верно?
Я вошла в ресторан, и он был более или менее пуст, так как время обеда уже закончилось.
[Юна-чан?]
Первой меня заметила Эната-сан, на которой был фартук с вышивкой медведя.
[Анзу здесь?]
Я была в этом уверена, но все же хотела проверить на всякий случай.
[Да. Анзу-чан! Юна-чан здесь!]
Она крикнула в сторону кухни, и вскоре Анзу вышла.
[Юна-сан, где вы были?!]
[Мне было чем заняться довольно далеко. Терумина-сан сказала мне, что кто-то пришел сюда и искал меня?]
[Да, на днях сюда приезжал Блиц-сан.]
[Блиц, да.]
Ах, я совсем забыла о нем. Да, сейчас вспомнила. Он сказал мне, что приедет сюда, когда все утихнет в Мирире.
[Он спросил о вашем местонахождении, поэтому я пошла к Терумине-сан, но она сказала мне, что вы куда-то уехали с ее дочерью, а также, что сообщит вам об этом, когда вы вернетесь.]
[Он сказал, где будет? В какой гостинице он остановился?]
[Мне жаль, он не говорил об этом, но он сказал мне, что будет работать здесь какое-то время, так что он может быть в Гильдии искателей приключений. Я обязательно спрошу его в следующий раз, когда он придет сюда.]
[Хорошо, я пока пойду в гильдию искателей приключений. Возможно, я не найду его там, поэтому, пожалуйста, спроси его, если он придёт.]
Я вышла из ресторана и направилась в Гильдию искателей приключений.
Возможно, он уже взял задание и ушел, но я могла бы хотя бы спросить Хелен-сан о нем и о том, когда он вернется. Если его задание будет завершено сегодня, я могу и подождать — у меня было все время на свете, и мне особо нечего было делать.
Когда я вошла в гильдию искателей приключений, было тихо. Это было время суток, когда здесь было немного людей, и те, кто были, не смотрели на меня явно, а просто смотрели в сторону, наверное, думая о Медведе, да?
Я оглядела комнату и не увидела Блица и его группу.
Кажется, их здесь не было, потому что они взяли задание, как я и ожидала?
[Юна-сан, что вы здесь делаете в такой час?]
Хелен-сан, которая была у стойки регистрации, окликнула меня. Она, должно быть, думала, что для меня нет смысла быть здесь, так как было уже поздно и слишком поздно искать подходящее задание.
[Я хотела кое-что спросить у вас, Хелен-сан.]
[Хотели спросить меня?]
[Недавно сюда должен был приехать авантюрист по имени Блиц. Вы знаете, где он сейчас?]
[Блиц-сан?]
[Он довольно хорошо выглядит, с ним три женщины. Одна из девушек красивая, одна симпатичная, а последняя сильная и надежная. Он — мужчина-авантюрист, которого можно считать врагом всех мужчин, поскольку он воплотил в жизнь то, о чем они все мечтают.]
[Хм, я думаю, что человек, которого вы описываете, стоит прямо за вами.]
Я обернулась, и увидела Блица, сердито прожигающего меня взглядом.
[Давно не виделись.]
Я подняла свою Медвежью руку и поздоровалась с ним.
[Я знаю, что давно, но что с моим описанием?!]
[Я просто хотела дать ей понятное объяснение...]
[Как это можно легко понять?]
Я посмотрела на трех девушек позади Блица.
[Но я не ошибаюсь, правда?]
Все они неоднозначно улыбались.
[Юна-чан, давно не виделись.]
[Ага, Томеа-сан. Кажется, у тебя все хорошо.]
[Конечно.]
[Я рада видеть, что ты тоже здорова, Юна.]
Ран и Гримос тоже казались здоровыми.
[Вы закончили своё задание?]
[Сегодня мы не принимали ни одного.]
Блиц-сан ответил прямо.
[До сих пор мы осматривали город.]
[Этот город большой!]
Тома-сан и Ран ответили, так как ответ Блица был очень прямой.
[Почему тогда ты в Гильдии искателей приключений?]
[Мы планируем принять запрос завтра и хотели сначала посмотреть, какие задания есть.]
[А потом из ниоткуда появился медведь и начал ругать меня.]
[У тебя, наверное, комплекс преследования. Я не ругала тебя, Блиц.]
[Где ты слышала о таком комплексе? Ты говоришь ей, что я неплохо выгляжу!]
Он был с самого начала, хах...
[Это комплимент, не правда ли?]
[И со мной три женщины?]
[Это ложь?]
[А как насчет врага всех людей тогда]
[Это тоже правда, не так ли? Что бы вы подумали, если бы здесь был кто-то другой, а за ним следовали три женщины?]
[Эт-это...Это не тоже самое!]
[Тоже самое.]
Я посмотрела на других авантюристов в комнате, и когда Блиц проследил за моим взглядом, все мужчины-авантюристы кивнули, заставив Блица замолчать.
Я решила проигнорировать его и продолжила разговор с Томеа-сан.
[Итак, Юна-чан, ты пришла сюда, потому что поговорила с Анзу-чан, верно?]
[Да, я только что разговаривала с ней. До вчерашнего дня меня не было в Кримонии по работе.]
[Мы говорили о тебе со многими разными людьми, Юна-чан, и не было никого, кто бы тебя не знал.]
[Самостоятельно сразиться с Черной гадюкой и королем гоблинов... Это просто невероятно.]
Томеа-сан и Ран рассказали о своих впечатлениях от услышанного обо мне.
[Кроме того, мы слышали, что у вас есть еще один магазин, а не только ресторан Анзу-чан, Юна-чан.]
[И еда в обоих местах такая вкусная.]
[Да, хлеб, который мы ели сегодня на обед, был так хорош]
Сказал с улыбкой Гуморис, который обычно не проявлял особого выражения.
[Вы его уже съели? Я планировал угостить тебя им...]
[У нас нет проблем с тем, чтобы есть его побольше, так что вы все равно можете нас угостить.]
Сказал Томеа-сан с улыбкой. У авантюристов ранга C должно быть много денег, верно?
Ну, я предложила это, так что...
[Тогда я угощу вас обедом. Какое место вы бы предпочлм?]
[Блюда Анзу-тян восхитительны, но и хлеб тоже вкусный, верно?]
[Я не могу выбрать...]
Тома-сан и Ран серьезно встревожила эта диллема.
[Некоторое время я была на вашей заботе, так что угощу вас в обоих. Завтра вы ведь не уедете, верно?]
[Да, мы планируем остаться здесь на некоторое время и наслаждаться городом, а также выполнить некоторые задания.]
[Что ж, встречаемся в ресторане Анзу сегодня вечером? В конце концов, вы ели только хлеб на обед.]
Они согласились, и хотя было немного раньше, чем мы планировали, мы решили пойти сейчас.
——Примечание автора:——
На этом арка шахты завершена.
С этого момента будет немного расслабляющая история. По крайней мере, это то, что я планирую.

    
  






  

  



  


  

    
      Обложка 7 тома:
——Глава 152 Медведь-сан готовит торт——
Наконец-то я закончила это. Дьявольская еда.
Ложкой я набрала немного этого белого и мягкого вещества и попробовала его на вкус.
[Такой сладкий!] (TL: и тут у меня заиграла фантазия О _О)
Наконец-то мне удалось приготовить сливки, а это означало, что теперь я могу делать торт.
Я видела, как в городе продают клубнику, и мне захотелось съесть торт.
Теперь, после многочисленных попыток, я наконец доделала его.
Теперь я даже могу приготовить много разных вкусов — все, что мне нужно будет сделать, это просто добавить в крем разные ингредиенты.
Я могла делать сливки и многие другие сладости, связанные с кремом.
Но обо всем по порядку. Я испекла бисквит и добавила клубнику, покрыла все кремом и посыпала еще клубникой. Мой псевдо-клубничный торт был готов.
Крем, возможно, уже существовал в этом мире, но я никогда его не видела, и теперь мне удалось создать его, используя свои смутные воспоминания.
Я отрезала кусок и съела его.
Это было не так хорошо, но достаточно вкусно.
Да, это стоило того, чтобы заморочиться.
Пока я наслаждалась своим тортом, я услышала, как кто-то постучал в дверь моего медвежьего дома.
Кто посмел прервать меня, когда я наконец-то наслаждалась тортом после долгого времени?!
[Старшая сестра Юна.]
Это была Фина. Ну ладно.
Если бы меня прервали Клифф или Милен-сан, я бы их порвала.
[Фина, из-за чего ты здесь?]
[Голд-сан должен был закончить нож к сегодняшнему дню, так что мы должны пойти и забрать его, верно?]
[Ах да, теперь, когда ты это упомянула...]
Я просто заперлась в доме на несколько дней, так что...
[Ты забыла, хотя это было всего несколько дней назад?!]
Она резко отругала меня.
Нет, сегодня не день получения ножей, это был день, когда я наконец приготовила крем.
Я должна сейчас съесть свой торт.
[Фина, я приготовила кое-что вкусненькое. Хочешь?]
Поскольку оно наконец было готово, мне нужно попросить Фину попробовать его на вкус.
[Кушать что?]
[Я испекла торт.]
[Оладья?]
[Нет, это немного другое. Это торт.]
[Торт?]
[Если быть точным, слоеный торт с фруктовой начинкой.]
Фина, похоже, не понимала, о чем я говорю.
Тогда будет быстрее просто показать ей и заставить ее съесть.
Я взяла Фину за руку и потащила в дом.
[Ст-старшая сестра Юна?!]
Фина удивленно окликнула меня, но я решила не обращать на это внимания и потащила ее в комнату, где был торт.
Затем я усадила ее, отрезала кусок торта и поставила перед ней.
Еще я не забыла налить стакан фруктового сока.
[Такэто торт?]
[Ага. Попробуй и расскажи мне о свих ощущениях.]
[Что это белое?] (TL: опять О _О)
[Это крем. Он сладкий и вкусный.]
Фина робко проткнула вилкой кусок торта и поднесла ко рту.
Боялась ли она положить в рот что-то неизвестное? (TL: O _O)
Однако после того, как она съела кусок торта, выражение ее лица изменилось.
[Вкусно!]
Сказала Фина и набрала полный рот.
[Старшая сестра Юна, это так вкусно! Он такой сладкий и мягкий!] (TL: O _O)
Фина продолжала есть его, не останавливая вилку ни на секунду. Даже вокруг рта был крем.
[Я рада видеть, что тебе он понравился.]
Торт на тарелке Фины в мгновение исчез.
Когда она закончила, я вытерла крем вокруг ее рта платком и положила ей на тарелку еще один кусок.
В конце-концов, торт был слишком большим для меня, чтобы съесть его самостоятельно.
Мы еще даже не съели половину — честно говоря, я не знала, сможем ли мы вдвоем закончить его.
[Старшая сестренка Юна, можно мне ещё?]
[Да, конечно.]
Она посмотрела на торт со счастливой улыбкой на лице.
Фине понравилось, как я и ожидала, в конце-концов, она была молодой девушкой.
Большую часть времени она вела себя как взрослая, но я была счастлива время от времени видеть, как она ведет себя на свой возраст.
После того, как Фина закончила второй кусок, у неё показалось удовлетворенное выражение.
[Фина, если ты думаешь, что он хороший, другие подумают также, верно?]
[Старшая сестра Юна, ты добавишь его в меню своего магазина?]
[Хм? Я не планирую сейчас этого делать. В конце-концов, я сделала это только потому, что хотела это.]
[В самом деле?]
Фина казалась удрученной.
[Что такое?]
[Нуу, я бы смогла покушать его в любое время, если бы он был в меню твоего магазина, но он должен быть дорогим, ведь он такой вкусный, разве нет?]
[Я не думаю, что он слишком дорогой. Думаю, самым дорогим ингредиентом были яйца? И так как яйца в наши дни легко достать...]
[Почему же тогда ты не хочешь продавать его в магазине?]
[Дело не в том, что я никогда не планирую его продавать. Я просто еще не думала об этом.]
Но она была права, не так ли? Если бы я добавила его в меню, я могла бы покушать его, просто зайдя туда, и мне не нужно было бы готовить его самому.
Возможно, мне стоит испечь еще один торт и подарить его Морин-сан и другим сотрудникам. Их было довольно много, так что мне пришлось бы испечь побольше.
Полностью забыв о мифриловом ноже, мы с Финой начали вместе делать торты и через несколько часов смогли приготовить несколько.
Да, все они выглядели восхитительно. Мы использовали не только клубнику в качестве начинки, но и другие фрукты.
Теперь нам просто нужно было принести его в магазин для дегустации, и если они бы понравились Морин-сан и другим сотрудникам, их можно было бы безопасно добавить в меню.
Когда я собиралась пойти в магазин, Фина наконец вспомнила еще одну важную вещь.
[Старшая сестра Юна! Надо еще в кузницу Голд-сана!]
Внезапно сказала Фина с легкой паникой в голосе.
Я была так сосредоточена на приготовлении тортов, что совершенно забыла о ноже.
Так хлопотно.
Торт сейчас имел более высокий приоритет, чем шкура Черного тигра.
Не было смысла забирать нож, если мы не собирались сразу разделывать Черного тигра. Тем не менее, я пообещала Нельт-сан, что приеду забрать его сегодня, так что ничего не поделаешь.
Я подавила желание пойти прямо в магазин и решила пойти за ножом с Финой.
Я положу все торты в Медвежий ящик — они там не испортятся и не рассыплются.
Медвежий ящик был действительно удобен — если бы я купила достаточно ингредиентов, я могла бы просто отгородиться от мира, если бы захотела.
Я растолстею, если буду есть только торты, поэтому мне нужно быть осторожной.
Я много гуляла с тех пор, как пришла в этот мир, что также означало много упражнений.
Но как эти упражнения работали с моим костюмом?
Потеряла ли я жир во время тренировок (сражений)?
Но я же не накачала мышцы, не так ли?
Мои удары медведя и другие быстрые движения были выполнены благодаря Костюму медведя, а не моей собственной силе.
В любом случае, я никогда не толстела, даже если много ела, поскольку мое тело не поглощало много энергии из-за моего неэффективного метаболизма.
Однако я планировала получить две большие выпуклости жира через несколько лет. (TL: в оригинале именно "планировала ", а не "не планировала")
Пока я воображала себя через несколько лет, мы прибыли в кузницу Голд-сана и увидели Железного Голема, стоящего перед магазином в внушительной манере. Это было действительно круто.
На следующий день после заказа ножей я встретилась с Нельт-сан и поговорила о Железном Големе только для того, чтобы узнать, что ей также понравилась идея о том, что он будет стоять на страже перед магазином. Мы, конечно, не забыли добавить меч и щит.
[Действительно ли это нормально для нас?]
[Да, буду рад, если вы выставите это напоказ. Когда я предложила его Газар-сану, он сказал, что это только помеха, и клиенты больше не будут приходить.]
[Похоже, он не понимает величия Железных Големов. Ему предстоит долгий путь в качестве продавца.]
Сказала она, трогая голема. Ей он очень понравился.
Кроме того, когда я предложила ей голема, она сказала, что это будет плата за ножи, как это сделал Газар-сан.
Я сказала, что это подарок, но Нельт-сан возразила, что она не может принять плату за труд, когда ей преподносят такой великолепный подарок.
Я поняла, что выдвигать этот вопрос бессмысленно, поэтому решила просто принять всё как есть.
Я еще раз посмотрела на Железного Голема перед тем, как войти в магазин, за которым на этот раз ухаживала Нельт-сан.
[Добро пожаловать. Я ждала вас.]
[Извините, что пришли так поздно.]
[Все нормально. В конце концов, вы уже заплатили. Опоздание не имеет большого значения после оплаты.]
Сказала она и дала Фине нож.
[Ну как?]
Фина крепко сжала нож и посмотрела на лезвие.
[Он красивый и его легко держать.]
Фина посмотрела на нож с улыбкой на лице.
Фина стала немного опасной.
[Спасибо, старшая сестра Юна.]
Что ж, она была счастлива, а значит, это стоило того, чтобы сделать нож для нее.
[Я попрошу тебя разделать много вещей взамен, Фина.]
[Я сделаю все возможное.]
Фина поместила нож в ножны и положила в сумку с вещами.
[На изготовление второго ножа уйдет еще 4 дня.]
[Мы никуда не торопимся, так что можете не работать в "поте лица".]
[Он будет готов через 4 дня. Если я не заставлю Голда работать, он просто продолжит спать.]
[Хорошо, но не нужно его торопить.]
[Если нож затупится, можешь прийти в любое время, хорошо?]
Мы поблагодарили Нельт-сан и вышли из магазина.
Что ж, может нам вернуться и съесть один из тортов, которые мы приготовили?
А? Разделка Черного тигра?
Мы можем сделать это в любое время.
Кроме того, я не была таким плохим человеком, чтобы оставить Фину на разделывании, пока я сама ела торт.
Итак, когда мы вернулись ко мне домой, мы оба съели еще немного торта.
[Старшая сестра Юна, можно мне взять немного для Шури?]
[Я планирую провести дегустацию завтра, но было бы неплохо, если бы Терумина-сан съела это заранее.]
Сказала я и отрезала кусок для Шури и Терумины-сан, прежде чем отдать их Фине.
[Я хоч